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  Spel van de macht


  PENNY JORDAN


  


  Selfmade miljonair Bram Soames is een machtig zakenman. Maar hij is ook een man die gekweld wordt door schuldgevoelens over de verhouding waaruit zijn zoon geboren is.


  


  Jay Soames heeft altijd schaamteloos misbruik gemaakt van zijn vaders schuldgevoel en slaagt er al jaren in te verhinderen dat iemand – en zeker een vrouw – een plaatsje in zijn vaders leven verovert. Totdat Taylor Fielding op het toneel verschijnt.


  


  Taylor is erin geslaagd een nieuw – en veilig – leven op te bouwen nadat haar wereld door toedoen van één man verwoest was. Haar verleden vormt echter nog altijd een bedreiging voor haar toekomst. Jay is vastbesloten haar uit zijn vaders leven te bannen, en er is hem dan ook alles aan gelegen haar duistere geheimen te ontrafelen.


  


  Daarmee worden ze pionnen in een spel dat door macht wordt beheerst…


  Biografie


  


  


  


  Penny Jordan in 1946 geboren in Lancashire in Groot-Brittannië, herinnert zich haar schooltijd vooral als een periode waarin ze elk vrij uurtje met een boek te vinden was. Hoewel ze alles las wat los en vast zat, kwam het geen moment in haar op dat ze zelf zou kunnen schrijven; dat idee kreeg ze pas tegen haar dertigste. Sindsdien is het snel gegaan met haar carrière. Ze schrijft veel en gedreven, en haar talrijke romans – haar werk is in 26 talen vertaald, en er zijn inmiddels al meer dan 50 miljoen exemplaren verkocht – hebben haar tot een van de populairste schrijfsters van Engeland gemaakt. Ook in de rest van de wereld worden haar boeken graag gelezen; met haar megaseller Power Play – in Nederland uitgebracht onder de titel Wraak! – wist ze zelfs de bestsellerlijsten van de gezaghebbende New York Times en Sunday Times te halen.


  Proloog


  


  


  


  Het vertrek was slecht verlicht en ongezellig. Het rook er naar desinfecterende middelen, en er lag een dun laagje stof op de metalen archiefkasten. Het matglazen raam keek uit op het parkeerterrein van het ziekenhuis. Auto’s en hun bestuurders waren onduidelijke vormen die onafgebroken heen en weer bewogen.


  Het meisje in de stoel staarde met nietsziende ogen naar buiten, terwijl de vrouw die tegenover haar aan het bureau zat, blikken wisselde met de man die verlegen in de deuropening stond.


  Het was een kleine kamer, die oorspronkelijk als opslagruimte had gediend. Door de open deur hoorde je de normale, dagelijkse ziekenhuisgeluiden: de gedempte stemmen van de verpleegsters, het geratel van wielen van bedden en karretjes, het schrille gehuil van pasgeboren baby’s en het gemurmel van hun moeders.


  Het meisje zei iets. Haar stem verraadde hoe doodmoe ze was. Dat was overigens ook af te zien aan haar afgetobde, witte gezicht en aan haar veel te magere lichaam.


  ‘Dus u weet zeker dat niemand het ooit te weten zal komen… Dat niemand…’ Ze zweeg.


  Ze was jong, schatte de vrouw. Ze schatte haar op amper negentien jaar, hoewel ze er in vele opzichten jonger en in een heleboel andere opzichten heel veel ouder uitzag.


  ‘Dat niemand er ooit achter komt,’ maakte het meisje haar zin af.


  ‘Niemand,’ verzekerde de vrouw haar kalm.


  Er liep een verpleegster met een baby op de arm langs de halfopen deur. Het meisje keek geschrokken naar haar.


  ‘Waar… moet ik tekenen?’ vroeg ze een beetje schor.


  De vrouw wees het aan. ‘Je beseft toch wat dit betekent?’ vroeg ze. Ze moest het haar volgens de voorschriften vragen. ‘Als je je handtekening hebt gezet, kun je niet meer terug…’ Ze keek naar de man bij de deur. Hij knikte haast onmerkbaar.


  ‘Ja, dat weet ik,’ bevestigde het meisje met doffe stem. Haar hand beefde toen ze zich over de tafel boog en haar handtekening begon te zetten.


  De oudere vrouw had medelijden met haar, maar ze kon niets voor haar doen.


  ‘Het is zo het beste,’ zei ze vriendelijk tegen het meisje toen ze haar handtekening had gezet. ‘Je zult het zien. Je kunt nu weer helemaal opnieuw met je leven beginnen en alles vergeten.’


  ‘Vergeten?’ Weer klonk er emotie door in de stem van het meisje. ‘Ik kan het nooit vergeten,’ fluisterde ze heftig. ‘Nooit. Ik verdien het niet om te vergeten.’


  ‘Het is nu voorbij,’ zei de vrouw streng tegen haar.


  ‘Voorbij?’ Het meisje keek haar aan. ‘Het kan voor mij nooit voorbij zijn. Nooit!’


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Heb je mijn verslag gelezen over hoe we de Japanners moeten benaderen?’


  Bram Soames wendde zijn blik af van zijn kantoorraam, dat uitzicht bood op een omheinde privé-tuin, en keek zijn zoon aan.


  Uiterlijk leken vader en zoon heel erg op elkaar. Ze waren allebei lang en gespierd, en ze hadden allebei brede schouders, dik, donkerbruin haar en groene ogen. Buitenstaanders dachten dikwijls dat ze broers waren in plaats van vader en zoon. Bram nam daar nooit aanstoot aan, maar Jay werd er altijd heel erg kwaad om.


  Aangezien vader en zoon maar vijftien jaar scheelden, was het alleen maar logisch dat mensen die vergissing maakten.


  Terwijl Bram naar zijn zoon keek, die op zijn antwoord wachtte, wist hij dat Jay het niet leuk zou vinden wat hij nu ging zeggen.’


  ‘Het spijt me, Jay,’ zei hij kalm, ‘maar het gaat niet door. We zijn een klein, specialistisch bedrijf. Als we aan de uitbreiding beginnen die voor dit project nodig is…’ Hij zweeg even. ‘We hebben er gewoon de mankracht en de middelen niet voor. Ik ben een technicus. Dat is de optiek van waaruit dit bedrijf wordt geleid. Als we aan dat Japanse project beginnen, zou dat kunnen betekenen dat we ons aan advocaten en accountants overleveren.’


  ‘Het zou ook kunnen betekenen dat dit bedrijf een voortrekkersrol in de moderne computertechnologie gaat spelen,’ viel Jay woedend uit. ‘Nu zijn we maar een derderangs Engels bedrijfje. Met dat Japanse –’


  ‘We zijn marktleider, Jay,’ onderbrak zijn vader hem met kalme vastberadenheid. ‘Als we dat niet waren, zouden de Japanners geen interesse in ons hebben.’


  ‘We moeten juist uitbreiden!’ Jay ontplofte haast. ‘We moeten de Amerikaanse markt op. De toekomst ligt in het produceren op grote schaal. Dat specialistische gedoe van ons is allemaal leuk en aardig, maar daar is niet echt een markt voor. Kijk maar eens naar –’


  ‘Er is wel degelijk een markt voor onze producten,’ viel Bram hem in de rede. ‘Onze naam en onze reputatie zijn gevestigd op datgene waar we goed in zijn.’


  ‘Op waar jij goed in bent,’ wierp Jay hem kwaad voor de voeten, ‘en daar gaat het om, hè? O, je bent best bereid om me mijn eigen kantoor en mijn eigen functie te geven. Zelfs een directeurschap zal er nog wel af kunnen, maar als het op échte macht, échte steun aankomt…’ Er kwam een harde blik vol bittere minachting in zijn ogen.


  Zoals zo vaak voelde Bram zich geërgerd en verdrietig. Macht, zeggenschap en erkenning waren zaken waaraan Jay vreselijk veel belang hechtte. Hij was altijd een opstandig kind geweest dat handig gebruik had gemaakt van Brams schuldgevoel. Brams vrienden hadden menigmaal geopperd dat hij beter een beetje afstand kon nemen van zijn bezitterige, veeleisende zoon, die nu – als volwassen man – nog steeds opstandig en ontevreden was.


  Als hij nu tegen Jay zou zeggen dat zijn intense verlangen naar macht en zeggenschap voortkwam uit zijn traumatische jeugd, dan zou dat als een rode lap op een stier werken. Hij had Jays wensen maar al te vaak ingewilligd, maar deze keer kon hij dat niet doen.


  ‘Nee, het spijt me,’ herhaalde hij zonder in te gaan op Jays onware bewering dat hij hem bewust in een vernederende, ondergeschikte positie hield. Bram had zelfs altijd gehoopt dat zijn zoon een ander beroep zou kiezen in plaats van bij hem in het bedrijf te komen.


  Hij was zich er akelig goed van bewust dat Jay niet alleen zijn uiterlijke kenmerken, maar ook zijn vaardigheden had geërfd. Mede daardoor had zijn zoon zich tot een van de meest vernieuwende, begaafde schrijvers van computerprogramma’s van zijn generatie ontwikkeld.


  Het was typerend voor Jay dat hij méér wilde. Bram wist dat hij alleen maar bedrijfskunde op Harvard was gaan studeren om zijn vader de loef af te steken.


  Terwijl Bram het schrijven van de programma’s waarop het succes van het bedrijf was gebaseerd nog steeds tot zijn belangrijkste taak rekende, geloofde Jay dat de toekomst in uitbreiding lag.


  ‘Het spijt je,’ schamperde Jay. ‘Ik heb weken aan dit project gewerkt. Ik vlieg vanavond naar New York om de Japanners en de Amerikanen te ontmoeten. Wat zullen ze van me denken als ik tegen ze moet zeggen dat we geen interesse hebben?’


  Nu kwamen ze tot de kern van de zaak, begreep Bram. Jay was vooral bang om gezichtsverlies te lijden. Overigens had hij dat al vermoed.


  ‘Daar zou ik me maar niet te veel zorgen om maken,’ zei hij met die vastberaden kalmte die door minder oplettende mensen al vaak ten onrechte was uitgelegd als zwakheid. ‘Voor zover ik het kan bekijken, zullen ze denken dat je de grenzen aan het verkennen bent. Vooral de Japanners zijn daarin meesters.’


  Jay fronste zijn voorhoofd. Zijn vader had waarschijnlijk gelijk, moest hij toegeven. Hij was overigens beslist niet bereid om zijn plannen voor de toekomst van het bedrijf op te geven, wat zijn vader ook zei.


  De bittere wrok die hij had gevoeld toen hij besefte dat zijn vader niet met zijn plannen zou instemmen, ebde langzaam weg. Hij vond nog wel een manier om hem van gedachten te doen veranderen. Hij zou hem nog wel eens bewijzen dat hij gelijk had.


  Als kind was hij zich heel goed bewust geweest van de kwetsbare positie die hij in het leven van zijn vader innam. Hij had zich vijandig en wantrouwend opgesteld tegenover iedereen die enige invloed op zijn vader uitoefende. Nu hij een volwassen man was geworden, gedroeg hij zich nog steeds zo. Het enige verschil was dat hij zijn gevoelens nu, op zijn zevenentwintigste, veel beter kon verbergen, zowel voor zichzelf als voor anderen. Hij was nu ook veel bedrevener in het ontkennen dat zijn enorme behoefte om overwicht op zijn vader uit te oefenen, voortkwam uit diezelfde diepgewortelde angstgevoelens.


  Het sloeg duidelijk nergens op als hij nu tegenover zichzelf of tegenover andere mensen zou beweren dat zijn vader op zijn tweeënveertigste de grip op het bedrijf verloor en dat hij, Jay, zijn vader – voor zijn eigen bestwil – een beetje macht probeerde te ontfutselen. De computerindustrie had echter grote behoefte aan jonge, creatieve geesten die voor vooruitgang en innovatie konden zorgen. De toekomst van hun bedrijf lag bij de jonge markten en niet, zoals zijn vader steeds maar volhield, bij de traditionele markten.


  Waar zeker geen toekomst in zat, was het project dat zijn vader nu aan het opstarten was. Dat betrof het ontwikkelen van programma’s waarmee de kwaliteit van leven van mensen met een geestelijke of lichamelijke handicap verbeterd kon worden. ‘Geestelijke of lichamelijke achterstand,’ had zijn vader hem vriendelijk verbeterd toen Jay hem onlangs woedend onder ogen had proberen te brengen hoeveel kosten met een dergelijk waagstuk gemoeid zouden zijn.


  ‘Ik besef heel goed dat er in de nabije toekomst geen winst in zal zitten,’ had zijn vader toegegeven. ‘Maar dat wil toch niet zeggen dat we de mensen die anders een leven vanaf de zijlijn zouden moeten leiden, geen hulp hoeven bieden? Als het een succes wordt, levert het trouwens behoorlijk wat rendement op, alleen al via de patenten.’


  ‘O, dus dáárom doe je het!’ had Jay sarcastisch uitgeroepen. ‘Omdat je ervan uitgaat dat het in de toekomst winst zal opleveren!’


  ‘Flauwekul,’ had hij er onmiddellijk achteraan gezegd. ‘Je doet het omdat je een zwakkeling bent. Iedereen weet dat. Probeer me niet wijs te maken dat Anthony Palliser naar jou toe is gekomen omdat hij jou de kans wilde bieden om geld te verdienen. Nee, hij is naar jou toe gekomen omdat hij wist dat niemand anders in de computer-business zelfs maar zou willen kijken naar een overeenkomst die er praktisch op neerkomt dat we programma’s weggeven waarvan we nog niet eens weten of we ze kunnen ontwikkelen. Het zijn bovendien programma’s die voor iedere gebruiker op maat gemaakt zullen moeten worden.’


  ‘Programma’s waardoor mensen voor wie dat anders niet weggelegd zou zijn, kunnen communiceren,’ had Bram tegen hem gezegd. ‘Denk je eens in wat dat betekent, Jay.’


  ‘Dat doe ik ook,’ had Jay volgehouden. ‘Ik vind het weggegooid geld en weggegooide tijd.’


  ‘Mijn geld en mijn tijd,’ zo had Bram hem fijntjes onder ogen gebracht.


  Zijn vaders geld en zijn vaders tijd. Die twee dingen liepen als een pijnlijke rode draad door Jays leven. Een van de vroegste herinneringen met betrekking tot zijn vader was een koele vrouwenstem. ‘Denk nou toch eens na, Bram,’ had die stem ongeduldig gezegd. ‘Je hebt nu absoluut geen tijd voor een kind. We staan op het punt om onze eerste echte doorbraak te maken. We gaan nu eindelijk eens geld verdienen, en dat hebben we hard nodig.’


  Hij had die vrouw toen gehaat en hij haatte haar nu nog. Dat gevoel was wederzijds, wist hij, gezien Helena’s koele afstandelijkheid.


  ‘Hoe laat is jouw vlucht naar New York?’ hoorde hij zijn vader nu vragen.


  ‘Om half zeven vanavond. Hoezo?’ voegde hij er wantrouwend aan toe.


  ‘Zomaar,’ antwoordde Bram. ‘Ik heb een afspraak met Anthony om half vijf en ik dacht dat je daar misschien bij wilde zijn. Hij heeft onderzoeksmateriaal gevonden waarvan hij dacht dat ik het zou willen bestuderen.’


  ‘Waarom zou ik daarbij willen zijn?’ vroeg Jay uitdagend. ‘Het is jouw tijd en jouw geld, zoals je al zei.’


  ‘Jay…’ begon Bram, maar Jay liep de kamer al uit.


  Ondanks zijn lengte van een meter vijfentachtig en zijn conventionele donkere zakenpak gedroeg hij zich nog steeds zoals vroeger. Ook als kind draaide Jay hem vaak ziedend van woede de rug toe en liep dan weg.


  ‘Hij manipuleert je, en jij laat het toe,’ had Helena hem verweten.


  In zeker opzicht had ze natuurlijk gelijk. Wat Helena echter niet wist, was dat Jay een kind vol bittere wrok was dat twee jaar na de dood van zijn moeder en zijn grootouders ’s nachts soms nog steeds om hen riep. Bram wist dat Jay zijn agressie en gemanipuleer gebruikte om te maskeren hoe verschrikkelijk bang hij was dat hij ook door hem, Bram, in de steek zou worden gelaten. Hoe overtuigde je zo’n kind ervan dat hij absoluut niets te vrezen had? Zo’n joch kon je het veilige gevoel dat zijn koppige trots hem gaf toch niet ontnemen door tegen hem te zeggen dat je wist dat hij je niet haatte, zoals hij beweerde, maar dat hij juist snakte naar je liefde? Hoe zei je tegen zo’n kind dat je de armen die hij koppig afwees, maar al te graag om hem heen zou slaan om hem tegen de wereld en tegen alle pijn te beschermen?


  Het had Bram altijd verschrikkelijk veel verdriet gedaan dat Jay nooit door hem geknuffeld wilde worden. Zelf was hij zeer lichamelijk ingesteld. Hij had er helemaal geen moeite mee om de emotionele kant van zijn karakter te laten zien. Jays weigering om door hem gekust en omhelsd te worden, terwijl hij daar juist zo overduidelijk naar verlangde, had hem altijd heel treurig gestemd.


  ‘Je hoeft je nergens schuldig over te voelen,’ had Helena geprotesteerd toen hij het haar probeerde uit te leggen.


  ‘Ik voel me wél schuldig,’ had hij zacht gezegd. ‘Ik heb hem tenslotte verwekt.’


  ‘Je was toen pas veertien,’ had Helena uitgeroepen. ‘Je was zelf nog een kind.’


  ‘Dat klopt,’ had hij kalm toegegeven. ‘Het is ook wel een excuus, Helena, maar Jay betaalt de prijs voor mijn onvolwassenheid. Een kind van veertien kan geen ouder zijn. Door Jay op zo’n jonge leeftijd te verwekken, heb ik hem beroofd van zijn recht op een échte vader. Hij had geboren moeten worden in een relatie waarin hij gewenst was. Hij had een vader moeten hebben die hem de geborgenheid kon geven die hij nodig had.’


  ‘Je hébt hem die geborgenheid gegeven,’ had Helena volgehouden. ‘Je hebt hem een thuis gegeven. Je hebt je eigen plannen en je eigen vrienden voor hem opzij gezet. Hij zou je dankbaar moeten zijn in plaats van je leven volledig te verwoesten.’


  ‘Helena, geen enkel kind hoort het gevoel te hebben dat hij een ouder dankbaar moet zijn voor zijn liefde. Geen enkel mens hoort met zo’n emotionele honger op te groeien. Ik weet dat Jay moeilijk kan zijn, maar –’


  ‘Moeilijk!’ had Helena hem onderbroken. ‘Hij is gewoon onmogelijk! Hij verpest jouw leven. Het zou zowel voor hem als voor jou het beste zijn als je hem in een tehuis plaatste.’


  Wat Bram nog steeds in zijn volwassen zoon zag en wat andere mensen niet zagen, was de angst van een kind dat gelooft dat hij zijn vaders liefde moet verdienen. Wat hij, als zijn vader, zichzelf nooit kon vergeven, was dat hij die angst had veroorzaakt.


  Hij had gehoopt dat Jay, naarmate hij ouder werd, zou inzien door welke motieven zijn gedrag werd ingegeven. Hij had gehoopt dat hij zou begrijpen dat zijn angst nergens voor nodig was, dat ze allebei door de bezitterige greep waarin hij hun beider levens hield, een heleboel dingen misten. Hij had gehoopt dat Jay zou beseffen dat ze er allebei alleen maar beter van zouden worden als hij andere mensen in hun levens toeliet, maar dat besef was gewoon nooit gekomen.


  Jay had altijd jaloers over de relatie met zijn vader gewaakt. Hij had zich uiterst vijandig opgesteld tegenover iedereen die in hun leven kwam. Diezelfde jaloersheid en vijandigheid gebruikte hij nu om zijn eigen privacy te bewaken. Bram had in de wandelgangen van het kantoor wel eens opgevangen dat Jay een seksueel gedreven man was. Vrouwen vonden hem vreselijk aantrekkelijk, totdat ze beseften dat seks het enige was wat hij van hen wilde en het enige wat ze van hem zouden krijgen.


  Hij had een keer onbedoeld tijdens een diner een gesprek opgevangen tussen een vrouw met wie Jay ooit een relatie had gehad en haar vriendin. ‘Jay is zo ongeveer de beste minnaar die ik ooit heb gehad,’ had hij haar droog horen zeggen. ‘Hij weet precies wat hij moet doen en waar hij moet zijn, maar na een tijdje kom je tot het inzicht dat dat ook het enige is wat hij doet. Het is net of hij een programma voor seksueel succes heeft geschreven – het is koud en klinisch. Ik heb medelijden met de vrouw met wie hij later trouwt. Hij is het type dat valt voor een fris, maagdelijk meisje van goede komaf met niet zo heel veel hersens. Zodra hij haar zwanger gemaakt heeft, zet hij haar in een huis ergens op het platteland, zodat hij zich weer kan wijden aan datgene waar het in zijn leven om draait.’


  ‘Wat is dat?’ had haar vriendin met opgetrokken wenkbrauwen gevraagd. ‘Of hoef ik dat niet te vragen?’


  ‘O, het is geen seks,’ had ze te horen gekregen. ‘Jays echte doel in het leven, zijn ware passie zeg maar, is de relatie met zijn vader. Hij waakt er constant over dat niets en niemand tussen hen in komt.’


  ‘Omdat hij bang is dat hij het bedrijf kwijtraakt, bedoel je?’


  ‘Dat weet ik niet,’ had Jays ex-vriendin geantwoord. ‘Ik weet wel dat hij me een keer mee uit eten zou nemen en dat ik toen liet vallen dat Bram het weekend bij mijn nicht door zou brengen. Mijn nicht was toen net gescheiden, en zij en Bram zijn altijd goede vrienden geweest. Jay zei onze afspraak af zonder dat hij er een behoorlijk excuus voor had. Een paar dagen later belde mijn nicht me gekrenkt op. Een paar uur na Brams komst was Jay komen opdagen met het verhaal dat hij zijn vader over een paar hele belangrijke zakelijke dingen moest spreken. Hij is bijna het hele weekend gebleven.’


  ‘Nou ja, als Bram ooit hertrouwt, legt Jay het misschien af tegen de eventuele kinderen uit dat huwelijk,’ had de andere vrouw geopperd. ‘Bram heeft niet dezelfde reputatie als Jay, maar het is wel een hele sexy man.’


  ‘O ja, dat zeker,’ was de ex-vriendin haar bijgevallen.


  Bram had verder niet meer geluisterd. Hij was eerder geamuseerd dan gevleid geweest toen hij zichzelf als een hele sexy man hoorde beschrijven.


  Hij had de afgelopen jaren maar heel weinig relaties gehad, en die had hij bovendien nog geheim moeten houden. Sommige mannen vonden dat misschien juist spannend, maar hij had het alleen maar als remmend en deprimerend ervaren.


  Op een gegeven moment verloren de vrouwen met wie hij een relatie aanging hun geduld. Ze werden boos omdat Jay niets van hun relatie af mocht weten. Wanneer Bram dan tegen beter weten in openlijk voor hun relatie uitkwam, saboteerde Jay die met zo’n vastberaden wraakzucht en toewijding, dat het Bram niet verbaasde dat de vrouw in kwestie afhaakte.


  ‘Ik hou van je, Bram,’ had een van hen emotioneel gezegd. ‘Jij hebt alles wat ik in een man zoek – en nog meer. Een leven met jou zou de hemel op aarde zijn, maar met Jay erbij zou het een hel worden.’


  ‘Waarom stuur je hem niet ergens naartoe… naar een kostschool of zo?’ had een ander hem woedend gevraagd. Hoewel hij haar standpunt begreep, had hij zijn hoofd geschud.


  Hij had Jay al genoeg beschadigd. Hem straffen, was niet de oplossing. In plaats daarvan had hij geprobeerd om hem te laten zien dat hij nergens bang voor hoefde te zijn. Hij had geprobeerd om hem te bewijzen dat hij niets kon doen waardoor Brams liefde voor hem teniet zou worden gedaan, dat hij niet minder om hem zou geven als hij tegelijkertijd van iemand anders hield.


  Uiteindelijk was Bram echter gedwongen geweest om in te zien dat Jay hem nooit zou geloven. Hij wilde hem niet geloven, omdat hij de controle die hij over zijn vader dacht te hebben, niet wilde afstaan.


  Het zou misschien anders gelopen zijn als Bram iemand had ontmoet op wie hij stapelverliefd was geworden, maar dat was nooit gebeurd. Hij had geleerd om zijn eigen emotionele en lichamelijke behoeftes op een laag pitje te zetten zolang Jay nog jong was. Nu vroeg hij zich af wanneer die noodzaak een gewoonte was geworden die hij maar moeilijk kon opgeven.


  Hoewel hij geen cynicus was, had hij vaak het idee dat vrouwen niet alleen achter hem aan zaten omdat ze in hem als man geïnteresseerd waren. Dankzij de financiële en de populaire pers was het geen geheim dat hij multimiljonair was.


  Hij was begonnen met werken toen hij nog op Cambridge zat. De waarschuwingen van vrienden die zeiden dat hij beter eerst kon afstuderen en daarna een baan zoeken, had hij in de wind geslagen. Hij moest direct geld verdienen om zichzelf en Jay te kunnen onderhouden. Dat was de reden waarom hij freelance was gaan werken. Hij verdiende op die manier minder, maar het stelde hem wel in staat om thuis te zijn.


  Op aanraden van Helena, een vriendin uit zijn studietijd, had hij uiteindelijk zijn eigen bedrijf opgericht. Helena had altijd een scherp zakelijk inzicht gehad, in tegenstelling tot Plum of de vader van Plum.


  Helena had haar dochter Victoria gedoopt, maar Flyte MacDonald, haar eerste man, had haar onmiddellijk de bijnaam Plum gegeven, en die naam was blijven hangen.


  Flyte was een forse, linkse roodharige Schot. Binnen één maand was Helena verliefd op hem geworden en – tegen de zin van haar ouders – met hem getrouwd. Flyte was toen een onbekende, maar nu een heel gewilde beeldhouwer.


  Helena had zich van hem laten scheiden toen Plum drie jaar was. Later was ze met James getrouwd, met wie ze nog twee kinderen had gekregen. Geen van de twee leek ook maar enigszins op Plum.


  Kort na haar zestiende verjaardag had Plum aangekondigd dat ze van school ging en dat ze bij haar vader ging wonen.


  Normaal gesproken was Helena kalm en beheerst bij alles wat ze deed en zei, maar toen ze Bram over haar ruzie met haar dochter vertelde, was haar gezicht wit van woede en ongeloof geweest.


  ‘Het is natuurlijk allemaal Flytes schuld. Hij heeft haar aangemoedigd om haar leven te verpesten. James is woest.


  ‘Ze is altijd moeilijk en dwars geweest…’ Met gefronst voorhoofd had Helena haar blik afgewend. ‘Er waren problemen op school… met jongens en zo, maar James heeft hen zover gekregen dat ze mocht blijven… Dit is haar manier om ons daarvoor te bedanken. Kun je je voorstellen wat de mensen zullen zeggen als ze horen dat ze bij haar vader is gaan wonen? Iedereen weet wat voor leven Flyte leidt… Zijn reputatie is berucht. Hij –’


  ‘Hij is haar vader, Helena,’ had Bram verzoenend gezegd.


  Zelf had hij het vermoeden dat Plum er snel genoeg van zou hebben om bij haar vader te wonen. Het werk dat Flyte als beeldhouwer afleverde, mocht dan erg gewild zijn, maar zijn manier van leven was net zo schaamteloos en onconventioneel als de man zelf.


  Hij woonde in een kleine tot woonhuis omgebouwde stal aan de rand van Chelsea. Hij had het huis gekocht toen de onroerendgoedprijzen nog laag waren en de mensen in de buurt er een ongedwongen levensstijl op na hielden.


  Nu was dat allemaal veranderd. Nette, burgerlijke stellen hadden de plaats van de oorspronkelijke bewoners ingenomen. Flyte was echter niet veranderd, tot groot verdriet van zijn buren, die niet graag meegenoten van de vele luidruchtige ruzies tussen Flyte en een eindeloze reeks openhartige vriendinnen en modellen.


  De Porsche-rijdende makelaar die naast Flyte woonde, had geklaagd dat zijn jonge kinderen door Flytes manier van leven op slechte ideeën werden gebracht. Bovendien, zo had hij eraan toegevoegd, vond hij het vervelend dat hij steeds gestoord werd door bezoekers van Flyte die zich in het huis vergisten.


  De buurman was bepaald niet ingenomen geweest met Flytes reactie. Bij wijze van excuus – dat zei Flyte althans – had Flyte hem een beeld van een minnekozend naakt stel gegeven. Het standje dat de vrijende lieden innamen, vormde het huisnummer van de makelaar. De gezichten van het stel vertoonde een buitengewoon treffende gelijkenis met de gezichten van de makelaar en zijn vrouw.


  ‘Zet dit maar in je voortuin,’ had Flyte onschuldig gezegd. ‘Dan lopen jullie niet meer het gevaar dat iemand jullie huis voor het mijne aanziet.’


  Tot grote woede van de makelaar hadden de kranten op de een of andere manier lucht van het voorval gekregen. De zaak werd er niet beter op – voor de makelaar althans – toen deze de journalisten vertelde dat hij nooit iets dergelijks met zijn vrouw had gedaan en dat ze ook nooit model hadden gestaan voor het beeld.


  Zoals Bram had voorspeld, bleef Plum niet lang bij haar vader, die haar overigens niet had toegestaan om van school te gaan.


  Plum woonde nu weer bij Helena en James. ‘Wanneer ze tenminste de moeite neemt om thuis te komen,’ had Helena een paar weken eerder bitter tegen Bram gezegd.


  ‘Ik weet dat het nu allemaal anders is dan toen wij jong waren, maar…’ Ze beet op haar lip. ‘…James zegt dat ze maar ergens anders moet gaan wonen als ze zich niet fatsoenlijk weet te gedragen. Hij maakt zich zorgen over het effect dat haar gedrag op onze twee kinderen heeft. Hij is bang dat als die denken dat wij goedvinden wat Plum doet, zij straks ook… Wat moeten we anders, Bram? Ik kan gewoon niet tot haar doordringen. Ze is altijd zo moeilijk geweest… zoveel meer Flytes kind dan het mijne. Ik heb echt het gevoel alsof ik helemaal niets met haar gemeen heb. Ze is zo emotioneel, zo… zo ongecontroleerd.’ Zo seksueel, had ze ook kunnen zeggen, dacht Bram bij zichzelf, maar dat zei ze niet.


  Plum zelf leek ongevoelig voor haar moeders afschuw van haar vele seksuele contacten en de wijdverbreide reputatie die ze had gekregen.


  Bram had vooral medelijden met Plum, ook al –


  Het schrille gerinkel van een telefoon in een aangrenzende kamer haalde hem uit zijn gedachten. Hij keek op zijn horloge. Over een paar minuten moest hij weg als hij op tijd wilde zijn voor zijn afspraak met Anthony.


  Hij kende Anthony – nu Sir Anthony – al vanaf de tijd dat ze allebei op de universiteit zaten. Ze hadden altijd contact met elkaar gehouden, ook al liepen de carrières die ze gekozen hadden ver uiteen. Hij had altijd in zijn eigen bedrijf gewerkt, terwijl Anthony na allerlei banen bij vrijwilligersorganisaties nu hoofd van een grote liefdadigheidsinstelling was.


  ‘Ik heb een voorstel en een uitdaging voor je,’ had Anthony een paar maanden eerder tegen hem gezegd. Toen hij had uitgelegd wat hij wilde, had Bram geknikt.


  ‘Dat is inderdaad een uitdaging.’


  ‘Eentje waar je niet aan wilt?’


  ‘Ik moet er even over nadenken,’ had hij geantwoord.


  Nu liep hij haastig de gang op, omdat hem opeens iets te binnen was geschoten. ‘Jay!’ riep hij, terwijl hij de kamer van zijn zoon binnen liep.


  ‘Ja.’


  ‘Je bent toch niet vergeten dat Plum binnenkort achttien wordt?’ vroeg hij, zich niets aantrekkend van Jays vijandige houding. ‘Denk er alsjeblieft om dat je een cadeautje voor haar koopt.’


  Hij huiverde toen hij de blik in Jays ogen zag. Zijn zoon had Plum nooit gemogen.


  ‘Wat had je in gedachten?’ informeerde Jay. ‘Het enige wat ik kan bedenken, is een kuisheidsgordel of de Kamasutra. Dat laatste lijkt me eerlijk gezegd overbodig. Als ik de geruchten mag geloven, heeft ze ieder standje al uitgeprobeerd. Ze schijnt er al doende zelfs nog een paar uitgevonden te hebben. Wat dat eerste betreft…’ Hij zond zijn vader een kille, enigszins kwaadaardige glimlach toe. ‘…dat zou zo’n beetje hetzelfde zijn als de deur van de stal op slot doen als het paard er al vandoor is, vind je ook niet? Toch is het leuk om te weten dat zelfs de onfeilbare Helena geen perfecte moeder is, zoals ze ons wil laten geloven,’ besloot Jay voldaan.


  Bram luisterde zwijgend naar zijn zoon. Jay had zo mogelijk nog een grotere hekel aan Helena dan aan haar dochter.


  ‘Plum is nog een kind, Jay,’ zei hij na een tijdje ter verdediging van zijn petekind. ‘Ze is –’


  ‘Een slet,’ onderbrak Jay hem ruw.


  


  Toen Bram een halfuur later op weg naar de uitgang langs de kamer van zijn zoon liep, zag hij dat de deur open stond. Jays kamer was leeg; zijn bureau opgeruimd.


  Hoewel hij wist dat Jay zijn voorstel om het bedrijf uit te breiden niet in de la zou leggen, was hij vast van plan om wat dit betrof voet bij stuk te houden. Niet, zoals Jay hem bitter voor de voeten had geworpen, omdat hij hem wilde vernederen of omdat hij hem iedere zeggenschap wilde onthouden, maar omdat hij oprecht geloofde dat het soort uitbreiding dat Jay voor ogen had een te groot risico was.


  Toen de receptioniste hem in de grote hal beneden zag verschijnen, keek ze hem geschrokken aan en vroeg of ze zijn chauffeur moest oproepen.


  Glimlachend schudde Bram zijn hoofd. Het was een prettige, zonnige middag, en hij vond zichzelf nog niet te aftands om een kilometer door de stad naar het hoofdkantoor van de liefdadigheidsinstelling te lopen.


  Toen hij het trottoir op stapte en de stoffige, vervuilde Londense lucht rook, besefte hij dat hij op dit soort momenten de ruime, open vlaktes van de Fens in Cambridgeshire het meest miste.


  Door allerlei omstandigheden had hij het besluit moeten nemen om zijn bedrijf naar Londen te verhuizen. Op de eerste plaats had hij een centraal gelegen plek nodig voor zijn groeiende internationale klantenkring. Op de tweede plaats wilde hij Jay laten opgroeien in een omgeving die stimulerender was dan het ver afgelegen, vervallen huisje in de Fens waarin ze hadden gewoond. Bovendien vond hij het belangrijk dat zijn zoon naar de juiste scholen kon gaan. Ondanks al die klemmende redenen was hij de stilte van de Fens altijd blijven missen.


  Het was typerend voor Anthony dat hij erin geslaagd was om de eigenaren van het schitterende Georgiaanse gebouw waarin het hoofdkwartier van de liefdadigheidsinstelling was gevestigd zover te krijgen dat ze hem het gebouw tegen een belachelijk laag bedrag verhuurden.


  ‘Al te veel nederigheid is nooit goed,’ had Anthony Bram voorgehouden toen die een keer een opmerking maakte over de pracht en praal van het gebouw, dat onder meer een met spiegels behangen balzaal bevatte. De crème de la crème van de maatschappij betaalde graag een klein fortuin om hier in elkaars gezelschap te mogen verkeren. Allemaal hoopten ze erop dat ze zichzelf de volgende dag op een foto op een van de roddelpagina’s terug zouden zien.


  Bram wist nog steeds niet zeker of hij Anthony de hulp kon geven die hij zocht. Hij zou het wel graag willen, wist hij, toen hij terugdacht aan de video die Anthony hem had laten zien. De video ging over een jonge man die eerst bijna niet in staat was om te communiceren, maar die nu, dankzij een speciaal aangepaste computer, zelfs kon praten.


  Als hij programma’s kon schrijven waarmee hij andere mensen op soortgelijke wijze kon helpen, dan zou hij… Wat? Het schuldgevoel van zich af kunnen zetten omdat hij in materieel opzicht zoveel had bereikt, maar voor zijn zoon zo weinig had gedaan?


  Nee, dat niet, besefte hij. Het zou hem vooral een enorm tevreden gevoel geven. Communicatie was zo vreselijk belangrijk in het leven. Als hij anderen die gave kon schenken…


  Toen hij pas in Cambridge woonde, was hij op een dag de stad gaan verkennen. Op een gegeven moment was hij een kerk binnen gelopen terwijl het koor net begon te zingen. De klank van die stemmen, die juist een lofzang aanhieven, had hem tot tranen toe bewogen. Juist omdat hij zelf niet kon zingen, was hij diep geroerd toen hij onverwacht zo’n vreugdevol, zuiver danklied hoorde.


  Het stemde hem droevig dat Jay, die een hele goede stem had, zijn gave niet wilde gebruiken. Zijn eigen gave, als je het dat kon noemen, was veel aardser, maar als hij daarmee anderen in staat kon stellen om hun eigen vreugdegeluiden te maken…


  Hij moest lachen om zichzelf. Jay zou genadeloos de spot met hem drijven als hij wist wat hij nu dacht.


  De jonge receptioniste die Bram het gebouw binnen zag lopen, ontdekte opeens waarom sommige oudere mannen zo ongelooflijk sexy waren. Toen ze zich voorstelde dat die halfgeloken ogen zich diep in de hare boorden en dat die verrukkelijke sexy mond haar kuste, voer er een rilling van erotisch genot door haar heen.


  Ze durfde te wedden dat hij ook in bed geweldig was. Dat waren oudere mannen vaak, omdat ze de tijd namen en wisten wat ze moesten doen. Hoewel deze man haar achter in de dertig leek, had ze het idee dat onder dat saaie zakenpak het soepele, gespierde lichaam school waarnaar ze heimelijk altijd had verlangd. Haar vriend, die aan gewichtheffen deed, kon maar niet begrijpen dat ze zijn overontwikkelde spieren meer een afknapper dan een stimulans vond.


  ‘Brampton Soames,’ zei Bram tegen het meisje. Hij kon niet vermoeden dat de glimlach die hij haar toezond de tenen in haar schoenen deed krullen.


  Dit was Brampton Soames, de multimiljonair. Er kwam een lichte blos op haar gezicht. ‘Sir Anthony moest onverwacht weg,’ zei ze met een geschrokken blik in haar ogen.


  ‘Dank je wel, Jane, ik handel het wel verder met Mr. Soames af,’ zei een stem.


  Teleurgesteld keek de receptioniste toe terwijl de secretaresse van Sir Anthony zelfverzekerd naar hun bezoeker toe liep.


  ‘Neemt u me niet kwalijk, Mr. Soames,’ verontschuldigde ze zich terwijl ze hem meenam naar de lift. ‘Ik had beneden willen zijn om u op te wachten, maar er kwam helaas iets tussen… Een telefoontje.’


  ‘Dat geeft niet,’ stelde Bram haar gerust. ‘Ik begrijp dat Sir Anthony weg moest?’


  ‘Ja. Een afspraak met onze beschermheer. Hij laat zich verontschuldigen.’


  ‘Ik kom alleen maar een paar papieren ophalen,’ zei Bram. ‘Misschien…’


  ‘Het hoofd van onze Onderzoeks- en Documentatieafdeling zal u de informatie geven waarom u hebt gevraagd,’ vertelde Sir Anthony’s secretaresse. ‘Sir Anthony dacht dat het voor u misschien de moeite waard zou zijn om een praatje met haar te maken. Ze werkt hier al bijna twintig jaar als archivaris. Volgens Sir Anthony is ze veel beter in staat dan hij om u de informatie te verschaffen die u nodig hebt.’


  ‘Dat denk ik ook,’ gaf Bram toe.


  ‘Ik zal u naar haar kamer brengen,’ zei de secretaresse. ‘Ze heet Taylor Fielding.’


  ‘Taylor… Is ze Amerikaanse?’ vroeg Bram nieuwsgierig.


  ‘Dat geloof ik niet. Haar accent is zeker niet Amerikaans, maar misschien heeft ze familie in de Verenigde Staten. Ze is heel erg op zichzelf. Ik werk zelf al bijna acht jaar met haar, maar ik weet heel weinig van haar af.’


  Bram ging niet verder op het onderwerp door. Zijn interesse in andere mensen maakte deel uit van zijn karakter. Hij was nieuwsgierig, maar nooit opdringerig. De terughoudendheid in de stem van de secretaresse was hem niet ontgaan. Hij vroeg zich af wat er aan de hand was. Vrouwen die samenwerkten, waren doorgaans veel openhartiger tegen elkaar dan mannen. Het was niet vreemd als mannen acht jaar samenwerkten zonder persoonlijke dingen over zichzelf te vertellen, maar vrouwen…


  Tenzij er natuurlijk iets van antipathie tussen de beide dames bestond, maar dat was uit de manier van praten van de secretaresse niet gebleken.


  Dat betekende dat Taylor Fielding, wie of wat ze dan ook was, heel erg op zichzelf was. Een Engels accent en een Amerikaanse naam. Interessant.


  Terwijl de secretaresse hem door een labyrint van gangen en trappen meevoerde naar een gedeelte van het gebouw dat nog niet gemoderniseerd was, liet Bram zijn fantasie de vrije loop.


  Taylor Fielding. Misschien was ze een nette, timide, grijze muis. Hij vond het een grappig idee. De glimlach die om zijn mond speelde was dezelfde als die waarover de receptioniste beneden in de hal nu aan het dagdromen was.


  Zijn glimlach was het eerste wat Taylor van hem zag toen ze haar deur opende nadat Sir Anthony’s secretaresse had aangeklopt.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Ze leek helemaal niet op een grijze muis, moest Bram toegeven. Waarderend keek hij naar de vrouw die naar hem toe liep. Ze was lang en ze had weelderige rondingen. Ze droeg een recht jasje, een zedige, hooggesloten witte blouse en een donkerblauwe plooirok. Hij wist niet of hij moest lachen of huilen omdat ze haar sensuele lichaam in zulke volkomen ongeschikte kleding had verstopt.


  De behoefte om te lachen kwam in hem op omdat haar saaie kleding haar prachtige lichaam totaal geen recht deed. Ze zou iets Frans of Italiaans moeten dragen, oordeelde hij. Iets in zachte, natuurlijke tinten waardoor haar lichte huidskleur werd benadrukt in plaats van die afschuwelijk harde wit-blauwe combinatie. Zin om te huilen kreeg hij omdat hij intuïtief aanvoelde dat ze een enorme afschuw had van haar supervrouwelijke lichaam. Hij moest de aanvechting onderdrukken om haar te strelen – niet uit wellust, maar uit bewondering. Deze vrouw met haar bleke huid, haar lichte blauwgrijze ogen en haar donkerrode haar, dat in een lelijk knotje achter op haar hoofd zat, was beslist geen Amerikaanse.


  Geschokt merkte hij dat hij een beetje opgewonden raakte. Uit de ijzige blik van woede die ze hem toewierp, maakte hij op dat ze het had gezien. Vastberaden riep hij zijn lichaam tot de orde.


  Hij vroeg zich af wat Miss Taylor van hem dacht. Hij kon zich niet eens herinneren wanneer hij voor het laatst zo puur lichamelijk op een vrouw had gereageerd en hij ergerde zich een beetje aan de onvolwassenheid van zijn lichaam.


  ‘Taylor, dit is Mr. Soames,’ kondigde de secretaresse aan.


  ‘Bram,’ zei hij, terwijl hij zijn hand uitstak.


  De kille, hooghartige blik die hij in ruil daarvoor ontving, was geforceerd. Die blik was ongetwijfeld terecht als straf bedoeld voor de flagrante schending van de regels van fatsoen. De manier waarop ze voor hem terugdeinsde, was onopzettelijk. Dat was veel meer een instinctieve oerreactie.


  ‘Ik heb hier de informatie die ik op verzoek van Sir Anthony voor u heb opgezocht,’ zei ze toen de secretaresse weg was. ‘Alstublieft.’


  Op ieder ander moment zou Bram alleen lichtelijk geamuseerd en misschien een beetje bedroefd zijn geweest vanwege de manier waarop ze hem de map toestak. Ze haalde haar hand razendsnel weg, alsof ze bang was dat hij haar zou proberen aan te raken. In dit geval voelde hij zich echter persoonlijk getroffen door haar reactie.


  ‘Ik heb begrepen dat u hier al bijna twintig jaar werkt,’ merkte hij op. Verbeeldde hij het zich of blonk er werkelijk heel even iets van angst in haar kille blik? Hij dacht het niet. Waar zou ze zo bang voor zijn? Haar angst maakte een woede in haar los die hij haast kon voelen. Was ze bang voor hem? Voor zijn vraag? Voor allebei?


  Zowel haar tegenstrijdige emoties als de oorzaak daarvan intrigeerde hem. Hij merkte dat hij meer over haar wilde weten – veel meer. Hij wilde haar beschermen, maar tegelijkertijd had hij een zeer mannelijk en allesbehalve altruïstisch verlangen om haar arme gestrafte lichaam van dat knellende omhulsel te ontdoen. Hij vroeg zich af of de woede en de kilte dan uit haar ogen zouden verdwijnen en plaats zouden maken voor een warme, lachende blik.


  Waar zou dat moeten gebeuren? In zijn armen? In zijn bed?


  Ho, even, zo riep hij zichzelf tot de orde. Had hij al niet genoeg complicaties in zijn leven? Trouwens, had ze hem niet al voldoende duidelijk gemaakt dat de gedachten die hij had bij haar geen weerklank vonden?


  ‘Uw dossier,’ hoorde hij haar koel zeggen. Er klonk scherpe irritatie door in haar stem.


  Waarom keek hij haar zo aan, vroeg Taylor zich boos af. Hij keek naar haar alsof… alsof… Haastig wendde ze haar blik van hem af. Ze voelde zich boos en in het nauw gedreven tegelijk. Ze vond het altijd onprettig als mensen, mannen, haar zo indringend aankeken. Daar werd ze nerveus en gespannen van. Alle alarmbellen in haar zenuwstelsel werden erdoor in werking gezet. Hoe kwam het toch dat als je eenmaal zo’n seksueel geladen blik in de ogen van een man had gezien, je die blik altijd herkende? Het maakte haar woedend dat hij op die manier naar haar keek. Ze had toch helemaal niets gedaan om zijn interesse op te wekken?


  ‘Ga je vanavond met me uit eten?’


  Ze schrok van die kalme vraag. Angst en woede besprongen haar alsof het twee kettinghonden waren die hadden geleerd om op dreiging te reageren.


  Nog voordat Bram de vraag stelde, wist hij al hoe haar antwoord zou luiden. Terwijl hij nadacht over haar vijandige, afwijzende houding vroeg hij zich af of hij soms niet goed bij zijn hoofd was. Vele vrouwen zouden hemel en aarde bewegen om door hem mee uit gevraagd te worden, maar daar hoorde deze vrouw niet bij.


  ‘Nee.’


  Haar scherpe weigering had niets gematigds of beleefds. Dat ene kleine woordje was geladen met woede en verontwaardiging, en doorspekt met angst. Ze wierp het in zijn gezicht alsof het een handgranaat was, een wapen waarmee ze hem volledig wilde vernietigen. Het was nu te laat om tegen haar te zeggen dat zijn gedrag vanaf het moment waarop hij haar kantoor was binnen gewandeld, zo ongepast was geweest dat hij er zelf versteld van stond. Hij betwijfelde of ze hem zou geloven. Waarschijnlijk zou ze geen enkele man geloven die het had gewaagd om haar grenzen te overschrijden.


  Bram was vrouwen tegengekomen die echte mannenhaters waren, maar die hadden helemaal niets van deze vrouw weg. Hun gevoelens kwamen voort uit koude, emotieloze minachting, terwijl de woede van deze vrouw een veel pijnlijker achtergrond had. Hij vroeg zich af of ze wist wat een kwetsbare indruk ze maakte en hoe hevig die kwetsbaarheid hem naar haar deed verlangen, zowel geestelijk als lichamelijk.


  Hij wilde net tegen haar zeggen dat het hem speet toen de deur van haar kantoor openging. Er kwam een andere vrouw binnen, die zich na een waarderende blik in Brams richting verontschuldigde omdat ze stoorde. Berustend keek Bram toe terwijl Taylor hem resoluut de rug toedraaide en haar aandacht aan de andere vrouw wijdde. Opeens kreeg hij een onverwachte opwelling. ‘Je hoort nog wel van me,’ mompelde hij voordat hij de kamer uit ging. ‘Ik geef het nog niet op.’


  Er voer een schok door hem heen toen hij zag hoeveel pure paniek er in de blik lag die ze hem toewierp. Hij had dat duidelijk beter niet kunnen zeggen. Wat het nog erger maakte, was dat hij dat eigenlijk al wist voordat hij zijn mond opendeed. Wat was er verdorie met hem aan de hand? Hij was doorgaans beslist niet zo lomp, maar doorgaans had hij dan ook al zijn tact nodig om vrouwen op een afstand te houden, niet om ze aan te trekken.


  ‘Wauw,’ luidde het commentaar van Taylors metgezellin toen Bram de kamer uit was. ‘Dat noem ik nog eens een sexy man. Wie was dat?’


  ‘Brampton Soames, directeur van Soames Computac.’


  ‘Wat!’ De andere vrouw sperde haar ogen nog wijder open. ‘Zo’n stuk en dan nog geld ook. Ik dacht dat hij ouder was. Hij heeft toch een volwassen zoon?’


  ‘Ik weet het echt niet.’ De afwerende klank in Taylors stem maakte duidelijk dat ze geen enkele interesse had in Bram Soames, zijn sexappeal en zijn volwassen zoon. Overigens was dat niet helemaal waar. Ze had er best wel belangstelling voor, alleen niet zoals haar collega, die nu klaagde dat het zo jammer was dat ze niet even eerder was gekomen, toen Bram nog niet op het punt stond om weg te gaan.


  Taylors interesse had niets te maken met zijn sexy uiterlijk, zijn charismatische persoonlijkheid of met het feit dat hij miljonair scheen te zijn. Haar belangstelling richtte zich alleen op het feit dat Brampton Soames een man was en dat ze om die reden niets met hem te maken wilde hebben.


  ‘Wat mankeert haar toch?’ had ze een van haar jongere vrouwelijke collega’s ooit horen zeggen. ‘Ze gedraagt en kleedt zich als een oude vrijster uit een vooroorlogse film. Ik weet dat ze er op en top uitziet als een maagd, maar als ze een beetje aandacht aan haar kleren zou besteden en haar haar eens een keer zou laten knippen, zou ze waarschijnlijk nog wel een man kunnen krijgen.’


  Een man kunnen krijgen. Taylor had hard op de binnenkant van haar wang moeten bijten om niet te schreeuwen dat een man wel het allerlaatste was wat ze wilde.


  ‘Ze heeft duidelijk een complex wat seks betreft,’ had het meisje onbekommerd vervolgd.


  Een complex wat seks betreft. Taylor had vreugdeloos en geluidloos gelachen.


  Ondertussen praatte haar collega nog steeds enthousiast verder over Brampton Soames. Taylor keek nadrukkelijk op haar horloge. Het was een geschenk van haar ouders geweest. Ze had het gekregen toen ze voor de middelbare school was geslaagd.


  Ze was dat laatste schooljaar doodsbang geweest dat ze hen teleur zou stellen, dat ze niet de hoge cijfers zou halen die ze van haar verwachtten. Haar oudere zus was cum laude geslaagd aan de universiteit van Bristol.


  Caroline had chirurg willen worden, maar dat was haar door hun vader ontraden. ‘Het zou iets anders zijn als ze een jongen was,’ had hij koel uitgelegd, ‘maar als vrouw kan ze beter een carrière kiezen die ze gemakkelijker met een gezin kan combineren.’


  Hun vader was niet het soort man dat het prettig vond als zijn dochters halve mannen waren, maar hij wilde wel graag dat hun leerprestaties een afspiegeling waren van zijn eigen briljantheid. Als een van de meest vooraanstaande wetenschappelijke biologen wist hij heel goed hoe belangrijk erfelijke patronen waren om uitmuntende eigenschappen in stand te houden, maar hij was daarnaast ook een hele mannelijke man. Zijn mening was in haar tienerjaren altijd erg belangrijk voor haar geweest. Keek hij aan de ontbijttafel fronsend naar haar, of zei hij terloops dat hij haar nieuwe kapsel niet mooi vond of dat ze dikker leek te worden, dan wierp dat een donkere schaduw over de hele dag. Glimlachte haar vader daarentegen goedkeurend naar haar, dan gaf haar dat een warm en gelukzalig gevoel.


  Haar moeder had even hoge eisen gesteld. Hoewel ze een opleiding tot patholoog had gevolgd, had ze na de geboorte van haar dochters slechts halve dagen gewerkt. Zowel in de familie van Taylors vader als in die van haar moeder kwamen al generaties lang artsen voor. Allebei haar ouders waren afkomstig uit de hogere klasse. Caroline en Taylor waren naar privé-scholen gestuurd, waar evenveel aandacht werd besteed aan academisch succes als aan sociale omgangsvormen.


  Zonder dat het ooit met zoveel woorden was gezegd, wist Taylor dat haar ouders hoge verwachtingen van haar hadden. Caroline was ooit op weg geweest om aan die verwachtingen te voldoen. Toen ze terugkwam van haar jaar in Australië, waar ze verre familieleden had bezocht die een schapenfokkerij in het binnenland hadden, was ze rechten gaan studeren. Die studiekeus had de volledige goedkeuring van haar vader. Erg vreemd was dat niet, aangezien het in feite zijn eigen keus was geweest.


  Terwijl Taylor stilstond bij de trauma’s van die lang vervlogen zomer, voelde ze dat haar keel werd dichtgeknepen door heftige emoties.


  Die vervloekte Brampton Soames. Het was zijn schuld dat ze zich zo voelde, dat haar herinneringen…


  Ze zag haar zus niet meer. Haar ouders hadden Caroline verstoten nadat ze alle regels had overtreden door met een manager in opleiding te trouwen die ze op de Australische schapenfokkerij had ontmoet. Taylor herinnerde zich nog goed hoe geschokt en boos haar ouders waren toen ze hoorden wat Caroline had gedaan. Ze hadden haar uit hun leven geschrapt. Tegen Taylor hadden ze gezegd dat ze hetzelfde moest doen. Ze had aan hun wens voldaan. Daarna was ze er twee keer zo erg op gebrand geweest om hen niet teleur te stellen – in welk opzicht dan ook.


  Ze was van plan om vanavond iets vroeger naar huis te gaan, want ze moest nog een boek bij de bibliotheek ophalen en nog een paar boodschappen doen. Als het even kon, vermeed ze het om buiten te zijn als het donker was. ’s Winters moest ze natuurlijk wel. Ze had verschillende strategieën ontwikkeld om niet helemaal alleen in het donker te hoeven zijn. Onopvallend naast een andere vrouw gaan lopen, was er een van. Met het openbaar vervoer reisde ze alleen als het absoluut noodzakelijk was. Ze maakte meestal gebruik van een klein taxibedrijf dat alleen vrouwelijke bestuurders had. Het was een kostbare luxe, maar ze offerde graag andere dingen op om het zich te kunnen permitteren.


  Wanneer de donkere avonden lichter begonnen te worden, was ze altijd opgelucht. Het donker gaf haar een ongemakkelijk gevoel; ze had dan het idee dat ze op haar hoede moest zijn. ’s Nachts sliep ze altijd met alle lichten aan, als je dat tenminste slapen kon noemen. Ze had zichzelf getraind om bij het minste geluid wakker te worden. Gespannen en waakzaam keek ze dan haar kamer rond, haar oren gespitst op ieder geluid.


  Ze kon zich niet voorstellen dat Bram Soames zo sliep. Zijn grote, machtige lichaam lag waarschijnlijk ontspannen en in diepe rust in bed. Als er een vrouw naast hem lag, dan hield hij haar ongetwijfeld dicht tegen zich aan. Sommige mannen deden dat: die legden bezitterig een arm of een been over hun partner heen.


  Bram Soames. Ze had niet nagedacht over wat voor man hij was toen Sir Anthony haar verzocht om Bram het dossier geven. Het enige wat ze over hem wist, was dat hij erin had toegestemd om aan een computerprogramma te werken dat mensen met spraakmoeilijkheden moest helpen communiceren. Het was een ambitieus en prijzenswaardig project – als het hem tenminste lukte. Zo niet? Nou, dan hield hij er in ieder geval een heleboel gratis publiciteit aan over voor hem en zijn bedrijf, had ze wrang bij zichzelf gedacht. Nee, ze had niet lang nagedacht over wat voor man hij was. Nu wist ze dat hij precies het tegenovergestelde was van hoe ze hem zich had voorgesteld – als ze zich althans een voorstelling van hem zou hebben gemaakt.


  Die sterke seksuele verschijning die haar kantoor was binnen gedrongen, had haar zenuwachtig en bang gemaakt. Hij had geen poging gedaan om zijn opgewondenheid te verbergen. Hoewel ze in de loop der jaren genoeg mannen was tegengekomen die veel openlijker op seks uit waren, hadden ze haar om de een of andere reden minder nerveus gemaakt dan hij had gedaan. Misschien kwam dat omdat hij haar had laten merken dat de manier waarop hij op haar reageerde, voor hem even onverwacht was als voor haar.


  Zoiets bestond natuurlijk niet. Een man van zijn leeftijd… en met zijn ervaring. Hoe dan ook, hij verknoeide zijn tijd aan haar.


  Ik geef het nog niet op, had hij gezegd.


  Er voer opeens een schok door haar heen. Haar tanden klapperden. Schrik, dat was het, meer niet. Vreemd dat zoiets stoms en onbelangrijks haar zo van haar –


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Taylor tegen haar collega, toen ze besefte dat die al een tijdje nieuwsgierig naar haar stond te kijken. ‘Ik moet weg. Kunnen we dit morgenochtend verder bekijken?’


  


  Het eerste wat Jay deed nadat hij in het Pierre, zijn hotel in New York, had ingecheckt, was zijn secretaresse in Londen bellen.


  ‘Is mijn vader er?’ vroeg hij, nadat hij had vernomen dat er geen belangrijke berichten voor hem waren binnengekomen.


  ‘Ik geloof het niet,’ antwoordde ze, ‘maar ik zal even voor je kijken.’


  Geïrriteerd staarde Jay door het raam van zijn slaapkamer naar Manhattan, dat beneden hem lag. Hij was met de Concorde gekomen. Tijdens de vlucht had hij nagedacht over de strategie die hij het beste in zijn onderhandelingen met de Japanners kon gebruiken. Hij was tot de conclusie gekomen dat het gemakkelijker zou zijn om zijn vader onder druk te zetten om van gedachten te veranderen en alsnog met de overeenkomst akkoord te gaan. In het vliegtuig had hij voortdurend voor zichzelf herhaald welke argumenten hij zou aanvoeren en hoe hij de pogingen van zijn vader om zijn argumenten te weerleggen, zou blokkeren. Hij was dan ook niet erg ingenomen met het bericht dat Bram het gebouw uit was gegaan en dat niemand wist waar hij heen was.


  Met een vloek legde hij de hoorn neer. Hij was geneigd om het risico maar te nemen en tegen de Japanners te liegen, in de hoop dat het hem zou lukken om zijn vader tot andere gedachten te brengen… Nee, dat was toch een te groot risico, besloot hij.


  Hij had zijn vader niet verteld dat hij twee hele weken weg wilde blijven. Jay had vrienden in New York, contacten die hij aan Harvard had overgehouden. Hij was van plan om hen op te zoeken. Velen van hen bekleedden nu uiterst invloedrijke posities. Als hij zijn vader kon laten denken dat hij overwoog om met een van hen te gaan samenwerken, daartoe gedreven door het gebrek aan vertrouwen dat zijn eigen vader in hem had… Cynisch glimlachend pakte hij zijn elektronische agenda en bekeek welke afspraken hij had staan.


  Hij was beslist niet bereid om zijn overeenkomst met de Japanners op te geven. Als hij zijn vader op een subtiele manier moest manipuleren om zijn zin te krijgen, dan moest dat maar. Zijn verblijf in New York kon in vele opzichten wel eens heel vruchtbaar blijken, niet in de laatste plaats omdat… Er verscheen een wrede glimlach om zijn mond toen hij een pakje uit zijn bagage haalde.


  Er was niets bijzonders aan de doodgewone videoband zonder opschrift die hij te voorschijn haalde – tenzij je wist wat erop stond.


  Zijn vader had hem aan Plums verjaardag herinnerd. Hij begon te lachen. Hij hoopte dat Plum het net zo leuk vond om dit cadeau te krijgen als hij het zou vinden om het haar te geven. Hij vermoedde dat ze niet zou beseffen hoeveel moeite hij had gedaan om die band voor haar te krijgen.


  Tien minuten later liep hij het hotel uit. Terwijl hij de taxibestuurder een adres in Soho opgaf, keek hij fronsend op zijn horloge. Aan het begin van de avond zou hij uit eten gaan met een ex-vriendin van hem, die nu in New York woonde en werkte. Met een beetje geluk zou de afspraak die hij nu had niet te veel tijd kosten. Hij was op weg naar een van die ruime tot appartementen omgebouwde zolders waarin vroeger vooral artiesten hadden gewoond. De vrouw die de eigenares van deze zolder was, en er ook in werkte, was op haar manier óók een artiest. Jay had via een vriend van een vriend gehoord wat voor soort werk ze deed.


  Nadat hij zich op de hoek had laten afzetten, liep hij de straat in. Voor het adres dat hij zocht, bleef hij staan en las hij het discrete koperen plaatje op de deur. Er stond op dat het gebouw eigendom was van Aphrodite Films Ltd. De vrouw voor wie Jay kwam, wás Aphrodite Films, en Aphrodite Films was…


  Tja, wat was Aphrodite Films eigenlijk? Het was eerst en vooral een klasse apart. Het bedrijf bediende een markt dat het zelf had gecreëerd, een markt die niets te maken had met Hollywood en ook niet met de duistere pornografiehandel. Dat vertelde Bonnie Howlett haar klanten althans altijd ter geruststelling.


  Mensen kwamen naar haar toe omdat ze hun twee dingen kon verzekeren. Het eerste was dat ze kregen waar ze om vroegen en het tweede was dat Bonnie absolute en volledige discretie garandeerde. De bedragen die ze berekende waren zó hoog, zo vertelde ze hun altijd, dat ze veel meer kon verdienen door hun volledige discretie te beloven dan door hen te chanteren.


  Bonnies klanten geloofden haar. Ze geloofden en vertrouwden haar en ze vertelden hun vriendinnen over haar. In al die jaren dat ze die garanties gaf, had ze haar belofte nog nooit gebroken. Alleen zijzelf en de klant kregen het afgewerkte product onder ogen, waarvan ook altijd maar één exemplaar was. Wat de klant met dat exemplaar deed, was uitsluitend en alleen haar zaak.


  Er waren vrouwen naar Bonnie toe gekomen die haar hadden bekend dat ze nog liever de hand aan zichzelf zouden slaan dan dat iemand wist waar ze mee bezig waren. Anderen hadden al even openlijk toegegeven dat het hun bedoeling was om hun vriend of hun minnaar een speciale verrassing te bezorgen.


  Schrik of verbazing waren Bonnie al heel lang vreemd als het om de verlangens en de behoeften van mensen ging. Ze voelde af en toe wel medelijden en verdriet, maar daar liet ze dan niets van merken. Het was uiteindelijk niet haar taak om met haar klanten mee te voelen; ze moest er alleen maar op toezien dat ze kregen wat ze wilden.


  Bonnie bekeek Jay met enige achterdocht toen ze hem haar kantoor binnen liet. Ze werd maar heel zelden benaderd door mannelijke klanten. Als hij niet zo koppig had volgehouden dat hij haar alleen maar een videoband wilde laten oppoetsen, zou ze hem waarschijnlijk niet eens hebben ontvangen. Haar bezigheid was vrouwen de visuele seksuele stimulans geven die ze wilden. Het ging vrijwel altijd om specifieke visuele stimulaties waarin de vrouwen zelf de hoofdrol speelden, meestal in hun eigen seksuele fantasie.


  Indien nodig voorzag ze deze vrouwen van één of meer partners van hun keuze. Van al die partners werd een gezondheidsverklaring geëist. Het waren meestal jonge, werkeloze acteurs die maar al te blij waren met de vertrouwelijkheidsclausules die ze hen liet ondertekenen. Ze vonden het een hele prettige gedachte dat niemand ooit zou zien wat ze hadden gedaan. Als je eenmaal in een pornofilm had gespeeld, kon je een rol in een fatsoenlijke film wel vergeten, omdat je altijd door iemand herkend kon worden. Degenen die voor Bonnie werkten, werden nooit herkend. Bovendien betaalde ze goed, dat wil zeggen: haar klanten betaalden goed. Wilde een vrouw op video opgenomen worden terwijl ze van de seksuele attenties van twee mannen genoot? Geen probleem, Bonnie regelde het.


  Wilde die vrouw dat de twee mannen in achttiende-eeuwse kleding gekleed waren? Moest een van hen eruitzien als een struikrover en moest hij haar verleiden in de postkoets die hij op een afgelegen weggetje tot stoppen had gedwongen? Ook dat was geen probleem. Bonnie kende precies de juiste locatie, de juiste postkoets en de juiste plek waar ze dat soort kleren hadden.


  Nu probeerde Bonnie Jay in te schatten. Ze wist al dat de videoband die hij haar overhandigde, geen beelden van hem zou bevatten. Hij was veel te voorzichtig en wantrouwend om zich in te laten met iets dat hem schade zou kunnen berokkenen. Hij was ook veel te beheerst voor zo’n seksueel aantrekkelijke man als hij.


  ‘Wat wil je dat ik hiermee doe?’ vroeg ze terwijl ze de tape van hem aanpakte.


  ‘Ik wil dat je hem een professioneel tintje geeft,’ antwoordde hij meteen.


  ‘Aha.’ Haar wenkbrauwen gingen omhoog. Hij had een duidelijk Engels accent. ‘Ik zal hem eerst moeten bekijken,’ waarschuwde ze hem.


  ‘Hoe lang duurt dat?’ informeerde hij. Hij schoof zijn mouw omhoog en keek op zijn horloge.


  Hij had een Rolex om, zag ze, een die eruitzag alsof hij hem al heel lang in zijn bezit had. Hij was erg arrogant en zelfverzekerd, misschien zelfs iets te veel.


  ‘Normaal gesproken twee weken,’ antwoordde ze kalm, ‘maar ik heb het op het moment erg druk, dus het zou drie weken kunnen worden. Ik moet het eerst even zien.’


  ‘Ik heb geen drie weken,’ deelde Jay haar mee. ‘Ik blijf maar veertien dagen in New York.’ Hij keek haar doordringend aan.


  Arrogant, ja, maar misschien niet helemaal zonder gevoel voor de reacties van andere mensen, moest Bonnie erkennen.


  ‘Het is een verjaardagscadeau,’ vertelde hij haar, van tactiek veranderend. ‘Voor een eh… hele goede vriend van mijn vader. Wanneer kun je me iets laten weten?’


  ‘Je mag me over drie dagen bellen,’ antwoordde ze. ‘Dan kan ik je zeggen of ik er iets mee kan doen.’


  Haar antwoord stond hem niet aan, zag ze. Hij zou haar beslist onder druk hebben gezet om hem voorrang te geven als ze niet had laten doorschemeren dat hij geen andere keuze had dan zich neer te leggen bij wat hem werd gezegd.


  


  Jay had al spijt van de opwelling waarin hij Nadia vanuit Londen had opgebeld om haar mee uit eten te vragen. Ze hadden elkaar op de universiteit ontmoet. Minnaars waren ze geworden nadat hij hardnekkig en langdurig jacht op haar had gemaakt. Hij had niet achter haar aangezeten omdat hij speciaal haar wilde, maar omdat alle anderen haar wilden. Tegen die tijd was hun romance echter al voorbij. Nadia had er een punt achter gezet. Ze had hem rustig verteld dat hij in bed te goed was, maar dat hij daarbuiten niets voorstelde.


  Jay was niet erg van slag geweest toen hun relatie werd beëindigd. Nadia’s messcherpe verstand en haar formidabele vrouwelijke intuïtie maakten dat hij voortdurend op zijn hoede was. Ze stelde te veel vragen en trok te veel conclusies. Nu had ze een uitstekende baan bij een makelaarskantoor in New York. Jay had haar opgebeld omdat hij had bedacht dat zij hem misschien een tip kon geven over hoe hij de mensen met wie hij onderhandelde het beste kon benaderen. Zijn stemming was bedorven nu zijn vader zijn plannen zo resoluut had afgewezen. De spottende blik in Bonnie Howletts ogen toen ze hem vertelde hoe lang hij op zijn video moest wachten, had zijn humeur er niet beter op gemaakt.


  Hij wist nog niet of hij Plum haar cadeau zou geven waar iedereen bij was of wanneer ze alleen waren. Wanneer ze alleen waren, zou waarschijnlijk het beste zijn, al zat hij er niet mee om er een openbare vertoning van te maken. Als zij zo stom was om zoiets op te nemen en vervolgens de band te laten slingeren op een plek waar hij gemakkelijk gevonden kon worden…


  Hij ergerde zich verschrikkelijk aan de manier waarop zijn vader voortdurend excuses voor haar verzon. Hij wist natuurlijk waarom dat was. Het stoorde zijn vader zelfs niet dat Plum had beweerd dat ze van hem hield en dat ze Bram de meest sexy, meest fantastische man vond die er bestond.


  ‘Dat is een heerlijk idee, maar echt, kleintje, ik ben veel te oud voor je,’ had Bram tegen haar gezegd toen Plum hem de eerste keer een oneerbaar voorstel deed.


  Dat wist Jay aangezien Plum het hem zelf had verteld. Huilend vertelde ze hem dat haar hart was gebroken omdat zijn vader haar had afgewezen.


  ‘Ik weet dat ik het hem naar de zin kan maken,’ had ze in volle ernst tegen Jay gezegd.


  Haar liefde voor zijn vader weerhield haar er overigens niet van om met Jan en alleman naar bed te gaan. De mensen die van haar promiscue levenswandel op de hoogte waren, bekeken haar óf met goedkeuring of met minachting. Wat Jay nog het meest ergerde, was dat ze er ondanks alles in slaagde om er kinderlijk jong uit te blijven zien en zijn vaders genegenheid vast te houden. Gaf hij soms meer om haar dan om hem?


  Hoe dan ook, hij moest nu beslissen of hij het etentje met Nadia door wilde laten gaan. Het laatste waar hij behoefte aan had, was dat ze doorhad hoe hij zich voelde en daar vervolgens vragen over ging stellen. Hij zou zijn afspraak met haar naar een andere avond verschuiven, besloot hij, wanneer hij beter tegen haar opgewassen was.


  Zijn ervaring was dat je een vrouw het beste de mond snoerde door haar mee naar bed te nemen. Om de spanning van een seksuele verovering ging het hem echter niet meer. In zijn tienerjaren en op de universiteit, ja, toen zat hij nog in de fase waarin mannelijkheid gelijkstond met seksuele veroveringen.


  ‘Je vindt het veel te prettig om de teugels in handen te hebben,’ had Nadia hem vlak voordat ze hun relatie beëindigde voor de voeten geworpen. ‘Je vindt het niet alleen prettig, je hebt het gewoon nodig. Nou, ik heb er genoeg van om van jou een orgasme te krijgen zoals een kind een snoepje krijgt. Ik zou in bed veel meer plezier beleven aan een man die me écht wil. Het enige leuke dat jij aan seks met mij beleeft, is de wetenschap dat je de baas bent. Nou, dat is dus voorbij.’


  Sinds die tijd had hij er altijd voor gezorgd dat geen enkele vrouw hem ooit zo goed leerde kennen als Nadia hem had gekend – noch in bed, noch daarbuiten.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  In Londen maakte Bram zich die avond op om uit te gaan, niet voor een intiem onderonsje met een ex-vriendin, maar voor een bescheiden receptie waarvoor hij door de minister van Buitenlandse Zaken was uitgenodigd.


  Bram kende de meeste andere gasten. Het voorgaande jaar had het gerucht de ronde gedaan dat hij zou worden voorgedragen voor een lintje. Hij had duidelijk laten weten dat hij – hoezeer hij het gebaar ook op prijs stelde – geen lintje wilde. Hij vond niet dat hij in het huidige economische klimaat voor zo’n onderscheiding in aanmerking kwam alleen maar omdat hij zo’n groot persoonlijk fortuin had vergaard, ook al had hij daar hard voor gewerkt.


  ‘Jij geeft net zoveel, zo niet meer dan de andere genomineerden aan liefdadigheid,’ had Jay cynisch opgemerkt. ‘Denk maar niet dat die hun lintje zullen afwijzen.’


  ‘Ik geef een klein percentage van mijn inkomen, maar ik doe niets,’ had Brams antwoord geluid.


  Geld en eerzucht waren nooit echt drijfveren voor hem geweest. Hij was gewoon op het juiste tijdstip met de juiste vaardigheden op de juiste plaats geweest. Zijn bedrijf was naar zijn mening opgebloeid omdat hij kansen en geluk had gehad. Hij beschouwde het kleine imperium dat eruit was voortgekomen en de mensen die hij in dienst had als zijn verantwoordelijkheid. Hoewel hij Jay had proberen uit te leggen dat hij die verantwoordelijkheid serieus nam, vermoedde hij dat zijn zoon niet begreep dat hij zijn werknemers wilde beschermen. Waarschijnlijk wilde hij liever geloven dat zijn vader hem met opzet dwarszat.


  Het was misschien onverstandig geweest, dacht Bram nu, dat hij Jay aan Plums aanstaande verjaardag had herinnerd. Jay deed altijd zo vijandig tegen haar. Zag hij dan niet dat de traumatische kindertijd die ze allebei hadden gehad, bij hen beiden tot emotionele problemen had geleid nu ze volwassen waren? Begreep Jay dan niet dat de oorzaak van Plums intense behoefte aan mannelijke liefde en goedkeuring net zozeer in haar kindertijd lag als Jays behoefte om over alles en iedereen de baas te spelen?


  Natuurlijk begreep hij dat. Hij was veel te intelligent om zoiets niet in te zien, besloot Bram. Waren er tegenwoordig nog ouders die er geen spijt van hadden dat ze op zoveel manieren tegenover hun kind tekort waren geschoten? Helena verborg haar schuldgevoelens door zich van Plum te distantiëren. Ze zei tegen iedereen dat Plum echt een kind van haar vader was, maar er waren ongetwijfeld momenten waarop ze zich afvroeg hoe het mogelijk was dat je zoveel van een kind hield en tegelijkertijd zo vreselijk tekortschoot.


  Als Jay uit New York terug was, zou hij hem nog eens moeten uitleggen waarom hij zijn uitbreidingsplannen had afgewezen.


  Bram had nooit naar zoveel succes gestreefd. Hij had in het begin alleen maar een behoorlijk inkomen willen hebben. Hij zou zelfs zijn beste vrienden niet durven bekennen dat hij het leven dat hij leidde zat begon te worden en dat hij de last van zijn succes soms zo verschrikkelijk zwaar vond wegen. Het leek zo ondankbaar dat hij niet méér genoot van wat hij had bereikt.


  Wat betekende het voor Jay dat hij hem in de rol van troonopvolger drong? Jay had een veel scherper zakelijk inzicht. Hij was meer dan geschikt om de leiding van het bedrijf over te nemen. Onder zijn hoede zou de winst ongetwijfeld groeien. De vraag was alleen of de werknemers ook onder Jays leiding zouden gedijen.


  Jay. Was er in de jaren waarin hij de verantwoording voor zijn zoon op zich had genomen een week, een dag, of zelfs maar een uur geweest waarin Jay zijn gedachten – en ook zijn doen en laten – niet had beheerst?


  Toen hij zich later die avond op de receptie van de minister van Buitenlandse Zaken bij de andere gasten voegde, dacht hij echter niet aan Jay.


  Hij dacht aan Taylor. En dat kwam niet alleen omdat Sir Anthony en zijn vrouw zich onder de gasten bevonden.


  ‘Bram, hoe is het met je?’


  Met een warme glimlach draaide Bram zich om toen hij de vertrouwde stem van een andere gast hoorde.


  ‘Heb jij Helena onlangs nog gezien?’ vroeg ze hem. ‘Ik moet haar nodig eens opbellen.’


  Olivia Carstairs en Helena hadden samen op Roedean gezeten. Ze hadden altijd contact met elkaar gehouden. Bram had Olivia via Helena leren kennen.


  ‘We hebben een uitnodiging voor Plums achttiende verjaardag ontvangen,’ vertelde Olivia, ‘maar helaas moet Gerald de dag daarvoor naar Rusland. Het is zo jammer van Plum. Ik heb echt met die arme Helena te doen, maar ja, meisjes in de tienerleeftijd kunnen zo moeilijk zijn.’


  In haar stem klonk het zelfvertrouwen door van een moeder van vier kinderen, merkte Bram wrang op.


  ‘Het probleem is natuurlijk,’ zo vervolgde Olivia, ‘dat het arme kind een vreselijke reputatie heeft tegen de tijd dat ze tot bezinning komt. Ik weet nog toen ik –’ Ze zweeg. ‘Oei, ik geloof dat ik ervandoor moet,’ zei ze verontschuldigend. ‘Gerald kijkt een beetje moeilijk. Het vervelende van dit soort bijeenkomsten is dat je nooit tijd hebt om met de mensen te praten met wie je nou eens echt van gedachten wilt wisselen. Doe je de groeten aan Helena van mij?’


  ‘Dat doe ik,’ beloofde Bram.


  Hoewel haar opmerkingen over zijn petekind niet uit kwaadaardigheid voortkwamen, hadden ze hem toch aan het denken gezet. Onder andere omstandigheden zou hij zelf met Plum gaan praten. Hij zou haar dan voorzichtig aan haar verstand proberen te brengen dat ze de emotionele veiligheid waarnaar ze op zoek was niet zou vinden door middel van seks. Het probleem was echter dat Plum dacht dat ze verliefd op hem was. Dat had ze hem meer dan eens eerlijk en open verteld.


  Twee jaar geleden – Plum was toen nog geen zestien – had hij haar ’s avonds bij thuiskomst in zijn bed gevonden. Een cadeautje voor zijn veertigste verjaardag.


  De combinatie van haar al te volwassen seksualiteit en haar te jeugdige lichaam en gezicht had hem vervuld met een mengsel van wanhoop en afkeer. Hoe moest hij haar uitleggen dat hij van haar hield zoals een volwassene van een kind houdt? Dat hij walgde van het idee dat hij seksueel opgewonden zou raken door een meisje van vijftien? Haar strakke lichaam met de kleine hoge borsten, die ze hem met angstaanjagende zorgeloosheid liet zien, waren die van een kind, niet van een vrouw.


  Het eind van het liedje was dat hij haar het bed had gelaten en dat hij zelf de nacht in een hotel had doorgebracht. Hoewel ze sindsdien niet meer zover was gegaan als in zijn bed kruipen, hield ze nog wel steeds vol dat ze van hem hield.


  Aan de andere kant van de kamer stond Anthony te praten met de adjudant van een van de koninklijke beschermheren van de stichting. Bram liep naar hen toe.


  ‘Ah, Bram.’ Anthony begroette hem met een glimlach en stelde hem daarna voor aan zijn gesprekspartner. ‘Ik had het net tegen Charles over jou. Het spijt me dat ik onze afspraak vanmiddag niet kon nakomen, maar ik weet zeker dat Taylor je heeft kunnen helpen.’


  ‘O, absoluut,’ gaf Bram toe, terwijl de koninklijke adjudant wegliep en iemand anders aansprak. ‘Alleen…’


  ‘Alleen wat?’ herhaalde Anthony. Hij fronste zijn voorhoofd toen hij de aarzeling in Brams stem hoorde. ‘Was er een probleem?’


  ‘Niet met jouw archivaris,’ stelde Bram hem gerust. ‘Ik had gewoon niet verwacht dat ze me zoveel materiaal zou geven. Ik heb het nog niet allemaal goed kunnen bekijken, maar ik denk dat ik zonder deskundige hulp niet in staat zal zijn om de benodigde gegevens uit die documentatie te halen.’


  ‘Nou, dat hoeft geen probleem te zijn,’ verzekerde zijn vriend hem. ‘Degene die je daarbij het beste kan helpen, is Taylor zelf. Ze werkt al heel lang bij de stichting, en het nieuwe informatie-ordeningssysteem waar we vorig jaar mee zijn gaan werken, was vooral haar baby.’


  ‘Tja, als jij zeker weet dat ze er tijd voor heeft,’ reageerde Bram terughoudend. ‘Ik moet toegeven dat ze de ideale persoon lijkt, vooral omdat ze, zoals je net zelf al zei, goed overweg kan met jullie eigen computersysteem.’


  Terwijl Anthony hem verzekerde dat er iets geregeld kon worden, verbaasde Bram zich inwendig over zijn tot dusver onvermoede vermogen om mensen te bedriegen en te manipuleren. Hij had nooit gedacht dat hij nog eens zijn toevlucht tot valse trucjes zou nemen.


  Instinctief had hij het gevoel dat het geen goed idee was om met Taylor samen te werken – niet voor zijn libido en niet voor zijn emoties. Zijn twijfels werden echter overstemd door het aantrekkelijke vooruitzicht dat hij een nieuwe kans kreeg om in Taylors buurt te komen.


  ‘Ze is zeker meteen na de universiteit bij jou in dienst gekomen?’ hoorde hij zichzelf aan Anthony vragen. Terwijl hij het vroeg, schaamde hij zich over zijn slinkse poging om meer over Taylor te weten te komen.


  ‘Dat niet,’ ontkende Anthony. ‘Ze heeft wel aan de universiteit gestudeerd, maar ze heeft haar opleiding niet afgemaakt. Waarom dat is, weet ik niet. Ze laat bijzonder weinig over zichzelf los, maar ik weet wel dat ze haar graad uiteindelijk via de Open Universiteit heeft behaald. Ze heeft een uitstekend stel hersens. Gevoel voor humor heeft ze ook, zoals ze heel af en toe laat blijken. Soms heb ik bij haar het idee alsof ze haast bang is om te lachen, alsof ze bang is om te…’


  ‘Leven,’ vulde Bram kalm aan.


  ‘Hoe hoog schat je de kans in dat je iets voor ons bereikt?’ vroeg Anthony.


  ‘Dat is moeilijk te zeggen,’ antwoordde Bram eerlijk. ‘Vooral omdat ik al het bestaande materiaal eerst opnieuw moet ordenen.


  ‘Ik hoop een paar punten van overeenkomst te vinden tussen de verschillende communicatieproblemen. Op basis daarvan wil ik een algemeen programma gaan ontwikkelen dat dan hopelijk aangepast kan worden aan de behoeften van de individuele gebruikers. Het zal helaas nog wel even duren voordat we zover zijn.’


  ‘Met Taylors hulp moet je een eind kunnen komen,’ meende Anthony.


  ‘Dat denk ik ook,’ beaamde Bram.


  ‘Ik zal het morgenochtend meteen met haar bespreken,’ beloofde Anthony, ‘maar ik voorzie geen al te grote problemen. Ze klaagde er vorige week nog over dat ze tijd over heeft sinds we dat nieuwe computersysteem gebruiken.


  ‘Ik had het vanmiddag nog met onze beschermheer over dit project,’ vervolgde hij. ‘Hij was er erg enthousiast over. Het zou een enorme sprong voorwaarts betekenen als je het van de grond krijgt. Vanuit commercieel oogpunt gezien zowel voor jou als voor ons.’


  ‘In principe wel, ja,’ viel Bram hem voorzichtig bij. Hij besefte dat hij nu dezelfde twijfels uitte als die welke Jay eerder naar voren had gebracht – al waren de zijne van heel andere aard.


  Het was bijna één uur toen hij de receptie uiteindelijk verliet en naar huis ging.


  In plaats van meteen naar bed te gaan, liep hij zijn werkkamer aan de achterkant van het huis binnen. De ramen in dit vertrek boden uitzicht op een verrassend grote tuin. Nu de zware damasten gordijnen dicht waren, zodat de geluiden van de stad niet meer doordrongen, waande hij zich bijna terug op de Fens.


  Bijna… Hij glimlachte wrang terwijl hij de dure elegantie van zijn huidige omgeving vergeleek met het armoedige huisje dat hij daar had gehuurd. Het waren twee totaal verschillende werelden en twee totaal verschillende manieren van leven, maar hij was dezelfde gebleven.


  Dat was niet waar, moest hij bekennen. Hij was veranderd vanaf het moment waarop hij Taylors kamer was binnen gegaan. Ze intrigeerde hem. Ze wekte nieuwsgierigheid, medelijden en… wellust in hem op. Was het zo verkeerd dat hij haar begeerde? Verkeerd niet misschien, maar wel ondoordacht. Hij liep inmiddels toch lang genoeg mee om te weten dat het dom was om naar een vrouw te verlangen die hem niet wilde?


  Zuchtend pakte hij het dossier op. Hij had niet tegen Anthony gelogen toen hij zei dat hij hulp nodig had bij het ordenen van de informatie die ze hem had gegeven. Wel vermoedde hij dat Taylor van die noodzaak zou moeten worden overtuigd.


  Stel dat ze niet overtuigd wilde worden? Stel dat ze weigerde om met hem samen te werken? Met hem samenwerken, was dat alles wat hij wilde? Zou hij het daarbij kunnen laten? Hij was over de veertig, zei hij streng tegen zichzelf. Hij zou dus in staat moeten zijn om de ongepaste lichamelijke of emotionele verlangens die Taylor eventueel in hem zou opwekken te beteugelen. Zoals hij had gedaan toen ze elkaar de eerste keer zagen? Hij kreeg een onbehaaglijk gevoel toen hij omlaag keek en zag wat hij op het omslag van het dossier had zitten tekenen. Een buitengewoon energiek muisje.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Links onder Jays slaapkamerraam lag in de diepte Fifth Avenue in een waas van uitlaatgassen en hitte. Rechts begonnen de bomen in Central Park hun frisse, lichtgroene lentekleur te verliezen. Nu de temperatuur omhoog ging, schudden de vrouwen collectief een paar lagen kleding af. Dat zou het hart van iedere warmbloedige man sneller moeten doen kloppen, dacht Jay bij zichzelf terwijl zijn blik even bleef rusten op de slanke, gebruinde benen van een meisje dat de straat overstak. Misschien zou hij meer genegen zijn om de algemene opwinding over de naderende zomer te delen als hij zijn vader tot zijn standpunt had kunnen overhalen, maar nu…


  New Yorkers waren kort van memorie, dacht hij cynisch bij zichzelf. Over zes weken zouden ze over de verstikkende hitte klagen. Over zes weken…


  Ogenschijnlijk was zijn gesprek met de Japanners goed verlopen. Het leek erop dat ze zijn opzettelijk vage verklaring dat hij en zijn vader nog wat meer tijd nodig hadden voordat ze een definitieve beslissing over zo’n belangrijke stap konden nemen, hadden geaccepteerd. Ogenschijnlijk waren ze uiterst beleefd geweest, maar ze hadden hem ook duidelijk laten merken dat investeringsbronnen niet voor het oprapen lagen en dat er nog andere kleine bedrijven waren waarin ze geïnteresseerd waren.


  Ze hadden een nieuwe afspraak voor over zes weken gemaakt. Zes weken… Zou dat lang genoeg zijn om zijn vader tot zijn standpunt over te halen? Zou hij hem er in die tijd van kunnen overtuigen dat ze vreselijk kwetsbaar waren en dat ze het soort partnerschap dat de Japanners boden heel erg nodig hadden?


  Met een ongeduldige frons tussen zijn wenkbrauwen bleef Jay uit het raam staren. Wat zou zijn vader nu doen? Zou hij er spijt van hebben dat hij het niet met hem eens was?


  Hij voelde dat hij boos en gespannen werd. Dat gebeurde altijd wanneer zijn vader en hij niet bij elkaar waren, wanneer andere mensen in een betere positie waren dan hijzelf om invloed op hem uit te oefenen. Hij begon te wensen dat hij zich niet tot een verblijf van twee weken in New York had verplicht. Ten slotte vervloekte hij zichzelf – en Plum. Hoewel, het zou de moeite waard zijn om haar gezicht te zien wanneer hij haar haar cadeautje gaf.


  Hij had er al spijt van dat hij zijn etentje met Nadia naar een andere avond had verzet, maar ze had hem per se willen zien. Dat had ze althans gezegd.


  Aan hun verhouding was meer dan zes jaar geleden een eind gekomen. Hoewel hij via wederzijdse kennissen op de hoogte werd gehouden van haar bijna komeetachtige carrière, hadden ze zelf geen contact met elkaar gehouden.


  Hij keek naar de telefoon. Was het al te laat om hun afspraak voor de tweede keer af te zeggen? Hij was zich er akelig van bewust wat voor conclusie ze in dat geval zou trekken.


  ‘Als ik iets niet kan uitstaan, dan is het een mokkende man,’ had ze ooit na een ruzie tegen hem gezegd.


  ‘Ik mok niet,’ had hij woedend geprotesteerd.


  ‘O nee?’ had ze hem spottend gevraagd. ‘Als je dat denkt, ben je lang niet zo intelligent als je je graag voordoet, Jay. Je bent een expert in tijdenlang je mond dichthouden. En dan zeggen ze nog dat vrouwen manipuleren! Zodra jij het idee hebt dat je niet kunt winnen, haak je af. Dan trek je je terug in dat veilige wereldje van je en je doet de deur achter je op slot.’


  Dat was maar één van de ruzies geweest die uiteindelijk tot de ondergang van hun relatie had geleid. Wat karakter betrof, waren ze elkaars tegenpolen. Nadia was de achterkleindochter van Russische immigranten die ten tijde van de revolutie naar Londen waren gevlucht. Ze was hartstochtelijk en wispelturig. Als ze ergens in geloofde, dan zette ze zich voor de volle honderd procent in; van degenen die haar het meest dierbaar waren, verwachtte ze dan hetzelfde.


  Toen Jay dat weigerde, had ze hem verweten dat hij te koud en te klinisch was, dat hij zijn logica gebruikte om zijn echte gevoelens te ontkennen.


  Nadia hield er ondertussen echter haar eigen logica op na. Uiteindelijk had die logica tot het eind van hun relatie geleid. Ze had tegen Jay gezegd dat hij een uitstekende minnaar was, maar dat ze, om hun relatie in stand te houden, een investering moest doen waartoe ze niet bereid was. ‘Je moet onze relatie als een bank zien,’ had ze tegen hem gezegd, ik ben degene die alle emoties inlegt en jij bent degene die altijd maar opneemt. Je draagt zelf emotioneel niets bij.


  ‘Ik heb te veel respect voor mezelf en ik wil te veel dingen met mijn leven doen om dat soort schuld op me te nemen. Ik ben niet eindeloos bereid om jouw emotionele armoede te spekken, zoals je vader doet. Ik moet zelf ook eens een keer iets kunnen opnemen… Ik heb óók steun nodig. Vrijen met jou is hemels, maar van jou houden zou een hel zijn.’


  Nee, peinsde hij, ze hadden niet het soort relatie achter de rug dat maakte dat ze nu ontspannen tegenover elkaar konden gaan zitten en herinneringen aan hun gezamenlijke verleden ophalen.


  Niet dat Nadia het type was om tijd te verspillen met terugdenken aan vroeger. Ze leefde in het heden en werkte voor de toekomst. Op de universiteit had ze al heel duidelijk geweten wat ze wilde.


  ‘Ik ben een wereldburger,’ had ze vaak verkondigd. ‘Aangezien het lot me het recht op een eigen land heeft onthouden, hoef ik me ook niet aan één bepaald land gebonden te voelen. Mijn overgrootouders hebben zich in Engeland gevestigd, maar ze zijn altijd als buitenstaanders behandeld. Ik ben Engeland niet méér loyaliteit verschuldigd dan enig ander land.’


  ‘Toch heeft Engeland – en daarmee het Engelse volk – jou je veiligheid, je opleiding en je vrijheid gegeven,’ had Jay haar uitdagend voorgehouden.


  ‘Helemaal niet,’ had ze heftig tegengeworpen. ‘Daar heb ik zelf aan gewerkt. Dat zijn dingen die ik zelf heb verworven. Ik ben niemand iets verschuldigd.’


  Ze had er nooit een geheim van gemaakt wat haar ambities waren. Als de geruchten klopten, was ze een heel eind op weg om die ambities te verwezenlijken.


  Toen Jay een halfuur later onder de douche stond en de harde straal water op zijn lichaam liet neerkomen, dwaalden zijn gedachten weer naar Nadia af.


  Ze was zijn eerste echte vriendin geweest. Ze had hem uitgedaagd en voor de gek gehouden voordat ze zich eindelijk door hem had laten vangen, maar ook daarna was haar gedrag niet veranderd.


  Hij was er nooit achtergekomen hoe of bij wie ze de seksuele kennis had opgedaan waardoor ze zo’n ervaren minnares was geworden. Achteraf gezien vermoedde hij dat ze het van een of meerdere oudere mannen had geleerd. Ze had er in ieder geval nooit moeite mee gehad om het hem precies te vertellen wanneer hij haar niet het genot bezorgde dat ze wilde.


  Seks was naar zijn ervaring niet zozeer wederzijds genot, als wel een ruilhandel. Het kwam niet alleen door al die gruwelijke waarschuwingen over aids dat mensen veel meer geneigd waren tot onthouding. Er heerste een algeheel gevoel van cynisme over de redenen achter de daad. Men kon gewoon niet geloven dat er alleen persoonlijke, egoïstische motieven waren om aan seks te doen.


  ‘Vroeger werd een jongen die thuisbleef en voor zijn eigen seksuele genot zorgde voor zonderling uitgemaakt,’ had Jay een man in de kleedkamer van de sportschool tegen een andere man horen zeggen. ‘Als een vent nu in het openbaar zegt dat hij niemand nodig heeft om aan zijn trekken te komen, vindt iedere vrouw hem vreselijk gevoelig en begrijpend.’


  Hoewel hij persoonlijk niet zo ver ging, moest hij wel toegeven dat hij de afgelopen jaren veel minder seksueel actief was geweest. Ook toen hij jonger was, had hij zich nooit aangetrokken gevoeld tot mooie vrouwen zonder hersens, maar nu… Wanneer had hij voor het eerst gevoeld dat zijn relaties iets leegs hadden, dat er iets aan ontbrak?


  Geïrriteerd door zijn eigen gedachten liep hij naar de andere kant van de kamer. Deze emotionele zelfbespiegeling was Nadia’s schuld.


  


  Nadat Nadia haar dunne crêpe jurkje glad had gestreken over haar smalle heupen ging ze een beetje dichter bij de spiegel staan. Ze keek kritisch naar zichzelf.


  Als vrouwen tegen de dertig liepen, kon het gebeuren dat hun mooie slanke taille opeens in een niet zo mooie slanke taille veranderde. Die vrouwen waren gewoon magere skeletten geworden. Hun huid had niet meer die gezonde, zachte glans, en ze zagen er in de ogen van mannen opeens veel minder aantrekkelijk uit dan rondere, plompere vrouwen. Zorgen dat je lichaam slank en soepel bleef en niet mager en uitgedroogd werd, was een kunst. Nadia beheerste die kunst uitstekend. De warme, zachte huid van haar armen vormde een volmaakt contrast met de stof en de kleur van haar jurk. Haar benen, gehuld in ragfijne kousen, hadden exact dezelfde tint als haar licht gebruinde armen. Haar armen hadden net genoeg kleur om er niet zo winterbleek uit te zien. Nadia waakte ervoor om de oudere, veel te bruine generatie na te bootsen, die te laat had gehoord hoe schadelijk de zon waarvan ze zo uitbundig hadden genoten, kon zijn.


  Haar jurk was eenvoudig, maar elegant, en hij zat haar als gegoten. Hij benadrukte haar slanke taille, haar slanke heupen en de zachte ronding van haar borsten. Als je een beetje kennis van zaken had – en dat had Jay beslist – dan zag hij dat ze geen beha aan had, en dat haar borsten daar klein en stevig genoeg voor waren.


  Dat zou allemaal veranderen als ze met Alaric trouwde.


  Hij zou snel aan kinderen willen beginnen. Daarna zou er voor haar waarschijnlijk niets anders opzitten dan een toegewijde echtgenote en een liefdevolle moeder te worden.


  Als ze tenminste met hem trouwde. Twijfelde ze daar werkelijk nog aan? Hij zou in ieder opzicht de perfecte echtgenoot voor haar zijn. Ze kon haar beslissing niet veel langer meer uitstellen. De frons tussen haar wenkbrauwen werd dieper.


  Was Jay net op tijd in de Big Apple verschenen?


  Er werd vaak beweerd dat een vrouw haar eerste minnaar nooit vergat. Hoewel Jay niet haar eerste minnaar was geweest, was hij wel de eerste man geweest met wie ze een emotionele band had gevoeld, de eerste man van wie ze had gehouden.


  Ze hadden elkaar zes jaar geleden voor het laatst gesproken. Wat zou Jay zien wanneer hij vanavond naar haar keek? Een begerenswaardige vrouw? Een oudere versie van de ex-minnares bij wie hij zonder veel spijt was weggegaan? Een succesvolle carrièrevrouw die een naam had opgebouwd in een van de moeilijkste carrière-arena’s ter wereld? Het leven op Wall Street was voor een man al moeilijk genoeg, maar voor een vrouw…


  Het was half acht, tijd om te vertrekken. Ze pakte haar stola.


  Nadia zag Jay voordat hij haar zag. Ze was met opzet vroeg naar het restaurant gegaan en was meteen doorgelopen naar het tafeltje dat hij had gereserveerd.


  Nu kon ze hem zien staan. Hij liet zijn ogen over de aanwezige gasten in het flauw verlichte restaurant glijden. Hij stak zeker vijftien centimeter boven de ober-kelner uit, en de ogen van alle vrouwen waren op hem gericht, constateerde ze.


  Het verbaasde haar niet. Hoewel ze hem onmiddellijk had herkend – per slot van rekening stond zijn gezicht in haar geheugen gegrift – constateerde ze verwonderd dat de natuur op subtiele wijze een jonge, knappe knul in een rijpe, viriele man had veranderd. Zijn jonge lijf met de lange, slungelige armen en benen was gespierder, harder en sexyer geworden. Al dat jonge zachte vlees was vervangen door een veel harder en veel mannelijker omhulsel dat duidelijk deed uitkomen hoe prachtig hij was gebouwd.


  Als ze de kans kregen, zouden alle vrouwelijke gasten van het restaurant openlijk laten blijken hoe verschrikkelijk aantrekkelijk ze hem vonden, dacht Nadia cynisch bij zichzelf. Jay zelf was zich daar totaal niet van bewust.


  Hij had haar nu opgemerkt. Met zijn groene ogen staarde hij haar heel even aan voordat hij met grote stappen naar haar toe liep.


  ‘Nadia…’


  Zelfs zijn stem was mannelijker en dieper geworden. Ze voelde een elektrische schok langs haar ruggengraat gaan.


  Ze was beslist van hem onder de indruk, moest ze toegeven terwijl hij tegenover haar ging zitten. Dat zou ze hem echter beslist niet laten weten, want ze wilde zelf de touwtjes in handen houden.


  ‘Iets drinken?’ vroeg ze. ‘Ik heb gehoord dat het niet zo best is gegaan met de Japanners,’ voegde ze er vriendelijk aan toe.


  Jays wenkbrauwen gingen omhoog. Zijn ogen keken haar kalm en een tikkeltje verbaasd aan. ‘O nee?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vond het wel aardig gaan, maar het hangt er natuurlijk vanaf hoe je het bekijkt.’


  ‘Je hebt ze niets definitiefs kunnen toezeggen,’ stelde ze vast.


  ‘Omdat ik dat niet wilde,’ deelde hij haar mee. ‘Hun aanbod is een van de vele opties die we op dit moment in overweging nemen.’


  ‘We?’ reageerde ze meteen. ‘Ach natuurlijk… je vader. Hij neemt de uiteindelijke beslissing, nietwaar?’


  ‘Waarom wilde je eigenlijk met me uit eten gaan, Nadia?’ informeerde hij. ‘Toch niet om over zaken te praten?’


  Ze had hem op stang gejaagd, constateerde ze opgetogen, ook al deed hij zijn uiterste best om het niet te laten merken. Ze vroeg zich af wat hij zou zeggen als hij wist dat zij ook zaken deed met zijn Japanse contacten en dat ze een van haar gouden regels had gebroken: ze had haar cliënten belangrijke informatie onthouden door hun niet te vertellen dat wat Jay ook zei, zijn vader de uiteindelijke beslissing zou nemen. Waar ze nog minder graag bij stilstond, was waarom ze die informatie voor zichzelf had gehouden.


  ‘Nee, niet alleen om over zaken te praten,’ gaf ze glimlachend toe. ‘Wij zijn oude vrienden. We hebben elkaar lang niet gezien en –’


  ‘Oude vrienden?’ viel Jay haar in de rede. ‘Wij zijn nooit vrienden geweest. Minnaars wel, maar vrienden niet. Ik heb overigens begrepen dat je gaat trouwen.’


  Als hij had verwacht dat hij haar met die opmerking zou overrompelen, dan had hij het mis.


  ‘Die mogelijkheid bestaat, ja,’ gaf ze toe. Daarna zweeg ze, omdat de ober een drankje voor haar neerzette.


  ‘Mogelijkheid,’ spotte Jay. ‘Wat romantisch.’


  ‘Een huwelijk heeft niets met romantiek te maken,’ zei Nadia. ‘Romantiek is…’


  ‘Voor minnaars?’ opperde Jay. Hij vond het heerlijk om haar uit haar tent te lokken, moest hij toegeven toen hij heel even woede in haar ogen zag flikkeren. Hij vond het heerlijk om haar te gebruiken om de spanning van de afgelopen paar dagen te laten wegvloeien.


  ‘Ik wilde zeggen dat romantiek een illusie is,’ zei ze beheerst. ‘In het begin is het allemaal heel lief en verleidelijk, maar het kan al gauw behoorlijk gaan tegenstaan.’


  ‘Er is dus geen sprake van romantiek in dat huwelijk van jou,’ stelde hij vast. ‘Liefde wel, hoop ik?’


  Hij besefte dat hij zich op heel glad ijs begaf, waarop zowel hij als zij konden uitglijden.


  ‘Liefde wel, ja,’ bevestigde ze, maar ze zei er niet bij dat die liefde vooral van Alaric zou komen, en niet van haar.


  ‘Hoe gaat het trouwens met je vader?’ informeerde ze met gespeelde onschuld. Ze had Jay in het verleden altijd aardig in de gordijnen kunnen jagen door over zijn vader te beginnen.


  ‘Goed,’ antwoordde hij gespannen. ‘Hoor eens, Nadia –’


  ‘En nog steeds ongetrouwd,’ waagde ze, de signalen dat ze erover op moest houden, negerend. ‘Zonde. Weet je, Jay, het is jammer dat ik zo jong was toen jij en ik elkaar ontmoetten. Als we elkaar nu tegenkwamen en jij zou me aan je vader voorstellen… dan denk ik dat ik hem in plaats van jou zou willen hebben.’


  Dat was nog waar ook, besefte ze met een vreemde schok van verbazing. Ze was eenentwintig toen ze Jay ontmoette. Hij was net dat beetje jonger en zij had genoeg van oudere mannen, oudere minnaars. Ze had Jays vader twee keer ontmoet toen hij Jay op de universiteit kwam opzoeken. Beide keren was hij onverwacht gekomen en beide keren was Jay zeer terughoudend geweest met haar aan hem voor te stellen.


  De eerste keer had ze in haar naïviteit gedacht dat dat door Jays bezitterigheid kwam, dat hij bang was dat ze zijn vader leuker zou vinden dan hem.


  Wat die bezitterigheid betrof, had ze gelijk gehad, maar over het doelwit daarvan niet. Hij had haar niet willen weghouden omdat hij bang was dat ze de voorkeur aan zijn vader zou geven, maar omdat hij bang was dat zijn vader de voorkeur aan háár gaf.


  Toen ze daar eenmaal achter was, had ze hem er genadeloos mee getreiterd. Wat ze toen niet begreep, zag ze nu heel duidelijk: dat ze in die tijd bitter en jaloers was omdat Jay zijn vaders gezelschap boven het hare prefereerde… dat zijn vader belangrijker voor hem was dan zij.


  ‘Je bent nog steeds niet over je vadercomplex heen, merk ik,’ mompelde ze zoet. ‘Nou is jouw vader natuurlijk wel een hele bijzondere man. Niet dat jij ooit één vrouw zou toestaan om erachter te komen hoe bijzonder hij wel is. Ik heb eigenlijk medelijden met hem, weet je dat? Het kan niet gemakkelijk zijn om zo’n bezitterige, obsessieve zoon als jij te hebben…’


  Ze verstrakte toen hij aanstalten maakte om op te staan. Zijn ogen waren donker van woede. Inwendig vervloekte ze zichzelf. Zo meteen liet hij haar hier nog zitten!


  Toen ze merkte dat hij alleen maar de ober wenkte, was haar opluchting zo groot, dat ze zich er ziek en boos door voelde. Dit ging niet zoals het zou moeten. Zij had de touwtjes in handen, niet Jay. Ze zag aan zijn gezicht dat hij haar gedachten had geraden.


  ‘Waarom zitten we hier nu eigenlijk, Nadia?’ informeerde hij zacht. ‘Als je me wilt gebruiken om alles wat je niet bij die duffe, seksloze aanstaande man van je kwijt kunt op mij af te reageren, dan hadden we beter een rustiger plekje kunnen opzoeken. Ik weet zeker dat de andere gasten zouden genieten van een van je virtuoze voorstellingen, want die hebben ze nog nooit gezien. Ik daarentegen wel. Als we hier zitten omdat je een ander soort honger wilt bevredigen… dan geldt hetzelfde. Seks op openbare plaatsen heeft me nooit aangetrokken – dat zou je nog moeten weten.’


  Nadia onderdrukte met kracht de aandrang om tegen hem te gaan schreeuwen. Ze voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Ze was vergeten hoe slim en snel hij kon zijn, hoe wreed hij haar met woorden kon ontleden. Hij was beter over haar geïnformeerd dan ze had gedacht. Iemand had hem een hele precieze beschrijving van Alarics karakter gegeven. Het was dom van haar dat ze daar niet op had gerekend.


  ‘Nou?’ drong hij aan.


  ‘Nou wat?’ reageerde ze geprikkeld. ‘Je zit ernaast, Jay. Ik wil geen ruzie met je maken en ik wil ook niet met je naar bed.’


  ‘Leugenaar. Ach, toe nou, Nadia,’ vervolgde hij toen ze zweeg. ‘Waarom heb je er anders in toegestemd om met me te gaan eten? We deden toch nooit iets anders dan ruzie maken of vrijen?’


  O nee, dacht Nadia bij zichzelf. Ze hadden toch ook gelachen, liefgehad, gepraat en gespeeld?


  ‘Is hij goed in bed, die verloofde van je?’


  ‘Hij houdt van me,’ antwoordde ze ontwijkend. De ober had hun eten gebracht. Ze keek er met afkeer naar. Jay begon met kennelijke trek te eten.


  ‘Hij houdt van je.’ Jay lachte. Alle vrouwen keken hunkerend naar hem. ‘Dat wil ik best geloven, Nadia, maar dat vroeg ik niet. Schreeuw je bij hem ook van verrukking als hij je aanraakt? Smeek je hem ook om je vast te houden en te strelen en te likken totdat je –’


  ‘Hou op!’ beval ze. Haar eetlust was nu helemaal verdwenen.


  ‘Nog steeds dezelfde Nadia,’ spotte Jay zelfverzekerd omdat hij de overhand had.


  ‘Loop naar de hel,’ voegde ze hem woedend toe.


  Hij lachte weer. ‘Ik dacht dat jij altijd zei dat je daar door onze verhouding nog eens in terecht zou komen. Wat wil je nu eigenlijk van me?’


  ‘Niets,’ antwoordde ze heftig. Het was nog waar ook. ‘Ik heb al gekregen wat ik wilde. Ik heb niet in dit etentje toegestemd omdat ik oude herinneringen wilde ophalen door met je naar bed te gaan.’ Ze glimlachte koel naar hem. ‘Ik wilde mezelf nog eens inprenten waarom ik zo blij ben dat ik met een man als Alaric ga trouwen en niet met een man als jij.’


  Jays wenkbrauwen gingen omhoog.


  ‘Moet je je dat inprenten?’ Zijn glimlach was niet vriendelijk. ‘Is dat het enige waaraan je herinnerd wilt worden, Nadia? Weet je dat zeker?’


  ‘Absoluut,’ antwoordde ze vastberaden. ‘Trouwens, ik wil een man die helemaal van mij is, een man die helemaal volwassen is… geen man die zo geobsedeerd is door zijn vader dat hij hem geen seconde uit het oog wil verliezen. Ik heb medelijden met de vrouw met wie jij trouwt, Jay… Als je ooit trouwt, tenminste. Ze zal altijd op een armzalige tweede plaats komen.


  ‘Wat zou je overigens doen als hij zou hertrouwen? Hij lijkt namelijk niet op jou. Je vader is wél in staat om van iemand te houden… om écht van iemand te houden.’


  ‘Mijn vader trouwt niet meer.’


  Een paar gasten keken op toen zijn scherpe ontkenning luid door het rustige restaurant klonk.


  ‘Je bedoelt dat jij ervoor zorgt dat het niet gebeurt,’ kaatste Nadia terug. ‘De vraag is alleen hoe je hem wilt tegenhouden als hij zou willen trouwen. Het is nog een redelijk jonge man. Even over de veertig. Jong genoeg om aan een nieuw gezin te beginnen… om een tweede zoon te krijgen. Het is een bekend feit dat oudere mannen gek zijn op hun kinderen, vooral op de kinderen van hun tweede vrouw. Ze geven hun de tijd die ze niet aan hun eerste kinderen hebben gegeven. Wat zeg je daarvan?’


  ‘Mijn vader trouwt niet. Het laatste wat hij wil, is nog een kind, nog een zoon!’


  ‘O ja? Heeft hij dat tegen je gezegd? Is hij zo bang dat een tweede zoon zoals jij zal worden?’


  Nadia raakte op dreef. Ze wist dat ze Jay te pakken had, dat haar kleine scherpe pijlen dat kwetsbare, teergevoelige hart van hem bereikten.


  Wat hij niet kon weten, was dat ze haar eigen hart ook doorboorden. Alle pijn die ze had gevoeld toen ze voor het eerst besefte dat ze bij Jay nooit op de eerste plaats zou komen, kwam weer boven. De eerste plaats was in Jays emoties voor zijn vader; zelf kwam ze niet eens op een moeizame tweede plaats.


  Wat een geluk dat ze Alaric had gevonden. Bij hem zou ze altijd op de eerste plaats komen. Alaric, die haar aanbad, die aan haar voeten lag. Alaric, die zich er niets van aantrok dat zijn familie haar niet mocht. Alaric, die bergen voor haar zou verplaatsen als ze dat zou willen. Alaric, die haar lichamelijk bevredigde met zijn methodische, ernstige manier van vrijen, maar die haar nooit zou meevoeren naar de intense emotionele hoogten waarheen Jays aanrakingen haar vroeger voerden. Dat laatste was trouwens nog steeds mogelijk.


  Onmiddellijk drukte ze die gedachte de kop in. Ze had haar beslissing genomen… haar keus gemaakt. Zelfs als Jay haar had gewild… van haar had gehouden…


  Ze glimlachte bitter in zichzelf bij de gedachte dat Jay van iemand zou houden.


  ‘Dat hoeft hij niet tegen me te zeggen,’ barstte Jay los, het tweede gedeelte van haar schimpscheut negerend. ‘Een man van zijn leeftijd heeft toch geen –’


  Hij hield op met praten toen Nadia begon te lachen.


  ‘Een man van zijn leeftijd!’ spotte ze. ‘Toe nou, Jay, hoe oud is hij precies?’


  ‘Tweeënveertig,’ antwoordde hij bits. Uit zijn toon bleek duidelijk hoe vervelend hij haar vragen over dit onderwerp vond.


  Nadia herinnerde zich nog levendig hoe terughoudend hij had gereageerd toen ze hem voor het eerst iets over zijn vader vroeg. Ze wist nog met hoeveel tegenzin hij na lang aandringen had onthuld hoe klein het leeftijdsverschil tussen hen was. Het was haar toen al duidelijk dat hij zich heel onzeker over zijn relatie met zijn vader voelde.


  ‘Tweeënveertig, dat is niks,’ hoonde ze.


  ‘Hij had al lang kunnen trouwen als hij dat had gewild,’ kaatste hij terug.


  ‘Is dat zo, Jay?’ vroeg ze zacht. ‘Had hij kunnen trouwen? Of zou jij wel een manier gevonden hebben om daar een stokje voor te steken?’


  ‘Mijn vader leeft zijn eigen leven en –’


  ‘O ja? Of leeft hij soms het leven dat jij voor hem hebt uitgestippeld?’


  ‘Hij is een volwassen man, Nadia,’ zei hij scherp. ‘Hij is de grondlegger van een miljoenenbedrijf. Hij neemt zijn eigen beslissingen.’


  ‘O, ik twijfel ook beslist niet aan zijn talenten of aan zijn intelligentie,’ benadrukte ze. ‘Ik wil ook niet zeggen dat hij te zwak is om baas over zijn eigen leven te zijn. Ik heb hem ontmoet, weet je nog, Jay? Ik weet precies wat een fijne man hij is. Ik weet ook dat hij een geweldige, ruimhartige vader is… Als ik op zoek zou zijn naar een goede vader voor mijn kinderen, dan zou die van jou het soort man zijn dat ik koos… dat iedere vrouw koos. Maar dat weet je natuurlijk al, nietwaar, en dat is een van de redenen waarom je zo bezitterig tegenover hem bent. Je wilt het risico niet lopen dat je hem met een halfbroertje of een halfzusje moet delen. Je wilt –’


  ‘Je kletst maar wat,’ viel hij haar woedend in de rede. Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op.


  Hij liet haar hier écht zitten, besefte Nadia. Ze was verbaasd en geschokt tegelijk toen hij een paar biljetten uit zijn portefeuille pakte en die op tafel gooide.


  Er liep een strakke, witte lijn van woede rond zijn samengeperste lippen terwijl hij zijn zelfbeheersing probeerde terug te vinden. Toen hij zich plotseling omdraaide en wegliep, moest Nadia erkennen dat nooit iets in hun relatie – hoe hartstochtelijk die ook was geweest – ooit maar in de buurt was gekomen van de ongelooflijk heftige emoties die zijn relatie met zijn vader opriep.


  Zou er ooit een vrouw komen die een dergelijke emotionele reactie in hem zou mogen losmaken? Zij was die vrouw in ieder geval niet, stelde ze voor zichzelf vast terwijl de ober naar haar toe kwam.


  ‘Mijn vriend moest weg,’ deelde ze hem mee. Ze zorgde ervoor dat haar mededeling geloofwaardig overkwam door de man rustig en zelfverzekerd aan te kijken.


  Toen ze een halfuur later op weg was naar haar appartement, kwam ze tot de conclusie dat ze zich het eind van haar avond anders had voorgesteld.


  Wat had ze dan gewild? Seks? Een laatste uitspatting voordat ze een net leven ging leiden? Een nostalgische reis terug in het verleden naar een wereld waarin haar leefgebied werd afgebakend door Jays armen? Een wereld waarin ze alleen maar van hem wilde houden? Haar wereld was inderdaad zo, maar de zijne niet. Dat was de voornaamste reden waarom ze een punt achter hun relatie had gezet.


  Waarom was ze zo stom geweest om van zo’n man te houden? Omdat Jay, ondanks al zijn fouten, dat gevaarlijke soort mannelijkheid had waar iedere vrouw, zelfs een volwassen, rijpe, intelligente vrouw als zij, hartstochtelijk naar verlangde. Omdat vrouwen nooit met eenzelfde hartstocht naar een aardige, vriendelijke, eerzame man als Alaric verlangden.


  Die verdomde Jay. Nadia merkte dat ze huilde.


  


  Toen Jay met grote stappen het restaurant uit liep, hield een passerende taxi halt langs de stoeprand. Met een hoofdgebaar maakte Jay de taxibestuurder duidelijk dat hij hem niet nodig had.


  Het laatste waar hij nu behoefte aan had, was in iemands gezelschap te moeten verkeren of met iemand te moeten praten. Hij was niet gewelddadig. Hij was beslist zelfs nooit maar enigszins in de verleiding gekomen om een vrouw te slaan, maar als hij nog even langer in dat restaurant was gebleven en naar Nadia’s honende opmerkingen had moeten luisteren… Ze had altijd precies geweten hoe ze hem moest opjutten met haar diepgaande gevis naar zijn meest persoonlijke gedachten en gevoelens. Wat bedoelde ze eigenlijk toen ze suggereerde dat zijn vader misschien opnieuw wilde trouwen en kinderen wilde krijgen?


  Heel even sloot hij zijn ogen. Het lawaai van het verkeer verdween naar de achtergrond terwijl hij werd teruggeworpen in het verleden. Hij was weer een jongetje van zeven dat boos tegen zijn vader zei: ‘Je houdt niet van me.’


  ‘Natuurlijk wel, Jay,’ had zijn vader rustig en vriendelijk gezegd.


  ‘Je wilde me niet eens hebben,’ had Jay koppig volgehouden. ‘Je wou dat ik nooit geboren was.’ Hij herinnerde zich de wrede opmerkingen die zijn grootouders zo vaak over zijn conceptie hadden gemaakt.


  Natuurlijk was Bram, die heilig in eerlijkheid geloofde, niet in staat geweest om zijn beschuldiging te weerleggen.


  Hij huiverde bij de gedachte dat zijn vader zou trouwen en kinderen zou verwekken, gewenste kinderen van wie hij zou houden. Kinderen die hem niet waren opgedrongen, zoals Jay. Kinderen die hem zouden geloven als hij zei dat hij van hen hield. Kinderen die er geen idee van zouden hebben wat het betekende om niet zeker te weten of je wel recht op de liefde van je vader had. Hij, Jay, had daar altijd aan getwijfeld. Misschien kwam dat omdat hij – lang voordat Bram in zijn leven kwam – al wist onder welke omstandigheden hij was verwekt.


  De ouders van Bram en de ouders van Jays moeder waren buren geweest. Ze woonden in een welgesteld gedeelte van de stad waar de mensen vrijstaande huizen op eigen grond hadden.


  De vader van Jays moeder bekleedde een hoge bestuursfunctie op districtsniveau. Jays moeder was enig kind. Brams vader was architect; hij was de oudste vennoot bij een vooraanstaand architectenbureau. Ook Bram was enig kind. Geen van de echtgenotes werkte. Beide ouderparen gingen bij gelegenheid met elkaar om. De mannen speelden golf en de vrouwen besteedden hun tijd aan dezelfde plaatselijke liefdadigheidsinstellingen. Het was dus logisch dat Bram en Jays moeder met elkaar omgingen, ook al zat Bram op een jongensschool en Jays moeder op een meisjesschool en was zij twee jaar ouder dan hij.


  Als Jay aan zijn moeder dacht, herinnerde hij zich een knap, liefdevol iemand zonder enige zeggenschap of macht. Zijn grootouders, en dan met name zijn grootvader, bepaalde hoe ze allemaal moesten leven.


  Zijn moeder troggelde haar vader met gevlei en gepruil nieuwe kleren af, of geld voor dure vakanties, maar als het om haar zoon ging… Jay had al heel jong geleerd dat haar snelle, haast bange blik in de richting van haar vader betekende dat hij, Jay, iets had gedaan wat zijn opa boos maakte en dat hij dat in het belang van zijn moeder niet nog een keer moest doen.


  Toen hij ouder werd, had hij soms het idee dat zijn opa alleen al kwaad werd omdat hij bestond. Ondanks alle aandacht waarmee zijn grootouders hem overlaadden als er mensen op bezoek waren, was het hem wanneer hij alleen was duidelijk dat ze niet veel met hem op hadden. Zijn opa werd vaak heel boos. Dan had hij het woedend over ‘die bastaard die al die moeilijkheden voor ons heeft veroorzaakt’.


  Pas toen hij net op de kleuterschool zat, besefte Jay dat hij iets – of liever gezegd iemand – niet had die de andere kinderen wel hadden. Hij kon zich nog levendig herinneren dat er een jongetje naar hem toe kwam en met een gewichtig gezicht zei: ‘Mijn papa is dokter. Wat doet jouw papa?’


  Jay had hem alleen maar bedremmeld aangestaard, maar toen hij thuiskwam had hij aan zijn moeder gevraagd: ‘Waar is mijn papa?’


  Ze was in tranen uitgebarsten. Ze had zo hard gehuild, dat zijn oma was komen kijken wat er allemaal aan de hand was. Jay was doodsbang geworden door de tranen van zijn moeder en de daaropvolgende boosheid van zijn oma. Toen hij later die dag op last van zijn oma zijn vraag moest herhalen tegenover zijn opa, had hij zo vreselijk gehakkeld, dat hij de woorden bijna niet uit zijn keel kon krijgen.


  ‘Waar jouw papa is? Jij hebt geen vader. Jouw vader geeft geen snars om jou of om iemand anders zolang hij maar –’


  ‘Toe nou, pap…’ had zijn moeder gesmeekt, maar zijn opa had haar bezwaren terzijde geschoven.


  ‘Nee. Als hij oud genoeg is om vragen te stellen, is hij ook oud genoeg om de waarheid te horen. Hij moet maar weten dat zijn lieve vader onze levens heeft verwoest.’


  Pas jaren later hoorde Jay de hele waarheid. Na een van hun ruzies had Helena zich met een ruk naar hem toegedraaid. ‘Je zou verdorie blij moeten zijn met een vader als Bram,’ had ze hem toegebeten. ‘Als ik bedenk dat… Hij was veertien toen jij werd verwekt. Veertien. Minderjarig dus, terwijl jouw moeder… Natuurlijk is Bram te veel heer om het te zeggen, maar het ligt voor de hand dat zij degene moet zijn geweest die…


  ‘Toen jouw opa, haar vader, ontdekte dat ze zwanger was, wilde hij dat ze het liet weghalen, maar daar was het te laat voor. Brams ouders hebben aangeboden om je te adopteren, maar daar wilden haar ouders niet van horen. Bram moest ermee instemmen dat hij uit haar en jouw buurt moest blijven. In ruil daarvoor mochten Brams ouders hun schattige dochter tienduizend pond geven om haar met jouw opvoeding te helpen.


  ‘Als je mijn mening wilt weten,’ had Helena er wreed achteraan gezegd, ‘dan bestaat er een goeie kans dat Bram jouw vader helemaal niet is. Jouw moeder ging met iemand anders. Toen die relatie afgelopen was, zocht ze troost bij jouw vader. Volgens haar werd jij toen verwekt. Het zou mij persoonlijk niet verbazen als…’


  Jay had niets meer willen horen. Hij was van haar weggelopen zoals hij nu bij Nadia was weggelopen. Toen was hij dertien. Nu was hij zevenentwintig, en dus oud genoeg om te weten dat je een probleem niet oploste door ervoor weg te lopen.


  Niemand had tegenover hem ooit de veronderstelling geuit dat Bram misschien niet zijn vader was. Bram zelf had er al helemaal nooit iets over gezegd, en bovendien leken ze qua uiterlijk heel erg op elkaar. Helena kennende, had ze het waarschijnlijk in een opwelling gezegd vanwege de enorme wrok die ze tegen hem koesterde omdat ze geloofde dat hij tussen haar en zijn vader in stond.


  Hoewel ze het ongetwijfeld ontkend zou hebben, wist Jay dat ze veel meer dan vriendschap voor zijn vader voelde. Zelf was ze haar schimpscheut inmiddels misschien vergeten, maar hij herinnerde het zich nog heel goed.


  Het scherpe, boze getoeter van een autoclaxon haalde hem uit zijn overpeinzingen. Hij was geen kind meer, maar een volwassen man. Het was dom van hem dat hij zich tegenover Nadia zó had laten kennen.


  ‘Je bent te hard voor Nadia, Jay,’ had zijn vader een keer vermanend tegen hem gezegd nadat hij getuige van een van hun woordenwisselingen was geweest. ‘Zie je dan niet hoeveel ze van je houdt?’


  Houden van… Wat was dat? Hij wist het niet en hij wist ook niet of hij het wel weten wilde.


  Terwijl hij bij het kruispunt wachtte totdat het stoplicht op groen sprong, fronste hij zijn voorhoofd. Hij had opeens verschrikkelijke haast om terug te gaan naar zijn hotel en zijn vader te bellen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Ik samenwerken met Bram Soames? Hoe moet het dan met mijn werk hier?’ Taylors stem had een scherpe klank. Met een diepe frons op haar voorhoofd keek ze Sir Anthony aan, die achter zijn bureau zat. Ze deed haar uiterste best om hem niet te laten merken wat een schok zijn mededeling haar had gegeven.


  ‘Je hebt zelf gezegd dat je tijd over hebt nu we dat nieuwe computersysteem geïnstalleerd hebben,’ zo bracht hij haar in herinnering.


  ‘Dat is ook wel zo, maar er zijn nog genoeg dingen… Er is toch wel iemand anders?’ Iemand anders, het maakte niet uit wie, dacht Taylor bij zichzelf terwijl ze haar paniek de baas probeerde te blijven. Ze had nooit kunnen denken dat het om zoiets zou gaan toen haar baas haar vroeg of ze heel even tijd voor hem had. Alleen al bij de gedachte dat ze nauw met een onbekende man zou moeten samenwerken, kreeg ze het vreselijk benauwd. Haar angst dat iemand zou raden wat er in haar omging, was haast even sterk als de angst zelf.


  ‘Er is niemand anders,’ zei Sir Anthony. ‘Althans, niemand met jouw ervaring. Ik weet dat wat ik van je vraag buiten je normale werkgebied valt, maar als Bram een goed functionerend programma kan ontwikkelen…’ Hij haalde haast onmerkbaar zijn schouders op.


  ‘Ik betwijfel of hem dat lukt,’ schamperde Taylor. ‘Het is al eerder zonder succes geprobeerd.’


  ‘Dat weet ik,’ gaf Sir Anthony toe. ‘Bram weet het ook, maar hij is desondanks bereid om gratis zijn tijd –’


  ‘Gratis?’ merkte Taylor cynisch op. ‘Voor niets gaat alleen de zon op. Hij zal er wel van uitgaan dat het hem iets oplevert.’


  ‘Bram niet,’ ontkende Sir Anthony.


  ‘Waarom niet? Wat maakt hem zo anders?’ Ze vroeg het haast met tegenzin. Ze wilde niet betrokken worden in een discussie over een man die ze beslist niet aardig wilde vinden.


  ‘Vanwege Jay, bijvoorbeeld,’ antwoordde Sir Anthony. ‘Jay is zijn zoon,’ vervolgde hij toen hij haar zag fronsen. ‘Bram moest voor hem zorgen nadat de moeder van de jongen bij een auto-ongeluk om het leven was gekomen. Hij zat toen nog op de universiteit. Zijn ouders hebben aangeboden om de jongen te adopteren, maar daar wilde Bram niet van horen. Jay was zijn zoon, zei hij. Zijn verantwoordelijkheid. Een heleboel mannen zouden hun ouders hun gang hebben laten gaan. Brams studiebegeleiders hebben hun uiterste best gedaan om het hem uit zijn hoofd te praten. Hij had een uitstekend stel hersens. Ze voorspelden hem een schitterende toekomst, maar hij wilde niet luisteren. Jay ging voor.’


  ‘Is hij daarom een halve heilige?’ vroeg Taylor scherp. ‘Duizenden vrouwen en meisjes doen dergelijke offers iedere dag van de week zonder dat iemand hen daar ooit voor prijst.’


  ‘Misschien,’ gaf Sir Anthony toe, ‘maar die hebben er zelf voor gekozen om moeder te worden. Bram had geen keus. Er is hem niet gevraagd of hij vader wilde worden.’


  ‘Flauwekul,’ reageerde Taylor boos. ‘Hij had wel degelijk een keus. Of heeft de moeder van zijn zoon hem aan het bed vastgebonden en hem gedwongen om haar zwanger te maken?’


  Ze zag aan Sir Anthony’s gezicht dat hij verrast was door haar plotselinge openhartigheid. Ze was er zelf ook door verrast. Normaal gesproken meed ze ieder gesprek dat ook maar in de buurt van seks kwam als de pest. De opmerkingen en de houding van haar baas hadden haar echter zo geërgerd, dat ze zich gedwongen had gevoeld om er iets van te zeggen.


  ‘Bram was pas veertien toen Jay werd verwekt,’ zei Sir Anthony kalm. ‘Het is geen onderwerp waar hij graag over praat.’


  ‘Maar hij zorgt er ondertussen wel voor dat iedereen weet dat hem geen blaam treft,’ merkte ze bitter op.


  Ze wist dat ze te heftig reageerde, maar ze kon de woorden niet binnenhouden, ook al wist ze dat ze later spijt van haar uitbarsting zou hebben.


  ‘We hebben het niet van Bram zelf gehoord,’ deelde Sir Anthony haar mee. ‘We weten het van zijn vader. Hij was erg verbitterd over de manier waarop de familie van het meisje Bram heeft behandeld en over de manier waarop het gebeurde volgens hem Brams leven heeft verwoest. Bram heeft de belangen van andere mensen altijd zwaarder laten wegen dan zijn eigen belangen.’


  Taylor besefte dat ze haar tijd verdeed met volhouden dat ze niet met Bram wilde samenwerken, hoezeer het idee haar ook tegenstond.


  Tegenstond? Afschuw kwam dichter in de richting. Ze voelde afschuw, angst, paniek, woede… maar toch vooral angst. Ze was bang om samen te moeten werken met een man die ze niet kende. Ze was bang om aan zijn wil onderworpen te zijn, bang om alleen met hem te moeten zijn. De angst die ze voelde, was diepgeworteld, allesverwoestend en vernederend. Het was de angst van een vrouw voor een man, alleen omdat hij een man was.


  Ze kon deze gevoelens uiteraard niet aan Sir Anthony uitleggen of aan wie dan ook.


  Als ze in tijdschriften artikelen las over mensen die besmet waren met het HIV-virus en die vreesden voor de gevolgen als ze voor hun ziekte uitkwamen, dan begreep ze precies wat ze doormaakten. Zij maakte dat al twintig jaar door, zij het op een ander niveau. Ze wist precies hoe het voelde als je bang was, pijn leed en in een isolement leefde. Ze wist hoe het voelde om anders dan de rest van de mensheid te zijn. Ze wist precies hoe het was om op ieder woord te moeten letten, zodat je jezelf niet per ongeluk verraadde. Om je van ieder geestelijk of lichamelijk contact met andere mensen te onthouden omdat je niet alleen jezelf maar ook hén moest beschermen tegen de gevolgen die iedere vorm van intimiteit met haar zou kunnen hebben.


  Het verleden, háár verleden, achtervolgde haar altijd als een voortdurende herinnering en een voortdurende waarschuwing…


  ‘Hoor eens, ik zie wel dat het idee om met Bram samen te werken je niet erg aanstaat,’ merkte Sir Anthony op, ‘maar –’


  ‘Dat klopt,’ beaamde ze. ‘Het staat me zeker niet aan.’ Ze had hem expres onderbroken om de vluchtroute te kunnen nemen die hij haar onbedoeld aanbood.


  Het was zinloos om hem uit proberen te leggen dat het niet om Bram Soames ging, dat ze gewoon met geen enkele man nauw wilde samenwerken.


  Het had haar bijna twee jaar gekost voordat ze haar angst eindelijk in zoverre had overwonnen dat ze op een prettige manier met Sir Anthony kon samenwerken. Pas na twee jaar hadden haar verstand en haar emoties geaccepteerd dat het klopte wat haar instinct haar zei: dat haar baas inderdaad een gelukkig getrouwd man was en dat de vriendelijkheid die hij tegenover zijn vrouwelijke personeelsleden tentoonspreidde, voortkwam uit een oprechte, enigszins ouderwetse, vaderlijke houding ten opzichte van het gehele vrouwelijke geslacht en dat ze daar niets achter hoefde te zoeken. Op een prettige manier samenwerken met Sir Anthony was één ding. Samenwerken met Bram Soames was iets heel anders.


  ‘Ik weet niet of het een troost voor je is, maar ik heb het vermoeden dat Bram er net zo tegenop ziet om met jou te moeten samenwerken,’ vertelde Sir Anthony haar.


  ‘Vermoedt u dat?’ vroeg Taylor scherp. Op de een of andere vreemde manier raakte zijn opmerking haar als vrouw. Wat kon het haar schelen dat Bram Soames niet met haar wilde samenwerken? Jarenlang had ze zichzelf erin geoefend om op geen enkele manier op mannen te reageren, om hen te behandelen alsof ze gewoon niet bestonden. Dat was veiliger… zowel voor haarzelf als voor hen.


  ‘Bram weet zijn gevoelens beter te verbergen dan jij,’ reageerde Sir Anthony droog. ‘Probeer het nou eens anders te zien. Dat ik wil dat jij met hem samenwerkt, is als compliment bedoeld, niet als straf. Ik weet hoe jij over je werk denkt, Taylor. Ik heb je in het verleden vaak genoeg uit je geliefde archief weg proberen te halen omdat ik wilde dat je meer aan public relations voor ons ging doen. Je hebt er de hersens en de kennis voor en je hebt een bijzonder talent om je standpunt duidelijk te verwoorden.’


  ‘Nu we dat nieuwe computersysteem in werking gesteld hebben en jij dus tijd overhebt…’


  Taylor voelde dat ze volledig in paniek raakte. Public relations, alles waardoor ze in de openbaarheid moest treden, maakte haar doodsbenauwd. Het voordeel van samenwerken met Bram Soames was dat ze dan alleen met hem in contact zou staan en dat ze haar werk onder omstandigheden kon doen. waarover ze zelf controle uitoefende.


  ‘Niemand weet zoveel van de geschiedenis van deze instelling af als jij,’ merkte Sir Anthony overredend op. ‘Daarom wil ik dat jij zij aan zij met Bram werkt. Dit project is zo belangrijk, dat ik niet wil dat het schade lijdt door persoonlijke gevoelens. Ik accepteer dat jullie geen verwante geesten zullen worden, maar –’


  ‘Maar ik moet mezelf opofferen voor de goede zaak,’ constateerde Taylor zuur.


  ‘Dat wilde ik niet zeggen,’ merkte Sir Anthony mild berispend op. ‘Ik wilde je er alleen maar op wijzen dat je niet erg eerlijk tegenover Bram bent. Het is echt een hele fijne kerel. Aardig. Bedoelt het goed. De meeste vrouwen zouden –’ Hij zweeg, alsof hij besefte dat hij zich op gevaarlijk terrein begaf.


  ‘De meeste vrouwen zouden wat?’ wilde Taylor weten. ‘De kans om zo nauw met een knappe, rijke, vrijgezelle man samen te werken met beide handen aangrijpen?’


  Hoe moest ze haar baas nou uitleggen dat juist die eigenschappen die Bram Soames in zijn ogen zo aantrekkelijk voor de meeste vrouwen maakten, haar angst en afkeer alleen maar vergrootten? Het woord dat in Sir Anthony’s korte opsomming had ontbroken en dat er voor haar nu juist het meest toe deed, was het woord macht. Het bestond eenvoudigweg niet dat een man die alle eigenschappen had die Sir Anthony daarnet had opgenoemd, niet besefte wat voor macht die eigenschappen hem gaven: macht over haar sekse en macht over haar. Ze wist uit ervaring maar al te goed dat macht misbruikt kon worden.


  ‘Dat is dan afgesproken,’ hoorde ze Sir Anthony zeggen. ‘Ik heb Bram voorgesteld dat hij zelf contact met je opneemt. Ik weet dat je je best zult doen om hem te helpen.’


  Na die woorden stond hij op. Taylor kon niets anders doen dan hem volgen en zich door hem naar de deur van zijn kamer te laten begeleiden.


  Toen ze even later weer veilig in haar eigen kamer was, drong de schok pas goed tot haar door. Ze had op haar stuk moeten blijven staan! Ze had gewoon moeten weigeren om met Bram Soames samen te werken. Aan de andere kant, hoe had ze dat moeten doen? Door ontslag te nemen? Ze was niet financieel onafhankelijk genoeg om dat te doen, en banen zoals deze lagen niet voor het oprapen. Bovendien hield ze van haar werk, omdat het haar veiligheid en geborgenheid bood en omdat ze geen collega’s om zich heen had. Ze hield van de dagelijkse routine die ze erin had gebracht. De gedachte om hier weg te gaan en ergens anders opnieuw te beginnen, vervulde haar met nog meer paniek.


  Ze kon die Bram Soames met zijn project wel wat doen! Ondanks haar boosheid besefte ze dat ze egoïstisch en oneerlijk bezig was. Als hij er inderdaad in slaagde om zo’n programma te schrijven, dan zou het leven van heel veel mensen daardoor drastisch veranderd worden.


  Misschien moest ze alleen daar aan denken, besloot ze somber. Misschien hielp dat om het ondraaglijke enigszins draaglijk te maken.


  Haar kamer bevond zich op de bovenste verdieping van het gebouw. Het enige daglicht kwam binnen door een klein raam met tralies ervoor. Een tijdje geleden was haar het aanbod gedaan om naar een lager gelegen verdieping te verhuizen, naar een grotere kamer met een veel groter raam, maar dat aanbod had ze afgeslagen.


  Het had geen zin om andere mensen uit proberen te leggen dat ze oneindig veel liever dit kleine raam met het dikke, haast ondoorzichtige glas en de tralies had dan een groter raam, waar iemand zomaar doorheen kon kijken of lopen. Ze huiverde alleen al bij de gedachte aan die mogelijkheid. Ze kon haar baan hier toch niet opgeven en ergens anders naartoe gaan? Ze werkte al jaren in deze omgeving, waar haar kleine buitenissigheden – zo dachten anderen er althans over – werden getolereerd. In een andere omgeving, een nieuwe omgeving…


  Ze sloot haar ogen. Toen de telefoon ging, deed ze ze abrupt weer open. Hoewel haar zesde zintuig haar waarschuwde wie de beller was, schrok ze toch toen ze de duidelijk herkenbare warme mannelijke stem van Bram Soames aan de andere kant van de lijn hoorde.


  ‘Ik hoop dat ik niet te vroeg bel,’ hoorde ze hem zeggen nadat hij had gezegd met wie ze sprak. ‘Sir Anthony heeft me beloofd dat hij het zo snel mogelijk met jou over onze mogelijke samenwerking zou hebben. Ik vroeg me af of hij –’


  ‘Ja,’ onderbrak ze hem gespannen. ‘Hij heeft het me verteld.’ De palm van de hand waarmee ze de hoorn vasthield, was al nat van angst. Met de wijsvinger van haar andere hand plukte ze nerveus aan de telefoondraad.


  Bram hoorde de spanning in haar stem. Hij hoopte dat ze de aarzeling in zijn stem niet hoorde. Er was geen enkele reden, zo zei hij vastberaden tegen zichzelf, waarom hij niet met haar zou samenwerken. Waarom had hij dan heel diep van binnen het gevoel dat hij er veel beter van af kon zien?


  De stilte aan Taylors kant van de lijn werkte een tikkeltje op zijn zenuwen. Als hij haar enigszins onregelmatige ademhaling niet had gehoord, zou hij gedacht hebben dat ze had opgehangen.


  Vastbesloten bande hij zijn privé-gedachten naar de achtergrond. ‘Ik denk dat we eerst met elkaar moeten praten voordat we echt aan het werk gaan,’ stelde hij voor. ‘Kun je morgenmiddag toevallig?’


  Taylor sloeg de bladzijde van haar agenda om. Er stond helemaal niets voor die dag.


  ‘Nee, het spijt me, dan heb ik al een afspraak,’ verontschuldigde ze zich. Klonk haar stem in zijn oren net zo weinig overtuigend als in de hare? Ze hoopte bijna dat hij zou raden dat ze loog en dat hij Sir Anthony zou voorstellen om zich door iemand anders te laten bijstaan. Met ingehouden adem wachtte ze op zijn antwoord.


  ‘Ik begrijp het… Tja, in dat geval… Ik wil eigenlijk zo snel mogelijk aan dit project beginnen. Ik ben nu even vrij, maar…’


  Terwijl hij zweeg, dacht Taylor koel bij zichzelf dat hij van een koude kermis zou thuiskomen als hij had gehoopt dat hij haar kon intimideren door de machtige, dominante, succesvolle zakenman uit te hangen.


  ‘Ik zou je normaal gesproken niet vragen om buiten kantooruren te werken, maar zouden we elkaar misschien morgenavond kunnen ontmoeten?’ vroeg hij aarzelend. ‘Zo rond half zeven?’


  Half zeven… dan was de rest van het kantoorpersoneel al naar huis. Alleen de schoonmakers waren dan nog aanwezig. Ze verwenste zichzelf vanwege de val die ze met haar eigen leugentje had gebouwd.


  ‘Ik… Op kantoor? Ik geloof dat het gebouw om zes uur dichtgaat,’ antwoordde ze vlug. ‘Ik denk niet dat…’


  ‘We kunnen ook hier met elkaar praten,’ stelde Bram na een ogenblik stilte voor. ‘Ik kan een auto naar je toe sturen en dan –’


  ‘Dat is niet nodig,’ onderbrak ze hem. ‘Ik eh…’


  De enorme paniek die hij nu in haar stem hoorde, deed hem fronsen. Ze was op hem overgekomen als een kalm, misschien zelfs iets té beheerst iemand, op het eerste gezicht althans. Hij was verrast door de heftige emotie die hij in haar stem hoorde.


  ‘Ik, eh… Ik zeg mijn afspraak voor morgenmiddag wel af,’ zei Taylor met bevende stem. ‘Eh… Hoe laat had je in gedachten?’


  ‘Half drie?’ stelde hij diplomatiek voor.


  ‘Ja… heel goed,’ stemde ze toe. Haar keel voelde rauw van de spanning, haar spieren deden zeer en haar stem klonk vreemd hees. Haar lichaam was kletsnat van het zweet, en ze rilde. Pas na vier pogingen lukte het haar om de hoorn op de juiste manier op het toestel te leggen.


  Als alleen praten met Bram al zo’n reactie bij haar teweegbracht, hoe zou het dan gaan als ze met hem aan het werk was? Het was zinloos om zichzelf voor te houden dat een man met zo’n seksuele aantrekkingskracht en zo’n sterk charisma geen enkele interesse in haar opwekte. De voorspelbare reactie die zijn lichaam bij hun eerste ontmoeting had vertoond, deed er niet toe. Het maakte ook niet uit dat een man als Bram Soames ongetwijfeld belaagd werd door vrouwen. Waar het om draaide, was dat hij een man was.


  Terwijl ze zwijgend naar de smalle, langwerpige strook daglicht keek die door haar getraliede raam kwam, besefte ze dat dat raam in vele opzichten op haar leven leek. Wat andere vrouwen als beperkend zouden ervaren, ervoer zij als beschermend. Ze had die bescherming nodig.


  Ze wist dat er onder haar collega’s nogal eens fluisterend over haar seksuele geaardheid was gespeculeerd. Dat kwam vooral omdat ze mannelijk gezelschap onder alle omstandigheden uit de weg ging. Ze had echter geen enkele seksuele of emotionele belangstelling voor haar eigen sekse. Haar mond vertrok zich in een bittere glimlach. Voor degenen die haar kenden of dachten te kennen, was het misschien ongelooflijk, maar er was een tijd geweest waarin ook zij had gedroomd van verliefd worden, trouwen en kinderen krijgen. In die tijd was ze wat seksualiteit betrof open en nieuwsgierig geweest.


  Als ze eerlijk tegenover zichzelf was, voelde ze die behoeften af en toe nog steeds diep binnen in zich. Dat gebeurde in de nachten waarin ze wakker lag, niet alleen omdat ze gekweld werd door haar angsten, maar ook omdat ze vervuld was van een bittere woede.


  Het was nu twintig jaar geleden. In die twintig jaar was er geen dag geweest dat ze zich niet bewust was geweest van het verleden, dat ze niet bang was geweest dat het verleden zou terugkomen, dat ze haar gewoonte om stil te staan, rond te kijken en af te wachten had opgegeven.


  Twintig jaar. Bijna levenslang, realiseerde ze zich bitter, maar haar leven was nog niet voorbij. Ze was negenendertig, meer niet. Ze kon best nóg negenendertig jaar leven; zowel haar grootouders van haar vaders kant als die van haar moeders kant waren oud gestorven. Wat haar ouders betrof… Ze slikte moeilijk. Ze hadden de vijftig niet gehaald. Hun dood achtervolgde haar nog steeds. Dat zou altijd zo blijven.


  Je moet het jezelf niet verwijten. Het is jouw schuld niet, had ze vaak te horen gekregen.


  Ze begon hoofdpijn te krijgen. De strakke knot waarin ze haar haar had opgestoken, trok aan haar schedel. Het was een luxe om hem ’s avonds los te maken en haar nekspieren te verlossen van hun taak om dat zware gewicht te dragen.


  Misschien moest ze haar haar kort dragen. De laatste keer dat ze dat had gedaan, was op haar zestiende verjaardag. Het bezoekje aan de kapper van haar moeder was een cadeau van haar vader geweest, een ritueel op de weg naar volwassenheid.


  Ze herinnerde zich nog hoe zenuwachtig ze naar zichzelf in de spiegel had gekeken toen de kapper haar zware, kinderlijke vlechten afknipte. Het sierlijke rattenkopje deed haar fijne trekken goed uitkomen en gaf haar hele grote ogen. Haar moeder had fronsend gezegd dat het kapsel een ietsje te ouwelijk voor haar was, maar in de ogen van haar vader had Taylor goedkeuring voor haar gedaanteverandering gelezen. Ze was geen kind meer: ze was een vrouw.


  Daarna had ze haar haar een paar jaar achter elkaar kort gedragen. Vlak voordat ze naar de universiteit ging, had ze haar kapper laten experimenteren met blonde puntjes in de haarlokken die haar gezicht omlijstten.


  Haar moeder had haar kapsel als veel te gekunsteld bestempeld en haar vader had de verandering niet eens opgemerkt. Haar ouders waren toen met hun gedachten bij haar zus, die vanuit Australië per brief bekend had gemaakt dat ze ging trouwen.


  ‘We willen geen drukte, alleen een rustige plechtigheid voor ons tweeën,’ had ze aan Taylor geschreven. ‘Ik weet dat onze ouders niet goedkeuren wat ik doe.’


  Dat was nog zacht uitgedrukt. Taylor was erg geschrokken toen ze haar ouders hoorde zeggen dat ze niets met haar zus te maken wilden hebben totdat ze haar verstand terugkreeg en naar huis terugkeerde – alleen.


  Ergens had ze altijd vermoed dat er een prijskaartje aan de liefde van haar ouders hing, maar toen ze haar vermoeden bewaarheid zag worden, gaf haar dat een heel onzeker gevoel. Om die reden –


  Haar telefoon rinkelde weer. Opgelucht stak ze haar hand uit naar de hoorn. Ze was blij dat ze aan een pijnlijke analyse van haar gedachten ontkwam.


  


  De taxibestuurster glimlachte kort terwijl ze voor het flatgebouw stopte waarin Taylors appartement zich bevond.


  Ze werkte nog maar vrij kort bij het bedrijf. De meeste van haar vaste klanten waren aanzienlijk ouder dan Taylor, die ze op ongeveer dezelfde leeftijd als zichzelf schatte en die, voor zover ze kon zien, volkomen gezond was. Ze had op kantoor naar haar geïnformeerd, maar niemand had haar iets anders kunnen vertellen dan dat Taylor al een paar jaar regelmatig van hun diensten gebruikmaakte.


  Het flatgebouw stond in een nette, goed onderhouden tuin die door bomen en heesters van de hoofdweg werd afgeschermd. Toen Taylor haar appartement voor de eerste keer kwam bekijken, had juist dat aspect haar afgeschrokken. Dat het gebouw vanaf de weg onzichtbaar was, hield ook in dat iemand ongemerkt de appartementen kon binnendringen. Uiteindelijk had ze zich over dat angstige idee heen gezet en had ze ingezien dat ze zeer waarschijnlijk niets beters zou kunnen vinden.


  Het appartement voldeed namelijk aan al haar andere criteria. Het grote vrijstaande Victoriaanse gebouw was zorgvuldig opgedeeld in zes ruime appartementen die allemaal waren afgestemd op de behoeften van oudere echtparen. In de advertentie waarin de appartementen te koop werden aangeboden, stond dat ze allemaal voorzien waren van de laatste beveiligingssnufjes zoals vergrendelde ramen en intercoms.


  Wat haar ook aanstond, was dat alle andere bewoners erg op hun privacy gesteld waren. Het waren gepensioneerde stellen of alleenstaanden die beleefdheden met elkaar uitwisselden wanneer ze elkaar tegenkwamen om zich vervolgens weer dankbaar in hun eigen domein terug te trekken.


  Haar eigen appartement was iets goedkoper en iets groter dan de andere. Dat kwam doordat het zich bevond op wat oorspronkelijk de zolder was geweest. Het had twee slaapkamers, elk met een eigen badkamer, een ruime, gezellige zitkamer, een nette open keuken, een kleine eetkamer en een nog kleinere werkkamer waarin precies haar bureau en haar boekenplanken pasten.


  Omdat hier nooit iemand anders dan zijzelf kwam, kreeg ze nooit te horen dat het in haar appartement aan huiselijkheid ontbrak. Er stonden in de zonnige keuken geen potjes met kruiden op de vensterbank. De elegante perfectie van de crème zitkamer werd niet ontsierd door groene planten of familie-aandenkens. Zelfs haar slaapkamer, die in blauwgroene tinten was uitgevoerd, deed haast anoniem aan, alsof de eigenares bang was om een stempel op de kamer te drukken waarmee ze zich op de een of andere manier zou verraden.


  Taylor bleef automatisch staan voordat ze de lift binnen ging. Ze draaide haar hoofd om en keek over haar schouder. De hal was leeg. Vlug stapte ze in de lift en drukte op de knop.


  Toen de lift stopte en de deuren opengingen, keek ze nogmaals alle kanten uit voordat ze naar buiten stapte. Met snelle pas liep ze vervolgens over het grijze tapijt naar haar appartement.


  Het kostte tijd om het speciale dubbele slot van haar deur open te maken. Ze stond half met haar rug naar de deur terwijl ze met het slot bezig was. Haar taak werd daardoor moeilijker, maar in deze positie had ze een goed zicht op de liften en de trappen.


  Zodra ze in haar appartement was, draaide ze de deur weer op slot. Daarna liep ze zoals altijd langzaam en bijna nerveus door alle vertrekken. Zorgvuldig inspecteerde ze alle lege ruimtes en controleerde of alle ramen nog vergrendeld waren. Pas toen ze dat gedaan had, ontspande ze zich. Ze ging haar slaapkamer in en trok de dikke gordijnen dicht. Het daglicht werd zo effectief buiten gehouden, dat ze een lamp moest aandoen voordat ze het jasje van haar mantelpakje kon uittrekken en de spelden uit haar haar kon halen.


  Toen ze de la van haar toilettafel waarin ze haar haarspelden bewaarde, had opengetrokken, aarzelde ze. Even later stak ze haar hand snel helemaal achter in de la en haalde er een zwaar verzilverd fotolijstje uit. Met ingehouden adem draaide ze het om en staarde bijna gretig naar de foto.


  Het gezicht van een meisje keek haar glimlachend aan. Ze had een open, warme glimlach; haar gezichtsuitdrukking straalde intelligentie en zelfverzekerdheid uit.


  Ze had blauwgrijze ogen en dik, donkerrood, krullend haar. Hoewel alleen hoofd en schouders te zien waren, wekte de persoon op de foto de indruk alsof ze snel en beweeglijk was en bruiste van levenslust. Ze bezat voor een tiener opmerkelijk veel kalmte en zelfvertrouwen. Het was duidelijk te zien dat ze gelukkig was en dat ze plezier in haar leven had.


  Terwijl Taylor de foto terug in de la legde, voelde ze haar ogen branden. Haar keel deed pijn. Ongeduldig pinkte ze haar tranen weg. Haar emotie was ongepast en egoïstisch en betekende niets voor het meisje op de foto. Waarom zou het ook?


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Het Gibbons-dossier ligt op je bureau. Mike Gibbons belt je later vanmiddag nog. Zijn secretaresse heeft beloofd dat ze hem zou proberen te bereiken. O, en Franklins heeft al een paar keer naar Jay gevraagd. Toen ze hoorden dat hij in New York is, vroegen ze of ze jou dan konden spreken.’


  ‘Maak je toch niet zo druk, Marcia,’ probeerde Bram haar te temperen. ‘Straks beland je zelf nog in het ziekenhuis. Richard brengt je ernaartoe. Nee, ik wil er niets over horen,’ voegde hij er meteen aan toe toen ze hem probeerde te onderbreken. ‘Met Richard ben je er sneller dan met een taxi.’


  Hoewel Brams stem kalmerend had geklonken toen hij tegen Marcia praatte, fronste hij zijn voorhoofd toen ze halsoverkop zijn kamer uit rende. Ze had een halfuur eerder een telefoontje ontvangen waarin haar werd meegedeeld dat haar man naar het ziekenhuis was gebracht met vermoedelijk een hartaanval. Uiteraard was ze nu doodongerust. Zij en haar man waren een eindje in de veertig. Ze hadden twee studerende kinderen. Marcia werkte al bijna tien jaar voor Bram. Ze kende al zijn zwakheden en ze zorgde ervoor dat de zaken op kantoor vlot verliepen. Ze was nu in paniek, niet alleen vanwege haar man, maar in mindere mate ook vanwege Bram.


  Marcia was meer dan alleen zijn secretaresse; ze was eigenlijk zijn office manager. Ze kende al hun belangrijkste klanten bij naam, in tegenstelling tot de jonge secretaresse die haar zou moeten vervangen. Het was jammer dat Louise, Jays secretaresse, met vakantie was, overwoog Bram terwijl hij in gedachten naging wat voor afspraken hij de komende paar dagen had. Hij zou zoveel mogelijk afspraken buiten de deur moeten afzeggen of verzetten, zodat hij de hele dag op kantoor bereikbaar was.


  De frons op zijn voorhoofd werd dieper toen het tot hem doordrong dat een van de afspraken die hij zou moeten verzetten, zijn afspraak met Taylor Fielding was.


  Taylor Fielding. Wat, zo vroeg hij zich af, was de oorzaak van de angst die hij in haar stem had gehoord toen hij met haar praatte? Ze was toch zeker niet bang voor hém? Ze leek hem niet het soort vrouw dat zich liet intimideren door iemands status of rijkdom. Integendeel. Hij had tijdens hun ontmoeting de indruk gekregen dat ze bepaald niet positief over hem dacht. Haar houding tegenover hem was eerder afwijzend dan vleiend geweest. Peinzend trommelde hij met zijn vingers op zijn bureau. Hij kwam half in de verleiding om zijn afspraak met haar af te zeggen. En dan? Aan Anthony vragen of hij iemand anders wilde opdragen om met hem samen te werken? Of het hele project maar gewoon vergeten? Nee, hij ging het probleem niet op die manier uit de weg. Hij en Taylor Fielding waren – wellicht door zijn eigen toedoen – nu eenmaal tot elkaar veroordeeld.


  Met een nors gezicht liep hij naar de receptie en vroeg aan de vrouw die Marcia’s taak had overgenomen om het hoofdkwartier van de liefdadigheidsinstelling voor hem te bellen.


  Taylor zat in haar kamer met Sir Anthony te praten toen het telefoontje kwam. Hoewel haar baas naar het raam was gelopen toen hij de stem van Bram Soames hoorde, was het uitgesloten dat hij in zo’n kleine, afgesloten ruimte niet hoorde wat er werd gezegd.


  Het hart zonk haar in de schoenen toen ze Bram hoorde uitleggen dat hij onmogelijk van zijn kantoor weg kon.


  ‘Het spijt me dat ik onze afspraak op zo’n korte termijn moet verzetten,’ verontschuldigde hij zich. ‘Zou je misschien aan het eind van de middag toch naar mij toe kunnen komen? Ik kan je laten ophalen.’


  Ze sloot haar ogen. Ze kon toch niet weigeren waar Sir Anthony bij stond? Met een ziek gevoel knikte ze met haar hoofd. Toen ze besefte hoe raar dat was, slaagde ze erin om met verwrongen stem te zeggen dat ze akkoord ging met het nieuwe tijdstip.


  


  ‘Je had echt geen auto naar me toe hoeven sturen. Ik ben heus wel in staat om een kilometer te lopen. Of was het niet zozeer als stimulans maar meer als potentieel dreigement bedoeld?’ vroeg Taylor agressief toen Bram haar in zijn kamer binnen liet.


  Bram had een vreselijke middag achter de rug. De vrouw die Marcia’s plaats had ingenomen, werkte nog maar pas bij het bedrijf. Ze had de neiging om hem tegemoet te treden met een mengeling van ontzag en vrouwelijke waardering, en dat vond hij uiterst irritant in plaats van vleiend. Hij vond het zelfs zo irritant, dat hij ongewoon fel op Taylors agressieve houding reageerde.


  ‘Ik kan me nauwelijks voorstellen dat jij je bedreigd voelt omdat ik je per auto laat ophalen,’ antwoordde hij terwijl hij een stoel voor haar naar achteren trok en gebaarde dat die voor haar was bedoeld.


  ‘Dat hangt er maar vanaf vanuit welk gezichtspunt je het bekijkt,’ wierp ze hem woedend voor de voeten. ‘Als jij iemand naar me toe stuurt om me op te halen, zou ik dat kunnen opvatten als een vorm van dwang, van ontvoering…’


  ‘Ontvoering?’ Verbluft keek Bram haar aan. De frons op zijn voorhoofd veranderde in een geamuseerde glimlach. ‘Op klaarlichte dag, midden in een drukke straat in Londen?’


  ‘Dat is al eens eerder gebeurd,’ deelde Taylor hem mee. Haar gezicht werd rood, en haar ogen donker van woede toen ze de geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht zag.


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij opgewekt. ‘Nou, vertel eens, wat denk je dat ik met je ga doen nu ik je heb laten ontvoeren en je tegen je zin hierheen heb laten brengen? Zoals je ziet, is dit kantoor niet echt de ideale plek voor een hartstochtelijke verleidingspoging en –’


  Met vlammende ogen stond Taylor op. Ze was zo kwaad, dat ze haar gebruikelijke zelfbeheersing verloor. Hoe durfde hij haar op die manier in de maling te nemen! Hij wist heel goed dat ze het niet over seks had gehad!


  ‘Ik laat me niet door jou manipuleren,’ voegde ze hem toe. ‘Ik laat me niet dwingen om toe te geven aan jouw ego of om door jou te laten bepalen waar ik –’


  Bram staarde haar aan. Vermoeid streek hij met zijn hand door zijn haar.


  ‘Hoor eens, je hebt het helemaal mis,’ zei hij kalm tegen haar. ‘Ik heb je hierheen laten komen omdat mijn secretaresse onverwacht weg moest – haar man is in het ziekenhuis opgenomen. Het leek me logisch dat ze bij hem wilde zijn, maar dat betekende dat ik vanmiddag niet van kantoor weg kon.’


  Nu was het Taylors beurt om hém aan te staren. De rode kleur van woede die op haar wangen brandde, veranderde langzaam in een nóg rodere blos van verlegenheid.


  Ze was heel erg geschrokken toen ze te horen kreeg dat Bram Soames een auto had gestuurd om haar op te halen. Het had haar herinnerd aan… Resoluut koppelde ze haar gedachten los van het verleden en concentreerde zich op het heden. Terwijl ze bezorgd op haar onderlip beet, kwam ze tot de conclusie dat ze kennelijk een beoordelingsfout had gemaakt.


  ‘Zullen we gewoon opnieuw beginnen?’ stelde Bram voor. ‘Ik verzeker je dat ik geen bijbedoeling had toen ik Richard naar je toe stuurde. Ik dacht gewoon dat het ons allebei tijd zou besparen. Het is nooit bij me opgekomen dat jij zou kunnen denken dat ik je probeerde te overdonderen. Het spijt me dat ik me daarin vergist heb.’


  De seksistische opmerkingen die hij in reactie op haar uitbarsting had gemaakt, speten hem kennelijk niet, merkte Taylor zwijgend op.


  Ze leek wat rustiger, dacht Bram, kalmer en op haar hoede. Hij vermoedde dat ze net zo hard geschrokken was van haar uitbarsting als hij was geschrokken van zijn eigen seksueel getinte verbale reactie.


  De spanning van zijn laatste krachtmeting met Jay plus zijn intense verlangen om zijn missie om dit speciale programma te schrijven met succes te volbrengen, hadden kennelijk meer invloed op hem dan hij had gedacht.


  ‘Het zal niet gemakkelijk zijn om samen te werken – voor ons allebei niet,’ zei hij rustig tegen Taylor. Zijn oorspronkelijke voornemen om de vijandigheid die ze in elkaar opriepen gewoon maar te negeren, had hij laten varen. Hij had besloten om het probleem op een volwassener manier aan te pakken.


  ‘Ik denk dat ik gelijk heb als ik zeg dat we uiteindelijk allebei hetzelfde willen, namelijk dat dit project een succes wordt.’


  ‘Als dat mogelijk is, tenminste,’ zei ze somber.


  ‘Denk je dat dat niet kan?’


  ‘Het is al eerder geprobeerd, en dat is toen op niets uitgelopen.’


  ‘Dat wil niet zeggen dat het ons niet zal lukken,’ hield hij vol.


  Tegen beter weten in liet ze zich vertederen door dat onverwachte ‘we’. Nu was hij natuurlijk wel een man die heel bedreven was in het kweken van teamgeest, zo hield ze zichzelf waarschuwend voor. Hij kon andere mensen waarschijnlijk uitstekend het gevoel geven dat ze belangrijk waren.


  ‘Je bent overigens niet de enige die er zo over denkt,’ vervolgde Bram. ‘Mijn zoon bijvoorbeeld deelt jouw mening.’ Hij keek haar met een zuur gezicht aan. ‘Ik zal gewoon mijn best moeten doen om jullie allebei te bewijzen dat jullie het mis hebben. Wil je trouwens iets drinken? Koffie? Thee? Het komt alleen wel uit de automaat, vrees ik.’


  Taylor staarde hem aan. Hoe vaderlijk Sir Anthony ook was, hij zou nooit iets uit de automaat te drinken halen voor een ondergeschikte. Ze vermoedde dat hij helemaal geen automaatkoffie dronk. Alhoewel ze Brams gezicht grondig bestudeerde, viel er geen spoor van zelfvoldaanheid of spot bij hem te ontdekken terwijl hij op haar antwoord wachtte.


  Misschien had ze hem verkeerd beoordeeld, dacht ze aarzelend bij zichzelf. Misschien had ze te fel gereageerd. Misschien was ze zo bevooroordeeld geweest dat ze daardoor niet meer logisch had nagedacht.


  ‘Ik eh… koffie graag,’ antwoordde ze.


  


  Taylor schoof ongemakkelijk heen en weer in haar stoel. Ze legde discreet een hand op haar knorrende maag die luid protesteerde omdat hij zo lang geen eten had gehad.


  Het was bijna zeven uur. De tijd was zo snel voorbij gegaan, dat het haar verbaasde dat het al zo laat was.


  Toen ze zich eenmaal over haar angsten en vooroordelen heen had gezet, was ze tot de ontdekking gekomen dat Bram onverwacht goed op de hoogte was van de problemen waarop hij bij het schrijven van zijn programma zou kunnen stuiten. Wat ze nóg verrassender vond, was dat hij oprecht bezorgd was om de positie waarin de mensen die hij probeerde te helpen zich bevonden.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ verontschuldigde hij zich toen haar maag nog luider protesteerde. ‘Het was niet mijn bedoeling om je hier zo lang vast te houden. Ik wist niet dat het al zo laat was. Er is hier vlak om de hoek een prima Italiaans restaurant. Ik eet daar vaak wanneer ik ’s avonds doorwerk. Zullen we erheen gaan? Vertel me niet dat je geen honger hebt.’


  Taylor lachte tegen wil en dank, ondertussen de vlaag van paniek onderdrukkend die zijn voorstel in haar opriep. Ze had echt niets te vrezen van deze man, zo zei ze tegen zichzelf. Hij was totaal niet geïnteresseerd in haar als vrouw; hij was gewoon beleefd. Als ze nu nee zei, ging hij natuurlijk van alles en nog wat denken, en dan zette ze zichzelf compleet voor gek. Zijn eerdere opmerking naar aanleiding van haar beklag over de auto die hij naar haar had toe gestuurd, knaagde nog steeds een beetje aan haar.


  Het was veel gemakkelijker – en veel veiliger – als ze haar eerste reactie negeerde en zijn voorstel aannam.


  Haar gezonde verstand vertelde haar dat er geen enkel gevaar dreigde. Hij was duidelijk geen seksueel roofdier en hij zat beslist niet zó om een vrouw verlegen dat hij zijn tijd moest verspillen aan pogingen om háár te verleiden. Er waren ongetwijfeld talloze vrouwen die maar al te graag met hem het bed in wilden duiken.


  ‘We moeten wel lopen, vrees ik,’ voegde hij er plagend aan toe nadat ze zijn uitnodiging had geaccepteerd. ‘Richard zal nu al wel naar huis zijn.’


  Hoewel het bloed haar naar de wangen vloog, slaagde ze erin om hem recht aan te kijken.


  Hij wilde net de deur van zijn kantoor opendoen toen die al openging. Taylor werd er nog net niet door geraakt. Een meisje kwam als een wervelwind binnenstormen en stortte zich in Brams armen. Taylors aanwezigheid had ze kennelijk niet opgemerkt.


  ‘Wat een geluk dat je er nog bent!’ riep ze uit. ‘Ga je vanavond alsjeblieft met me uit eten? Ik heb je al in geen eeuwen gezien! Het lijkt me heerlijk om met je uit te gaan. Het lijkt me nog heerlijker als we het eten maar gewoon vergeten en gelijk naar bed gaan.’ Haar stem klonk nu zo laag en hees, dat de haartjes in Taylors nek ervan overeind gingen staan.


  In tegenstelling tot wat het meisje zo overduidelijk wilde, sloeg Bram zijn armen niet om haar heen. Dat verbaasde Taylor, aangezien Brams bezoekster alles was wat een man zou kunnen wensen: jong, aantrekkelijk en uiterst sexy. Desondanks hield hij haar op armlengte van zich af. Bovendien keek hij niet blij, maar vaderlijk streng.


  ‘Het spijt me, Plum, maar ik kan niet,’ deelde hij haar mee. ‘Ik ga al met iemand uit eten.’


  ‘Hè?’ Plum leek nu pas te merken dat Taylor er was. Haar mondhoeken zakten terwijl ze Taylor schattend bekeek – en haar vervolgens als ongevaarlijk afdeed, constateerde Taylor verbluft.


  ‘O, maar –’ begon ze te protesteren, terwijl ze weer naar Bram keek.


  ‘Geen gemaar,’ onderbrak hij haar kalm.


  ‘Maar ik moet met je praten, Bram!’


  ‘Dat kan nu niet, Plum,’ hield hij vol. ‘Ik ben bezig, zoals je ziet.’


  ‘Bel je me dan?’ bedelde ze. ‘Neem je me dan mee uit lunchen?’


  ‘Ik zal het proberen.’


  ‘Nou ja, als je het echt te druk hebt…’


  Plum keek weer naar Taylor. Er lag zoveel vijandigheid in haar ogen, dat Taylor zich meteen heel onprettig voelde. Voordat ze echter iets kon zeggen, had Bram het meisje al mee naar de gang genomen.


  ‘Hoor eens, je hoeft me helemaal niet mee uit eten te nemen,’ zei Taylor snel toen hij even later weer terug in de kamer kwam. ‘Ik wil geen problemen veroorzaken tussen jou en je… vriendin.’


  Tot haar ergernis struikelde ze over het laatste woord van haar haastig uit haar hoofd geleerde toespraakje. Ze had tot haar verbazing gemerkt dat ze geraakt was door de seksuele bezitterigheid die Plum tegenover Bram tentoongespreid had. Aan de andere kant was het ook wel heel lang geleden dat ze zo’n intense sensualiteit had gezien. Plum droeg het als een wapen, concludeerde ze terwijl ze in haar hoofd naar de juiste omschrijving zocht. Daarmee waarschuwde ze Taylor om uit de buurt te blijven.


  Haar gedrag was totaal overbodig. Het laatste waar ze behoefte aan had…


  ‘Plum is mijn vriendin niet,’ zo onderbrak Bram haar woelige gedachten. ‘We hebben ook beslist geen verhouding met elkaar, als je dat soms mocht denken. Ze is mijn petekind.’


  ‘Je petekind.’ Ze slaagde er niet in om de schok uit haar stem te houden.


  ‘Ze heeft het momenteel een beetje moeilijk,’ legde hij uit. ‘Ze heeft nu vooral iemand nodig op wie ze kan leunen, iemand die ze kan vertrouwen, iemand die van haar houdt zoals ze is. Het is jammer dat zij en Jay niet beter met elkaar overweg kunnen, want dan…’


  ‘Jay?’ vroeg Taylor nieuwsgierig terwijl Bram de deur voor haar openhield. Het was niets voor haar om belangstelling voor andere mensen te tonen, omdat daar te veel risico aan vastzat. Ze was boos op zichzelf omdat ze dat nu wel had gedaan, maar het was al te laat. Bram begon al antwoord te geven op haar vraag terwijl hij haar meevoerde naar de lift.


  ‘Jay is mijn zoon. Hij en Plum kennen elkaar hun hele leven al, dat wil zeggen Plums hele leven. Jay is nu zevenentwintig. Plum wordt binnenkort achttien.’


  ‘Zevenentwintig.’ Hoewel Sir Anthony haar al iets had verteld, voelde ze zich toch een beetje geshockeerd. De korte blik die ze in Brams richting wierp terwijl de lift omlaagging, bevestigde wat ze al wist. Zelfs in het felle licht van de lift zag hij er veel te jong uit om vader van een zoon van zevenentwintig te zijn. Dat kwam niet omdat hij zich jonger probeerde voor te doen dan hij was. Integendeel zelfs: het pak dat hij aan had, was stemmig en traditioneel, zijn overhemd wit en zijn das doodgewoon.


  Als je zo dicht bij hem stond als Taylor nu noodgedwongen, zag je een of twee lichtgrijze streepjes door zijn overigens donkere haar lopen. De fijne lijntjes rond zijn ogen maakten hem eerder méér dan minder sensueel, en te oordelen naar de manier waarop hij zich onder zijn pak bewoog…


  Ze slikte ongemakkelijk. Haar eigen lichaam voelde opeens veel te warm.


  Het was jaren geleden dat ze zo’n soort lichamelijke reactie op een man had vertoond. Het was ook jaren geleden dat ze zichzelf zo’n reactie had toegestaan.


  Je bent geschapen voor liefde, voor seks.


  De woorden drongen door de barrières heen die ze voor zichzelf tegen dat soort herinneringen had opgeworpen. Ze deden haar huiveren van paniek, net als de herinnering aan de man uit wiens mond die woorden afkomstig waren.


  Bram fronste zijn voorhoofd toen hij de siddering zag die door haar lichaam trok. Haar gezicht was opeens lijkbleek geworden.


  Ze had zich heel even ontspand toen ze naar Jays leeftijd vroeg. De onverholen belangstelling die op haar gezicht te lezen was geweest, had zo’n contrast gevormd met de voorafgaande spanning, dat Bram tot zijn verrassing had gemerkt dat hij uren tegen haar wilde blijven praten om die belangstelling te laten voortduren. Het was alsof hij haar opeens tot leven had zien komen.


  De lift stond stil. Terwijl ze door de hal naar buiten liepen, bleef Bram stilstaan om naar een jong stel aan de overkant van de straat te kunnen kijken. Het was duidelijk dat ze ruzie hadden gehad en dat het meisje nu weigerde om in de auto te stappen. Opeens had de jongen genoeg van haar weigering. Hij liet het portier los dat hij voor haar had opengehouden, greep het meisje vast en tilde haar op. Toen hij zich omdraaide om haar in de auto te stoppen, wrong ze zich in zijn armen in allerlei bochten om te ontsnappen.


  Taylor was ook stil blijven staan om te kijken. Toen Bram haar lachend aankeek, werd haar gezicht zo wit en haar ogen zo donker van woede, dat hij zijn adem inhield.


  ‘Jij vindt dat natuurlijk grappig,’ wierp ze hem woedend voor de voeten, ‘maar jij bent dan ook een man. En omdát je een man bent, vind je het uitstekend dat een andere man een vrouw stevig aanpakt. Je vindt het prima dat hij haar dwingt om iets te doen wat ze niet wil, dat hij zijn lichaamskracht gebruikt om haar tot gehoorzaamheid te dwingen.’


  Ze beefde nu werkelijk over haar hele lichaam. Bram aarzelde tussen zijn instinctieve behoefte om zich te verdedigen en medelijden met haar omdat ze duidelijk zo van streek was.


  Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat de jongen het meisje voorzichtig op de grond zette. Haar boze protesten stierven weg terwijl ze haar handen naar hem ophief.


  ‘Kijk,’ zei Bram zachtjes tegen Taylor. Hij pakte haar vast en draaide haar om zodat ze het stel kon zien dat even tevoren nog ruzie had staan maken.


  Het meisje had haar armen stevig om haar vriend heen geslagen. Haar gezicht was haar hem opgeheven. Met haar hand trok ze zijn hoofd omlaag en begon hem hartstochtelijk te kussen.


  Taylor keek als verstijfd naar het stel. Er welde een scherp, schrijnend verlangen in haar op. Tranen prikten in haar ogen terwijl ze opeens werd bestormd door emoties waarvan ze dacht dat ze allang vergeten en afgedaan waren. Ze wilde geen getuige van die hartstochtelijke omhelzing meer zijn. Ze wilde niet meer zien hoe nodig die jonge vrouw haar vriendje had.


  Ooit was ze net zo geweest. Ooit had ze net zo liefgehad als die vrouw. Door die emoties had ze niet alleen zichzelf verraden, maar was ze ook verantwoordelijk voor…


  Het geluid dat ze maakte toen ze zich met een ruk omdraaide, deed hem denken aan een dier in de val. Er klonk zoveel angst en pijn door in haar stem, dat hij haar in een eerste reactie tegen zich aan wilde trekken om haar tegen die pijn te beschermen.


  Hij onderdrukte die reactie meteen. Ze was een vreemde voor hem, een vrouw die hij nauwelijks kende, een vrouw die hem instinctief het gevoel gaf dat hij haar beter niet kon leren kennen.


  Zijn hand lag nog steeds om haar middel, dat veel smaller was dan haar kleren deden vermoeden. Haar botten voelden mager en broos aan onder haar huid, terwijl ze niet mager was; de zachte zwelling van haar borsten en de ronding van haar heupen waren namelijk uiterst vrouwelijk. Toch was ze heel tenger gebouwd, en haar lichaam was veel lichter dan bij haar hoorde. Ze maakte een uitgeputte indruk vanwege het diepgewortelde verdriet dat ongetwijfeld de oorzaak was van de schaduwen onder haar ogen.


  Te oordelen naar haar reactie op het stel aan de overkant en naar haar uitval tegen hem vermoedde hij dat er ooit een man, een relatie in haar leven was geweest die dat intense verdriet had veroorzaakt. Door dat verdriet koesterde ze een enorm wantrouwen tegen zijn sekse. Het verdriet zorgde ervoor dat ze een flinke afstand tot iedere man bewaarde.


  Hij zei tegen zichzelf dat hij blij toe was. Hij liet haar los. Zijn hand viel langs zijn zij.


  Het jonge stel stapte nu vrolijk in de auto. Het incident was voorbij; hun ruzie duidelijk vergeten.


  Peinzend keek hij naar Taylor. Ze wendde haar gezicht af, in een poging haar blik te verbergen. Terwijl hij zijn stap naar haar aanpaste, wachtte hij totdat ze hem een verklaring voor haar reactie zou geven. Na één blik op haar gesloten gezicht besefte hij dat hij niets moest zeggen.


  Trillerig trachtte Taylor haar chaotische emoties tot bedaren te brengen. Het incident met het ruziënde stel had haar meer van streek gebracht dan ze wilde toegeven. Oude geesten waren uit de kast gekropen en gevoelens waren weer opgeroepen. Angsten waren in haar bovengekomen, angsten waarvan ze dacht dat ze die al lang geleden had bezworen.


  Het hele gedoe had haar een afschuwelijk gevoel van zwakte gegeven. Daarnaast was ze boos op zichzelf omdat ze zich zo kwetsbaar had opgesteld, en op Bram omdat hij getuige was geweest van haar kwetsbaarheid. Ze wist dat ze hem dankbaar moest zijn voor zijn tactvolle zwijgen en zijn gebrek aan ongemakkelijke nieuwsgierigheid, maar dat was ze niet. Haar gevoelens van boze paniek werden alleen maar sterker omdat hij nu wist dat hij voorzichtig met haar moest omgaan.


  Ze wilde niet dat hij medelijden met haar had vanwege haar kwetsbaarheid. Ze wilde een hekel aan hem kunnen hebben. Ze wilde minachting voor hem kunnen voelen. Ze wilde hem kunnen afdoen als iemand met hele onprettige trekjes in plaats van… In plaats van wat? In plaats van dat hij zag hoe ze reageerde op een scène die niet alleen haar diepste angsten en pijnlijkste herinneringen in haar had bovengehaald, maar die ook nog veel gevaarlijker ongewenste emoties en verlangens in haar had opgewekt.


  Toen ze dat jonge stel elkaar zo hartstochtelijk zag omhelzen, toen ze Brams vingers om haar middel voelde…


  Ze vertraagde haar stap. Opeens kreeg ze ontzettend veel zin om tegen hem te zeggen dat ze van gedachten was veranderd, dat ze toch niet met hem uit eten wilde. Helaas was het daarvoor al te laat, want hij wees al naar de ingang van het restaurant. Haar eigen logica vertelde haar dat ze zichzelf al genoeg voor gek had gezet.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Het spijt me. Ik verveel je natuurlijk.’ Bram glimlachte over de tafel heen naar Taylor. ‘Ik heb de neiging om me een beetje te laten meeslepen door dit project.’


  ‘Het is ook een hele uitdaging,’ gaf Taylor toe terwijl ze nog een hapje van haar heerlijke spaghetti à la carbonara nam.


  Ze was bang geweest dat hij haar mee zou nemen naar een exclusief restaurant waar ze zich niet op haar plaats zou voelen. Die angst was volkomen ongegrond gebleken. Het restaurant waarin ze nu zaten, was eerder gezellig dan chique. Het heerlijke eten voerde haar terug naar de laatste vakantie die ze met haar ouders en haar zus had doorgebracht voordat alles mis begon te gaan.


  Toscane was toen nog relatief onontdekt. Haar ontluikende tienergeest had de nieuwe ervaringen die de vakantie met zich meebracht gretig opgezogen. Ze kon de hete, droge geur van het platteland nog steeds ruiken. Ze herinnerde zich nog hoe verrukt ze was over de middeleeuwse stadjes en hoe intrigerend ze het vond om de geschiedenis voor haar ogen tot leven te zien komen. Het leek allemaal zo echt, dat ze alleen maar haar ogen hoefde te sluiten om zich in de tijd van de Borgia’s te wanen, toen Italië op het toppunt van zijn politieke en financiële macht was.


  En dat heerlijke eten dat ze toen had gegeten!


  Haastig keerde ze weer terug naar het heden. Ze keek naar Brams gezicht terwijl ze op zijn reactie wachtte.


  ‘Ik weet het. Jay vindt dat we ons op uitbreiding moeten concentreren en niet op –’ Hij zweeg. ‘We liggen momenteel een beetje met elkaar overhoop. Onze relatie is nooit echt gemakkelijk geweest, maar dat is meer mijn schuld dan de zijne.’


  Toen hij haar recht aankeek, probeerde Taylor haar nieuwsgierigheid te verbergen, maar het was al te laat. Hij had het gezien.


  ‘Ik was veertien toen Jay werd geboren,’ vertelde hij. ‘Dat kwam doordat… Nu ja, laten we maar zeggen dat het noch door zijn moeder noch door mij gepland of gewild was. Ik ben van mening dat geen enkel kind hoort op te groeien met het idee dat hij niet gewenst is.’


  ‘Veertien!’ protesteerde Taylor. Ze slaagde er niet in om te verbergen hoe geshockeerd ze was.


  ‘Geen ideale leeftijd om vader te worden,’ gaf Bram toe. ‘Niet voor mij en helemaal niet voor Jay…’


  ‘Veertien,’ herhaalde ze. Ze vergat haar eten terwijl ze zich voor de geest probeerde te halen hoe ze zelf op die leeftijd was. Ze probeerde zich in te denken hoe ze zich gevoeld zou hebben als ze toen moeder zou zijn geworden.


  ‘Dan was jij zeker heel…’


  ‘Wat?’ vroeg hij bars, zonder haar haar zin te laten afmaken. ‘Oversekst? Vroegrijp?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Zo was ik niet. Het hele gedoe was letterlijk een ongeluk, in iedere betekenis van het woord… Jays moeder was de dochter van onze buren. Je zou kunnen zeggen dat we samen opgegroeid zijn. Ze was twee jaar ouder dan ik. Ze ging met iemand, een andere jongen. Ik kende hem niet, maar ze kregen ruzie, en toen kwam ze naar mij toe omdat ze een schouder zocht om op uit te huilen. Het liep helaas een beetje uit de hand. We hadden geen van tweeën de bedoeling… Voor mij was het de eerste keer. Ik herinner me nog dat ik me naderhand een beetje verward en teleurgesteld voelde en dat ik me afvroeg waar iedereen nou altijd zo’n drukte om maakte.


  ‘Ik zat op een jongensinternaat. Daar had ik natuurlijk al eens flink over mijn daden opgeschept, maar ik had eigenlijk alleen nog maar een keer een nogal onhandige poging ondernomen om een meisje op een feestje te kussen. Tara –’ Hij pauzeerde even. ‘Haar ouders waren heel streng,’ ging hij verder terwijl hij abrupt van haar wegkeek. ‘Natuurlijk verzette ze ze zich tegen hen, zoals alle meisjes van die leeftijd doen. Haar vriendje, die jongen met wie ze ruzie had gemaakt, was door haar ouders afgekeurd. Ze hadden haar verboden om nog met hem om te gaan, maar ze hadden waarschijnlijk geen idee in welk stadium de relatie toen al was.


  ‘Ik was eerlijk gezegd een beetje geschokt toen Tara het me vertelde. Ze had niemand anders die ze in vertrouwen kon nemen, denk ik. Ze zat net als ik op een internaat, zodat er geen vriendinnetjes in de buurt woonden met wie ze kon praten.


  ‘Toen ze zag hoe geschokt ik was, begon ze me te plagen. Ze vroeg of ik het al eens gedaan had. Ze dwong me om toe te geven dat ik geen enkele ervaring op dat gebied had. Ze vond het altijd leuk om me te plagen. Ik herinner me nog hoe opgelaten ik me voelde, vooral toen ze begon op te scheppen over hoe goed haar vriendje wel niet was in bed.


  ‘Dat deed het hem waarschijnlijk. De behoefte om mezelf te bewijzen, zeg maar. Ik denk dat ze aanvankelijk niet van plan was om verder te gaan dan alleen maar een beetje plagen en spelen. Zelfs toen ze zag hoe mijn lichaam reageerde en ze aan mijn rits begon te frummelen, was ze denk ik niet méér van plan dan de draak steken met mijn opwinding.


  ‘Hoe dan ook, zoals ik al zei, het een leidde tot het ander. Zonder dat we het wilden, deden we het écht…’


  Bram vertrok zijn mond. ‘Echt,’ schamperde hij. ‘In werkelijkheid leek het er niet op. We waren zó onhandig en stom bezig, dat het me nu nóg verbaast dat dat in een kind heeft geresulteerd. Ik had werkelijk geen flauw idee wat ik moest doen. Tara had wel flink opgeschept, maar ze had niet veel meer ervaring dan ik.


  ‘Kort daarna ging ik terug naar school. Toen mijn ouders vijf maanden later onverwacht op bezoek kwamen, was het laatste wat ik verwachtte te horen dat Tara zwanger was van mij.


  ‘Ik denk dat mijn ouders het tot die tijd niet wilden geloven, maar de schuld stond waarschijnlijk op mijn gezicht te lezen.


  ‘Van trouwen was natuurlijk geen sprake. Voor een abortus was het veel te laat. Mijn ouders boden aan om de baby te adopteren, maar dat werd door haar ouders geweigerd. Haar vader wilde haar alleen haar kind laten houden als ze beloofde dat ze me nooit meer zou zien. Ik moest beloven dat ik nooit pogingen zou ondernemen om mijn kind te zien. Ze zeiden dat ik hen en hun dochter al genoeg ellende had bezorgd –’


  ‘Gaven ze jou de schuld?’ onderbrak Taylor hem. Ze was niet in staat om de vraag binnen te houden of om haar ongeloof te verbergen.


  ‘Het wás mijn schuld,’ antwoordde Bram. ‘Jay was… is mijn zoon. Ik kon niet weten dat hij zou gaan geloven dat ik had geweigerd om hem te erkennen, terwijl ik alleen maar met de eisen van Tara’s ouders had ingestemd. Ik kon ook niet voorzien dat zijn grootouders de omstandigheden rond zijn geboorte zouden aangrijpen om hem het gevoel te geven dat hij –’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Neem me niet kwalijk. Ik verveel je natuurlijk ontzettend.’


  ‘Helemaal niet,’ zei Taylor naar waarheid. Het was voor haar een openbaring om tegenover een man te zitten die zo open tegen haar was. Haar vader had haar en haar zus altijd een beetje op afstand gehouden. De enige andere man met wie ze een hechte band had gehad… Ze sloot haar ogen. Uit alle macht probeerde ze de herinneringen te verdringen die achter in haar geest op de loer lagen, en die wachtten op de kans om haar weer net zo de stuipen op het lijf te jagen als vroeger.


  ‘Sir Anthony vertelde me dat je je zoon alleen hebt opgevoed,’ bekende ze, ‘maar dat het zó in elkaar zat, wist ik niet. Jullie zullen wel een hele hechte band hebben.’


  Toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag veranderen, besefte ze dat ze een gevoelige plek had geraakt. Tot haar verbazing voelde ze geen triomf omdat ze iets kwetsbaars had gevonden in een man die haar in alle andere opzichten volkomen onkwetsbaar toescheen. Wat ze nu voelde, was vooral medeleven.


  ‘Aan de ene kant wel, ja,’ gaf Bram toe, ‘maar aan de andere kant…’ Zwijgend keek hij haar aan. Het was niets voor hem om zo openlijk over zichzelf te praten tegen iemand die hij nog maar zo kort kende.


  Hij had het nooit nodig gevonden om bepaalde aspecten van zijn persoonlijkheid te verdoezelen of om dingen te verzwijgen zodat hij zich beter kon voordoen dan hij was, maar hij was ook nooit meteen vertrouwelijk met iemand.


  ‘Jay was zes toen hij bij me kwam wonen,’ vervolgde hij. ‘Hij had altijd te horen gekregen dat ik hem niet wilde, dat ik hem had afgewezen. Het was een heel onzeker jongetje. Hij weigerde te geloven dat ik wel degelijk van hem hield, dat ik niet tegen hem loog wanneer ik tegen hem zei dat hij niet bang hoefde te zijn dat ik hem in de steek zou laten. Ik vermoed dat hij het me onbewust kwalijk nam dat hij gedurende zijn eerste levensjaren zo ongelukkig is geweest – en terecht. Als kind was hij heel bezitterig ten opzichte van mij… en ten opzichte van onze relatie.’


  Weer hield hij op met praten. Hij zei maar zelden wat hij van Jays bezitterigheid vond.


  Bezitterig. Taylor huiverde zichtbaar terwijl ze het woord stilzwijgend in zichzelf herhaalde.


  ‘Wat is er?’ informeerde Bram toen ze haar eten met een bleek en gespannen gezicht wegschoof. ‘Vind je het niet lekker? Zal ik iets –’


  ‘Nee, dat hoeft niet. Ik heb gewoon geen trek meer,’ antwoordde ze schor. ‘Dat eh… dat moet heel moeilijk voor je geweest zijn… dat je zoon zo bezitterig was.’


  Ze wist dat ze zich op gevaarlijk terrein begaf, maar ze kon gewoon niet anders. Ze voelde zich net een kind dat het ijs op gaat, alle waarschuwingen dat het nog te dun is ten spijt.


  ‘Het is inderdaad niet altijd gemakkelijk geweest,’ erkende Bram. Hij keek nog steeds fronsend naar haar halfvolle bord.


  Taylor voelde dat hij er spijt van had dat hij haar in vertrouwen had genomen en dat hij hun beider aandacht nu op iets anders probeerde te vestigen.


  Ze zei er niets over. Ze wist maar al te goed hoe het voelde als je geen zin had om te praten of uit te leggen… als je je bedreigd voelde door andermans nieuwsgierigheid.


  ‘En jij?’ vroeg Bram. ‘Jouw familie –’


  ‘Ik heb geen familie,’ deelde ze hem vlug mee. ‘Mijn ouders zijn omgekomen bij een auto-ongeluk toen… een paar jaar geleden…’


  ‘Toen jij op de universiteit zat,’ zei Bram op goed geluk. Hij herinnerde zich weer dat Anthony hem had verteld dat ze de universiteit had verlaten.


  Er stond zoveel angst en schrik op haar gezicht te lezen, dat hij zich afvroeg wat hij in vredesnaam had gezegd om dat te veroorzaken.


  ‘Hoe… Hoe wist je dat?’ vroeg ze hees. ‘Dat ik van de universiteit af ben gegaan. Hoe wist je wanneer… wanneer dat ongeluk is gebeurd?’


  ‘Dat wist ik niet,’ antwoordde Bram. Hij keek haar peinzend aan. ‘Ik gokte gewoon dat het toen gebeurd was, omdat Anthony me heeft verteld dat je van de universiteit bent gegaan terwijl je nog niet was afgestudeerd. Ik neem aan dat je enig kind was. De dood van je ouders moet heel pijnlijk voor je geweest zijn.’


  Haar strakke, afwerende gezicht en haar vijandige houding vormden zo’n schril contrast met het gedrag dat ze vertoonde toen ze over Jay praatten, dat Bram er helemaal niets meer van begreep. Waarom reageerde ze zo heftig op zijn opmerking dat ze de universiteit voortijdig had verlaten? Toch niet omdat ze zich opgelaten voelde omdat ze geen graad had?


  Terwijl hij probeerde te bedenken wat er aan de hand kon zijn, had Taylor haar handtas gepakt.


  ‘Ik… Ik moet weg,’ deelde ze hem mee toen hij naar haar keek. ‘Ik…’


  ‘Je bent nog niet klaar met eten,’ protesteerde hij.


  ‘Ik heb niet zo’n trek meer,’ zei ze. ‘Het begint trouwens ook al donker te worden en…’


  Als ze een ander soort vrouw was geweest, dan was hij nu waarschijnlijk in de verleiding gekomen om haar te plagen met haar overdreven reactie. Omdat hij echter besefte dat ze echt van streek was, hield hij zijn mond.


  ‘Laat me dan tenminste een taxi voor je bellen,’ stelde hij voor. ‘Het wordt inderdaad al donker. Mijn schuld, ben ik bang. Ik was zo over mezelf aan het praten, dat ik de tijd niet in de gaten heb gehouden. Je kunt trouwens erg goed luisteren,’ voegde hij er warm aan toe.


  ‘Ik… moet nu echt weg.’


  Ze vermeed het om hem recht aan te kijken, constateerde hij.


  ‘En ik eh… maak liever gebruik van mijn eigen taxibedrijf als je het niet erg vindt. De chauffeurs zijn allemaal vrouwen… en…’


  Hij begreep dat ze het vervelend vond om zelfs maar een heel klein beetje over zichzelf los te laten. Dacht ze dat hij de draak zou steken met haar duidelijke angst? Zou ze echt denken dat hij zo bot en ongevoelig was?


  Hij had er uiteraard best begrip voor dat een vrouw zich niet graag overgaf aan een onbekende man. Je hoefde maar naar het nieuws te luisteren of de kranten te lezen om te begrijpen dat… Hij was er echter zeker van dat Taylor voor iets bepaalds bang was. Dit was niet de onwetende angst van een naïeve, seksueel onervaren vrouw. Taylors angst was specifieker, intenser.


  ‘Laat me dan in ieder geval aan de ober vragen of hij dat taxibedrijf voor je wil bellen,’ stelde hij vriendelijk voor.


  Met tegenzin gaf ze hem het nummer. Ze wist dat hij alleen maar aardig probeerde te zijn, dat ze van hem niets te vrezen had, maar ingesleten gewoontes verdwenen nu eenmaal niet snel en oude angsten al helemaal niet. Ze was te weinig op haar hoede geweest toen ze naar hem luisterde terwijl hij over zijn leven praatte. Ze was niet voorbereid geweest op zijn opmerking dat ze de universiteit had verlaten zonder dat ze afgestudeerd was.


  ‘Het moet heel zwaar voor je zijn geweest om je ouders op zo’n manier te verliezen,’ zei hij nu terwijl hij naast haar naar de deur liep. ‘Ik weet hoe hard de dood van zijn moeder en grootouders bij Jay is aangekomen. Hij was toen natuurlijk nog –’


  ‘Een kind, terwijl ik praktisch volwassen was,’ vulde ze ruw aan.


  ‘We zijn geen van allen zo rijp dat we geen verdriet hebben als we mensen van wie we houden, verliezen,’ zo sprak hij haar vriendelijk tegen. ‘Als jij geen naaste familieleden had met wie je je verdriet kon delen –’


  ‘Ik wil er niet over praten.’


  Hij hoorde de paniek in haar stem en voelde de paniek in haar gespannen lichaam terwijl ze voor de deur keek of haar taxi er al aankwam. Ze wilde niets liever dan maken dat ze wegkwam.


  ‘Jij vindt het misschien leuk om stil te staan bij het verleden, maar ik niet,’ voegde ze hem fel toe. ‘Wat er gebeurd is, kan nooit meer teruggedraaid worden.’


  Ze stond gevaarlijk dicht op het punt om in tranen uit te barsten, zag Bram bezorgd. Hij stak zijn hand naar haar uit om haar ervan te verzekeren dat hij haar absoluut niet van streek had willen brengen, maar ze liep al bij hem vandaan. ‘Daar is mijn taxi,’ zei ze opgelucht. ‘Ik moet gaan.’


  Toen Bram even later zelf op weg naar huis was, liet hij de gebeurtenissen van die avond de revue passeren. Hij had niet gelogen of overdreven toen hij tegen Taylor zei dat het prettig was om met haar te praten. Wanneer ze zich een beetje ontspande, had ze iets vriendelijks, iets rustgevends dat uitnodigde tot vertrouwelijkheden.


  Hij wilde alleen dat hij ervoor had kunnen zorgen dat ze zich net zo veilig en op haar gemak in zijn gezelschap voelde als hij zich in haar gezelschap had gevoeld.


  Voorzichtig, zei hij waarschuwend tegen zichzelf. De precaire balans tussen zijn seksuele verlangen naar haar en zijn emoties begon een aardig eind naar de emotionele kant door te slaan.


  Lichamelijk naar Taylor verlangen, was iets wat hij kon beheersen, maar van haar houden… Van haar houden? Hij fronste zijn wenkbrauwen. Waar kwam dat idee… dat woord met al die bijbetekenissen vandaan? Hij zou wel gek zijn om verliefd te worden op iemand als Taylor. Hij was toch niet gek? Of wel?


  


  ‘Moet je dit toch eens zien, Bram. Vind je dat niet vreselijk opzichtig? Wie wil er nu zoiets in zijn tuin?’ Helena wees op een bed felgekleurde, dicht op elkaar staande eenjarige planten.


  ‘Het is inderdaad een beetje bont,’ gaf Bram welwillend toe.


  Het bezoek van hem en Helena aan de plantententoonstelling in Chelsea was een jaarlijkse gewoonte geworden. Het was iets wat ze al vanaf het begin van hun vriendschap deden. Noch Helena’s eerste noch haar tweede echtgenoot hadden belangstelling voor tuinieren. Bram had daarentegen altijd volop van zijn tuin in de Fens genoten, waarin hij ook groenten had gekweekt.


  Omdat zijn tuin in Londen hem te weinig ruimte bood en zijn drukke werkzaamheden hem te weinig tijd lieten, was dat plezier niet langer voor hem weggelegd. Toch genoot hij iedere keer weer van deze jaarlijks pelgrimstocht naar het mekka van het tuingebeuren.


  In tegenstelling tot Helena volgde hij niet slaafs de nieuwste mode op tuingebied zoals die in de duurdere kranten en tijdschriften werd aangeprezen. Hij had tuinen gezien vol felle, met elkaar vloekende kleuren die toch een lust voor het oog waren en hij had tuinen gezien die precies volgens de geldende principes en smaak waren aangelegd, die helemaal niet mooi waren.


  Het hing er maar vanaf hoe je het bekeek, peinsde hij. Het hing er vanaf of je een levende, groeiende plant gewoon mooi vond zoals hij was of dat je vond dat hij alleen maar tot zijn recht kwam als hij op precies de juiste plek stond.


  Hij was echter veel te aardig om zoiets tegen Helena te zeggen. Ze leek het als een persoonlijke belediging op te vatten als een van de exposanten niet voldeed aan haar strenge normen van wat wel en wat geen goede smaak was.


  Met genegenheid keek hij naar haar terwijl ze verder liep om een van de andere tentoongestelde producten aan een nader onderzoek te onderwerpen. Opeens zag hij vanuit zijn ooghoek een bekend gezicht. ‘Taylor!’ riep hij verrast. Er lag zoveel warmte en nog iets anders in zijn stem, dat Helena verbaasd naar hem omkeek. ‘Neem me niet kwalijk, Helena,’ verontschuldigde hij zich. ‘Ik zie daar iemand die ik ken.’


  Helena volgde hem terwijl hij zich door de menigte een weg baande naar een lange, roodharige vrouw die daar in haar eentje haast als aan de grond genageld stond. De vrouw keek naar hem met een angstige, terughoudende blik. Het drong opeens tot Helena door dat dit de vrouw was die Plum voor haar had beschreven.


  ‘Ze is veel te oud voor Bram,’ had Plum verontwaardigd gezegd, ‘en helemaal niet knap.’


  Op beide punten zat haar dochter ernaast, stelde Helena vast, al was knap misschien niet het beste woord om Taylor te beschrijven. Het deed haar in ieder geval geen recht. Ze was mooi, vond Helena, in aanleg althans. Het leed geen twijfel hoe Bram over haar dacht. Hij maakte er geen geheim van dat hij het heel leuk vond om haar te zien.


  Helena had gedacht dat ze na twee huwelijken en een vriendschap van twintig jaar eindelijk van haar oude verliefdheid op Bram was genezen. Ze wás er ook van genezen, zo zei ze streng tegen zichzelf. Bram was een vriend, meer niet. Dat ze de vrouw met wie hij nu stond te praten met enig wantrouwen en een heleboel boosheid bekeek, kwam omdat ze bezorgd om hem was… meer niet.


  ‘Waarom ga je niet met ons mee als je toch in je eentje bent?’ hoorde ze Bram vragen toen ze naast hem stond. ‘Helena en ik wilden juist koffie gaan drinken in het restaurant, nietwaar, Helena?’


  Omdat ze hem niet wilde afvallen, antwoordde ze bevestigend. Tegelijkertijd vroeg ze zich af waarom hij zoveel moeite deed om die andere vrouw mee te krijgen. Meestal nodigden vrouwen Bram uit en niet andersom. Hoewel ze Taylor benijdde vanwege Brams duidelijke belangstelling voor haar, moest ze onwillig toegeven dat ze alleen maar waardering voor het gedrag van de andere vrouw kon hebben. Wat voor relatie die twee ook hadden, het was duidelijk dat Taylor niet achter Bram aan zat, begreep Helena, terwijl Taylor met tegenzin naast haar ging lopen. Naast haar, niet naast Bram.


  ‘Ik wist niet dat jij aan tuinieren deed,’ zei Bram tegen Taylor. Hij ondermijnde haar tactiek om zo ver mogelijk uit zijn buurt te blijven door van richting te veranderen, zodat hij aan de andere kant naast haar kon gaan lopen.


  ‘Dat doe ik ook niet,’ antwoordde ze kortaf. ‘Ik vind het gewoon leuk om te kijken…’


  Een bezoek aan deze tentoonstelling was een van haar hele kleine genoegens. Het was een jaarlijkse gebeurtenis waar ze altijd naar uitkeek. Ze had als flatbewoonster geen tuin, en haar ouders waren niet het type mensen geweest dat kinderen aanmoedigden om dingen te planten, vanwege de rommel die dat met zich meebracht.


  ‘Wat is jouw favoriete kraampje?’ hoorde Helena Bram aan Taylor vragen. Zijn stem had een warme klank. ‘Je kunt het ons wel vertellen,’ zei hij plagend toen ze niet meteen antwoordde. ‘Ik beloof je dat we het niet zullen verklappen als jouw voorkeur uitgaat naar iets wat maatschappelijk onaanvaardbaar en niet in de mode is.’


  ‘Dat zegt hij alleen omdat hij gek is op veel te dicht bij elkaar gezette eenjarige planten in de meest afgrijselijke kleuren,’ merkte Helena minachtend op.


  ‘Ik houd vooral van tuinen met geneeskrachtige kruiden,’ hoorde Taylor zichzelf zeggen. ‘Omdat die kruiden zo… zo…’


  ‘Zo kalmerend en genezend werken?’ opperde Bram vriendelijk.


  Taylor keek hem ongerust aan. ‘Dat ook ja,’ gaf ze toe, ‘maar ook omdat ze al zoveel eeuwen worden verbouwd en gebruikt. Kruiden zijn tijdloos. Als je bedenkt dat ze al honderden jaren worden gebruikt…’ Met een veelzeggend gebaar haalde ze haar schouders op.


  ‘Het restaurant is die kant op,’ zei Bram. Hij legde heel even zijn hand op Taylors arm terwijl hij haar de richting aanwees.


  Het was maar een hele korte, hele vluchtige aanraking, zag Helena, maar hij was geladen met een enorme spanning, zowel bij Bram als bij Taylor. Ze waren nog niet met elkaar naar bed geweest, wist ze intuïtief, maar als het aan Bram lag, zou dat niet lang meer duren. Ze vroeg zich af of Taylor dezelfde gevoelens en verlangens had als hij.


  Op het eerste gezicht leek dat niet zo te zijn, maar al die spanning moest ergens vandaan komen. Trouwens, welke vrouw zou nou nee tegen Bram zeggen?


  Hoewel het druk en vol was in het restaurant, slaagde Bram er toch in om een tafeltje voor hen te vinden. Nadat hij ervoor had gezorgd dat ze allebei zaten, verdween hij in de richting van de bar.


  ‘Kent u Bram al lang?’ vroeg Helena aan Taylor toen ze alleen waren. Ze was niet nieuwsgierig, zo verzekerde ze zichzelf. Bram was een van haar oudste vrienden. Ze had het volste recht om hem in bescherming te nemen. Ze wilde er zeker van zijn dat een vrouw die zijn leven binnentrad, besefte wat een geluksvogel ze was en wat een bijzonder mens Bram was.


  ‘Dat niet, nee,’ antwoordde Taylor afwerend. ‘We zijn collega’s, meer niet. Ik ben aangewezen om met hem aan een speciaal project te werken.’


  Er verscheen een lichte frons op Helena’s voorhoofd. Taylor leek er nogal op gebrand om iedere persoonlijke betrekking tussen haar en Bram te ontkennen, maar dat was niet de indruk die Bram daarnet had gewekt.


  ‘Ik begrijp het,’ zei ze desalniettemin. ‘Dan zult u ook Jay, Brams zoon wel ontmoet hebben.’


  ‘Nou nee, eerlijk gezegd niet,’ ontkende Taylor.


  ‘Bram heeft u toch vast wel over hem verteld?’ hield Helena vol.


  ‘Iets, ja,’ gaf Taylor toe.


  ‘Bram kennende, heeft hij natuurlijk zijn uiterste best gedaan om Jay in een goed daglicht te stellen,’ vervolgde Helena, Taylors duidelijke weerzin om over dit onderwerp door te gaan, negerend. ‘Hij is gek op zijn zoon. Hij vergeeft hem alles. Wat Jay ook doet, Bram geeft hem nooit de schuld. Hij neemt altijd zelf de verantwoording op zich. Heeft hij u over hun verleden verteld?’


  ‘Ja, dat wel,’ beaamde Taylor.


  Tegen beter weten in moest Taylor tegenover zichzelf bekennen dat ze nieuwsgierig was naar wat Helena over Bram had te zeggen. Ze was duidelijk een oude, hele goede vriendin; was ze ooit soms misschien méér geweest?


  ‘Naar mijn mening heeft Jay het uitzonderlijk goed getroffen en is Bram gek dat hij Jay zoveel invloed op zijn leven laat uitoefenen,’ luidde Helena’s minachtende oordeel. ‘Toen Bram jaren geleden de zorg voor Jay op zich nam, heb ik tegen hem gezegd dat het voor hen allebei het beste was als hij óf goede pleegouders voor hem zocht óf hem naar een goed internaat stuurde.


  ‘Waar het op neerkomt, is dat Jay altijd jaloers is geweest op zijn vader en dat ook altijd zal blijven. Nu hij een volwassen man is, gaat hij voortdurend de competitie met Bram aan. Tegelijkertijd manipuleert hij hem zo geraffineerd, dat Bram gewoon geen kans krijgt om een eigen leven op te bouwen.’


  ‘Als dat zo is, dan is het aan Bram om daar iets aan te doen – als hij dat wil tenminste,’ reageerde Taylor koel. ‘Sommige mensen vinden het fijn dat anderen afhankelijk van hen zijn. Ze hebben behoefte aan het gevoel van macht en gezag dat hun dat geeft, ook al kijken ze neer op degene die afhankelijk van hen is.’


  ‘Dat geldt misschien voor sommige mensen,’ gaf Helena toe, ‘maar niet voor Bram. Zo zit hij niet in elkaar. Ik ken hem al heel lang. We waren al vrienden voordat Jays moeder en grootouders stierven. Bram heeft Jay altijd in alles zijn zin gegeven. Uit schuldgevoel, omdat hij vindt dat hij Jay moet compenseren voor alles wat hij is kwijtgeraakt. Terwijl Jay niets is kwijtgeraakt.’


  Toen Helena de uitdrukking op Taylors gezicht zag, haalde ze nogmaals haar schouders op.


  ‘Het spijt me, maar zo is het nu eenmaal,’ zei ze. ‘Jays moeder stond op het punt om te trouwen. Ik geloof nooit dat haar man zo tolerant tegenover Jay zou zijn geweest als Bram.’


  Even later ging ze op waarschuwende toon verder. ‘U moet uitkijken als u kennis met Jay maakt. Hij zal het niet prettig vinden dat Bram u heeft ontmoet. Jay heeft iedere relatie verwoest die zijn vader tot nu toe heeft gehad, dus reken erop dat hij bij jullie hetzelfde zal doen.’


  ‘Bram en ik hebben geen relatie,’ ontkende Taylor onmiddellijk met een rood aanlopend gezicht.


  Ze had Helena niet moeten aanmoedigen, besefte ze spijtig. Ze had haar door haar ongerechtvaardigde en gevaarlijke nieuwsgierigheid een volkomen verkeerde indruk van de situatie gegeven.


  ‘Het spijt me dat het zo lang duurde,’ verontschuldigde Bram zich tegenover de beide vrouwen toen hij met de drankjes voor hun tafeltje stond. ‘Het was ongelooflijk druk aan de bar.’


  Een halfuur later kondigde Taylor aan dat ze weg moest.


  Helena keek toe terwijl Bram tegelijk met haar opstond. Haar hart sloeg een paar slagen over toen ze de blik in zijn ogen zag. Besefte hij hoe gevaarlijk dicht hij op het punt stond om verliefd op Taylor te worden? Besefte een van beiden dat?


  Bram verliefd… Helena huiverde heel even. Daarna zei ze streng tegen zichzelf dat ze volmaakt tevreden was met haar eigen leven en met haar eigen man. De pijn die ze voelde, had niets te maken met gevoelens van spijt over wat er geweest had kunnen zijn. Jay zou zich tegen eenieder – man of vrouw – keren die het waagde om te dicht in zijn vaders buurt te komen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Plum had het niet naar haar zin. Mistroostig keek ze naar het onsmakelijk uitziende restje van haar cocktail.


  Drinken doe je voor je lol, zei haar vader altijd. Ondanks de beloften van de barkeeper had dit drankje haar niet opgefleurd. Ze voelde zich nog even ellendig als toen ze Bram daarstraks zag.


  Het was niet eerlijk. Alleen maar omdat hij een paar jaar ouder was… Goed, oké, meer dan twintig jaar. Wat maakte dat uit? Mannen die minstens tien jaar ouder waren dan Bram hadden er geen geheim van gemaakt dat ze wel zin in haar hadden. Bram had het belachelijke idee dat hij zich als een soort oom tegenover haar moest gedragen, alleen maar omdat hij een vriend van haar moeder was. Hij wees al haar pogingen af om hem te laten zien hoe fijn ze het samen konden hebben.


  Dat ze het fijn zouden hebben, stond voor haar vast. Bram was niet zo openlijk seksueel ingesteld als Jay, maar hij had wel degelijk belangstelling. Als ze er alleen maar aan dacht hoe het zou voelen als hij haar kuste, viel ze bijna flauw van verlangen.


  Hoe bestond het dat hij liever bij die… vrouw was? Ze was al oud – minstens een eind in de dertig. Ze had een goed figuur, moest Plum onwillig toegeven, en ze had een mooie huid. Maar die kleren! En dat haar! Ze deed geen enkele moeite om zichzelf aantrekkelijk te maken. Waarom stelde Bram dan toch meer prijs op het gezelschap van die vrouw dan op dat van haar?


  Met een chagrijnig gezicht roerde ze met een rietje in haar cocktail. Er kon maar één reden voor zijn. Hij was verliefd op haar.


  Het hart zakte haar in de schoenen bij de gedachte dat Bram verliefd was. Hoe kon hij van iemand anders houden als zij zoveel van hem hield?


  ‘Hé, Plum, lust je er nog eentje?’


  De frons op haar voorhoofd werd iets minder diep toen ze de stem van een van haar vrienden herkende.


  Zij en Justin hadden een paar maanden geleden kort iets met elkaar gehad. Ze had er zelf een eind aan gemaakt voordat ze in de slaapkamer belandden. Te oordelen naar de manier waarop hij naar haar keek, koesterde Justin nog steeds hoop in die richting. Ach, waarom ook niet? vroeg ze zichzelf somber af. Nu haar geliefde Bram haar had versmaad en zijn liefde aan een ander had gegeven, was er niets op tegen als zij zich met Justins attenties troostte.


  Terwijl ze zijn aanbod met een knik accepteerde, zag ze dat hij iemand bij zich had. Het was een breedgeschouderde, niet al te lange, stevige kerel. Hij had vrij onopvallend bruin haar dat paste bij zijn boerse, verweerde gezicht.


  ‘Dit is trouwens de McKenzie, Plum,’ deelde Justin haar tussen neus en lippen door mee. ‘Dé McKenzie,’ herhaalde hij. ‘Hoofd van de McKenzie-clan. Ik moet er tot mijn spijt bij zeggen dat hij die rol uiterst ernstig opvat. McKenzie, dit is Plum. Plum, dit is McKenzie. Hij is trouwens ook nog mijn neef. Helaas voor mij, omdat hij volgens mijn ouders het lichtend voorbeeld is voor de manier waarop ik me zou moeten gedragen.


  ‘Mijn neef, de McKenzie, brengt vrijwel al zijn tijd in Schotland door bij zijn schapen. Daarom heb ik hem vanavond hier mee naartoe genomen. Dan kan hij een keer meemaken hoe het er in het echte leven aan toegaat.’


  Plum kon zien dat de McKenzie niet al te blij was met Justins introductie. Het leek hem evenmin een plezier te doen dat hij aan haar werd voorgesteld. In de bruine ogen waarmee hij haar kort had aangekeken, was niet zozeer ongeïnteresseerdheid als wel afkeuring te lezen geweest. Plum had die blik onmiddellijk herkend. Ze had haar moeders koele, lichtblauwe ogen vaak genoeg op die manier naar haar zien kijken.


  ‘Gil is een paar dagen in Londen voor zaken,’ legde Justin uit. ‘Daarom laat ik hem nu iets van het nachtleven zien. Ik durf te wedden dat je zoiets als dit daar waar jij woont niet hebt, ouwe jongen,’ zei Justin minzaam tegen hem.


  ‘Dat klopt,’ antwoordde de neef haast fel.


  Plum giechelde. Ze vergat haar eigen problemen terwijl ze naar dat massieve toonbeeld van mannelijkheid keek dat een en al afkeuring uitdrukte.


  Zijn kleren vielen net zo uit de toon als zijn gezichtsuitdrukking. Hij had een pak van stevige tweed aan, het soort pak waarmee haar moeder bijzonder ingenomen zou zijn.


  Terwijl Justin hun drankjes bestelde, zond Plum zijn neef een van haar beroemde betoverende glimlachjes toe. ‘Waarom ben je hier eigenlijk als je een hekel aan dit soort oorden hebt?’ vroeg ze vriendelijk.


  ‘Omdat mijn tante me heeft gevraagd om een oogje op Justin te houden,’ antwoordde hij zonder omwegen. ‘Ze maakt zich heel veel zorgen vanwege het gezelschap waarin hij de laatste tijd verkeert,’ voegde hij er nors aan toe.


  ‘Is Justin daar niet een beetje te oud voor?’ vroeg ze spottend.


  ‘Volgens zijn moeder niet,’ deelde hij haar kortaf mee.


  ‘Je moet wel erg gek op haar zijn dat je Justins waakhond wilt zijn,’ kaatste Plum terug.


  ‘Ze is mijn tante… familie,’ zei hij met een strak gezicht.


  Familie. Hij zei het alsof dat alles verklaarde. Voor Plum was dat ook zo. Er zat opeens een grote brok in haar keel. Ze moest haar hoofd opzij draaien zodat hij de tranen niet kon zien die ze aan voelde komen.


  Waar was haar familie als ze hen nodig had? Haar moeder hield veel meer van haar tweede gezin dan ze ooit van Plum had gehouden. Plum was een lastpost; ze herinnerde haar aan het huwelijk waarvan ze wilde dat ze er nooit aan was begonnen. Plum leek in alle opzichten op haar vader, althans, dat had ze altijd te horen gekregen.


  Wat haar vader betrof… Het was ondenkbaar dat hij ooit iemand naar haar toe zou sturen om op haar te passen. Haar vader geloofde in absolute vrijheid voor haar en voor hemzelf. Of was dat omdat hij dan desgewenst ook niets met haar te maken hoefde te hebben?


  Arme Justin. Ze zou het vreselijk vinden om in zijn schoenen te staan, zo maakte ze zichzelf snel wijs. Je zou toch maar de hele tijd zo’n saaie vent achter je aan hebben die afwijzend stond tegenover alles wat je deed!


  Arme Justin… In een reflex stak ze haar hand uit naar haar glas.


  


  ‘Jouw beurt om een rondje te geven, Gil.’


  Plum tilde haar benevelde hoofd van Justins schouder en knikte instemmend.


  ‘Ik denk dat jullie allebei meer dan genoeg op hebben,’ zei Gil. ‘Het is al laat en –’


  Allebei! Plum ging rechtop zitten en keek hem verontwaardigd aan. Hij dacht misschien dat hij het recht had om zich met Justins leven te bemoeien, maar over háár had hij niets te zeggen.


  Ze deed haar mond open om hem dat te vertellen, maar op het laatste moment bedacht ze zich. Ze moest op een bepaald moment met haar drankje gemorst hebben, want er zat een hele lelijke vlek voor iedereen zichtbaar op haar nieuwe, zijden, korte broek.


  Haar gezicht betrok. ‘O, nee toch, kijk nou eens!’ jammerde ze klaaglijk. ‘Deze broek heeft een vermogen gekost en hij is nieuw. Die vlek gaat er natuurlijk nooit meer uit.’


  ‘Dat denk ik ook niet,’ beaamde Gil McKenzie ruw.


  Zijn stem had zo afkeurend en onvriendelijk geklonken, dat Plum haar hoofd meteen naar hem toedraaide. ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg ze wantrouwend.


  Hij deed geen moeite om haar te paaien. Dat was iets nieuws voor Plum, die eraan gewend was dat ze de meeste mannen reduceerde tot sidderende, kruiperige hoopjes op topsnelheid werkende, hunkerende hormonen.


  ‘Daar bedoel ik mee dat zoiets onvermijdelijk is als je met zulke belachelijk besmettelijke, onpraktische kleren aan grote hoeveelheden felgekleurde alcoholische drankjes gaat nuttigen,’ lichtte hij toe.


  ‘Is dat zo? Wat ben je toch slim.’ Plum zond hem haar allerinnemendste, ondeugende kleine-meisjes-glimlach toe, de glimlach die de meeste mannen gek van verlangen maakte. ‘Maar ja, mannen zijn nou eenmaal slim. Dat komt door die mannelijke hormonen… door al die mannelijke logica. Ik ben helaas nooit zo goed in dat soort dingen.’


  Hij keek haar nu met openlijke afkeer aan, zag ze. Ze werd opeens woedend. ‘Wat jammer dat je niet zó slim bent dat je weet dat vrouwen mannen die het allemaal zo goed weten heel erg saai vinden,’ viel ze uit. ‘Dat soort mannen maakt ons heel erg boos, en als wij boos zijn, laten we het merken. Zó bijvoorbeeld.’


  Ze stond op en goot de inhoud van haar glas keurig netjes uit over de voorkant van zijn overhemd. Het gevoel van tevredenheid dat haar daad haar gaf, woog ruimschoots op tegen het tumult dat volgde, inclusief hun snelle verwijdering uit het café.


  ‘Je bent een idioot, Plum,’ klaagde Justin dronken toen ze buiten op de stoep stonden. ‘Nou krijgen we nergens meer iets te drinken.’


  ‘O, jawel, hoor,’ zei Plum. ‘We kunnen er bij mij thuis nog een nemen.’


  ‘Goed idee,’ stemde Justin toe. ‘Laten we een taxi zoeken.’


  Plum zag aan de blik die Gil McKenzie haar toezond dat hij haar met plezier zou vermoorden. Van haar botten zou hij ongetwijfeld zonder enig gewetensbezwaar soep trekken voor zijn afschuwelijke schapen.


  Natuurlijk probeerde hij Justin ervan te overtuigen dat ze Plum veel beter achter konden laten en naar huis gaan. Tot Plums vreugde weigerde Justin dat.


  ‘Ga jij maar als je wilt, ouwe jongen,’ zei Justin tegen hem. ‘Maak je over mij geen zorgen. Ik kan altijd nog bij Plum blijven slapen. Ja toch, Plum?’


  ‘Natuurlijk,’ beaamde ze. ‘Ruimte genoeg. Ik heb een tweepersoonsbed,’ voegde ze er ondeugend aan toe.


  Ze had ook een logeerkamer, maar dat ging ze Gil McKenzie niet aan zijn neus hangen.


  


  ‘Leuk optrekje heb je hier,’ zei Justin met dubbele tong nadat de taxi hen eindelijk voor Plums appartement had afgezet en zij de deur open had gedaan.


  ‘Hoe vind jij het, Gil?’ vroeg Plum.


  ‘Het ziet er heel duur uit,’ antwoordde Gil.


  ‘Dat is het ook,’ gaf ze toe. ‘Het is dus maar goed dat ik de rekeningen niet hoef te betalen.’


  Zijn blik van geschokte afkeer amuseerde haar.


  ‘Ik wou dat mijn ouders zoiets voor me huurden,’ merkte Justin afgunstig op. ‘Je bent een bofkont, Plum.’


  ‘Mijn stiefvader heeft dit appartement als investering gekocht,’ deelde ze hem onverschillig mee.


  Er kwam een sombere blik in haar ogen. Ze wist zeker dat hij het ook had gekocht om haar het huis uit te krijgen waarin hij met haar moeder en hun twee kinderen woonde. O, als er mensen bij waren, voerde hij altijd een hele show op om iedereen te laten zien hoeveel hij van haar hield. Ze had mensen vaak horen zeggen dat hij zo’n goede, liefdevolle stiefvader was.


  In materieel opzicht kwam ze niets tekort, maar hij had haar nooit in zijn armen genomen of geknuffeld zoals hij bij haar halfzussen deed. Hij en haar moeder glimlachten nooit zo naar haar als naar hen, maar ze leek dan ook niet erg op haar halfzussen. Dat waren leuke, aardige kinderen en zij was altijd slecht en moeilijk geweest. Zelfs op school zeiden ze dat over haar. Ze duwde die herinnering weg. Haar moeder en haar stiefvader hielden dan misschien niet van haar, maar andere mensen wel. Mannen in ieder geval… de meesten, althans. Gil McKenzie zou wel dezelfde mening zijn toegedaan als haar moeder en haar stiefvader.


  ‘Nou, wat zullen we eens drinken?’ vroeg ze.


  ‘Ik denk dat jullie helemaal niets meer moeten drinken,’ antwoordde Gil bars. ‘Jullie hebben al meer dan genoeg op.’


  ‘Ach, vlieg op,’ zei Plum kinderlijk tegen hem. ‘De drankkast is daar, Justin,’ vervolgde ze tegen zijn neef. ‘Laten we eens kijken wat er allemaal in staat.’


  


  Gil McKenzie liet zijn ogen door Plums zitkamer dwalen. Het was drie uur in de ochtend. Hij had een week vol belangrijke, ingewikkelde zakelijke besprekingen voor de boeg. Het laatste waar hij op zat te wachten, was dat zijn tante hem vroeg om op die sukkel van een neef van hem te letten.


  Wat die krankzinnige vrouw betrof door wie Justin zich mee naar huis had laten nemen… Zuchtend keek hij naar de andere kant van de kamer, waar Plum in een ongemakkelijke houding in een stoel lag te slapen. Een vrouw? Ze leek meer op een meisje… een kind.


  Een kind zou hem echter nooit zover gekregen hebben dat hij bijna zijn geduld en zijn zelfbeheersing verloor. Plum had dat vanavond wel bereikt. Een kind zou bovendien nooit zo’n openlijke, schaamteloos seksuele lading aan haar woorden en haar daden meegeven.


  Ging Justin met haar naar bed? Waren ze minnaars? Hij werd even van zijn stuk gebracht door het scherpe gevoel van bitterheid dat die gedachte bij hem opriep. Waarom zou het hem iets kunnen schelen?


  Justin was ook in slaap gevallen – op de bank, waar hij nu luid lag te snurken.


  ‘Je hoeft niet de wacht bij hem te houden. Er kan hem niets gebeuren.’


  Gils humeur zakte nog meer nu Plum wakker was geworden. Ze zat hem aan te kijken.


  ‘Ik krijg hem in deze toestand nooit terug naar zijn huis,’ deelde hij haar kortaf mee.


  Plum gaapte schouderophalend. Ze had mooie, kleine, witte tanden.


  ‘Nou en,’ zei ze. ‘Laat hem tot morgenochtend maar liggen waar hij ligt. Jij kunt in de logeerkamer slapen. Die deur daar. Er is ook een badkamer bij. Ik kan je zelfs aan een pyjama en een tandenborstel helpen.’ Ze keek hem uitdagend aan. ‘Die heb ik altijd in huis, voor het geval dát. Plus nog wat dingetjes waar bezoekers wel eens om verlegen zitten.’


  De strenge blik waarmee hij haar aankeek, maakte haar duidelijk dat hij niet onder de indruk was.


  Nu ze weer nuchter begon te worden, raakte ze een beetje gepikeerd door zijn duidelijke gebrek aan interesse in haar. Niet dat ze zich ook maar een beetje tot hem aangetrokken voelde, stelde ze zichzelf haastig gerust. Er was maar één man die ze echt wilde, zo bracht ze zichzelf somber in herinnering. Als ze hem niet kon krijgen, kon ze net zo goed…


  Gil wendde zijn blik van haar af en stond op. Ze keek peinzend naar hem vanonder zedig neergeslagen ogen, zodat hij de ondeugende glans in haar ogen niet kon zien.


  ‘Als je denkt dat Justin niet lekker op de bank ligt, leg hém dan in de logeerkamer en kruip jij bij mij in bed,’ stelde ze voor.


  De ijskoude blik die hij haar toezond, bracht haar een beetje van haar stuk. Het was niet het soort reactie dat ze doorgaans kreeg op haar plagende, flirterige opmerkingen.


  ‘Nee, dank je,’ weerde hij koel af. ‘Ik ga niet met iedereen naar bed, en al helemaal niet met iemand die daar kennelijk een gewoonte van maakt.’


  Normaal zou zo’n hooghartige opmerking haar in lachen hebben doen uitbarsten, maar om de een of andere reden kreeg ze nu zin om te huilen.


  ‘Ik bood je geen seks aan,’ stoof ze op. ‘Het was trouwens maar een grapje.’


  ‘Een nogal gevaarlijk grapje,’ deelde hij haar mee. ‘Heb je er nooit bij stilgestaan dat je met dat soort opmerkingen in de problemen kunt komen? Zo groot ben je niet, en als een man besluit om tegen jouw zin met je naar bed te gaan…’


  ‘Dat hij me verkracht, bedoel je?’ vroeg Plum. Haar gezicht betrok een beetje. Er waren wel eens mannen lastig geworden toen ze hun had verteld dat ze zich hadden vergist. Ze kende echter een perfecte truc om hun gekwetste ego weer te helen.


  ‘Alleen perverselingen of seksueel gefrustreerde mannen doen zoiets,’ deelde ze hem luchtig mee. ‘Jij zult ook wel aardig gefrustreerd zijn als je niet zo vaak aan seks doet. Tenzij je nog maagd bent, natuurlijk. Het lijkt me niet gemakkelijk voor een man van jouw leeftijd om tegen een vrouw te zeggen dat hij nog nooit met iemand naar bed is geweest,’ besloot ze.


  ‘Ik ben geen maagd en ik ben ook niet seksueel gefrustreerd,’ lichtte hij haar tandenknarsend in. ‘En nu wil ik graag gaan slapen, als je het niet erg vindt.’


  ‘Je bent wel heel moralistisch, hè?’ vroeg Plum. ‘Heeft dat iets met godsdienst te maken of met –’


  ‘Nee,’ onderbrak hij haar met groeiende ergernis. ‘Ik ga gewoon niet met de eerste de beste naar bed.’


  ‘O, dus je hebt weinig behoefte aan seks,’ begreep ze. ‘Nou, dat is wel te verhelpen. Je zou bijvoorbeeld –’


  ‘Er is niets mis met mijn seksuele behoeften,’ wees hij haar woedend terecht. ‘Al moet ik toegeven dat ik er heel wat minder behoefte aan heb dan jij.’


  ‘O, maar ik heb helemaal niet zo vaak –’


  Nog net op tijd deed ze haar mond weer dicht. Verbaasd besefte ze dat ze deze man, die afschuwelijk tegen haar deed en die ze totaal niet aardig vond, bijna een van haar best bewaarde geheimen had verteld. Iets wat ze tegenover zichzelf vaak niet eens wilde toegeven.


  ‘Ik ga naar bed,’ deelde Gil haar mee.


  Hij zag haar dus niet zitten, begreep ze. Maakte niet uit, hij was toch haar type niet. Ze hield van lange, knappe, flirterige mannen die wisten hoe ze een meisje een goed gevoel konden bezorgen. Van mannen die op haar vielen vanwege haar sensualiteit en die niet konden wachten om haar in bed te krijgen. Van mannen die opgetogen waren als ze hun pogingen haar op te winden konden staken en zich door de warme, kundige strelingen van haar mond konden laten verwennen.


  Dat werkte veel beter. Ze had op die manier veel meer macht, en dat vervelende binnendringen in haar lichaam bleef ook achterwege. Als klap op de vuurpijl waren ze achteraf nog verrukter over haar dan ze daarvoor waren geweest.


  Gil McKenzie wist niet wat hij miste.


  Kon dat iemand iets schelen? Haar niet, in ieder geval. Hij was net zo overtuigd van zichzelf en net zo laatdunkend als haar moeder.


  Ze huiverde opeens. Terwijl ze met onvaste tred naar haar eigen kamer liep, knipperde ze de tranen weg die haar blik dreigden te vertroebelen.


  Moe kleedde ze zich uit en ging in bed liggen. Ze kon de slaap echter niet vatten. Gil McKenzies afkeer van haar had te veel onplezierige herinneringen in haar naar boven gebracht.


  Automatisch trok ze de la van het kastje naast haar bed open. Na even zoeken vond ze wat ze zocht. Er moesten nieuwe batterijen in de vibrator, maar hij had nog genoeg energie voor wat ze wilde. Ze vond het zo veel veiliger. Ze was zo veel minder kwetsbaar.


  Een tijdje later sloot ze kalm en ontspannen haar ogen en gleed in slaap.


  


  Gil opende zijn ogen. Het was snikheet in de kamer. Zijn keel en ogen voelden droog en zeer aan. Terwijl hij het dekbed terugsloeg, dacht hij met afkeer terug aan de gebeurtenissen van de vorige avond.


  Hij had een hekel een steden. Hij vond het normaal gesproken al heel erg vervelend om van huis weg te zijn, maar nu… Die sukkel van een Justin. Geen wonder dat zijn tante zo bezorgd om hem was. Hij kon zich haar reactie voorstellen als hij met iemand als Plum als toekomstige schoondochter aan kwam zetten.


  Het was duidelijk dat Plum geen greintje gezond verstand bezat. Ze had hem gisteravond praktisch een oneerbaar voorstel gedaan. Hoe zou ze zich eruit gered hebben als hij haar voorstel had aangenomen? Maakte ze zich dan helemaal geen zorgen over de risico’s die ze nam? Maakte niemand zich daar zorgen over?


  Hij keek op zijn horloge. Half zeven. Hij betwijfelde of Justin het leuk zou vinden om wakker gemaakt te worden, maar hij had honger en hij wilde zich verkleden. Bovendien paste hij ervoor om in deze broeikas te blijven wachten totdat zijn neef uit zijn benevelde toestand ontwaakte.


  Zachtjes deed hij de deur van zijn slaapkamer open. Hij zuchtte toen hij zijn neef hoorde snurken. De deur van Plums slaapkamer stond half open. Plum lag zonder kleren aan opgerold op bed. Het dekbed had ze van zich af geschopt.


  Gil probeerde niet naar haar te kijken terwijl hij de deur dichtdeed. Toen ze echter rilde in haar slaap en de warmte van het dekbed zocht dat ze van zich af had geschud, liep hij als vanzelf naar haar toe en raapte het dekbed op. Er rolde een vibrator uit de plooien. Hij keek er ontstemd naar voordat hij het dekbed over Plums slapende gestalte legde.


  Helaas sliep ze niet meer…


  ‘Je bent van gedachten veranderd,’ bromde ze tevreden. ‘Mooi zo… Seks is ’s morgens altijd het lekkerst, vind ik.’ Omdat de man in kwestie het meestal zo snel mogelijk achter de rug wilde hebben zodat hij weg kon.


  ‘Kom hier.’ Ze klopte uitnodigend op de lege plek naast haar. ‘Ik ga iets doen wat je heel fijn zult vinden.’


  Terwijl ze zich wellustig voor hem uitstrekte, zag hij dat ze een onverwacht zinnelijk, vrouwelijk lichaam had. Ze streek suggestief met haar tong langs haar lippen terwijl ze haar ogen op zijn kruis gericht hield.


  Na de eerste onverwachte en ongewilde spontane reactie werd hij zo kwaad op haar, dat hij van het bed weg moest lopen om haar niet door elkaar te schudden.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze. ‘Maak je niet druk als je nog niet opgewonden bent. Dat komt wel, ik beloof het je.’


  In de zitkamer begon Justin te hoesten. Plum keek toe terwijl Gil haar uitnodiging negeerde en de kamer uit liep.


  Die man was duidelijk impotent… of aseksueel, maar dat was niet haar probleem. Ze duwde het gevoel van paniek weg dat haar bekroop. Het kon haar niet schelen. Het enige wat er toe deed, was dat ze een manier vond om Bram duidelijk te maken hoeveel ze van hem hield.


  Ze was lelijk geschrokken toen ze hem met dat mens zag. Wie was ze? Hoe lang kende ze Bram al? Hoe ernstig meende hij het met haar? Vormde ze een bedreiging voor haar? Wist Jay van haar af?


  Als ze heel geconcentreerd aan Bram dacht, lukte het haar haast om de stemmen in de andere kamer niet te horen en Gil McKenzies pijnlijke afwijzing niet te voelen. Het lukte haar haast, maar net niet helemaal.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Geen belangstelling?’ vroeg Oliver St. Charles meelevend aan zijn dochter, die fronsend de brief doorlas die ze net open had gemaakt.


  ‘Nee… Ik bedoel ja. Brampton Soames stemt toe in een voorbereidend interview, maar hij wil dat ik mijn project eerst met zijn PR-afdeling bespreek. Hij is zeker bang dat ik het hem moeilijk ga maken.’


  ‘Ben je dat ook van plan?’ vroeg Oliver geamuseerd.


  Fate keek hem verwijtend aan. ‘Dat zal er helemaal van afhangen,’ antwoordde ze. ‘Je weet wat ik wil met dit project, pap. Ik wil onderzoeken in hoeverre financieel succes en macht mensen gelukkig maakt – niet alleen degenen die dat bereikt hebben, maar ook de mensen die hun leven met hen delen.’


  ‘Mmm,’ zei Oliver peinzend. ‘Dan zul je erop moeten vertrouwen dat de mensen die jij interviewt eerlijk antwoord geven.’


  ‘Niet noodzakelijk,’ wierp ze tegen. ‘Ik kan ook zelf een oordeel vormen, hoor.’


  ‘En je door je eigen vooroordelen laten beïnvloeden,’ merkte haar vader op.


  Fate trok een gezicht naar hem.


  Ze was met haar eenentwintig jaar een bijzonder volwassen jonge vrouw. Vrienden van Caroline en Oliver St. Charles benijdden hen vaak om hun nuchtere, evenwichtige dochter. Het was Fates eigen idee geweest om thuis te blijven wonen terwijl ze haar scriptie schreef. Financiële redenen lagen niet aan haar besluit ten grondslag, aangezien ze erop stond om haar steentje bij te dragen aan het huishoudbudget. Dat ze niet op kamers ging, was – zo had ze haar ouders op een dag opgewekt verteld – omdat ze gewoon niet wist waar en bij wie ze liever zou wonen.


  Ze waren werkelijk gezegend met hun enig kind, dacht Oliver bij zichzelf. Ze hielden uiteraard van haar omdat ze haar ouders waren, maar het bijzondere was dat ze elkaar alle drie ook graag mochten.


  Qua uiterlijk leek Fate helemaal niet op haar ouders. Oliver was lang en slank, terwijl Caroline nogal klein van stuk was. Fate stak bijna twee koppen boven haar moeder uit. Haar lengte had ze misschien van haar vader, maar haar bouw – waardoor ze die slanke polsen en enkels had – en haar smalle, klassieke gezicht niet. Ook het dikke, donkerrode haar had ze niet van haar ouders, die allebei blond waren.


  Fate straalde van binnenuit. Oliver had dat al zo vaak beseft. Steeds als hij naar zijn dochter keek, werd hij vervuld van liefde en trots. Liefde omdat hij van haar hield en trots omdat hij haar vader was. Haar studieresultaten waren geweldig. Hij vond het een prettig idee dat ze de vaardigheden bezat om haar leven zowel in geestelijk als in materieel opzicht te verrijken. Toch beleefde hij de meeste vreugde aan haar vrouwelijkheid, haar persoonlijkheid.


  ‘Ik wil dat ze er later trots op is dat ze een vrouw is,’ had hij tegen Caroline gezegd op de dag waarop ze haar lieten dopen. ‘Ik wil dat ze van zichzelf houdt.’


  Hij was degene die haar naam had uitgezocht. Caroline had eerst bezwaar gemaakt, omdat ze bang was dat Fate door andere kinderen geplaagd zou worden met haar ongewone naam.


  Ze had zich echter geen zorgen hoeven maken. Fate was het soort kind dat automatisch andere kinderen aantrok. Zelfs toen ze klein was, had ze nooit misbruik van die eigenschap gemaakt; ze was alleen voorzichtiger en kieskeuriger geworden in het kiezen van haar vrienden.


  Caroline maakte zich in die tijd nog wel eens zorgen om Fates sterke wilskracht, omdat ze bang was dat ze die wilskracht later in haar leven zou gebruiken om andere mensen te manipuleren. Daar had ze echter niet bang voor hoeven zijn.


  Sommige mannen knapten af op Fates onafhankelijkheid en haar sterke gevoel van eigenwaarde, maar anderen vonden dat juist een uitdaging. De enige zorg die Caroline om de emotionele toekomst van haar dochter had, was dat Fate een relatie zou aangaan met een man die op haar emotionele kracht zou teren, in plaats van met een man die op dat gebied haar gelijke was en die die kracht in haar waardeerde.


  Caroline en Oliver hadden een heel goed huwelijk. Ze hielden na al die jaren nog steeds evenveel van elkaar als in het begin. Caroline besefte echter wel dat ze hadden geboft. Ze wilde dat Fate net zo gelukkig zou worden als Oliver en zij, maar ze was blij dat Fate geen haast maakte met het aangaan van een serieuze relatie. Ze had een grote vriendenkring en een heel druk sociaal leven.


  ‘Waarom begrijpen mensen niet hoe belangrijk het is om van het leven te genieten in plaats van het alleen maar te leven?’ had ze vaak aan haar ouders gevraagd.


  ‘Omdat een heleboel mensen misschien niet zo opmerkzaam en intelligent zijn als jij,’ antwoordde haar vader dan plagend.


  ‘Je hoeft niet intelligent te zijn om te weten dat je een beetje lol in je leven moet hebben,’ had Fate tegengeworpen. ‘Anders zouden we net zo goed allemaal als een soort legbatterijkippen kunnen leven.’


  ‘Sommige mensen halen hun eigenwaarde uit hun werk,’ had Oliver tegen haar gezegd. ‘Zonder hun werk voelen ze zich onzeker. Ze hebben de status en het doel dat hun werk hun verschaft nodig.’


  ‘Dat begrijp ik wel, maar dat is nou juist zo fout aan het huidige systeem,’ had Fate krachtig geprotesteerd. ‘Kinderen wordt geleerd om alleen waarde te hechten aan materiële vooruitgang, aan uiterlijke groei, terwijl ze juist waardering zouden moeten hebben voor de innerlijke groei. Dat vormt het uitgangspunt van mijn project,’ had ze haar ouders verteld. ‘De vraag of mensen echt gelukkig worden door materiële weelde, door status en succes. Zelf geloof ik van niet.’


  ‘Ik denk niet dat je veel van de mensen die jij wilt ondervragen, van jouw standpunt zult kunnen overtuigen,’ had Oliver haar gewaarschuwd toen ze hem vertelde wat ze van plan was.


  Ze had brieven gestuurd naar meer dan twintig mensen, mensen die in de ogen van de wereld succes en rijkdom hadden vergaard. Tot dusver hadden vijf haar laten weten dat ze niet geïnterviewd wilden worden. Brampton Soames was de eerste die haar schreef dat hij haar wilde ontvangen. Dat wil zeggen, hij wilde haar met zijn PR-afdeling laten praten. Was het een wonder dat ze enigszins pessimistisch gestemd was over haar kansen dat ze de man zelf zou mogen interviewen?


  Haar moeder was natuurlijk veel enthousiaster en optimistischer toen Fate haar de brief liet lezen.


  Fate keek toe terwijl haar moeder de brief doorlas, zich afvragend of haar gezicht nog steeds zo vrolijk zou staan als ze wist dat Fate meerdere malen een aanvaring met haar studiebegeleider had gehad vanwege het onderwerp van haar scriptie.


  ‘Wat hoop je nu eigenlijk te bereiken?’ had hij haar gevraagd. ‘Jij wilt de basis ondermijnen van een wereld waarin je nu eenmaal zult moeten leven. Je zult je hier niet populair mee maken.’


  ‘Dat wil ik ook helemaal niet,’ had ze tegengeworpen. ‘Ik wil alleen –’


  ‘Je wilt alleen alles op zijn kop zetten om te bewijzen hoe slim je bent,’ had hij honend tegen haar gezegd.


  Fate had haar tijd niet willen verknoeien door met hem in discussie te gaan. Ze kende de oorzaak van het probleem. Zes maanden eerder had hij haar verteld dat hij met haar naar bed wilde, waarop zij hem had verteld dat die wens niet wederzijds was. Hij had niet geprobeerd om haar onder druk te zetten – zo’n soort man was het niet – maar hij was het niet gewend om afgewezen te worden, en hij had het niet leuk gevonden.


  Het kon Fate niets schelen. Ze bewonderde hem om zijn intellect, maar lichamelijk deed hij haar niets. ‘Ik ga niet met hem naar bed om een beter cijfer te krijgen,’ had ze indertijd tegen haar vader gezegd.


  Haar vader was uiteraard geschokt geweest. Hij had zich heel kritisch uitgelaten over een systeem dat een dergelijk misbruik van een bevoorrechte positie in de hand werkte.


  Zijn naïviteit had Fate ontroerd. Toen hij met haar moeder trouwde, had hij geen enkele opleiding. Nadat ze in de beginperiode van hun huwelijk uit Australië waren vertrokken omdat Caroline terug naar Engeland wilde, had hij ieder baantje aangenomen om de kost te kunnen verdienen. De avonden had hij gebruikt om te studeren.


  Tijdens de verbouwing van een huis was hij in gesprek geraakt met de eigenaar daarvan; deze kwam zó onder de indruk van hem, dat hij hem een baan aanbood. Aangezien het bedrijf van Henry Lewis in Oxford was gevestigd, was het logisch dat haar vader als nieuw benoemd sales manager – inmiddels was hij directeur – naar Oxford verhuisde.


  Fate herinnerde zich nog de gesprekken die haar ouders ’s avonds laat op fluisterende toon over de verhuizing hadden gevoerd als zij geacht werd te slapen. Ze had nooit goed begrepen waarom ze toen zo onwillig tegenover de verhuizing stonden.


  Het had haar ook nogal verbaasd dat haar moeder, die altijd had gezegd dat ze dolgraag in een groot, oud huis wilde wonen, opeens van gedachten veranderde en voor een gloednieuwe villa koos die een paar kilometer buiten de stad lag.


  Toegegeven, de villa lag aan de rand van een heel leuk dorp. Bovendien had haar moeder er slag van om een huis gezellig te maken, zodat het in de loop der jaren echt een thuis was geworden. Toch had Fate zich vaak afgevraagd waarom haar moeder niet het soort huis had gekozen waarnaar haar voorkeur altijd was uitgegaan.


  Hoe dan ook, dit huis was nu haar thuis, en ze had het erg naar haar zin gehad op de plaatselijke school. Toen ze later naar Oxford ging, hadden haar medestudenten haar beklaagd omdat ze nog thuis woonde. Naar hun idee miste ze de vrijheid en de onafhankelijkheid die zij wél hadden.


  Fate had gelachen om hun medelijden. Ze hield van haar ouders en ze vond het prettig om bij hen te wonen. Bovendien respecteerden ze haar onafhankelijkheid net zozeer als zij die van hen. Het stond haar vrij om mannen mee naar huis te nemen als ze dat wilde. Het kleine appartement dat haar vader boven de garage voor haar had gebouwd, had een eigen ingang. Een van de dingen die ze het meest in haar ouders waardeerde, was het gemak waarmee ze accepteerden dat hun dochter net zo goed behoefte aan seks had als zijzelf.


  Seks, zo had haar moeder tegen haar gezegd toen ze het er een keer over hadden, is een groot genot en een grote verantwoordelijkheid. ‘Verantwoordelijkheid tegenover jezelf,’ had ze er vriendelijk aan toegevoegd.


  ‘Jij bent de enige die weet wat goed voor je is. Het ergste wat je kunt doen, is oneerlijk zijn over je eigen gevoelens en behoeften tegenover anderen, maar vooral tegenover jezelf.


  ‘De natuur heeft je door je lichaam en je emoties het vermogen gegeven om genot en geluk te ervaren. Je hebt op allebei recht. Laat nooit toe dat iemand dat voor jou bederft. Dat zou kunnen gebeuren met een partner die niet begrijpt of erkent dat jij recht op die dingen hebt.


  ‘Ga alleen met iemand naar bed als je zeker weet dat je dat wilt, Fate, en probeer er altijd achter te komen waaróm je het wilt.’


  Haar moeder had liefkozend over haar gezicht gestreken. ‘Wat je vader en ik het allerliefste willen, is dat je er later trots op zult zijn dat je een vrouw bent. We willen dat je weet dat je als vrouw het volste recht hebt om voor je seksuele behoeften uit te komen en om van seks te genieten. Helaas denkt niet iedereen er zo over. Er zullen altijd mensen zijn, zowel mannen als vrouwen, die zich door een dergelijke seksuele openheid zo bedreigd voelen, dat ze denken dat ze daar een stokje voor moeten steken. Je zult in je leven heel veel van dat soort mensen ontmoeten, Fate. Mensen die jou hun ideeën om welke reden dan ook willen opleggen. Zorg ervoor dat dat niet gebeurt.’


  Pas nu ze een volwassen vrouw was, had Fate niet alleen waardering voor de raad die haar moeder haar had gegeven, maar ook voor de manier waarop allebei haar ouders hun denkbeelden uitdroegen.


  Ze had vrienden van wie de ouders heel open over seks praatten, maar ze had ook vrienden van wie de ouders nauwelijks durfden te erkennen dat seks bestond. Ze had echter geen enkele vriend of vriendin van wie de ouders hen zo duidelijk had bijgebracht dat ze trots op zichzelf moesten zijn en dat ze ervoor moesten waken dat anderen misbruik maakten van hun emoties en hun seksuele behoeften.


  Fate wist niet of ze zonder de wijze lessen van haar ouders in staat zou zijn geweest om haar ontluikende seksuele gevoelens met zoveel voorpret te onderzoeken. Lang voordat ze het écht met een jongen deed, wist ze al dat het een ervaring zou worden waarvan ze zou genieten; dat was inderdaad het geval geweest.


  Zij en Nick, de eerste jongen met wie ze naar bed was gegaan, hadden oprecht van elkaar gehouden, voor zover je bij tieners althans van échte liefde kunt spreken. In de twee jaar waarin ze een stel waren geweest, hadden ze zowel geestelijke als lichamelijke seksuele hoogtepunten bereikt. Ze hadden gehuiverd van extase, maar ook gelachen om experimenten die op niets waren uitgelopen.


  Nick was verschrikkelijk verdrietig geweest toen ze hem voorzichtig vertelde dat het voorbij was. Hij hield van haar, zo had hij geprotesteerd. Hij wilde met haar trouwen.


  Dat was vier jaar geleden. Een paar maanden terug was ze hem in Oxford tegen het lijf gelopen. Hij was net terug als bemanningslid van een van de boten die aan de Whitbread-race hadden meegedaan en hij zag er benijdenswaardig bruin en veel volwassener uit. Zodra hij haar zag, was er een grote glimlach op zijn gezicht verschenen. Hij had de mensen met wie hij was, laten staan en was met grote stappen op haar toe gelopen. Toen hij bij haar was, had hij zijn armen om haar heen geslagen en haar stevig omhelsd.


  Ze hadden de hele avond samen herinneringen opgehaald en over hun toekomstplannen gepraat.


  Aan het eind van de avond had hij zijn hand over de tafel heen naar haar uitgestoken en haar hand luchtig aangeraakt. ‘Je had gelijk,’ had hij zacht gezegd. ‘Het was tijd om er een punt achter te zetten, zodat we allebei konden groeien. Toch is het vreemd dat als je eenmaal weet wat lekker vrijen is, je geen zin meer hebt om met minder genoegen te nemen. Is dat bij jou ook zo?’


  ‘Ja.’ Fate knikte instemmend.


  ‘En het was goed in bed,’ vervolgde hij.


  ‘Heel goed.’ Ze glimlachte.


  ‘Nog één keer, als herinnering aan vroeger?’ stelde hij voor.


  Lachend schudde ze haar hoofd.


  ‘Heb je een ander?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ antwoordde ze. Er was het jaar daarvoor wel iemand geweest, maar die had ze voorzichtig de bons gegeven toen hij te veel beslag op haar begon te leggen. Voor een deel vond ze dat jammer, omdat haar daardoor het seksuele genot werd onthouden waarvan ze instinctief voelde dat hij haar dat zou bezorgen, maar voor de rest besefte ze heel goed dat ze zijn emotionele behoeften niet had kunnen beantwoorden.


  ‘Je hebt het zeker te druk met je studie,’ merkte Nick plagend op.


  ‘Mijn studie is inderdaad belangrijk voor me,’ gaf ze toe. ‘Maar dat zijn de mensen van wie ik houd ook.’


  ‘Je hebt de ware Jakob zeker nog niet ontmoet?’ veronderstelde Nick.


  De lichte teleurstelling die in zijn ogen te lezen was geweest, had haar geroerd. Het was een verleidelijk voorstel, moest ze spijtig bekennen. Ze besefte heel goed wat een aantrekkelijke man hij was, en ze wist zich nog maar al te goed te herinneren wat een goede minnaar hij was.


  Als hij een onbekende was geweest die ze op straat had zien lopen, dan had ze zich waarschijnlijk aan hem verlustigd. Waarom dachten mannen toch dat alleen zij lustgevoelens konden hebben? Of dachten ze soms dat alleen zij het recht hadden om voor die gevoelens uit te komen?


  ‘Mannen mogen tegen je zeggen dat ze zin in een lekkere wip hebben,’ had een van haar vriendinnen een paar weken tevoren tegen haar geklaagd toen ze samen een avondje uit waren. ‘Maar als jij dat tegen hén zegt, schrikken ze zich dood.’


  ‘Het komt allemaal door hun oergeheugen,’ had Fate haar plagend uitgelegd.


  ‘O ja? Hoezo?’


  ‘Ze kunnen maar niet vergeten hoe bang ze waren toen de dinosaurus zich omdraaide en jacht op hén ging maken,’ had Fate verklaard.


  Hun gelach had de aandacht getrokken van een groepje mannen dat bij hen in de buurt zat. Fate had hun visuele inspectie beantwoord met een koele kritische blik.


  ‘Wat zoek jij eigenlijk in een man?’ had haar vriendin haar later somber gevraagd nadat Fate het aanbod van de mannen had afgeslagen om iets met hen te drinken. ‘Die lange blonde zag er fantastisch uit en hij had een lekker kontje.’


  Fate had quasi-spottend met haar ogen gerold. ‘Is dat alles wat een man voor jou moet hebben – een lekker kontje?’


  ‘Het is een goed begin,’ had haar vriendin ter verdediging aangevoerd.


  ‘Tja, misschien wel,’ had Fate toegegeven, ‘maar persoonlijk…’


  ‘Persoonlijk wat?’


  Glimlachend had Fate haar hoofd geschud.


  ‘Jij wilt het onmogelijke,’ had haar vriendin gemopperd. ‘Jij bent een perfectionist. Mannen zijn zo niet. Ze zijn niet zoals wij. Ze hoeven niet zoals wij het gevoel te hebben dat ze gewenst zijn en dat we hun gedrag goedkeuren.’


  ‘Misschien wordt het dan eens tijd dat ze veranderen – of dat wij veranderen,’ had Fate geopperd. Ze had er maar niet bij gezegd dat de goedkeuring van een man wel het laatste was wat ze nodig had.


  Dankzij haar ouders natuurlijk.


  ‘Je moet vooral begrijpen,’ zo had Caroline tegen haar gezegd, ‘dat niet iedereen die je ontmoet hetzelfde over dingen denkt. Soms geloven zelfs de meest intelligente meisjes dat ze, alleen omdat een man zegt dat hij haar nodig heeft en dat hij van haar houdt, die gevoelens behoort te antwoorden.’


  Terwijl Fate naar haar luisterde, had ze gezien dat er een sombere blik in de ogen van haar moeder kwam en dat haar vader zijn voorhoofd fronste. Ze had zich afgevraagd waar die spanning vandaan kwam die opeens in de kamer hing. Het was vast niet omdat haar moeder een verhouding met een andere man had gehad. Voor zover ze wist, hadden ze nooit met iemand anders een relatie gehad dan met elkaar.


  Gezien de uitzonderlijk open manier waarop ze alle drie met elkaar omgingen, lieten Fates ouders verrassend weinig los over hun jeugd. Vooral haar moeder was wat dat betrof erg gesloten. Ze hadden geen van beiden nog familie. Fate veronderstelde dat dat feit hen nog dichter bij elkaar had gebracht. Ze hadden allebei hun ouders verloren toen ze begin twintig waren. Hoewel Fate zich soms afvroeg hoe het zou zijn als ze tantes, ooms, neefjes, nichtjes en grootouders had gehad, stond ze daar nooit lang bij stil. Per slot van rekening was ze beter af dan de meeste van haar vrienden: niet alleen waren haar ouders nog bij elkaar, ze hadden bovendien een liefdevolle relatie.


  Vlug las ze haar brief nogmaals door. Ze moest bellen om een afspraak te maken voor haar interview, maar dat zou ze in de loop van de ochtend wel doen; ze wilde niet al te enthousiast lijken.


  ‘Wat ben je nu weer voor plannetjes aan het smeden?’ informeerde haar vader.


  ‘O, niets,’ jokte ze met een lachend gezicht.


  Oliver keek haar na terwijl ze half dansend de kamer uit liep. Fate bezat een verpletterende combinatie van charme en zelfvertrouwen, een combinatie die ieder jaar alleen nog maar sterker kon worden. De man die zij later als partner zou kiezen, zou van hele goede huize moeten komen om tegen haar op te kunnen boksen.


  Het was niet alleen de liefhebbende vader in hem die dat dacht. Hij maakte zich soms zorgen om haar. Soms was hij bang dat dat glanzende aura van geluk en zelfvertrouwen ruw zou worden vervangen door pijn en verdriet. Hij besefte echter ook dat Fate dergelijke ervaringen moest doormaken voordat ze haar diepste gevoelens kon leren kennen. Op een dag zou ze verschrikkelijk verliefd op iemand worden. Als dat gebeurde…


  Hij en Caroline hadden een goed, liefdevol huwelijk. Hij hoopte dat Fate hetzelfde geluk zou leren kennen. Fate was echter heel anders dan zij. Haar persoonlijkheid –


  Er sloeg een deur in huis dicht, waardoor zijn gedachtegang werd onderbroken.


  


  ‘Hoe bedoelt u, de video was van te slechte kwaliteit om er iets mee te kunnen doen?’ viel Jay woedend uit terwijl hij door de receptie van de studio ijsbeerde.


  Ze had hem uiteindelijk negen hele dagen laten wachten. Ze belde óf niet terug óf ze gaf ontwijkende antwoorden als hij wilde weten wanneer ze aan zijn video ging beginnen. En nu dit!


  Buiten was het lekker warm, maar het was nog niet zo heet als in de zomer. Hoewel de studio uiteraard airconditioning had, liep Jays gezicht rood aan van woede.


  Bonnie bleef onaangedaan.


  Jay voelde dat ze hiervan genoot. Heel even stond in zijn ogen te lezen hoeveel afkeer hij van haar had.


  Bonnie zag het. Mooi zo, dacht ze geamuseerd bij zichzelf. Zijn reactie bevestigde wat ze al had gedacht. Als je al zo lang in dit vak zat als zij kreeg je een zekere feeling voor bepaalde dingen.


  Toen ze Jays video afspeelde, had ze meteen geweten dat er geen gezonde seksuele motivatie achter zijn verzoek zat. Ze had zelfs een beetje medelijden gevoeld voor het meisje dat wel genoot van het orgasme dat ze zichzelf bezorgde, maar dat tegelijkertijd iets eenzaams uitstraalde. Ze vroeg zich af wat voor relatie Jay nou echt met dat meisje had. Het had geen zin om het hem te vragen, want het was onwaarschijnlijk dat hij haar de waarheid zou vertellen.


  ‘Dus u bedoelt dat u me meer dan een week hebt laten wachten, alleen maar om me te vertellen dat u niet hebt gedaan wat ik u heb gevraagd?’


  ‘Niet kón doen wat u me hebt gevraagd,’ verbeterde Bonnie hem vriendelijk. ‘Voor dit soort dingen is tijd nodig. Aanvankelijk dacht ik…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het was minder gemakkelijk om iets met de originele video te doen dan ik had gedacht, en toen hij beschadigd raakte –’


  ‘Beschadigd?’ viel hij haar in de rede. Zijn kaak verstrakte onheilspellend.


  ‘Dat gebeurt soms helaas,’ zei Bonnie kalm, onaangedaan door zijn woede. ‘We hebben de boel zo goed mogelijk aan elkaar geplakt, maar –’ Ze haalde nogmaals haar schouders op. ‘Zoiets kan altijd gebeuren als je met banden van amateurs werkt.’


  ‘Dat zei u anders niet toen ik u vertelde wat mijn wensen waren,’ zei Jay ziedend van woede.


  Bonnie keek hem spottend aan. ‘Daag me maar voor de rechter,’ zei ze droog.


  Toen Jay tien minuten later het gebouw verliet, was hij nog steeds witheet. Deze vrouw had hem voortdurend aan het lijntje gehouden. Bovendien had ze niet alleen niet gedaan wat hij had gevraagd, ze had ook de band nog eens vernield!


  Dat gebeurt soms, had ze hem achteloos bij wijze van verklaring meegedeeld. Dat soort dingen gebeurden hem nooit, en hij was er vrij zeker van dat ze haar ook nooit gebeurden. Zelfs als ze de band met opzet had vernield, kon hij daar niets tegen doen – en dat wist ze.


  Zijn lippen knepen zich samen tot een bittere streep. Eerst het verzet van zijn vader tegen die Japanse deal, en nu dit.


  Zijn vader. Met een chagrijnig gezicht ontweek hij de bedelaarster die naar hem toe wilde lopen. Gespannen schudde hij van nee, wat hem op een woedende blik en een scheldpartij van het meisje kwam te staan.


  Er was nu niets meer wat hem in New York hield. Hij had gehoopt dat zijn vader zo ongerust zou zijn geworden door zijn onverklaarde afwezigheid dat hij had willen weten wat hij deed en wanneer hij terugkwam.


  Jay had al heel jong geleerd dat deze truc uitstekend werkte. Wanneer hij zich stilletjes in zijn kamer terugtrok en zijn vader weigerde te vertellen wat hem dwarszat, leidde dat er onveranderlijk toe dat Bram hem geduldig weer voor zich probeerde te winnen.


  Deze keer had zijn vertrek Bram echter vreemd onverschillig gelaten. Misschien was het een idee om hem even te bellen. Misschien kon hij in de loop van dat gesprek laten vallen dat hij zich zo goed vermaakte in New York dat hij erover dacht om nog wat langer te blijven. Aangezien de achttiende verjaardag van zijn geliefde Plum in aantocht was, zou Bram dolgraag willen dat hij naar huis kwam.


  Als het op spelletjes spelen aankwam, was hij de onbetwiste meester, dacht Jay tevreden bij zichzelf terwijl hij terugliep naar zijn hotel.


  


  ‘Hoe bedoel je, Mr. Soames senior is niet beschikbaar?’ vroeg Jay woedend aan het meisje aan de andere kant van de lijn. Wie was ze trouwens? Ze had duidelijk zijn stem niet herkend, en hij herkende die van haar zeker niet. Waar was Marcia, de secretaresse van zijn vader?


  Hij keek op zijn horloge. ‘Hoor eens, als hij in een vergadering zit, kun je…’


  ‘Nee, hij zit niet in een vergadering,’ antwoordde de stem.


  Het was half zes. Ze had om vijf uur weg gemoeten. Ze had een afspraak met haar vriendje om zeven uur en ze wilde niet te laat komen. Ze had geen idee wie die boze man aan de andere kant van de lijn was, maar ze wou dat hij ophing.


  ‘Waar is hij dan, verdomme?’ schreeuwde Jay ongeduldig. ‘Als hij thuis is, –’


  ‘Hij is niet thuis,’ deelde het meisje hem mee. ‘Miss Fielding is bij hem. Hij heeft opdracht gegeven dat hij niet gestoord wil worden door telefoontjes.’


  Ze voelde zich bijna schuldig omdat ze het leuk vond om dit tegen de arrogante beller te zeggen. Toch werd ze een beetje rood, want het was niets voor haar om zo onbeleefd te zijn.


  Jay was heel even te verbluft om te reageren. Zijn vader gaf nooit opdracht dat hij niet gestoord wilde worden. Hij was gewoon niet zo’n soort man en hij leidde zijn bedrijf niet op die manier. En wie was Miss Fielding in vredesnaam?


  Hij voelde dat hij begon te zweten; de telefoon gleed bijna uit zijn vochtige hand. Van binnen voelde hij zich echter ijskoud en misselijk. Opeens zag hij zichzelf weer als kind buiten de deur staan luisteren naar Helena, die zijn vader flink de les las.


  ‘Je moet het hem vertellen, Bram. Hij moet leren dat er nog andere mensen in jouw leven zijn die jij belangrijk vindt. Dat ben je aan jezelf verplicht…’


  Jay knipperde met zijn ogen. De herinnering verdween, maar de felle, vernietigende woede bleef.


  ‘Nou moet jij eens heel goed naar me luisteren,’ zei hij op ijzige toon. ‘Ik wens mijn vader te spreken en wel nú. Het interesseert me geen barst dat hij heeft gezegd dat hij niet gestoord wilde worden en het interesseert me ook helemaal niets wie er bij hem is. Voor mijn part ligt hij tussen de lakens met Miss weet-ik-veel-wie. Je verbindt me nu met hem door…’


  Aan de andere kant van de lijn beefde het meisje van de schok die zijn uitbarsting haar had gegeven. Hoewel ze aardig wat over Jay had gehoord in de korte tijd dat ze bij het bedrijf werkte, was ze niet voorbereid op de woede die ze via de telefoondraad op zich af voelde komen.


  Het was een aardig meisje, dat misschien alleen een beetje te veel dagdroomde. Ze verslond romannetjes, vooral omdat ze het zo prettig vond dat ze van tevoren wist dat het altijd goed afliep. Dat relaties in het echte leven niet altijd zo volmaakt waren, wist ze. Als ze eerlijk tegenover zichzelf was, moest ze toegeven dat ze de paar keer dat ze Jay met zijn macho-uitstraling op kantoor had zien rondlopen, hele fantasieën om hem heen had geweven. Die fantasieën gingen zo ver dat ze ze niet eens aan haar beste vriendin zou durven vertellen. Nu ze abrupt met de werkelijkheid werd geconfronteerd, voelde ze haar gezicht vuurrood worden, niet alleen vanwege Jays ongegronde agressie, maar ook vanwege haar eigen dwaasheid.


  Om die reden reageerde ze niet zoals ze normaal gesproken zou hebben gedaan. In plaats van zich te verontschuldigen voor het feit dat ze niet had geweten wie hij was en hem met zijn vader door te verbinden, zei ze stoïcijns: ‘Het spijt me, Mr. Soames, maar uw vader heeft echt gezegd dat hij absoluut niet gestoord wilde worden…’


  Voordat Jay nog een keer tegen haar kon uitvallen, legde ze de hoorn neer. Een paar zenuwslopende seconden lang keek ze naar de telefoon, bang dat hij weer zou gaan rinkelen.


  Nou, dat was dan dat, dacht ze fatalistisch bij zichzelf. Ze had nu al haar schepen achter zich verbrand. Zodra Jay terugkwam, zou hij ongetwijfeld een boekje over haar opendoen bij zijn vader, en dan zou ze ontslagen worden.


  Aan de andere kant, het was het haast waard. Hij had niet het recht om zo tegen haar te praten. Wat zijn opmerkingen over de relatie van zijn vader met Miss Fielding betrof… Ze kon zich niet voorstellen dat hij gelijk had.


  


  In New York staarde Jay naar de telefoonhoorn die hij zojuist had neergelegd. Hij balde zijn handen zo krachtig dat zijn knokkels wit werden. In zijn op elkaar geklemde kaken begon een spiertje vervelend te trillen.


  Stom wijf, wie ze ook was. Zodra hij terug was, zou hij haar… Miss Fielding. Die naam had hij nog nooit gehoord, in welk verband dan ook; hij zou het beslist nog weten als die naam ooit in verband met zijn vader was genoemd. Hij herinnerde ze zich namelijk allemaal. Al die vrouwen die geprobeerd hadden om tussen hem en zijn vader te komen, die hem uit zijn vaders leven hadden proberen te werken. Het was hen geen van allen gelukt en het zou deze ook niet lukken.


  Hij kon zich precies voorstellen hoe ze eruitzag. Het was natuurlijk zo’n halfgare del die zich aan zijn vader had vastgeklampt toen ze had gehoord hoe rijk hij was. Nou, hij zou haar snel losweken. Hij wist precies hoe hij dat moest doen. Het zou wel niet al te moeilijk zijn om haar ervan te overtuigen dat hij haar veel meer kon bieden dan zijn vader, zowel in bed als daarbuiten.


  Toch was hij verbaasd over zijn vader. Hij had in geen jaren belangstelling voor een vrouw getoond. Op zijn leeftijd…


  Weer hoorde hij Nadia’s stem. Hoe oud is hij precies? had ze gevraagd. Jong genoeg om aan een gezin te beginnen, had ze daarna gezegd. Om een tweede zoon te krijgen.


  Het spiertje in zijn kaak begon nu boos te kloppen. Hij was lang genoeg weggeweest. Te lang, misschien… Als hij met de Concorde terugvloog, kon hij in een paar uur in Londen zijn.


  Hij pakte de hoorn van de haak.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Taylor. Fijn dat je er bent. Kom hier eens naar kijken.’ Bram loodste haar zijn kantoor binnen. Zonder haar zelfs maar de tijd te gunnen om haar jasje uit te trekken, pakte hij haar arm en voerde haar mee naar zijn bureau.


  Hij zag eruit, vond Taylor terwijl ze de opwinding in zijn stem hoorde en op zijn gezicht las, als een jongetje dat dolblij is met zijn nieuwe ontdekking. Zelf voelde ze zich immens oud en moe. Het leven had haar ieder vermogen om zijn enthousiasme te delen, ontnomen. Ze besefte eens te meer dat de grote, onoverbrugbare kloof tussen hen alleen nog maar groter werd door hun verschillende kijk op het bestaan.


  Hoewel ze Bram pas twee weken kende, was er door hun nauwe samenwerking een hechte band tussen hen ontstaan die onder andere omstandigheden pas na jaren zou zijn gesmeed.


  In die twee weken was Taylor een aantal dingen gaan inzien. Het eerste was dat Bram een ongelooflijk zacht karakter had; zo’n zachtaardig iemand als hij was ze nog nooit tegengekomen. Het tweede was dat hij enorm opgewekt en open was. Het maakte dat ze zich schaamde voor haar eigen geslotenheid, ook al kwam die voort uit de drang om te overleven. Terwijl ze nu naar hem luisterde, besefte ze dat ze met haar gedachten niet zozeer bij Brams goede karakter was als wel bij die onaangename Andere Dingen waarover ze de afgelopen twee weken was gaan nadenken.


  ‘Het is een vertaling van een artikel uit een Duits medisch tijdschrift,’ zei Bram enthousiast. Hij duwde de stapel papieren onder haar neus. ‘Ik kreeg het zaterdagochtend van de knipseldienst. Alles waar wij naartoe werken, wordt in dat artikel gestaafd, Tay.’


  Tay. Toen ze ongeveer een week samengewerkt hadden, was hij die afkorting gaan gebruiken. Niemand had haar ooit Tay genoemd. Het klonk kort en lief en vrouwelijk. Het klonk intiem, alsof…


  Ze dwong zich om zich te concentreren op wat hij haar vertelde, maar het was een warme dag geweest. Bram had zijn stropdas losgetrokken en de bovenste knoop van zijn overhemd opengemaakt. Ze zag zijn gladde, harde hals en het zachte, donkere haar vlak daaronder.


  Haar maagspieren spanden zich automatisch toen haar hersens registreerden wat ze voelde.


  ‘Toen ik het gelezen had, wilde ik meteen naar je toe rijden, maar omdat ik weet hoezeer je op je privacy bent gesteld… Lees het maar,’ drong hij aan. ‘Het bevestigt alles waar we naartoe werken.’


  Hij stond zo dicht bij haar, dat ze de warmte van zijn lichaam af voelde komen. Weer probeerde ze zich te concentreren op wat hij haar liet zien, maar haar verraderlijke geest was meer geïnteresseerd in hem dan in het artikel dat hij in zijn hand hield.


  ‘Laat me nou eerst even mijn jasje uittrekken, Bram,’ protesteerde ze. Ze wist dat ze klonk als een ouderwetse, preutse schooljuffrouw die een slonzig, overenthousiast schooljongetje toespreekt. Haar weigering om zijn enthousiasme te delen, was alleen maar een manier om te proberen te verbergen wat ze werkelijk dacht en voelde. Ze schepte alleen maar afstand tussen hen omdat ze dan de pijn aankon die ze in zichzelf voelde.


  Al voor het eind van de eerste week waarin ze met Bram samenwerkte, wist ze wat er met haar gebeurde. Ze had er toen een punt achter moeten zetten. Ze had tegen hem moeten zeggen dat hij maar iemand anders moest zoeken om hem te helpen. Maar ze had het lef niet gehad om dat te doen, en nu…


  Twintig jaar lang had ze zich streng aan de regels gehouden die ze voor zichzelf had opgesteld. Het was onmogelijk, zo had ze tegen zichzelf gezegd, dat ze bijna van de ene op de andere dag zó verschrikkelijk naar één bepaalde man was gaan verlangen dat ze ’s nachts met een betraand gezicht wakker werd omdat ze van hem had gedroomd.


  Schrik, afschuw, angst en schuld, dat alles had ze de afgelopen week gevoeld. Ze was iedere avond naar bed gegaan met het vaste voornemen om de volgende dag tegen Sir Anthony te zeggen dat ze niet meer met Bram kon samenwerken. Iedere ochtend werd ze echter bevend van opwinding wakker omdat ze wist dat ze hem zou zien.


  Het was net of ze weer een tiener was. Ze zat weer in die achtbaan die langs grote hoogten en door diepe dalen suisde. Ze genoot van de kracht van haar eigen seksualiteit, maar tegelijkertijd was ze bang voor wat ze voelde.


  Ze verstijfde toen Bram zijn hand op haar arm legde. Had hij haar gevoelens geraden? Ging hij –


  ‘Zal ik je jas van je aannemen?’


  Hij glimlachte naar haar. In zijn ogen was niets van de angst te lezen die in haar eigen ogen te lezen stond. De hand op haar arm was absoluut niet opdringerig bedoeld. Zijn vingertoppen voelden een tikkeltje ruw en heel erg mannelijk…


  Ze merkte dat ze begon te beven. Afgelopen nacht had ze nog gedroomd dat hij haar aanraakte, dat zijn vingertoppen haar huid en haar mond streelden.


  Haastig trok ze haar jasje uit en pakte het artikel dat bij hem tot zoveel opwinding had geleid. De woorden werden vlekken voor haar ogen. Haar hand trilde licht.


  Vlug las ze het stuk door. Ze begreep nauwelijks wat er stond. Zo kon ze niet doorgaan. Vroeg of laat zou ze zichzelf verraden. Ze kende Bram nu goed genoeg om te weten dat hij vriendelijk, meelevend en begrijpend zou zijn. Het laatste wat ze wilde, was dat hij medelijden met haar zou hebben. Het was ook het laatste wat ze verdiende.


  Jarenlang had ze zichzelf ervan overtuigd dat ze de kracht en het doorzettingsvermogen had om haar leven in haar eentje te leiden. Ze was gaan geloven dat ze haar eigen lasten kon dragen, dat ze kon leven met haar schuldgevoelens en haar angst en dat ze nooit zó zwak zou zijn dat ze daar iemand anders mee zou opzadelen. Soms was ze jaloers op andere vrouwen geweest, omdat zij wél een partner en kinderen hadden. Ze had echter altijd meteen weer tot zich laten doordringen waarom dat voor haar uitgesloten was.


  Hoewel ze zich soms door bepaalde omstandigheden extra eenzaam en jaloers had gevoeld, was nog nooit een mán de oorzaak van dergelijke gevoelens geweest. Totdat ze Bram ontmoette.


  Tot haar ontzetting merkte ze dat haar keel werd dichtgesnoerd van emotie. Het was allemaal zo hopeloos en leeg.


  ‘Nou, wat denk je ervan? Het bevestigt alles waar we nu mee bezig zijn, hè?’


  ‘Daar lijkt het wel op, ja,’ beaamde ze.


  Ze zag hoe teleurgesteld hij was door haar lauwe reactie, die hij verkeerd interpreteerde.


  ‘Denk je nog steeds dat we onze tijd verknoeien?’ vroeg hij onzeker. ‘Dat je me helpt omdat je je daartoe gedwongen voelt? Dat spijt me. Ik dacht…’


  Ze kon het niet meer aanhoren. Ze wilde net weglopen toen hij tot haar grote schrik onverwachts haar beide bovenarmen vastpakte. Terwijl hij haar dwong om stil te blijven staan, keek hij haar aan.


  ‘Wat is er, Taylor?’ vroeg hij. ‘Ik weet dat je in het begin heel weinig zag in mijn plannen en…’ En in mij, wilde hij eraan toevoegen, maar zijn intuïtie vertelde hem dat hij dat beter niet kon zeggen. De vertrouwensband die hij tussen hen beiden opgebouwd dacht te hebben, was nog te broos om het gewicht van zijn steeds sterker wordende gevoelens voor haar te kunnen dragen. O, ze glimlachte af en toe om zijn grapjes en ze luisterde naar hem wanneer hij enthousiast praatte over wat hij met dit project hoopte te bereiken. Soms was ze zelfs zó ontspannen dat ze hardop lachte, maar ze hield hem desondanks op een afstand. Toch vertelde zijn instinct hem dat hij niet de enige was die met verlangens rondliep. Toegegeven, van de buitenkant leek het erop alsof ze de barrière die ze tussen hen had opgeworpen in stand wilde houden, maar inwendig…


  Verslagen zag hij en voelde hij hoe ze zich in zichzelf terugtrok. Ze wilde hem zelfs niet meer aankijken. ‘Ik dacht dat we geen spelletjes meer met elkaar speelden,’ merkte hij op. ‘Ik dacht dat we eerlijk tegen elkaar konden zijn, dat we konden zeggen wat we dachten.’


  Eerlijk tegen elkaar zijn. Vertwijfeld sloot Taylor haar ogen. Met de grootste moeite wist ze de bijna hysterische golf van emoties die haar overspoelde te onderdrukken.


  Hij moest eens weten. Ze kon nooit meer eerlijk tegen welke man dan ook zijn zonder als het ware haar eigen ondergang tegemoet te gaan. Eerlijkheid zou de vernietiging betekenen van haar zelfrespect, van de persoon die ze de afgelopen jaar met zoveel zorgvuldigheid had opgebouwd.


  Met oneerlijkheid was ze echter nog veel verder van huis. Oneerlijkheid betekende dat iedere relatie gedoemd was te mislukken. Dat was een van de redenen waarom ze voor deze manier van leven had gekozen.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij zacht.


  ‘Niets,’ weerde ze af. Ze hoorde de paniek in haar stem doorklinken en ze besefte dat Bram dat ook gehoord moest hebben.


  Hij was te ver gegaan, begreep hij. Hij had haar te veel onder druk gezet. Hoe zou het komen dat ze zo bang was voor ieder menselijk emotioneel contact? Hij had nog nooit iemand meegemaakt die zo weinig echte relaties met mensen onderhield. Zou het iets te maken hebben met het verlies van haar ouders? Hij wist maar al te goed wat een traumatisch effect zoiets kon hebben. Dat had het op Jay ook gehad.


  Koortsachtig probeerde Taylor haar zelfbeheersing terug te vinden. Ze mocht niet instorten waar Bram bij was. Ze moest voorkomen dat er iets persoonlijks in hun relatie of in hun gesprekken kroop.


  ‘Dat Duitse onderzoek lijkt jouw theorieën inderdaad te bevestigen,’ begon ze schor. ‘Nou zijn die theorieën natuurlijk wel alleen nog maar in laboratoria getest –’


  ‘Dus dat betekent niet dat ze in het echt ook werken,’ vulde Bram aan. ‘Ik weet het.’ Hij besefte dat het geen zin had om het gesprek weer op het persoonlijke vlak te brengen. Taylor had niet alleen geestelijk, maar ook lichamelijk afstand van hem genomen. Ze was van hem weggelopen en stond nu aan de andere kant van het bureau.


  De drang die hij voelde om het gat tussen hen te dichten door naar haar toe te lopen, was iets waaraan hij inmiddels gewend was geraakt. Toen hij die drang voor het eerst voelde, was hij ervan geschrokken. Ook het besef dat hij haar verschrikkelijk graag wilde aanraken, had hem aanvankelijk een flinke schok bezorgd. Hij moest zich er voortdurend van weerhouden om die verdwaalde haarlok uit haar gezicht te strijken of de manchetten van haar blouse omhoog te duwen, zodat hij de tere, blauwgeaderde huid van haar polsen kon strelen.


  Wat zou ze doen als hij haar vertelde wat hij voelde? Als hij tegen haar zei hoe hevig hij naar haar verlangde?


  Moest hij zich dat werkelijk afvragen? Hij wist precies wat ze zou doen. Ze zou op die heerlijke lange benen van haar zo snel mogelijk de kamer uit lopen.


  ‘Het maakt trouwens niet echt uit wat dat Duitse onderzoek voor bewijzen oplevert,’ vervolgde Taylor. ‘Je hebt zelf gezegd dat jouw programma nog lang niet goed genoeg is.’


  ‘Dat is het ook niet,’ gaf Bram toe, ‘maar nu ik dit artikel heb gelezen… Ik heb er bijna het hele weekend aan gewerkt, en ik geloof dat ik nu ergens begin te komen. Geloof je me niet?’ vroeg hij toen hij de weifelende uitdrukking op haar gezicht zag. ‘Kom dan maar met me mee naar huis, dan zal ik het je bewijzen.’


  Met hem meegaan… naar zijn huis? Er trok een angstige huivering van genot door haar heen. Ze had deze val zelf opgezet. Als ze nu weigerde, zou Bram haar ervan beschuldigen dat ze zijn werk op een oneerlijke manier veroordeelde en dat ze niet de moed had om zich sterk te maken voor haar eigen overtuigingen.


  ‘Ik…’ begon ze te protesteren, maar hij wilde niet naar haar luisteren.


  ‘Het kost maar een uurtje, en ik breng je daarna naar huis.’ Vastberaden begon hij zijn bureau te ordenen.


  Taylors hart sloeg een slag over toen ze besefte dat ze niets anders kon doen dan met hem meegaan. Het zou niet voor het eerst zijn dat ze bij hem thuis kwam. Ze hadden er al vaker samen gewerkt, maar vanavond voelde ze zich heel kwetsbaar. Ze had het gevoel dat haar emoties haar de baas werden, dat ze niet kon verhinderen dat haar lichaam op hem reageerde. Als ze met hem alleen was, zouden die gevoelens alleen maar sterker worden.


  ‘Ik wil echt heel graag dat je ziet wat ik heb gedaan, Taylor,’ voerde hij aan. ‘Het is nog verre van perfect, en misschien houd ik mezelf voor de gek door te denken dat ik op het goede spoor zit. Ik heb een flinke dosis van jouw scepsis nodig, zodat ik me niet al te veel laat meeslepen.


  ‘Ik stel je hulp echt op prijs, weet je. Ik zal altijd blijven volhouden dat wat ik doe zin heeft, maar ik moet je bekennen dat ik me geregeld afvraag of ik wel de juiste persoon voor dit werk ben. Misschien doe ik dit wel uit zelfverheerlijking of uit ijdelheid. Jay zei dat ik mijn tijd verknoeide toen ik hem vertelde waar ik mee bezig was. Mijn eigen tijd verknoeien, is één ding. De tijd en de levens verknoeien van de mensen voor wie dit project zoveel zou kunnen opleveren, is iets heel anders.’


  Zijn nederigheid zei alles wat er over hem gezegd kon worden, dacht Taylor bij zichzelf. Was het een wonder dat ze bepaalde gevoelens voor hem had? Welke vrouw zou nou niet verliefd worden op zo’n man?


  Hij liep naar de deur en pakte haar jasje van het hangertje. Met het jasje in zijn hand liep hij naar haar toe.


  Vlug schudde ze haar hoofd. ‘Ik trek het niet aan,’ zei ze. Als hij haar nu aanraakte…


  


  ‘Nou, wat vind je ervan?’


  Bram keek en klonk zo angstig en onzeker, dat hij eerder een jonge knul leek dan de succesvolle, ontspannen man die hij doorgaans was.


  ‘Het is goed,’ gaf ze toe. ‘Heel goed.’


  ‘Vind je?’ Hij keek verbaasd. Daarna begon hij te lachen. ‘Als ik je niet beter kende, zou ik je ervan verdenken dat je me probeert te vleien, Tay. Het is zeker een begin, maar er is nog een lange weg te gaan.


  ‘Zo gemakkelijk kom je namelijk niet van me af,’ waarschuwde hij. Zijn stem kreeg opeens een warme, hese klank. ‘Ik heb nog steeds jouw inbreng nodig… en jouw hulp.’


  Ze kon er niets aan doen. Ze voelde dat haar ademhaling sneller werd en dat ze begon te blozen.


  ‘Nu denk ik dat jij mij vleit,’ berispte ze hem met bevende stem. Ze probeerde streng te klinken, maar naar de uitdrukking op zijn gezicht te oordelen, was ze daarin niet geslaagd.


  ‘O nee,’ ontkende hij. ‘Dat soort spelletjes speel ik niet, Tay. Trouwens, al zou ik dat wél doen, dan zou jij je daardoor niet van de wijs laten brengen, want daar ben je veel te intelligent voor. Dus jij denkt dat we wel vooruitgang boeken?’ vroeg hij zacht. ‘Wat ik doe, kan jouw goedkeuring wegdragen?’


  Verbeeldde ze het zich of flirtte hij echt heel subtiel met haar, vroeg Taylor zich onzeker af. Lag die tedere blik in zijn ogen vanwege de halfdonkere intimiteit van zijn werkkamer of hield ze zichzelf gewoon voor de gek?


  Hoewel hij had gezegd dat het haar een uur zou kosten om zijn werk van het afgelopen weekend te bekijken, was ze hier nu al drie uur. Een van die drie uur was opgegaan aan het opeten van de geïmproviseerde maaltijd die hij per se voor hen had willen klaarmaken.


  ‘Ik heb trek, al heb jij dat niet,’ had hij gezegd toen ze zijn aanbod om te blijven eten aanvankelijk had afgeslagen. Daarna had het onbeleefd geleken om de omelet en de salade die hij had klaargemaakt niet op te eten en de fruitige wijn die hij voor hen allebei had ingeschonken niet op te drinken.


  Ze kende zijn huis nu vrij goed, de benedenverdieping althans. Het was veel meer een echt thuis dan haar eigen appartement. Eerst had ze zich enorm opgelaten gevoeld, bijna boos zelfs, in een omgeving die volstond met foto’s en andere aandenkens. Behalve alle ingelijste foto’s van Jay, waarop je hem als baby, als slungelige tiener en als tobberige volwassen man zag, waren er foto’s van Brams ouders, van zijn universiteitsvrienden, van zijn petekind en haar ouders en zelfs een van Jays moeder.


  De zitkamer bevatte openslaande deuren naar de tuin. Bram wilde haar die tuin na het eten per se laten zien.


  ‘Ruik eens aan die roos,’ verzocht hij haar. ‘Ik begrijp niet waarom mensen rozen in hun tuin willen hebben die niet ruiken, maar misschien is dat ouderwets van me.’


  Taylor was het in haar hart met hem eens. In de tuin van haar ouders hadden ouderwets geurende rozen gestaan. Haar vader had ze laten weghalen en er rozen met scherpe stekels voor in de plaats laten zetten, omdat die dat jaar in de mode waren.


  ‘Het is al over tienen,’ zei ze tegen Bram na een blik op haar horloge. ‘Ik moet echt gaan.’


  ‘Natuurlijk, neem me niet kwalijk,’ verontschuldigde hij zich. ‘Het is mijn schuld. Ik vraag me zo vaak af hoe het toch komt dat de tijd bij sommige mensen eindeloos lang lijkt te duren en bij andere mensen zo snel gaat dat je de klok het liefst stil zou zetten.’


  Hij keek naar haar mond terwijl hij praatte. Taylor moest zich bedwingen om niet met haar tong langs haar plotseling droog geworden lippen te strijken. Een dergelijk gebaar was zo onthullend dat ze dan net zo goed met uitgestoken armen naar hem toe kon lopen en haar gezicht naar hem opheffen voor een kus.


  Een kus van Bram… Ze voelde dat haar vastberadenheid begon te bezwijken onder de enorme druk van het verlangen dat in haar een uitweg zocht.


  Waar waren haar volwassenheid en haar zelfbeheersing gebleven? Vrouwen van haar leeftijd voelden zich niet zo. Dit soort emoties, dit soort behoeften had je in je tienerjaren.


  ‘Ik zal de auto maar gaan halen,’ kondigde hij aan. ‘Want anders…’


  Terwijl hij wegliep, vroeg hij zich af of ze enig idee had hoe vreselijk hij naar haar verlangde. Zou ze beseffen dat hij haar bijna in zijn armen had genomen en haar had gekust tot ze niet meer konden? Hij had dit soort gevoelens niet vaak, maar hij moest dan ook steeds meer tegenover zichzelf toegeven dat Taylor een heleboel ongebruikelijke gevoelens in hem opwekte.


  Bij andere mannen zou hij dergelijke gevoelens afgedaan hebben als een soort midlifecrisis, als een door angst ingegeven wanhopig vastklampen aan een steeds minder wordende behoefte aan seks. Zijn verlangen naar haar was echter niet alleen seksueel van aard. Soms stond hij zichzelf toe om te dagdromen over hoe het zou zijn om met haar te vrijen. Dan merkte hij dat hij haar niet alleen lichamelijk genot wilde bezorgen, maar dat hij ook háár wilde bereiken. Het ging hem vooral om haar, om haar persoonlijkheid.


  


  Peinzend luisterde Bram in de auto naar Taylors opgewekte geratel. Haar stem klonk gespannen. Haar hele manier van doen was nerveus. Kwam dat door hem? Had ze gemerkt wat hij voelde en was ze daar bang van geworden?


  Doorgaans hield ze zich op de vlakte. Doorgaans koos ze haar woorden met zorg.


  Je raakt er te veel bij betrokken, zei hij waarschuwend tegen zichzelf terwijl hij wachtte tot het stoplicht op groen sprong. Je laat je gezonde verstand beïnvloeden door je emoties. Dat jij nou halsoverkop verliefd op haar bent geworden, wil niet zeggen dat zij hetzelfde voor jou voelt.


  Misschien niet, gaf hij toe, maar er wás wel iets. Hij voelde het in de geladen sfeer die tussen hen heerste. Wat het ook was, ze zou het zeker niet toegeven. Ze zou het willen wegduwen, zoals ze hém ook wegduwde.


  De schemering waarin ze waren weggereden, was in volledige duisternis veranderd toen hij afsloeg naar de oprit naar haar appartement. De hekken waren al open. Het parkeerterrein werd verlicht door de koplampen van de twee politieauto’s die daar geparkeerd stonden. Een geüniformeerde politieagent stond naast een van de auto’s te praten met een kleine vrouw met wit haar.


  ‘Dat is Mrs. Brearton, een van mijn buurvrouwen,’ zei Taylor gespannen.


  Ze was opgehouden met praten. Verkrampt leunde ze naar voren terwijl ze het tafereel gadesloeg. Haar handen waren tot vuisten gebald.


  De politieman en Taylors buurvrouw keken beiden naar de auto die het parkeerterrein op draaide. De oudere vrouw knikte heftig met haar hoofd en wees in de richting van de auto… in de richting van Taylor.


  Toen Bram de handrem aantrok en de motor afzette, stond de politieman al bij de passagiersdeur.


  ‘Miss Fielding,’ zei hij, nadat hij het portier voor Taylor had geopend, ‘er is helaas bij u ingebroken. Als u even met me mee wilt komen…’


  ‘Nee…’


  Taylor liet zich weer in haar stoel zakken. Haar gezicht was wit van angst toen ze zich naar Bram toedraaide. Ze keek verwilderd om zich heen en ze beefde hevig over haar hele lichaam.


  ‘Ik kan daar niet heen,’ zei ze verward. ‘Ik kan het niet. Laat ze me alsjeblieft niet dwingen om…’


  Haar stem had een hysterische klank gekregen. Ze was haar zelfbeheersing zo volledig kwijt dat Bram er volkomen door overrompeld werd.


  In elkaar gedoken zat ze in haar stoel. Ze was zo gevangen in haar eigen angst, dat Bram betwijfelde of ze zelfs wel wist wie hij was. Hij kon zien dat ze aan een angstaanval ten prooi was gevallen.


  ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei hij zachtjes tegen haar. ‘De inbreker is vast al lang weg. Is dat niet zo, agent?’ Verwachtingsvol keek hij de zwijgende agent aan.


  ‘Die is al lang weg, ja,’ bevestigde de man. ‘Wij zijn hier een halfuur geleden gekomen na een telefoontje van een van de buren. Een van onze inspecteurs is nu boven, en de andere bewoners worden ondervraagd. Er kan u niets overkomen, madam,’ zei hij geruststellend. ‘Zou ik u even kunnen spreken, sir,’ vroeg hij vervolgens aan Bram, daarmee aangevend dat hij onder vier ogen met hem wilde praten.


  ‘Wat is er?’ vroeg Bram snel terwijl hij met hem mee naar de politiewagen liep. Bij de auto aangekomen, draaide hij zich om zodat hij Taylor in de gaten kon houden.


  ‘De dame is duidelijk nogal over haar toeren, sir,’ antwoordde de agent. ‘Daarom is het onder de gegeven omstandigheden misschien niet zo’n goed idee om haar hier alleen achter te laten. Vannacht niet, in ieder geval. De inbreker heeft er nogal een rotzooi van gemaakt. Dat doen dat soort mensen soms, weet u, vooral als ze in de woning van een vrouw inbreken, als u begrijpt wat ik bedoel…’ Hij zweeg veelbetekenend.


  Bram keek hem fronsend aan. Zijn aandacht bleef ondertussen op Taylor gevestigd, die nu volkomen roerloos in de auto zat.


  ‘Het spijt me, agent, maar ik weet niet wat u bedoelt,’ antwoordde hij kortaf. Hij had spijt van zijn ongeduldige opmerking toen hij zag dat de jongeman een beetje bloosde.


  ‘Het gaat om haar kleren… dat wil zeggen, om haar ondergoed,’ probeerde de agent uit te leggen. ‘Laat ik het zó zeggen: ik zou niet graag willen dat mijn vrouw dat thuis zou aantreffen, en mijn vrouw is de nuchterheid zelve. We denken dat het iemand is geweest die geld voor drugs zocht. De hele inboedel is vernield. Met beroepscriminelen heb je dat niet. Heeft ze misschien vrienden of familie bij wie ze een paar dagen kan logeren?’


  Bram reageerde instinctief en direct. ‘Die heeft ze niet, maar dat is geen probleem. Ze kan bij mij komen.’


  ‘Prima,’ zei de agent, ‘als u dan maar wel uw naam en adres bij ons achterlaat. Degene die het onderzoek leidt, zal u waarschijnlijk eerst nog even willen spreken. Ze is boven in de woning.’


  Bram zweeg. Taylor zat nog steeds akelig onbeweeglijk in zijn auto. Ze zag eruit alsof ze in trance was. Er was geen spoortje emotie te zien in haar ogen, die leeg voor zich uit keken.


  ‘Ik blijf wel bij Miss Fielding, sir,’ bood de agent aan. Kennelijk begreep hij dat Bram haar niet graag alleen liet. ‘Sommige mensen reageren zo… Dat is de schrik. Vooral mensen als Miss Fielding, die zoveel aandacht aan hun veiligheid besteden, raken door dit soort dingen behoorlijk van slag.’


  ‘Hoe is hij binnengekomen?’ informeerde Bram.


  ‘Hij heeft haar voordeur ingeslagen met een bijl,’ antwoordde de agent. ‘Dat gebeurt gelukkig niet vaak,’ voegde hij eraan toe toen hij de uitdrukking op Brams gezicht zag. ‘Weet u toevallig of ze veel waardevolle spullen in haar appartement had? Geld? Juwelen?’


  ‘Ik zou het niet weten,’ deelde Bram hem kortaf mee. Een bijl? Stel dat Taylor thuis was geweest toen het gebeurde? Stel dat…


  ‘Zoals ik al zei, het was waarschijnlijk een drugsverslaafde,’ besloot de agent. ‘Die gewelddadige types zijn meestal aan de drugs. Of ze hebben nog een appeltje te schillen met de bewoner…’


  


  Vijf minuten later zei de onverwacht tengere inspecteur van politie zo ongeveer hetzelfde. Haar kalme, zakelijke stem vormde een scherp contrast met de ravage die in Taylors appartement was aangericht.


  In een hoek lag een stapel opengesneden kussens; de inhoud ervan lag over de grond verspreid. Onder zijn voeten voelde Bram scherven van gebroken aardewerk. De gordijnen waren van de ramen gerukt. Er zaten grote butsen in de muur, die daar waarschijnlijk met de bijl in waren gemaakt. De deur van de slaapkamer hing half uit zijn hengsels. In de slaapkamer zag Bram Taylors ondergoed tussen de lakens liggen.


  Zijn maag kwam in opstand. Hij was verschrikkelijk blij dat Taylor niet naar boven was gekomen.


  De inspecteur zag aan zijn gezicht wat hij wilde zeggen.


  ‘Dit soort dingen gebeurt vaker dan men denkt,’ merkte ze op. ‘Als mensen er in de krant over lezen, vinden ze het afschuwelijk, maar tegelijkertijd zijn ze blij dat het iemand anders is overkomen. Als je zelf die iemand anders bent, is het een heel ander verhaal. Het is voor een man niet altijd gemakkelijk te begrijpen wat het voor een vrouw betekent om te weten dat iemand… een man… een perverseling waarschijnlijk, maar dat hoeft niet per se, aan haar intiemste bezittingen heeft gezeten. Dit is niet alleen een daad van vandalisme en vernietiging, het is een daad van haat en agressie… van verkrachting bijna. Er is geen mannelijk equivalent voor zoiets.’


  Ze zweeg toen haar portofoon krakend tot leven kwam. Bram hoorde dat de agent die buiten stond haar waarschuwde dat Taylor naar boven kwam.


  ‘Dat mag u niet toelaten,’ protesteerde hij. ‘Ze mag dit niet zien.’


  ‘Ze heeft er recht op om het te zien,’ zei de inspecteur. ‘Dit is haar appartement.’


  ‘U hebt haar daarnet niet in de auto zien zitten,’ wilde Bram tegen haar zeggen, maar het was al te laat. Taylor liep al naar binnen. Heel even keek ze alleen maar om zich heen, alsof ze helemaal niet wist waar ze was. Haar gezicht was nog steeds bleek, en haar lippen hadden vrijwel geen kleur, maar haar ogen stonden levendig. Te levendig, oordeelde Bram terwijl hij toekeek hoe er eerst schrik, daarna ongeloof en tot slot angst in te lezen stond.


  ‘Nee,’ kreunde ze zacht. ‘Nee. Nee… nee,’ zei ze vervolgens harder en schriller.


  Instinctief liep Bram naar haar toe en sloeg zijn armen stevig om haar heen. Hij gebruikte zijn lichaam als een schild, zodat ze niets meer van de kamer kon zien. Terwijl hij haar dicht tegen zich aan hield, wiegde hij haar troostend heen en weer.


  ‘Ze had dit niet mogen zien,’ zei hij boos tegen de inspecteur. ‘Niemand zou zoiets moeten zien.’


  ‘Ik heb begrepen dat ze bij u in huis blijft en dat we daar contact met haar kunnen opnemen,’ zei de vrouw, zijn opmerking negerend. ‘Wilt u ervoor zorgen dat de woning goed wordt afgesloten als wij hier met ons onderzoek klaar zijn?’


  ‘Dat komt in orde,’ beloofde Bram. ‘Ze heeft kleren nodig.’ Onzeker keek hij naar de slaapkamer. ‘Ik weet niet of…’


  ‘Die niet.’ De stem van de inspecteur klonk iets zachter. ‘We hebben die kleren nodig als bewijsmateriaal. Ik denk trouwens niet dat ze die ooit nog aan wil.’


  Terwijl de inspecteur toekeek hoe Bram de geschokte vrouw voorzichtig naar buiten loodste, voelde ze heel even een jaloerse schok. Het was heel lang geleden dat iemand zo teder en bezorgd met haar was omgegaan.


  Ze duwde de bank opzij en bukte zich om de fotolijst op te rapen die eronder had gelegen. Het glas was gebarsten. Overal lagen splinters op de vloer. Ze vermoedde dat het glas was gebroken toen de dief de foto uit de lijst probeerde te halen. Het meisje op de foto glimlachte door het kapotte glas heen.


  Met een zucht zette ze de foto op de tafel. Ze hadden de laatste tijd enorm veel van dit soort inbraken gehad. Ze was vierendertig jaar oud, maar ze voelde zich oneindig veel ouder.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Zal ik tóch mijn dokter maar bellen, Tay?’


  ‘Dat hoeft niet,’ weerde ze af. ‘Het gaat prima met me.’


  Ze zag er anders allesbehalve prima uit zoals ze daar op de rand van de diepe leunstoel zat waarin Bram haar meteen na binnenkomst had neergezet. Gelukkig zei ze nu weer iets… reageerde ze weer.


  Haar totale gebrek aan reactie – op die ene korte, haast hysterische uitbarsting na toen ze haar appartement zag – had hem verontrust. Hij had heel ander gedrag van haar verwacht. Dat ze geschrokken was, was logisch. Wie zou van zoiets niet schrikken? Hij was zelf geschokt door het feit dat een volslagen vreemde de persoonlijke bezittingen van een ander op zo’n lage manier had vernield. Dit kon alleen maar gedaan zijn door iemand die iedere menselijkheid, iedere realiteitszin uit het oog had verloren.


  De manier waarop Taylor voor het gebeurde in haar eigen wereld vol angst was gevlucht, bevreemdde hem echter. Het paste totaal niet bij haar. Tijdens de rit terug naar zijn huis had ze geen woord gezegd. Ze had ook niet tegengesputterd toen hij de touwtjes in handen nam of toen hij haar vertelde dat ze de nacht in zijn huis zou doorbrengen.


  Het was alsof ze iedere belangstelling voor haar eigen welzijn had verloren, alsof het haar niet meer kon schelen wat er met haar gebeurde. Het leek of het leven voor haar was opgehouden vanaf het moment waarop ze te horen had gekregen dat er bij haar was ingebroken.


  Hij maakte zich daar meer zorgen om dan om haar bleke gezicht en haar gespannen lichaam. Taylor was altijd zo op haar hoede. Ze waakte er altijd zo zorgvuldig voor dat niemand enige zeggenschap over haar leven kreeg.


  Als het morgenochtend niet beter met haar ging, belde hij zijn dokter, zo nam hij zich voor, al protesteerde ze nog zo hard. Als hij hem nu liet komen, zou hij waarschijnlijk toch niet meer kunnen doen dan haar een slaapmiddel geven. Bram vermoedde dat ze zo’n enorme schok had gekregen, dat een slaapmiddel geen effect zou sorteren.


  Hulpeloos keek hij naar haar. Hij wist dat ze zich van zijn aanwezigheid bewust was, maar toch was het net alsof ze zich in een andere wereld had teruggetrokken.


  Hij liep naar de deur met de bedoeling naar boven te gaan om te kijken of de logeerkamer in orde was. Hoewel die kamer altijd in gereedheid was voor logés, zou Taylor morgenochtend bepaalde dingen nodig hebben, schone kleren bijvoorbeeld. Hij dacht na. Marcia kwam de volgende dag weer op kantoor. Hij zou haar morgenochtend vroeg bellen en haar vragen of ze een paar dingen voor hem wilde kopen. Instinctief wist hij dat Taylor – de Taylor die hij kende althans – het geen prettig idee zou vinden als hij ondergoed voor haar uitzocht. Ze zou het misschien niet eens willen aantrekken.


  De Taylor die hij kende… Hoe zat het met deze Taylor, de Taylor die hem met haar verstijfde lichaam en haar starende ogen deed denken aan slachtoffers van rampen zoals je wel eens op de televisie zag?


  ‘Laat me hier niet alleen.’


  Hij draaide zich om. Ze keek naar hem. Haar handen waren tot vuisten gebald.


  ‘Ik ga alleen even naar boven om de logeerkamer te inspecteren,’ legde hij vriendelijk uit. ‘Ga maar mee, als je wilt,’ voegde hij eraan toe, haar onrust voelend.


  Haar gedrag deed hem denken aan de fase waar Jay doorheen was gegaan toen hij pas bij hem woonde. Ook Jay wilde hem toen geen seconde uit het oog verliezen.


  ‘Ik…’


  Hij zag Taylor de kamer rondkijken alsof ze iemand zocht. Haar lichaam was stijf van angst. Hij wist wat ze dacht.


  ‘Maak je geen zorgen, Taylor,’ stelde hij haar gerust. ‘Alleen wij tweeën zijn hier. Je bent hier veilig.’


  ‘Veilig.’


  Terwijl ze het woord herhaalde, zag hij de bitterheid in haar ogen. Heel even kwam de Taylor die hij kende weer naar boven.


  Ze liep gedwee de trap op achter hem aan naar de logeerkamer, die een eigen badkamer had. Nauwlettend hield ze al zijn bewegingen in de gaten. Ze bleef zo dicht mogelijk bij hem, maar hij merkte dat ze ervoor zorgde dat haar lichaam het zijne niet raakte. Dat was in ieder geval niet veranderd.


  De ramen van de logeerkamer keken uit op de achterkant van het huis. Toen Bram er een openzette om een beetje frisse lucht binnen te laten, begon ze onmiddellijk hevig te protesteren. Ze keek naar het raam alsof het opeens een veelkoppig monster was geworden.


  ‘Er kan je hier niets overkomen, Taylor,’ zo stelde hij haar nogmaals gerust. ‘Niemand kan hier naar binnen. Het hele huis is beveiligd door middel van een alarminstallatie, en het tuinhek is op slot.’


  Het was waar. Brams verzekeringsmaatschappij had erop gestaan dat zijn huis heel goed beveiligd werd. ‘Ook zonder die veiligheidsmaatregelen zou niemand door dit raam kunnen klimmen, want daar is het niet groot genoeg voor,’ merkte hij op.


  Hoewel ze niets zei, keerde haar blik steeds weer terug naar het raam. Bram begreep dat hij haar niet volledig gerustgesteld had.


  Toen hij haar tien minuten later achterliet met een stapel schone handdoeken en de verzekering dat haar niets kon overkomen, begreep hij dat ze geen van beiden veel slaap zouden krijgen.


  Hij had er al vaak van gedroomd dat Taylor bij hem in huis zou slapen, maar de omstandigheden waaronder dat zou gebeuren, had hij zich altijd anders voorgesteld. Toen hij daarnet naar haar keek en zag hoe bang ze was, had hij haar het liefst in zijn armen genomen om haar te troosten en haar te vertellen dat hij er altijd voor zou zorgen dat ze veilig was.


  Haar angst had een heleboel emoties bij hem losgemaakt, emoties die hij ook had gevoeld toen Jay pas bij hem woonde. Nu waren die emoties echter een ietsje anders. Medelijden en de drang om te helpen, waren nauw verbonden met verlangen. Het verlangen dat een man kon voelen voor dé vrouw, de vrouw van wie hij wist dat ze de kracht bezat om zijn hele leven onherroepelijk te veranderen.


  Hij ging weer naar boven, klopte op de deur van de logeerkamer en liep naar binnen.


  Taylor stond onbeweeglijk voor het raam. Ze had haar armen om zich heen geslagen. Het was alsof ze niet alleen naar buiten keek, maar alsof ze stond te wachten totdat er iemand voor het raam zou verschijnen.


  ‘Het is al laat,’ zei hij. ‘Waarom probeer je niet wat te slapen?’


  Ze draaide zich om. Haar ogen keken hem uitdrukkingsloos aan, alsof ze hem niet kende. Hij was een vreemde, dacht hij bedroefd bij zichzelf. Er stond vijandigheid in haar ogen te lezen, alsof ze het vervelend vond dat hij binnengekomen was.


  Buiten op straat werd de motor van een auto afgezet. Met een ruk draaide ze zich weer naar het raam. Haar lichaam was stijf van spanning.


  Ondanks haar kreet van protest liep Bram langs haar heen en schoof de gordijnen dicht.


  ‘Nee!’ Doodsbang wrong ze zich langs hem heen en schoof de gordijnen met een ruk weer open. ‘Ik moet het kunnen zien.’


  ‘Wat moet je kunnen zien, Taylor?’ vroeg hij vriendelijk. ‘Er is niets te zien, alleen de tuin. Er is daar buiten niemand. Ben je daar bang voor? Dat degene die bij jou heeft ingebroken hierheen komt?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat zal niet gebeuren.’


  Hij deed geen moeite om haar erop te wijzen dat degene die bij haar had ingebroken, onmogelijk kon weten dat ze bij hem was, laat staan dat hij zou proberen in te breken. Haar angst was zo diepgeworteld, dat het geen zin had om haar met logica te benaderen.


  ‘Er kan je hier niets overkomen,’ verzekerde hij haar. ‘Je bent hier veilig.’


  ‘Dat kun je niet zeggen… Je weet niet hoe…’ Ze zweeg. Haar ogen vulden zich opeens met tranen.


  Bram kon er niets aan doen. Hij liep naar haar toe en nam haar in zijn armen. Haar protesten en haar korte gevecht om uit zijn armen los te komen, negeerde hij.


  ‘Arm meisje,’ troostte hij. ‘Ik weet hoe moeilijk het voor je moet zijn, maar ik beloof je dat het allemaal in orde zal komen.’


  Hij was van plan om morgenochtend vroeg terug te gaan naar haar appartement om te zien hoe groot de schade was. Hij zou haar niet naar haar huis terug laten gaan voordat ieder spoor van wat er was gebeurd, was uitgewist.


  ‘Kom, vooruit,’ drong hij aan. ‘Wat jij nu moet doen, is proberen te slapen.’


  Al pratend leidde hij haar naar het bed, maar ze weigerde opeens nog een stap te verzetten. ‘Ik kan het niet,’ zei ze, starend naar het raam. Ze beefde over haar hele lichaam. ‘Niet alleen. Ik kan hier niet in mijn eentje blijven.’


  Hij hoorde dat haar stem schril werd van paniek. ‘Je hoeft niet alleen te zijn,’ suste hij. ‘Ik blijf bij je, als je dat wilt.’


  ‘Hier? De hele nacht?’ Haar vingers grepen zijn arm vast terwijl ze dat zei. Haar ogen zochten zijn gezicht af, alsof ze dacht dat hij loog.


  ‘Ja,’ verzekerde hij haar. ‘De hele nacht, iedere nacht, zolang je wilt.’ Terwijl hij dat zei, besefte hij dat die belofte verschrikkelijk veel van zijn zelfbeheersing zou vergen. Hij realiseerde zich heel goed dat ze hem absoluut niet vroeg om te blijven omdat ze ook maar enigszins naar hem verlangde. Als Taylor zichzelf was geweest, dan zou ze hem nooit zoiets gevraagd hebben; ze zou hem zeker ook nooit hebben laten merken hoe kwetsbaar ze was.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg ze twee minuten later angstig toen hij zich voorzichtig van haar los begon te maken.


  ‘De deuren op slot doen en een douche nemen,’ antwoordde hij rustig. ‘Ik ben zo weer terug. Waarom bereid jij je niet alvast voor op de nacht terwijl ik weg ben? Ik heb geen geschikte nachtkleding voor je, maar er hangt een ochtendjas in de badkamer.’


  Hij voegde er maar niet aan toe dat hij voor zichzelf ook niets zou kunnen vinden. Hij lag niet graag met kleren aan in bed. Hij zou het net als Taylor waarschijnlijk moeten doen met een ochtendjas.


  Waar hij zou slapen… Hij keek naar het tweepersoonsbed dat in de kamer stond. Daarin… met Taylor? Hij vertrouwde zichzelf zolang hij helemaal wakker was, maar als hij sliep, stak hij misschien zijn hand naar haar uit.


  Met enig zelfmedelijden keek hij naar de gemakkelijke stoel naast de open haard.


  Taylor was naar het bed toe gelopen, vanwaar ze gespannen naar hem stond te kijken.


  ‘Tien minuten,’ beloofde hij, terwijl hij zijn hand naar de deurknop uitstak.


  ‘En dan blijf je de hele nacht?’ vroeg ze. ‘Je laat me niet alleen?’


  ‘Ik laat je niet alleen,’ bevestigde hij.


  


  Toen hij terugkwam, zag hij dat ze zijn raad onverwacht had opgevolgd. Ze lag onder het dekbed. Haar blik was op de deur gericht. Allebei de bedlampjes waren aan en ook het licht aan het plafond. Bram zag de verschrikte beweging die ze maakte toen hij de plafonnière uitdeed, maar ze protesteerde niet.


  Haar ogen werden een beetje groter toen ze zag dat hij een kussen en een dekbed bij zich had.


  ‘Ik slaap nogal onrustig,’ loog hij. ‘Daarom denk ik dat jij het prettiger zult vinden als ik in die stoel slaap.’


  Normaal gesproken was een dergelijke uitleg het laatste wat hij nodig had. De huidige situatie was echter verre van normaal. Taylor reageerde meer als een angstig kind dan als een volwassene. Ze had geen idee waartoe haar angst en de daaruit voortkomende behoefte om hem bij zich te hebben, kon leiden.


  Hij was het aan haar verplicht om geen misbruik te maken van haar onwetendheid. Dat was zijn verantwoordelijkheid als man.


  


  Bram raakte de tel kwijt van het aantal keren dat Taylor hem nét als hij bijna in slaap viel, riep. Ze riep hem omdat ze wilde weten of hij nog wakker was en of hij haar niet alleen had gelaten met haar angst terwijl ze sliep.


  Na een tijdje begon ze toch weg te zakken. Terwijl haar ademhaling steeds langzamer en dieper werd, hield Bram zijn adem in. Hij durfde zich niet te bewegen of een geluid te maken, omdat hij bang was dat ze daar wakker van zou worden.


  Pas na een halfuur durfde hij zijn hoofd om te draaien, zodat hij naar haar kon kijken. Ze lag op haar zij met haar gezicht naar hem toe. Hij kon haar gezicht duidelijk zien omdat het door het bedlampje werd verlicht. Haar donkere wimpers wierpen lange schaduwen op haar wangen. Haar mond stond een heel klein stukje open.


  Zelfs als ze sliep, had haar lichaam dezelfde precisie die het overdag had. Haar haar was netjes gevlochten en haar armen en benen lagen keurig recht. Er vielen geen rusteloze bewegingen onder het dekbed te bespeuren waaruit zou kunnen blijken dat ze ook maar een mens en kwetsbaar was. Ze was het echter beide: dat had hij de afgelopen avond gezien. Zijn hart bonkte tegen zijn ribben. Zijn hele lichaam was doortrokken van medelijden en liefde.


  Het lot had hem een buitengewone kans in de schoot geworpen, dacht hij bij zichzelf. Hij ging zó zitten dat hij naar haar kon kijken en dat ze hem zou zien als ze wakker werd. Hij zou wel gek zijn als hij die kans niet met beide handen zou aangrijpen.


  Als ze eenmaal over de eerste schok van wat er was gebeurd heen was, zou ze zich onmiddellijk zowel geestelijk als lichamelijk van hem distantiëren. Hij was niet van plan om dat te laten gebeuren.


  


  Taylor had het gevoel dat ze stikte. Ze werd niet alleen met een schok wakker omdat er iets zwaars op haar hoofd lag, maar ook omdat het bange, machteloze gevoel dat haar bekroop haar een schok van paniek gaf.


  Dat zware op haar gezicht was, zo ontdekte ze, alleen maar een stuk van een dekbed. Niet haar eigen dekbed, zag ze toen ze het wegduwde. Haar eigen dekbedovertrek was heel gewoon. Dit was een overtrek van fijn, zijdezacht katoen. Er zat een borduursel op, dat ze met haar vingers kon voelen, en het rook heerlijk naar lavendel. Het beddengoed van haar oma had ook altijd naar lavendel geroken.


  Haar oma. Ze had in geen jaren meer aan haar gedacht. Ze had zichzelf in geen jaren toegestaan om aan haar te denken, corrigeerde Taylor zichzelf terwijl ze de kamer in zich opnam. Het behang op de muren en het meubilair waren vreemd voor haar. De schilderijen, de lambrisering en de open haard kwamen haar ook volkomen onbekend voor.


  Opeens verstijfde ze. Haar hart begon te bonzen van angst toen ze de stoel zag en de man die erin lag. Haar ogen maten de afstand van het bed naar de deur. Toen wist ze het weer: dat was Bram. Ze lag in het bed van Bram Soames. Ze sloot haar ogen en deed ze daarna weer open. Er kwam een grimmige uitdrukking op haar gezicht toen ze weer opnieuw beleefde wat er allemaal was gebeurd vanaf het moment waarop de politieagent haar had aangesproken.


  Tranen van boosheid prikten in haar ogen. Kwaad veegde ze ze weg. Hoe had ze zo stom kunnen zijn om haar zelfbeheersing te verliezen? Hoeveel andere ogen behalve die van Bram waren getuige geweest van haar ineenstorting? De politie. De man die in haar appartement had ingebroken; dat het een man was, wist ze instinctief. Had hij haar vanuit een schuilplaats in de gaten gehouden, zich verkneukelend om haar reactie? Wachtte hij zijn kans af om nog een keer een aanval te doen op haar huis… op haar?


  Ze proefde haar eigen angst in haar mond. Paniek vervulde haar terwijl ze woest naar het beddengoed graaide. Ze hield er meteen weer mee op. Waar kon ze heen? Tot haar afschuw merkte ze dat ze nu hoorbaar huilde.


  Op haar angstige gesnik kwam Bram haastig naar het bed toe. ‘Wat is er, Taylor?’ vroeg hij. ‘Ben je…’


  ‘Ga weg alsjeblieft,’ smeekte ze zonder hem aan te kijken. Dit was de druppel die de emmer deed overlopen, dat hij ook hier getuige van was.


  Ze hoorde hem weglopen. Even later ging de deur open en weer dicht. Pas op dat moment besefte ze hoe graag ze had gewild dat hij was gebleven. Nieuwe tranen welden op. Waar huilde ze om, vroeg ze zich bitter af. Om haar huis en haar bezittingen. Om de angst die ze had gevoeld en om de vernedering. Om het beschamende gezichtsverlies dat aan haar vrat en waardoor ze in een afgrond terecht was gekomen die haar nog banger maakte dan ze altijd al was geweest.


  Ze moest niet denken aan de man die bij haar had ingebroken, zo hield ze zichzelf voor. Ze moest zichzelf niet kwellen met de gedachte dat hij zich ergens schuilhield, dat hij haar gadesloeg, dat hij haar opwachtte…


  ‘Drink dit maar op.’


  Ze had Bram niet horen terugkomen. Ze wist niet eens dat hij er was totdat ze zijn hand losjes op haar arm voelde. Alsof ze gebeten werd, trok ze haar arm terug. Het glas dat hij haar aanbood, sloeg ze af.


  ‘Het is maar thee,’ hoorde ze hem vriendelijk zeggen. ‘Ik dacht dat je je daardoor misschien zou kunnen ontspannen… dat je misschien zou kunnen slapen.’


  ‘Slapen?’ herhaalde ze. ‘Hoe zou ik dat kunnen?’


  De bittere, zielig klinkende woorden waren eruit voordat ze er iets tegen kon doen. Ze voelde dat Bram naar haar keek. Wat zou hij wel van haar denken? Haar huid brandde van schaamte en vernedering toen ze eraan terugdacht hoe ze hem had gesmeekt om bij haar te blijven.


  ‘Het spijt me wat er… dat ik mijn zelfbeheersing daarstraks verloor,’ zei ze kortaf. ‘Ik was hysterisch.’


  ‘Je was niet hysterisch,’ corrigeerde Bram haar kalm. ‘Je was heel erg geschrokken. En terecht. Iedereen zou op die manier hebben gereageerd. Je was bang. Welke vrouw zou dat onder die omstandigheden niet zijn?’


  ‘O, ik begrijp het,’ zei ze cynisch. ‘Omdat ik een vrouw ben, mag ik zwak en kwetsbaar zijn. Jij als man bent daar natuurlijk boven verheven. Jij –’


  ‘Dat bedoelde ik niet,’ viel hij haar in de rede. ‘Ieder mens kan bang zijn. Jij ook, al wil jij liever bovenmenselijk en onschendbaar zijn. Je hoeft je absoluut niet beschaamd te voelen,’ besloot hij.


  ‘O nee?’ Haar handen balden zich woedend tot vuisten. ‘Dat ben ik niet met je eens.’


  Ze keek langs hem heen naar de stoel waarin hij had geslapen. Hoe had ze zo stom… zo zwak kunnen zijn? Begreep hij nu net zo duidelijk als zij wat haar reactie verraadde? Dat ze doodsbang was geweest, maar dat haar angst niet de enige reden was geweest waarom ze hem had gesmeekt om bij haar te blijven?


  ‘Het is bijna ochtend,’ zei ze moe tegen hem. ‘Ik red het nu wel. Je hoeft niet te blijven.’


  ‘Wat jou betreft misschien niet nee,’ zei Bram ernstig, ‘maar wat mij betreft zeer beslist wel.’


  Nadat hij de thee had neergezet, trok hij haar in zijn armen. ‘Ik verlang namelijk tot in het diepst van mijn ziel naar je,’ zei hij hees. Zijn mond was een paar centimeter van haar lippen verwijderd.


  Hij was hier niet op uit geweest, dat had hij met zijn hand op zijn hart durven zweren. Dit was het laatste wat hij in gedachten had toen hij naar beneden ging om iets te drinken voor haar te halen.


  Bram voelde haar weerstand, haar schrik en haar boosheid. Daaronder voelde hij echter ook nog iets anders. Hij kuste haar eerst langzaam. Uiterst traag streek hij met zijn mond over haar lippen, die heerlijk warm en zacht aanvoelden. Ze trilden heel even onder zijn aanraking, maar daarna bewogen ze niet meer.


  Ze probeerde haar lichaam stijf te houden, maar haar hart bonsde niet van angst – of van woede. Hij wist dat, omdat hij precies hetzelfde opgewonden verlangen voelde.


  Hij wilde haar met zijn kus alleen maar tonen wat ze samen konden hebben, wat ze elkaar zouden kunnen geven. Hij wilde haar tonen dat hij ook kwetsbaar was… dat hij óók pijn en angst kon voelen.


  Nog nooit had hij een vrouw op deze manier gekust. Hij had het ook nooit gewild. Nu liefkoosde hij genietend haar mond, alsof hij daar alle tijd van de wereld voor had, alsof haar kussen zijn hele leven wás.


  Hij voelde dat ze in zijn armen begon te beven. Zijn eigen lichaam trilde ook licht vanwege zijn heftige verlangen naar haar en de zelfbeheersing die hij zichzelf tegelijkertijd probeerde op te leggen.


  Met tegenzin begon hij haar los te laten. Ze was de juiste vrouw, de énige vrouw, maar dit was niet het juiste tijdstip, en misschien ook niet de juiste plaats.


  Voorzichtig begon hij zijn mond van de hare los te maken. Hij wachtte gespannen toen hij een hele korte, warme ademstoot van haar lippen voelde komen. Het geluidje dat ze uitstootte, was zó kort dat hij het bijna niet had gehoord. Fluisterde ze zijn naam? Vroeg ze hem om op te houden of protesteerde ze juist omdát hij ophield?


  Hij was nooit een gokker geweest, zeker niet als het om de levens en de gevoelens van andere mensen ging. Zonder zelfs maar stil te staan bij de gevolgen van zijn daden, besloot hij nu echter binnen een fractie van een seconde wat hij wilde dat die zachte fluistering betekende. Hij besloot er ook meteen naar te handelen. Zonder verder na te denken, legde hij één hand om de achterkant van haar hoofd; zijn andere hand gebruikte hij om haar nog dichter tegen zich aan te trekken terwijl hij met zijn mond haar lippen opende. Het geluid dat hij maakte, klonk ruw van verlangen en genot.


  Ze smaakte heerlijk, even verslavend als de meest geestverruimende drug en ook even gevaarlijk.


  Het verlangen naar haar dat hij vanaf het moment waarop hij haar voor het eerst zag, had onderdrukt, explodeerde nu in hem. Hij had, nu hij haar proefde en rook en voelde, dezelfde sensatie als wanneer je een goede cognac op een lege maag dronk. Het was alsof hij in een roes verkeerde. De schok was zo groot dat hij er duizelig van werd.


  Hij wist hoe weinig er voor nodig zou zijn om haar te overspoelen met zijn eigen verlangen, om zijn kracht tegenover haar zwakte te gebruiken. In de hitte van hun wederzijdse passie zou ze waarschijnlijk niet tegenstribbelen, maar hoe zou ze naderhand over hem… en over zichzelf denken?


  Met tegenzin verzachtte Bram zijn kus, waarna hij zijn mond van de hare losmaakte. Met een onderdrukt gekreun keerde hij er weer naar terug toen ze hem verdwaasd aanstaarde. Haar mond stond nog een stukje open en haar lippen waren vochtig. Haar ademhaling ging snel en onregelmatig. Het kuiltje onder in haar hals verraadde hoe snel haar hart klopte. Hij legde eerst zijn duim op dat kuiltje. Daarna bukte hij zich en drukte er zijn mond op.


  Haar lichaam kromde zich onwillekeurig. Haar vingers grepen zijn harde, gespierde armen vast terwijl er een heftige schok door haar heen voer.


  ‘Ik verlang zo verschrikkelijk naar je,’ zei hij bars, terwijl zijn handen het vochtige haar uit haar gezicht streken. Er lag nu geen seksueel verlangen meer in zijn aanraking; wat hij nu uitdrukte, was pure liefde.


  ‘Dit is niet het juiste tijdstip,’ vervolgde hij. ‘Het wordt zo meteen ochtend.’


  ‘Ja.’


  Daarna liet ze zich door hem zo gedwee toestoppen, dat zijn keel pijn deed van onderdrukte emotie.


  ‘Bram…’


  Zijn hart begon te bonzen tegen zijn borstkas. Als ze hem nu vroeg om bij haar te blijven…


  Dat deed ze echter niet. In plaats daarvan schudde ze haar hoofd. Er verscheen een frons op haar voorhoofd, alsof ze was vergeten wat ze wilde zeggen.


  Haar ogen vielen al dicht. Haar ademhaling werd langzamer en dieper naarmate ze meer door uitputting werd bevangen.


  


  Taylor fronste haar voorhoofd in haar slaap. Voorzichtig schoof ze uit het dansende zonlicht dat haar zover probeerde te krijgen dat ze haar ogen opendeed.


  Ze wilde niet wakker worden; ze vond de slaperige, dromerige toestand waarin ze nu verkeerde veel te prettig.


  In haar dromen was ze een andere Taylor, een Taylor die ze zich van heel lang geleden herinnerde. Een Taylor die lachte en flirtte en die overliep van hartstocht en genot wanneer ze op de sensuele, gefluisterde liefkozingen reageerde van de man die haar in zijn armen hield. Hij streelde haar lichaam en hij vertelde haar hoe hard hij haar nodig had en hoe vreselijk hij naar haar verlangde. Wanneer hij haar hals en haar naakte schouders kuste, kreeg ze kippenvel over haar hele lichaam.


  Ze zuchtte wellustig terwijl ze zich overgaf aan het genot dat hij haar verschafte. Tegelijkertijd plaagde ze hem een beetje door hem niet te laten merken hoe hevig hij haar opwond. Ze wilde hem laten wachten, ze wilde hem naar haar laten hunkeren. Ze wilde het voorspel zo lang mogelijk laten duren. Ze wilde ten volle van iedere liefkozing, iedere kus, iedere streling genieten.


  Heerlijk vond ze de manier waarop hij haar streelde, eerst met zijn handen en daarna met zijn mond. Zijn liefkozingen waren teder, eerbiedig haast, totdat hij door zijn eigen passie werd overweldigd. Ook daarna was een vederlicht, gefluisterd kreetje van haar voldoende om hem iets voorzichtiger aan haar tepels te laten zuigen.


  Hij kuste nu ook haar buik. Het waren korte, vederlichte kusjes waarmee hij haar plaagde en vleide totdat ze haar lichaam ophief tot tegen zijn mond. Terwijl ze hem tegen zich aan hield, gleden haar vingers door zijn dikke, donkere haar. Daarna voelde ze zijn handen langs haar lichaam glijden. Ze omspanden haar middel terwijl hij haar optilde. Zijn tong omcirkelde haar navel en ging daarna verder omlaag.


  De intieme genoegens die ze samen deelden, tartten iedere beschrijving. Haar lichaam was glad en vochtig. Hij was veel sterker en groter zoals hij daar zowel smekend als bezitterig over haar heen geknield zat, wachtend totdat ze zou laten merken hoe groot haar verlangen naar hem was.


  Langzaam hief hij zijn hoofd op en keek haar aan. Met hongerige begerigheid zochten zijn ogen haar gezicht af. Zijn lichaam zweefde boven het hare terwijl hij wachtte op haar toestemming om in haar te gaan.


  Ze glimlachte traag naar hem. Het was een geheime, mysterieuze, intens vrouwelijke glimlach vol raadselachtigheid en kracht. Ondertussen hief ze haar lichaam triomfantelijk op naar haar minnaar… naar Bram…


  Bram!


  Meteen was ze wakker. Haar lichaam was nat van het zweet. Haar hart bonsde niet alleen van opwinding, maar ook van angst en van een misselijkmakende schrik.


  Hoeveel jaar geleden had ze die droom voor het laatst gehad? Die droom van haar sterke, geheime minnaar? De man wiens lichaam haar even vertrouwd was als haar eigen lichaam, maar wiens gezicht altijd een geheim was gebleven?


  Ze wist precies wanneer die droom was weggebleven en waarom. Die droom hoorde thuis in het verleden, in een deel van haar jongemeisjesjaren dat nu alleen nog een verre, wazige herinnering was. Zo’n minnaar bestond alleen in het brein en de onvolwassen fantasieën van een meisje.


  Dat ze die droom nu weer had en dat ze droomde dat Bram die minnaar was, een man die…


  Een man die wat? Een man die ze niet wilde… naar wie ze niet hunkerde. Een man die geen enkele bedreiging betekende voor haar zelfbeheersing of voor de barrières die ze rond zichzelf had opgeworpen.


  Wat kun jij liegen, spotte ze bitter tegen zichzelf. Bram was al een paar keer eerder haar dromen binnengedrongen, maar nog nooit op zo’n allesverterende manier.


  Boos duwde ze dat besef weg. Als ze de afgelopen nacht van iets of iemand had gedroomd, dan was het van haar appartement of van de man die het had geschonden. Niet van Bram. Het was geen dwaze tienerdroom geweest waarin ze hunkerde naar de strelingen, de liefde van een man. Hoe had ze zichzelf zó kunnen laten gaan.


  Ze hield op met zichzelf verwijten te maken toen haar oog op de tas van Marks and Spencer viel die op het nachtkastje naast haar bed stond. Er zat een briefje aan vast dat in Brams handschrift was geschreven.


  Geërgerd op haar onderlip kauwend, boog ze zich naar het briefje toe om te lezen wat erop stond.


  


  Vanmorgen heb ik bij de politie geïnformeerd. Het zal nog wel even duren voordat je naar je appartement terug kunt. Ik heb mijn secretaresse vanmorgen opgebeld en haar de situatie uitgelegd. Ik heb haar tevens gevraagd om de meest noodzakelijke aanvulling op je garderobe voor je te kopen.


  


  Ze wist meteen dat wat er in die tas zat niet door Bram was uitgekozen of gezien. Ook wist ze precies waarom hij dat briefje had geschreven. In plaats van opluchting en dankbaarheid vanwege zijn attentheid en begrip voelde ze een mengeling van boosheid en angst.


  Lange tijd was ze baas over haar eigen leven geweest. Lange tijd had ze geloofd dat ze het in haar eentje redde, en nu was al haar jarenlange harde werken door één verpletterende gebeurtenis tenietgedaan. Stapsgewijs en moeizaam had ze zichzelf geleerd om iemand anders te zijn dan de vrouw die ze was. Nu was in één klap de oude Taylor weer terug, de Taylor die ze verfoeide en voor wie ze bang was. Bram had de oude Taylor ook gezien. Hij had haar niet alleen gezien, hij had toenadering tot haar gezocht – uit medelijden en begrip. En uit verlangen.


  Vond hij de oude Taylor leuker?


  Met haar hand nog op de tas ging ze op de rand van het bed zitten. Ze haalde diep adem, sloot haar ogen en liet haar hoofd achterover zakken. Daarna begon ze haar slapen te masseren, in een poging de spanningshoofdpijn terug te dringen die ze voelde opkomen.


  Nee, zo was Bram niet. Was hij maar zo. In dat geval zou alles zoveel eenvoudiger zijn. In dat geval zou ze hem gemakkelijk uit haar leven hebben kunnen houden… en uit haar gevoelens.


  Zoals de zaken er nu voorstonden…


  Ook als ze elkaar niet gekust zouden hebben en als ze die droom vannacht niet had gehad, had ze de waarheid allang geweten. Waarom was ze dan zo bang om er een naam aan te geven? Als ze van zichzelf niet eens mocht denken dat ze van hem hield, zouden haar gevoelens dan verdwijnen? Als ze haar gevoelens onder ogen weigerde te zien, zou haar hart dan niet meer overslaan als ze zijn stem door de telefoon hoorde of als ze hem een kamer binnen zag lopen?


  Afgelopen nacht had ze gedroomd dat ze weer een meisje was en dat Bram haar gefantaseerde minnaar was. Kon het leven maar zo simpel zijn.


  Houden van Bram zou net zo gevaarlijk en schadelijk voor hem als voor haar zijn. Ze mocht zich niet op dat pad begeven. Als ze inderdaad zo sterk en eerlijk was als ze gisteren nog dacht, dan ging ze nu meteen weg.


  Waar zou ze naartoe moeten gaan? Naar haar appartement? Ze schokte zo hevig van angst dat het leek alsof er een elektriciteitskabel tegen haar lichaam aan werd gehouden.


  Nee. Ze kon daar nooit meer heen. Waar moest ze dan naartoe? Naar vrienden? Naar familie? Haar mond vertrok zich in een spottende glimlach. Somber staarde ze voor zich uit. Ze had geen familie of vrienden. Haar ouders waren dood, en wat vrienden betrof…


  Die kon ze er toch niet op na houden? Vriendschap betekende vertrouwen en eerlijkheid. Er waren dingen in haar leven die ze nooit tegen iemand zou kunnen vertellen. Er waren geheimen die haar nog steeds achtervolgden en angst aanjoegen. De schuld die ze met zich meedroeg, was zo zwaar dat ze er soms heel diep onder gebukt ging.


  Ze kon dus nergens heen, maar als ze hier bleef…


  Als ze hier bleef, zou ze ergens de kracht vandaan moeten halen om haar liefde voor Bram te ontkennen. Ze zou desnoods tegen hem moeten liegen wanneer hij haar de vraag stelde waarvan ze allebei wisten dat hij die ging stellen.


  Waarom moest het leven zo oneerlijk zijn? Had ze hem jaren geleden maar ontmoet, voordat…


  Beverig pakte ze de tas en liet de inhoud op het bed glijden. Daarna keek ze wat er lag. Een crème linnen broek in haar maat met een bijpassend gilet. Een chocoladebruin zijden overhemd met een gemakkelijke witlinnen korte broek. Een pak van zwart katoen. Een wikkelrok van bedrukte zijde in bruin, zwart en wit. Een gewoon zwart jasje dat overal bij gedragen kon worden. Er lagen zelfs een paar canvas schoenen, een paar leren sandalen en een stel panty’s.


  Brams secretaresse had een goede keus gedaan, moest Taylor toegeven. De kleren die ze had uitgezocht, pasten goed bij elkaar. Ze waren allemaal mooi en stijlvol, en ze waren gemaakt van natuurlijke stoffen die ze mooi vond. Alle kledingstukken waren heel goed draagbaar; qua kleur en stijl pasten ze uitstekend bij haar lichaamsvorm en haar huidskleur. Geen van die kleren zou ze voor zichzelf hebben uitgekozen.


  Ze pakte het zijden overhemd. Ook zonder er goed naar te kijken, wist ze dat de zijde zich bij het minste briesje sensueel om haar lichaam zou plooien. De korte broek had precies de juiste lengte en was bij uitstek geschikt voor lange, slanke benen. Zowel het zijden overhemd als de korte broek waren op een subtiele manier sexy. Het waren kleren die vrouwen droegen om hun aantrekkelijkheid te vergroten zonder te overdrijven. Dit soort kleren werden over het algemeen door mannen aantrekkelijk gevonden. Ze gaven de draagster een allure die met strakke of diep uitgesneden kleding niet bereikt zou kunnen worden.


  De broek, wist ze, zou haar schitterend staan. Al haar lichaamsvormen zouden er uitstekend in uitkomen, zoals bijvoorbeeld haar smalle taille en de zachte ronding van haar heupen. Het gilet had geen mouwen; wel kon het zo hoog dichtgeknoopt worden dat haar ronde borsten eronder verborgen bleven. De sandalen waren mooi en stevig; ze waren gemaakt voor een paar mooie gebruinde voeten met gelakte nagels.


  Ze was wég van alles wat er op haar bed lag, moest ze toegeven. Ze zag zichzelf al in die kleren. Ze zag ook de discrete zijdelingse blikken die Bram haar zou toewerpen als hij haar erin zag. Hij zou proberen om niet te laten merken hoe mooi hij haar vond, omdat hij bang was dat ze daar aanstoot aan zou nemen en hem van vrouwonvriendelijk gedrag zou beschuldigen.


  Ze zag zichzelf al in die kleren, maar ze kon ze niet dragen.


  Het waren kleren die lieten zien dat ze een vrouw was en dat ze daar trots op was. Ze had geen recht op dat soort trots; dat recht had ze jaren geleden verspeeld.


  Haar vrouwelijkheid boezemde haar angst en wantrouwen in. En terecht. Het had een donkere schaduw over het leven van een heleboel mensen geworpen. Haar vingers klemden zich om de chocoladebruine zijde terwijl haar hele lichaam begon te beven. Eerst beefde ze zacht, maar daarna steeds harder, totdat haar tanden klapperden. Ze hield zich stokstijf om het hevige beven op te laten houden.


  Paniekaanvallen, zo had de diagnose van de dokter geluid. Hij had haar kalmerende middelen en therapie aangeraden, maar dat had ze afgeslagen. Wat had het voor zin? Kalmerende middelen boden maar heel kort een ontsnappingsmogelijkheid, want de werkelijkheid lag altijd voor haar op de loer en kon niet eeuwig vermeden worden. Wat therapie betrof…


  Therapie kon niet veranderen wat er al was gebeurd. Haar schuldgevoel kon er niet door weggenomen worden. Er bestond geen vergiffenis voor wat zij had gedaan. Haar enige ontsnappingsmogelijkheid was de dood, maar ze geloofde niet dat ze recht had op die ontsnapping. Ze geloofde dat haar straf iets was wat ze moest accepteren en waarmee ze moest leren leven.


  Een klok tikte gestaag voort in de stilte van de slaapkamer. Ze keek ernaar. Het was bijna elf uur. Ze wilde niet dat Bram terugkwam en haar – nog steeds even kwetsbaar – in bed aantrof.


  Met tegenzin pakte ze de kleren die hij voor haar had gekocht. Haar eigen kleren, haar spullen in haar appartement, ja zelfs haar appartement zelf: ze zou er niet eens meer naar kunnen kijken.


  Ze vermoedde dat Bram dat instinctief al had begrepen. Zou haar verzekeringsmaatschappij even begrijpend zijn?


  


  Taylor stond bijna op de onderste trede van de trap toen de voordeur openging en Bram binnenkwam. Heel even keken ze elkaar zwijgend aan.


  Tot haar ergernis voelde ze dat ze bloosde. Ter verdediging begon ze boos en snel tegen hem te praten, met heftige gebaren naar de linnen broek en het gilet wijzend dat ze aan had.


  ‘Je had niet zoveel moeite hoeven doen of zoveel geld hoeven uitgeven. Een spijkerbroek met iets erop was voldoende geweest. Ik betaal je deze kleren natuurlijk terug,’ voegde ze er onhoffelijk aan toe. Strijdlustig stak ze haar kin in de lucht. ‘Hoewel ik zag dat de prijskaartjes eraf zijn gehaald.’


  ‘Dat is mijn schuld,’ bekende Bram glimlachend.


  Haar uitval leek hem volkomen onberoerd gelaten te hebben, zag Taylor ongelukkig. Kwam dat omdat hij wist wat ze werkelijk voelde en waarom? Wist hij dan ook waarom ze zo vreselijk haar best deed om die gevoelens te verbergen? Ze had het akelige vermoeden dat dat inderdaad het geval was.


  ‘Ik heb mijn secretaresse gevraagd om de bonnetjes aan mij te geven,’ legde hij uit. ‘Die zul je namelijk aan je verzekeringsmaatschappij moeten laten zien als je je eis tot schadevergoeding indient,’ voegde hij er vriendelijk aan toe.


  Taylor wierp hem een wantrouwende blik toe. ‘Ja, dat weet ik ook wel,’ zei ze kil.


  ‘Daarom heb ik mijn secretaresse uit voorzorg een lijst laten opmaken, zodat die met de andere bonnen in een map kan worden opgeborgen.’


  ‘Het is natuurlijk niet bij je opgekomen dat ik dat ook heel goed zelf had kunnen doen?’ vroeg ze hem op scherpe toon. ‘Nu we het er toch over hebben,’ vervolgde ze zonder hem de kans te geven om te antwoorden. ‘Ik zal je uiteraard een vergoeding geven voor de kosten van mijn verblijf hier en voor jouw tijd.’


  Ze wist dat ze zich aanstelde. Ze verwachtte half dat Bram in lachen zou uitbarsten, maar tot haar schrik kwam er een harde trek om zijn mond.


  ‘Is er nog iets wat ik aan dat lijstje zou moeten toevoegen, Taylor?’ vroeg hij. Zijn stem klonk koud en afstandelijk. ‘Mijn bezorgdheid om jou bijvoorbeeld die je, zoals je me keer op keer duidelijk hebt gemaakt, niet wilt? Mijn kus misschien? Moet ik die bij jou in rekening brengen?’


  Als hij haar zachte kreet van pijn al had gehoord, dan liet hij dat niet merken. ‘Maar we moeten natuurlijk de andere kant niet vergeten, vind je ook niet?’ ging hij op koude toon verder. ‘De kosten die jij bij mij in rekening kunt brengen omdat ik me in je leven heb gedrongen, bijvoorbeeld. Dat zou een aardige schadevergoeding kunnen worden, lijkt me zo. Mijn weigering om te accepteren dat je me niet in je leven wilt hebben – nóg een geldboete, lijkt me. Is er nog iets anders?’


  Taylor staarde hem alleen maar aan. Haar gezicht was asgrauw van schrik. Zijn woorden kwamen aan als mokerslagen.


  ‘O, dat vergat ik haast nog,’ vervolgde Bram. ‘Je zou een rekening bij me kunnen indienen voor jouw kus. Of ga je me nu vertellen dat dat ook al iets was wat ik je heb opgedrongen, net als mijn bezorgdheid, mijn wens om je te helpen en mijn behoefte om van je te houden?


  ‘Ik ben vanmorgen naar je appartement geweest. Je kunt er op dit moment absoluut niet naar terug. Ik denk dat de politie of de verzekeringsmaatschappij dat ook niet zou toestaan. Ik had je willen voorstellen om hier te blijven – voorlopig althans. Ik had je op mijn erewoord willen beloven dat ik geen misbruik van de situatie zou proberen te maken. Ik neem echter aan dat je – zoals de zaken er nu voorstaan – liever ergens anders wilt blijven. Het maakt niet uit waar,’ voegde hij er onverwacht wreed aan toe, ‘als het maar niet hier bij mij is. Klopt dat?’


  Taylor deed haar mond open om iets te zeggen, maar de woorden wilden niet komen. Tot haar vernedering vulden haar ogen zich in plaats daarvan met hete tranen. Ze rolden over haar gezicht zonder dat ze er iets tegen deed.


  Ze had zowel geestelijk als lichamelijk geen kracht meer over om de pijn af te weren die haar nu als een vloedgolf overspoelde. De pijn vulde ieder barstje in haar afweermechanisme.


  Toen ze haar handen in opperste wanhoop naar haar gezicht bracht, kwam Bram in actie.


  Hij was geschrokken van haar vijandigheid toen hij thuiskwam. Het besef dat ze opzettelijk naar het punt toewerkte waarop ze tegen hem kon zeggen dat ze weg wilde, had zijn woede doen oplaaien. Het laatste wat hij echter had verwacht of gewild, was dat hij haar zoveel pijn zou doen.


  Hij was nog nooit zo vlug naar de andere kant van de hal gelopen. Zijn hart pompte zo snel, dat het leek alsof hij net zes trappen op was gerend. Toen hij haar vastpakte en in zijn armen nam, nestelde ze zich onmiddellijk dicht tegen hem aan. Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder en klampte zich aan hem vast terwijl haar lichaam trilde en haar tranen zijn jasje doorweekten.


  ‘Tay… Taylor,’ stamelde hij. ‘Het spijt me ontzettend. Het is nooit mijn bedoeling geweest om…’


  Toen ze haar gezicht met haar betraande ogen naar hem ophief, handelde hij instinctief. Terwijl hij haar tranen wegveegde, kuste hij haar natte wangen. Daarna kon hij zich niet meer inhouden en drukte hij zijn lippen op haar mond.


  Het was alleen bedoeld als een korte kus, waarmee hij haar zijn spijt had willen betuigen. Toen haar mond begon te trillen, dacht hij dat dat kwam omdat ze hem afwees. Zodra hij zijn lippen echter van de hare begon los te maken, sloeg ze haar armen nog iets steviger om hem heen en hield ze zijn mond met de hare vast. Ze beefde nu over haar hele lichaam.


  Nog nooit had Bram zo’n hartstochtelijke ontmoeting van lippen, monden en tongen meegemaakt. Hij had altijd vermoed dat ze tot intense hartstocht in staat was, dat ze niet alleen naar sensueel genot kon verlangen, maar dat ze dat ook kon geven. Hij had er echter niet op gerekend dat ze zo snel als een blad aan de boom zou omdraaien. Een paar minuten geleden was ze nog afstand tussen hen aan het scheppen en nu liet ze hem zonder enige schroom merken hoeveel ze naar hem verlangde.


  Hij voelde haar verlangen in haar trillende lichaam. Hij las het in haar ogen toen ze hem aankeek terwijl ze elkaar kusten. Hij hoorde het in de kleine kreetjes van genot die werden gevolgd door een scherp, haast kreunend geluid toen hun beider hartstocht in een vuurzee van onbeheersbare wellust ontbrandde.


  ‘Ga met me naar bed, Bram… Vrij met me… Ik verlang zo verschrikkelijk naar je…’ Haar stem klonk hees en een tikkeltje rauw. Ze beefde zichtbaar terwijl ze de woorden koortsachtig tegen zijn mond fluisterde.


  Het waren woorden waarvan hij nooit had gedacht dat hij ze nog eens van haar zou horen. Met haar naar bed gaan… Zou hij zo lang controle over zijn lichaam kunnen houden?


  Met haar vrijen!


  Hij huiverde toen ze zich nog iets dichter tegen hem aan drukte en ze haar heupen ritmisch tegen hem aan begon te bewegen. Door haar dunne linnen broek heen voelde hij haar heupen, de warmte van haar huid en haar zachte, vrouwelijke onderbuik.


  Er stroomde een enorme hitte door hem heen.


  Hij voelde haar handen op zijn rug onder zijn jasje. Hij was haar nog steeds aan het kussen. Omdat hij haar heerlijke mond niet wilde loslaten, schudde hij zijn jasje uit zonder haar los te laten. Meteen daarna merkte hij dat ze zijn overhemd uit zijn broek trok.


  Hij voelde haar scherpe schok van genot toen ze zijn naakte huid streelde. Hij kreunde luid tegen haar mond. Wat zou hij er niet voor over hebben om haar op dezelfde manier te kunnen strelen. Hij wilde haar warme huid voelen, ruiken en proeven.


  In gedachten zag hij hoe hij haar benen uit elkaar deed. Hij ging ertussen liggen en begon haar intiemste plekje met het puntje van zijn tong te strelen. Totdat…


  Zonder zijn mond van de hare los te maken, tilde hij haar op. Haar armen bleven om hem heen geslagen, terwijl hij naar de trap liep. Ze keek hem aan toen ze haar mond op de zijne drukte.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Het regende toen Jay op Heathrow arriveerde. Lucht en land vormden één saaie, uniforme massa.


  Toen hij eindelijk zijn bagage had gepakt en een taxi had gevonden, voelde zijn lichaam nat van het zweet aan onder zijn dure maatpak. De woede die sinds het afgebroken telefoongesprek in hem raasde, had af en toe het kookpunt bereikt, vooral toen hem werd meegedeeld dat er op de eerste drie vluchten van de Concorde geen plaatsen meer vrij waren. Het beste wat de luchtvaartmaatschappij hem kon bieden, was een standby-ticket voor een gewone vlucht.


  Het was nog veel te vroeg om naar kantoor te gaan, aangezien zijn vader daar doorgaans niet eerder dan rond een uur of half negen arriveerde. Om de verloren slaap in te halen, was het echter al te laat. Het beste wat hij nu kon doen, was hopen dat zijn huid en zijn humeur onder de douche wat zouden afkoelen. Wat er in hem omging, weigerde hij overigens te zien als ongerustheid of onzekerheid; hij noemde het zelf bezorgdheid. Wie was die vrouw die kennelijk zo belangrijk voor zijn vader was dat zijn besprekingen met haar zelfs niet door zijn zoon mochten worden gestoord? Bij die gedachte voelde hij de adrenaline gevaarlijk snel door zijn aderen schieten.


  Terwijl de taxi zich een weg baande door de steeds drukker wordende ochtendspits, trommelde Jay ongeduldig met zijn vingers op zijn stoel.


  Oudere mannen zijn gek op hun kinderen, vooral als ze van hun tweede vrouw zijn. Hoe zou je dat vinden, Jay? Nadia’s honende stem galmde nog spottend na in zijn hoofd.


  Hij had geen rekening willen houden met de mogelijkheid dat zoiets zou kunnen gebeuren. Dat wilde hij nog steeds niet, want het gebeurde gewoon niet. Daar zorgde hij wel voor. Hij zou deze vrouw – wie ze ook was – gauw duidelijk maken dat er voor haar geen plaats was in het leven – of in het bed – van zijn vader.


  De taxi kwam tot stilstand voor het appartementencomplex waarin Jay woonde. De chauffeur wierp hem een zure blik toe toen hij de fooi zag die hij hem had gegeven.


  Het gebouw was nieuw en modern – en heel erg exclusief. Tot Jays buren behoorden een paar bekende acteurs, tenminste één aandeelhouder van een zeer succesvolle televisiemaatschappij en een schrijver wiens werk voor de Booker Prize was genomineerd. Jay had zijn appartement echter niet uitgekozen vanwege de buren. Hij had het gekocht omdat het in een gewilde buurt en dicht bij kantoor lag. In tegenstelling tot zijn vader voelde hij er niets voor om de last van een huis met twee verdiepingen en een tuin op zich te nemen. Bram was wat dat betrof belachelijk conventioneel. Jay beschouwde zijn appartement als een plek om te slapen – soms alleen, soms niet – en om af en toe in te eten. Hij had er geen sentimentele binding mee. Zijn vader was heel anders. Zijn woonplek moest voor hem echt een thuis zijn, vol foto’s en prullaria.


  Jay herinnerde zich nog de verbijsterde en verdrietige uitdrukking in de ogen van zijn vader toen hij op een dag Jays kamer binnen kwam lopen en de foto van zijn, Brams, ouders met gebroken glas op de grond zag liggen.


  ‘Ik hoef hem niet,’ had Jay bitter tegen hem gezegd. ‘Waarom zou ik? Zij wilden mij toch ook nooit hebben? Ze hebben mijn moeder geld gegeven om me mee te nemen.’


  ‘Dat is niet waar, Jay,’ had zijn vader geprotesteerd.


  ‘Ze hebben haar geld gegeven,’ had Jay volgehouden. Zijn ogen hadden zijn vader uitgedaagd om het te ontkennen.


  ‘Ja,’ had Bram toegegeven, ‘maar niet… Ze hebben gedaan wat zij dachten dat het beste was.’


  Naderhand had Jay van Helena gehoord dat het anders zat. Dat de grootouders van zijn moeders kant dat geld hadden geëist en dat zij hadden bepaald dat Bram geen enkel contact met zijn zoon mocht hebben. De schade was toen echter al aangericht. De angst en de bitterheid zaten al zo diep in hem verankerd, dat niets of niemand die gevoelens nog uit hem zou kunnen krijgen.


  Hij voelde zijn maagspieren samentrekken. Er klemde een ijzeren band van spanning om zijn hoofd toen hij zijn deur openmaakte. De hulp had zijn post netjes op het tafeltje in de hal gelegd. Met grote stappen liep hij door de zitkamer naar zijn slaapkamer, waar hij zijn koffer op de grond liet vallen. Nadat hij het bandje van het antwoordapparaat had teruggespoeld, trok hij zijn jasje uit en knoopte zijn overhemd open.


  Er stonden een paar berichten op van een aantal mannelijke kennissen; hij had liever kennissen dan goede vrienden. De een herinnerde hem eraan dat ze samen zouden gaan squashen en de ander nodigde hem uit voor een zakendiner. Daarna volgde er een beknopte lijst van berichten van zijn secretaresse, die na haar vakantie weer terug was op kantoor. Vervolgens viel er een hijgerig voorstel van een vrouw te beluisteren. Het duurde een paar seconden voordat hij weer wist wie ze was. Nadat hij haar op een feestje was tegengekomen, was hij een paar keer met haar naar bed geweest, meer uit verveling dan om wat voor reden dan ook.


  Zijn lippen krulden zich minachtend terwijl hij de rest van haar bericht versneld doorspoelde. Hij had haar saai gevonden, zowel in bed als daarbuiten. Het ergste was, wat hem betrof, dat ze had geprotesteerd toen hij erop had gestaan om een condoom om te doen.


  Het bandje liep nog steeds toen hij de rest van zijn kleren uittrok en de badkamer binnen ging. Hij fronste zijn voorhoofd toen hij hoorde dat iemand een boodschap probeerde in te spreken zonder op de piep te wachten. Zijn frons werd dieper toen hij Plums stem herkende. Ze zei iets over haar verjaardagspartijtje. Stom kind.


  Hij liep terug naar de slaapkamer. Net toen hij op het punt stond om de rest van haar boodschap door te spoelen, hoorde hij de naam van zijn vader. Gealarmeerd spoelde hij het bandje terug en draaide Plums boodschap opnieuw af.


  ‘Jay, ik moet met je praten,’ zei ze dringend. ‘Het gaat over Bram. Ik denk… Volgens mij is hij verliefd.’ Het geluid van haar gesnik maakte de paar woorden die volgden onverstaanbaar.


  ‘Ik heb ze samen gezien,’ vervolgde ze. ‘In zijn kantoor. Hij ging met haar uit eten en… ik zag het gewoon aan de manier waarop hij naar haar keek. O, Jay, je moet iets doen… Het móet gewoon.’


  Bram verliefd… Jays mond verstrakte. Die vrouw, wie het dan ook was, was slim, dat moest hij haar nageven. Ze zette zijn vader duidelijk volkomen voor gek.


  Bram verliefd. Jay weigerde de gevoelens onder ogen te zien die diep in hem kolkten. Hij wilde niet weten waar die hevige woede die hem overweldigde vandaan kwam.


  Er kon maar één reden zijn waarom deze vrouw zich aan zijn vader had opgedrongen. Bram was heel rijk, en daardoor een kwetsbaar doelwit. Nou, hij zou die roze bril wel even gauw van zijn vaders neus rukken, zodat hij zag wat voor vrouw het in werkelijkheid was.


  Hij stak zijn hand uit naar de telefoon en toetste Plums nummer in. Daarna legde hij de hoorn neer. Hij kon veel beter even bij haar langsgaan. Acht uur, zag hij op zijn horloge. Ze lag ongetwijfeld nog in bed, en waarschijnlijk niet in haar eentje. Nou, jammer dan. Waar hij het met haar over wilde hebben, was veel belangrijker dan de gevoeligheden van haar laatste verovering.


  Hij schepte er af en toe genoegen in om zich de reactie van de volmaakte Helena voor te stellen als ze ontdekte dat haar dochter een hoer was. Nee, zelfs dát was Plum niet. Hoeren zorgden er tenminste nog voor dat ze betaald werden. Het kwam niet eens in Plums hoofd op om zich voor haar diensten te laten betalen.


  Snel nam hij een douche en droogde zich af. Daarna pakte hij schoon ondergoed en een schoon overhemd uit de kast.


  Hij zou vanaf Plums huis linea recta naar kantoor gaan. Tegen die tijd zou zijn vader er ook zijn. Gewapend met de informatie die hij van Plum zou hebben gekregen over de geheimzinnige vrouw die de leiding over zijn vaders leven leek te hebben genomen, zou hij een eerste aanval op haar wurggreep kunnen doen.


  


  Jay moest Plums bel vijf minuten lang ingedrukt houden voordat ze eindelijk opendeed. Ze had nog steeds haar nachthemd aan, een felroze katoenen geval dat eigenlijk vreselijk bij haar haar zou moeten vloeken, maar dat niet deed. Haar haar zat volkomen door de war, en onder haar ogen zaten donkere kringen van de make-up van de vorige avond.


  Haar onderlip trilde van schrik toen ze Jay zag. Achterdochtig en nieuwsgierig keek ze hem aan.


  ‘Jay… Wat kom je doen?’ vroeg ze ongerust.


  ‘Ik wil met je praten over die vrouw met wie mijn vader omgaat,’ deelde hij haar kortaf mee. Hij liep naar binnen en deed de deur achter zich dicht.


  Vlak bij haar halfgeopende slaapkamerdeur bleef hij staan. ‘Wat is er?’ informeerde hij lachend. ‘Ben je bang dat degene die daar binnen is, zijn trek kwijtraakt als je hem te lang laat wachten?’


  ‘Er is daar niemand,’ zei ze boos.


  ‘Waarom ben je dan zo zenuwachtig?’ vroeg hij. ‘Toch niet omdat je denkt dat ik wil testen of je werkelijk zo’n sekskunstenares bent als ik steeds hoor?’ voegde hij er onvriendelijk aan toe.


  Plum werd eerst wit en daarna rood. ‘Hoe kun je zoiets afschuwelijks zeggen,’ zei ze fel. Tranen van boosheid brandden in haar ogen. ‘Ik zou nooit –’


  ‘Leugenaarster,’ hoonde hij. ‘Jij kunt geen nee zeggen. Of denk je soms dat ik vergeten ben hoe je me vroeger altijd probeerde te versieren? “Toe nou, Jay… laat me nou…”,’ fluisterde hij, haar stem met wreed gemak imiterend.


  ‘Dat had helemaal niets met seks te maken,’ protesteerde ze woedend. ‘Dat was omdat –’


  ‘Omdat wat?’ sneerde hij.


  ‘Omdat ik wilde dat we vrienden werden. Omdat… Omdat ik medelijden met je had,’ barstte ze uit.


  ‘Jij had medelijden met mij?’


  Heel even dacht Plum dat hij haar vast zou pakken. De woorden vielen van zijn lippen als bevroren splinters. De blik die hij haar toezond, deed haar van hoofd tot voeten beven.


  ‘Jij had medelijden met me,’ herhaalde hij.


  Plum zag hem rood worden. Binnen een paar seconden brandden er op zijn wangen twee vuurrode plekken van woede. Hij keek haar met zoveel afkeer aan, dat ze instinctief ineenkromp.


  ‘Weet je waar jij me aan doet denken, Plum?’ vroeg hij met een kille, dodelijke stem. ‘Bij ons in de buurt in Norfolk kampeerde een keer een groep zigeuners. Ze hadden een hond bij zich, een zielig, kruiperig mormel dat altijd op zijn rug ging liggen als hij eten wilde hebben. Jij gaat op je rug liggen voor seks.


  ‘En jij zegt dat je medelijden met mij hebt? Ik vraag me af wat je moeder zou zeggen als ze die nogal saaie opname zag die jij van jezelf hebt gemaakt.’


  ‘Dus die heb jij meegenomen!’ kreet Plum. Ze deed niet eens moeite om te doen alsof ze niet wist waar hij het over had.


  ‘Die heb ik meegenomen, ja,’ bevestigde hij. ‘En ik heb hem nog steeds. En vertel me nu maar eens over die vrouw op wie mijn vader volgens jou verliefd is.’ Hij was het opeens zat om haar te kwellen. Ze was zo’n waardeloze tegenstandster. Hoe wreed hij ook tegen haar deed, hij hoefde alleen maar zijn armen voor haar open te houden en te liegen dat hij het niet had gemeend en ze zou hem huilend om zijn nek vliegen.


  ‘Ze heet Taylor,’ antwoordde Plum snel. ‘Ik… Ze helpt hem met een of andere opdracht.’ Er kwam een rimpel in haar voorhoofd. ‘Ze werkt voor een liefdadigheidsorganisatie, geloof ik. Hij is echt gek op haar, Jay. Dat zie je aan zijn ogen wanneer hij naar haar kijkt, maar zij is niet gek op hem. Ze is koud en hard. En ze is oud… Ik haat haar,’ voegde ze er kinderlijk aan toe.


  ‘Ik hou zo vreselijk veel van hem en zij pakt hem van me af,’ vervolgde ze klaaglijk. ‘Je moet er iets aan doen, Jay, je moet er een stokje voor steken. Dat doe je toch, hè?’


  Terwijl ze praatte, pakte ze hem smekend bij zijn arm. Blozend liet ze hem even snel weer los toen ze de blik zag waarmee hij haar aankeek.


  ‘Hoe laat is het?’ vroeg ze nerveus. ‘Ma komt me om tien uur halen. Ik moet mijn jurk passen… voor het feest.’ Ze trok een gezicht. ‘Ik wilde iets van Lacroix of van Valentino, maar ma wil per se naar die saaie ouwe coupeuse van haar. Je komt toch ook op het feest, hè?’


  Jay gaf geen antwoord. Hij liep al met grote passen naar de deur. Negen uur. Zijn vader was nu in ieder geval op kantoor.


  


  De receptioniste keek Jay achterdochtig na toen hij langs haar heen naar de lift liep. Zodra ze de liftdeur achter hem dicht hoorde gaan, pakte ze de telefoon en toetste snel het nummer van Jays secretaresse in.


  ‘Storm op komst,’ zei ze tegen de andere vrouw nadat die had opgenomen. ‘Hij is terug. Naar zijn gezicht te oordelen, is hij in een hele slechte bui.’


  ‘Bedankt. Ik sta bij je in het krijt.’ Jays secretaresse legde snel de hoorn neer toen ze de vertrouwde voetstappen buiten in de gang hoorde.


  Hij kwam echter het kantoor niet binnen. Ze hoorde hem naar de kamer van zijn vader lopen.


  Marcia keek kalm op toen Jay binnenkwam. Ze was juist vandaag weer aan het werk gegaan, tot grote opluchting van de vrouw die voor haar was ingevallen.


  ‘Ik wil mijn vader spreken,’ deelde Jay haar kortaf mee, haar vriendelijk goedemorgen negerend.


  ‘Hij is er niet,’ vertelde ze hem. ‘Hij is waarschijnlijk thuis,’ voegde ze eraan toe toen ze zag dat hij zijn voorhoofd fronste. ‘Hij is –’


  Geïrriteerd kneep ze haar mond samen toen Jay met grote stappen het kantoor uit liep zonder haar haar zin te laten afmaken.


  


  Jays woede had het absolute kookpunt bereikt toen de taxi hem voor het huis van zijn vader afzette. Zijn stemming was nu een gevaarlijke mengeling van explosieve spanning, agressieve woede en jetlag. Daarbij nam hij het zijn vader nog steeds heel erg kwalijk dat hij zijn plannen voor uitbreiding van het bedrijf niet wilde steunen.


  Toen hij merkte dat hij de sleutel van zijn vaders huis in zijn appartement had laten liggen, drukte hij woedend op de bel. Nauwelijks een paar seconden later drukte hij er nog geïrriteerder voor de tweede keer op.


  Taylor was boven toen ze de bel van de voordeur hoorde. Ze stond in Brams slaapkamer uit het raam te staren. Het was dezelfde kamer die ze gistermiddag en de afgelopen nacht met hem had gedeeld.


  Onder haar kleren begon haar lichaam te gloeien toen ze terugdacht aan de manier waarop ze op Brams liefdesspel had gereageerd. Ze hadden elkaar liefgehad in de waarste, diepste betekenis van het woord, niet één keer, maar…


  Met moeite hield ze haar tranen in terwijl ze probeerde te vergeten hoe Bram vanmorgen had gekeken toen ze zowel geestelijk als lichamelijk afstand tussen hen schiep. Hij had haar verward en gekwetst aangestaard terwijl hij haar losliet. Er was duidelijk pijn in zijn ogen te lezen geweest toen ze er niet met hem over wilde praten.


  Hoe kon ze ook? Hoe moest ze hem vertellen dat ze het geschenk van zijn liefde niet in ontvangst kon nemen en dat ze ook het recht niet had om hem haar liefde te geven? Dat zijn leven in gevaar kwam als hij van haar ging houden en zij van hem?


  De vorige dag had ze zich roekeloos laten meeslepen door haar egoïstische behoeften. Vanmorgen…


  Hij was naar een dringende, onverwachte, zakelijke bespreking, maar hij zou niet lang wegblijven. Wanneer hij terugkwam…


  Wanneer hij terugkwam, was zij hier niet meer. Dat besluit had ze al genomen.


  Haar vingers klemden zich zo strak om de fotolijst dat de zilveren rand bijna in haar huid sneed.


  Bram had de foto uit haar appartement meegenomen. De lijst was licht beschadigd en het glas was weg, maar de foto zelf was nog helemaal heel.


  Ze had bijna geweigerd om hem aan te nemen. Als ze die nieuwsgierige blik in zijn ogen niet had gezien, had ze het liefst gezegd dat hij niet van haar was.


  ‘Dat eh… Dat is mijn petekind,’ had ze krampachtig uitgelegd. ‘Mijn… Haar ouders wonen nu in het buitenland. Ik eh… Ik zie hen niet meer.’


  ‘Het is een heel knap meisje,’ had Bram ernstig gezegd.


  Hoe snel had de dief die foto gevonden, vroeg ze zich nu met een ziek gevoel af. Had hij hem meteen gevonden of was hij er bij toeval op gestuit toen hij haar laden doorzocht?


  Beneden klonk het dwingende geluid van de bel. Toen de schelle klank door de zware stilte van haar eigen wanhoop heen drong, besefte ze dat er al een paar keer was gebeld.


  Onzeker liep ze de trap af. In de hal bleef ze aarzelend staan toen ze de onheilspellende gestalte van een man zag.


  De politie weet dat je hier bent, had Bram tegen haar gezegd. Ze zullen waarschijnlijk nog wel een keer met je willen praten.


  Onvast liep ze naar de deur. Met trillende vingers deed ze de deur open nadat ze eerst de veiligheidsketting had vastgemaakt.


  Ze hoorde de boze uitroep van de man buiten toen hij de deur open probeerde te duwen. ‘Waar is mijn vader?’ vroeg hij woedend. ‘En wie ben jij in vredesnaam?’


  Dit was dus Brams zoon. Ze zou hem overal herkend hebben. Vlug maakte ze de veiligheidsketting los. Ze deinsde achteruit toen hij met grote stappen de hal in liep. Hij was een en al opgekropte woede en spanning. Zijn ogen werden spleetjes toen hij haar bekeek.


  ‘Het zal niet waar zijn,’ fluisterde hij. ‘Jij bent die vrouw, hè? Waar is mijn vader?’ vroeg hij op scherpe toon terwijl hij haar op weg naar de werkkamer passeerde.


  ‘Hij is er niet,’ antwoordde ze. ‘Hij moest weg.’


  Ze had zoveel van Bram over zijn zoon gehoord. Ze had de liefde in zijn stem gehoord wanneer hij over hem praatte en ze had gemerkt met hoeveel pijn die liefde verweven was. Ze was echter totaal onvoorbereid op de manier waarop Jay reageerde nu hij haar hier in zijn vaders huis… in zijn vaders leven zag.


  Als ze in een positie zou zijn geweest waarin ze zich aan Bram zou kunnen binden, waarin ze had kunnen toegeven aan haar liefde voor hem en waarbij hij op zijn beurt van haar had kunnen houden, dan zou ze bang voor Jay zijn geweest. Zoals de zaken er nu voorstonden, voelde ze zich onverwacht kalm toen ze over de eerste schrik heen was.


  Hij had per slot van rekening iets wat haar heel vertrouwd voorkwam.


  ‘Jij moet Jay zijn,’ zei ze rustig terwijl ze de foto die ze nog steeds in haar handen had op het tafeltje tussen hen in zette. Ze zag dat hij naar de foto keek, zijn voorhoofd fronste en vervolgens weer naar haar keek.


  ‘Je dochter?’ vroeg hij scherp. ‘Moet mijn vader niet alleen jou, maar ook haar in weelde laten leven?’


  Taylors gezicht werd rood van verontwaardiging. ‘Dat is mijn dochter niet,’ ontkende ze. ‘Dat is…’ Tot haar ontzetting hoorde ze dat haar stem duidelijk beefde. ‘Dat is mijn… petekind,’ vervolgde ze. ‘En wat je daarnet zei over die weelde waarin je vader ons –’


  ‘Nou?’ daagde hij haar uit. ‘Was die gedachte nog niet bij je opgekomen? Doe me een lol. Waarom heb je anders zo je best gedaan om in mijn vaders bed te komen? Vertel me nou niet dat je daar niet bent geweest, want je ruikt nog naar seks,’ besloot hij grof.


  Taylor snakte naar adem. Met een wit gezicht deed ze een pas naar achteren. Haar hand ging instinctief naar haar keel, alsof ze de broze levensader die daar klopte, probeerde te beschermen.


  ‘Ik heb een heleboel over jou gehoord,’ vervolgde Jay wreed. ‘Ik heb gehoord hoe dol mijn vader op je is. Denk er wel aan dat je nog niet met hem getrouwd bent. Ik ben van plan om ervoor te zorgen dat dat ook nooit gebeurt. Jij –’


  ‘Jay!’


  Ze hadden geen van beiden gehoord dat Bram door de openstaande deur binnen was komen lopen. Taylors gezicht was wit van schrik en dat van Jay rood van woede toen ze zich beiden omdraaiden zodra ze de strenge klank van zijn stem hoorden.


  ‘Gaat het, Taylor?’ informeerde Bram. Zonder ook maar enige aandacht aan zijn zoon te besteden, liep hij langs hem heen naar haar toe. Hij legde zijn handen op haar schouders en trok haar tegen zich aan met een gebaar dat zowel beschermend als onverwacht bezitterig was.


  ‘Ik…’ Ze probeerde iets te zeggen. Ze wilde hem vertellen dat Jay niets van haar te vrezen had, maar tot haar grote schaamte was ze tot niets anders in staat dan zwijgend in de veilige cirkel van Brams armen te blijven staan terwijl de tranen over haar gezicht rolden.


  ‘Zie je dan niet waar ze op uit is?’ hoorde ze Jay fel van leer steken.


  Bram liet hem echter niet uitpraten. ‘Ga alsjeblieft weg, Jay,’ verzocht hij hem. ‘Je hebt Taylor al genoeg van streek gebracht.’


  ‘Maar pa –’


  ‘Ga weg! Nu!’


  ‘Als ik nu wegga, kom ik nooit meer terug,’ dreigde Jay. ‘Niet zolang zij hier is. Niet zolang zij in je leven is. Kies dus maar: zij of ik.’


  Huiverend sloot Taylor haar ogen. Nu werd de beslissing genomen. Ze had er geen invloed meer op.


  ‘Taylor ís mijn leven, Jay.’


  Ze voelde haar maagspieren samentrekken toen ze het openlijke ongeloof en de flits van ondraaglijke pijn in Jays ogen zag. Heel even voer er een huivering door hem heen, maar daarna werd zijn gezicht weer van graniet. Hij draaide zich om, liep langzaam naar de deur en deed die achter zich dicht.


  Met ingehouden adem wachtte Taylor tot Bram hem zou tegenhouden en zijn afwijzende woorden zou intrekken. Toen hij dat niet deed, trok ze aan zijn mouw. ‘Hij is je zoon, Bram. Je moet hem niet…’


  ‘En jij bent de vrouw van wie ik houd,’ zei Bram.


  ‘Hij is je zoon,’ herhaalde ze. Haar keel was dik van de tranen. ‘Je houdt van hem.’


  Jay zou haar dit nooit vergeven. Hij zou het nooit vergeten, hij zou haar er altijd de schuld van blijven geven.


  ‘Ik kan je dit niet laten doen,’ fluisterde ze. ‘Het is niet goed als jij en ik…’


  ‘Als jij en ik wat?’ wilde Bram weten. ‘Mogen wij soms niet samen zijn? Mogen wij niet gelukkig zijn? Mogen wij niet van elkaar houden?’


  ‘Hij is bang dat hij je kwijtraakt.’ Haar stem klonk zacht, maar haar ogen waren donker van angst.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij hees. ‘Je hoeft niet bang te zijn. Ik heb gehoord wat hij tegen je zei. Ik beloof je dat noch Jay noch iemand anders tussen ons kan komen of iets aan mijn gevoelens voor jou kan veranderen.’


  Verbluft staarde ze hem aan. ‘Hoe kun je dat nou zeggen? Hoe kun je daar zo zeker van zijn?’ vroeg ze fel. ‘We kennen elkaar nauwelijks. Ik –’


  ‘Ik weet dat ik van je hou,’ zei Bram met rustige overtuiging. ‘Ik weet ook dat een groot deel van mijn leven zonder jou voorbij is gegaan en dat ik van nu af aan iedere seconde van je wil houden. Toen ik je in mijn armen hield, wist ik dat wij samen iets heel bijzonders en zeldzaams hadden. Het is een geschenk dat maar heel weinig mensen krijgen. Zo’n mooi geschenk kan ik niet versmaden.


  ‘Ik besef dat Jay je bang heeft gemaakt,’ vervolgde hij. ‘Het laatste wat ik wil, is dat jij je verplicht voelt om bij me te blijven omdat ik jou boven Jay heb verkozen. Dat was mijn beslissing, en ik had het recht om die te nemen. Jij hebt ook het recht om je eigen beslissingen te nemen, om te kiezen hoe je wilt leven.


  ‘Ik wil alleen maar deel van jouw leven uitmaken als je uit eigen vrije wil bepaalt dat je dat wilt.’


  ‘Bedoel je dat als ik zou zeggen dat ik weg wilde… dat ik niet wilde blijven, dat je me dan gewoon zou laten gaan?’ Taylor had een droge mond gekregen. Ze beefde van binnen als een rietje.


  ‘Als dat jouw keus zou zijn, wel, ja,’ erkende hij.


  Ze deed haar ogen dicht. Vanmorgen nog had ze tegen zichzelf gezegd dat ze niet kon blijven… dat ze weg moest.


  Nu had ze nog meer redenen om weg te gaan.


  Haar ogen zwommen in tranen toen ze ze opende en naar Bram keek.


  Ze zou zich de rest van haar leven herinneren hoe het had gevoeld toen zijn handen haar lichaam liefkoosden, toen zijn mond… Altijd zou ze zijn gefluisterde woorden van liefde horen. Altijd zou ze zich herinneren hoe het voelde toen hij tegelijk met haar zijn hoogtepunt bereikte.


  Ze deed haar mond open om te zeggen dat ze niet kon blijven, dat het zowel voor hem als voor haar beter was als ze ging. De woorden wilden echter niet van haar lippen komen. Ze kon alleen maar haar armen om hem heen slaan en beverig ‘Bram’ roepen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Dit kon zo niet doorgaan… Dit moest ophouden… Ze zou een manier moeten vinden om er een eind aan te maken, maar niet nu… niet vandaag… nog niet.


  Taylor voelde zich net iemand die van de drank of de drugs af probeerde komen. Ze beloofde zichzelf voortdurend dat ze morgen een frisse start zou maken. Morgen zou ze een punt achter haar verslaving zetten. Nu wilde ze haar zwakheid en haar onvermogen om te doen wat er gedaan moest worden nog niet onder ogen zien. Ze verkeerde nog in de ontkenningsfase, zei ze spottend tegen zichzelf, terwijl ze de uitgebloeide knoppen uit Brams rozen haalde.


  Hoe lang woonde ze nu al in zijn huis? Een maand ongeveer. En hoe vaak had ze in die maand tegen zichzelf gezegd dat ze hier onmogelijk kon blijven?


  Liefde was zo’n tere bloem. Liefde leek op deze rozen: als je ze in volle bloei zag, kon je je niet voorstellen dat ze ooit zouden verwelken.


  Ze zou deze tuin missen als ze weg was, net zoals ze de ruimte en het comfort van Brams huis zou missen. En Bram zelf, natuurlijk. Mocht ze tegenover zichzelf toegeven dat ze hem zou missen? Mocht ze die gedachte in haar geest laten binnen sijpelen? Of was het veiliger om pas toe te geven dat ze dit soort gevoelens had als ze ergens in haar eentje zat, ver van Brams beschermende armen vandaan?


  Bram was vanmorgen naar Straatsburg vertrokken, naar een conferentie waarop hij de belangrijkste spreker was. Hij had gewild dat ze met hem meeging, maar dat had ze geweigerd.


  ‘Ik vind het niet prettig om jou alleen achter te laten,’ had hij vanmorgen tegen haar gezegd toen hij haar in zijn armen hield en haar teder kuste. ‘Maar je zult hier in ieder geval veilig zijn en morgenavond ben ik weer terug.’


  Ze miste hem nu al.


  Dit tijdstip was bij uitstek geschikt om te vertrekken. Je kon in een stad als Londen gemakkelijk verdwijnen. Dankzij Bram was de verzekeringsmaatschappij erg snel geweest met het uitbetalen van haar schadeclaim, zodat ze nu over een aardig geldbedrag kon beschikken.


  Ze zou ergens een kamer kunnen huren totdat ze een ander appartement had gevonden. Haar eigen appartement zou verkocht moeten worden. Ze kon daar niet meer wonen.


  Als ze nu wegging, kwam Bram beslist achter haar aan. Hij zou via haar werk kunnen achterhalen waar ze woonde. Afgezien daarvan…


  Afgezien daarvan wil je natuurlijk nog één keer met hem naar bed, en daarna nog een keer en nog een keer, zei ze spottend tegen zichzelf. Je wilt hem nog een keer in je armen houden en door hem vastgehouden worden, niet één keer, maar misschien wel duizend keer.


  Iedere dag die ze langer bij hem bleef, werd het risico groter. Wat zou er gebeuren als hij achter de waarheid kwam? Zou hij dan nog steeds van haar houden? Dat was toch niet mogelijk?


  Had ze hem al niet genoeg leed bezorgd? Hij deed tegenover haar alsof hij geen spijt had van zijn ruzie met Jay, maar ze had zijn gezicht gezien toen hij dacht dat ze niet keek. Ze had het verdriet in zijn ogen gezien.


  Per slot van rekening was Jay zijn zoon en hield hij van hem.


  Als zij weg was, zouden ze hun geschil bijleggen en…


  ‘Waarom ben jij nooit getrouwd?’ had ze hem op een nacht gevraagd toen ze in het donker in zijn armen lag. Ze kon gemakkelijker met hem praten als ze wist dat hij haar gezicht niet kon zien, als hij niet kon raden wat ze dacht.


  ‘Omdat ik jou nooit heb ontmoet,’ had hij geantwoord. Later had hij toegegeven dat het vanwege Jay was. Dat hij tot de conclusie was gekomen dat hij vanwege het gedrag dat Jay als kind vertoonde geen serieuze relatie met iemand kon aangaan.


  Dan was er ook nog het probleem wat ze met haar appartement moest doen. Vroeg of laat zou ze er naartoe moeten. Ze had al tegen Bram gezegd dat ze tot verkoop wilde overgaan.


  ‘Zal ik er een makelaar naartoe sturen om het te bekijken?’ had Bram gevraagd.


  Zo’n man was hij. Hij bood haar royaal zijn hulp aan zonder dat hij zich tegenover haar ooit gedroeg alsof hij haar niet in staat achtte om haar eigen beslissingen te nemen.


  Hij was de eerste man die ze had ontmoet die intuïtief wist hoe hij met de gevoelens van andere mensen moest omspringen. Ze vond dat een hele prettige eigenschap van hem. Bij bazige, dominante mannen voelde ze zich slecht op haar gemak.


  Het was misschien onlogisch, maar ze voelde zich al even weinig aangetrokken tot de zogenaamde nieuwe mannen met hun haast overdreven zorgzaamheid.


  Brams gevoeligheid was een wezenlijk deel van zijn karakter. In tegenstelling tot Jay, van wie ze vermoedde dat hij nog nooit van zijn leven rekening had gehouden met de gevoelens van andere mensen. Het was voor haar duidelijk dat Jay de baas moest spelen. Hoewel ze hem agressief en een manipulator vond, waakte ze ervoor om zich tegenover Bram kritisch over hem uit te laten. Dat deed ze niet omdat ze dacht dat Bram dat niet prettig zou vinden, maar omdat ze bang was dat ze hem daarmee zou kwetsen.


  Bram had haar verteld dat de breuk tussen hem en Jay onvermijdelijk was, en dat hij eenvoudigweg nooit zou toestaan dat Jay tussen hen zou komen. Ze besefte echter maar al te goed dat het gebeurde hem pijn moest hebben gedaan. Ze besefte ook dat Jay het feit dat zijn vader van haar hield, beslist niet had geaccepteerd. Ze was ervan overtuigd dat hij nog steeds van plan was om hun relatie te torpederen.


  Het stond voor haar vast hoe Jay zou reageren als hij ooit achter de waarheid over haar verleden kwam. Het was echter niet erg waarschijnlijk dat hij daarachter kwam. Als ze een ander soort vrouw was geweest, het soort vrouw dat Jay kennelijk wilde dat ze was, dan had ze het waarschijnlijk erg vermakelijk gevonden om toe te kijken hoe Jay haar relatie met zijn vader probeerde te ondermijnen. Zij wist namelijk iets wat hij niet wist: dat de geheimen uit haar verleden veel meer schade konden aanrichten dan Jay ooit zou kunnen.


  Ze was echter niet zo’n soort vrouw. Ze had de afgelopen paar weken haar uiterste best gedaan om te doen alsof het verleden niet bestond, zichzelf voorhoudend dat ze het volste recht had om Brams liefde te aanvaarden en te beantwoorden, maar ze had ondertussen heel goed beseft dat ze zichzelf voor de gek hield.


  Nu ze wist hoe heerlijk het was om door Bram bemind te worden, zou bij hem weggaan betekenen dat ze in een emotionele woestijn terecht zou komen. Ze kon echter ook niet bij hem blijven, want dan zou ze door moeten gaan met liegen en de hele tijd bang moeten zijn dat…


  Ze keek op toen ze de voordeur open hoorde gaan. Bram zou toch morgenavond pas terugkomen?


  Haastig liep ze het huis in. De glimlach bestierf haar op de lippen toen ze zag dat niet Bram, maar Jay in de hal stond.


  ‘Bram is er niet,’ deelde ze hem koel mee. Ze fronste haar voorhoofd toen ze de sleutels zag die hij in zijn zak stopte. Bram had haar verteld dat hij Jay had gevraagd om de huissleutels aan hem terug te geven en dat Jay dat had gedaan.


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde Jay. ‘Ik ben op weg naar het vliegveld. Ik ga zo meteen naar hem toe. Hij belde me vanmiddag op om me te vertellen dat hij er een paar dagen tussenuit ging om te vissen.’


  Hij zei het haast nonchalant, maar Taylor zag dat zijn ogen triomfantelijk glansden.


  Ze wist natuurlijk dat die twee op het werk nog steeds contact met elkaar hadden. Dat kon ook niet anders. Ze had van Bram echter de indruk gekregen dat de sfeer tussen hen nog steeds heel gespannen was en dat Jay met een mokkend gezicht rondliep.


  ‘Hij gedraagt zich meer als een kind dan als een volwassene,’ had Bram op een avond geërgerd tegen haar gezegd. ‘Het lijkt wel alsof wij de schuldigen zijn.’


  ‘Dat zijn we volgens hem waarschijnlijk ook,’ had Taylor droog gereageerd. ‘Hij is kennelijk nog steeds heel boos over onze verhouding, Bram. Van buiten lijkt hij misschien volwassen, maar van binnen voelt hij zich nog steeds zoals hij zich als kind voelde: bedreigd door iedereen die in jouw leven komt.’


  ‘Dan vrees ik dat hij eraan zal moeten wennen,’ had Bram opgemerkt. ‘Misschien komt het omdat ik ouder word of zo, maar ik ben de laatste tijd steeds minder tolerant als het om Jay gaat. Ik ben het eerlijk gezegd zat, Tay, om steeds weer de zondebok te moeten zijn, om me steeds weer in allerlei bochten te moeten wringen vanwege het verleden. Ik heb spijt van wat er is gebeurd, maar ik kan niet mijn hele leven voor mijn fout blijven boeten. Zullen ónze kinderen het me later ook kwalijk nemen dat ze geboren zijn?’


  ‘Onze kinderen?’ had ze hees gefluisterd. ‘Maar…’


  ‘Maar wat? Denk je dat ik te oud ben?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ had ze meteen naar waarheid geantwoord. Ze had echter verder niets meer durven zeggen. Haar keel was te dik van de tranen.


  Kinderen. Als dat toch eens zou kunnen. Alleen zij wist hoe verschrikkelijk ze daarnaar tijdens al die lange, barre jaren had verlangd. Kinderen krijgen van Bram zou…


  ‘Dat zal Jay niet leuk vinden,’ had ze luchtig tegen Bram gezegd om haar ontroering te verbergen.


  Brams antwoord was verloren gegaan onder de druk van de steeds hartstochtelijker wordende kus die hij haar gaf.


  Nee, zijn woorden hadden er totaal niet op gewezen dat de verhouding tussen hem en Jay weer zodanig was dat ze samen konden gaan vissen. Voor zover ze wist, was hij nog steeds van plan om morgenavond vanuit Straatsburg naar huis terug te keren.


  ‘Wat is er?’ vroeg Jay quasi-bezorgd. ‘Heeft mijn vader je niet verteld dat we gaan vissen? Dat verbaast me niets. Hij houdt nou eenmaal niet van confrontaties. Hij heeft vaak genoeg hysterische vrouwen en scènes meegemaakt. Om de een of andere reden schijnt hij altijd een bepaald soort vrouwen aan te trekken. Je weet wel welk type ik bedoel, hè? Vrouwen met een sterke wil, alhoewel… met een sterke neiging tot overheersen, is misschien een betere beschrijving.


  ‘Mijn vader vindt het wel zo gemakkelijk om hen te laten geloven dat… Zo komt hij natuurlijk onvermijdelijk in een situatie terecht waar hij na een tijdje weer verschrikkelijk graag uit wil. Dat soort vrouwen zijn er soms echter moeilijk van te overtuigen dat de relatie voorbij is. Je weet wat ik bedoel, hè?’


  O ja, dat wist ze zeker, gaf Taylor zwijgend toe. Hij genoot hiervan, besefte ze.


  ‘Waarom ben je hier, Jay?’ vroeg ze kalm. Ze was niet van plan om zich door hem uit haar tent te laten lokken.


  Ze zag dat haar reactie hem boos maakte. Wat had hij dan verwacht? Dat ze ruzie met hem zou gaan maken? Dat ze over haar toeren zou raken? Dat ze zou dreigen dat ze het aan zijn vader ging vertellen?


  ‘Mijn vader heeft me gevraagd om zijn visuitrusting op te halen,’ antwoordde hij. ‘Ik ga het even pakken. Ik neem aan dat hij nog steeds in dezelfde kamer slaapt?’


  ‘Dat wel, ja, maar wat jij zoekt, ligt waarschijnlijk in de logeerkamer,’ deelde ze hem mee. ‘Bram heeft een deel van zijn kleren weggehaald, zodat ik een beetje meer ruimte voor de mijne heb.’


  Zij kon Jays spelletje ook spelen, dacht ze bij zichzelf toen ze zag dat hij zijn lippen woedend op elkaar kneep.


  ‘Ik zou het me daar maar niet al te gemakkelijk maken als ik jou was,’ merkte hij op terwijl hij naar de trap liep, ‘want erg lang zul je hier niet meer zijn. Jij denkt misschien dat je aan de winnende hand bent, maar het spel is nog niet uit. Mijn vader is bijna vijftig, maar geen enkele vrouw is er tot nu toe in geslaagd om hem naar het altaar te krijgen. Je kunt gerust van mij aannemen dat er genoeg zijn die het hebben geprobeerd.’


  ‘Hij is tweeënveertig, geen vijftig,’ corrigeerde Taylor hem scherp. ‘Ik geloof graag dat hij jouw belangen boven de zijne heeft gesteld toen je nog een kind was, Jay, maar het is een belachelijk idee dat hij dat nog steeds zou moeten doen nu je volwassen bent. Je gedraagt je alsof je nog in een luier rondloopt, maar goed, als jij jezelf zo wilt zien…’ Ze haalde haar schouders op.


  Als de zaken er anders voor zouden hebben gestaan, als ze bijvoorbeeld bij Bram had kunnen blijven om zijn leven te delen, dan zou ze zich terughoudender hebben opgesteld. Nu daarvan geen sprake kon zijn, was het hoog tijd dat iemand Jay eens een koekje van eigen deeg gaf.


  Ze zorgde ervoor dat ze uit de buurt was toen Jay het huis verliet. Waarom had Bram niet tegen haar gezegd dat hij aan Jay had gevraagd om met hem te gaan vissen? Toch niet, zoals Jay had laten doorschemeren, omdat hij dacht dat ze er bezwaar tegen zou maken dat hij was teruggekomen op het ultimatum dat hij zijn zoon had gesteld?


  Het zou belachelijk zijn als Bram het gevoel had dat hij de tijd die hij met zijn zoon doorbracht voor haar verborgen moest houden. Aan de andere kant was Bram een hele gevoelige man. Hij zou haar niet willen kwetsen… maar Jay was zijn zoon van wie hij heel veel hield. Wat hij ook tegen haar zei, Jay moest heel erg belangrijk voor hem zijn. Belangrijker dan zij was?


  Dat deed er nu niet toe. Ze was hier binnenkort weg.


  


  Minder dan een halfuur nadat Jay was vertrokken, ging de telefoon. Taylor wist instinctief dat het Bram was. Dat deed liefde met je, dacht ze wrang bij zichzelf. Liefde wekte emoties en behoeften in je op waarvan je niet had gedacht dat je ze had. Liefde maakte dat je onmogelijke dromen droomde, en zelfs heel even dacht dat ze echt uit zouden komen. Als je verliefd was, negeerde je de werkelijkheid en stootte je je aan allerlei obstakels.


  ‘Wat heerlijk om je stem te horen,’ zei Bram. ‘Ik mis je vreselijk, Tay,’ voegde hij er iets onstuimiger aan toe. ‘Ik loop hier rond als een zombie, terwijl ik nog geen vierentwintig uur weg ben. Het is net alsof ik een deel van mezelf kwijt ben. Alsof ze me van de ijzeren long afgehaald hebben.’


  ‘Heel romantisch,’ plaagde Taylor. De strenge gesprekken die ze met zichzelf had gevoerd, de belofte die ze zichzelf had gedaan om er toch echt een punt achter te zetten… Ze vergat alles toen ze naar zijn stem luisterde.


  ‘Romantiek is voor operettes,’ merkte Bram op. ‘In operettes is alles schone schijn. Mijn gevoelens voor jou gaan veel dieper. Mis jij mij ook, Taylor?’


  ‘Ja,’ bekende ze. ‘Maar gelukkig kom je morgen al thuis.’


  Ze had hem niet op de proef willen stellen, zei ze naderhand tegen zichzelf. Ze had hem niet in de val willen lokken, en daardoor werd de pijn alleen nog maar veel moeilijker te dragen. Ze had hem alleen de geruststelling willen geven waarvan ze dacht dat hij die zocht. In de stilte die volgde, werd ze zich echter opeens bewust van een gevoel van ongemak en onbehagen.


  ‘Ik ben bang dat ik een beetje langer wegblijf,’ bekende hij. ‘Er is iets tussengekomen… een bespreking. Ik zal hier nog een paar dagen moeten blijven.’


  Heeft mijn vader je niet verteld dat we gaan vissen? had Jay gevraagd. Dat verbaast me niets.


  ‘Een bespreking,’ herhaalde ze. Haar lichaam voelde nu ijskoud aan. Ze merkte dat haar tanden begonnen te klapperen. Wat voor bespreking, wilde ze vragen. En met wie? Haar trots weerhield haar daar echter van.


  ‘Het spijt me echt heel erg, Tay,’ hoorde ze Bram zeggen. ‘Red je het wel in je eentje?’


  ‘O ja, hoor, niets aan de hand,’ zei ze rustig.


  Niets aan de hand… Zolang ze er maar niet aan dacht dat hij tegen haar had gelogen. Zolang ze zich Jays kwaadaardige blik maar niet voor de geest haalde.


  Was het inderdaad haar fout? Had zij hem in een positie gedrongen waarin hij het gevoel had dat hij tegen haar moest liegen als hij zijn zoon wilde zien? Ze mocht Jay inderdaad niet, maar ze had Bram nooit gevraagd om tussen hen te kiezen.


  Dat had Jay wel gedaan!


  ‘Ben je er nog, Taylor?’ vroeg Bram ongerust.


  ‘Jazeker.’


  ‘Ik kan gewoon niet wachten om terug te gaan,’ zei hij. ‘Ik wil je zo verschrikkelijk graag zien. Vertel me eens wat je nu aan hebt. Of nee, doe maar niet. Ik verlang nu al zo naar je. Ik had je mee moeten nemen, maar dat leek me niet leuk voor jou omdat ik het grootste deel van de tijd aan het vergaderen ben. Ik mis je ’s nachts vreselijk. In je eentje slapen, is gewoon niet hetzelfde.’


  Heel even kwam ze in de verleiding om hem erop te wijzen dat hij niet zo gemakkelijk met Jay had kunnen gaan vissen als zij bij hem was geweest. Ze onderdrukte die neiging echter weer meteen. Op zo’n soort reactie zat Jay te wachten. Ze kon zich maar al te goed voorstellen hoe hij Bram quasi-onschuldig zou vragen hoe ze had gereageerd op het nieuws dat ze gingen vissen – in de wetenschap dat Bram het haar niet had verteld.


  Toen ze tien minuten later de telefoon neerlegde, kwam ze tot de conclusie dat ze het Bram niet kwalijk kon nemen dat hij vrede met zijn zoon wilde sluiten. Wat ze hem wél kwalijk nam, was dat hij dat deed op een manier die haar ondermijnde en die Jay in staat stelde om haar te kwetsen en te kwellen.


  Het leek alleen zo vreemd voor een man die zolang ze hem kende uiterst behoedzaam met haar emoties was omgesprongen.


  


  Fronsend legde Bram de hoorn neer. Er was iets mis. Taylor had zo gereserveerd geklonken. Hij had haar nooit alleen moeten laten nu hun relatie nog zo nieuw en kwetsbaar was.


  Het enige wat hij nu wilde, was naar huis gaan, haar in zijn armen nemen en zichzelf ervan overtuigen dat er niets aan de hand was… dat er met háár niets aan de hand was. Helaas kon hij zijn afspraak met Jay niet afzeggen en had hij geen tijd gehad om de situatie aan Taylor uit te leggen. Toen Bram in zijn hotel kwam, had hij daar een onverwachte boodschap van Jay gevonden waarin hij hem meedeelde dat hij een belangrijke ingelaste bespreking voor overmorgen had geregeld. Hoewel dat voor Bram erg slecht uitkwam, zag hij niet hoe hij eronderuit kon komen.


  Hij deed zijn ogen dicht en stelde zich Taylor voor. Op haar gezicht lag zijn favoriete glimlach. Haar ogen keken hem plagend-warm aan en ze hield haar hoofd schuin, wat betekende dat ze zich gelukkig en veilig voelde. Het beeld wilde echter niet blijven hangen. Het brak in stukken en vervormde daarna.


  Waarom kon hij zich haar zoveel gemakkelijker rusteloos en gespannen voorstellen dan gelukkig? Waarom had hij instinctief het gevoel dat er iets mis was, terwijl ze niets had gezegd of gedaan om hem dit gevoel te bezorgen? Waarom dacht hij dat ze…


  Dat ze wat? Bij hem wegging?


  Hij was veel te oud voor dit soort emotionele pijn. Dit soort gevoelens had je als je jong was.


  Had hij zichzelf niet de hele tijd voorgehouden dat als ze bij hem weg wilde, hij niet het recht had om haar tegen te houden? Had hij niet keer op keer tegen zichzelf gezegd dat hij geen enkele druk op haar wilde uitoefenen? Dat hij haar alleen bij zich wilde hebben als ze dat zelf ook wilde?


  Wat mankeerde hem? Ze had toch toegegeven dat ze van hem hield?


  Toegegeven. Daarmee was het eigenlijk allemaal gezegd.


  Hij hield van haar. Hij was blij dat hij van haar hield. Het maakte hem zo gelukkig dat hij het van de daken zou willen schreeuwen.


  Ze hield ook van hem, maar háár liefde maakte haar bang en boos. Haar liefde gaf haar het gevoel dat ze van haar vrijheid was beroofd. Het laatste wat hij wilde, was nog langer van haar gescheiden zijn, maar als hij nu terug naar huis ging, zou Jay…


  Misschien had Taylor gelijk. Misschien was hij het zó gewend om zijn zoon in bescherming te nemen en met liefde te omgeven, dat hij die gewoonte niet meer los kon laten. Misschien kwam hij inderdaad nooit meer van Jay los.


  


  Het meisje achter de balie vond Jay absoluut de meest sexy man die ze ooit had gezien. Terwijl hij zijn ticket naar Straatsburg betaalde, overwoog ze impulsief of het de moeite waard was om zich door iemand te laten vervangen en ook voor zichzelf een plaats op die vlucht te boeken.


  ‘Goede reis,’ wenste ze terwijl ze hem glimlachend zijn ticket overhandigde.


  Jay glimlachte terug. Hij glimlachte nog steeds toen hij vijf minuten later naar de vertrekhal voor de eerste-klas-reizigers liep. Hij had genoten van de uitdrukking in Taylors ogen toen hij haar vertelde dat hij met zijn vader ging vissen. Ze had haar reactie natuurlijk proberen te verbergen, maar hij had de twijfel, de onzekerheid en de pijn in haar ogen gezien.


  Voor het eerst sinds zijn vader had geweigerd om in te stemmen met het Japanse waagstuk, voelde Jay een gevoel van macht terugkomen.


  Toen hij in de hal van zijn vaders huis naar Taylor had staan kijken terwijl zij het nieuws dat hij haar had gegeven, verwerkte, had hij zijn hernieuwde macht als een elektrische stroom terug voelen keren. Het was een heftig, triomfantelijk gevoel dat zijn bloed verwarmde.


  Er bestond geen gevoel dat ook maar enigszins vergelijkbaar was, ook niet die laatste, bonzende hartslag voordat je een orgasme kreeg. Het was een uniek, erotisch gevoel waardoor je leven een stuk aangenamer werd. Het was zijn bestaansreden, de motor die hem voortdreef.


  Tevreden sloeg hij de krant open en nam vlug de koppen door. Het plaatselijke nieuws werd beheerst door een man die dood achter zijn bureau in een chic kantoor in Londen was gevonden. In tegenstelling tot wat eerst werd gedacht, had hij geen zelfmoord gepleegd omdat zijn zaak failliet dreigde te gaan, maar omdat zijn huwelijk stuk was gelopen.


  Jays mond krulde zich minachtend toen hij las dat vrienden en kennissen van de dode man hadden verklaard dat hij vreselijk veel van zijn vrouw had gehouden.


  Wat Jay betrof, was liefde op zijn gunstigst een overdreven sentimenteel concept dat alleen werd aangeprezen door mensen die er hun brood mee verdienden. Voor de mensen die aan verliefdheid leden, was het een ziekte, een geestelijke afwijking die hen tot kwetsbare voorwerpen van minachting en medelijden maakten. Liefde was een dekmantel die door de maatschappij werd gebruikt om de seksuele behoeften die iedereen had onder te verstoppen. Het was een val, een controlemiddel waarbij degenen die het voor het zeggen hadden de zwakkeren onder de duim hielden.


  In Jays ogen waren mensen die beweerden dat ze verliefd waren even verdacht als mensen die riepen dat ze buitenaardse wezens hadden ontmoet.


  Het besef dat zijn vader dacht dat hij verliefd was, riep heel veel verschillende intense emoties in hem op. Zijn vader kon niet verliefd zijn. Dat was onmogelijk. Zij was onmogelijk. Het idee dat hun relatie voortduurde… Maar die duurde niet voort. Daar zou hij voor zorgen. Zijn vader had die vrouw niet nodig in zijn leven. Hij had geen andere kinderen nodig, geen andere zoons die…


  Boos gooide hij de krant neer en stond op. Hij hoefde zich nergens zorgen over te maken. De basis had hij nu gelegd. Hij had geen gewetenswroeging over wat hij aan het doen was en hij twijfelde er niet aan dat hij zou slagen. Waarom zou hij?


  


  ‘Plum doet natuurlijk vreselijk moeilijk over haar jurk, maar dat was te verwachten. Zo gedraagt ze zich toch altijd? En vanmorgen belde de bloemist om te zeggen dat hij had gehoord dat de hertogin van Kent eregast op een liefdadigheidsbal zal zijn. Omdat de organisatie bloemdecoraties van witte lelies wil en omdat het bal op dezelfde dag als Plums bal is, kan hij niet genoeg lelies voor ons krijgen. Of we een alternatief in gedachten hadden, wilde hij weten, voor het geval dát.


  ‘Ik wist wel dat ik die bloemist nooit had moeten nemen,’ vervolgde Helena geërgerd terwijl haar man vanuit zijn kleedkamer de slaapkamer in liep. ‘Ik heb het gedaan omdat Daphne bij hoog en bij laag volhield dat hij goed was en niet buitensporig duur. Nu begrijp ik waarom. Niemand decoreert zijn balzaal met gekleurde lelies. Ik weet gewoon niet wat ik moet doen.’


  ‘Je zou kunnen proberen om rechtstreeks contact op te nemen met de importeur,’ stelde James voor, terwijl hij zijn blauw-bruin gestreepte stropdas nauwkeurig bekeek.


  Hij had vanmorgen een bestuursvergadering in de stad. Daarna ging hij met zijn oom lunchen in zijn club. Zijn oom was een nogal excentrieke ouwe baas tegen wie de meer conventionele leden van de familie zo hun bedenkingen hadden. Zelf had James bij meer dan één gelegenheid zijn afkeur over het gedrag van zijn oom laten blijken. Zo had zijn oom ooit met het plan rondgelopen om het buitenverblijf van de familie te verkopen en het huis tot luxe appartementen te laten ombouwen. Omdat James vermoedde dat hij, als het meest naaste familielid, het buitenverblijf ooit zou erven, was hem er veel aan gelegen geweest zijn oom van dat idee af te brengen. Hij zag zichzelf absoluut niet in de rol van huisbaas, al waren zijn potentiële huurders nog zo welgesteld.


  ‘Zo’n verjaardagsbal als dit organiseren, is werkelijk zo vermoeiend,’ vervolgde Helena. ‘Plum heeft uiteraard nog geen enkele interesse getoond of haar hulp aangeboden.’


  ‘Ik begrijp eigenlijk niet waarom ik het doe. Ze is zo ondankbaar, terwijl we zoveel voor haar gedaan hebben. Ik wilde eigenlijk voorstellen om haar mee te nemen naar Florence, maar –’


  ‘Geen goed idee,’ onderbrak James haar vastbesloten. ‘Weet je nog hoeveel problemen we de vorige keer hebben gehad toen we met het hele gezin op vakantie waren? Ik vond het niet bepaald prettig dat Signor Cavelleri bij mij kwam klagen dat mijn stiefdochter zijn zoon had verleid.’


  Helena kneep haar mond samen. ‘Dat was weer net iets voor haar. Het komt allemaal door haar vader.’ Er verscheen een uitdrukking van afkeer op haar gezicht toen ze dat zei. ‘Ze heeft die… die ongelukkige neigingen van hem geërfd.’


  Hij zou een andere das om moeten doen, besloot James. Meer dan de helft van de bestuursleden was oud-Gardist. Ze zouden denken dat hij hen probeerde te imiteren. Hij wist dat ze heel erg neerkeken op een gestreepte das die niet precies de regimentskleuren had.


  Het verbaasde hem nog steeds dat iemand als zijn vrouw ooit had kunnen trouwen met een man als Flyte MacDonald. Helena was uiterst kieskeurig, vooral wat seks betrof – preuts zouden sommigen haar misschien noemen – terwijl MacDonalds behoefte aan seksuele geneugten ontembaar was. De enkele keer dat James en Helena met elkaar vrijden, wilde ze haar nachthemd aan en het licht uit hebben. Niet dat dat hem iets kon schelen. Er was, naar zijn mening, iets verdachts aan een vrouw die van seks hield. Met zo’n vrouw trouwde je niet, en je wilde ook niet dat ze verwant aan zo iemand was.


  Hij had zich angstvallig gedistantieerd van de problemen die Plum haar moeder bezorgde toen ze opgroeide. Ze was tenslotte zijn dochter niet, dus het was niet aan hem om haar te straffen of te corrigeren.


  Hij en Helena waren het er volkomen over eens geweest dat ze haar het best naar een meisjesinternaat konden sturen. Hij had zich toen ze nog bij hen in huis woonde, zó geërgerd aan haar storende gedrag, dat hij had besloten dat zijn eigen dochters tegen haar invloed beschermd moesten worden. In plaats van hen naar hetzelfde internaat als Plum te sturen, gingen ze daarom naar een kleine privé-school. Op die manier kon hij in de gaten houden met wie ze vriendschap sloten en kon hij voorkomen dat ze in de voetstappen van hun halfzus traden.


  Hij neigde er net als Helena toe om te geloven dat de genen die de oorzaak waren van Plums schaamteloze gedrag van haar onvoorspelbare, extravagante vader afkomstig waren.


  ‘Ik weet nu nog steeds niet hoeveel mensen er komen,’ tobde Helena verder terwijl James een andere das omdeed. ‘En Flyte heeft natuurlijk niet de moeite genomen om te antwoorden.’


  ‘Flyte?’ vroeg hij fronsend.


  ‘Plum wilde per se dat hij uitgenodigd werd,’ verklaarde Helena. ‘Ik weet dat hij haar vader is, maar je zou toch denken dat aangezien jij en ik alles betalen en hij nog nooit een cent heeft bijgedragen, terwijl hij het geld toch echt wel heeft… Ik las een paar dagen geleden nog in de Times dat een Amerikaanse verzamelaar hem een fortuin heeft geboden voor een van zijn stukken.’


  Als hij eraan dacht dat zijn onberispelijke, koelbloedige vrouw in de armen van die langharige, schaamteloos oversekste beer van een man had gelegen, kreeg hij acuut een onaangenaam gevoel. Om die reden vormde haar vorige huwelijk niet vaak het onderwerp van hun gesprek. Hij deelde Helena’s overtuiging dat haar eerste huwelijk een misstap was geweest die maar het beste vergeten kon worden.


  ‘Het is net iets voor hem om niet te reageren. Nu zal ik naar hem toe moeten gaan, anders bazuint Plum straks nog rond dat hij niet is uitgenodigd. Ik begrijp niet waarom hij in dat belachelijke kleine huis blijft wonen terwijl hij zich iets veel beters kan veroorloven.


  ‘Het is gewoon absurd dat hij zo beroemd is geworden. Volgens Plum is er zelfs sprake van dat hij een opdracht van het koningshuis krijgt.’


  James’ wenkbrauwen waren nog steeds gefronst. Flyte MacDonald was de laatste die hij op Plums debutantenbal wilde zien, ook al was hij haar vader. Hij deed zijn mond open om tegen Helena te zeggen dat hij weigerde om haar ex-man te ontvangen op een bal dat hij betaalde, maar Helena was hem vóór.


  ‘Als we hem niet zouden uitnodigen, zouden we misschien een kleingeestige indruk maken,’ zei ze ogenschijnlijk luchthartig. ‘Het is tegenwoordig erg in om je ex op familiefeestjes te vragen.’


  Helena was een vrouw die op de harde manier had geleerd dat te veel aandringen vaak een averechts effect heeft. Na vijftien jaar huwelijk met James wist ze hoe zijn geest werkte. Zo was ze ervan overtuigd dat er nooit een huwelijk zou hebben plaatsgevonden als de tekenen dat Plum haar vaders notoire promiscuïteit had geërfd zich vóór haar huwelijk met James hadden geopenbaard.


  James was een man die zijn verantwoordelijkheden ernstig opvatte. Vanwege hun huwelijk was Plum nu een van die verantwoordelijkheden. Helena wist hoezeer Plums gedrag hem ergerde en boos maakte. Als kind had Plum al zijn pogingen om vriendschap met haar te sluiten, afgewezen.


  Het probleem met haar dochter was dat ze het heerlijk vond om onrust te stoken, besefte Helena nu. Het ontbrak haar aan zelfbeheersing, en ze had geen enkel respect voor regels en afspraken. Als Plum pijn leed, verdroeg ze dat niet stoïcijns, maar dan schreeuwde ze het uit, omdat ze het lawaai en de opschudding die daarop volgden, heerlijk vond.


  Ze leek zo weinig op het soort dochter dat Helena verwacht had te krijgen en ze was zo anders dan haar andere twee dochters, dat ze zich ’s nachts in het donker wel eens afvroeg of ze misschien met het verkeerde kind het ziekenhuis had verlaten. Dan stelde ze zich voor dat als door een wonder bewezen kon worden dat Plum haar dochter niet was en dat ze dus ook niet verantwoordelijk voor haar was of voor de problemen die ze voor het hele gezin veroorzaakte.


  Bij daglicht drong de werkelijkheid zich dan weer aan haar op. Plum had misschien niets van haar, maar ze was zeer beslist Flytes kind.


  Bij een jongen zouden dergelijke excessen misschien nog nét geaccepteerd worden. Jongens konden zich enige losbandigheid permitteren, maar Plum was geen jongen. Plum was – helaas Plum.


  ‘Je hebt gelijk,’ hoorde ze James zeggen. ‘Ik denk dat we niet anders kunnen dan hem uitnodigen.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ stelde ze hem gerust. ‘Ik ben van plan om vanmorgen naar hem toe te gaan om hem duidelijk te maken dat hij niet met een volkomen ongeschikt iemand aan moet komen.’


  Ze zweeg terwijl ze naar James keek.


  ‘Een van zijn vrouwen, bedoel je,’ raadde hij. ‘Als hij iets dergelijks van plan is, dan…’


  ‘Ik weet zeker dat hij dat niet zal doen,’ suste ze. ‘Hij zou net zo’n slecht figuur slaan als wij als hij Plum in verlegenheid bracht.’


  ‘Plum in verlegenheid brengen?’ James wierp haar een verbaasde blik toe. ‘Onmogelijk. Ze zou juist genieten van de ophef die daardoor zou ontstaan.’


  ‘Ik bedoel dat ze in de ogen van de andere gasten in verlegenheid zou worden gebracht,’ verduidelijkte Helena.


  ‘Tja, jij zult het wel het beste weten, maar ik kan niet zeggen dat ik blij ben met de gedachte dat hij komt,’ besloot James.


  Dat was Helena ook niet, maar ze was nog minder blij met de gedachte dat Plum een scène zou maken.


  ‘Hij is mijn vader, en niet James,’ had ze gezegd toen ze voor het eerst eiste dat Flyte werd uitgenodigd. ‘Ik weet best dat jij en James het liefst doen alsof je nooit met mijn vader getrouwd bent geweest. Konden jullie mij ook maar zo gemakkelijk vergeten, hè?’


  Op die opmerking had Helena niet willen ingaan. Ze had in de loop van haar tweede huwelijk al vele varianten op dit verwijt gehoord.


  ‘James is anders wel degene die jouw bal betaalt, en niet je vader,’ had ze koel opgemerkt, Plums nukkige gezicht negerend.


  ‘Mijn bal… laat me niet lachen,’ had Plum haar beschuldigend voor de voeten geworpen. ‘Jullie doen het helemaal niet voor mij. Ik wil het niet eens! Jullie doen het alleen om op te scheppen tegenover jullie vrienden.’


  En toen Helena niet reageerde: ‘Nou, dat is toch zo? Hoeveel vrienden van mij zijn er uitgenodigd? Hoeveel mensen heb je gevraagd die ík ken en die ík erbij wil hebben? Er komen alleen maar vrienden van jou en James… mensen op wie jullie indruk willen maken.’


  ‘Ik wist niet dat jij vrienden had,’ had Helena ijzig gereageerd. ‘Geen vrienden althans die een smoking en enige sociale vaardigheid hebben.’


  ‘Als je papa niet uitnodigt, kom ik niet,’ had Plum haar meegedeeld. ‘Hij is trouwens veel rijker dan jullie vrienden en ook veel grappiger.’


  Als Plum eenmaal op gang was, was er geen houden aan. Oude ruzies en oude grieven werden opgehaald en eindeloos uitgesponnen. Hoe bozer en emotioneler Plum werd, hoe meer Helena zich van haar distantieerde.


  ‘Ik begrijp niet waarom jij per se de voogdij over mij wilde hebben,’ had Plum woedend naar haar geschreeuwd. Haar gezicht was rood en haar onmogelijke bos krullen stond bijna recht overeind.


  ‘Je hebt nooit van me gehouden en je hebt me nooit gewild. Jij en James konden niet wachten tot jullie me naar kostschool konden sturen, want dan waren jullie me tenminste kwijt.’


  ‘Doe niet zo belachelijk,’ had Helena koel tegen Plum gezegd, maar ze had geweten dat het waar was. Ze had inderdaad nooit van haar gehouden; ze had haar zelfs nooit gewild. Plum had nooit verwekt mogen worden. Haar geboorte was het onwelkome, akelig zichtbare bewijs van Helena’s eigen gebrek aan zelfbeheersing. Plum was het bewijs van de enorme lichamelijke invloed die Flyte op haar had gehad. Ze had die invloed gehaat; uiteindelijk was hun huwelijk er ook kapot aan gegaan.


  De seksualiteit die Flyte in haar tot leven had gewekt, had haar met walging en weerzin vervuld. Ze wist dat Plum het directe resultaat was van haar onvermogen de seksuele razernij die Flyte in haar opriep te beteugelen. Die wetenschap maakte dat ze al vóór Plums geboorte vooringenomen tegen haar was.


  Als Plum een ander kind was geweest, meer háár kind dan dat van Flyte, dan zou het wellicht anders geweest zijn. In dat geval zou ze op den duur misschien kunnen hebben vergeten onder welke omstandigheden ze was verwekt.


  Het had haar heel veel zelfbeheersing en geduld gekost om Plum zover te krijgen dat ze instemde met dit bal, dat ze, in tegenstelling tot wat Plum dacht, niet helemaal ter meerdere eer en glorie van zichzelf gaf.


  In de kringen waarin Helena en James zich bewogen, gaf iedereen een bal voor zijn zoon of dochter als hij of zij meerderjarig werd. Ze konden Plum niet volledig de rug toekeren zonder het voorwerp van heel wat roddel en speculatie te worden.


  Het maakte niet uit dat iedereen in hun kennissenkring van Plums buitensporige gedrag afwist. Het deed er ook niet toe dat Helena talloze malen tegen wil en dank een dankbaar gezicht had moeten zetten als andere vrouwen, wier dochters toonbeelden van volmaaktheid en goed gedrag waren, haar hun medeleven betuigden. Zolang ze Plum lankmoedig steunde, vond iedereen haar een geweldige moeder, maar als ze haar de rug toekeerde…


  Als ze aan Plums toekomst dacht, had ze niet alleen een onmogelijke wens, maar ook een hele grote angst. Haar wens was dat Plum een geschikte jongeman ontmoette die zo verschrikkelijk verliefd op haar zou worden dat hij met haar trouwde voordat hij had gehoord hoe ze was. Haar angst was dat Plum op een dag triomfantelijk zou aankondigen dat ze zwanger was en dat ze geen idee had wie de vader van het kind was. Ze besefte dat de kans dat haar angst bewaarheid zou worden veel groter was dan de kans dat haar wens in vervulling zou gaan.


  Plum wist heel goed waarom het zo belangrijk was dat ze dit bal voor haar gaven. Zoals te verwachten viel, had ze haar voordeel met die wetenschap gedaan. Ze wilde helemaal niet zo verschrikkelijk graag dat haar vader erbij was; ze maakte er alleen maar een punt van omdat ze wist dat Helena hem er absoluut niet bij wilde hebben. Het zat er om precies dezelfde reden dik in dat Flyte de uitnodiging zou aannemen.


  Als hij inderdaad kwam, dan zat ze met het probleem waar ze hem moest neerzetten. Ze zou hem helaas een plaats aan de hoofdtafel moeten geven. Aangezien ze geen fout in haar zorgvuldig opgezette tafelschikking wilde, zou ze naar hem toe moeten gaan om hem te vragen wat hij van plan was.


  Opbellen had geen zin. Flyte had een geweldige hekel aan de telefoon. Ze herinnerde zich dat ze op een dag aan het vrijen waren en dat de telefoon toen ging. Aangezien het halverwege de middag was, had ze hem aangenomen. Flyte was zo woedend geworden dat hij de hoorn had afgepakt, de telefoon met draad en al uit de contactdoos had getrokken en in het toilet gegooid.


  Zij had de dag daarop echter aan de loodgieter en aan de man van de telefoonmaatschappij mogen uitleggen wat er gebeurd was.


  Helena gaf zich niet graag over aan zelfbespiegeling of aan wraakgedachten. Een dergelijke zwakheid zou op de eerste plaats niet gepast hebben bij de ethiek van haar klasse en op de tweede plaats niet bij haar karakter. Soms had ze echter wel eens het gevoel dat alles wat Plum was en deed, bedoeld was om haar moeder zoveel mogelijk in verlegenheid te brengen en te ergeren.


  Dat belachelijke waanidee dat ze verliefd was op Bram, bijvoorbeeld. Uitgerekend Bram! Bram, op wie ze zelf…


  Ze fronste even kort naar haar spiegelbeeld terwijl ze haar paarlen oorbellen indeed. Het waren echte parels, natuurlijk, en clips, want van kinds af aan was haar bijgebracht dat gaatjes in je oren iets was voor een bepaald slag vrouwen en buitenlanders.


  ‘Je vergeet toch niet dat de Hacketts vanavond komen dineren, hè?’ vroeg ze aan James. De gedachte die zich bijna achterin haar hoofd had gevormd, duwde ze vastberaden weg.


  Bram hoorde in vele opzichten net als Flyte tot het verleden, maar terwijl ze Flyte het liefst zou vergeten, was haar vriendschap met Bram iets waar ze trots op was.


  ‘Ik zal het niet vergeten,’ verzekerde James haar. ‘Ik ben van plan om mijn lunch met oom Bertie zo kort mogelijk te houden.’


  Toen hij naar haar toe kwam, bood Helena hem plichtsgetrouw haar wang aan voor een kus.


  Ze had besloten om met James te trouwen toen hij, nadat ze zes keer uit waren geweest, nog steeds geen poging had ondernomen om haar in bed te krijgen. Het was een besluit waarvan ze nooit spijt had gehad.


  Zowel lichamelijk als emotioneel en intellectueel leken ze op elkaar. Ze hadden allebei de lange, slanke bouw die bij de gegoede klasse hoorde, en ze hadden allebei fijn blond haar en lichtblauwe ogen. Ze werden vaak als een goed uitziend stel betiteld. De mode volgde Helena niet; boven dat soort dingen voelde ze zich verheven. Uiterlijk was voor haar echter wel belangrijk, net zoals de juiste indruk wekken dat was.


  Ze glimlachte toen ze de goedkeuring in James’ ogen zag terwijl hij naar haar keek in de spiegel.


  De parels die ze droeg, was zijn huwelijksgeschenk voor haar geweest. Ze droeg ze vrijwel iedere dag, behalve tijdens de maand vakantie die ze iedere zomer in Toscane doorbrachten. Haar trouwring was een gladde, gouden band; hij was oud en versleten, omdat hij van de oma van James was geweest. Haar verlovingsring bevatte drie stenen. Hij was van dezelfde bron afkomstig en hij was net klein genoeg om niet vulgair groot te zijn.


  Helena’s haar was vakkundig lichter gemaakt totdat het de huidige flatterende lichtbruine kleur had. Het was precies lang genoeg om het onderaan haar hoofd in een elegante wrong te dragen. Gezien de vele formele aangelegenheden waarop zij en James werden verwacht, zou korter haar onmogelijk zijn geweest. Lang, opgestoken haar was een must voor vrouwen van haar maatschappelijke klasse. Het haar van haar twee dochters viel dan ook al tot over hun schouders; het werd bijeengehouden door de haast verplichte haarband.


  Haar blouse was van zijde en een paar jaar oud; net als haar haar en de rok die ze droeg, had het een neutrale, lichtbruine kleur. Haar make-up was discreet en beheerst, zoals alles aan haar was.


  Helena had alles in het leven wat ze wilde: een gezin, een man, een thuis, liefdadigheidswerk en vrienden. Ze hield er een levensstijl op na die velen haar zouden benijden. En toch… als ze zichzelf wel eens onverwacht in de spiegel zag, raakte ze in de war van de gekwelde blik in haar ogen.


  Dat kwam natuurlijk door Plum, die het enige ongetemde, oncontroleerbare element was in haar verder zo veilige, gecontroleerde wereld.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Jay, wat doe jij hier?’ vroeg Bram toen zijn zoon door de drukke foyer van het hotel naar hem toe liep.


  ‘Verliep alles naar wens met de staatssecretaris?’ vroeg Jay, Brams vraag negerend. ‘Je hebt mijn bericht over die extra afspraak toch wel gekregen, hè? Er ligt misschien een hele nieuwe markt voor ons open als we programma’s voor Eurocards gaan ontwerpen.’


  ‘Misschien,’ gaf Bram toe. ‘Al vind ik je optimisme een beetje voorbarig. De staatssecretaris heeft op dit moment nog geen duidelijk idee óf we een rol, en zo ja, welke rol we kunnen spelen.’


  Peinzend keek Bram naar zijn zoon. Hij had tijdens zijn eerdere afspraak de indruk gekregen dat de staatssecretaris en hij ook op een later tijdstip met elkaar hadden kunnen praten, aangezien het meer een verkennend gesprek was geweest dan iets anders. Zijn zoon kennende, had Bram het gevoel dat Jay iets aan het bekokstoven was.


  ‘Je hebt zeker geen zin om een paar dagen met me te gaan vissen?’ vroeg Jay terloops. ‘In dat dorpje in de Gironde waar je me vroeger zo vaak mee naartoe nam?’


  ‘Je vond het er altijd vreselijk,’ zo bracht Bram hem droog in herinnering. ‘En Straatsburg ligt niet echt op de weg naar de Gironde.’


  ‘Dat is zo,’ gaf Jay glimlachend toe. ‘Geeft niet, ik begrijp het wel. Je wilt natuurlijk graag terug naar Taylor. Je krijgt trouwens de groeten van haar.’


  ‘Heb je haar gesproken?’ vroeg Bram fronsend.


  ‘Ja,’ beaamde Jay. ‘Ik ging gisteravond op goed geluk bij haar langs met het boetekleed aan en een olijftak in mijn hand. Ze stond op het punt om uit te gaan.’


  ‘Ging Taylor uit?’ Brams frons werd dieper. Hij negeerde het eerste deel van Jays verhaal, alhoewel het niets voor zijn zoon was om zo vriendelijk te zijn tegen iemand die hij als zijn tegenstander beschouwde.


  ‘Ja,’ bevestigde Jay. ‘Ze zei dat ze met een vriend naar Quaglino’s ging. Ze heeft ons niet aan elkaar voorgesteld. Misschien was ze bang dat hun tafeltje niet zou worden vastgehouden als ze te laat kwamen.


  ‘Wat dat vissen betreft,’ vervolgde hij zorgeloos, ‘dat hoef je niet nu meteen te beslissen. Zullen we samen ergens gaan lunchen? Dan kun je me vertellen wat de staatssecretaris te zeggen had. Nieuwe klanten behoren per slot van rekening tot mijn terrein.’


  ‘Jij bent anders degene die de afspraak heeft gemaakt,’ zo bracht Bram hem in herinnering.


  Ging Taylor uit eten met een man? Het leek hem niets voor haar. Hij wist niet eens dat ze naast hem en Anthony nog andere mannen kende. Hij besefte meteen wat een belachelijke gedachte dat was. Natuurlijk kende ze andere mannen; hij kende toch ook andere vrouwen? Alleen, Taylor was niet zoals hij. Ze was zó op haar privacy gesteld dat ze niemand, man of vrouw, in haar leven toeliet. Naast de scherpe steek van jaloezie voelde hij nog iets anders, iets sterkers – dat er iets niet klopte aan het beeld dat Jay daarnet had geschetst.


  Hij keek zijn zoon taxerend aan. Jay was in een opmerkelijk goed humeur. Te goed misschien.


  Als kind had hij openlijk en opzettelijk geprobeerd om iedere relatie die hij had te saboteren. De afgelopen jaren had hij geen relatie gehad die Jay tot sabotage had aangezet, tot nu… tot Taylor.


  Toen hij Jay meedeelde dat hij niet meer welkom in zijn huis was totdat hij Taylor zijn excuses aanbood, had zijn zoon beslist begrepen dat de zaken nu anders lagen. Dat hij nu voor het eerst zijn eigen behoeften en die van de vrouw van wie hij hield boven de behoeften van zijn zoon stelde.


  ‘Hij zal je niet zonder slag of stoot opgeven,’ had Taylor op een avond waarschuwend tegen hem gezegd toen ze over de situatie aan het praten waren. ‘Dat doet dat soort mensen nooit.’


  Er had nauwelijks bedwongen angst in haar ogen gelegen.


  Omdat hij het een vreselijk idee had gevonden dat hij verantwoordelijk was voor die angst, had hij haar onmiddellijk gerustgesteld met de verzekering dat hij Jay nooit tussen hen zou laten komen.


  ‘Hij zal altijd je zoon blijven,’ had Taylor gereserveerd gezegd. ‘Dat kan nooit veranderen.’


  ‘Dat klopt,’ had hij rustig toegegeven. ‘En jij zult altijd de vrouw blijven van wie ik houd. Jay zal, omdat hij mijn zoon is, altijd een plaats in mijn leven en in mijn hart innemen, maar hij is nu volwassen. Hij zal een keer verliefd worden, trouwen… kinderen krijgen. Hopelijk kijkt hij er tegen die tijd anders tegenaan… met meer begrip.’


  ‘Ik beklaag de vrouw met wie hij trouwt,’ had Taylor huiverend gezegd. ‘Hij is veel te bezitterig.’


  Terwijl hij nu naar zijn zoon keek, groeide zijn wantrouwen. Jay was iets aan het bekokstoven, daar was hij zeker van. Hij had maar één doel in zijn leven en dat was alles en iedereen om hem heen de baas zijn. Hij dacht dat hem dat macht gaf, terwijl –


  Jay had zich nu omgedraaid om een meisje na te kijken dat door de foyer van het hotel liep. Hij moest niet kwaad op zijn zoon zijn, besefte Bram moe. Hij moest medelijden met hem hebben.


  ‘Nou, zullen we gaan lunchen?’ vroeg Jay, terwijl hij zich weer naar hem toedraaide.


  Bram schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me, Jay, maar ik moet weg.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet een paar telefoontjes plegen.’


  ‘En ons vistochtje dan?’ Er kwam een harde trek om Jays mond.


  ‘Jouw vistochtje,’ corrigeerde Bram hem vriendelijk. ‘Daar heb ik geen tijd voor, vrees ik. Ik heb andere verplichtingen… andere prioriteiten in mijn leven.’


  Hij durfde niet méér te zeggen. Hij wilde opeens verschrikkelijk graag Taylors stem horen, zodat hij wist dat alles goed met haar was.


  Hij keerde Jay zijn rug toe en liep weg. Hij vond het vreselijk dat hij zó over zijn zoon moest denken, dat hij alles wat hij zei of deed, moest wantrouwen.


  


  Nadat Helena haar auto naast het huis van haar ex-man in Chelsea had geparkeerd, bleef ze nog even zitten. Daarna stapte ze uit.


  Toen ze langs een beeld van in elkaar verstrengelde mensen kwam, wendde ze automatisch haar ogen af. Een mager meisje met muisgrijs haar – waarschijnlijk Flytes nieuwste huishoudster annex secretaresse – deed na een tijdje open. Ze begon zenuwachtig op de punten van haar slordige haar te kauwen toen Helena haar uitlegde dat ze Flyte wilde spreken.


  ‘Hij is aan het werk,’ deelde het meisje Helena mee.


  Aan het werk? Dat betwijfelde ze. Flyte was een nachtbraker. Als hij ’s ochtends niet in bed lag, zat hij onderuitgezakt aan tafel met een mok zwarte koffie met een flinke scheut whisky erin voor zijn neus. Dat was nog maar één van de asociale gewoonten die ze hem niet had kunnen afleren.


  Het rook stoffig en muf in de hal. Flytes studio lag aan de achterkant van het huis, maar het stof van zijn werk kroop overal doorheen, waardoor er over alles een dun grijs laagje lag.


  Gedecideerd schudde Helena haar hoofd toen het meisje haar voorstelde om in de zitkamer te wachten. De zitkamer was een donker kamertje aan de voorkant van het huis dat nooit door iemand werd gebruikt. Het meubilair dat erin stond was meer geschikt voor een uitdragerij dan voor een huiskamer. Ze was beslist niet van plan om daar haar schone kleren aan te wagen.


  ‘Ik wacht hier wel,’ zei ze uit de hoogte tegen haar. ‘Zeg maar tegen hem…’


  Ze werd onderbroken door het gegiechel van een vrouw en de vertrouwde, dreunende basstem van haar ex-man. Het waren twéé giechelende vrouwen, zag ze vol afkeer toen de deur van de studio naar de gang openging en Flyte naar buiten kwam. Hij werd gevolgd door twee buitengewoon mooie jonge vrouwen die allebei een dikke bos bruine krullen hadden en prachtige saffierblauwe ogen in een ongelooflijk mooi gezicht. Het was zo te zien een tweeling, en ze leken haar niet veel ouder dan Plum. Helena betwijfelde of Flytes belangstelling voor hen ook maar enigszins vaderlijk was. Toch was het meisje dat voor haar had opengedaan degene die bloosde toen Flyte de borst van de ene helft van de tweeling streelde en de andere helft van de tweeling kuste.


  ‘Vanavond zelfde tijd, meiden,’ beval hij toen hij hen eindelijk losliet. ‘Niet vergeten.’


  ‘Kijk maar niet zo afkeurend naar me, Helena,’ zei hij, terwijl het muisachtige meisje met de tweeling naar de voordeur liep. ‘Mijn belangstelling voor die twee is puur professioneel. Het zijn modellen.’


  ‘Ik ben hier om over Plums verjaardagsbal te praten,’ deelde Helena hem koel mee, zijn commentaar negerend.


  Ze wist heel goed dat Flyte het als een bonus beschouwde om met zijn vrouwelijke modellen naar bed te gaan. Toen ze zes maanden getrouwd waren, was ze op een middag zijn studio binnen gelopen, waar hij met veel inzet en lawaai orale seks aan het bedrijven was met de vrouw van zijn toenmalige baas.


  Wat het nog erger maakte, was dat ze het geen van beiden ook maar een beetje gênant leken te vinden dat ze tijdens zo’n vulgaire daad van ontrouw werden betrapt.


  Terwijl Flyte met tegenzin tussen de benen van de vrouw vandaan kwam, lag zijn partner alleen maar schaamteloos en triomfantelijk naar Helena te kijken.


  ‘Je zou dit ook eens moeten proberen, Helena,’ had ze gezegd. ‘Die man van jou kan er wat van.’


  Als ze niet zwanger van Plum was geweest, zou ze meteen bij hem weggegaan zijn. Toen hij haar die nacht op dezelfde intieme manier probeerde te strelen als hij bij die andere vrouw had gedaan, had ze haar benen samengeklemd en tegen hem gesist dat ze dat nooit meer zou toelaten.


  Hij had gelachen. Van haar woede en haar afwerende houding had hij zich niets aangetrokken. Hij had haar net zolang gestreeld totdat…


  Er voer een schok door Helena heen. Haar gezicht was rood van gêne. Gelukkig liep Flyte met zijn rug naar haar toe toen hij haar voorging naar de studio.


  Nadat hij de deur open had gedaan, deed hij een stap achteruit om haar vóór te laten gaan.


  Ze werd onmiddellijk terug in de tijd gevoerd door de onvergetelijke geur van steen en stof, die nog werd versterkt door de hitte waarin Flyte altijd wilde werken. Behalve naar steen en stof rook het in de studio naar rode wijn, die Flyte dronk alsof het water was, en naar zweet en seks.


  Aarzelend bleef ze op de drempel staan, de bedwelmende atmosfeer met tegenzin inademend.


  Ze dacht terug aan de keer waarop ze voor het eerst in Flytes studio kwam, die toen nog in een vervallen huis in het Londense East End was gevestigd. Ze had die sterke, primitieve geur toen ook meteen geroken.


  Flyte en zij hadden elkaar ontmoet op een feestje. Flyte was misschien niet dronken, maar in ieder geval wel aangeschoten geweest. De vriend die het feest gaf, had haar gevraagd of ze hem een lift naar huis wilde geven. Met tegenzin had ze dat gedaan. Een huivering ging door haar heen. Ze wilde niet terugdenken aan wat er daarna was gebeurd.


  Ze was geen maagd toen ze Flyte ontmoette. Per slot van rekening was ze een eind in de twintig, ze had een universitaire graad en een verantwoordelijke baan bij een makelaarskantoor in goederen.


  Ze had net een smadelijke nederlaag geleden door toedoen van Jay, die toen een afschuwelijk, vroegwijs jongetje van acht was. Eigenlijk was ze alleen maar naar het feest gegaan om Bram jaloers te maken.


  ‘Jij wilt dat mijn vader met jou naar bed gaat,’ had Jay tegen haar gezegd met dat harde kinderstemmetje dat ze was gaan haten. ‘Jij wilt dat hij je zwanger maakt en dan met je trouwt,’ had hij vervolgd, ‘maar hij wil helemaal niet met jou naar bed. Dat doet hij al met iemand anders. Ik heb ze gehoord. Ze maakt een heleboel lawaai. Ze schreeuwt en ze…’


  Nog nooit in haar leven had ze zo’n sterke behoefte gevoeld om een kind vast te pakken en lichamelijk pijn te doen. Ze was de kamer uit gelopen om zichzelf daarvan te weerhouden. Haar afkeer van Jay was net zo sterk als haar verlangen naar zijn vader.


  Ze had Jay niet nodig om haar te vertellen dat Bram haar graag mocht als vriendin, maar dat hij haar niet begeerde. Ze had hem zeker niet nodig om haar broze dromen te ontsluieren. In haar droom wendde Bram zich op een dag tot haar, niet uit lust of begeerte, maar omdat hij behoefte aan haar gezelschap had. Vanuit die behoefte zou zich misschien…


  Die droom had ze gekoesterd vanaf de tijd dat ze samen studeerden. Het was een geheim… Jay had haar gedwongen om dat geheim in het wrede licht van de werkelijkheid te zien.


  Toen ontmoette ze Flyte dus, en ze had hem naar huis gebracht. Hij had haar verleid met straffe rode wijn en een nog straffere manier van vrijen. In één keer had hij al haar vooroordelen over haar seksuele voorkeuren weggevaagd. Hij had haar in ieder geval even luid laten schreeuwen als Brams minnares op wie ze zo jaloers was.


  In feite had ze het nooit méér willen laten worden dan een korte flirt. Flyte ook niet, dacht ze. Tot haar verbazing deelde hij haar op een avond echter mee dat hij met haar wilde trouwen, en dat hij haar daar zo nodig toe zou dwingen door haar zwanger te maken.


  Dronken van wijn en seks had ze toegestemd. Haar familie had uiteraard met afschuw gereageerd, maar ze had koppig geweigerd om van gedachten te veranderen.


  De herinneringen voelden aan als een zwerende plek die maar niet wilde genezen en waar ze ook niet met haar vinger van af kon blijven.


  Ze rilde van afschuw toen ze het halfafgemaakte beeld zag dat in een hoek van de studio stond.


  Twee naakte meisjes met lange benen en volle, ronde borsten waren in een uitdagende seksuele houding rond een man gedrapeerd. Ondanks het massieve steen straalde het drietal een en al erotiek uit. Een van de meisjes stak haar hand uit naar de opgeheven penis van de man. De man sabbelde daarentegen aan de borst van het andere meisje, terwijl zijn hand ieder moment tussen haar gespreide benen leek te kunnen verdwijnen. Hoewel de drie figuren geen van alle lichaamshaar hadden, waren het duidelijk drie volwassen, seksueel bewuste mensen. Ook was duidelijk wie er voor het drietal model hadden gestaan.


  Ze had meteen geweten dat Flyte en de tweeling met elkaar naar bed gingen; Flyte was nu eenmaal gek op dat soort situaties.


  ‘Vind je het mooi?’ vroeg hij tartend, omdat hij wist hoe ze zou reageren. ‘Het is een opdracht van een man die miljoenen heeft verdiend met de verhuur van softporno-video’s. Hij zei dat het de droom van iedere man is om door twee vrouwen tegelijk verwend te worden. Ik heb nog geprobeerd of ik een drieling kon vinden. Het leek me dat het geheel daardoor nog een extra wellustige dimensie zou krijgen, en bovendien…’


  Helena wist uit ervaring wat er nu kwam. Boos wendde ze haar blik van het beeld af. Haar mond werd een streep toen ze Flyte spottend hoorde lachen.


  ‘Je kunt andere mensen misschien voor de gek houden met dat strakke mondje van je, Helena, maar mij niet,’ zei hij. ‘Ik weet hoe jij werkelijk bent. Jij bent de Helena die kreunt en schreeuwt en smeekt om meer. De Helena die de rug van een man tot bloedens toe krabt, die –’


  ‘Hou op!’ Ze voelde de spanning in zich stijgen. Ze wist dat hij haar manipuleerde, dat hij haar dwong om hem de teugels in handen te geven. Ze had het nooit prettig gevonden om de controle kwijt te raken. Dat was dan ook de reden waarom…


  ‘Weet je nog hoe het was tussen ons?’ vroeg Flyte nu zacht. Hij knikte naar een stoffige, sjofel uitziende bank in de hoek van de kamer. ‘Weet je nog dat we –’


  ‘Nee, dat weet ik niet meer,’ loog ze fel. ‘Ik wil het ook niet meer weten.’ Haar hart klopte zo snel omdat ze boos was, meer niet… Ze wist heel goed dat Flyte haar net zo min begeerde als zij hem, dat hij haar alleen maar probeerde te kwellen omdat hij dat nu eenmaal leuk vond.


  ‘Ik zou je geheugen natuurlijk kunnen opfrissen,’ hoorde ze hem nu zoetvloeiend zeggen. ‘Zullen we –’


  ‘Ik ben hier niet om over het verleden te praten,’ onderbrak ze hem. Terwijl ze dat zei, ging ze op een strategisch betere plek staan: dichter bij de deur en verder van hem vandaan. Ze dacht dat hij haar subtiele beweging niet had opgemerkt, totdat ze de blik in zijn ogen zag.


  ‘Denk je ooit aan me als je in bed ligt met die saaie, eerzame man van je, Helena?’ vroeg hij zacht.


  ‘Nee,’ antwoordde ze woedend. ‘We –’


  ‘Wat? Doen jullie niet aan zoiets intiems als seks? Dat kan ik me levendig voorstellen van jullie.’


  ‘Wil je ophouden?’ verzocht ze hem. Als hij nu al zo deed, hoe zou hij zich dan op Plums bal gedragen? Zijn aanwezigheid zou zoiets als een onontplofte bom zijn. Flyte kon ongelooflijk charmant zijn als hij daar zin in had. Hij kon zich zo gedistingeerd voordoen dat hij zelfs de meest vormelijke, deftige dames voor zich innam. Hij kon echter ook zo vernietigend uithalen dat hij messcherpe wonden toebracht die nooit meer heelden.


  ‘Ik wil alleen maar weten of je van plan bent om op Plums bal te komen,’ zei ze.


  ‘O, maar natuurlijk. Wie komt er nog meer?’ vroeg hij achteloos. ‘Of kan ik dat wel raden? Van wat ik van Plum heb gehoord, heb je haar vrienden in ieder geval niet uitgenodigd.’


  ‘Plum heeft geen vrienden,’ reageerde ze bitter. ‘Het enige wat ze heeft, is een stoet mannen die –’


  ‘Het enige?’ onderbrak hij haar. ‘En haar familie dan? Haar stiefvader… haar moeder?’


  Helena keek van hem weg. ‘Uiteraard hebben we de familie uitgenodigd,’ vertelde ze hem stijfjes. ‘Zowel die van James als die van mij. En onze vrienden. En dan zijn er natuurlijk nog een aantal mensen waar we maatschappelijk gezien niet omheen kunnen, en een paar zakenrelaties…’


  ‘Allemachtig!’ viel hij uit. ‘Geen wonder dat Plum zegt dat ze er geen zin in heeft. Je kunt haar beter het geld geven, zodat ze –’


  ‘Zodat ze wat?’ vroeg Helena hem bitter. ‘Het kan jou misschien niet schelen dat onze dochter de gewoonten en de reputatie van een… een hoer heeft, maar het kan mij wel schelen. Ze blijft niet altijd zeventien. Wat zij nodig heeft, is –’


  ‘Is wat, Helena? Een man die haar tot het soort leven dwingt dat jij het beste voor haar vindt? Jammer dat je opstandige dochters tegenwoordig niet meer in een klooster kunt opsluiten, hè? Wat Plum nodig heeft, is liefde. L-I-E-F-D-E, voor het geval je het woord niet kent, hetgeen natuurlijk ook zo is,’ besloot hij scherp.


  ‘Ze heeft bepaald geen leuk leven gehad, het arme ding,’ vervolgde hij. ‘Onze schuld, natuurlijk. Wij –’


  ‘Hoe durf je dat te zeggen!’ viel Helena hem boos in de rede. ‘Ze heeft alles… álles gekregen wat een meisje zich zou kunnen wensen.’


  ‘Je liegt,’ zei hij beschuldigend. ‘Ze heeft niets gekregen. O ja, in materieel opzicht zul je haar wel overladen hebben met cadeautjes, omdat je je schuldig voelde, maar in emotioneel opzicht heb je geen donder gegeven, en dat is nu te merken.’


  ‘Wil je beweren dat het mijn schuld is dat ze zich zo schaamteloos gedraagt?’ viel Helena uit.


  ‘Het is de schuld van ons allebei,’ reageerde Flyte rustig. ‘Het komt door ons allebei dat ze er is, Helena. We zijn allebei verantwoordelijk voor wat ze is of niet is, al zie jij dat ongetwijfeld anders. In jouw ogen zijn al haar fouten en al haar zwakheden aan mij toe te schrijven, maar ik zal je eens iets zeggen. Ze heeft heel wat meer in haar mars dan die bloedeloze, karakterloze meisjes die James je heeft gegeven.’


  ‘Dat denk jij misschien,’ zei Helena koel.


  Inwendig kookte ze van woede. Ze wenste dat ze hier nooit naartoe was gegaan. Dat ze botweg had geweigerd om zelfs maar na te denken over Plums eis dat haar vader ook voor het bal werd uitgenodigd.


  ‘Jij wilt niet dat ik kom, hè?’ vroeg hij spottend.


  ‘Je bent nu eenmaal Plums vader,’ zei ze strak.


  ‘Dat is zo en ze wil dat ik kom, dat heeft ze me al verteld,’ zei Flyte. ‘Komt Bram Soames ook?’


  ‘Hij is uitgenodigd,’ gaf Helena voorzichtig toe. ‘Hij is tenslotte een van onze oudste vrienden.’


  ‘Een van jouw oudste vrienden,’ verbeterde Flyte.


  Haar vriendschap met Bram was altijd een teer punt tussen hen geweest. Niet omdat Flyte Bram niet mocht, want hij mocht hem wél, maar omdat…


  ‘Wat dat betreft, is Plum in ieder geval heel erg jouw dochter,’ vervolgde Flyte. ‘Wat is het toch vreemd, vind je niet, dat we ons kroost opzadelen met de vloek van onze eigen zwakheden.’


  ‘Ik heb geen flauw idee waar je het over hebt, Flyte,’ weerde ze af. ‘En aangezien ik al laat ben…’


  ‘Ja hoor, dat zal wel,’ zei Flyte kwaadaardig. ‘Ik doel op het feit dat onze dochter – jouw dochter – denkt dat ze stapeldol op Bram Soames is. Ze is niet de enige, hè? Nee toch, Helena?’


  ‘Bram is een vriend,’ zei Helena houterig. ‘En als –’


  ‘Als wat? Dat jij op onze huwelijksreis zijn naam riep terwijl je in mijn armen lag… Dat had niets te betekenen. Wilde je dat zeggen?’


  Helena had er genoeg van.


  ‘Goed, je hebt gelijk,’ gaf ze met een wit gezicht toe. Haar ogen schoten vuur van uitputting en pijn. ‘Ik heb inderdaad van Bram gehouden… heel lang geleden.’


  ‘Maar hij heeft jouw gevoelens nooit beantwoord,’ concludeerde hij meedogenloos. ‘Arme Helena. Je hebt je uiterste best gedaan om te zorgen dat hij ook van jou ging houden, maar ja, je had een nogal pittige tegenstander. Onderschat nooit de kracht van een kind dat denkt dat hij het alleenrecht op de emoties en het leven van een ouder heeft. Jay was zo’n kind.’


  ‘Jay is nooit kind geweest,’ snauwde Helena. ‘Hij was een…’


  ‘Een wat? Een blok aan je been?’ vulde Flyte spottend aan. ‘Arme Helena – en arme Bram, al heb ik van Plum begrepen dat Jay zich nu zo weinig met Brams leven bemoeit dat Bram iemand gevonden heeft. Als ik Plum mag geloven, is het zelfs een heel bijzonder iemand.’


  Helena wendde haar blik van hem af. ‘Plum heeft altijd de neiging om te overdrijven,’ zei ze. ‘Ik kan me niet voorstellen dat die vrouw méér is dan een zakenrelatie van Bram.’


  ‘O nee? En waarom niet? Omdat dat te pijnlijk voor je zou zijn? Zou het te veel onprettige herinneringen in je naar boven brengen? Zou dat je te veel doen denken aan een Helena van wie jij niet wilt toegeven dat ze ooit heeft bestaan? Een Helena die wist hoe echte emotie voelt? Je kunt haar niet eeuwig wegdrukken, Helena. Er komt nog eens een dag waarop jouw ware persoon te sterk blijkt te zijn voor de macht die je over haar uitoefent, en als dat gebeurt…’


  ‘Ik luister hier verder niet meer naar,’ zei Helena boos. ‘Ik bén de echte Helena. Die andere Helena…’ Ze zweeg. Haar mond werd een grimmige streep. Waar was ze mee bezig? Waarom liet ze zich door hem zo ophitsen?


  ‘De andere Helena… Wat?’ vroeg Flyte tartend. ‘Heeft nooit bestaan? O, dat heeft ze wel. Als ik nu met jou naar bed zou gaan, kon ik bewijzen dat ze bestaat. Zou je dat willen, Helena? Is dat –’


  ‘Nee, dat zou ik niet willen,’ ontkende ze woedend.


  ‘Maar als Bram het je nu zou vragen, zou je geen nee zeggen, hè?’ vroeg hij zacht.


  Hij had haar in de val en hij wist het, besefte Helena terwijl ze hem aanstaarde. Ze was niet in staat om de ontkennende woorden over haar lippen te krijgen.


  Het was Plums schuld dat ze zich hier door Flyte moest laten tarten en provoceren. Hij vond niets zo heerlijk als mensen uit hun tent lokken.


  ‘Ik moet gaan,’ zei ze stijf. ‘Ik moet vóór het weekend weten hoeveel mensen er komen, zodat ik de definitieve tafelschikking kan maken.’


  ‘Ik kom beslist,’ deelde Flyte haar achteloos mee. ‘Ik zou het voor geen prijs willen missen. Ik vraag me alleen af waar je me neer zult zetten. Wat schrijft de etiquette in zulke omstandigheden voor? De hoofdtafel? Of word ik naar de Siberische vlakten van een of andere donkere hoek verbannen? Het lijkt me interessant om te zien waar Bram zit.’


  ‘Bram is Plums peetoom, dus hij zit uiteraard aan de hoofdtafel,’ deelde Helena hem koel mee. ‘Misschien wil je me nu excuseren, want ik moet echt gaan.’


  Hoewel haar stem koel klonk, wist ze dat haar gezicht gloeiendheet was, net als haar lichaam en haar kolkende, verwarde gevoelens.


  Bram… Zelfs nu nog, na al die jaren…


  Ze herinnerde zich nog de keer dat ze hem voor het eerst op de binnenplaats van de universiteit zag. Het zonlicht scheen fel op zijn haar, waardoor het net leek alsof hij een gouden stralenkrans om zijn hoofd had. Hij leek op een jonge oorlogsgod die pas op de aarde was neergedaald. Zij was toen een ernstig kijkende, ernstig denkende jonge vrouw die dacht dat ze precies wist hoe haar leven zou verlopen.


  Ze zou afstuderen, een baan vinden, met een geschikte man trouwen en twee kinderen krijgen. Ze zouden een huis op het platteland en een pied-à-terre in Londen hebben. Ze zouden hun vakanties in Toscane doorbrengen en ’s winters dinertjes geven. Het kwam er dus in het kort op neer dat ze een degelijk, veilig leven in goede welstand voor zichzelf weggelegd zag.


  En toen had ze Bram gezien en was ze op hem verliefd geworden.


  Hij had haar liefde echter niet beantwoord. O, hij vond haar best aardig en hij was heel vriendelijk tegen haar. Het had er zelfs best op kunnen uitdraaien dat hij uit medelijden met haar naar bed zou zijn gegaan. Als dat gebeurd zou zijn, zou ze haar uiterste best hebben gedaan om hem vast te houden. Bram zou haar met zijn zachte karakter nooit afgewezen hebben. Ze zouden uiteindelijk getrouwd zijn. Ze zou kinderen van hem hebben gekregen…


  Ze had echter geen rekening met Jay gehouden.


  Ze had alle zeilen bijgezet om Bram ervan te overtuigen dat het in het belang van de jongen was om hem door iemand anders te laten opvoeden. Het maakte niet uit door wie, als het maar niet door Bram zelf was. Om haar suggestie kracht bij te zetten dat Jay een andere omgeving nodig had om in op te groeien, had ze talloze voorbeelden van zijn vreselijke gedrag aangehaald. Tevergeefs. Jay was Brams leven in een ijzeren, verstikkende greep blijven houden.


  Ondertussen hield Bram de vriendschapsband, die ze aanvankelijk had gesmeed om tot een intiemere relatie te komen, in stand. Na haar rampzalige huwelijk met Flyte en haar succesvolle huwelijk met James had ze tegen zichzelf gezegd dat ze Bram niet meer begeerde. Dat hun vriendschap genoeg was, omdat ze uiteindelijk had moeten accepteren dat er niet méér inzat. Dat de tijd waarin ze de balans van hun ontluikende relatie in haar voordeel had kunnen doen doorslaan, voorbij was.


  Ze was volmaakt tevreden met haar huwelijk en haar leven, zo verzekerde ze zichzelf terwijl ze uit Chelsea wegreed. Dat zou ze althans geweest zijn als Plum niet voortdurend problemen veroorzaakte.


  Als Bram eindelijk iemand had gevonden met wie hij zijn leven wilde delen, dan was ze blij voor hem, zoals het een vriendin betaamde. Vooropgesteld dat Jay die iemand in zijn vaders leven zou laten – wat ze betwijfelde.


  Het ging haar niet aan, hield ze zichzelf voor, maar Bram en zij waren wel oude vrienden. Het was niet meer dan logisch dat ze bezorgd om hem was… en nieuwsgierig naar die nieuwe vrouw in zijn leven. Het zou alleen maar van goede manieren getuigen als ze ook zijn… vriendin voor Plums bal uitnodigde.


  Vandaag zou ze dat echter niet doen. Ze voelde hoofdpijn opkomen, en bovendien moest haar haar nodig worden bijgeknipt en bijgekleurd. Bram was iemand die het niet ontging hoe een vrouw eruitzag. Hij was iemand die oprechte complimentjes maakte en die oprecht bezorgd was als hij dacht dat er iets mis was.


  Bram… Bram… Bram… Ze remde nog net op tijd voor het rode stoplicht. Haar gezicht werd rood van schaamte toen ze besefte wat ze aan het doen was.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Taylor had de taxichauffeur gevraagd om te wachten. Hoewel de telefoon in het appartement nog steeds was aangesloten, had ze er behoefte aan om te weten dat ze weg kon lopen als ze dat wilde. Weg kon lopen of weg kon rennen?


  Haar keel zat dicht van spanning toen ze de sleutel in het nieuwe slot stak, dat Bram voor haar in de deur had laten zetten.


  Het rook muf in het appartement. Er hing ook een lichte chemische geur. Ze begreep dat die van de vloerbedekking en de gordijnen af moest komen, die Bram voor haar had laten reinigen.


  Aarzelend bleef ze in de deuropening van de zitkamer staan. Het eerste wat haar opviel, was de lege plek waar voorheen haar bank had gestaan. De verzekeringsmaatschappij had alles wat beschadigd of vernield was, vergoed, maar Taylor had er nog niet over nagedacht wat ze er voor terug zou kopen. Ze had er ook de behoefte niet toe gevoeld, aangezien ze bij Bram woonde en de beschermende warmte van zijn liefde haar afschermde van de werkelijkheid.


  Alleen al bij de gedachte dat ze hier – na wat er was gebeurd – weer ging wonen, liepen de rillingen haar over de rug. Toen haar ogen instinctief naar de vergrendelde ramen gingen, begon haar hart in paniek onregelmatig te kloppen.


  Na Brams gezellig ingerichte, warme huis, zag het appartement er kaal en ongastvrij uit. Toen ze de kamer binnen stapte, werd ze overvallen door een gevoel van claustrofobische angst. Het gevoel was zo verlammend, dat ze niet verder kon lopen, maar ook niet kon vluchten.


  Vreemd genoeg vond ze de sfeer nu dreigender dan op de avond van de inbraak. Toen had de schok haar beschermd tegen de verschrikkingen van haar eigen fantasie. Nu was dat niet het geval. Ze kon zich nu levendig voorstellen hoe de binnendringer haar had achtervolgd en gadegeslagen.


  De deur van haar slaapkamer stond open. Ze kon naar binnen kijken. Op het bed lag alleen een gewone witte sprei. Haar beddengoed was vernield, maar ook als dat niet het geval was geweest…


  Ze kreeg kippenvel. Ze voelde de angst nu al op de loer liggen als een gapend zwart gat. Het was een levende hel waaruit ze waarschijnlijk nooit meer zou ontsnappen.


  Vóór de inbraak deed ze alle deuren en ramen op slot zodra ze binnen was. Ook de gordijnen deed ze meteen dicht, omdat ze zich wilde verstoppen voor de nieuwsgierige ogen van de buitenwereld. Nu zou ze juist doodsbang zijn als ze hier opgesloten zou zitten… met hem… Ze kon hem haast ruiken, voelen, zien…


  De voordeur, die ze open had gelaten, sloeg opeens dicht.


  Ze probeerde te schreeuwen, maar het lukte niet. Ze stikte. Ze verdronk in de dikke, zwarte nevel van angst die over haar heen spoelde.


  En toen hoorde ze Brams stem.


  Ze lachte en huilde tegelijk toen ze in zijn armen lag. Hij verontschuldigde zich omdat hij haar zo aan het schrikken had gemaakt. Hij vertelde dat hij zijn verblijf in Straatsburg had ingekort omdat hij niet langer bij haar vandaan kon blijven.


  ‘Hoe wist je dat ik hier was?’ vroeg ze.


  ‘Dat wist ik gewoon,’ antwoordde hij schor, terwijl hij haar nog iets dichter tegen zich aan trok.


  Hij begreep zelf niet waarom hij er opeens zo zeker van was geweest dat hij naar huis moest. Hij had een paar afspraken afgezegd om te kunnen vertrekken. Wat hij wel wist, was dat zijn huis leeg en koud was zonder haar.


  ‘Ik moest hier naartoe. Ik wilde…’ Ze huiverde. Ze kon hem niet vertellen dat ze besloten had om een punt achter hun relatie te zetten. Tranen vulden haar ogen. Ze hield zoveel van hem. Ze had hem zo nodig.


  Ze mompelde een zacht protest tegen zijn mond toen hij zijn hand tegen haar wang legde en haar gezicht naar hem toe draaide.


  De druk van zijn mond op de hare was al zo heerlijk vertrouwd. Een dergelijke vertrouwdheid kon voor haar nooit verveling of een gebrek aan opwinding inhouden. Het kon hun liefde alleen maar versterken en verrijken. Het gaf er de diepte en de intensiteit aan waarnaar ze altijd had verlangd.


  Haar mond opende zich onder de zijne. Ze verwelkomde en beantwoordde de tedere strelingen van zijn tong.


  ‘Ik ben zo blij dat ik je heb gevonden.’


  Bram keek even geschokt bij die woorden als zij zich voelde. Haar hart sloeg een slag over. Wist hij dat ze weg had willen gaan? Had ze haar gedachten op de een of andere manier op hem overgedragen? Had ze onbewust van hem verlangd dat hij haar zou tegenhouden?


  ‘Zullen we naar huis gaan?’ vroeg hij zacht. Hij liet haar los uit zijn armen, maar haar hand bleef hij vasthouden.


  Ze zag in zijn ogen hoe bezorgd hij was. Impulsief stak ze haar vrije hand uit en streelde zijn wang. Het was onmogelijk om nu bij hem weg te gaan, besefte ze met pijn in haar hart, terwijl hij hartstochtelijk haar handpalm kuste.


  ‘Laten we naar huis gaan, Taylor,’ drong hij aan. ‘Ik kan hier niet met je vrijen.’


  ‘Goed,’ stemde ze toe. Er voer opeens een huivering door haar heen. ‘Ik dacht dat je nog ging vissen met Jay,’ merkte ze op terwijl Bram haar naar de deur loodste. ‘Hij kwam op weg naar het vliegveld bij me langs.’


  Ze was er trots op dat ze niet had laten merken hoe gekwetst ze was geweest omdat hij haar niet over zijn vistochtje had verteld.


  ‘Dat weet ik,’ reageerde hij bars. ‘Ik vertel het je allemaal wel als we thuis zijn,’ voegde hij eraan toe terwijl hij het portier van zijn auto voor haar opende. ‘Nadat we gevrijd hebben,’ fluisterde hij in haar oor.


  


  Ze lagen samen in bed. Haar lichaam gloeide nog na van zijn heerlijke liefkozingen toen haar opeens te binnen schoot dat de taxichauffeur nog stond te wachten.


  Bram schoot in de lach toen ze het hem vertelde. ‘Die is nu wel weg,’ verzekerde hij haar. ‘Al zullen we wel een gepeperde rekening krijgen. Ach, wat maakt het uit,’ besloot hij. ‘Ik heb nu belangrijker dingen aan mijn hoofd dan taxirekeningen.’


  ‘Je zou me nog vertellen over Jay en over jullie vistochtje,’ hielp Taylor hem herinneren toen hij zijn lippen al kussend van haar kaak naar haar hals liet gaan.


  ‘Straks,’ beloofde hij. Zijn blik rustte op de verleidelijk harde tepel waarheen hij op weg was.


  De warmte van haar borst in zijn hand was een zacht, erotisch gevoel. Hij voelde haar licht huiveren toen zijn warme adem langs haar huid streek.


  Het verbaasde hem dat ze zulke onverwachte, ongekende, intense seksuele gevoelens in hem opriep zonder dat ze iets deed, alleen maar door er te zijn.


  Hij merkte dat hij, zoals altijd, opgewonden raakte toen zijn mond zich om Taylors tepel sloot. Hij hoorde haar snelle, ingehouden kreet van genot, gevolgd door het felle kreunende geluid dat ze altijd maakte als hij haar op deze manier streelde.


  Hij had eigenlijk verwacht dat hij de eerste keer al zijn kruit al had verschoten. Hij had zich volledig gegeven tijdens die eerste, onstuimige vrijpartij, waarvan ze allebei buiten adem en nat van het zweet waren geraakt. Deze keer vrijden ze echter nóg intenser.


  Hij voelde dat ze trilde toen hij klaarkwam. Haar vingers drongen diep in zijn huid. Eerst dacht hij dat haar reactie het gevolg was van haar eigen hoogtepunt, totdat ze hem met betraande ogen aankeek.


  ‘Ik voelde het…’ stamelde ze. ‘Ik voelde je klaarkomen. Het was net of…’


  ‘Net of wat?’ vroeg hij zacht toen ze ophield met praten.


  ‘Net of je helemaal in mijn baarmoeder was,’ vervolgde ze hees. ‘Alsof je met het intiemste, meest elementaire deel van mij in contact probeerde te komen. Alsof… alsof wij tweeën…’ Ze begon opeens te bibberen, alsof de emotie van het moment te veel voor haar was.


  Bram sloeg zijn armen stevig om haar heen. Hij probeerde haar af te leiden van wat kennelijk heel pijnlijk voor haar was door haar te plagen. ‘Jij doet wonderen voor mijn ego,’ zei hij.


  Hij hield haar dicht tegen zich aan. Hij hoefde haar niet te vragen of ze van hem hield en hij hoefde niet tegen haar te zeggen dat hij van haar hield. Zulke woorden waren overbodig en onnodig.


  Het was zo heerlijk om bij hem te zijn. Ze had hem zo nodig, dat ze het niet zou kunnen verdragen als hij uit haar gezichtsveld verdween, laat staan uit haar leven. Ze vond de gedachte dat iets of iemand tussen hen zou komen onverdraaglijk.


  Opeens schoot haar iets te binnen. Ze verstrakte. ‘Je zou me nog over Jay vertellen.’


  ‘Dat is zo,’ gaf hij toe. ‘Wat zei hij precies tegen je toen hij hier kwam?’


  ‘Dat jij hem gebeld had. Je had hem gevraagd om naar jou toe te vliegen voor een vistochtje. Hij zei…’ Ze aarzelde. Ze wilde eigenlijk niet vertellen wat Jay verder allemaal nog had gezegd.


  ‘Tegen mij zei hij dat hij je nog net trof, omdat je op het punt stond om met een vriend uit eten te gaan,’ deelde Bram haar droog mee.


  ‘Hè?’ riep ze verbaasd. ‘Dat is helemaal niet waar.’


  ‘Dat was wat hij jou over dat vistochtje vertelde ook niet,’ legde Bram uit. ‘Ik had moeten bedenken dat hij zoiets zou doen. Ik had je moeten waarschuwen, maar ik dacht…’


  ‘Verdeel en heers,’ begreep Taylor.


  ‘Dat was een van zijn favoriete tactieken toen hij een kind was,’ gaf Bram toe. ‘Ik begrijp hem niet, Taylor. Hij is mijn zoon en ik houd van hem, maar als hij mijn kind niet was…’ Hij schudde zijn hoofd.


  Ze stak haar hand naar hem uit en streelde hem liefdevol. Haar behoefte om hem aan te raken, om dicht bij hem te zijn, beangstigde haar soms. Ze was nooit zo lichamelijk ingesteld geweest, ook als kind niet. Kennelijk maakte Bram die behoefte in haar los.


  ‘Ik vrees dat hij nog steeds vast van plan is om te proberen of hij tussen ons kan komen,’ hoorde ze Bram zeggen.


  ‘Dat denk ik ook,’ beaamde ze. Het zou zo gemakkelijk, zo verstandig zijn om het excuus te gebruiken dat Bram haar zonder het te weten verschafte. Hij zou diep gekwetst zijn als ze wegging. Hij zou haar ervan proberen te overtuigen dat ze zich niet door Jay moest laten beïnvloeden, maar hij zou zich uiteindelijk bij haar beslissing neerleggen. O ja, het zou zo gemakkelijk zijn – en tegelijkertijd zo laf.


  Waarmee zou ze de meeste schade veroorzaken? Door laf te zijn of door het risico te lopen dat Bram de waarheid ontdekte?


  ‘Zijn gedrag is onvergeeflijk,’ vond Bram, ‘maar ik denk toch dat het voor ons het beste is als we hem alleen maar op het matje roepen voor zijn bedrog en verder niets. Of vind jij dat laf? Ik weet dat ik –’


  ‘Laten we het daar inderdaad maar bij laten,’ viel ze hem in de rede. Ze legde haar vingers tegen zijn borstkas. Wie was zij om tegen Bram een preek over fatsoen af te steken, terwijl ze zelf… Ze rilde van genot toen hij haar vingertoppen eerst kuste en er daarna zachtjes op begon te zuigen. Haar hart begon sneller te slaan, totdat het net zo snel sloeg als dat van hem.


  ‘Jay kan er niets aan doen dat hij zo is,’ zei ze met onvaste stem. ‘Hij is zo –’


  ‘Dat ben ik niet met je eens,’ viel Bram haar gespannen in de rede. ‘Hij zou kunnen veranderen, maar dat wil hij niet.’ De tederheid keerde weer terug in zijn stem toen hij glimlachend in haar ogen keek. ‘Jij bent een hele begripvolle, medelevende vrouw, Taylor.’


  ‘Begripvol wel, ja,’ gaf ze toe, ‘maar medelevend niet.’ Haar stem klonk opeens scherp. ‘Ik voel absoluut geen medelijden voor Jay, Bram.’


  ‘Zet hem uit je hoofd,’ beval hij. Zijn hand sloot zich om haar borst, en zijn ogen werden donker van verlangen. ‘Vertel me liever wat je voor mij voelt.’


  


  ‘Dus vandaag is de grote dag?’


  Fate trok haar wenkbrauwen op. ‘Wat is er dan vandaag?’ vroeg ze quasi-verbaasd. Haar mondhoeken krulden omhoog, en haar ogen glansden van opwinding terwijl ze haar vader hoofdschuddend aankeek.


  ‘Het is maar een van de vele interviews die ik moet afnemen,’ zei ze, ‘en ik betwijfel of ik Bram Soames zelf te spreken krijg. Ik heb een afspraak met iemand van zijn PR-afdeling.’


  ‘Aha, ik begrijp het!’ riep haar vader uit. ‘Dus dat je de halve nacht heen en weer liep in je slaapkamer en in jezelf aan het praten was, had niets te maken met de voorbereiding op dit interview? Ik begrijp het al. Je was natuurlijk aan het repeteren voor een toneelstuk.’


  Caroline gaf hen allebei een standje toen haar man het stuk toast dat Fate naar hem toe gooide behendig teruggooide. De opmerking die haar op de lippen lag toen ze naar haar dochter keek, hield ze binnen. In haar tijd kleedde een jonge vrouw die een goede professionele indruk wilde maken zich niet in een spijkerbroek, een wit katoenen overhemd van haar vader en een veelgedragen tweedjasje, afkomstig van dezelfde bron. Ook zou ze niet zo’n ongemodelleerde dikke bos krullend haar gehad hebben en een onopgemaakt gezicht. In haar tijd zou een vrouw in Fates positie haar best hebben gedaan om een verzorgde indruk te maken. Dat hield in dat je een goedzittend mantelpakje droeg waarvan de rok tot je knieën reikte, nylons, gepoetste schoenen, een zijden blouse en misschien, als je heel erg van jezelf overtuigd was, een paar gouden of paarlemoeren oorbellen. Een onberispelijk kapsel en iets van make-up was ook een vereiste.


  Caroline zuchtte spijtig. Fate zag er allesbehalve uit als een toekomstige vakvrouw. Ze zag eruit als…


  Ze voelde haar hart smelten van liefde en trots toen ze naar haar dochter keek. Fate zag er op het eerste gezicht misschien uit als een weerspannige, slordige tiener, maar Caroline had gezien dat mannen hun hoofd regelmatig een tweede of een derde keer naar haar omdraaiden. De peinzende blik die andere vrouwen haar soms toewierpen, sterkten haar in de mening dat Fate geen meisje was dat zich in een keurslijf liet dringen.


  ‘Hoe laat moet je er zijn?’ informeerde Oliver.


  ‘Ik heb een afspraak om twaalf uur,’ antwoordde Fate. Ze trok haar neus op. ‘Ik neem aan dat dat betekent dat ik de grote man zelf niet te spreken zal krijgen. Hij zal op dat tijdstip wel ergens duur aan het lunchen zijn.’


  ‘Dat denk ik niet,’ meende Oliver. ‘Hij is de oprichter van een succesvol bedrijf. Dat soort mensen heeft geen tijd voor lange, dure lunches.’


  ‘Met welke trein kom je terug?’ vroeg Caroline.


  ‘Dat weet ik nog niet,’ antwoordde Fate terwijl ze een hap van een vers stuk toast nam.


  ‘Het hangt er natuurlijk van af of Bram Soames haar uitnodigt voor een dure lunch met hem,’ merkte haar vader plagend op.


  Fate trok een lelijk gezicht naar hem. Daarna zette ze haar mok koffie aan haar mond. ‘Het is echt niet zo belangrijk,’ hield ze haar ouders voor. ‘Het is maar een voorbereidend gesprek. Zodra ze doorhebben welke invalshoek ik wil nemen…’


  ‘Je weet nog niet eens zeker of die interviews jouw mening zullen bevestigen dat de kwaliteit van hun leven niet beter wordt door rijkdom en succes,’ zo bracht Oliver haar onder ogen.


  ‘Het gaat ook niet zozeer om de kwaliteit van hún leven,’ zei Fate. ‘Ik twijfel er niet aan dat ze zullen zeggen dat hun leven er prettiger door geworden is. Het gaat om het effect dat rijkdom en succes op de mensen in hun omgeving hebben, zoals hun vrouw en hun gezin.’


  ‘Je hebt een zware taak op je genomen,’ merkte haar vader droog op.


  ‘Het is beslist de moeite waard om dit eens te onderzoeken,’ voerde Fate ter verdediging aan.


  ‘Er is niets verkeerds aan om idealistisch te zijn,’ zei Oliver kortaf. ‘Niet op jouw leeftijd, tenminste.’


  Terwijl Fate haar hoofd boog om een kop in de Daily Telegraph te lezen, keek hij over de tafel heen naar Caroline. Ze waren trots op die dochter van hun, met name Caroline. Ze hadden heel erg hun best moeten doen om haar niet al te veel in bescherming te nemen.


  ‘Ik kan je een lift naar het station geven als je wilt,’ bood Oliver aan nadat hij en Caroline over Fates gebogen hoofd heen samen zwijgend trots op haar hadden zitten zijn.


  ‘Mmm… Graag.’


  Ze was hun mooie, stralende schakel met de toekomst.


  Caroline huiverde even. Fate liep zo over van levenslust en energie dat ze volkomen onkwetsbaar leek. Ze straalde gewoon van binnenuit. Het leek onvoorstelbaar dat iemand haar ooit iets zou willen aandoen.


  Toen Fate zich over de tafel heen naar haar moeder toeboog om haar gedag te kussen, knipperde Caroline haar opkomende tranen weg. ‘Veel succes,’ fluisterde ze, terwijl ze Fate een kus gaf.


  


  Glimlachend liep Jay de foyer van Soames Computac in. Twee dagen eerder was hij uit Straatsburg teruggekeerd. Tot dusver was hij nogal tevreden over het resultaat van zijn zorgvuldig geplante zaadjes van potentiële vernietiging.


  Het was nog te vroeg om te kunnen zeggen of de plantjes op zouden komen. De zaadjes opgraven voordat ze de kans hadden gekregen om te ontkiemen, kon ook niet, want dan zou al zijn harde werken teniet worden gedaan. Het was vooralsnog genoeg om te weten dat Taylor er gespannen uitzag en dat het leek alsof ze afgevallen was.


  Zijn glimlach werd onvriendelijk. Een vrouw van haar leeftijd kon niet te dun worden, want dan ging ze er schriel en oud uitzien.


  Hij had Taylor en zijn vader vanmorgen door de gang naar Brams kantoor zien lopen. Hij had zich stilzwijgend verkneukeld over de afstand tussen hen, over de manier waarop Taylor een eindje bij Bram vandaan was gaan lopen toen hij het gat tussen hen probeerde te dichten.


  Ze strafte hem ongetwijfeld nog steeds voor het feit dat hij niets tegen haar had gezegd over zijn zogenaamde vistochtje. Waarschijnlijk zweeg ze hem een tijdje dood. Jay hoopte dat ze hem in bed ook links zou laten liggen. Ze was er wel het type voor. Ze was niet iemand voor woedende uitbarstingen en felle beschuldigingen. Ze was het type dat haar wrok en haar woede opkropte.


  Als hun verhouding eenmaal voorbij was, zou zijn vader al gauw beseffen dat hij goed was weggekomen. Het kon hem niet schelen dat Taylor hem nu nog naar zijn werk vergezelde en dat hij zijn kantoor met haar deelde. Het maakte hem niet uit dat ze hem aanmoedigde om zijn tijd te verknoeien aan dat liefdadigheidsproject waar hij zo op gesteld was – zijn kruistocht, zoals Jay het spottend noemde, want dat zou niet lang meer duren.


  Het was niet alleen voor hem, maar vooral ook voor zijn vader het beste dat hij twijfel had gezaaid, zei Jay tegen zichzelf. Er moest ook nog om het bedrijf gedacht worden. Hij twijfelde er niet aan dat als Taylor uit zijn vaders leven was verdwenen, hij zijn aandacht weer aan de juiste dingen zou gaan besteden.


  Het zou dan psychologisch gezien misschien ook het juiste moment zijn om er bij hem op aan te dringen dat hij hem meer macht en zeggenschap over het bedrijf gaf, besloot Jay. Peinzend kneep hij zijn ogen samen. Hij zou hun accountants een beetje voorzichtig manipuleren. Hij zou tegen de juiste mensen iets moeten laten vallen over de mogelijke gevolgen die zijn vaders geklungel met het liefdadigheidsproject zouden kunnen hebben. Hij zou het kunnen hebben over de risico’s die een bedrijf liep als de zeggenschap volledig in handen van één man was en dat jeugdige inbreng broodnodig was. Als hij dan ook nog liet doorschemeren dat de winst daalde, zou dat wel eens de doorslag kunnen geven. Zijn mondhoeken gingen omhoog.


  De receptioniste, die hem met een strak gezicht de foyer binnen had zien lopen, haalde opgelucht adem.


  Fate, die vroeg was voor haar afspraak en nu op een stoel in de wachtruimte zat, had Jay zien binnenkomen. Ze had de lichaamstaal van de receptioniste belangstellend gadegeslagen. De vrouw had haar vriendelijk begroet, maar ze reageerde heel anders op deze man.


  Wie hij ook was, hij was super-sexy. Zelfs zijn saaie zakenpak kon dat niet verhullen. En dan dat gezicht… die ogen… die ongelooflijk sexy mond… Die knaap was één bonk sensualiteit. Ze wist zeker dat vrouwen in groten getale voor hem smolten, maar toch vermeed de receptioniste het om hem aan te kijken, alsof hij de gebochelde van de Notre Dame was.


  Fate vond dat een interessant raadsel.


  Hij kwam duidelijk wel vaker in dit gebouw; hij was hier binnengelopen alsof hij de eigenaar was. De receptioniste werkte hier ook al langer. Het zou natuurlijk kunnen dat haar hormonen niet zo tekeer gingen omdat ze hem al vaker had gezien, maar dat haar gezicht zó onbewogen bleef, vond Fate onbegrijpelijk. Volgens haar raakte je van je leven niet op hem uitgekeken. Het leek er eigenlijk eerder op alsof het meisje hem niet recht aan wilde kijken. Alsof ze bang voor hem was. Waarom zou dat zijn? Vreesde ze dat ze in een zoutpilaar zou veranderen? Er was meer kans op dat hij haar huid zou schroeien met die sexy ogen van hem, besloot Fate. Ze stelde zich voor dat hij háár brandend van verlangen zou aankijken.


  Vergeet het maar, zei ze vriendelijk, maar vastberaden tegen haar libido. Hij is onbereikbaar voor jou, en dat is maar goed ook.


  Ze kon maar één verklaring bedenken voor de manier waarop de receptioniste op de man reageerde: dat de buitenkant er fantastisch uitzag, maar dat de inhoud beslist niet zo geweldig was.


  Jammer, bedacht ze. Daarna richtte ze haar aandacht weer op haar krant.


  Jay zond de receptioniste een spottende glimlach toe terwijl hij langs haar liep. Ze had verwoede pogingen gedaan om hem te versieren toen ze hier pas werkte. En ze was er pas mee opgehouden toen hij haar koel en ondubbelzinnig had meegedeeld dat hij geen tijd had om met haar naar bed te gaan, maar dat ze de directielift konden gebruiken als ze echt wanhopig was. Hij had eraan toegevoegd dat ze dan daarna wel haar baan kwijt was.


  ‘Ik ga nooit naar bed met het personeel,’ had hij haar meegedeeld.


  Sinds die tijd had ze geen woord meer tegen hem gezegd. Ze keek hem ook niet meer recht aan.


  Toen hij de wachtruimte passeerde, zag hij Fate zitten. Zijn ogen namen haar verwarde bos krullen op, haar stralende schoonheid, haar kleren en de vrolijke, nieuwsgierige blik die ze hem toewierp. Hij zag echter ook nog iets anders…


  Toen hij een paar passen van haar vandaan was, bleef hij staan en fronste zijn voorhoofd. Met gesloten ogen probeerde hij het beeld op te roepen dat hij zocht.


  Ze had nu kort haar en ze was een stuk ouder, maar hij herkende haar zonder moeite.


  Het was Taylors petekind.


  Zijn hart begon met zware, snelle slagen te kloppen. Die reactie werd veroorzaakt door een emotie die zijn hersens woede noemden, maar die zijn hart niet als jaloezie erkende.


  Taylor voelde zich kennelijk veel zekerder van zichzelf en van haar positie dan hij had gedacht. Zeker genoeg in ieder geval om haar relatie met zijn vader openbaar te maken, want dat was natuurlijk de reden waarom ze haar petekind hierheen had laten komen.


  Ze wilde haar grip op het leven van zijn vader waarschijnlijk verstevigen tijdens een intieme lunch en familie. Zijn vader was zo’n man die dochters had moeten hebben. Hij herinnerde zich dat hij Helena vlak na Plums geboorte zoiets had horen zeggen. Bram had het altijd een waar genoegen gevonden om Plum vast te houden en haar haar flesje te geven, in tegenstelling tot Plums echte vader. Flyte had altijd vierkant geweigerd om ook maar iets van de praktische kant van de opvoeding van zijn dochter ter hand te nemen.


  Jay hoefde alleen maar te denken aan de manier waarop zijn vader Plum haar hele leven had verwend om te weten dat wat Helena had gezegd waar was.


  Met stijgende woede draaide hij zich om en liep terug.


  Fate voelde dat ze begon te blozen toen hij op haar toe liep. Hij zag er beslist kwaad uit. Had hij geraden wat ze daarnet had gedacht?


  ‘Jij wacht zeker op Taylor,’ begon hij kortaf.


  ‘Eh, ja… Tenminste, dat denk ik wel…’ Ze was nog zenuwachtiger dan ze had gedacht, besefte ze terwijl ze diep ademhaalde. ‘Ik heb een afspraak met iemand van de PR-afdeling,’ vervolgde ze iets kalmer, ‘maar ik weet geen naam. Taylor… die naam komt niet veel voor. Is dat een man of een vrouw?’


  ‘Je kent haar dus niet,’ constateerde hij met toegeknepen ogen.


  ‘Nee,’ gaf ze toe. Met enige spijt moest ze bekennen dat haar moeder waarschijnlijk gelijk had gehad toen ze haar erop wees dat haar kleren niet bepaald een zakelijke indruk maakten. Ze dwong zichzelf om haar ogen niet neer te slaan onder Jays scherpe, doordringende blik.


  Terwijl Jay haar gezicht bestudeerde, was hij ervan overtuigd dat hij gelijk had. Ze was het meisje van de foto, van wie Taylor had gezegd dat het haar petekind was. Dit meisje had echter geen flauw idee wie Taylor was. Ze had haar naam zelfs nog nooit gehoord.


  Twee gedachten troffen hem tegelijkertijd. De eerste was dat deze situatie duidelijk nader onderzoek behoefde. De tweede was dat hij haar uit de foyer moest zien te krijgen voordat Taylor of zijn vader haar zag.


  Hij keek op zijn horloge.


  ‘Er is een kleine crisis op de PR-afdeling,’ loog hij, ‘maar misschien kan ik je helpen. Ik ben overigens Jay Soames. Jij bent…’


  ‘Fate,’ antwoordde Fate verward. Ongerust vroeg ze zich af of hij iets van de tintelende opwinding merkte die door haar lichaam joeg toen hij haar hand schudde.


  ‘Wat is het doel van je komst?’ informeerde Jay.


  Nadat ze zichzelf had vermand, vertelde ze het hem.


  ‘Natuurlijk hebben iemands rijkdom en succes invloed op het leven van zijn naaste familie,’ zei Jay nadat hij naar haar korte uitleg had geluisterd.


  Hij kon ieder moment weglopen, besefte Fate toen ze de minachtende trek om zijn mond zag. Hij had echter niet goed gehoord wat ze zei. In plaats van te luisteren naar haar uitleg, had hij zijn eigen interpretatie aan haar woorden gegeven.


  ‘Dat ben ik met je eens,’ gaf ze toe, ‘maar wat ik wil uitzoeken, is of die invloed ook echt gunstig is.’


  ‘Ik begrijp het. Jij hoopt natuurlijk dat dat niet zo is,’ mompelde hij droog. Hij bekeek haar kritisch van boven tot onder. ‘Vertel dat maar eens aan mensen die hun hele leven in armoede hebben geleefd. Ik denk dat je die niets wijs kunt maken.’


  ‘Armoede is niet alleen gebrek aan geld,’ beet Fate van zich af. ‘Een kind kan in weelde opgroeien en toch geestelijke armoede lijden.’


  ‘Het arme rijkeluiskind-syndroom?’ hoonde Jay.


  ‘Vrouwen die met workaholics getrouwd zijn, klagen vaak dat ze liever zouden willen dat hun man minder verdiende en meer tijd met hen en de kinderen doorbracht,’ zei Fate. ‘En dat is een bewezen feit.’


  ‘Mmm… totdat manlief op de fles gaat of ontslagen wordt. Dan zingen ze een heel ander liedje. Maar het is wel een interessante, prikkelende theorie,’ gaf hij toe. ‘Hoor eens, ik heb een uurtje vrij. Zullen we ergens gaan lunchen? Jij interviewt me intussen, en dan bespreken we dit idee een beetje gedetailleerder.’


  Waarom had ze het gevoel dat hij iets verborg, terwijl hij zo oprecht leek, vroeg ze zich af. Alles aan hem wekte de indruk dat hij geen enkele affiniteit met haar ideeën had. Ze had eerder verwacht dat hij haar weggestuurd zou hebben, omdat hij geen zin had om er verder over te praten. Ze had er niet op gerekend dat hij zou aanbieden om ergens met haar te gaan lunchen.


  Hij moest een ander motief voor zijn uitnodiging hebben. Het enige motief dat ze zelf kon bedenken, het meest voor de hand liggende motief was…


  Was dat hij met haar naar bed wilde. Hij kwam echter niet op haar over als een man die een vrouw in een positie moest manoeuvreren waarin hij haar een oneerbaar voorstel kon doen. Hij leek haar eerder een man op wie vrouwen af kwamen, een man die, als hij met een vrouw naar bed wilde, dat gewoon arrogant tegen de vrouw in kwestie zou zeggen.


  Ze merkte dat ze steeds nieuwsgieriger werd.


  ‘Graag,’ antwoordde ze. Stiekem dacht ze bij zichzelf dat terwijl hij zijn eigen verborgen doel nastreefde, zij hem hopelijk zozeer kon ontwapenen dat hij in ieder geval antwoord op een paar van haar vragen gaf. Ze vermoedde evenwel dat zijn antwoorden haaks op haar theorieën zouden staan.


  Het komende uur beloofde heel erg… interessant te worden, zei ze tegen zichzelf terwijl ze op Jay wachtte. Hij was tegen de receptioniste gaan zeggen dat hij met Fate ging lunchen en dat ze haar afspraak met de PR-afdeling moest afzeggen.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  ‘Ik heb al jouw vragen beantwoord,’ zei Jay. ‘Wat zou je ervan zeggen als je nu eens antwoord op een paar vragen van mij gaf?’


  Ze zaten tegenover elkaar in een kleine nis, uit het zicht van de meeste andere gasten. Het was het soort tafel, wist Fate, dat een man reserveerde als hij uit eten ging met zijn geliefde – of met een vrouw van wie hij hoopte dat ze zijn geliefde zou worden.


  Het was zeker geen tafel voor iemand die graag gezien wilde worden. Ze was er vrij zeker van dat Jay speciaal om deze tafel had verzocht, aangezien de gerant hen aanvankelijk naar een tafel had willen leiden die veel centraler gelegen was.


  Het was natuurlijk mogelijk dat Jay gewoon een beetje privacy voor haar interview wilde hebben. Als ze eerlijk was, moest ze echter toegeven dat hij niet veel belangstelling had getoond voor de vragen die ze had gesteld. Hij had ze gewoon geroutineerd beantwoord zonder haar erg veel informatie te geven.


  Hij leek geamuseerd en zelfs een beetje neerbuigend. Hij had haar behendig op een vals spoor proberen te zetten door haar op een gegeven moment te vragen hoeveel rijke, succesvolle vrouwelijke directeuren ze van plan was te ondervragen.


  ‘Zoveel mogelijk,’ had ze effen geantwoord. Ze wilde vooroordelen op basis van sekse uitsluiten.


  Inmiddels hadden ze koffie besteld. Jay keek haar strak aan terwijl hij wachtte tot ze zou reageren op zijn verzoek om hem iets meer over zichzelf te vertellen.


  ‘Ik weet niet of dat verstandig is,’ antwoordde ze op haar hoede. Ze besefte dat het nu de vrouw in haar was die haar tot voorzichtigheid maande. Het was dezelfde vrouw wier hormonen waren gaan opspelen tijdens dat duizelingwekkende moment in de foyer waarop ze zich seksueel van hem bewust werd.


  ‘Zo moeilijk is het anders niet,’ zei Jay zacht. ‘Je doet gewoon je mond open en dan laat je de woorden naar buiten komen.’


  Terwijl hij praatte, keek hij naar haar mond. Hij richtte er al zijn aandacht op, alsof…


  Fate slikte nerveus. Ze hoopte vurig dat hij het verraderlijke kippenvel niet zag dat over haar armen omhoog kroop. Haar hart ging als een razende tekeer, terwijl haar tepels…


  Ze wist natuurlijk wat hij deed; zó naïef was ze nu ook weer niet. Ze was tenslotte ongeschonden uit het incident met haar studiebegeleider gekomen.


  Jay probeerde absoluut niet subtiel te zijn. Iedere vrouw van boven de zestien die stom genoeg was om zich te laten inpalmen door die lange, wellustige blik op haar mond mocht zichzelf geen volwassene noemen.


  Ze wist niet meer hoe vaak ze aan dergelijke tactieken was onderworpen. Soms vond ze het ergerlijk en soms leuk. Het hing er maar vanaf hoe ze tegenover de man in kwestie stond. In dit geval…


  In dit geval raakte haar hele zenuwstelsel van slag. Haar benen trilden, haar pols klopte razendsnel, en haar lippen… Hoe was het mogelijk dat ze zo zacht werden, dat ze zelfs een beetje opzwollen? Ze gingen van elkaar zonder dat ze daar iets tegen kon doen.


  ‘Er valt niet veel te vertellen,’ bracht ze er moeizaam uit. Verbolgen verzette ze zich tegen de reactie van haar lichaam, dat zich gedroeg als een onhandelbaar kind. Het wilde koppig zijn eigen zin doordrijven, dat wil zeggen, het wilde Jay laten…


  Nadat ze haar gedachten haastig de kop in had gedrukt, gaf ze hem een kort overzicht van haar leven.


  ‘Dus jij bent enig kind, net als ik,’ merkte hij op. Met een handgebaar zond hij de ober weg bij wie hij ook voor haar een glas likeur had besteld.


  Fate fronste haar voorhoofd. Ze had al twee glazen wijn op en ze wist niet of het wel zo verstandig was om nog meer alcohol te drinken. Ze vond het in ieder geval niet prettig dat iemand het voor haar bestelde zonder aan haar te vragen of ze dat wel wilde. Voordat ze dat tegen hem kon zeggen, ging hij echter alweer verder.


  ‘Je hebt dus geen grote familie?’ vroeg hij. ‘Geen tantes, ooms, neven, nichten… peetooms of peettantes?’


  ‘Helaas niet, nee,’ antwoordde ze afwezig. Ze had zonder succes geprobeerd om de aandacht van de ober te trekken, zodat ze haar drankje kon afbestellen. ‘Mijn vader is enig kind. Mijn moeder had een zus, maar die is voor mijn geboorte met haar ouders bij een auto-ongeluk om het leven gekomen. Ze praat er niet graag over. Het is gebeurd toen ze in het buitenland werkte. Daar heeft ze mijn vader ook ontmoet. Mijn peetoom en -tante wonen in Australië. Het waren goede vrienden van mijn ouders voordat ze trouwden. We houden contact met hen, maar ik heb ze al in geen jaren gezien.’


  ‘Er is dus geen liefhebbende peettante in de buurt om jou te verwennen,’ concludeerde hij.


  ‘Helaas niet, nee.’ Ze lachte. ‘En hoe staat het met jou?’ vroeg ze. Tot nog toe had ze uitsluitend vragen gesteld om erachter te komen wat voor invloed het succes van zijn vader op zijn leven had gehad. Vragen over zijn familie had ze vermeden. Nu hij het gesprek echter op haar had gebracht, kon ze de verleiding om wat meer over hem te weten te komen niet weerstaan.


  Wees voorzichtig, zei ze waarschuwend tegen zichzelf terwijl de ober hun drankjes bracht. Hij is niet voor jou bestemd.


  ‘Hetzelfde eigenlijk,’ antwoordde hij. ‘Ik heb alleen een vader. Zowel hij als mijn moeder waren enig kind toen ik werd geboren. Mijn grootouders leven niet meer, en wat mijn peetoom en -tante betreft…’ Zijn gezicht werd harder. ‘Vanwege de omstandigheden waaronder ik geboren ben, besloten de ouders van mijn moeder dat het moreel verkeerd zou zijn om me te laten dopen.’


  Ze wierp hem een niet-begrijpende blik toe.


  ‘Ik was een onwettig kind,’ verklaarde hij kortaf.


  Fate wist dat aan haar gezicht te zien was hoe hevig ze was geschrokken, niet van wat hij had gezegd, maar van de manier waaróp hij het had gezegd. Het was een ouderwets woord, dat zelden werd gebruikt. Ze had het nog nooit iemand met zoveel woede en bitterheid horen uitspuwen.


  ‘Je hebt de chocolaatjes nog niet geproefd,’ hoorde ze hem luchtig zeggen, alsof hij die vorige opmerking nooit had gemaakt.


  Ze schudde afwijzend met haar hoofd, maar hij had al een aardbei met een laagje chocola eromheen gepakt en leunde over de tafel heen naar haar toe.


  ‘Neem een hap,’ beval hij.


  Het was wellicht gemakkelijker om toe te geven dan om te weigeren, besloot Fate. Terwijl ze het krampachtig vermeed om hem aan te kijken, deed ze haar mond open om een hapje van de chocolade-aardbei te nemen.


  Dat ze hem niet aankeek, was een gevaarlijke fout, merkte ze even later, toen haar lippen zich niet om de vrucht maar om zijn vingertoppen sloten. Zonder enige terughoudendheid streken zijn vingertoppen verleidelijk strelend langs de zachte binnenkant van haar lippen.


  Woedend ging ze achterover zitten.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij vriendelijk. ‘Vond je het niet lekker?’


  Ze had het wel degelijk lekker gevonden, en dat wist hij, zag ze. Daar ging het echter niet om. Waar het om ging, was dat…


  ‘Wat doe je vanavond?’


  ‘Ik eh… niets,’ antwoordde ze naar waarheid.


  ‘Nu wel,’ deelde hij haar zacht mee. ‘Zorg dat je om zes uur in de foyer bent. Ik heb vanmiddag nog een paar afspraken… tenzij je wilt dat ik die afzeg omdat je nu meteen mee naar mijn huis wilt. We zouden de rest van de dag – en ook de nacht – in bed kunnen doorbrengen.’


  ‘Nee.’


  Hij lachte. Het was een oprecht geamuseerde lach, zag ze chagrijnig.


  ‘Heel netjes en heel conventioneel,’ zei hij spottend, ‘maar we weten allebei dat je –’


  ‘Ik kan je vanavond niet zien,’ onderbrak ze hem snel.


  ‘Waarom niet?’ wilde hij weten. ‘Omdat je bang bent dat ik je ertoe zal overhalen om met me naar bed te gaan, of omdat je bang bent dat je wilt dat ik dat doe?’


  ‘Geen van beide,’ ontkende ze vastberaden. ‘Het lijkt me gewoon geen goed idee om zaken en plezier te mengen.’


  Tot haar ergernis lachte hij weer. ‘Aha, dus je geeft toe dat er sprake zou zijn van… plezier,’ hoonde hij.


  Ze intrigeerde hem, merkte hij. Ze boeide hem, dit schone, frisse, ernstige kindvrouwtje dat al die eigenschappen had die hij niet bezat. Hij wist nog niet wat de relatie was tussen haar en Taylor, maar dát er een was, wist hij zeker. Hij voelde het gewoon in zijn binnenste. De foto die Taylor in haar bezit had, was het bewijs.


  Het zou interessant geweest zijn om Taylors reactie te zien als ze Fate in de foyer had ontdekt. Heel interessant… Hij wilde nog heel veel méér te weten komen over Fate, haar achtergrond en haar familie.


  Hij wilde ook heel veel meer te weten komen over Taylor. Hij had het vanaf het allereerste begin vreemd gevonden dat ze zo alleen, zo geïsoleerd was. Toen hij iets in die geest tegen zijn vader had gezegd, had Bram het zo fel voor haar opgenomen dat Jay het onderwerp had laten vallen.


  Hij had het laten vallen, maar hij was het niet vergeten.


  Wat hij ook niet was vergeten, was de manier waarop ze op Fates foto had gereageerd. Hij was er nu van overtuigd dat het inderdaad Fates foto was. Haar uiterlijk was zo opvallend, dat hij zich niet kon vergissen. Goed, in plaats van dat lange haar had ze nu een jongensachtige bos krullen die hij bij iedere andere vrouw onmiddellijk als lelijk bestempeld zou hebben, maar bij háár… Wat de situatie extra pikant maakte, was dat hij haar seksueel zeer aantrekkelijk vond, erkende hij.


  ‘Ik twijfel er niet aan dat jij denkt dat je een goede minnaar bent, want dat denken de meeste mannen,’ zei Fate terwijl ze opstond. ‘Ik voel me tegenwoordig niet meer zo aangetrokken tot seksuele atleten. Dat stadium ben ik al een hele tijd geleden gepasseerd,’ voegde ze er hooghartig aan toe.


  ‘Wat zoek je dan wel?’ vroeg Jay traag terwijl hij ook opstond. ‘Of kan ik dat wel raden? Een verbintenis? Iets blijvends? Liefde?’


  ‘Ik ben niet op zoek naar iets of naar iemand,’ sprak ze hem kalm tegen.


  ‘Bedankt dat je met me hebt willen lunchen,’ mompelde hij. Haar poging om van hem weg te lopen, voorkwam hij door haar bij haar bovenarm vast te pakken.


  Zijn vingers waren zo lang en sterk, dat ze haar hele arm omspanden, zag Fate. De warmte van het lichamelijke contact deed haar licht huiveren.


  ‘Ik heb het erg leuk gevonden,’ zei ze.


  ‘Weet je zeker dat je niet van gedachten wilt veranderen?’ informeerde hij. ‘Ik kan die afspraken nog steeds afzeggen.’


  Hij wist uiteraard heel goed dat ze absoluut geen ja zou zeggen. Hij wist ook dat ze zich intens lichamelijk bewust van hem was, ook al ontkende ze dat nog zo dapper.


  Hoe zou ze in bed zijn, vroeg hij zich af toen ze op de stoep stonden en zij wegliep. Ze had hem kortaf bedankt voor de lunch; zijn aanbod om een taxi voor haar aan te houden, had ze afgeslagen. Niet passief en klef, dacht hij, te oordelen naar de manier waarop ze zich bewoog en waarop haar lichaam bruiste van leven.


  Hij vermoedde echter ook dat ze in bed niet zo agressief of ervaren zou zijn als ze hem wilde laten denken.


  Er verscheen een heimelijke glimlach om zijn mond. Ze zou kwaad en geërgerd zijn als ze wist hoezeer hij genoot van het contrast tussen haar boze, stijve rug en haar zachte, ronde achterwerk.


  Ondanks haar luchtige pogingen om hem het idee te geven dat ze zo ervaren en zelfbewust was dat seks geen geheimen of verrassingen meer voor haar had, geloofde hij niet dat het hem veel tijd zou kosten om haar het tegendeel te bewijzen.


  Ze had lange benen. Haar spieren zouden soepel zijn, wist hij, en haar huid zacht en zijdeachtig.


  Hij bleef naar haar kijken terwijl ze de straat overstak. Hij glimlachte triomfantelijk toen ze de verleiding niet kon weerstaan en omkeek om te zien of hij er nog stond. Arrogant stak hij zijn hand op. Hij schoot in de lach toen hij de blos op haar gezicht zag en haar poging om die te onderdrukken.


  Op kantoor had zijn secretaresse ongetwijfeld de man gekalmeerd wiens afspraak hij simpelweg had genegeerd omdat hij met Fate wilde lunchen. Hij had die middag nog twee andere afspraken, maar die zouden allebei afgezegd moeten worden. Hij had belangrijker dingen te doen.


  


  Later die middag stond Jay in zijn huis op vanachter zijn bureau en liep naar het raam. Zijn lichaam was gespannen van onderdrukte triomf. Hoe hij ook naar de feiten keek, de uitkomst was steeds hetzelfde. Er was geen twijfel mogelijk. Hij had beslist gelijk.


  Fate had gelachen toen ze hem tijdens de lunch vertelde dat ze al een paar maanden oud was toen er aangifte werd gedaan van haar geboorte. Ze had uitgelegd dat dat kwam omdat ze een paar weken te vroeg in het buitenland was geboren, vlak voordat haar ouders naar Engeland zouden terugkeren, waar haar geboorte plaats had moeten vinden.


  Jay had met haar meegelachen, maar hij had die informatie ondertussen in zijn hoofd opgeslagen. Was er inderdaad zo laat aangifte gedaan vanwege de verklaring die Fate kennelijk van haar ouders had gekregen? Of was Fate wel wettig hun kind, maar waren ze niet haar biologische ouders?


  Kon hij maar aan bewijzen komen waaruit onomstotelijk zou blijken dat hij gelijk had…


  Hij fronste zijn voorhoofd. Om die bewijzen in handen te krijgen, zou hij misschien een privé-detective moeten inschakelen, en daar voelde hij weinig voor. Het druiste tegen zijn diepste overtuiging in om iemand anders deelgenoot te maken van zoiets persoonlijks en belangrijks.


  Peinzend liep hij terug naar zijn bureau en keek neer op zijn aantekeningen. Zijn frons verdween toen hij zich herinnerde hoe Taylor had gereageerd op zijn vragen over de foto. Ze had zich beslist slecht op haar gemak gevoeld. Als ze zich al zo gemakkelijk verraadde bij het zien van Fates foto, wat zou ze dan doen als ze Fate zelf zag? Als Taylor inderdaad Fates moeder was, dan moest Fate ook nog een biologische vader hebben. Er liep dus een man rond die Taylors minnaar was geweest. Jay was er vrij zeker van dat Taylor had verzuimd om dat aan zijn vader te vertellen.


  Bram verafschuwde iedere vorm van oneerlijkheid. Hij kon verbazingwekkend onverzoenlijk zijn als iemand hem had voorgelogen, zoals Jay maar al te goed wist.


  Taylor had voor Bram verzwegen dat ze een kind had gehad. Kon een vrouw nog oneerlijker zijn? Welke andere geheimen en leugens lagen er in haar verleden verborgen?


  Wie was Fates vader? Een getrouwde man misschien, met wie Taylor in het geheim een verhouding had gehad? In dat geval zou ze tegenover Bram natuurlijk aanvoeren dat ze geen andere keus had dan haar kind aan te bieden voor adoptie. Ze had kennelijk wel contact gehouden met Fates adoptiefouders. Hoe was ze anders aan die foto gekomen?


  Uit wat Fate hem had verteld, had Jay de indruk gekregen dat haar ouders er warmpjes bij zaten. Waren ze door Taylor gechanteerd? Het appartement waarin Taylor woonde voordat ze bij Bram introk, had beslist meer gekost dan ze zich van haar bescheiden salaris kon veroorloven. En de lijst om de foto was van echt zilver.


  Hoe zou Bram zich voelen wanneer hij ontdekte dat de vrouw van wie hij dacht te houden haar eigen vlees en bloed had verkocht?


  Haar wereld zou instorten, dacht Jay wreed. Zelfs zijn vader zou haar dan niet meer kunnen verdedigen.


  Terwijl hij nadacht over hoe hij zo’n confrontatie het beste tot stand zou kunnen brengen, viel zijn blik op de schoorsteen. Zijn lippen krulden zich traag.


  Nog steeds glimlachend liep hij naar de schoorsteenmantel en pakte de witte uitnodigingskaart. Hij lachte triomfantelijk hardop. Natuurlijk… de perfecte gelegenheid. Plums bal. Zijn vader ging er beslist naartoe en hij zou Taylor beslist meenemen. Hij had Jay al dringend verzocht om er ook heen te gaan. Wat Fate betrof…


  Ze had een passende naam, oordeelde hij terwijl hij de kaart weer terugzette. Hij keek op zijn horloge en pakte daarna de telefoon.


  Hoewel zijn secretaresse op het punt stond om weg te gaan, haalde ze het niet in haar hoofd om te protesteren of bezwaar te maken. Met opeengeklemde tanden luisterde ze zwijgend naar Jays instructies.


  Ze zou minstens een halfuur of misschien nog wel langer kwijt zijn – vooropgesteld dat de mensen die ze voor hem aan de lijn moest krijgen nog op hun kantoor waren.


  


  ‘Je bent vroeger terug dan ik had verwacht. Hoe ging het?’ vroeg haar moeder opgewonden toen Fate de keuken binnen liep. ‘Heb je Bram Soames zelf gesproken, of –’


  ‘Nee, ik heb…’ Fate zweeg. ‘Het ging wel goed,’ vervolgde ze kalm. ‘Ik kreeg de indruk dat Bram Soames niet bepaald de doorsnee succesvolle ondernemer is. Ik had hem graag persoonlijk ondervraagd,’ besloot ze, ‘maar ik denk niet dat ik daar de kans toe zal krijgen.’


  Jay had allerlei bezwaren genoemd toen ze liet vallen dat ze graag zijn vader zou interviewen. Toen ze aandrong, had hij niet alleen geïrriteerd, maar bijna boos geleken.


  Hij leek haar iemand met een opvliegend karakter, maar ze vermoedde dat hij zichzelf aardig in de hand had. Ze wist nog steeds niet of ze zijn uitnodiging om met hem uit eten te gaan, niet beter had kunnen aannemen. Misschien had ze hem onder het eten over kunnen halen om een ontmoeting met zijn vader te regelen.


  Geen schijn van kans, zei een stemmetje in haar hoofd spottend. Het enige wat hij geregeld zou hebben, was dat jij in zijn bed beland zou zijn.


  ‘Wie heb je dan geïnterviewd?’ vroeg haar moeder. ‘Hè kom, vertel nou. Het hoofd van hun PR-afdeling?’


  ‘De zoon van Bram Soames…’ bekende ze met tegenzin. Ze begreep niet waarom ze er zo weinig zin in had om met haar moeder over Jay te praten. Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze zichzelf nu voor de gek hield. Ze wist precies waarom ze met niemand over Jay Soames wilde praten. Haar verstand had haar ervan overtuigd dat ze het beste zo ver mogelijk uit zijn buurt kon blijven, maar haar lichaam…


  ‘Zijn zoon? Wat was dat voor iemand?’


  Wat dat voor iemand was? Opwindend en vreselijk sexy. Ze dacht terug aan de verrukte schok die ze had gevoeld toen ze hem voor het eerst zag.


  ‘Hij was heel behulpzaam,’ antwoordde ze, ‘maar ik had toch liever Brampton Soames zelf geïnterviewd.’


  ‘Heeft zijn zoon een van jouw theorieën bevestigd?’


  ‘Nee,’ bekende Fate treurig.


  ‘Wat jammer, lieverd,’ reageerde Caroline meelevend. ‘Ben je vanavond thuis met het eten? Je vader heeft gebeld om te zeggen dat hij laat komt.’


  ‘Ik heb niet zoveel trek,’ deelde Fate haar mee. ‘Ik denk dat ik maar een douche ga nemen en mijn haar ga wassen. Ik voel me altijd zo vies als ik naar Londen ben geweest. En ik moet ook nog een paar aantekeningen uitwerken.’


  ‘Dat komt door het verkeer,’ viel haar moeder haar bij. ‘Al die uitlaatgassen. Ik kom er altijd met een vreselijke hoofdpijn vandaan.’


  Ze ging niet aan Jay Soames denken, nam Fate zich voor terwijl ze de trap op naar boven liep. En ze ging er vooral niet aan denken dat ze vanavond met hem uit eten had kunnen gaan. Bed and breakfast was waarschijnlijk een betere beschrijving van wat hij in gedachten had gehad, dacht ze schamper.


  Een uur later had ze een oude legging en een oude trui aangetrokken en had ze haar haar in een handdoek gedraaid. Terwijl ze aan haar aantekeningen bezig was, hoorde ze dat er aan de voordeur werd gebeld.


  Een paar minuten later riep haar moeder haar onder aan de trap.


  Kreunend legde ze haar pen neer en liep naar beneden. De deur van de zitkamer stond open, zodat ze haar moeder kon horen praten. Haar stem klonk een beetje ademloos en vreemd meisjesachtig.


  Nieuwsgierig liep Fate de kamer binnen. Haar handen gingen instinctief omhoog naar de handdoek om haar hoofd toen ze Jay op de bank zag zitten. Hij keek haar met een honende glimlach aan. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je onze afspraak vergeten bent?’ vroeg hij klagend.


  Hij had net als zij andere kleren aangetrokken. Zijn spijkerbroek zat hem als gegoten. De knopen op zijn zachte overhemd zaten verleidelijk ver van elkaar, zodat er een slanke vrouwenhand tussendoor kon om de satijnzachte huid daaronder te strelen. Het leren jasje was beslist in Italië gemaakt; het zag er, net als de spijkerbroek, uit alsof het vaak gedragen was.


  Heel sexy, moest Fate toegeven toen ze van de schrik was bekomen. Heel erg sexy.


  ‘Ik ben het niet vergeten,’ antwoordde ze liefjes, zich van haar moeders opgewonden gefluister niets aantrekkend. Het effect dat hij op vrouwen had, bleef kennelijk niet beperkt tot één leeftijdsgroep, constateerde ze wrang, ik had je gezegd dat ik vanavond niet met je kon afspreken.’ Hoewel haar hart razendsnel klopte, klonk haar stem vastberaden.


  ‘Jammer.’ Zijn stem was zacht, maar de blik in zijn ogen was dat zeker niet. ‘Ik was erg geboeid door wat je me tijdens de lunch vertelde,’ vervolgde hij. ‘Ik hoopte dat we er wat verder op door konden gaan. Ik heb een paar mensen die ik ken opgebeld om te vragen of jij ze mocht interviewen. Ik weet niet of je wel eens van ze gehoord hebt…’


  Toen hij een paar namen noemde, moest Fate haar uiterste best doen om niet te laten blijken dat ze onder de indruk was. Natuurlijk had ze van hen gehoord! Wie niet? Het waren internationaal bekende mannen die, net als Jays vader, praktisch vanaf de grond een succesvol bedrijf hadden opgebouwd. Tenminste drie van de mensen die hij noemde, hadden op haar verzoek hen te mogen interviewen gereageerd met de mededeling dat ze daar geen tijd voor hadden.


  Waarom deed Jay Soames zoveel moeite voor haar? Toch niet alleen maar om haar in bed te krijgen?


  Toen ze zag hoe hij naar haar keek, met dezelfde zelfverzekerdheid als waarmee hij zijn kleren droeg, had ze verschrikkelijk veel zin om tegen hem te zeggen dat ze geen interesse had. Dat hij zijn tijd verknoeide, omdat ze zijn hulp niet nodig had en omdat ze zeker geen behoefte aan zijn gezelschap had. Aan de andere kant, als ze nu niet met hem meeging, zou haar moeder willen weten waarom…


  Waarom liep hij haar zo achterna? vroeg ze zich af terwijl ze haar haar föhnde. Hij had de moeite genomen om haar adres te achterhalen en hij was helemaal hierheen gereden. En dan die interviews die hij voor haar had geregeld. Dat moest wel betekenen dat…


  Dat wat? Dat hij niet graag tegengewerkt werd? Dat hij haar een lesje wilde leren? Dat waren geen plezierige trekjes in een man en zeker niet in een eventuele toekomstige minnaar.


  Voorzichtig, zo waarschuwde ze zichzelf terwijl ze schone kleren aantrok. Ze bekeek zichzelf in de spiegel. Het jasje en de rok – een cadeau van haar vader – waren van een bekende couturier. Ze zag er modebewust en een tikkeltje sexy in uit.


  Toen ze beneden kwam, zag ze dat het gezicht van haar moeder rood was aangelopen. Jay bekeek een foto van haar die was genomen vlak voordat ze naar de universiteit ging. Ze had toen lang haar en een kinderlijk gezicht.


  Hij glimlachte terwijl hij naar de foto keek.


  Om de een of andere reden sloeg haar hart een paar slagen over.


  


  ‘Waardoor ben je van gedachten veranderd wat betreft ons uitje?’


  ‘Ik wist niet dat ik van gedachten was veranderd,’ antwoordde Fate droog. ‘Ik heb er nooit met zoveel woorden mee ingestemd.’


  ‘Je had kunnen weigeren,’ zei Jay uitdagend. ‘Je wilde gewoon graag met me uit eten.’


  ‘Allicht,’ gaf ze toe. ‘Jij bent kennelijk een heel nuttig iemand om te kennen. Al die interviews die…’ Ze zweeg, hoewel ze wist dat Jay zich niet om de tuin had laten leiden.


  ‘Aha, ik begrijp het,’ spotte hij. ‘Jouw intense belangstelling voor mijn bedrijf komt dus alleen voort uit jouw ambitie. Het spijt me, maar dat geloof ik niet. Als jij en ik nu alleen waren, zou je beslist niet aan het bedenken zijn hoe je toegang tot mijn computerbestanden zou kunnen krijgen.’


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn,’ zo snoerde ze hem de mond. Hij vond veel te veel dingen vanzelfsprekend, besloot ze.


  Ze zaten in een kleine, plaatselijke bistro die Fate had aanbevolen toen Jay haar vroeg of ze wist waar ze konden eten.


  Die vraag had haar verbaasd. Ze was er automatisch van uitgegaan dat hij haar mee terug naar Londen zou nemen om ergens te eten en dat hij haar na afloop zou vragen of ze nog iets bij hem thuis wilde drinken. Ze had de zin waarmee ze hem zou afpoeieren al klaar.


  ‘O, voordat ik het vergeet: hier is een lijst van de mensen met wie ik contact heb opgenomen.’ Jay overhandigde haar een verzegelde envelop. ‘Je kunt je rechtstreeks tot hun secretaresse wenden. Hun namen en telefoonnummers staan er ook bij.’


  Terwijl ze de envelop van hem aanpakte, zorgde ze er angstvallig voor dat haar vingertoppen de zijne niet raakten. Het lukte haar nog net om hem niet te vragen waarom hij zoveel moeite voor haar deed. Ze kon zich voorstellen hoe vermaakt en expliciet seksueel hij op haar naïviteit zou reageren. Toch was dat niet de enige reden waarom ze een beetje bloosde.


  Toegegeven, ze voelde zich seksueel tot hem aangetrokken. Wat dan nog, vroeg ze zich geërgerd af. Dat ze dat tegenover zichzelf toegaf, wilde niet zeggen dat ze met hem in bed zou belanden. Hoe groot het genot ook zou zijn dat ze met hem zou beleven, het zou volkomen teniet worden gedaan door het verdriet dat daarna zou komen. Dat er verdriet kwam, wist ze zeker.


  Hij was niet het soort man met wie vrouwen alleen maar naar bed wilden. Vrouwen werden ook nog verliefd op hem – als ze tenminste zo stom waren om alle waarschuwingssignalen te negeren die erop duidden dat verliefd op hem worden zo ongeveer het domste was wat ze konden doen. Zo dom was ze, helaas.


  Jay glimlachte in zichzelf terwijl hij naar haar keek. Hij wist precies wat ze dacht, maar ze had het mis. Hij was er niet alleen op uit om haar in bed te krijgen. Ze was zo’n waardevolle pion voor hem dat hij niet het risico wilde lopen dat ze zich van hem afwendde of – nog erger – dat hij haar kwijtraakte.


  Het zou de dingen alleen maar compliceren als hij met haar naar bed ging, en hij wilde met haar in contact blijven. Bovendien noest hij haar voorlopig uit de buurt van Bram en Taylor zien te houden.


  ‘Je hebt een interview met al deze mensen voor me geregeld.’ Fate tikte op de envelop. ‘Maar over een interview met je vader heb ik je nog niet gehoord.’


  ‘Dat leek me niet nodig,’ zei hij. ‘Ik heb je al alles verteld wat je moet weten.’


  ‘Vanuit jouw standpunt bekeken.’ Haar opmerking maakte hem boos, zag ze, maar ze was niet van plan om het op te geven. ‘Jouw vader ziet de dingen misschien anders. Dat is vaak het geval met ouders en kinderen.’


  ‘Ik begrijp het. Is dat jouw persoonlijke mening of vertolk je nu een algemeen standpunt?’


  ‘Ik kan heel goed met mijn ouders opschieten,’ antwoordde ze. Na die woorden keek ze hem uitdagend aan.


  Hij schoot in de lach. ‘Jij bent hun enige kind, dus hun hele leven draait om jou. Ze hebben je ongetwijfeld gekoesterd vanaf het moment waarop je werd geboren.’


  ‘Jij bent ook enig kind,’ zei ze scherp. ‘Jij bent waarschijnlijk ook –’


  ‘Nee.’


  Ze schrok van zijn ruwe ontkenning. Onzeker keek ze hem over de tafel heen aan.


  ‘Jij bent duidelijk een kind dat altijd door liefde is omringd,’ zei hij. ‘Dat is te zien aan de manier waarop je kijkt, waarop je je beweegt en waarop je praat. Het is een soort vanzelfsprekendheid dat mensen als jij uitstralen. Jullie hebben geen enkel oog voor degenen die dat soort positieve dingen niet hebben gehad.’ Hij zweeg abrupt.


  Omdat hij vond dat hij te veel had gezegd, vroeg Fate zich af. Ze wilde doorvragen over dit onderwerp, maar ze voorvoelde dat hij het er niet verder over wilde hebben.


  ‘Je lijkt soms net een klein meisje, weet je dat?’ vroeg hij.


  ‘Maar dat ben ik niet,’ waarschuwde ze hem.


  ‘Nee,’ gaf hij toe, ‘maar je bent wel erg gevaarlijk. Heel erg gevaarlijk,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Ik ben geen kind,’ herhaalde ze.


  ‘O nee? Waarom was je dan zo bang om vanavond met me uit te gaan?’ wilde hij weten.


  Fate nam een slok wijn. Ze verslikte zich haast toen ze zijn blik probeerde te vermijden en tot de ontdekking kwam dat haar ogen in plaats daarvan nogal openlijk op zijn mond gevestigd waren.


  Mannen die zo’n volle onderlip hadden, schenen sensuele, veeleisende minnaars te zijn. Zou hij…


  ‘Ik was niet bang,’ loog ze. ‘Ik dacht gewoon dat je het niet echt meende.’


  ‘Wat niet? Dat ik je mee uit eten wilde nemen of dat ik met je naar bed wilde?’


  ‘Het is heel aardig van je dat je de moeite hebt genomen om die interviews voor me te regelen,’ zei ze. Ze weigerde in het aas te bijten. Tegelijkertijd probeerde ze het opgewonden gebons van haar hart te negeren.


  ‘Dat vind ik ook,’ viel hij haar bij.


  Hij keek haar van veel te dichtbij aan.


  ‘Natuurlijk meende ik het echt,’ vervolgde hij zacht. ‘Zowel wat het eten als wat het bed betreft, maar dat wist je al. Het hoort allemaal bij het spel. Jij rent en ik zit je achterna.’


  ‘Ik speel dat spel niet.’ Ze begon boos te worden. Ze had nu niet alleen de situatie niet meer in de hand, maar ze begon ook de controle over haar eigen reacties te verliezen.


  ‘Geeft niet,’ zei hij met diezelfde zachte stem waarmee hij heerlijke, duizelingwekkende rillingen langs haar ruggengraat zond. Wat nog gevaarlijker – en allesbehalve heerlijk was – was dat die stem ook iets deed met andere delen van haar lichaam.


  ‘Ik zal je echt niet dwingen om iets te doen wat je niet wilt,’ vervolgde hij. ‘Als de tijd rijp is, zal het iets zijn wat je zelf wilt. Dan zul je naar me toekomen en tegen me zeggen hoe vreselijk je naar me verlangt.’


  Hoewel ze het probeerde te onderdrukken, zag Jay hoeveel effect hij op haar had. Hij zag het in haar ogen, en aan de manier waarop ze ademde en bewoog… O, ze zou protesteren. Ze zou zeggen dat het te vroeg was, maar als ze eenmaal in zijn bed zou liggen…


  Het was essentieel voor zijn plan dat ze net zolang aan zijn leiband bleef lopen totdat hij zijn plan had uitgevoerd. Daarom voelde hij nu die golf van opwinding in zijn lichaam, die zich ontlaadde in een lichamelijke seksuele reactie. Ongemakkelijk schoof hij heen en weer in zijn stoel. Hij was blij dat de andere aanwezigen dit lichamelijke teken niet konden zien.


  Zijn opwinding had niets met Fate zelf te maken, zo hield hij zich voor. Het was gewoon een reactie op het besef dat hij een manier had gevonden om Taylor uit het leven van zijn vader te verwijderen. Dát was belangrijk voor hem, niet dit te jonge, te naïeve, te idealistische meisje, dat totaal niet op het soort vrouwen leek waartoe hij zich normaal aangetrokken voelde.


  Ze was te lang, haar haar was te kort en ze was te eigenzinnig. Ze zou waarschijnlijk alles nodeloos moeilijk maken door verliefd op hem te worden. Dat was haar probleem, zei hij tegen zichzelf, en niet dat van hem.


  Wat was hij toch arrogant, dacht Fate bij zichzelf. Dacht hij nou echt dat hij vrouwen zo goed kende dat hij kon voorspellen dat zij hem zou smeken om met haar naar bed te gaan? In dat geval werd het misschien tijd dat hij doorkreeg dat niet alle vrouwen zo voorspelbaar of zo dwaas waren.


  Het was laat toen ze de bistro verlieten. Fate wist dat haar ouders al in bed lagen. Zodra Jay zijn Jaguar op de oprijlaan tot stilstand bracht, bedankte ze hem voor de avond en stak ze haar hand uit naar de kruk van het portier.


  Hij deed geen poging om haar tegen te houden of om uit te stappen en het portier voor haar open te doen, bemerkte ze tot haar spijt. De motor van de Jaguar liep nog steeds, maar ze was toch niet van plan om hem binnen te vragen.


  Hij liet haar tot de voordeur lopen voordat hij uit de auto kwam. Net toen ze haar sleutel in het slot wilde steken, stond hij naast haar.


  Toen hij zijn hand luchtig op haar arm legde, draaide ze zich geschrokken om. Ze keek snel naar de grond, zodat hij de uitdrukking op haar gezicht niet zag.


  ‘Je bent dit vergeten,’ zei hij zacht. Hij overhandigde haar de envelop die hij haar eerder op de avond had gegeven.


  Fate was woest op zichzelf. Hoe had ze zoiets stoms kunnen doen? Ze had kunnen zweren dat ze de envelop in haar zak had gedaan. Nu dacht hij natuurlijk dat ze hem expres had laten liggen, zodat hij achter haar aan zou komen en…


  ‘En dit,’ voegde hij er nog zachter aan toe. Hij deed een stap naar haar toe, trok haar in zijn armen en ging met haar in de schaduw van de muur naast de deur staan. Het gebeurde allemaal zó snel en soepel, dat Fate er onwillekeurig van onder de indruk was.


  Hij kuste haar niet dwingend en veeleisend, zoals ze had verwacht. Hij keek alleen in haar ogen. Ze hoorde de glimlach in zijn stem die ze vanwege de duisternis niet om zijn lippen kon zien. ‘Eigenlijk zou ik dit niet moeten doen,’ zei hij plagend. ‘Je verdient het niet, omdat je me helemaal hierheen hebt laten komen.’


  Nou, doe het dan niet, wilde Fate zeggen, maar dat kon niet meer. Zijn lippen streken al over de hare. Ze streelden haar zo zacht en zo kort, dat het haar deed denken aan het eerste hapje ijs dat je naar meer deed verlangen… naar heel veel meer.


  ‘Niet genoeg,’ hoorde ze Jay zeggen, alsof hij haar gedachten had gelezen. Hij trok haar iets dichter tegen zich aan en liet zijn mond weer op de hare neerkomen, maar nu…


  Ze beefde nog steeds toen hij haar losliet. Haar ogen waren verblind door de schok, en haar lichaam was dicht bij een orgasme. Ze begreep niet hoe het mogelijk was dat hij haar zo hevig had opgewonden, alleen maar door haar te kussen. Of waarom ze dat had toegelaten.


  Hoewel ze wist dat hij ook opgewonden was, kon ze zich niet voorstellen dat zij hetzelfde effect op hem had gehad als hij op haar. Ze keek niet naar hem toen hij de deur voor haar opendeed. Nog voordat ze de deur achter zich had dichtgedaan, wist ze dat hij zich had omgedraaid en naar zijn auto liep.


  Ze was geschokt door de manier waarop ze op hem had gereageerd. Terwijl ze naar boven liep, dacht ze terug aan alles wat ze al wist. Hij was gevaarlijk, hij was veel te sterk voor haar en het kon hem niets schelen of hij haar kwetste. Als ze ook maar een greintje verstand had, zou ze hem nooit meer willen zien.


  Jay keek niet achterom toen hij naar zijn auto liep. Het was maar een kus, zei hij grimmig tegen zichzelf. Het was gewoon de volgende stap in zijn plan om Taylor uit het leven van zijn vader te werken.


  Toegegeven, hij had misschien een seconde het gevoel gehad dat…


  Boos startte hij de motor. Ze was een middel om een doel te bereiken, meer niet. Wat deed het ertoe dat hij heel even de neiging had gehad om haar te troosten toen hij aan haar ogen zag wat er in haar omging? Hij had het niet gedaan, en daar ging het om.


  Hij had de weerstand en de woede in haar ogen gezien toen hij tegen haar zei dat ze ooit naar hem toe zou komen om hem te vragen of hij met haar naar bed wilde. Als de omstandigheden anders waren geweest, had hij het een verleidelijke uitdaging gevonden om haar te bewijzen dat hij gelijk had. Dan zou hij haar zelfvertrouwen en haar trots langzaam en methodisch vermorzelen. Hij zou het op zo’n subtiele manier doen dat ze niet zou weten wat haar overkwam, totdat het te laat was. Als ze dan eindelijk onder hem lag, haar lichaam bevend van verlangen naar hem, dan zou hij…


  Een voorbijganger keek om naar de Jaguar toen de bestuurder daarvan verkeerd schakelde. Zonde. Sommige mensen hadden gewoon geen idee hoe je met een dure auto moest omgaan.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  ‘Probeer er alsjeblieft je aandacht bij te houden, Plum. Heb je Lord en Lady Ferrars afgevinkt?’


  Helena zuchtte toen Plum een lelijk gezicht trok en de nette stapel kaarten van de mensen die de uitnodiging hadden geaccepteerd van de tafel stootte.


  ‘Ik begrijp niet waarom er zo’n drukte over gemaakt moet worden,’ mopperde Plum. Ze duwde haar stoel achteruit, zodat ze Helena kon helpen met het oprapen van de kaarten.


  ‘Blijf jij er maar van af, anders komen ze allemaal door de war,’ snauwde Helena tegen haar.


  Ze had wel geweten dat het een stom idee was om Plum te vragen of ze het weekend thuis wilde komen. Plum had de meisjes al van streek gebracht door tegen hen te zeggen dat haar oude pony, die nu te klein voor haar was om op te rijden, als hondenvoer zou eindigen. Daarna had ze iedereen in verlegenheid gebracht door in huis rond te lopen met alleen een minuscuul slipje en een T-shirt aan dat duidelijk van een man was. Het rook nog vaag naar zijn zweet, had Helena tot haar afkeer geroken.


  Op zaterdagavond was Plum vertrokken zonder tegen hen te zeggen waar ze heen ging. Op zondag was ze halverwege de ochtend teruggekomen. Het was nu maandag en bijna middag, en Plum was nog geen halfuur op.


  ‘Al die drukte, zoals jij het noemt, is voor jou. Misschien zou je daar af en toe eens aan kunnen denken, Plum.’ Met samengeknepen lippen raapte Helena de laatste paar kaarten op. ‘En zou je niet tenminste gedoucht en met gekamd haar beneden kunnen komen?’ vroeg ze, van tactiek veranderend.


  Plum luisterde niet; ze bestudeerde een van de kaarten die ze daarnet had opgeraapt.


  ‘Door wie is hij uitgenodigd?’ vroeg ze boos.


  ‘Wie?’ Fronsend keek Helena wiens kaart Plum in haar hand hield. ‘G. McKenzie? O, die is familie van jouw vriend Justin Gardner. Justins moeder belde me op om te vragen of Justin iemand mocht meenemen. Ken je hem?’


  ‘Ik heb hem een keer ontmoet. Het is een saaie kerel,’ antwoordde Plum minachtend. Gelukkig had ze Bram om troost bij te zoeken. Als hij er niet was, zou de verleiding groot zijn om maar helemaal niet te komen.


  Waarom moest die McKenzie er in vredesnaam bij zijn?


  Het zat haar dwars dat ze zich niet helemaal over zijn afwijzing heen had kunnen zetten. En dat terwijl hij eruitzag alsof hij geen flauw idee had wat seks allemaal inhield. Hij bofte dat ze het had aangeboden. Ze zou het geen tweede keer doen.


  ‘Bram neemt háár zeker mee?’ vroeg ze op uitdagende toon aan haar moeder. Ze wilde Justins neef uit haar gedachten bannen en haar aandacht richten op iemand die veel belangrijker voor haar was.


  ‘Bram heeft gevraagd of hij Taylor mee mocht nemen,’ bevestigde Helena kalm.


  Zowel Bram als Jay hadden gevraagd of ze iemand mee mochten nemen. Jay had het over een vriendin gehad. Bram had haar verteld dat degene die hij mee wilde nemen heel speciaal voor hem was. Hij had eraan toegevoegd dat hij graag wilde dat Helena met haar kennismaakte.


  Ze was heel blij voor Bram. Natuurlijk was ze dat!


  


  Kauwend op het uiteinde van haar pen las Fate de alinea door die ze net had opgeschreven. Ze zou op zondagochtend om vijf uur eigenlijk moeten slapen. Ze was echter nogal ongelukkig met de manier waarop ze het interview had weergegeven dat ze had gehouden met de vrouw en de dochters van een van Jays contacten. Die ontevredenheid had zelfs in haar slaap aan haar geknaagd. Toen ze een uur geleden wakker werd, wist ze dat ze nergens toe in staat zou zijn als ze niet eerst iets goeds van dat interview maakte. Tot nog toe was ze daar niet in geslaagd, besefte ze geïrriteerd.


  Ze had tijdens het interview sterk de indruk gekregen dat vrouw en dochters het helemaal niet eens waren met de overtuiging van de man dat ze een heel gelukkig gezin vormden. Hoe loyaal ze ook het tegendeel beweerden, Fate wist haast zeker dat ze helemaal niet blij waren met een echtgenoot en een vader die hen van iedere luxe voorzag, maar die zo weinig thuis was, dat de werkster dacht dat pa en ma gescheiden waren.


  De vrouw had gelachen toen ze dit verhaal vertelde, maar Fate had de pijn achter haar glimlach gezien. Het bleek echter niet eenvoudig om deze emotie over te brengen. Emoties waren zo voorbijgaand van aard. Het was zo moeilijk om ze in woorden te vangen, maar ze voelden heel krachtig, zoals ze zelf maar al te goed wist.


  Ze streek met haar hand over haar pas opgeschoren haar. Dit kapsel paste bij haar met die vrolijke plukjes en die zachte krullen, maar het was wel heel erg kort.


  ‘Je moet je haar eens laten groeien,’ had Jay tegen haar gezegd nadat hij haar een keer had thuisgebracht. Ze zaten nog in zijn auto. Ze was een paar maal met hem uitgegaan sinds die avond waarop hij onverwacht voor haar deur had gestaan. Toen hij zijn hoofd naar haar toe boog om haar te kussen, had hij spottend opgemerkt dat het net leek alsof hij een jongen streelde als hij over de achterkant van haar hoofd streek.


  ‘Dat is dan jouw probleem,’ had ze luchtig gezegd. Toch had zijn opmerking pijn gedaan; ze was er vrij zeker van dat dat ook zijn bedoeling was geweest.


  Ze voelde zich prettig met kort haar. Jay moest maar leren dat hij haar niet kon manipuleren of domineren door te proberen haar zelfvertrouwen te ondermijnen. Daarom had ze haar haar nog korter laten knippen.


  Ze schrok op toen haar telefoon ging. Als er zo vroeg in de ochtend werd gebeld, kon dat alleen maar betekenen dat er iets ernstigs was. De adrenaline schoot door haar aderen. Ongerust pakte ze de hoorn.


  ‘Heb ik je wakker gemaakt?’


  ‘Jay…’ De adrenaline golfde nog sneller dan eerst door haar heen, maar nu om een heel andere reden.


  ‘Je hebt me eerlijk gezegd niet wakker gemaakt,’ antwoordde ze. ‘Ik was aan het werk. Waarom bel je me in vredesnaam op dit tijdstip op?’


  ‘Ik heb een halfuur over en de lijnen zijn op dit uur van de dag niet zo drukbezet,’ verklaarde hij. ‘Daarom leek het me een goed idee om je maar eens op te bellen. Ik wil je om een kleine gunst vragen. Ik heb er niet aan gedacht om het je te vragen voordat ik wegging.’


  Fate wachtte af. Jay zat al de hele week in Japan. Ze had hem gemist, maar dat zou ze hem beslist niet laten merken. Wat het tijdstip waarop hij belde, betrof…


  ‘Wat voor gunst?’ informeerde ze.


  Hij lachte. Er voer een scheut van verlangen door haar lichaam. Haar hart smolt.


  ‘Niet wat jij blijkbaar denkt, te oordelen naar de wantrouwende klank van je stem. Als ik zin had in telefoon-seks, dan zocht ik daar wel een professional voor. Of was het geen wantrouwen wat ik hoorde, maar iets heel anders? Geen reactie?’ hoonde hij zacht. ‘Goed, doet er niet toe. Alhoewel, als jij je anders opstelde… hoeveel tijd denk je dat ik dan nodig zou hebben om je op te winden? Niet lang, vermoed ik. Ik durf nu zelfs te wedden dat als je eerlijk bent, ik niet meer dan –’


  ‘Jay,’ onderbrak ze hem. Hoewel ze niets probeerde te laten merken, wist ze dat haar stem, die enigszins ademloos klonk, haar voor een groot deel verraadde.


  ‘Oké, oké,’ gaf hij toe.


  Ze hoorde de glimlach in zijn stem.


  ‘Ik moet aanstaande zaterdag naar een nogal vervelend verjaardagsbal en ik heb een partner nodig. Ik vroeg me af of jij met me mee wilde.’


  ‘Bel je me vanuit Japan om vijf uur ’s ochtends om me dat te vragen?’ vroeg ze ongelovig.


  Hij lachte weer. Ditmaal klonk zijn stem veel dichterbij en warmer. Het leek alsof hij de hoorn vlak bij zijn mond hield.


  Zijn mond… Onwillig deed ze haar ogen dicht. Ze herinnerde zich hoe een nauw contact met Jays mond voelde, hoe het was om die mond langs de hare te voelen strijken.


  ‘Nee,’ antwoordde hij zacht. ‘Ik bel omdat ik het zat ben om in mijn eentje te slapen. Ik heb geen zin meer om te moeten wachten tot jij geen klein meisje meer wilt zijn. Toen je me op Heathrow afzette, kreeg je zowat een orgasme in mijn armen. Wat houdt je tegen? Je hoeft het alleen maar te zeggen. Ik kan naar huis komen, als je wilt. Er gaat later vandaag een vlucht.’


  Fates vingers trilden nu zo hevig dat ze nauwelijks de hoorn nog kon vasthouden. Het zou gemakkelijk zijn om ja te zeggen, om toe te geven, want dat deed ze dan in wezen.


  Jij zult aan mij vragen om met je naar bed te gaan, had hij tegen haar gezegd. Op dat moment had ze geweten dat er nooit iets echt waardevol tussen hen kon zijn.


  Als de seksuele uitdaging eenmaal uit hun relatie verdwenen was, wat bleef er dan nog over? Wat zou er nog over zijn als ze met elkaar naar bed waren gegaan? O, hij luisterde naar haar wanneer ze hem over haar verwachtingen voor de toekomst vertelde. Hij moedigde haar ook nog aan om over haar jeugd en haar familie te praten, maar hij liet zelden iets los over zichzelf. Ze was zich er voortdurend van bewust dat hij haar op een afstand hield.


  Op een avond had ze hem overgehaald om met haar naar een film te kijken. De hoofdpersoon van de film had een transformatie ondergaan waardoor hij zijn emoties en zijn kwetsbare kanten kon laten zien. Na afloop had Jay zich sarcastisch uitgelaten over de film en over de hoofdrol.


  Die zogenaamde nieuwe man waar men het steeds over heeft, is een mythe, had hij minachtend tegen haar gezegd. Mannen waren volgens hem van nature elkaars concurrent. Ze hadden alleen respect voor iemand die sterker en machtiger was dan zijzelf.


  ‘Vrouwen die een seksuele relatie met een van die zogenaamde nieuwe mannen hebben, dromen heimelijk over seks met een man die niet zo’n watje is als hun partner,’ zo luidde zijn stelling.


  Fate had hem van het tegendeel proberen te overtuigen, maar Jay had geweigerd om toe te geven.


  ‘Nou?’ hoorde ze hem nu zacht aan de andere kant van de lijn vragen.


  ‘Nee, Jay,’ antwoordde ze hees. ‘Ik speel geen spelletjes met mijn lichaam of met mijn gevoelens. Daarvoor heb ik te veel waardering voor mezelf.’


  Ze legde de hoorn neer voordat hij iets kon zeggen. Ze wist namelijk niet zeker of ze hem zou kunnen weerstaan als hij haar aan het twijfelen bracht door haar steeds maar weer voor te houden wat ze miste.


  O ja, ze twijfelde er niet aan dat ze heerlijk met elkaar zouden vrijen. Het zou waarschijnlijk fijner zijn dan ze ooit had meegemaakt of ooit nog ging meemaken. Het punt was dat het alleen maar iets puur lichamelijks zou zijn, bedacht ze triest. Jay zou zichzelf immers nooit toestaan om iets te voelen of om enige emotie te tonen.


  Soms vroeg ze zich af waarom ze hem bleef zien terwijl ze wist dat er geen toekomst was en terwijl ze vermoedde dat Jay voornamelijk met haar bleef omgaan omdat ze tegenstand bood.


  Als ze eenmaal met hem naar bed was gegaan, als hij eenmaal had gewonnen, dan zou er voor hem geen reden meer zijn om met haar te blijven omgaan. Misschien was het voor hen allebei het beste als ze maar toegaf. Misschien lag ze dan ’s nachts niet meer wakker omdat ze naar hem verlangde en liet hij haar dan met rust.


  De verleiding was groot. Als hij terugbelde en zij gaf haar nederlaag toe, dan lag ze morgen om deze tijd… Hij belde niet terug, dacht ze wrang. Dat was zijn stijl niet. Hij zat nu te genieten van het effect dat zijn telefoontje op haar had gehad. Ze kende hem goed genoeg om dat te weten.


  Met niets ziende ogen staarde ze door het raam van haar slaapkamer. Wie gaf dat bal waar hij haar mee naartoe wilde nemen? Ze wist zo weinig af van de rest van zijn leven, van zijn familie en zijn vrienden.


  Misschien was het juist wel goed dat hij toen zo minachtend had gezegd dat zij hem zou smeken om met hem naar bed te gaan, overwoog ze. Ze had nog nooit een relatie gehad die haar het gevoel gaf dat haar gevoelens niet werden beantwoord of uit de hand liepen. Ze had zich eigenlijk altijd een beetje verheven gevoeld boven meisjes die in dezelfde situatie verkeerden als zij nu. Ze had het altijd zielenpoten gevonden die zich aan een man vastklampten omdat ze geen eigenwaarde hadden.


  Nu ervoer ze onverwacht hoe gemakkelijk je in zo’n val terechtkwam. Ze had zichzelf zonder enige moeite wijsgemaakt dat Jay door haar liefde in de perfecte man zou veranderen.


  Mensen veranderden door niets of niemand, tenzij ze dat zelf wilden. Jay wilde dat beslist niet. Hij vond het prettig zoals hij was. Hij hield van zichzelf zoals hij was.


  Hield zij ook… Ze kneep haar lippen op elkaar. Ze dacht van niet, maar desondanks verlangde ze naar hem en lag ze ’s nachts wakker omdat haar hartstocht zo intens was dat het lichamelijk pijn deed.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Met een chagrijnig gezicht las Plum de horoscoopvoorspellingen van haar favoriete astroloog. Vol weerzin schoof ze de krant even later opzij. Vandaag was ze achttien geworden. Vanavond werd dat gevierd met een feestje. Volgens de astroloog stonden de planeten vanavond zo ongewoon dat geen enkele ster zich aan hun confronterende en transformerende invloed zou kunnen onttrekken.


  In haar persoonlijke horoscoop werd gewaarschuwd voor tegenslag en onverwachte problemen vanwege het aanbreken van een nieuw tijdperk. Het werd nog veel erger, dacht Plum boos bij zichzelf, want ze was vandaag jarig. Ze had al ruzie gemaakt met haar moeder over de tafelindeling. Ondanks al Plums smeekbeden en protesten, had Helena geweigerd om Bram naast haar te zetten.


  De enige reden waarom ze met dit stomvervelende feestje akkoord was gegaan, was omdat ze wist dat Bram er zou zijn. Nu nam hij niet alleen een andere vrouw mee, maar mocht ze ook niet eens naast hem zitten. Daarbij kwam nog dat ze de jurk die ze aan moest verschrikkelijk vond. Ze leek er een moddervet kind van twaalf in. En dan kwam ook die vreselijk neef van Justin nog. En alsof dat allemaal nog niet genoeg was, regende het, nadat het drie weken lang mooi weer was geweest.


  


  Met gefronste wenkbrauwen keek Bram naar Taylor. Ze voelde zich al een tijdje niet lekker. Waarschijnlijk had ze een zomergriepje. In combinatie met de spanning waaraan ze de laatste tijd had blootgestaan, had dat ertoe geleid dat haar eetlust totaal verdwenen was. Ze zag er te bleek en te magertjes uit, oordeelde hij toen ze haar haar begon te borstelen. De hechte, geestelijke band die na zijn terugkeer uit Straatsburg tussen hen was ontstaan, was verdwenen. Ze stootte hem nu zelfs van zich af. Er was iets aan de hand, ook al ontkende ze dat wanneer hij er met haar over probeerde te praten. Ze hield hem onveranderlijk voor dat hij zich maar wat in zijn hoofd haalde.


  Hij had het gisteravond nog eens geprobeerd nadat ze met elkaar hadden gevrijd.


  ‘Ik vind het gewoon geen prettig idee dat ik tussen jou en Jay kom,’ had Taylor geantwoord. ‘Hij heeft een hekel aan me, Bram. Als hij wil, kan hij ons kapotmaken.’


  ‘Jay kan niets doen om jou te kwetsen,’ had hij tegen haar gezegd, terwijl hij haar dicht tegen zich aan trok. ‘Daar geef ik hem namelijk de kans niet toe.’


  Het deed pijn om te weten dat ze twijfelde aan de kracht van zijn liefde voor haar en aan de duurzaamheid daarvan. Het was allemaal zo eenvoudig voor hem. Hij hield van haar en hij kende zichzelf goed genoeg om te weten dat die liefde zo sterk was dat zijn gevoelens nooit zouden veranderen, wat andere mensen ook deden of zeiden.


  Ze had eigenlijk vanavond niet naar Plums feestje willen gaan. Ze had hem er op gewezen dat het niet eerlijk was om van Helena te verwachten dat ze haar op het laatste moment nog uitnodigde. Ze had eraan toegevoegd dat hij alleen maar last van haar zou hebben omdat ze er niemand kende.


  ‘Ik ga niet graag naar dat soort dingen,’ had ze geprotesteerd. ‘Ik hou helemaal niet van feestjes. Ik ben niet gezellig of grappig.’


  ‘Ik wil je bij me hebben,’ had hij eenvoudigweg tegen haar gezegd. Uiteindelijk had ze toegegeven. Hij was met haar meegegaan om de jurk te kopen die ze nu aan had. Het was een nauwe creatie van crème zijde met een ronde hals en lange mouwen. Hij had er aan de hanger saai en gewoon uitgezien, maar aan Taylors lichaam…


  De stof was soepel, zodat iedere beweging die ze maakte te zien was. Het was een jurk die de sensualiteit van de draagster eerder subtiel aangaf dan benadrukte. Er hoorde een halflang bijpassend jasje bij met een gerende rug en een open split die met parels was afgezet.


  De met parels en diamanten bezette oorbellen die hij Taylor erbij had gegeven, had ze eerst niet willen dragen.


  ‘Ze zijn veel te duur voor mij,’ had ze gezegd. ‘Ik kan ze niet dragen, want dan weet iedereen…’


  ‘Wat?’ had Bram zacht gevraagd. ‘Dat ik van je houd? Schaam je je voor me, Taylor? Of voor onze liefde?’


  Uiteindelijk had ze toegegeven. Ze had niet in de gaten gehad dat hij in de deuropening van zijn slaapkamer – hun slaapkamer – naar haar stond te kijken toen ze de oorbellen indeed. Er had liefde en blijdschap gelegen in de blik waarmee ze zichzelf bekeek. Opeens was haar mond echter gaan trillen en hadden haar ogen zich met tranen gevuld.


  Toen was hij naar haar toe gegaan en had hij haar in zijn armen genomen. Van haar protesten dat haar make-up op zijn smoking zou komen en dat hij haar haar in de war zou maken, had hij zich niets aangetrokken. Ze had haar armen om hem heen geslagen en zijn kus beantwoord. Hij kon haast raden wat er door haar hoofd ging nu ze haar haar opnieuw borstelde.


  Het had hem vele dagen gekost om haar zover te krijgen dat ze haar haar los liet hangen. Hij voelde dat ze het eigenlijk weer het liefste in een knotje wilde opsteken.


  ‘Laat het nou maar los,’ fluisterde hij. ‘Het ziet er fantastisch uit. Jij ziet er fantastisch uit.’ Er kwam een kreunend geluid uit zijn keel. Als ze niet met haar hoofd had geschud en een stap achteruit had gedaan, zou hij haar weer in zijn armen genomen hebben.


  Bram vond dat ze er fantastisch uitzag, maar als hij haar gedachten kon lezen… Iedere ochtend als ze wakker werd, was het eerste wat ze dacht dat dit zo niet door kon gaan, dat ze ergens de kracht vandaan moest zien te halen om bij hem weg te gaan.


  Iedere ochtend!


  Ze had al zo vaak gewenst dat ze hem de waarheid kon vertellen, dat ze hem deelgenoot kon maken van haar verschrikkelijke verleden. Maar hoe zou ze dat moeten doen?


  ‘Klaar?’ vroeg Bram.


  Ze knikte. Vanavond zou een bitterzoete aangelegenheid worden. Voor het eerst zou ze kennismaken met zijn vrienden. Voor het eerst zou ze in het openbaar voorgesteld worden als zijn partner. Voor het eerst en voor het laatst.


  


  Fate trok een zuur gezicht naar haar spiegelbeeld. Ze had deze kleren twaalf maanden geleden voor het laatst gedragen op een voorjaarsbal. Ze had toen nog lang haar, dat ze had opgestoken. De student met wie ze toen uit was, had zijn ogen de hele avond niet van haar af kunnen houden. In de vroege ochtenduren, toen de dageraad aanbrak, wilde hij per se met haar gaan punteren in de rivier. Hij had haar op zijn knieën ten huwelijk gevraagd, waardoor de boot bijna was omgeslagen. Ze had een onbedaarlijke lachbui in zich voelen opkomen, maar gelukkig had ze zich weten in te houden.


  De van boven geplooide, wijd uitstaande, lange, lila zijden rok had ze zelf gemaakt. De crème zijden bustier, waarop met de hand namaakparels waren genaaid, had ze op de markt gevonden; de crème stola die ze erbij droeg, had ze geleend van haar moeder. Het duurste onderdeel van haar kledij waren de zijden schoenen, die ze in de kleur van haar rok had geverfd.


  Was een lange rok de juiste dracht als je zo’n kort kopje had zoals zij, vroeg ze zich af. Nou ja, zo niet, dan was dat jammer. Dit waren de enige geschikte kleren die ze had voor zo’n soort gelegenheid als dit.


  Haar ouders hadden met plezier iets voor haar gekocht, maar ze had hun aanbod van de hand gewezen. Ze had hen voorgehouden dat het zonde van het geld was om dure nieuwe kleren te kopen die ze waarschijnlijk toch nooit meer zou dragen. Bovendien was ze erg gesteld op haar lila rok. De kleur stond haar goed en ze hield van het ruisende geluid dat de zijde maakte als ze liep. Haar decolleté was vrij diep. Haar huid glansde zijdeachtig in het licht van haar slaapkamer, en haar naakte schouders hadden een zachte, honingachtige kleur.


  Ze had in deze kleren een onmogelijk smal middel en vreemd volle borsten. Zelf vond ze dat ze er vrij sexy uitzag.


  Zo sexy dat Jay zijn voorspelling zou vergeten en aan haar zou vragen of ze met hem naar bed wilde? Haar hart begon een beetje sneller te kloppen.


  


  Terwijl Jay voor Fates huis stilhield, nam hij in gedachten de volgorde van de gebeurtenissen van die avond door. Hij was van plan om ervoor te zorgen dat Taylor niet kon ontsnappen als hij haar met Fate confronteerde. Hij wilde er ook zeker van zijn dat zijn vader haar reactie zou zien. Dat er een reactie kwam, stond voor hem vast.


  Hij twijfelde er nu niet meer aan dat zijn veronderstelling over Fates ware afstamming juist was. Alle feiten lagen er. Het paste allemaal zo gemakkelijk in elkaar dat er van een fout geen sprake kon zijn. Hij glimlachte in zichzelf toen hij zich Taylors reactie voorstelde wanneer hij haar nonchalant vroeg :‘Heb je je dochter nog niet aan mijn vader voorgesteld?’


  Eerder die week had hij toevallig gehoord dat zijn vader Taylor de hemel in prees vanwege haar hulp. Hij beweerde dat hij dankzij haar zoveel vooruitgang bij het liefdadigheidsproject had geboekt. Bram had Taylor daarna in zijn armen genomen, niet wetend dat Jay er was, en haar langzaam en hartstochtelijk gekust.


  Geniet er maar van, had Jay woedend bij zichzelf gedacht. Geniet er maar van, want zo lang zul je hem niet meer hebben.


  


  Ongelovig staarde Plum haar moeder aan.


  ‘Wát?’ schreeuwde ze. ‘Dat doet de deur dicht. Ik kom niet. Ik wil die Schotse idioot niet de hele avond naast me hebben. Ik wil niet naar zijn zedenpreken luisteren over hoe ik zou moeten leven. Hij is nog erger dan jij,’ wierp ze haar moeder bevend voor de voeten.


  ‘Doe niet zo hysterisch, Plum,’ zei Helena boos. ‘Ik heb Gil McKenzie alleen maar naast jou gezet om even aantallen te krijgen. Jullie hebben geen van beiden een partner, dus –’


  ‘O ja, hoor, peper het me nog maar eens in. Dit moet mijn feestje voorstellen en ik heb geen partner.’


  ‘Wiens schuld is dat?’ vroeg Helena ijzig. ‘De mijne niet, in ieder geval. We hebben ons best gedaan om je fatsoenlijk op te voeden…’


  ‘Ik wilde Bram naast me hebben,’ zei Plum bitter. ‘Zelfs papa zou beter zijn dan die… dan hem.’


  ‘Ik kan je vader beslist niet naast jou aan de hoofdtafel zetten,’ deelde Helena haar koel mee. ‘Dat zou gewoon niet eerlijk zijn tegenover James. Hij betaalt dit allemaal.’


  ‘Hij had zich om mij niet druk hoeven maken,’ mompelde Plum. ‘Mijn idee was dit niet.’


  Dat ontbrak er nog aan: dat ze gedwongen was om de avond door te brengen onder het nors kijkende oog van Gil McKenzie.


  Ze haatte hem. Hij zou alles verpesten. Hoe kon ze nou zó hard met Bram flirten dat ze hem van Taylor weg kon lokken als die van zichzelf overtuigde McKenzie als een cipier naast haar zat?


  De hele avond werd een fiasco, zoals haar horoscoop al voorspelde.


  


  ‘Geen honger?’ vroeg Bram aan Taylor, toekijkend terwijl ze haar eten heen en weer over haar bord schoof.


  Taylor schudde haar hoofd. Ze voelde zich al de hele avond misselijk. Dat gebeurde de laatste tijd wel vaker. Het waren de naweeën van het griepje dat ze had opgelopen.


  Bram had geprobeerd haar zover te krijgen dat ze naar een dokter ging, maar ze had geweigerd. Dat was toch nergens goed voor? Ze leed nog onder het trauma van de inbraak en ze had een griepje; dat wist ze ook zó wel.


  Ze wist ook dat ze deze hele avond onder nogal wat spanning stond. Ze vermoedde dat Helena zich waarschijnlijk afvroeg wat Bram in vredesnaam in haar zag. Wie zou haar dat kwalijk kunnen nemen? Bram had haar verteld dat Helena en hij elkaar al heel lang kenden; ze vermoedde dat Helena van hem had gehouden.


  Helena’s liefde mocht dan tot het verleden behoren, die van haar dochter Plum was zeer actueel. Taylor was zich de hele maaltijd al bewust van haar vijandigheid. Plum had ook geen poging gedaan om het te verbergen. Ze flirtte de hele avond openlijk en wanhopig met Bram – althans, dat probeerde ze.


  Bram had haar vriendelijk maar vastberaden duidelijk gemaakt dat hij geen interesse had. Hoeveel andere mannen zouden zoveel openlijke adoratie kunnen weerstaan? Niet veel, dacht ze.


  Jay koos zijn moment zorgvuldig uit. Hij wachtte op de korte onderbreking tussen het eind van het formelere gedeelte van de avond en het moment waarop het dansen begon. Hij stond op. ‘Kom mee,’ zei hij bevelend tegen Fate, terwijl hij haar overeind trok.


  ‘Waar gaan we heen?’ protesteerde Fate. ‘Er danst nog niemand.’


  ‘We gaan niet dansen,’ deelde Jay haar mee. ‘Ik ga je aan mijn vader voorstellen. Je wilt hem toch zeker nog wel ontmoeten?’


  Ze staarde hem aan. Iedere keer als ze tegen hem had gezegd dat ze graag zijn vader zou willen interviewen, had hij allerlei bezwaren opgeworpen. Het was haar duidelijk geworden dat het idee hem niet alleen tegenstond, maar dat hij er ook vierkant op tegen was.


  ‘Deze kant op. Ze zitten aan de hoofdtafel,’ voegde hij er achteloos aan toe.


  Terwijl ze langs de andere tafels liepen, was Fate zich er heel erg van bewust dat er vele ogen op hen gericht waren, of liever gezegd: op Jay. Ze had althans het vermoeden dat de zijdelingse – en soms niet zo zijdelingse – blikken niet voor haar bestemd waren. Vooral de vrouwelijke gasten probeerden nieuwsgierig te raden wat er aan de hand was.


  Zoals zo vaak bij dit soort dingen gebeurde, weken de mensen uiteen, alsof het een ongeschreven wet was, zodat Jay en Fate naar de hoofdtafel konden lopen.


  Taylor zag hen het eerst. De schok was zo hevig dat ze zonder het te beseffen ging staan. Haar zachte, gekwelde kreet alarmeerde Bram. Hij keek eerst ongerust naar haar en daarna naar zijn zoon.


  Het werkte, constateerde Jay verrukt. Taylor had zichzelf niet duidelijker kunnen verraden. Ze klemde zich vast aan de rand van de tafel. Haar gezicht was wit van schrik. Met wijd opengesperde, uitdrukkingsloze ogen keek ze geobsedeerd naar Fate. Ze waren nu zo dichtbij dat Jay kon zien dat ze beefde. Haar lichaam werd duidelijk zichtbaar geteisterd door heftige schokken die ze niet probeerde te onderdrukken. Er kwam een kreunende ontkenning uit haar keel.


  ‘Jay,’ protesteerde Fate naast hem boos, maar hij negeerde haar. Terwijl hij de hand die ze op zijn arm had gelegd, afschudde, dichtte hij de afstand tussen hem en zijn vader.


  Ook Plum vroeg zich nieuwsgierig af wat er aan de hand was. Geïrriteerd fronste ze haar voorhoofd toen ze Gils pedante stemgeluid hoorde.


  ‘Ik geloof dat Taylor zich niet zo lekker voelt,’ merkte hij op. ‘Geen wonder. Het is hier veel te warm. Ze heeft duidelijk een beetje frisse lucht nodig.’


  Frisse lucht? Plum sloeg haar ogen ten hemel. Waarom had haar moeder haar opgescheept met deze… deze slome duikelaar?


  


  Ze werden nu alleen nog door de breedte van de tafel van elkaar gescheiden. Taylor kon haar ogen niet van Fate afhouden, die onzeker en ongerust naar haar terugkeek. Jay had dit gedaan, wist Taylor. Het was honderdduizend keer erger dan ze ooit had kunnen denken. Hoe was hij erachter gekomen?


  Er klonk een zoemend geluid in haar oren. Ze had het gevoel dat er een enorm gewicht op haar drukte waaraan ze niet kon ontsnappen. Ze zag dat Jay zich tot zijn vader wendde en iets tegen hem zei. Hoe ze zich ook inspande om te verstaan welke woorden hij gebruikte om haar te ontmaskeren, ze verstond hem niet – daarvoor was het gezoem te luid.


  Jay probeerde iets tegen hem te zeggen. Bram vermoedde dat hij het knappe meisje aan zijn zij aan hem wilde voorstellen, maar zijn aandacht ging volledig naar Taylor uit. Hij had die man met dat Schotse accent niet nodig om te zien dat Taylor op het punt stond om flauw te vallen. Behendig ving hij haar op toen ze onderuit ging; zachtjes legde hij haar op de grond.


  Jay probeerde nog steeds iets tegen hem te zeggen. ‘Nu niet, Jay,’ zei hij bars, zonder zelfs maar achterom te kijken.


  De jonge Schot bood aan om een dokter te halen. Helena opperde dat het misschien een goed idee was als ze Taylor naar een plek brachten waar het koeler en rustiger was.


  Bram sloeg beide aanboden af. ‘Misschien kun je me helpen om haar naar de auto te dragen,’ verzocht hij de Schot. ‘Ik breng haar thuis en dan bel ik daar mijn eigen dokter. Ze voelt zich al een tijdje niet lekker. Een griepje, denk ik.’


  Met een lichte frons op haar voorhoofd keek Fate toe terwijl Jays vader en de jonge Schot Taylors slappe lichaam optilden en naar de uitgang droegen. Ze vroeg zich af waarom Jay zijn vader niet hielp. Waarom keek hij met zoveel haat naar de vrouw die was flauwgevallen?


  ‘Wat is er, Jay?’ vroeg ze.


  ‘Niets,’ antwoordde hij kortaf. Hij pakte haar arm. ‘Kom, we gaan,’ voegde hij eraan toe.


  Ze kreeg niet de kans om te protesteren of zich te verzetten, omdat de andere gasten, die waren komen kijken wat er aan de hand was, voor hen opzij gingen.


  Ze voelde de spanning in Jays lichaam toen ze door de menigte mensen tegen hem aan geduwd werd. Op basis van het beetje informatie dat hij haar over zijn jeugd had gegeven, was ze haar eigen conclusies gaan trekken over de relatie die hij met zijn vader had. Was hij nu zo kwaad omdat Bram de hulp van iemand anders had ingeroepen om hem met Taylor te helpen?


  Jay kon dat zijn vader nauwelijks kwalijk nemen, vond ze. Ze was geschrokken van de vijandigheid die ze in zijn ogen had gezien toen hij naar de vrouw keek die naast zijn vader zat.


  Hij had haar nooit iets verteld over de relatie die zijn vader met Taylor had, maar het was voor haar duidelijk dat het oudere stel heel erg dol op elkaar was. Als ze eerlijk tegen zichzelf was, moest ze toegeven dat ze een vreemde pijnscheut had gevoeld toen ze zag dat Jay dat spectaculaire, uiterst mannelijke sexappeal van zijn vader had. Tegelijkertijd besefte ze dat Brams sexappeal zachter en vriendelijker was omdat hij een volkomen ander karakter dan zijn zoon had.


  Hoewel Bram lang niet zo’n sensuele uitstraling had als Jay, had hij iets veel waardevollers, iets wat haar veel meer aantrok. Toch benijdde ze Taylor niet dat ze het voorwerp van Brams liefde was. Jay haatte haar omdat Bram van haar hield.


  Fate had het vermoeden dat ze wel wist welke emotie het sterkst zou blijken te zijn.


  Plum was woedend. Hoe durfde dat afschuwelijke, stomme mens haar avond te verpesten door flauw te vallen en Bram mee te nemen!


  Boze tranen biggelden over haar wangen. Ze maakten een rommeltje van haar zorgvuldig opgebrachte make-up, maar dat kon haar niet schelen. Wat maakte het uit hoe ze er nu uitzag? Wat deed het er allemaal nog toe? Zolang ze zich kon herinneren, was Bram al die jaren de enige man geweest die ze echt had gewild. Ze was steeds maar blijven hopen en geloven dat hij op een dag naar haar zou kijken en dat hij dan zou zien dat –


  Ze verstijfde toen ze de deur van het damestoilet open hoorde gaan. Ze verwachtte dat het haar moeder was die nu binnenkwam, maar dat was niet zo. Gil was degene die heel doelgericht en vastbesloten naar haar toe liep.


  ‘Je mag hier niet komen,’ piepte ze protesterend. ‘Ga weg voordat iemand je ziet.’


  Glimlachte de doorgaans zo stugge Gil nu? Dat deed hij inderdaad! Verbaasd knipperde Plum met haar ogen. Ze hield op met huilen toen ze nog iets zag. De glimlach om zijn mond was geen gewone glimlach, het was een verbazingwekkende, sexy glimlach.


  ‘Ik ga niet meer terug,’ deelde ze Gil mee. Haar moeder had hem natuurlijk gevraagd om uit te zoeken waar ze was. Natuurlijk moest uitgerekend hij getuige zijn van haar totale vernedering. Nu wist hij dat hij niet de enige man was die haar had afgewezen.


  Nieuwe tranen vulden haar ogen terwijl ze werd overvallen door zelfmedelijden. Wat was er met haar aan de hand? Waarom wilde Bram haar niet? Waarom hield hij niet van haar? Waarom hield niemand van haar?


  ‘Ik ga niet terug,’ herhaalde ze opstandig. ‘Ik doe het gewoon niet.’


  ‘Wat ga je dan heen?’ informeerde Gil. Vragend trok hij een wenkbrauw op. Ze was ervan overtuigd dat hij onuitstaanbaar de spot met haar dreef. ‘Of ben je van plan om hier permanent je tenten op te slaan?’


  ‘Doe niet zo stom,’ viel ze uit. ‘Natuurlijk niet. Het kan me niet schelen waar ik heen ga of wat ik ga doen. Wat doet het er nu nog toe?’ besloot ze treurig.


  ‘Je moeder zal zich wel afvragen waar je bent,’ zei hij. ‘Ze wil natuurlijk weten hoe het met je gaat.’


  ‘Helemaal niet.’ Ze wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Als ik haar maar niet in verlegenheid breng, kan het haar niet schelen wat er met mij gebeurt. Ze heeft nooit iets om me gegeven. Ze wou dat ze me nooit had gekregen.’ Haar stem trilde. ‘Ga weg. Laat me alleen.’


  Hoe kon ze de mensen onder ogen komen terwijl ze wisten… terwijl ze het konden zien? Nu pas kon ze tegenover zichzelf toegeven hoeveel vertrouwen ze in vanavond had gehad, hoe vurig ze had gehoopt dat alles anders zou worden. Ze had erop gerekend dat ze vanaf vanavond rekening met haar moesten houden, dat ze zouden moeten toegeven dat ze haar volledig verkeerd hadden beoordeeld. Zelfs haar moeder hechtte waarde aan Brams oordeel. Met de steun van Brams liefde… zou ze iedereen kunnen laten zien dat ze wel degelijk de moeite waard was. Iedereen zou moeten toegeven dat ze het helemaal mis hadden gehad wat haar betrof.


  Dat ging dus niet door. Bram hield niet van haar en hij zou nooit van haar gaan houden. Niemand hield van haar. Niemand zou ooit van haar gaan houden.


  ‘Ik zou net zo goed dood kunnen zijn,’ snikte ze. ‘Ik kan niet meer naar binnen gaan.’


  ‘Wat ga je dan wel doen?’ vroeg Gil weer. Voordat ze hem antwoord had kunnen geven, voegde hij er onverwacht aan toe: ‘Ik ga vanavond naar huis, naar Schotland. Waarom ga je niet met me mee?’


  ‘Wát?’ Verbluft staarde Plum hem aan.


  ‘Je hebt me gehoord,’ zei hij alleen.


  ‘Wil je dat ik met je mee naar huis ga? Waarom? Je vindt me niet eens aardig!’ Ze zweeg. ‘Hoe ziet jouw… huis eruit?’ vroeg ze opeens. Ze fronste haar voorhoofd, alsof haar nieuwsgierigheid haar verraste.


  ‘Het is een prachtig huis,’ vertelde Gil. Zijn ogen werden een tintje donkerder van emotie. ‘Het mooiste plekje op aarde, wat mij betreft. De Schotse Borders is het mooiste landschap dat er bestaat. Het land is al eeuwen eigendom van onze familie. Het huis is gebouwd in het begin van de achttiende eeuw. Het kost een vermogen om het te onderhouden en ik weet dan ook niet hoe lang het nog in ons bezit kan blijven.’


  ‘De Schotse Borders…’ Plum huiverde. ‘Ik geloof dat ik nog liever…’


  ‘Wat?’ daagde hij haar uit. ‘Blijf je liever hier?’


  Hij begreep niet waarom hij dit deed. Gedurende de korte tijd waarin ze elkaar kenden, had ze dingen gezegd en gedaan die hem de haren te berge deden rijzen. Maar toen hij van zijn neef hoorde onder welke omstandigheden ze was opgegroeid, had hij medelijden gekregen met het eenzame, onbeminde kind dat ze geweest moest zijn. Hij wilde haar in zijn armen nemen om haar te beschermen. Hij wilde haar alles geven wat ze nooit had gehad. Hij wilde haar stapje voor stapje leren hoe ze waardering voor zichzelf kon krijgen… hoe ze van zichzelf moest houden.


  Ze zou zijn huis vreselijk vinden. Ook het leven dat hij daar leidde zou ze vreselijk vinden. Ze zou wrijving en herrie in zijn huis veroorzaken en ze zou zijn zorgvuldig geordende leven volkomen overhoophalen. Ze zou ook vrijwel zeker de naam van zijn familie bezoedelen.


  ‘Meen je het?’ hoorde hij haar aarzelend vragen.


  Hij dacht heel even na. ‘Ja,’ antwoordde hij, toen hij de onzekerheid en het verlangen zag achter haar beschermende onverschilligheid.


  ‘Kunnen we dan nu gaan? Zonder het tegen iemand te zeggen?’


  In vele opzichten was ze nog een kind, besefte hij, terwijl hij bevestigend knikte. Hij zou natuurlijk een bericht voor haar moeder achterlaten. Zijn tante wist al dat hij na het bal weer terug naar het noorden ging.


  Wie had kunnen denken dat een man als Gil zich zo impulsief en romantisch zou kunnen gedragen, dacht Plum verrukt bij zichzelf. Ze nam haar rok op en liep naar hem toe.


  Dit leek wel iets uit een roman uit de vorige eeuw. De heldin die door de held werd ontvoerd. Hoewel… zo romantisch was het nou ook weer niet. Per slot van rekening mochten Gil en zij elkaar niet eens, bedacht ze.


  Aan de andere kant, als ze niet met hem meeging, wat moest ze dan beginnen? Teruggaan naar de balzaal, waar iedereen wist wat er was gebeurd? Waar iedereen had gezien op wat voor afschuwelijke manier Bram had laten zien hoeveel hij van Taylor hield? Waar iedereen had gezien dat hij haar volkomen had genegeerd?


  Trouwens, ze hoefde toch niet lang in Schotland te blijven? Ze zou er blijven totdat de mensen vergeten waren wat er was gebeurd.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  ‘Wat doe je nou?’ vroeg Fate toen Jay haar vanuit de balzaal de lobby van het hotel in trok. ‘Je vader –’


  ‘Mijn vader is een dwaas,’ onderbrak hij haar ruw. ‘Ze heeft hem precies waar ze hem hebben wil. Dat denkt ze althans, maar ze is nog niet –’


  Hij mompelde een krachtterm toen hij bijna tegen een andere man opbotste die kennelijk ook net het hotel wilde verlaten. De man had de kraag van zijn zware jas opgeslagen, waardoor zijn gezicht nauwelijks te zien was. Fate gaf hem een vriendelijk knikje, om Jays slechte manieren een beetje minder erg te doen lijken.


  ‘Waar gaan we heen?’ wilde ze weten toen ze merkte dat hij naar de uitgang liep. ‘Je kunt toch niet zomaar weglopen?’


  ‘O nee? Let maar eens op,’ gromde Jay. ‘Zag je wat dat uitgekookte loeder deed? Nou, het enige wat ze ermee heeft gewonnen, is een beetje tijd. Dan kan ze nog meer leugens bedenken om mijn vader om de tuin te leiden.’


  Hij had het over Taylor, besefte ze verbijsterd. Ze was geschokt door de vijandigheid die hij tegenover haar tentoonspreidde. Het had een kant van hem laten zien waarvan ze wel had vermoed dat die bestond, maar waaraan ze niet had willen denken.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg ze ongerust.


  ‘Naar huis,’ antwoordde hij kortaf. ‘Ga je mee?’


  Fate staarde hem aan. Dit was de eerste keer dat hij haar bij zich thuis uitnodigde, als uitnodigen tenminste het juiste woord was. Ze had zich de omstandigheden waaronder ze voor het eerst met hem meeging overigens heel anders voorgesteld.


  Toen ze aarzelde, omdat ze niet wist wat ze ervan moest denken, draaide hij zich met een ruk naar haar toe.


  ‘Ik, eh… Ik zal erover nadenken terwijl jij de auto haalt,’ zei ze voorzichtig.


  ‘Ik laat de auto hier staan,’ deelde hij haar mee. ‘We kunnen hiervandaan wel gaan lopen.’


  ‘Lopen?’ Ze staarde hem aan. Daarna keek ze naar haar dunne schoenen en haar lange rok.


  ‘Het regent,’ protesteerde ze. ‘En…’


  Schouderophalend wendde hij zich van haar af. Zijn lippen vormden een streep. En toch, als ze naar hem keek, zag ze geen boze volwassene, maar een bang, onzeker kind.


  Ze haalde hem in toen hij de deur uit ging. Hij sprak geen woord tegen haar totdat ze buiten adem tegen hem zei dat hij te hard voor haar liep.


  Meteen stond hij stil en draaide zich om. Hij liet zijn handen in haar haar glijden en hield haar hoofd zo stevig vast dat ze een zachte kreet van pijn slaakte.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij ruw. ‘Dit wilde je toch?’ Na die woorden bedekte hij haar mond met de zijne, ieder mogelijk antwoord aldus behendig in de kiem smorend. Zijn kus was zo veeleisend, dat haar hoofd tolde en het bloed bonzend door haar aderen werd gestuwd.


  Ze voelde dat haar lichaam op hem reageerde. Het verlangde naar hem.


  Toen hij haar losliet, waren haar lippen gezwollen. Haar haar en haar gezicht voelden vochtig aan van de regen. Ontroerd keek ze hem aan.


  ‘O, Jay…’


  ‘O, Fate,’ bauwde hij haar spottend na. ‘Het is ongelooflijk gemakkelijk om jou op te winden, wist je dat? Ik ben jaloers op je. Heeft je moeder je nooit verteld dat het soms verstandiger is om je een beetje in te houden? Dat een man graag wordt uitgedaagd?’


  Onzeker keek ze hem aan. ‘Wat is er?’ vroeg ze kalm.


  Hij was al de hele avond in een vreemde stemming, maar de manier waarop hij zich nu gedroeg, maakte haar bang. Als ze niet uitkeek, deed hij haar nog flink pijn.


  ‘Er is niets,’ antwoordde hij gespannen. ‘Ik dacht dat je dit wilde.’


  Hij begon weer te lopen. Ditmaal paste hij zijn tempo echter aan, zodat Fate hem bij kon houden.


  ‘Je wilt toch met me naar bed?’ vervolgde hij. ‘Of ga je nu tegen me liegen? Ga je nu beweren dat je dat niet wilt? In liegen is jouw sekse heel erg goed,’ zei hij sarcastisch. ‘Jullie vrouwen hebben het tot een kunstvorm verheven, tot een manier van leven.’


  ‘Ik heb nog nooit tegen je gelogen,’ protesteerde ze, ‘maar ik wil inderdaad met je naar bed.’


  ‘Waarom dan dat preutse geaarzel?’


  ‘Ik deed helemaal niet preuts,’ ontkende ze. ‘Ik was alleen verbaasd, meer niet. Jij hebt toch steeds gezegd dat ik het aan jou zou vragen?’


  De glimlach die hij haar toezond, was zó onvriendelijk, dat haar hart van schrik een slag oversloeg.


  ‘Je hébt het me ook gevraagd,’ zei hij zacht. ‘Je vraagt het me aan één stuk door… en nu heb ik besloten om ja te zeggen. Wat is er?’ vroeg hij honend. ‘Ga me nou alsjeblieft niet vertellen dat je van gedachten veranderd bent en dat je naar huis wilt, naar mammie. Kinderen veranderen van gedachten, volwassen vrouwen niet. Je bent nu een grote meid die met mannen naar bed mag gaan. Over naar bed gaan gesproken, ik hoop dat je iets van een voorbehoedmiddel bij je hebt. Zo niet… Hier vlak om de hoek is een drogisterij die de hele nacht open is. Ik kan me overigens niet herinneren wanneer ik daar voor het laatst binnen ben geweest. Zo zie je maar wat een eer jou ten deel valt,’ besloot hij spottend. ‘Al die verhitte jonge-meisjes-fantasieën die je ongetwijfeld over mijn gevarieerde seksleven hebt gehad, kloppen totaal niet.’


  Verward keek ze hem aan. Waarom reageerde hij zich op haar af? In gedachten ging ze de avond nog eens na. Had ze iets gezegd of gedaan waardoor hij zo’n slechte bui had gekregen?


  Opeens fronste ze haar voorhoofd. Ze viel in de val waar al zoveel vrouwen in terechtgekomen waren. Ze nam de verantwoordelijkheid voor de stemmingen en het geluk van een ander op zich.


  Ze huiverde toen ze de hoek omsloegen en ze het rijtje verlichte winkels zag.


  ‘Ik heb niets bij me,’ bekende ze.


  Ze verwachtte min of meer dat hij haar de drogisterij in zou sturen, maar hij haalde zijn schouders op en beval haar te blijven wachten.


  Hij bleef niet lang weg. Fate was met opzet met haar rug naar de winkel gaan staan terwijl ze op hem wachtte.


  Hoe kwam het dat ze het enerzijds heel verstandig van Jay vond dat hij over zoiets begon, maar dat ze het tegelijkertijd jammer vond dat hij dat met zo’n gebrek aan romantiek en spontaniteit deed?


  ‘Die kant op…’ Jay legde zijn hand luchtig op haar arm en voerde haar mee de hoek om.


  Ze waren nu in een van de duurste en exclusiefste gedeelten van de stad. De grote huizen die langs de straten stonden en het plein dat voor hen lag, waren eigendom van de hertog van Westminster.


  ‘Hier is het,’ zei Jay even later. Hij wees naar een modern gebouw dat op een hoek lag. Een trap leidde naar de voordeur. Het gebouw zag er kil en somber uit, en zo voelde ze zich ook. Van de hartstocht en de opwinding die ze had gevoeld toen Jay haar kuste, was niets meer over. Ze huiverde.


  ‘Wat is er nu weer?’ vroeg Jay bars.


  ‘Ik eh… Ik geloof niet dat dit een goed idee is,’ antwoordde ze naar waarheid. ‘Zó had ik… het me niet voorgesteld. Ik denk niet dat –’


  ‘Je denkt wat niet?’ Hij was nu boos. ‘Speel geen spelletje met me, Fate,’ waarschuwde hij haar, ‘want daar ben ik niet voor in de stemming. Het is nu een beetje laat om de preutse maagd uit te hangen,’ voegde hij er onvriendelijk aan toe. ‘Bespaar je de moeite om tegen me te liegen, want –’


  ‘Ik ben niet van plan om tegen je te liegen,’ onderbrak ze hem beslist. Ze begon nu zelf ook boos te worden.


  ‘Alle vrouwen liegen,’ corrigeerde Jay haar. ‘Kijk maar eens naar de manier waarop dat loeder van een Taylor mijn vader heeft bedrogen.’


  Zwijgend keek Fate hem aan. De zelfbeheersing die ze zo had betreurd, was nu weg. Ze voelde zich zoals Pandora zich moest hebben gevoeld toen ze uiteindelijk de verboden doos openmaakte. Een onheilspellend gevoel van angst bekroop haar.


  Ze begreep opeens waarom Jay vanavond zo opvliegend was. Het lag niet aan haar, en het kwam zeker niet omdat hij haar begeerde. Het kwam doordat zijn vader een relatie met die vrouw had.


  In de balzaal had ze de haat in zijn ogen gezien, maar ze had er toen geen aandacht aan besteed. Nu kon ze er echter niet langer omheen.


  ‘Dat jouw vader een relatie met Taylor heeft, is zijn zaak, niet de jouwe,’ merkte ze kalm op. ‘Het is duidelijk dat ze veel van haar elkaar houden. Dat jij de band die ze samen hebben pijnlijk vindt…’


  Ze probeerde haar woorden zorgvuldig te kiezen, want ze wilde de woede die ze in zijn ogen zag smeulen niet tot ontvlamming brengen.


  ‘Dat wil nog niet zeggen dat Taylor je vader bedriegt,’ ging ze verder. ‘Waarom zou ze dat doen? Wat zou ze daarbij winnen? Een vrouw die van een man houdt, wil hem niet bedriegen, en dat ze van hem houdt, staat vast.’


  Jay verloor zijn laatste restje zelfbeheersing. Hij pakte haar bovenarmen vast en schudde haar door elkaar.


  ‘Wil je het écht zo graag weten?’ sneerde hij. ‘Goed, dan zal ik het je vertellen. Ze liegt tegen hem omdat ze niet wil dat hij de waarheid over haar ontdekt. Ze wil niet dat hij te weten komt hoe ze werkelijk is, want ze weet dat als dat gebeurt, er geen plaats meer in zijn leven voor haar zal zijn. Een vrouw die haar eigen kind in de steek heeft gelaten. Ik begrijp niet waarom vrouwen zo’n moederlijke reputatie hebben. Jullie geven niets om de gevoelens… de behoeften, de levens van jullie kinderen. Jullie gebruiken ze alleen als pionnen. Jullie doen alsof jullie van ze houden als het jullie zo uitkomt… en daarna vergeten jullie hun bestaan.’


  Fate keek hem aan. Zelfs als hij haar de kans had gegeven om haar mond open te doen, dan had ze nog niet geweten wat ze moest zeggen. Haar gevoelens hielden na deze stroom van beledigingen en haat het midden tussen schrik en medelijden. Ze was zo verdoofd door wat hij zei, dat ze de pijnlijke greep om haar armen nauwelijks voelde. Ook de nieuwsgierige blikken van een stel dat vanaf de overkant van de straat naar hen keek, ontgingen haar.


  ‘Wat Taylor in het verleden ook gedaan mag hebben, ze houdt nú van je vader, Jay,’ zei ze zachtjes. ‘We maken allemaal fouten, maar –’


  ‘Zo rationeel en vergevingsgezind,’ spotte Jay. ‘Ik vraag me af of je nog steeds zo vergevingsgezind zult zijn als je de hele waarheid kent. Zal ik je eens vertellen wat dat is? Wat ze heeft gedaan?’


  Fate merkte dat ze een droge mond had gekregen en dat ze was gaan beven. Wat kon zij nou te vrezen hebben van de waarheid over een vrouw die ze niet eens kende? Het was overigens duidelijk dat Jay van plan was om het haar te vertellen, of ze hem daar nou wel of geen toestemming voor gaf.


  ‘Ze is je moeder, Fate.’ Hij slingerde de woorden bijna in haar gezicht. ‘Ze heeft je op de wereld gezet en daarna verstoten. Ze heeft je weggegeven aan een ander stel, ze heeft je in de steek gelaten. Ze is je moeder! De hemel mag weten wie je vader is. Een of andere student waarschijnlijk die ze op de universiteit heeft ontmoet en die natuurlijk al getrouwd was. Misschien weet ze niet eens wie het is. Heb je het nooit vreemd gevonden dat er pas aangifte van jouw geboorte is gedaan toen je al een paar maanden oud was?’


  ‘Ik… Ik ben in het buitenland geboren. Mijn ouders hebben pas aangifte gedaan toen ze in Engeland terug waren. Dat heb ik je toch tijdens de lunch verteld, op die dag waarop we elkaar voor het eerst ontmoetten?’


  Ze hoorde de paniek in haar stem. Het kon niet waar zijn. Ze zou het geweten hebben. Ze zouden het haar verteld hebben. Jay verzon dit alleen maar om haar bang te maken. Hij wilde haar straffen omdat ze Taylor verdedigde.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze dat het stel aan de overkant van de straat elkaar in de schaduw kuste. De vrouw protesteerde giechelend. De heldere avondlucht bracht het geluid zo gemakkelijk naar Fate over dat ze besefte dat het stel hun geruzie ook moest kunnen horen.


  ‘Taylor is mijn moeder niet,’ ontkende ze pijnlijk getroffen. ‘Dat kan niet. Dat zou ik geweten hebben.’


  Jay lachte spottend.


  ‘Hoe dan? Als ze jouw moeder niet is, hoe verklaar je dan dat ze een foto van jou heeft, dezelfde die in de zitkamer van jouw ouders zo’n prominente plaats inneemt?’


  Hij negeerde Fates gekwelde ‘nee’. In plaats daarvan ging hij meedogenloos verder. ‘Ze heeft me verteld dat je haar petekind bent, maar dat was een leugen. Je kende haar naam niet eens, laat staan dat je wist wie ze was.’


  Gekweld keek ze hem aan. ‘Je liegt, Jay,’ zei ze moeizaam. ‘Ik geloof je niet.’


  ‘O, maar dat doe je wel,’ weerlegde Jay. ‘Je wilt het niet geloven, maar je gelooft het wel. Wees nou eens eerlijk. Wat voor andere verklaring zou er kunnen zijn? Waarom zou ze liegen als ze niet iets te verbergen had?


  ‘Taylor is wel degelijk jouw moeder, beste meid. Als Taylor haar echte naam is, althans. Jij kent haar misschien niet, maar zij kent jou wel. Zag je haar gezicht toen ze je vanavond zag?


  ‘Ze heeft dat flauwvallen snel in scène gezet, maar het heeft haar alleen maar wat extra tijd opgeleverd. Ik wist vanaf het begin dat ze iets verborg.’


  ‘Je hebt dit allemaal gepland,’ fluisterde Fate. ‘Het was allemaal gelogen.’ Ze begon luider te praten naarmate de pijn binnenin haar heviger werd. ‘Je hebt gedaan alsof. Je hebt me nooit gewild. Je wilde alleen maar gebruik van me maken! Je had je plan vanaf het begin al klaar. Klopt dat, Jay?’


  Ze wist dat ze nu schreeuwde en dat het stel aan de overkant openlijk meeluisterde, maar het kon haar niet schelen. Daar was ze te boos voor.


  Hoe had ze zó stom kunnen zijn? Hoe was het mogelijk dat ze zich door Jay zo had laten manipuleren?


  Ze voelde zich ziek van vernedering en schrik. Jay hield haar nog steeds vast. Ze probeerde zich uit zijn greep los te wringen, maar hij weigerde haar te laten gaan.


  ‘Hoe ver was je bereid te gaan?’ vroeg ze hees. ‘Hoe verzin je het om met mij naar bed te gaan terwijl je de vrouw van wie je beweert dat ze mijn moeder is zó intens haat? Of heb je zo’n zieke geest dat je door dat soort dingen opgewonden raakt?’ besloot ze vol afschuw.


  ‘Ze ís je moeder,’ deelde Jay haar onomwonden mee. ‘Dat blijkt wel uit de manier waarop ze reageerde toen ze jou zag. En als je wilt weten waar ik opgewonden van raak en hoe ver ik bereid was te gaan…’


  Ze was niet voorbereid op de manier waarop hij haar tegen zijn lichaam en zijn harde geslacht aan trok. Terwijl ze vocht om los te komen, voelde ze zijn handen over haar rug omlaagglijden, waarna hij haar nog iets steviger tegen zich aan drukte.


  Zijn hart bonsde tegen zijn ribben. Ze voelde dat haar lichaam begon te reageren op zijn fysieke opwinding, terwijl haar geest verstijfde van afschuw.


  ‘Je bent ziek,’ zei ze bevend, terwijl ze zich los probeerde te rukken.


  ‘Ben ik ziek?’ vroeg hij. ‘Omdat ik je iets vertel wat je niet wilt horen? Je moet mij de schuld niet geven, Fate. Ik breng het bericht alleen maar over. Als je iemand zoekt aan wie je de schuld kunt geven, dan is Taylor de enige die daarvoor in aanmerking komt. Geef je moeder maar de schuld.’


  Wist hij wat hij haar aandeed, vroeg Fate zich af. Of was hij zó met zichzelf bezig dat hij geen benul had hoeveel verdriet hij haar deed?


  Haar ouders zouden het haar verteld hebben als ze geadopteerd was. Eerlijkheid was heel belangrijk voor hen – en ook voor haar.


  Huiverend voelde ze dat hij zijn handen naar de voorzijde van haar lichaam liet gaan. Toen zijn vingers zich om haar borsten sloten, klappertandde ze van schrik en weerzin.


  Ze voelde de warmte van zijn adem tegen haar huid. Rillingen van seksueel genot gleden langs haar ruggengraat. Tranen verstikten haar keel en brandden in haar ogen.


  Ze kon zich niet herinneren dat ze zich ooit zó boos en zó hulpeloos had gevoeld. Hij had haar bedrogen en verraden. Hij had haar koelbloedig bij de hand gepakt en haar naar deze plek vol pijn geleid. Haar gevoelens, haar verdriet, haar leven – het was voor hem allemaal onbelangrijk. Ze was gewoon een instrument dat hij had gebruikt voor zijn obsessie om grip op het leven van zijn vader te krijgen.


  ‘Jij houdt niet van je vader,’ zei ze rustig terwijl ze zich stijf hield in zijn armen. ‘Jij weet niet eens wat houden van betekent. Jij weet alleen hoe je moet haten, hoe je andere mensen verdriet kunt doen. Je zegt dat je je vader tegen Taylor wilt beschermen, maar dat is een leugen. Je wilt hem niet beschermen, je wilt hem vernielen. Je wilt hem laten lijden omdat je hem de schuld geeft van…’


  Woede lichtte op in zijn donkere ogen. Ze kon nog net een zwakke kreet van protest slaken voordat zijn mond neerkwam op de hare. Terwijl hij hard in de binnenkant van haar lippen beet, werd de lucht uit haar longen geperst door het gewicht van zijn lichaam. Haar wanhopige kreten van protest werden gesmoord door de wrede druk van zijn kus.


  Ze had gedacht dat ze alles wist wat er te weten viel over haarzelf en haar seksualiteit. Ze had die zelfverzekerdheid als een soort banier met zich meegedragen. Nu rukte hij dat banier opeens uit haar handen en liet hij haar zien hoe weinig bescherming het haar bood. Hij liet haar zien dat haar lichaam tegen haar wil, haar trots en haar geest in, gedwongen kon worden om te reageren op een gespeeld verlangen, dat niet uit begeerte, maar uit woede voortkwam. Die plotselinge zelfkennis was zo pijnlijk dat haar lichaam er stijf en afwijzend door werd.


  Jay hief zijn hoofd op en keek haar aan. ‘Ga me nou niet vertellen dat je niet naar me verlangt, want we weten allebei dat dat een leugen is.’


  ‘Ik verlang inderdaad naar je,’ gaf ze met vaste stem toe, ‘maar ik vind mijn zelfrespect toch nog net iets belangrijker.’


  Vlug deed ze een stap naar achteren. ‘Ik weet niet of ik nu meer medelijden en minachting voor jou of voor mezelf voel, Jay,’ zei ze bevend. ‘Het meest voor mezelf, denk ik, als ik alles in overweging neem. Ik had beter moeten weten, maar jij…’


  ‘Heel dramatisch,’ sneerde hij. ‘Ondertussen is het wel zo dat als ik nu met je naar bed zou gaan, ik je meteen zou kunnen doen vergeten dat we dit gesprek ooit gevoerd hebben. Ik garandeer het je zelfs.’


  ‘Dat klopt,’ gaf ze kalm toe. ‘Ik twijfel er niet aan dat je daar het talent voor hebt. Bovendien ben je wreed genoeg om mijn eigen lichaam tegen me te gebruiken. Het spijt me voor je, Jay, maar jij bent niet degene die me opwindt – dat is het beeld dat ik van jou in mijn hoofd heb geschapen. Op dat beeld zou ik reageren, maar die man bestaat gewoon niet.


  ‘Jij denkt dat je alle antwoorden hebt, dat je alle macht hebt, maar zo zit het leven niet in elkaar. Jij denkt dat je vader met Taylor zal breken zodra je de geheimen uit haar verleden onthult. Ik geloof er niets van. Je vader houdt namelijk van haar. Echte, oprechte liefde kan heel vergevingsgezind en barmhartig zijn. Dat blijkt wel uit het feit dat hij nog steeds van jou houdt, vind je niet?’ besloot ze bitter.


  Na die woorden draaide ze zich om en liep met opgeheven hoofd weg, hoewel ze weinig kon zien door de tranen die haar ogen vulden. Ze hoorde dat hij haar riep, maar ze draaide zich niet om. Ze wist dat hij niet achter haar aan zou komen.


  Fate dacht misschien dat zij het laatste woord had gehad, maar het zou niet lang duren voordat ze op haar knieën naar hem toe kwam, zei Jay sarcastisch tegen zichzelf. Hij liep de foyer door en beklom de trap naar zijn appartement op de eerste verdieping met twee treden tegelijk.


  Het was zijn fout niet dat ze de waarheid niet had willen horen. Hij was niet degene die tegen haar had gelogen. Ze zou hem dankbaar moeten zijn omdat hij haar had laten zien dat ze bedrogen was. Ze had hem niet moeten behandelen alsof…


  Boos trok hij zijn natte jas uit en gooide hem op de bank. Ze had hem zelf aangemoedigd om haar de waarheid te vertellen. Als ze dat niet had gedaan…


  Als ze dat niet had gedaan, dan had ze nu in zijn bed gelegen. Haar lange, lenige lichaam zou dan onder hem gelegen hebben en ze zou haar benen om hem heen geslagen hebben. Haar ogen zouden hem donker van opwinding en verlangen aangekeken hebben terwijl ze hem in haar op en neer voelde bewegen.


  Ze zou een gulle minnares geweest zijn die hem niets zou hebben onthouden. Ze zou ongeremd op hem gereageerd hebben. Ze was het soort vrouw dat…


  Het soort vrouw waaraan hij geen behoefte had, zei Jay hardvochtig tegen zichzelf, terwijl hij de kleine keuken binnen liep. Nadat hij een paar laden opengetrokken had, vond hij wat hij zocht.


  Hij dronk zelden alcohol als hij alleen thuis was. Het scherpe spul gleed brandend door zijn keel nadat hij het volle glas in één grote slok leeggedronken had.


  Fate miste vanavond iets, niet hij, zo hield hij zichzelf voor terwijl hij een tweede glas inschonk. Ze zou veel meer naar hem verlangen dan hij nu naar haar.


  


  De taxibestuurder keek nieuwsgierig naar Fate toen hij haar voor de deur afzette. Hoewel ze hem geen kwetsbaar type leek, had ze iets treurigs en verlatens waardoor al zijn beschermende mannelijke instincten werden gealarmeerd.


  Misschien was het wel goed dat haar ouders weg waren, bedacht Fate terwijl ze de deur opendeed. Zodra ze haar gezicht zagen, zouden ze weten dat er iets aan de hand was. Hen kennende, zouden ze willen weten wat dat was.


  Nadat ze de zitkamer binnen was gelopen, knipte ze het licht aan. Daarna liep ze naar de foto van zichzelf, die was genomen toen ze had gehoord dat ze tot de universiteit was toegelaten. Bezat Taylor echt dezelfde foto of loog Jay gewoon tegen haar?


  Ze geloofde geen moment dat ze Taylors dochter was. Ze had onmogelijk zo’n hechte band met haar ouders kunnen hebben als ze hun kind niet was. In dat geval zou er altijd iets geweest zijn waardoor ze het gevoel zou hebben dat ze niet echt bij hen hoorde.


  Ze dacht terug aan de schrik en de angst die ze vanavond op Taylors gezicht had gezien. Was zij daar de oorzaak van geweest? Zo ja, waarom? Er waren zoveel vragen en zo weinig antwoorden. Haar hoofd tolde van alle raadsels en van de pijn die deze avond haar had gebracht.


  Verstandelijk wist ze dat ze er juist aan had gedaan door bij Jay weg te lopen. Hij had haar getoond hoe hij werkelijk over haar dacht, hoe onbelangrijk ze voor hem was.


  Hoeveel pijn het nu ook deed, het zou nog meer pijn gedaan hebben als ze de waarheid pas zou hebben ontdekt nadat ze minnaars geworden waren.


  Minnaars… Ze deed haar ogen dicht. Wat een woord als je bedacht wat er tussen Jay en haar geweest zou zijn.


  Hoe zou hij reageren als zijn vader Taylor boven hem verkoos? Wat zou hij dan doen? Ze huiverde.


  Hij zou zijn nederlaag beslist niet accepteren. Hij zou beslist niet doorgaan met zijn leven en zijn vader en Taylor laten doorgaan met hun leven. Hij zou hen en zichzelf liever de vernieling in helpen dan dat hij het hun zou gunnen om samen gelukkig te zijn.


  Ze deed haar ogen weer open.


  ‘Mijn moeder heeft me nooit gewild,’ had Jay haar op een keer bot geantwoord toen ze hem iets over zijn familie vroeg. ‘Mijn vader ook niet,’ had hij eraan toegevoegd, ‘maar hij deed beter zijn best om het te verbergen. Dat heeft hij althans geprobeerd.’


  ‘O, Jay,’ fluisterde ze nu. Hoewel de tranen in haar ogen brandden, weigerde ze om ze te laten rollen. Waar was het goed voor? Jay zou er niet door geholpen worden en zijzelf zeker ook niet…


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  Toen Taylor de deur van de slaapkamer open hoorde gaan, verstijfde ze onmiddellijk. Ze zag aan de uitdrukking op Brams gezicht dat hij merkte dat ze zich terugtrok en dat hij er geen opmerking over probeerde te maken. Tranen vertroebelden haar blikveld toen hij op de rand van het bed ging zitten, een eindje van haar vandaan, zodat hij haar ruimte niet binnendrong.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Goed,’ antwoordde ze weinig overtuigend.


  De dokter was eerst geamuseerd en daarna ongerust geweest over haar reactie op het nieuws dat hij haar had gegeven nadat hij haar had onderzocht. Hij had Bram er gelijk bij willen halen, maar ze had hem tegengehouden. Beverig had ze hem uitgelegd dat ze eerst even wilde verwerken wat hij had gezegd. Ze wist dat hij met Bram had gepraat voordat hij vertrok.


  ‘Ik geloof dat ik vanaf het eerste moment waarop ik jou zag, heb gevoeld dat jij wel eens een hele grote verandering in mijn leven teweeg zou kunnen brengen,’ zei hij zacht, terwijl hij haar hand pakte.


  Taylor liet hem begaan. Haar koude vingers werden warm in de tedere greep van zijn hand.


  ‘Ik moet je wel bekennen dat ik nooit heb durven dromen dat die verandering zó groot zou kunnen zijn,’ vervolgde hij toen ze niet reageerde. ‘Misschien is het een teken van mijn toenemende volwassenheid, maar het vooruitzicht dat mij als jongen met angst en ongeloof vervulde, vervult me nu met vreugde en ontzag. Wellicht moeten we een zekere mate van volwassenheid bereiken om in te zien dat ons vermogen om nieuw leven te creëren een heel bijzonder wonder is.’


  ‘Zeg dat maar eens tegen een vrouw die tot de ontdekking komt dat ze zwanger is van een kind dat ze nadrukkelijk nooit heeft gepland en ook niet wil,’ zei Taylor grimmig. Haar ogen stonden echter nog steeds vol tranen vanwege de oprechtheid van zijn woorden en de liefde in zijn ogen.


  ‘Ben je erg boos op me?’ vroeg Bram rustig.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben meer boos op mezelf,’ antwoordde ze naar waarheid.


  ‘Je wilt dit kind niet.’ Het was eerder een vaststelling dan een vraag.


  ‘Jij wel?’ vroeg ze.


  ‘Ja,’ antwoordde hij zonder een spoor van aarzeling. ‘O, ik weet wat je gaat zeggen. Ik ben het met je eens dat deze baby door ons allebei niet is gepland of verwacht, maar toen de dokter het me vertelde, kreeg ik een gevoel dat ik alleen maar kan beschrijven als juistheid. Ik voelde me verschrikkelijk blij en gelukkig. Ik had haast het gevoel alsof het lot had beslist dat het zo moest zijn.’


  ‘Je bedoelt dat het jou als man een goed gevoel geeft om te weten dat je me zwanger hebt gemaakt,’ merkte ze scherp op.


  ‘Nee, dat bedoel ik helemaal niet,’ ontkende hij. ‘Hoe zou ik nou zoiets kunnen voelen? Ik heb op de harde manier geleerd hoe dwaas dat soort machogedrag is, Taylor, en welke prijs ervoor moet worden betaald. Wat ik bedoelde, was dat het voorbestemd leek dat jij en ik door onze liefde een nieuw leven scheppen. Ik had dat gevoel vooral omdat we het niet gepland hebben, omdat het geen bewuste beslissing is geweest. Ik zie het als een bevestiging van onze liefde.’


  Taylor slikte moeilijk om de hete tranen die achter haar ogen brandden, binnen te houden. Instinctief had ze onmiddellijk geweten dat hij er zo over zou denken. Ze was er gelijk van overtuigd geweest dat hij hun kind zou willen hebben, dat hij hen allebei zou willen hebben.


  Ze was zich ervan bewust dat de dokter dacht dat ze zijn diagnose zo boos had bestreden omdat ze haar kind niet wilde hebben. Hij had het mis gehad. Natuurlijk wilde ze het hebben. Ze had zo gereageerd omdat ze zich boos en schuldig voelde. Omdat ze bang was voor de last en het gevaar waaraan ze haar kind nog vóór het geboren was, blootstelde.


  ‘Ik wil dat we trouwen,’ zei Bram tegen haar. ‘Nee, niet alleen vanwege de baby,’ voegde hij er snel aan toe voordat ze hem in de rede kon vallen. ‘Tenminste, niet zoals jij denkt. Ik wil dat we trouwen omdat ik de hele wereld wil laten zien dat wij een verbintenis met elkaar aangaan. Ik wilde het je al voorstellen voordat de dokter me over de baby vertelde, maar ik wilde je niet onder druk zetten, voor het geval jij het niet wilde. Maar nu…’ Verwachtingsvol keek hij haar aan.


  ‘De dokter maakte zich zorgen om je,’ vervolgde hij even later. ‘Je wilt dit kind toch wel, Taylor? Je denkt er toch niet over om –’


  ‘O nee, dat nooit,’ ontkende ze fel. Haar kind laten weghalen? Ze kon er niet eens aan denken! Dat nam echter niet weg dat ze zich altijd schuldig zou voelen dat het verwekt was. Ik wil dat we gaan trouwen, had Bram gezegd. Als ze weigerde of als ze hem verliet… Wat zou haar kind – Brams zoon of dochter – dan denken als hij of zij oud genoeg was om te begrijpen dat het door háár kwam dat Bram geen rol in zijn of haar leven speelde? Had ze het recht om haar kind een vader te onthouden? Een vader als Bram nog wel? Ze wist dat ze dat recht niet had. Het alternatief hield echter in dat ze zowel Bram als haar kind aan vreselijk veel gevaar blootstelde. Had ze dat recht dan wel?


  ‘Ik wil niet dat dit kind zo lijdt als Jay heeft gedaan,’ zei Bram. ‘Het moet van het begin af aan weten hoezeer het is gewenst en hoeveel we van hem houden. Ik wil altijd deel van zijn leven uitmaken, maar ook zonder deze baby had ik met je willen trouwen, Taylor.’


  ‘Dat weet ik,’ gaf ze met verstikte stem toe.


  Dat was ook zo. Ze had het meteen geweten. Ze had alleen nooit kunnen denken of dromen dat ze nu al zwanger zou zijn van Brams kind. Het was eenvoudig niet in haar hoofd opgekomen. Er waren zoveel andere dingen waarover ze zich zorgen maakte, en op haar leeftijd…


  Nu pas begon het tot haar door te dringen wat ze had gedaan; de misselijkheid waardoor haar maag in opstand kwam, had niets met haar zwangerschap te maken.


  Bram fronste ongerust zijn voorhoofd toen hij haar bleek zag worden. ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Voel je je niet goed? Zal ik…’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had dit nooit moeten laten gebeuren,’ snikte ze. ‘O, Bram…’


  Ze huilde nu echt. Haar lichaam schokte, nu de opgekropte emoties en angst van maanden en jaren eindelijk door de barrières braken waarachter zij ze had begraven.


  ‘Ik kan niet met je trouwen. Ik kan je niet in gevaar brengen…’


  ‘Wat voor gevaar?’ vroeg hij voorzichtig. ‘Jij bent degene die risico loopt. Jij bent toch in verwachting van ons kind?’


  ‘Nee, dat is het niet,’ zei ze moeizaam. ‘Het gaat niet om de baby. Je begrijpt het niet.’ Ze snikte nu zo ongecontroleerd, dat haar hele lichaam ervan trilde.


  Bram besefte dat dit zijn kans was om erachter te komen wat voor pijnlijks er in haar verleden was gebeurd.


  ‘Vertel het me maar,’ probeerde hij haar voorzichtig over te halen, terwijl hij haar in zijn armen nam. ‘Vertel me maar wat er aan de hand is, lieverd. Wat het ook is, er kan je nu niets meer gebeuren.’


  Ze barstte in een hysterische schaterlach uit. ‘Was dat maar waar!’ riep ze uit. ‘Ik kan nooit veilig zijn, Bram… niet zolang hij nog in leven is. En dat geldt ook voor jou en de baby. Hij zal jullie ook proberen te treffen. Wat heb ik toch in vredesnaam gedaan?


  ‘Jay weet het,’ voegde ze er onbeheerst aan toe. ‘Hij is er op de een of andere manier achter gekomen. Daarom had hij haar gisteravond bij zich…’


  Bram fronste zijn wenkbrauwen. Jay was gisteren op het bal met een knap meisje dat hem vaag bekend voorkwam. Hij had al zo’n vermoeden dat zijn verschijning althans voor een deel de oorzaak was geweest van Taylors flauwvallen. De ontdekking dat Taylor zwanger was, had dat vermoeden echter naar de achtergrond gedrongen.


  ‘Jay kan jou niets doen,’ troostte hij. ‘Het maakt me niet uit wat hij heeft ontdekt. Ik hou van je, Taylor, en daar kan niets iets aan veranderen.’


  ‘En als ik nou zou besluiten… dat ik dit kind niet kan krijgen?’ vroeg ze, om hem op de proef te stellen.


  Ze zag de pijn in zijn ogen. Als in een reactie deed haar eigen hart ook pijn. De gedachte alleen al dat ze dit kind kwijt zou raken, was bijna even onverdraaglijk als de gedachte dat ze Bram zou verliezen.


  ‘Ook dan niet,’ verzekerde hij haar met hese stem. ‘Ik kan jou niet dwingen om mijn kind te krijgen, Taylor. Geen enkele man heeft het recht om dat van zijn vrouw te vragen. Als jij onze baby niet wilt –’


  ‘Dat wil ik wél!’ onderbrak ze hem heftig. Een paar seconden lang zweeg ze. Daarna zei ze langzaam en duidelijk: ‘Ik geloof dat Jay denkt dat Fate mijn dochter is, maar dat is niet zo.’


  Bram wachtte af. Hij durfde haast geen adem te halen, voor het geval ze van gedachten veranderde en zich weer achter haar muur van reserves terugtrok.


  ‘Ze is mijn nicht,’ vertelde ze hem aarzelend.


  Ze was duidelijk zo bang voor zijn reactie dat hij diep medelijden met haar had. Hij keek haar kalm aan. Hij wilde dat ze wist dat hij haar accepteerde, wat er in haar verleden ook plaatsgevonden mocht hebben. Kennelijk werkte het, want toen ze weer begon te praten, klonk haar stem vaster en zelfverzekerder.


  ‘Ze is de dochter van mijn zus… maar ze weet niet eens dat ik besta.’


  Bram deed zijn uiterste best om zijn medelijden te verbergen. Hij hoorde de pijn in haar stem. Die pijn was, besefte hij nu, zo’n constant deel van haar leven, dat hij er altijd was. Nu liet ze hem voor het eerst zien hoe hevig die pijn in haar woekerde.


  Wat was er gebeurd? Hadden de twee zussen zo’n vreselijke ruzie met elkaar gehad dat de een haar kind nooit had laten weten dat de ander bestond? Als dat de achtergrond was, hoe kende Taylor dan Fates naam en hoe was ze dan aan haar foto gekomen? Hij herinnerde zich namelijk opeens waar en waarom Fates gezicht hem zo bekend voorkwam. Hij wachtte af.


  ‘Caroline is mijn oudere zus,’ legde Taylor uit. ‘Ze heeft Oliver, haar man, in Australië ontmoet toen ze daar werkte. Mijn ouders, onze ouders, wilden niet dat ze trouwden. ‘Ze…’ Ze slikte moeilijk. ‘Ze hebben nooit van Fate geweten… Ze werden gedood voordat… voordat Caroline hun kon vertellen dat ze zwanger was.’


  ‘Ze zijn bij een auto-ongeluk om het leven gekomen,’ zei Bram zacht. ‘Dat heb je me al eens verteld.’


  ‘Dat klopt,’ bevestigde Taylor dof. ‘Het was alleen geen ongeluk. Het kwam door mij. Door mijn schuld…’


  Ze huilde weer. Haar hele lichaam schokte ongecontroleerd.


  Troostend wiegde Bram haar heen en weer. Wat bedoelde ze? Had zij gereden? Hij kon geen andere reden bedenken waarom ze zichzelf de schuld van de dood van haar ouders zou geven. Heel voorzichtig probeerde hij haar te troosten. ‘Ook al zat jij achter het stuur, dan betekent dat nog niet dat –’


  ‘Dat is het niet,’ viel ze hem in de rede. Heftig schudde ze met haar hoofd. ‘Je begrijpt het niet. Ik heb ze niet vermoord. Dat heeft hij gedaan…’


  ‘Hij?’ herhaalde Bram. Hij begreep er nu helemaal niets meer van. Daar maakte hij zich overigens minder zorgen om dan om Taylors doodsbleke gezicht en de lege, naar binnen gekeerde blik waarmee ze hem aankeek.


  ‘Hij,’ bevestigde ze, bijna boos dat Bram nog vroeg wie ze bedoelde. ‘Dennis Phillips,’ fluisterde ze. Haar lippen trilden toen ze die twee woorden vormden. ‘Hij zit nu in de gevangenis. Veroordeeld tot twee keer levenslang. Hij heeft nog een paar jaar extra gekregen voor… voor verkrachting. Maar ze zullen hem daar niet eeuwig kunnen houden.’


  Ze beefde zo hevig, dat haar tanden tegen elkaar klapperden. Op haar net nog zo bleke gezicht lag nu een koortsachtige rode blos. Haar ogen schitterden, alsof ze een koortsaanval had. De woorden kwamen in zo’n snel tempo uit haar mond dat Bram goed naar haar moest luisteren om te begrijpen wat ze zei.


  ‘Zodra hij vrijkomt, gaat hij naar me op zoek. Ik weet dat hij dat zal doen en dan –’ Ze keek hem aan.


  Zijn hart deed pijn van medelijden en schrik toen hij de angst in haar ogen zag.


  ‘Hij heeft mijn ouders al gedood. Hij heeft gezworen dat hij nooit zou toelaten dat iemand anders mij zou krijgen. Ik dacht toen…’ Ze deed haar ogen dicht en opende ze daarna weer.


  ‘Hij zal me vinden… Hij zal ons vinden, en dan zal hij jou proberen te vermoorden, Bram, net zoals hij hen heeft vermoord. En onze baby… Ik had dit nooit mogen laten gebeuren. Snap je het dan niet? Ik kán niet bij je blijven… Ik kán niet met je trouwen… Ik kan jou niet aan zo’n gevaar blootstellen. Het is al erg genoeg dat ík zo moet leven, dat ík iedere dag bang moet zijn. Ik leef voortdurend met de wetenschap dat hij op een dag vrij zal komen en dat hij me dan zal proberen te vinden.


  ‘Ik weet dat de politie hem heeft verteld dat ik dood ben, dat ik bij mijn ouders in de auto zat, maar ik weet gewoon dat hij ze niet gelooft. Zo is hij namelijk, snap je. Hij is geobsedeerd. Ze hebben me een andere naam en een nieuwe identiteit gegeven en tóch heeft Jay me gevonden. Hij had Fate natuurlijk bij zich om me dat te laten zien. Als Jay erachter kan komen… Hij doet me in een heleboel opzichten aan hem denken met zijn obsessie voor jou. Ik kan zo niet doorgaan, Bram. Ik houd het niet meer vol. Het was eerst al erg genoeg, maar nu ik jou heb ontmoet… Ik had het recht niet om jou verliefd op me te laten worden. Ik had jou nooit in deze positie mogen brengen.’


  ‘Je had me nooit kunnen beletten om verliefd op je te worden,’ zei Bram hees. ‘En wat dat gevaar betreft… Het is maar een man, Taylor, en je hebt zelf gezegd dat hij nu in de gevangenis zit…’


  ‘Het is niet alleen maar een man. Hij is… Hij is bezeten,’ hakkelde ze doodsbenauwd. ‘Je begrijpt het niet… Je weet niet…’


  ‘Vertel het me dan,’ stelde hij haar voor.


  Ze staarde hem aan. ‘Ik weet niet of ik dat kan.’


  ‘Probeer het maar,’ moedigde hij haar aan. Hij streelde haar haren en hield haar dicht tegen zich aan. ‘Ik beloof je dat het niet uitmaakt wat je zegt. Mijn liefde voor jou zal er niet door ophouden.


  ‘Heb je ooit van hem gehouden, Taylor? Is dat het? Hield je van hem en voel je je daarom… Was hij verantwoordelijk voor de dood van jouw ouders en heb je daardoor het gevoel dat je medeschuldig bent?’


  ‘Ik ben wel degelijk medeschuldig. Hij heeft hen vermoord… vanwege mij. Hij wilde mij hebben, en omdat hij wist dat ze… Hij dacht dat ik hem alleen vanwege hen niet meer wilde zien, maar dat was niet zo.


  ‘Hij was mijn eerste vriendje. We ontmoetten elkaar toen ik zestien was. Ik was heel naïef, heel kinderlijk voor mijn leeftijd. Mijn ouders…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ze hielden van ons op hun eigen manier, maar ze hadden zulke hoge verwachtingen van ons dat ik heel erg bang was dat ik ze teleur zou stellen. Ze waren altijd zo kil en kritisch, zo afstandelijk. Toen ontmoette ik Dennis. Hij was zo aardig voor me… zo liefdevol… zo warm, dat ik dacht…’


  Bram had vreselijk met haar te doen toen ze moest stoppen met praten om te slikken. Hij wilde tegen haar zeggen dat ze niet verder hoefde te gaan, dat ze haar ziel niet voor hem bloot hoefde te leggen. Instinctief besefte hij echter dat ze moest praten, dat ze al die pijn en angst die ze steeds had weggestopt kwijt moest.


  ‘Mijn ouders keurden hem af. Ze vonden hem niet goed genoeg voor me. Hij was achttien en hij was al van school. Ze wilden dat ik naar de universiteit ging, net zoals mijn zus had gedaan. Ik ontmoette hem in het geheim na school, en ’s avonds als mijn ouders weg waren. We… We gingen met elkaar naar bed. Het gaf me het gevoel dat iemand me waardeerde, van me hield. Ik schrok ervan toen ik ontdekte dat ik… dat ik seks heerlijk vond, en ik vond het allemaal reuze spannend.


  ‘Ik wist dat mijn ouders het afschuwelijk zouden vinden. Mijn zus en ik… Mijn ouders vonden studieprestaties veel belangrijker dan geluk.


  ‘Als ik meer ervaring had gehad, zou ik misschien eerder beseft hebben dat hij te intens… te bezitterig was, maar in die tijd… Ik vond het heerlijk om iemand te hebben die zoveel van me hield. Hij zei bij wijze van grapje wel eens dat hij iedere jongen die naar me keek, zou vermoorden, dat hij mij zou vermoorden als ik bij hem wegging. Dat gaf me altijd een heel beschermd gevoel… De wetenschap dat hij zoveel van me hield… Had ik toen maar begrepen dat hij geen grapje maakte, maar dat wist ik niet… Ik wist niet dat…’ Ongerust keek ze Bram aan. ‘Ik wist het niet.’


  ‘Allicht niet,’ troostte Bram haar. ‘Hoe zou je…’


  Inwendig verbaasde hij zich erover dat haar ouders zo onverschillig en blind waren geweest dat ze niet eens zagen wat er met haar gebeurde. Hij kon zich haar behoefte zo goed voorstellen… Hij begreep haar onschuld en haar verlangen om bemind te worden. Zijn hart ging naar haar uit.


  ‘In het begin wilde ik alleen maar bij hem zijn. Hij maakte me zo gelukkig. Maar toen… begon hij boos te worden. Hij wilde weten waar ik geweest was en met wie als we elkaar heel even niet hadden gezien. Op een keer zag hij me op straat staan praten met een jongen. Zijn ouders waren vrienden van mijn ouders, en ik was alleen even stilgestaan om hem gedag te zeggen. Meer was het niet, maar Dennis dacht… Er ontstond een gevecht, en Paul, die andere jongen, raakte behoorlijk gewond. Naderhand zei Dennis dat het hem speet. Hij had zijn zelfbeheersing verloren omdat hij jaloers was. Eerst was ik geschokt, maar daarna…’ Ze beet op haar lip. Nerveus keek ze Bram aan.


  ‘Ik vond het een vleiende gedachte dat ik zoveel voor hem betekende,’ gaf ze pijnlijk eerlijk toe. ‘Ik was zo egoïstisch, zo… met mezelf bezig.’


  ‘Je was jong,’ weersprak Bram haar rustig. ‘Jong en heel erg kwetsbaar.’


  ‘Toen ik in Oxford ging studeren, begon ik in te zien wat hij was, maar hij wist niet van wijken. Ik probeerde het uit te maken, maar hij dook steeds weer op. Hij bleef maar zeggen dat ik van hem hield, en dat hij zelfmoord zou plegen als ik bij hem wegging.


  ‘Hij kreeg een baan in Oxford. Het leek wel alsof hij overal was waar ik ook was. Ik wist dat hij van me hield, maar… Ik was bang voor hem. Hij werd soms zo kwaad. Toen ik het een keer uit probeerde te maken, sloeg hij een gat in de deur van mijn kamer. Hij was zo jaloers dat ik met niemand contact durfde te maken.


  ‘Hij vond het niet prettig dat ik tijd met andere mensen doorbracht, ook niet als het meisjes waren. Toen ik op een keer terugkwam van college, had hij zijn intrek genomen in mijn kamer. Hij weigerde weg te gaan. Ik was niet te vertrouwen, zei hij. Hij moest dit doen om ervoor te zorgen dat ik niet bij hem wegging. De volgende stap was dat hij zijn baan opgaf. Hij vertelde me dat hij bang was dat ik zou vertrekken als hij er niet was. Daarom wilde hij dat ik van de universiteit af ging. Hij wilde dat we samen weggingen, maar toen…’


  ‘Was er niemand aan wie je hulp kon vragen?’ vroeg Bram kalm. Inwendig was hij echter meer geschokt dan hij haar wilde laten merken. Hij had al vermoed dat er iemand in haar verleden was die haar diep had gekwetst, maar hij had altijd gedacht dat het om een ongelukkige liefdesaffaire ging, misschien met een getrouwde man. Hij had nooit gedacht dat ze zoiets had meegemaakt.


  ‘Het maakte niet uit wat ik deed. Het deed er niet toe hoe vaak ik hem geruststelde…’ vervolgde Taylor met een lage stem. ‘Het werd alleen maar erger. Hoe meer ik toegaf, hoe meer hij eiste. Ik… Toen het achter de rug was, ben ik in therapie gegaan en toen hoorde ik dat zo’n bezetenheid zichzelf in stand houdt…


  ‘Inmiddels was ik achter geraakt met mijn studie… Ik was doodsbang dat ik weggestuurd zou worden, want ik wist hoe mijn ouders daarop zouden reageren. Ze wisten niet eens dat ik nog steeds met Dennis omging. Ik had het hun niet durven vertellen.’


  ‘Zagen ze hem dan niet als ze bij jou op bezoek kwamen?’ vroeg Bram.


  ‘Ze kwamen nooit bij me op bezoek,’ antwoordde ze. ‘Mijn vader ging helemaal op in zijn werk. Bovendien waren ze vlak voordat ik ging studeren tijdelijk verhuisd van ons huis vlakbij Oxford naar een flat in Londen. Ze waren toen ook erg bezorgd om mijn zus.’


  Bram wendde zijn blik van haar af. Hij wilde niet dat ze de woede in zijn ogen zag. Wat waren dat voor mensen dat ze van niets wisten, en dat het hen kennelijk ook niets kon schelen?


  ‘Het werd steeds erger. Dennis… Hij begon me ervan te beschuldigen dat ik met andere mannen omging.’ Ze lachte bitter. ‘Hij moet geweten hebben dat dat niet waar was. Hij ging altijd met me mee als ik college had en hij wachtte buiten op me. Ik ging nooit ergens heen zonder hem.


  ‘Hij kocht handboeien… Ik weet niet waar.’ Ze zuchtte diep. Haar ogen werden donker van schaamte en angst toen ze Bram gekweld aankeek.


  ‘Hij zei dat hij… Hij maakte ze vast aan de muur naast het bed… net uit het zicht, zodat niemand…’ Zwijgend schudde ze haar hoofd. Ze kon niet verder.


  ‘Heeft hij je dat aangedaan?’ Bram kon de afschuw die hij voelde niet verbergen.


  ‘Hij… Hij dreigde ermee,’ antwoordde ze, ‘maar hij heeft me nooit… Nou ja, één keer, en dat was…’


  Ze boog haar hoofd. ‘Ik haatte hem, maar ik was ook doodsbang voor hem.


  ‘Mijn therapeut vertelde me later dat het neerkwam op ontvoering en verkrachting. Maar hoe kon dat als we al samenwoonden… als we al met elkaar naar bed gingen?


  ‘Vrouwen worden niet alleen verkracht door mannen die ze niet kennen,’ vervolgde ze moeizaam. ‘Ik voelde me zo schuldig, zo vies. Ik wilde er verschrikkelijk graag een punt achter zetten, maar ik was zo bang voor hem… Voor wat hij zei dat hij zou doen. Soms, als hij zei dat hij zelfmoord zou plegen als ik hem verliet, wenste ik bijna dat hij dat echt zou doen,’ bekende ze fluisterend.


  ‘Mijn studiebegeleider was niet tevreden over mijn werk. Hij liet me een keer na college nablijven om er met me over te praten. Dennis stond buiten. Hij… Hij was altijd erg wantrouwend. Toen ik niet op de gebruikelijke tijd naar buiten kwam…


  ‘Hij kwam me halen. Ik huilde. Mijn mentor… Dennis dacht… Hij viel hem aan. Deze keer was het veel erger dan de vorige keer. De politie kwam eraan te pas. Mijn ouders…


  ‘Mijn vader zei tegen Dennis dat hij me nooit meer mocht zien. Ik ging ergens anders wonen, met vier andere meisjes. Mijn ouders vroegen een gerechtelijk bevel om Dennis uit mijn buurt te houden.


  ‘Ik zag hem niet meer, maar ik wist dat hij er was. Ik voelde dat hij naar me keek. Hij was bij het leger gegaan toen hij van school afging, maar daar moest hij weer weg…


  ‘Hij is altijd gewelddadig en bezitterig geweest. Hij heeft zijn vader nooit gekend. Zijn moeder kon hem niet aan. Toen ze hertrouwde, werd hij in een pleeggezin geplaatst. Het was niet alleen zijn schuld dat hij zo was.


  ‘Op een avond drong hij het huis binnen. Hij sloot de andere meisjes op in een kamer. Hij zei tegen me dat we ergens naartoe gingen waar niemand ons ooit zou kunnen vinden en dat hij iedereen zou vermoorden die tussen ons probeerde te komen. Het was allemaal de schuld van mijn ouders, zei hij. Ze hadden hem nooit gemogen… Ze hadden me tegen hem opgezet…


  ‘Ik wilde niet doen wat hij zei. Ik wilde niet met hem meegaan, maar hij uitte allerlei bedreigingen, niet alleen tegen mijn ouders, maar ook tegen de andere meisjes… Hij… zei dat hij me ergens mee naartoe nam waar niemand ons kon vinden.’


  Taylors gezicht was weer wit geworden, maar haar ogen brandden van emotie.


  ‘Hij nam me mee mijn kamer in – waar hij alles had vernield. Het was… Het was vreselijk. Hij zei tegen me dat als ik niet met hem meeging, hij me zou weten te vinden. Ik vroeg hem waarom hij dit deed… wat hij ermee hoopte te bereiken…’ Ze keek naar Bram.


  ‘Hij zei dat het was omdat hij van me hield.’ Haar mond trilde. ‘Het was gewoon obsceen. Hoe kon hij nou van me houden? Dát was geen liefde…’


  Ze sloot haar ogen en haalde diep adem. ‘Ik ging met hem mee, want ik wist niet wat ik anders moest doen. Hij had een auto, een oud, roestig ding. Hij zei… dat er handboeien in lagen. Ik smeekte hem om me niet aan te raken, maar hij wilde niet naar me luisteren. Ik was zo bang, zo ziek van wat hij deed. Hij zei dat hij een kind van me wilde hebben. Daar bleef hij maar over doorgaan. Hij vertelde me steeds opnieuw dat hij alleen maar wilde dat wij samen waren met ons kind.


  ‘Het was ondertussen donker geworden. Ik had geen idee waar we waren. Wie weet wat er gebeurd zou zijn als de broer van een van de meisjes met wie ik samenwoonde niet onverwacht langs was gekomen. Hij belde de politie en die zette de wegen af. Later ontdekte ik dat hij eigenlijk alleen maar rondjes had gereden.


  ‘Ik… De politie en mijn ouders wilden een rechtszaak tegen hem aanspannen omdat hij me had ontvoerd. Hij werd in verzekerde bewaring gesteld, maar later weer op borgtocht vrijgelaten. En toen vermoordde hij mijn ouders. Ze waren weer terug in Oxford. Hij deed iets met hun auto. De politie vond het bewijs naderhand. Ze kregen een ongeluk… De remmen… Ze waren allebei op slag dood. Gelukkig waren er geen andere slachtoffers.


  ‘De politie stelde me voor om een nieuwe identiteit aan te nemen… ter bescherming voor als hij ooit uit de gevangenis zou komen. Er was een ander meisje in Oxford dat op dezelfde dag stierf als mijn ouders. Ze… Het had iets met drugs te maken. De politie besloot dat ik zogenaamd bij het ongeluk was omgekomen, net als mijn ouders, en dat ik de identiteit van dat meisje moest aannemen. Ze had geen familie en…’ Taylor huiverde.


  ‘Dat was in sommige opzichten nog het ergste van alles. Ik voelde me haast alsof ik haar kleren van haar lichaam had gehaald en ze had aangetrokken terwijl ze nog warm waren. Het was zo, zo… Ik voelde me net een dief… Alsof ik niet alleen verantwoordelijk was voor de dood van mijn ouders, maar ook voor die van haar.


  ‘De politie vertelde mijn zus wat er was gebeurd. Ze woonde toen nog in Australië en ze was zwanger van Fate. Ze wilde naar huis vliegen om bij me te kunnen zijn, maar ik heb tegen haar gezegd dat we elkaar nooit meer moesten zien. Ik wilde niet het risico lopen dat haar door mij óók iets zou overkomen.


  ‘Ik wist namelijk dat wat de politie ook zei, hij ooit vrij zou komen en dat hij dan…’


  Al pratend sloeg Taylor haar armen beschermend om zich heen. ‘Hij zou me doden. Hij zou ons allebei doden als hij wist dat ik een kind van jou verwacht,’ fluisterde ze.


  Terwijl hij naar haar keek en luisterde, besefte Bram dat hoe onwaarschijnlijk dat laatste ook was, ze het zelf als een levensechte bedreiging ervoer. Nu begreep hij haar reactie toen er bij haar was ingebroken. Ze was toen natuurlijk bang geweest dat hij haar tegen alle logica in had gevonden.


  ‘Taylor, Taylor,’ suste hij. ‘Ik begrijp waarom je zo bang bent, maar je hebt echt niets te vrezen. Hij zit in de gevangenis. Dat heb je net zelf gezegd. Het lijkt me dat hij daar nog wel een flinke tijd zal zitten, maar zelfs als hij vrijkomt en hij gaat op zoek naar jou, wat kan hij dan vinden? Je bent officieel toch dood?’


  ‘Jawel,’ gaf ze toe, ‘maar hij zou me nog steeds kunnen vinden. Hij zou de waarheid kunnen ontdekken. Het is Jay ook gelukt.’


  ‘Nee,’ corrigeerde Bram haar. ‘Jay denkt misschien dat hij iets ten nadele van jou heeft gevonden, maar het bestaat niet dat hij de waarheid kent.’


  Bram vermoedde dat zijn zoon dacht dat Fate Taylors dochter was. Zelf had hij dat in het begin ook gedacht.


  Er kwam een harde blik in zijn ogen. Het was niet moeilijk geweest om in Taylors verhaal de obsessieve bezitterigheid te herkennen die Jay ten aanzien van hem tentoonspreidde. Geen wonder dat Taylor zo bang was voor Jays invloed.


  Taylor was nu niet meer de enige met wie hij rekening moest houden; hun kind was er ook nog. Hij geloofde niet dat Jay de baby lichamelijk iets aan zou doen, maar geestelijk…


  Voor het eerst was hij echt geschrokken van het volkomen gebrek aan bezorgdheid om andermans gevoelens en van de vastberadenheid en de wreedheid waarmee Jay Taylor met Fate had geconfronteerd.


  Het was moeilijk, zo niet onmogelijk om van iemand te blijven houden die zulk gedrag had vertoond, ook al was die iemand je eigen kind.


  Jay was een volwassen man met een eigen leven en een eigen verantwoordelijkheid. Bram was het nu aan Taylor en aan hun kind verschuldigd om hen op de eerste plaats te laten komen, om hen tegen Jays kwaadaardigheid te beschermen. Terwijl hij Taylor in zijn armen nam en alles overdacht, kwam hij tot een besluit.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg Taylor, toen ze opkeek en de uitdrukking op zijn gezicht zag.


  ‘Ik bedacht dat het bepaald niet vleiend is om te horen hoe weinig vertrouwen jij hebt in mijn vermogen om jou en ons kind te beschermen,’ antwoordde Bram spijtig. ‘En toch zal ik ervoor zorgen dat jullie allebei niets overkomt, Taylor. Dat beloof ik je.’


  ‘Ik ben vooral bezorgd om jouw veiligheid,’ benadrukte ze.


  ‘Wij hebben het volste recht om van elkaar te houden,’ zei Bram. ‘Wijs mijn liefde en mijn bescherming alsjeblieft niet af.’


  Ze keek hem aan. Wat kon ze anders doen? Als het alleen om haarzelf ging… Dat was echter niet zo.


  ‘Je kunt niet met me trouwen,’ herhaalde ze, maar Bram voelde dat ze al minder overtuigd begon te worden. ‘Jay zal het vreselijk vinden. ‘Hij zal –’


  ‘Jay moet zijn eigen leven leiden,’ viel Bram haar in de rede. ‘Ik ben van plan om ervoor te zorgen dat hij van nu af aan weet dat hij zijn leven volledig gescheiden van het onze moet leven.’


  Taylor staarde hem aan. Ze was verbaasd over de vreemd harde klank in zijn stem.


  ‘Ik heb een besluit genomen,’ vervolgde hij. ‘Een van Jays grootste angsten is dat hij het bedrijf kwijtraakt. Ik ben van plan om me terug te trekken en hem de volledige zeggenschap te geven.’


  Toen hij zag hoe Taylor keek, kuste hij haar teder op haar mond. ‘Kijk niet zo,’ zei hij. ‘Het is helemaal geen offer. Ik heb al meer geld verdiend dan ik ooit zal kunnen opmaken. Ik heb geen zin om het bedrijf uit te breiden en nog meer winst te maken. Mijn andere werk… Ons werk is wat me nu het meeste interesseert. Ik wil iets teruggeven aan de gemeenschap in plaats van steeds maar te nemen.


  ‘Ik heb het nooit erg prettig gevonden om in Londen te wonen. Ik woon veel liever buiten. Mijn ideaal is een groot huis op het platteland met een flink stuk land, een riviertje om in te vissen, een paar pony’s, jou, onze kinderen…’ Hij lachte om Taylors verbaasde gezicht. ‘Dit programma waar we nu aan werken, is nog maar het begin van wat ik graag wil doen. En het is iets wat we samen kunnen doen, Taylor.


  ‘Jay heeft dan volledige zeggenschap over het bedrijf, wat hij altijd heeft gewild, en ik heb jou en onze kinderen.’ Taylor keek hem onzeker aan. Hij klonk zo zelfverzekerd, zo gelukkig. Ze wilde hem dolgraag geloven, maar zo gemakkelijk kon het niet zijn.


  ‘Jay wil niet alleen het bedrijf, hij wil jou ook,’ bracht ze hem onder de aandacht.


  ‘Jay wil mij niet,’ corrigeerde Bram haar kalm. ‘Wat Jay wil, is over alles en iedereen in zijn buurt de baas spelen. Als ik geen deel van zijn leven meer uitmaak –’


  ‘Hij zal het mij kwalijk nemen,’ fluisterde ze. ‘Hij zal –’


  ‘Heb vertrouwen in me, Taylor,’ verzocht hij haar. ‘Ik beloof je dat je van niemand iets te vrezen zult hebben. Niet van Jay en niet van die andere man.’


  Hoewel hij wist dat hij gelijk had, vond hij toch dat het geen kwaad kon om eens navraag te doen bij een kennis die een hoge functie bij de politie bekleedde. Misschien kon hij Taylor dan écht geruststellen.


  ‘Er is nu maar één ding waar jij je druk over moet maken,’ zei hij. Hij legde zijn handen tegen haar gezicht en kuste haar.


  ‘Wat is dat dan?’ mompelde ze. Het had geen zin om zich tegen hem te blijven verzetten… om zich tegen zichzelf te blijven verzetten, terwijl ze niets liever wilde dan de rest van haar leven met hem doorbrengen.


  ‘Hoe snel kun je iets vinden om in te trouwen? Ik ben namelijk niet bereid om te wachten.’


  ‘We hoeven ons in ieder geval niet het hoofd te breken over de gastenlijst.’ Ze lachte een beetje bibberig, maar Bram zag het verdriet in haar ogen.


  ‘Dat klopt,’ gaf hij toe. ‘We trouwen in stilte met alleen de getuigen erbij.’ Hij had echter allang bedacht dat hij contact zou opnemen met haar zus. Zij en Taylor hadden elkaar kennelijk niet uit het oog verloren. Hij wist dat Taylor het heerlijk zou vinden als ze bij haar bruiloft aanwezig was, ook al wilde ze dat niet toegeven.


  ‘Hou nou maar op met piekeren,’ raadde hij haar aan. ‘Het komt allemaal in orde. Je hoeft je echt nergens druk over te maken. Je moet alleen maar voor jezelf zorgen. Laat het piekeren maar aan mij over.’


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  ‘Denk eraan dat de dokter heeft gezegd dat je moet eten,’ zei Bram tegen Taylor. Hij boog zich over de tafel heen en kuste haar. ‘Ik heb een afspraak met de predikant gemaakt en ik heb contact opgenomen met een paar makelaars. Ik denk niet dat het ons veel moeite zal kosten om iets geschikts te vinden.’


  ‘O, Bram… weet je zeker dat je hier goed aan doet?’


  ‘Absoluut,’ verzekerde hij haar.


  Bezorgd keek hij naar haar bleke gezicht. Hij was blij dat hij naar zijn hooggeplaatste kennis bij de politie had gebeld.


  De kennis had naar zijn verhaal geluisterd. ‘Tweemaal levenslang,’ had hij vervolgens nadenkend gezegd. ‘Zelfs als daar de maximumtijd af gaat, zal hij minstens twintig jaar in de gevangenis moeten doorbrengen. Daar komt dan nog de straf voor de poging tot ontvoering en de verkrachting bij… plus het feit dat het slachtoffer een hele nieuwe identiteit heeft gekregen. Ik geloof niet dat er enige kans op is dat hij jullie moeilijkheden bezorgt. Dergelijke mensen zijn uiterst gevaarlijk, vooral vanwege hun sterke obsessie. Als jij me zijn naam geeft, zal ik eens navraag voor je doen zodat ik je volledig gerust kan stellen.’


  Het gesprek had bevestigd wat Bram al wist, maar er zou veel meer voor nodig zijn om Taylor gerust te stellen.


  ‘Aangezien we geen van beiden eerder getrouwd zijn, houdt niets ons tegen om in de kerk te trouwen,’ zei Bram tegen Taylor.


  ‘Trouwen in de kerk.’ Ze keek hem onzeker aan.


  ‘Wil je dat niet?’ informeerde hij.


  ‘Juist wel, maar…’


  ‘Geen gemaar,’ beval hij.


  ‘Jay zal het niet leuk vinden,’ wierp ze tegen.


  ‘Laat Jay maar aan mij over,’ droeg Bram haar op. ‘Wat wij met ons leven willen doen, gaat hem niet aan.’ Teder legde hij zijn vingertoppen op haar mond toen hij de uitdrukking op haar gezicht zag. ‘Verspil je medelijden niet aan hem,’ raadde hij haar aan. ‘Hij zou onze relatie kapotgemaakt hebben als hij dat had gekund, en jou erbij. Dat zal ik hem nooit kunnen vergeven.’


  ‘Hou je nog van hem?’ wilde ze weten.


  Somber schudde hij zijn hoofd. ‘Het spijt me dat ik het zeggen moet, maar ik geloof het niet, nee.’


  ‘Ban hem niet helemaal uit je leven, Bram,’ verzocht ze hem. ‘Hij zal het er heel moeilijk mee hebben.’


  Over de tafel heen pakte Bram Taylors handen.


  ‘Hij verdient jouw medeleven niet,’ zei hij rustig. ‘Deze keer is hij te ver gegaan. Ik bel straks onze bedrijfsadviseurs en ik zal hun vragen om alle documenten op te stellen die nodig zijn om Jay volledige zeggenschap over het bedrijf te geven. Dat is het beste, echt,’ bezwoer hij haar. ‘Jay zal het er niet bij laten zitten. Dat weten we allebei.’


  ‘Ja,’ gaf ze ongelukkig toe. ‘Ik vraag me af wat hij Fate heeft verteld. Ze kan onmogelijk de waarheid weten. Ik ben zo bang dat hij haar verdriet zal doen vanwege mij, Bram. Ze is nog zo jong en ze is…’ Ze beet op haar lip. ‘Als hij denkt dat ze mijn dochter is…’


  ‘Ik zal met hem praten,’ beloofde hij.


  Het was duidelijk dat Jay Fate had willen gebruiken om Taylor te treffen. Nadat hij Fates foto had gezien, was hij tot de conclusie gekomen dat er een relatie tussen haar en Taylor bestond. De vraag was alleen hoe hij haar had gevonden.


  Daar kon hij maar op één manier achter komen.


  


  ‘Jay, heb je even?’


  Jay stuurde zijn secretaresse weg en liep daarna achter zijn vader aan zijn eigen kantoor in. Met zijn handen in zijn zakken ging hij ontspannen tegen de muur staan, toekijkend terwijl Bram de deur achter zich dichtdeed en zich daarna naar hem omdraaide.


  Te oordelen naar zijn vaders uiterlijk, had hij vannacht niet echt veel slaap gehad. Dat hadden ze dan met elkaar gemeen, dacht Jay grimmig bij zichzelf. Het verschil was dat hij nog een jong lichaam had, zodat hij zijn slaapgebrek beter wist te verbergen.


  Wat hem nog meer ergerde dan zijn slapeloosheid, was dat hij – toen hij eenmaal ingedut was – de ene verwarrende droom na de andere over Fate had gehad. Hij was blij dat hij zich niet meer kon herinneren waar die dromen precies over gingen. Hij was ook blij dat hij de verleiding om de telefoon te pakken en Fate te bellen, had weerstaan. Wat had hij haar per slot van rekening kunnen zeggen? Dat zijn lichaam naar haar verlangde? Wat maakte dat uit? Het zou wel overgaan. Hij had nu belangrijker dingen aan zijn hoofd.


  Bram was achter zijn bureau gaan staan. Hij zag er indrukwekkend en afstandelijk uit. Jay verborg een glimlach. Toen hij een kind was, had zijn vader er een of twee keer precies zo uitgezien. Bij die gelegenheden had hij het nodig gevonden om over bepaalde aspecten van zijn gedrag te praten die hij ongepast vond.


  Zijn vader kon uitstekend uit zijn woorden komen. Hoewel Jay altijd heel goed had begrepen dat zijn vader een beroep op zijn betere natuur deed, had hij, Jay, daar nooit naar gehandeld. Hij had ook nooit de spijt gevoeld die Bram van hem scheen te verwachten voor zijn vergrijpen.


  Ook nu voelde hij geen spijt.


  Bram had natuurlijk ontdekt waarom Taylor zo dramatisch flauwgevallen was. Met een beetje geluk had ze hem de moeite om haar te ontmaskeren bespaard; hopelijk was ze in paniek geraakt en had ze de klus zelf geklaard.


  Nu wilde Bram natuurlijk van hem horen of het waar was wat ze hem had verteld. Zo niet… Het maakte hem niet uit. Het was niet zijn schuld dat Taylor tegen zijn vader had gelogen. Dat ze de geboorte van haar kind voor hem had verzwegen.


  ‘Ik heb je twee dingen mee te delen,’ hoorde hij Bram rustig zeggen. ‘Over geen van beide is discussie mogelijk. Het eerste is dat Taylor en ik gaan trouwen en dat we een kind krijgen. Het tweede is dat ik aftreed als directeur en dat ik jou de volledige zeggenschap over dit bedrijf geef. Taylor en ik zijn van plan om uit Londen weg te gaan zodra we kunnen. Het lijkt me het beste, Jay, dat onze wegen zich in de toekomst scheiden en dat we elkaar zo weinig mogelijk zien.’


  Ongelovig staarde Jay zijn vader aan. Hij leunde niet langer ontspannen en zelfverzekerd tegen de muur. Zijn glimlach was ook verdwenen.


  ‘Als dit een grap is…’ begon hij dreigend.


  Bram keek hem recht aan. ‘Ik lach anders niet, Jay. Ik lachte gisteravond ook niet, toen Taylor door jouw gedrag flauwviel.’


  ‘Viel Taylor door mijn gedrag flauw?’ herhaalde Jay op ruwe toon. ‘Ik ben toch niet degene die het bestaan van een onwettig kind heeft verzwegen, die –’


  ‘Taylor ook niet,’ viel Bram hem koel in de rede. ‘Je zit op het verkeerde spoor, Jay. Fate is Taylors kind niet. Jij nam dat maar gewoon aan, en daardoor –’


  ‘Dat heeft zij je natuurlijk verteld,’ sneerde Jay, ‘en jij gelooft dat. Je bent altijd al een doetje geweest.’


  ‘Misschien,’ gaf Bram toe. ‘Ik kan me overigens nauwelijks voorstellen dat dat jou stoort. Je hebt er in het verleden vaak genoeg profijt van gehad. Nu zul je er echter geen –’


  ‘Nou, vertel dan maar eens,’ zei Jay uitdagend. ‘Wat voor verklaring heeft ze je voor Fates bestaan gegeven? Waarom gaf ze zich voor Fates peettante uit?’


  ‘Taylors verleden gaat jou niet aan,’ wees Bram hem terecht. ‘Ik ben niet van plan om daar met jou over te praten.’ Zijn ogen werden dreigende spleetjes. ‘Je hebt toch hoop ik niet tegen Fate gezegd dat je denkt dat ze Taylors kind is?’


  Jay keek hem boos aan. ‘Ze drong er zelf op aan,’ antwoordde hij geïrriteerd. ‘Allemachtig, pa,’ barstte hij uit toen hij de uitdrukking op Brams gezicht zag. ‘Ze is geen kind meer!’


  ‘Misschien niet,’ gaf Bram kalm toe, ‘maar het lijkt me een grote schok als je te horen krijgt dat een volkomen vreemde je echte moeder is. Waar is ze nu?’


  De hoop die Bram had gekoesterd dat zijn zoon ten aanzien van Fate nog enig mededogen had getoond, werd de grond ingeboord toen Jay zijn schouders ophaalde. ‘Ik weet het niet, en het kan me ook niet schelen,’ antwoordde hij koel.


  ‘Je hebt haar met opzet gebruikt om Taylor te treffen, hè?’ wierp Bram hem beschuldigend voor de voeten.


  ‘Het is een volwassen vrouw. Als zij dacht –’


  ‘Hoe heb je haar gevonden?’ viel Bram hem in de rede. Jays harteloze reactie maakte hem ziek.


  ‘Ik heb haar niet gevonden,’ lichtte Jay hem in. ‘Zij was op zoek.’


  Hij glimlachte toen hij de frons op zijn vaders voorhoofd zag. Hij was niet van plan om hem te vertellen hoe hij Fate had ontmoet. Hij vond het best om hem te laten denken dat Fate net zoveel vraagtekens bij Taylors verleden zette als hij zelf deed.


  Hij voelde dat er een harde, koude bal van woede in zijn borstkas kwam opzetten. Hij had er eenvoudigweg nooit aan gedacht dat Taylor al zwanger van zijn vader zou kunnen zijn en dat ze zijn vader daarmee onder druk zou zetten om met haar te trouwen. Om de een of andere reden had Taylor hem geen vrouw geleken die zo’n risico zou nemen. Daar was ze te voorzichtig voor.


  Hij had haar onderschat, moest hij woedend toegeven. Nu moest hij boeten voor die fout. Het spel was echter nog niet uit. Hij had nog een paar troeven in handen.


  ‘Dus Taylor is zwanger.’ Hij glimlachte koel. ‘Weet je wel zeker dat het jouw kind is? Je hebt aardig wat contanten en…’


  Heel even dacht hij dat Bram hem ging slaan. Bij die gedachte ging zijn bloed sneller stromen.


  Bram hief inderdaad zijn vuist op, maar hij liet hem weer zakken. De huid van zijn gezicht stond strak gespannen, waardoor hij er opeens veel ouder uitzag. Triomfantelijk constateerde Jay dat zijn ogen zelfs een tikkeltje vochtig waren. Toen Bram hem echter aankeek, waren de tranen vervangen door een ijzige kilte.


  ‘Ik zou eigenlijk geen antwoord op die vraag moeten geven, Jay,’ zei hij, ‘maar ik doe het toch. Laat ik je dit vertellen: ik twijfel er eerder aan of ik wel jouw vader ben dan of ik de vader ben van het kind dat Taylor draagt.’


  Jay staarde hem aan. Hij werd overvallen door een vreemde duizeligheid, die als een mist uit het niets was komen opzetten. Alles om hem heen vervaagde opeens tot onherkenbare contouren.


  Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar er wilden geen woorden komen. Hij was zich ervan bewust dat Bram langs hem heen liep en de deur van zijn kamer opendeed. Hij wist zelfs dat hij zijn hand ophief om hem tegen te houden, maar Bram negeerde hem. Zonder hem een blik waardig te keuren, liep hij het kantoor uit en deed de deur achter zich dicht.


  


  Fates handen trilden om het stuur toen ze de auto van haar moeder de oprit af reed. Ze wist nog steeds niet of ze hier goed aan deed of waarom ze het deed. Het zou zo anders zijn als haar ouders thuis waren geweest, want dan zou ze aan hén…


  Haar blik ging naar de stoel naast haar. Snel las ze nog eens het adres dat ze op een stukje papier had geschreven, hoewel ze het uit haar hoofd kende. Haar gezicht gloeide nog na terwijl ze aan de leugens dacht die ze tegen Jays secretaresse had opgehangen om het adres te krijgen.


  Normaal gesproken reed ze zelfverzekerd, maar nu waren de knokkels van haar handen wit toen ze op de plaats van bestemming aankwam. Op haar anders zo bleke gezicht brandden twee rode vlekken.


  Het huis verbaasde haar enigszins. Het zag er leuk en knus uit, bijna als een echt… thuis. Nadat ze haar auto had geparkeerd, bleef ze zitten waar ze zat. Ze wilde wachten totdat de misselijkheid en de ongerustheid een beetje gezakt waren voordat ze uitstapte.


  Ze had haar kleren met zorg uitgezocht. Ze had bijna alles uit haar kast getrokken om iets te vinden wat de juiste indruk zou wekken. Na lang wikken en wegen had ze een eenvoudig koperkleurig linnen jurkje gekozen dat haar moeder een jaar eerder uit Italië had meegenomen. De kleur stond haar goed en de snit was onberispelijk Italiaans. Het was het soort jurk dat de draagster meteen een geraffineerde vrouwelijkheid gaf.


  De regen van de vorige avond had plaatsgemaakt voor een heldere lucht en zon. Fate voelde de hete zonnestralen op haar blote benen toen ze over de stoep naar de voordeur van het huis liep.


  Ze drukte op de bel en wachtte af terwijl een rilling langs haar ruggengraat liep.


  De deur ging open.


  Zwijgend bestudeerde Fate de vrouw die haar aankeek.


  ‘Fate,’ zei Taylor vriendelijk. ‘Ik hoopte al dat je zou komen. Ik heb geprobeerd om je te bellen, maar er werd niet opgenomen. Kom binnen. Ben je alleen of…’


  ‘Mijn ouders zijn weg. Ze weten niet dat ik hier ben.’


  Was dat werkelijk haar eigen stem die zo hakkelde? Liep ze echt achter die vrouw aan die ze niet kende, maar die zich gedroeg alsof ze haar wel kende…


  ‘Ga zitten,’ noodde Taylor. ‘Wil je iets drinken? Thee, koffie, iets fris…’


  Fate schudde haar hoofd. Ze wilde niet gaan zitten en ze hoefde niets te drinken. Tot haar afschuw voelde ze dat haar ogen overliepen van tranen. Ze boog haar hoofd om ze te verbergen, maar het was te laat.


  Snel liep Taylor naar haar toe en nam haar in haar armen. ‘Kalm maar,’ troostte ze, terwijl ze haar zachtjes in haar armen wiegde. ‘Je hoeft je nergens druk over te maken, Fate.’ Ze glimlachte naar haar terwijl ze haar losliet en een stap naar achteren deed. ‘Ik denk dat ik weet wat Jay je heeft verteld,’ zei ze zacht, ‘maar hij zit er helemaal naast. Ik ben je moeder niet, Fate… Ik ben je tante…’


  ‘Mijn tante!’ Fate staarde haar aan. ‘Maar dat kan toch niet! Ik… Ik begrijp het niet.’


  ‘Ik zal het je uitleggen,’ beloofde Taylor haar. ‘Wil je niet toch eerst iets te drinken?’


  ‘Ja,’ antwoordde Fate. ‘Koffie graag.’


  Taylor was haar moeder niet. Fate voelde zich haast duizelig van opluchting. Haar ouders hadden niet tegen haar gelogen. Ze was hun kind… en Taylors nicht.


  ‘Het spijt me,’ verontschuldigde Taylor zich toen ze de kamer in kwam met twee mokken koffie. ‘Ik weet wat een schok dit voor je geweest moet zijn. Ga zitten, dan leg ik het je uit.’


  Terwijl Taylor praatte, luisterde Fate. Ze zei niets. Ze liet alleen af en toe een uitroep van schrik of medelijden horen.


  ‘Je moeder heeft mijn bestaan nooit voor jou verborgen willen houden,’ vertelde Taylor. ‘Ik stond erop dat ze dat deed. Ik was zo bang. Het is moeilijk om die angst uit te leggen… Het is waarschijnlijk iets wat je zelf meegemaakt moet hebben om het te kunnen begrijpen. Het spijt me dat jij van streek bent geraakt door wat er is gebeurd. Dat was het laatste wat ik wilde. Ik had nooit gedacht dat Jay jou zou opsporen en –’


  ‘Dat heeft hij ook niet gedaan. Hij zag me op kantoor, in de foyer,’ legde Fate kalm uit. ‘Ik kwam voor een interview. Hij herkende me van een foto die jij had.’


  ‘Ja.’ Er kwam een verdrietige blik in Taylors ogen. ‘Je moeder en ik hebben contact met elkaar gehouden. We stuurden brieven naar een postbus, en af en toe belden we elkaar. Die foto stuurde ze me een paar jaar geleden voor mijn verjaardag. Ik denk dat ze probeerde om me van gedachten te doen veranderen. Ze probeerde me te laten zien wat ik miste. Ik kwam inderdaad in de verleiding, en misschien had ik aan die verleiding moeten toegeven.’


  Ze keek Fate aan. ‘Zorg ervoor dat Jay jou niet kwetst, Fate. Hij –’


  ‘Hij heeft me alleen maar gebruikt,’ vulde Fate op wrange toon aan. ‘Ik weet het. Hij… Jouw relatie met Bram is voor hem onverdraaglijk en…’


  ‘Ik weet het,’ gaf Taylor toe. Haar gezicht betrok. ‘Bram denkt dat ze van nu af aan het beste een gescheiden leven kunnen leiden. Weet je, ik ben in verwachting, en Bram wil dat we trouwen. Hij wil Jay de leiding over het bedrijf geven en hij hoopt dat Jays zucht naar macht en controle daarmee bevredigd zal worden. Zelf krijgt hij daardoor tijd om zich op het liefdadigheidswerk te concentreren waar hij mee bezig is.’


  ‘Het… Het klinkt als de ideale oplossing,’ zei Fate, maar toen de twee vrouwen elkaar aankeken, wisten ze allebei wat de ander dacht.


  ‘Heeft Bram het al aan Jay verteld?’ vroeg Fate ten slotte.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Taylor. ‘Hij zou het vanmorgen doen. Ik blijf maar tegen mezelf zeggen dat Jay geen kind is. Hij is een volwassen man. Ik denk ook steeds aan al die dingen waarmee hij Bram al die jaren verdriet heeft gedaan. Toch moet ik er steeds aan denken hoe ik me zou voelen als Jay mijn kind… Hoeveel verdriet het me zou doen als ik zou weten dat…’


  ‘Bram hem de rug had toegekeerd,’ vulde Fate aan.


  ‘Bram is bang dat… We kunnen nu niet meer alleen aan onszelf denken. We moeten ook rekening met de baby houden…


  ‘O nee, dat bedoel ik niet,’ zei ze haastig toen ze Fate geschrokken naar adem hoorde happen. ‘Ik bedoel niet dat Jay ons lichamelijk letsel zou toebrengen. Er zijn andere manieren, die veel pijnlijker en effectiever zijn, zoals Jay heel goed weet. Zijn grootouders waren afschuwelijk wreed tegen hem toen hij een kind was. Ze vertelden hem dat hij niet gewenst was en dat niemand van hem hield. Dat hij het leven van zijn moeder had verpest. Daardoor heeft hij het gevoel gekregen dat…


  ‘Bram heeft zijn best gedaan om Jay niet alleen in woorden, maar ook in daden te laten zien dat hij van hem houdt en dat zijn grootouders tegen hem hebben gelogen, maar –’


  ‘Arme jongen,’ flapte Fate eruit.


  ‘Ja,’ erkende Taylor triest. ‘Hij is nu alleen geen jongen meer.’


  ‘Nee,’ moest Fate toegeven.


  Ze praatten nog een uur met elkaar. Soms lachten ze. Soms lieten ze zich overweldigen door hun emoties en dan huilden ze.


  ‘Ik wou dat de dingen anders waren gelopen, maar ik ben toch blij dat het zo gegaan is,’ verklaarde Fate toen ze opstond om weg te gaan. ‘Ik wou alleen dat we elkaar eerder hadden kunnen ontmoeten.’


  ‘Dat is mijn schuld,’ zei Taylor triest. ‘Zorg ervoor dat Jay je niet kwetst,’ waarschuwde ze haar nicht toen ze de ongelukkige blik in haar ogen zag. Ze vermoedde echter dat haar waarschuwing te laat kwam.


  Taylor liep met Fate naar buiten en keek toe terwijl ze het portier van haar auto openmaakte.


  ‘Mama zal niet weten wat ze hoort wanneer ze thuiskomt,’ zei Fate, waarna ze zich omdraaide om Taylor te omhelzen. ‘Ik heb niet alleen een tante gevonden waarvan ik niet wist dat ik die had, maar ik krijg er ook nog een neefje of een nichtje bij. Ik ben heel blij dat jullie elkaar gevonden hebben en dat je een kind verwacht,’ voegde ze er warm aan toe. ‘Ik weet zeker dat mama ook heel blij zal zijn.’


  ‘Zeg tegen haar dat ze me belt,’ fluisterde Taylor met verstikte stem terwijl ze elkaar een laatste keer omhelsden.


  Er stond een auto achter die van Fate geparkeerd. Fate zag de bestuurder in haar achteruitkijkspiegel voordat ze wegreed. Hij las een krant. Hij had blond haar, maar dat leek haar een toupet. Arme man, dacht ze bij zichzelf. Waarom was niemand, ondanks de wonderen der moderne techniek, nog in staat geweest om een haarstukje te maken dat er écht uitzag?


  


  Bram vond het bericht toen hij terugkwam van een gesprek met zijn accountants.


  Bijna twee uur lang had hij zich verweerd tegen hun geschokte protesten nadat hij hun had meegedeeld dat hij de hele leiding over het bedrijf uit handen gaf.


  ‘Benoem Jay dan tot directeur als je dat zo graag wilt,’ hadden ze hem geadviseerd, ‘maar geef hem niet de hele financiële leiding. We kunnen toch een limiet stellen aan –’


  ‘Nee,’ had Bram ruw gezegd. ‘Ik heb mijn besluit genomen. Ik ben het ermee eens dat we een beheerfonds opzetten waaruit het vrijwilligerswerk kan worden betaald dat ik wil gaan doen, maar het bedrijf zelf…’


  Ten slotte gaven ze hun verzet op, zij het met tegenzin. Jay zou niet gevleid zijn geweest als hij had gehoord met hoeveel reserve ze hem in Brams plaats accepteerden, dacht Bram bij zichzelf. Maar dat was Jays probleem, niet dat van hem. Het leven was te kostbaar om nog meer tijd te verspillen aan dingen die niet belangrijk meer voor hem waren. Hoorde Jay daar ook bij?


  Hij duwde de gedachte aan zijn zoon weg terwijl hij het telefoonnummer intoetste dat op het briefje stond dat hij op zijn bureau had gevonden.


  De plaatsvervangend hoofdcommissaris van politie was net naar een vergadering toen Bram belde, maar hij nam het telefoontje toch aan.


  ‘Het schijnt dat jouw man niet meer in de gevangenis zit,’ lichtte hij Bram in. ‘Hij heeft het beroep dat hij tegen zijn veroordeling had ingesteld, gewonnen. Hij is ongeveer zes maanden geleden vrijgelaten.’


  Was Dennis Phillips vrij? Bram fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Je hoeft nergens bang voor te zijn,’ zo stelde de plaatsvervangend hoofdcommissaris hem gerust. ‘Het slachtoffer heeft een nieuwe identiteit gekregen, dus hij kan haar nooit vinden. Vooropgesteld dat hij dat zou willen, natuurlijk.’


  Bram fronste nog steeds toen hij de man voor zijn hulp bedankte en de hoorn neerlegde. Hoe zou Taylor zich voelen als hij haar vertelde dat Phillips vrij was? Hij had met eigen ogen gezien hoe geschokt ze was toen er in haar flat was ingebroken.


  Hij had altijd geloofd dat volkomen eerlijkheid van essentieel belang was in iedere hechte, waardevolle relatie. Als hij de waarheid voor Taylor achterhield, loog hij eigenlijk tegen haar. Maar als hij het haar vertelde, zou haar gemoedsrust helemaal weg zijn.


  Het beste was om haar niets te vertellen, besloot hij. Misschien zou ze totaal instorten, en in het belang van de baby… Per slot van rekening kon Phillips haar onmogelijk vinden.


  Toch was hij blij dat hij Taylor ervan had kunnen overtuigen dat ze snel moesten trouwen. Als ze nog keer van naam veranderde, was ze nog moeilijker te vinden voor Dennis Phillips.


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  Het eerste deel van de lange rit noordwaarts bracht Plum afwisselend door met eisen dat Gil haar onmiddellijk naar huis reed en met huilend roepen dat ze zoveel van Bram hield, maar hij niet van haar. De tweede helft van de rit sliep ze. Nu ze na lange tijd haar ogen opende, kwam ze tot de ontdekking dat de reis erop zat. De auto was tot stilstand gekomen op de binnenplaats van Gil McKenzies voorouderlijke Schotse huis.


  Net toen ze weer wilde eisen dat hij haar onmiddellijk terug naar Londen bracht, snoerde hij haar de mond. ‘Wacht hier,’ beval hij. ‘Stap niet uit voordat ik terugkom. De honden kennen je nog niet.’


  ‘De honden?’


  Terwijl Plum slecht op haar gemak naar de flauw verlichte binnenplaats tuurde, opende Gil het portier aan zijn kant.


  Terwijl hij dat deed, ging er een zware houten deur aan de overkant van de binnenplaats krakend open. Plum was blij met de straal licht die door de kier naar buiten kwam, maar heel wat minder blij met de gevaarlijk grote herdershonden die nu de binnenplaats op liepen.


  ‘Gil,’ protesteerde ze huilerig, maar hij sloeg het portier al achter zich dicht. Hij bleef even staan om iets tegen de honden te zeggen. Die volgden hem niet, maar gingen aan weerszijden van de auto staan. Om haar te beschermen of om haar gevangen te houden? Somber vroeg ze zich af wat haar had bezield toen ze erin toestemde om met Gil mee te gaan. Ze vond hem niet eens aardig. Ze had zelfs bij meer dan één gelegenheid een diepe weerzin voor hem gevoeld.


  Toegegeven, ze had Bram niet meer samen met Taylor willen zien. Er bestonden echter vriendelijker oorden waar ze naartoe had kunnen ontsnappen, en vriendelijker mensen.


  Ze ging rechtop zitten toen de oudere vrouw, die in de lichtstraal stond, hartelijk werd omhelsd door Gil. Was dat zijn moeder? Had Gil haar niet verteld dat zijn ouders dood waren? Hij bofte maar, dacht ze humeurig. Ze wist nu al dat ze te zijner tijd op een stortvloed van vragen en verwijten van haar moeder kon rekenen.


  Ze vermoedde dat Gil iets over haar zei tegen de oudere vrouw, want ze keken nu allebei naar de auto.


  Hoewel ze zeer verbolgen was over haar gedwongen opsluiting, nam ze zich voor om ervoor te zorgen dat het Gil zou berouwen dat hij haar had gedwongen om mee te gaan naar deze afgelegen plek.


  Moest je dat huis nou eens zien. Die grimmige granieten muren waar geen eind aan leek te komen en die kleine smalle raampjes… Het leek meer op een fort dan op een huis.


  Gil liep met zijn metgezellin naar de auto toe. De honden sprongen zo speels en enthousiast om hen heen, dat Plum zich begon af te vragen hoe gevaarlijk ze eigenlijk waren. Op de oudere vrouw, die ze een eindje in de zestig schatte, maakten ze in ieder geval geen indruk. Ze joeg ze weg terwijl zij en Gil om de auto heen liepen en Gil haar portier openmaakte.


  ‘Plum, dit is Nanny Fairburn,’ zei Gil, daarmee de boze opmerking die Plum hem in zijn gezicht had willen slingeren, voorkomend.


  ‘Alsjeblieft, Nanny,’ zei hij tegen zijn metgezellin, terwijl hij Plum zijn rug toedraaide. ‘Jij klaagt altijd dat dit huis de hand van een vrouw nodig heeft en een stel kinderen om jou bezig te houden. Je zult wel merken dat Plum aan beide criteria voldoet,’ voegde hij er droog aan toe.


  Plum wierp hem een woedende blik toe. Hoe durfde hij zo over haar te praten! Weer deed ze haar mond open om te eisen dat hij haar onmiddellijk terug naar Londen bracht, maar verder dan een boos: ‘Ik ben geen kind,’ kwam ze niet.


  ‘Wat een lief meidje,’ zei een zachte stem met een Schots accent. ‘Ze ziet er uitgehongerd uit. Wat heb je met haar gedaan? En waarom laat je haar hier buiten in de auto zitten?’


  Nog steeds mopperend op Gil nam de vrouw een van Plums handen tussen haar eigen dikke, zachte handen. Ondertussen glimlachte ze vriendelijk naar Plum, die stomverbaasd terugstaarde.


  De Londense vrienden die zich in het noorden hadden gewaagd, waren teruggekomen met verhalen over stugge, ongastvrije Schotten die iedereen wantrouwden die ten zuiden van de grens was geboren. Ze had gehuiverd bij de bloedstollende verhalen over onheuse behandelingen door oude huisknechten. Ze had gerild toen ze hoorde over kille, tochtende, oude hotels met al even kil en oud personeel, koude baden, klamme lakens en afgrijselijke hoeveelheden zwaar op de maag liggend eten.


  Bedachtzaam keek ze naar de vrouw die haar nu aanraadde om binnen te komen en warm te worden. Nanny’s gezicht zag er net zo zacht en warm uit als haar handen waren. Haar felblauwe ogen waren vervuld van het soort moederlijke zorg dat Plum verbaasde.


  ‘Kom binnen,’ zei Nanny. ‘Trek je niks aan van die bakbeesten van honden. Ik begrijp niet waarom je ze hebt,’ zei ze bestraffend tegen Gil. ‘Ze dienen helemaal nergens voor.’


  ‘Het zijn uitstekende waakhonden, Nanny,’ protesteerde Gil.


  Tot Plums verrukking kwam hij er bij de oudere vrouw niet zo gemakkelijk vanaf. ‘Waakhonden, ammehoela,’ sneerde ze. ‘Lui voor het vuur liggen, of over de meubels heen springen, dat is wat ze onder waken verstaan. Je kunt veel beter een modern alarmsysteem laten aanleggen, zoals de Lindseys pas geleden hebben gedaan. Een prachtig ding is dat, en het jaagt je ’s nachts niet de stuipen op het lijf omdat het op je bed springt.’


  Plum schoot in de lach; ze kon er niets aan doen. Gil keek zo beledigd en schaapachtig tegelijk dat ze als vanzelf begon te giechelen.


  ‘Dat is niet eerlijk, Nanny,’ verweerde hij zich.


  ‘Ach, schei toch uit met je geklets,’ wees Nanny hem terecht. ‘Laten we er nou eerst eens voor zorgen dat dit arme kind binnenkomt. Allemensen, wat heeft hij met jou gedaan?’ vroeg ze toen Plum met haar baljurk nog aan uit de auto stapte.


  ‘Hij heeft me van mijn eigen feestje ontvoerd, Nanny,’ onthulde Plum, Gil ondertussen een uitdagende blik toewerpend. ‘Hij heeft me gewoon zó opgepakt.’


  ‘Echt?’ vroeg Nanny. ‘Nou ja, het zit natuurlijk in zijn bloed. Zijn overgrootvader heeft zijn bruid onder de neus van de rechtmatige bruidegom vandaan ontvoerd. Dat veroorzaakte wel enige ophef. Het was trouwens niet de eerste keer dat een McKenzie de bruid van zijn keus ergens weggehaald heeft.’


  Verbluft staarde Plum haar aan. Ze kon zich onmogelijk voorstellen dat een stoïcijns, door en door fatsoenlijk iemand als Gil zelfs maar in de verte familie kon zijn van zo’n romantische, daadkrachtige man.


  ‘Vertel me daar eens wat meer over,’ zei ze enthousiast terwijl ze zich door de oudere vrouw mee naar het huis liet voeren. ‘Over die man die zijn bruid ontvoerde, bedoel ik. Wat moet dat een romanticus geweest zijn.’


  Ze hoorde Gil achter zich minachtend snuiven, maar ze negeerde hem. De warme gloed die door de kier van de deur kwam, zag er opeens uitnodigend uit. Nanny Fairburn had het erover dat ze het bad voor haar ging laten vollopen en dat ze haar daarna in bed ging stoppen met een warme kruik en een kopje van haar speciale kruidendrank.


  Plum zuchtte verzaligd. Dit wilde ze nou al haar hele leven: iemand die voor haar zorgde en een plek waar ze zich veilig voelde. Misschien was het toch geen gek idee geweest om naar Schotland te gaan, besloot ze terwijl ze achter Nanny Fairburn aan naar de geopende deur liep. Het was natuurlijk jammer dat Gil hier ook was, maar ieder paradijs had zijn slang. Ze had overigens sterk het idee dat hij haar niet zo bits en kritisch als anders behandelde nu Nanny hem in de gaten hield.


  Een van de honden drukte zijn koude neus tegen Plums hand. Zijn hele lijf kronkelde van plezier toen ze stilstond om hem te aaien.


  Londen, haar moeder en Bram bezorgden haar alleen maar verdriet, terwijl ze hier…


  


  ‘Wakker worden. Het is tijd om op te staan. Ik heb de badkraan voor je opengezet en ik heb hier een kopje thee voor je. Eten doe je straks beneden, hoewel ik bang ben dat je alleen aan tafel zult zitten. De meester is al over de heuvels verdwenen.’


  Plum knipperde slaperig met haar ogen toen Nanny Fairburn de gordijnen opentrok, zodat het scherpe daglicht de kamer in viel. Het was vreemd om Gil als de meester te horen betitelen. Het was een ouderwetse, haast feodale aanspreektitel.


  ‘Hoe bedoel je, hij is over de heuvels verdwenen?’ informeerde ze, terwijl ze haar benen gehoorzaam over de rand van het bed zwaaide. Het gesteven nachthemd van fijn linnen dat ze gisteravond had aangetrokken, was van Gils oma geweest. Het was een heel verschil met wat ze normaal in bed droeg – als ze al iets droeg. Toen ze een blik van zichzelf opving in de spiegel boven de toilettafel zag ze hoe goed het ouderwetse nachthemd haar stond.


  ‘Het is nog niet eens zeven uur,’ zei ze er geschokt achteraan. In Londen zou ze er niet eens aan denken om op zo’n vroeg uur op te staan, maar toen ze zich omdraaide naar het bed, deed Nanny Fairburn de deur naar de privé-badkamer al open. Protesteren had geen zin, besloot ze. Bovendien was ze nu toch op.


  Nanny lachte. ‘De meester is al om zes uur vertrokken met zijn havik.’


  ‘Zijn wat?’ Plum staarde haar aan.


  ‘Zijn havik,’ herhaalde Nanny. ‘Al begrijp ik niet wat hij met dat schepsel wil,’ voegde ze er somber aan toe. ‘Hij heeft hem helemaal opgekweekt. Een jachtopziener heeft hem hier gebracht. Hij had een paar jongens betrapt die het nest aan het leeghalen waren.’


  ‘Een havik,’ zei Plum zacht. Tegen wil en dank was ze onder de indruk. Er was iets heel romantisch en mannelijks aan dat woord. Het deed haar denken aan middeleeuwse ridders en heldendaden.


  Zouden alle meubels en andere spullen in het huis zulke gigantische afmetingen hebben, vroeg ze zich een halfuur later af toen ze lui in de grote, diepe, Victoriaanse badkuip lag. Dromerig staarde ze naar het gewelfde plafond boven haar hoofd. Het hemelbed waarin ze de afgelopen nacht had geslapen, was ook al zo groot, net als de zware glanzend gepoetste eiken meubels. Het leek hier wel een kasteel!


  Nanny was naar beneden gegaan. Ze had beloofd dat ze terug zou komen met Plums ondergoed, dat ze de afgelopen nacht kennelijk had gewassen, en iets dat geschikter was om aan te trekken dan haar baljurk.


  Ze had helemaal niet over kleren nagedacht toen ze in een opwelling besloot om met Gil mee te gaan. Dat bewees wel hoe overstuur ze was geweest, want kleren waren in haar dagelijkse leven vrijwel het enige waar ze zich mee bezighield.


  De grote, eenvoudige, witte handdoeken die Nanny voor haar op de kachel had gelegd, zagen er saai uit, maar ze voelden heerlijk zacht en warm aan, merkte Plum toen ze uit het bad stapte en een van de handdoeken om zich heen sloeg. Behaaglijk snoof ze de geur van frisse lucht en zonneschijn op die uit de handdoek omhoogsteeg.


  In haar slaapkamer vond ze haar schone ondergoed plus een al even schone spijkerbroek, T-shirt en een paar schoenen. Alles in precies de juiste maat.


  Ze was net de schoenen aan het aantrekken toen Nanny terugkwam. Ze raapte de natte handdoek op en begon het bed af te halen.


  ‘Waar komen die kleren vandaan?’ vroeg Plum haar nieuwsgierig. ‘Die zijn toch zeker niet van Gils oma geweest?’


  ‘O nee, stel je voor,’ reageerde Nanny geschokt. ‘Madam zou dergelijke dingen nooit gedragen hebben. De meester heeft ze in het dorp laten halen. Ze zijn van de dochter van een van zijn pachters,’ voegde ze eraan toe toen ze Plums verbaasde blik zag. ‘Ze woont op het ogenblik niet thuis, omdat ze voor dokter studeert.


  ‘Kom,’ maande ze, ‘je ontbijt staat klaar. Ik heb pap voor je gekookt, en er is toast met onze eigen heidehoning.’


  Pap en toast! Plum staarde haar aan.


  ‘Ik ontbijt nooit, Nanny,’ vertelde ze.


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Nanny kordaat.


  En natuurlijk ontbeet ze.


  


  Het kwam natuurlijk door de schrik van gisteravond dat ze zo’n honger had, besloot Plum toen ze ontdekte dat ze niet alleen haar enorme kom pap, maar ook nog drie stukken toast naar binnen had gewerkt. Ze had alles weggespoeld met een kop heerlijke Franse koffie.


  Er stroomde Frans bloed door de aderen van de familie, had Nanny haar verteld. Dat kwam doordat er ooit een meester met een Franse gravin was getrouwd. Dat was gebeurd in een tijd waarin de Schotten nauwere banden met de Fransen dan met de Engelsen hadden.


  ‘Hoe laat komt Gil terug?’ informeerde Plum.


  ‘O, die blijft het grootste deel van de dag weg,’ antwoordde Nanny. ‘En vanavond is er een pachtersbijeenkomst. En morgen heeft hij een bespreking met de jachtopzieners over de hei. Een Japanse zakenman wil de hei voor volgend jaar pachten om te kunnen jagen.’


  ‘Hij schijnt het druk te hebben,’ merkte Plum op. Het stemde haar uiteraard tot vreugde. Het betekende namelijk dat ze geen tijd met hem hoefde door te brengen, precies zoals ze wilde. Ze vond hem dodelijk saai en ze wist dat hij niet bepaald gecharmeerd van haar was. Ze hadden helemaal niets met elkaar gemeen. Als ze niet zo wanhopig was geweest, zou ze het nooit in haar hoofd gehaald hebben om er met hem vandoor te gaan.


  Ervandoor gaan… Ze glimlachte. Wat klonk dat dramatisch en romantisch. Gil zou geïrriteerd reageren als ze dat tegen hem zei. Als ze ooit de kans kreeg om het tegen hem te zeggen, want hij had het veel te druk om tijd voor haar te hebben.


  Haar glimlach verdween; een lichte frons kwam ervoor in de plaats. Waarom zou dat haar iets kunnen schelen? Het laatste wat ze wilde, was toch tijd met hem doorbrengen?


  Natuurlijk was dat zo, zei ze tegen zichzelf. Het was alleen niet zo vleiend om te bedenken dat maar zo weinig mensen prijs op haar gezelschap stelden. Haar moeder zag haar liever niet; dat was altijd al zo geweest. Haar vader leidde zijn eigen leven. Haar vrienden… Bram had geen belangstelling voor haar. Tranen van zelfmedelijden vulden haar ogen. En nu leek Gil haar gezelschap ook al niet op prijs te stellen.


  ‘Ik begrijp niet waarom Gil me hier mee naartoe heeft genomen als hij me verder toch niet ziet staan,’ mopperde ze.


  ‘O nee?’ reageerde Nanny droog. ‘Nou, ik denk dat hij daar zo zijn redenen voor heeft.’


  Niet-begrijpend keek Plum haar aan.


  ‘Hij redt zijn hele leven al zwakke jonge dingen,’ verklaarde ze, daarmee Plum nog meer in verwarring brengend.


  


  ‘Waarom heb je mijn moeder verteld dat ik hier ben?’ viel Plum boos uit.


  ‘Omdat iemand dat moest doen,’ antwoordde Gil bars.


  Plum was nu bijna een week in Schotland. Ze was de gebeurtenissen die aanleiding hadden gegeven tot haar overhaaste vlucht naar Schotland al bijna vergeten – totdat haar moeder de dag tevoren belde. Op kille toon had ze Plum gevraagd wanneer ze van plan was naar huis te komen. Ze had haar er tevens op gewezen dat ze, zodra ze thuis was, diverse mensen haar verontschuldigingen zou moeten aanbieden omdat ze zonder enige uitleg van haar eigen feestje was vertrokken.


  ‘Heb je enig idee hoe vreselijk je me voor schut hebt gezet?’ had haar moeder gevraagd. ‘Het is dat Gil me heeft ingelicht, want anders hadden we totaal niet geweten waar je uithing… Wat doe je eigenlijk bij Gil?’ had ze eraan toegevoegd.


  ‘Hij heeft me ontvoerd,’ had Plum luchtig geantwoord. Het was zijn verdiende loon, had ze zichzelf voorgehouden. Hij had haar moeder achter haar rug om verteld waar ze was. Net iets voor hem om zich met andermans zaken te bemoeien. ‘Dat schijnt in het bloed te zitten,’ had ze er ter informatie nog aan toegevoegd.


  Zo, hij zag maar dat hij zich daaruit redde, had ze voldaan bij zichzelf gedacht, terwijl ze even naar hem keek. Hij zat aan de andere kant van de kamer.


  ‘Doe alsjeblieft niet zo moeilijk, Plum,’ had haar moeder haar gewaarschuwd. ‘Jij vindt het ongetwijfeld erg grappig dat je die arme Gil zover hebt gekregen dat hij je mee naar zijn huis nam, maar ik vind het niet leuk. Ik weet zeker dat Gil al lang spijt heeft van zijn vriendelijkheid, en daarom wil ik dat je nu onmiddellijk naar huis komt. Per trein, neem ik aan.’


  Naar huis. Plum had boos in de hoorn gestaard. Ze had zich die paar dagen in Schotland bij Nanny Fairburn meer thuis gevoeld dan ze ooit in haar moeders kille huis had gedaan.


  ‘De mensen beginnen te vragen waar je bent. Je moet nog bedankbrieven sturen en –’


  ‘Ik kom niet thuis,’ had Plum haar moeder meegedeeld. ‘Ik blijf hier.’


  Ze had naar Gils gezicht gekeken toen ze dat zei. Als hij haar hier niet wilde, dan was dat zijn probleem. Hij had haar hierheen gebracht. Wat had ze thuis te zoeken?


  Haar moeder was natuurlijk woedend geweest, maar uiteindelijk had ze ingezien dat ze er niets aan kon doen.


  Tegen Gil zelf kon ze bovendien nauwelijks bezwaar hebben, dacht Plum vrolijk bij zichzelf. Ze had nog nooit iemand ontmoet die het leven en zijn verantwoordelijkheden zo ernstig nam. Ze was verbaasd geweest toen ze ontdekte hoe rijk hij was. Haar ervaring was dat mannen van Gils leeftijd die geld hadden zich liever overgaven aan allerlei pleziertjes dan dat ze het soort saaie taken op zich namen waarmee Gil zijn leven vulde. Als hij geen bijeenkomst van pachters bijwoonde, deed hij al even saaie, brave dingen voor allerlei mensen die zijn hulp en advies nodig hadden.


  ‘Jij hebt me hier toch mee naartoe genomen?’ zei ze nu uitdagend tegen hem. Even dacht ze dat ze hem hoorde mompelen dat hij niet goed bij zijn verstand geweest moest zijn, maar dat wist ze niet zeker. Haar paard was namelijk een beetje achter geraakt bij de grote vos waarop hij reed, dus ze kon het niet goed horen.


  Ze was het alleen zitten zo zat geweest en ze had zo’n zin gehad om Gil uit zijn tent te lokken, dat ze er bij hem op had aangedrongen dat hij haar meenam op zijn ochtendrit. Ze had de verrassing – en de ergernis – in zijn ogen gezien toen ze zich vanmorgen om zes uur bij de stallen meldde.


  De merrie waarop ze reed, was sierlijk en mak, en dus geen partij voor Gils veel vuriger Arabier. Bovendien stak Plums schoolmeisjesachtige rijstijl schril af bij de gemakkelijke manier waarop Gil in het zadel zat. Hij had de teugels om zijn ene hand geslagen; om zijn andere arm droeg hij een kaphandschoen waarop de havik werd meegevoerd, met een kap over zijn kop. De honden dartelden vrolijk achter hen aan en snoven aan het bedauwde gras. De lucht boven hun hoofd was volkomen helder en wolkeloos.


  Als ze Gil niet zo goed had gekend, dan had ze zichzelf gemakkelijk wijs kunnen maken dat hij er verschrikkelijk romantisch en sexy uitzag, besefte Plum. In Londen had ze hem een saaie hark gevonden, maar hier leek hij heel anders. Hij leek afstandelijker en… gevaarlijker.


  Gevaarlijk? Gil? Ze was niet vergeten dat hij bijzonder weinig belangstelling in haar had getoond… dat hij haar zo goed als afgewezen had. Daaruit bleek wat voor man hij werkelijk was, ook al zag hij er nu uit alsof hij regelrecht uit een roman van Sir Walter Scott was komen rijden.


  Hij had de top van de heuvel al bereikt, waar hij nu op haar stond te wachten.


  Haar geleende kleren waren vervangen door kleren die ze in een stadje in de buurt had gekocht. Het was niet het soort outfit dat ze normaal gesproken droeg, maar het scheen Gils goedkeuring te kunnen wegdragen. Het was een vreemde ervaring om in het gezelschap van een man te verkeren die haar liever gekleed zag in iets wat haar lichaam meer bedekte dan onthulde.


  Toen ze bovenop de heuvel was gekomen, steeg Gil af. Hij maakte eerst zijn eigen paard vast en daarna dat van haar.


  ‘Dat kan ik zelf ook wel,’ protesteerde Plum. Ze keek hem boos aan toen hij zijn lippen ongelovig samenkneep. Dacht hij echt dat ze tot helemaal niets in staat was?


  Terwijl de honden een stuk verderop een kluit adelaarsvaren besnuffelden, maakte Gil de kap los waaronder de havik schuilging. Ondertussen praatte hij zachtjes tegen het dier. Het viel Plum op dat zijn toon bijna liefdevol was; een andere man zou op die manier tegen zijn minnares praten. Hij haalde een stuk rauw vlees uit het zakje dat hij bij zich droeg en gaf dat aan het roofdier. Huiverend keek Plum toe. Het was beslist een prachtige vogel, maar hij was ook beslist uitzonderlijk gevaarlijk.


  Nadat Gil de vogel had losgemaakt, stak hij zijn arm in de lucht. Het dier vloog omhoog naar de blauwe lucht, krachtig met zijn vleugels slaand.


  ‘Hoe lang blijft hij weg?’ informeerde Plum.


  ‘Zij,’ verbeterde hij. ‘Ze blijft weg zolang ze daar behoefte aan heeft.’


  ‘Zij…’ Ze keek hem tartend aan vanonder uitdagend halfgesloten oogleden. ‘Je zou haast denken dat ze je vriendin was zoals je over haar en tegen haar praat. Waarom heb je eigenlijk geen vriendin, Gil? Hou je niet van vrouwen? Of hou je niet van seks?’


  ‘Ik hou zeer zeker van seks,’ antwoordde hij na een tijdje, toen ze al tot de slotsom was gekomen dat hij geen antwoord zou geven. ‘Heel veel zelfs.’ Hij draaide zich naar haar om. ‘In tegenstelling tot jou,’ voegde hij er op zachte toon aan toe. ‘Jij houdt eigenlijk helemaal niet van seks, hè, Plum?’


  ‘Jawel, hoor,’ reageerde ze snel, maar ze voelde dat ze rood werd. ‘Ik hou er juist heel veel van. Dat weet iedereen. Ik ben er ook goed in,’ zei ze er poeslief achteraan. ‘Heel erg goed. Zal ik het je laten zien?’


  Uiteraard wist ze hoe hij zou reageren. Hij zou kortaf tegen haar zeggen dat hij dat beslist niet wilde.


  Ze verstijfde een beetje toen hij het mouwloze leren wambuis uittrok en het op een grote steen legde.


  Toen hij dat had gedaan, draaide hij zich naar haar om, keek haar aan en zei op effen toon: ‘Dat is goed, Plum. Laat het me maar zien.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. Haar mond was akelig droog geworden, en haar hart ging als een razende tekeer.


  ‘Toe dan,’ daagde hij haar uit. ‘Kom maar hier en laat het me maar zien.’


  Heel even kwam ze in de verleiding om te weigeren. Eén seconde lang overwoog ze om een smadelijke nederlaag te accepteren. Daarna kwam ze tot de conclusie dat hij haar alleen maar in verlegenheid probeerde te brengen. Ze was niet vergeten wat er de vorige keer was gebeurd toen ze seksuele avances maakte. Ze was er vrij zeker van dat hij het ook niet was vergeten, en dat er deze keer precies hetzelfde zou gebeuren. Gil was het soort man voor wie seks een serieuze zaak was. Hij was iemand die nette partners wilde… en die in liefde geloofde.


  Langzaam liep ze naar hem toe. Ondertussen hield ze zichzelf voor dat het maar een spelletje was, een spelletje dat ze al heel vaak had gespeeld. Een spelletje dat ze altijd won, en dat ze ook nu weer zou winnen.


  Gil bewoog zich niet. Zijn ogen waren strak op haar gezicht gericht. Ze wilde haar blik van hem afwenden om de magnetische kracht van zijn starende ogen te doorbreken, maar op de een of andere manier slaagde ze daar niet in.


  Toen ze vlakbij hem stond, stak ze haar hand uit naar zijn riem. Er lag een flauwe glimlach om haar mond. Dit gedeelte vond ze altijd het leukst. Hiermee verraste ze hen altijd. Hierdoor kreeg ze de touwtjes in handen.


  Haar vingers beefden een beetje toen ze de riem probeerde los te maken. Hij was van leer en nogal stug. Daaronder voelde ze Gils harde, gespierde maag. De meeste mannen bij wie ze dit deed, hadden een weke maag.


  Een zucht van opluchting ontsnapte aan haar lippen toen Gil zijn vingers rond haar polsen klemde.


  Ze had wel geweten dat hij haar zou tegenhouden. Ze had er eigenlijk geen moment aan getwijfeld. In haar triomf kwam ze in de verleiding om iets honends tegen hem te zeggen, maar toen ze haar heldere ogen naar hem opsloeg, bleven de woorden in haar keel steken. Hij zag er allesbehalve verslagen uit. Hij zag eruit alsof…


  ‘Dat is niet het soort seks waar ik van houd, Plum,’ hoorde ze hem akelig beleefd zeggen. ‘Niet om mee te beginnen, althans. Dít vind ik het wel prettig.’


  Hij had zijn vingers niet alleen om haar polsen geklemd om haar van zijn lijf te houden, besefte ze opeens met een schok van verrassing. Hij had haar polsen vastgepakt om haar vast te houden terwijl hij haar stevig tegen zich aan trok. Hij bleef haar tegen zich aan houden, haar boze pogingen om los te komen ten spijt.


  ‘Voor mij is seks een langzame, wederzijdse speurtocht naar elkaars behoeften en verlangens,’ zei hij zacht. ‘Dit lijkt me een goed begin.’


  Voordat ze zelfs maar had kunnen raden wat hij ging doen, had hij bezit van haar mond genomen. Hij kuste haar zo vaardig, dat ze alleen nog maar hulpeloos kon tegenspartelen. Aan de ene kant was ze geschokt omdat hij haar had misleid; aan de andere kant was ze in de war vanwege de manier waarop haar lichaam op de langzame, strelende beweging van zijn mond reageerde.


  Ze probeerde te protesteren toen zijn tong door de gesloten verdediging van haar lippen heen brak. Hij dwong ze zo vakkundig en vastberaden van elkaar, dat ze zich duizelig aan zijn schouders moest vastklampen.


  Plum kon niet geloven dat het echt Gil was die dit met haar deed, die haar dit erotische gevoel bezorgde. Ze moest gewoon haar ogen opendoen om zeker te weten dat zijn plaats niet op de een of andere manier was ingenomen door een van zijn hartstochtelijke, romantische voorvaderen.


  Gils ogen waren ook open. Ze gloeiden van passie. Huiverend besefte ze dat ze hem volkomen verkeerd had ingeschat.


  Zijn handen knoopten haar blouse open en haakten haar beha los. Toen hij haar warme borsten streelde, stokte haar adem in haar keel. Zijn strelingen gaven haar een gevoel dat ze niet kende. Er voer een soort elektrische schok door haar heen waardoor haar hart begon te bonzen en waardoor ze begon te verlangen naar…


  Ze slaakte een onderdrukte kreet toen Gils mond langs haar hals omlaag ging. Teder streken zijn lippen langs haar zachte borsten. Hij streelde ze zo voorzichtig dat ze hevig begon te trillen.


  Alsof dat trillen het teken was waarop hij had gewacht, nam hij een van haar tepels in zijn mond. Hij zoog er zo krachtig aan dat Plum, die nog nooit van haar leven zoiets intens had ervaren, van schrik met haar vuisten tegen zijn borstkas en zijn schouders begon te slaan. Ze schrok vooral ook van de manier waarop ze op hem reageerde en van haar onvermogen om haar reactie in toom te houden.


  Zij, díe altijd de touwtjes in handen had, had nog nooit écht, met haar hele hart naar een man verlangd. Ze had altijd een beetje minachting gevoeld als ze merkte hoeveel hartstocht ze in haar zogenaamde minnaars losmaakte. Ze had nog nooit die allesoverheersende behoefte gehad om een man heel diep in zich te voelen – maar nu had ze die behoefte wel. Ze wilde het zelfs zo verschrikkelijk graag dat haar verlangen haar openlijk angst aanjoeg.


  Haar paniekerige armbewegingen herinnerden Gil aan de angstige pogingen die zijn havik als kuiken had ondernomen om zich los van hem te maken. Hij had de havik echter getemd – en hij zou Plum ook temmen. Hij zou haar beminnen. Hij zou ervoor zorgen dat ze zich zo veilig bij hem voelde dat ze nooit meer bij hem weg wilde. Voordat het zover was, moest hij haar overmeesteren, zoals hij ook bij de havik had gedaan. Bij de havik had het hem drie hele dagen en nachten gekost; bij Plum zou het hem…


  Hij vermoedde dat hij wel wist waar ze bang voor was. Ze was bang dat ze zichzelf verloor… dat ze kwetsbaar was, dat ze afgewezen werd. Toen hij haar eindelijk neerlegde op het zachte gras en haar van haar kleren ontdeed, verkende hij haar lichaam eerst zorgvuldig en teder. Daarna werden zijn liefkozingen intiemer. Tevreden constateerde hij dat ze onbeschrijflijk opgewonden raakte van de manier waarop hij haar met zijn tong en zijn lippen streelde.


  Bijna gek van angst en paniek probeerde Plum hem tegen te houden. Ze trachtte haar onvermijdelijke vernedering tegen te gaan door de opwinding die zich langzaam maar zeker meester van haar maakte, zoveel mogelijk te temperen. Ze klemde haar lippen op elkaar zodat hij de geluidjes niet hoorde die uit haar keel kwamen. Ze wilde beslist niet dat hij zou merken dat ze nog nooit zoveel genot had gevoeld en dat ze daar bang voor was – zoals ze ook bang voor hem was. Haar grootste angst was dat hij, als hij had gezien hoe kwetsbaar ze was, haar de rug zou toekeren en niets meer met haar te maken zou willen hebben.


  Gil hield echter niet op. Steeds als zij onder hem vandaan probeerde te komen, gebruikte hij zijn grotere gewicht om haar op de grond te houden. Als zij hem probeerde te krabben of aan zijn haar probeerde te trekken, dan drukte hij haar polsen omlaag. Als ze snikkend tegen hem schreeuwde dat ze hem haatte en dat ze het afschuwelijk vond wat hij deed, dan bleef hij haar gewoon strelen met zijn mond. Uiteindelijk veranderde haar boze geschreeuw in angstig gehuil. Door haar tranen schokte haar lichaam bijna even heftig als door de golven van genot die haar overspoelden. Nadat ze haar hoogtepunt had bereikt, kroop ze uitgeput en verslagen weg in zijn armen. Ze hield haar hoofd gebogen, alsof ze erop wachtte dat hij haar weg zou sturen.


  ‘Nu ben je helemaal van mij, Plum,’ zei hij zacht.


  Ze huiverde toen ze haar eigen geur op zijn lippen proefde toen hij haar teder kuste.


  ‘Geen man mag jou ooit nog aanraken,’ vervolgde hij. ‘Niemand zal jou ooit nog zo opwinden als ik heb gedaan. Geen man zal ooit zoveel van je houden als ik van je houd. Je bent van mij, begrijp je dat?’


  Ze knikte als verdoofd.


  ‘Mooi zo,’ besloot hij tevreden. ‘Kleed je dan nu maar aan, dan breng ik je naar huis. We gaan je moeder bellen en we gaan haar vertellen dat we verloofd zijn en dat we gaan trouwen. Hier… zo snel als het geregeld kan worden. En als we dat gedaan hebben –’


  ‘Trouwen…’ Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Maar…’


  ‘Maar wat?’ vroeg hij zacht.


  ‘Hoe kun je nou met mij willen trouwen? Je vindt me… Je hebt niet eens… We hebben niet eens…’


  ‘Jij was degene die wilde weten hoezeer ik naar je verlang en hoeveel ik van je houd,’ hield Gil haar wrang voor. ‘Ik wist het al. Ik hoefde niet met je naar bed te gaan om te weten wat ik voor je voel, Plum.’


  Ze kon nauwelijks bevatten wat hij zei.


  ‘Hoe kun jij nou van me houden?’ vroeg ze. ‘Je hebt altijd… Je hebt nog nooit… Wanneer…’


  ‘Meteen toen ik je voor het eerst zag in die ellendige bar,’ onthulde hij. ‘Ik had je toen het liefst bij je lurven gepakt en hier mee naartoe genomen.’


  ‘Had je toen al een oogje op me?’ vroeg ze verbaasd. ‘Had je me willen ontvoeren, net als je voorvader?’


  ‘Net als hij,’ bevestigde Gil plechtig, maar zijn ogen lachten.


  Er stond nog iets in zijn ogen te lezen, zag Plum. Ze voelde zich opeens dol en duizelig van vreugde. Gil hield van haar. Hij hield echt van haar. Hij hield van haar, en zij ging met hem trouwen. Ze zou hier voor de rest van haar leven blijven wonen, en hij zou altijd voor haar zorgen.


  Ze voelde zich… fantastisch, besefte ze. Ze voelde zich heerlijk en in de wolken. Ze had het gevoel alsof ze… alsof ze…


  ‘O, Gil, ik hou van je,’ zei ze gelukkig. ‘Ik hou echt heel veel van je.’


  Als om haar woorden kracht bij te zetten, sloeg ze haar armen om hem heen en kuste hem enthousiast.


  


  ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat Gil met Plum wil trouwen,’ zei Helena tegen James. ‘Het lijkt wel…’


  ‘Een wonder?’ opperde James droog. ‘Ik hoop dat hij weet waar hij aan begint. Ik zou niet…’ Zwijgend schudde hij zijn hoofd.


  ‘Bedenk toch eens wat dit betekent,’ zei Helena verrukt. ‘Geen drama’s meer… Geen… Wat een opluchting. Gil vertelde dat ze zo snel mogelijk willen trouwen. Ze willen een rustige plechtigheid, met alleen naaste familie erbij.’


  ‘Het klinkt haast te mooi om waar te zijn,’ verzuchtte James. ‘Ik weet dat ze jouw dochter is, maar soms…’


  ‘Ik heb nooit echt het gevoel gehad dat ze mijn dochter was,’ bekende Helena. ‘Ze leek altijd zoveel meer weg van Flyte te hebben dan van mij. Ze leek het net zo leuk als hij te vinden om onrust te stoken en moeilijkheden te veroorzaken.’


  In het verleden had ze James heimelijk met Bram en zelfs met Flyte vergeleken. Toen was die vergelijking nogal eens ongelukkig uitgevallen, maar het leed nu geen twijfel wie van de drie mannen de beste genen had, bedacht Helena voldaan.


  Je hoefde alleen maar naar Plum en Jay te kijken om het verschil te zien tussen hen en de dochters van James. Ze huiverde toen ze eraan dacht wat haar wellicht te wachten had gestaan als ze haar dwaze gevoelens voor Bram niet had overwonnen of als hij haar gevoelens had beantwoord. Plum was al erg genoeg. Als ze er ook nog een kind als Jay bij had gehad…


  Ze bofte dat ze met een man als James was getrouwd. Ze bofte met de twee dochters die ze met hem had gekregen. Haar toekomst lag bij James en hun kinderen. Die smachtende gevoelens van spijt met betrekking tot het verleden konden het beste maar… vergeten worden.


  Er verscheen een glimlach om haar mond toen ze zich de ongelovige en jaloerse reacties van haar vrienden voorstelde wanneer ze hoorden dat Plum met Gil ging trouwen. Misschien had Plum toch iets van haar. Misschien konden ze opnieuw beginnen. Misschien konden ze een nieuwe relatie met elkaar opbouwen nu Plum eindelijk tot bezinning was gekomen.


  Ze kon maar niet bedenken waarom Gil met haar dochter wilde trouwen. Een man als hij, met een titel en met geld… Ze was echter dolblij dat hij het deed, dat Plum binnen afzienbare tijd niet langer haar verantwoordelijkheid was.


  Gil had gezegd dat ze een rustige, bescheiden trouwpartij wilden. Toch moesten bepaalde mensen uitgenodigd worden, al was het maar om de ongelukkige indruk te corrigeren die was achtergebleven toen Plum zo plotseling van haar verjaardagsbal was weggelopen.


  Plum zou een crème satijnen jurk kunnen dragen; die zou prachtig bij haar huid kleuren. Ze zou bloemen in haar haar kunnen dragen en haar twee halfzusjes zouden bruidsmeisje kunnen zijn, bedisselde Helena. Haar hoofd tolde opeens. Zou Plum wel beseffen hoeveel organisatie er ook bij een kleine bruiloft – vooral bij een kleine bruiloft – kwam kijken?


  Er moesten gastenlijsten opgesteld worden en er moest een bruiloftsontbijt besteld worden. De kerk moest worden geregeld en de muziek, en er zou voor vervoer moeten worden gezorgd voor de gasten die naar het noorden afreisden.


  Helena nam een besluit.


  ‘Ik ga naar Plum toe, James,’ kondigde ze aan. ‘Er moet zoveel georganiseerd worden… en je weet hoe weinig je aan Plum hebt in dat soort situaties.’


  Ze glimlachte gelukzalig naar hem.


  


  In Schotland keek Plum liefdevol in Gils ogen. Hij had haar verteld dat hij pas behoorlijk met haar naar bed ging als ze getrouwd waren.


  ‘Nanny zou het niet toelaten,’ had hij er plagend aan toegevoegd toen Plum protesteerde. Hoewel hij bleef vasthouden aan zijn beslissing om niet behoorlijk met haar naar bed te gaan, had hij allerlei manieren gevonden om dat besluit zover mogelijk op te rekken. Al doende bezorgde hij Plum zoveel genot dat ze haast niet kon wachten tot hun eerste huwelijksnacht aanbrak. Als ze zich nu al zo voelde zonder dat hij in haar binnendrong, hoe zou hun huwelijksnacht dan zijn?


  ‘Je begrijpt toch wel wat er nu gaat gebeuren, hè?’ bereidde ze hem voor, terwijl ze speels aan zijn oor knabbelde. ‘Mijn moeder komt hier in vliegende vaart naartoe om alles en iedereen in stelling te brengen…’


  ‘Mooi. Dat horen moeders van bruiden ook te doen,’ reageerde Gil prompt al even plagend terwijl hij met veel meer succes een van haar tepels streelde.


  Ze lagen halfnaakt op de hooizolder boven de stallen. Dat kwam omdat Plum had beweerd dat ze de aanblik van een man in rijkleding zo verschrikkelijk erotisch vond. Ze had in het geheim vaak gefantaseerd, zo zei ze, over hoe het zou zijn om hartstochtelijk de liefde te bedrijven in zo’n sensuele omgeving.


  Gil had haar prompt opgetild en tegen de houten box van een lege stal geduwd. Daar had hij haar tegenaan gehouden terwijl hij haar kuste en haar borsten ontblootte.


  ‘Hou op. Straks ziet iemand ons,’ had Plum angstig tegengeworpen. Ze herinnerde zich dat er op de binnenplaats mannen aan het werk waren.


  ‘Nou en?’ had Gil uitdagend gezegd. Hij wist dat zijn werknemers zo goed getraind waren dat ze hen niet zouden durven storen.


  Geschokt en opgewonden was Plum blijven protesteren. Daarop had hij voorgesteld om hun liefdesspel op de hooizolder voort te zetten.


  De middagzon scheen nu zacht op Plums naakte borsten. Toen ze zag dat Gil naar haar keek, liep ze over van liefde. Ze boog zich naar hem toe en drukte haar lippen tegen zijn hals. ‘Ik hou zoveel van je,’ fluisterde ze.


  In plaats van haar te plagen, zoals ze had verwacht, pakte hij haar hand. Terwijl hij een ietsje naar achteren ging, zodat hij haar in haar ogen kon kijken, bracht hij haar hand naar zijn mond en kuste hij iedere vinger langzaam een voor een.


  Plums hart begon luid te bonzen. ‘O, Gil, ik geloof niet dat ik nog veel langer kan wachten,’ kreunde ze.


  ‘Jij kunt niet wachten?’ gromde hij. Hij legde haar hand op zijn lichaam. ‘Hoe denk je dat ik me voel?’


  ‘Jij zei anders dat we moesten wachten,’ zo bracht ze hem in herinnering.


  ‘Dat doen we ook,’ beaamde hij. ‘Stel je eens voor,’ vervolgde hij fluisterend. ‘Over twintig jaar ben jij de bruiloft van onze dochter aan het regelen.’


  Ze waren al overeengekomen dat ze kinderen wilden. ‘Een heleboel,’ had Plum gretig voorgesteld.


  ‘We hebben er in ieder geval de ruimte voor,’ had hij opgemerkt.


  Gils kinderen. Plum kronkelde van puur genoegen. Ze kon niet wachten.


  Uitdagend streek ze met haar hand over zijn harde geslachtsdeel onder zijn kleren…


  Hoofdstuk 23


  


  


  


  ‘Bent u gelukkig, Mrs. Soames?’ vroeg Bram zacht aan Taylor, terwijl hij een paar snippers confetti uit haar haar veegde.


  ‘Ja,’ fluisterde Taylor terug. Haar ogen glansden van tranen.


  Bram en Fate hadden de bruiloft samen georganiseerd. Taylors protesten dat ze al die drukte niet wilde, hadden ze genegeerd.


  Haar zus en Fate hadden haar mee op strooptocht langs een groot aantal winkels genomen. Die strooptocht was voor Taylor een reis terug in de tijd geweest. Ze was veranderd in iemand wier opwinding en enthousiasme meer bij een meisje van negentien pasten dan bij een volwassen vrouw die bijna twee keer zo oud was. In die trant had ze althans geklaagd tegen haar zus.


  De drie dagen Parijs waren ogenschijnlijk bedoeld om een trouwjurk en een uitzet voor Taylor te kopen. Wanneer zou ze al dat belachelijk dunne, met kant afgezette satijnen ondergoed moeten dragen, vroeg ze zich af. Bram en zij hadden immers besloten om niet op huwelijksreis te gaan, maar om in plaats daarvan landhuizen te gaan bezichtigen?


  ‘Natuurlijk draag je dat,’ had Caroline haar verzekerd. ‘Bedenk maar eens wat een lol Bram zal hebben als hij het mag uittrekken…’


  ‘En bedenk maar eens wat er met die zijden kousen zal gebeuren als ik daar kaplaarzen overheen draag,’ had Taylor treurig gereageerd.


  Nu ze weer met haar zus omging, was het net alsof ze een stukje van zichzelf had teruggevonden. Het leek alsof al die jaren waarin ze gescheiden van elkaar hadden geleefd, niet hadden bestaan. Ze konden het zo goed met elkaar vinden en ze hadden zo verschrikkelijk veel bij te praten. Taylor wist best dat Bram die winkeltrip naar Parijs had doorgedrukt omdat hij vond dat ze een paar dagen alleen met Caroline en Fate moest doorbrengen. Hij hoopte dat ze op die manier de relatie konden gaan opbouwen die ze altijd al hadden moeten hebben, maar die hun al die jaren was onthouden.


  Zijn fijngevoeligheid had Taylor ontroerd, vooral omdat ze wist dat de hernieuwde relatie met haar familie in scherp contrast stond met de beëindiging van zijn relatie met Jay.


  Voorzichtig had ze geopperd dat hij misschien te hard tegen Jay was geweest. Ze had hem duidelijk proberen te maken dat, hoe ze ook over zijn zoon dacht, zij niet de reden wilde zijn waarom hij de band tussen hen verbrak.


  Waar kwam die nieuwe grootmoedigheid vandaan? Automatisch legde ze haar hand even op haar buik.


  ‘Voel je je niet lekker?’ vroeg Bram onmiddellijk.


  ‘Ik voel me prima,’ verzekerde ze hem. ‘We voelen ons allebei prima.’ Haar glimlach verdween echter; er kwam een lichte frons voor in de plaats. ‘Bram, zou je toch niet met Jay –’


  ‘Nee,’ viel hij haar vastberaden in de rede. ‘Dat is voorbij, Taylor. Hij heeft zijn kans gehad.’


  Ze vermoedde dat hij ondanks zijn harde woorden wenste dat het anders was. Hij had ongetwijfeld graag gewild dat Jay aanwezig had kunnen zijn in het knusse kerkje waarin ze waren getrouwd. Hij had hem waarschijnlijk ook nu in de zonnige tuin achter zijn huis willen zien, waar een cateringbedrijf een ongelooflijk lekker lunchbuffet voor vijf personen had neergezet.


  Zelf was ze heel erg blij dat ze – ondanks haar aanvankelijke bezwaren – Caroline en haar gezin vandaag bij zich had. Als zij de steun van haar familie al zo nodig had, hoe moest Bram, die altijd zo’n hechte band met Jay had gehad, het dan vinden dat zijn zoon er vandaag niet bij was?


  Bram was niet de enige die wellicht heimelijk wenste dat Jay erbij was, zag Taylor terwijl ze naar haar nicht keek, die aan de andere kant van de tuin stond.


  Fate had geanimeerd met Bram staan praten, maar nu Bram weer naar haar toe was gekomen, stond ze alleen. Haar mondhoeken hingen een beetje omlaag, en er lag een bezorgde, ongelukkige blik in haar ogen.


  Taylor en Caroline hadden een paar keer uitvoerig met elkaar gepraat over de relatie tussen Jay en Fate. Het was Taylor duidelijk geworden dat haar zus een zwakke plek voor Jay had. Ze vermoedde dat dat kwam omdat Jay Fates ouders een hele andere kant van zichzelf had laten zien dan hij ooit aan haar had getoond.


  Ze twijfelde er geen moment aan dat hij charmant en vleiend kon zijn, maar ze had ook gezien hoe ongelukkig Fate was. Hoewel Fate en zij alsof het afgesproken was nooit hadden gepraat over de wrede manier waarop Jay haar met Taylor in contact had gebracht, wist Taylor dat Jay haar nicht heel erg gekwetst moest hebben, ook al wilde ze dat niet toegeven.


  Ze vermoedde dat Fate van hem hield, al probeerde ze dat gevoel te ontkennen en de kop in te drukken.


  ‘Je hebt je cadeautjes nog niet opengemaakt,’ zei Caroline tegen Taylor, nadat ze bij haar was gaan staan.


  Taylor grijnsde naar haar. Ook als kind kon Caroline de verleiding die van een ingepakt pakje uitging niet weerstaan – tot grote ergernis van haar ouders.


  ‘Ik maak ze straks open,’ beloofde ze, terwijl ze een paar snippers confetti van haar crème, zijden jurk veegde.


  Het was een eenvoudige jurk, maar hij gaf de draagster onmiddellijk een verleidelijke charme. Ze was geschrokken toen ze zichzelf voor het eerst in de spiegelwand van het exclusieve modehuis in deze jurk zag. Haar protest dat het belachelijk was om zoveel geld uit te geven aan een jurk, had niets uitgehaald; Bram had Caroline opgedragen om ervoor te zorgen dat zijn bruid iets aan had waarvan hun zoon of dochter later niet kon zeggen dat hij het voor haar had gekocht omdat hij jaloers was.


  ‘Jaloers?’ had Taylor hem niet-begrijpend gevraagd.


  ‘Jaloers, ja,’ had hij bevestigd. ‘Dat zouden ze namelijk denken als ze een foto van hun mooie moeder op haar trouwdag zagen waarop ze iets aan had dat haar geen recht deed.’


  ‘O, Bram,’ had ze hoofdschuddend geprotesteerd, maar hij had zijn zin gekregen. De zijden jurk zou ongetwijfeld zorgvuldig in vloeipapier weggeborgen worden om ooit, over een heleboel jaar, door haar dochter of kleindochter bewonderend te worden bekeken, dacht Taylor bij zichzelf.


  Inwendig verbaasde ze zich erover dat Bram zo’n enorme verandering in haar leven teweeg had gebracht. Als iemand een jaar geleden tegen haar had gezegd dat ze vandaag zou trouwen met een man van wie ze intens veel hield, dan zou ze dat niet geloofd hebben. Toch gebeurde dat nu, in aanwezigheid van haar zus en haar gezin. Alsof dat nog niet genoeg was, was ze ook nog eens in verwachting van haar kersverse man.


  Toch dreven er nog steeds wolken aan de horizon die haar geluk bedreigden. Met het verleden had dat niet meer zoveel te maken. Bram had haar ervan overtuigd dat haar angst dat Dennis haar zou vinden een even grote obsessie voor haar was geworden als Dennis’ zogenaamde liefde voor haar. Nee, de dreiging die ze voelde, had met Bram te maken, en niet met haarzelf.


  Hoewel hun kind nog niet meer dan een heel klein bolletje was, was ze zich er nu al scherp van bewust dat ze een enorme beschermingsdrang ten opzichte van haar kind had ontwikkeld. Ze zou iedereen die het in zijn hoofd haalde om hem of haar ook maar een seconde verdriet te doen bijzonder vijandig gezind zijn. Als ze zich nu al zo voelde, hoe zou ze zich dan voelen als ze over een jaar of zevenentwintig in Brams schoenen stond?


  Hoe irrationeel het ook was, in beschouwing genomen wat Jay had aangericht en wat hij nog zou kunnen aanrichten, ze hoopte tóch dat Bram en hij op de een of andere manier weer tot elkaar zouden kunnen komen. Ze wilde eigenlijk niets liever dan dat ze een manier vonden waarop ze allemaal in harmonie met elkaar zouden kunnen samenleven.


  Dat Bram ongelukkig was, was niet de enige donkere wolk. Ook Fate was niet gelukkig.


  Fate…


  Taylor keek rond, maar haar nicht was nergens te zien.


  ‘Ze is weg,’ lichtte Caroline haar in toen Taylor haar vroeg waar ze was. ‘Ze zei dat ze nog een paar kwesties moest afhandelen. Jij zou het wel begrijpen, zei ze.’


  De zussen keken elkaar aan. ‘Denk jij dat ze naar Jay toe is?’ vroeg Caroline aan Taylor.


  ‘Ja,’ antwoordde die.


  ‘Dan hoop ik maar dat hij haar geen verdriet doet.’ Caroline zuchtte bezorgd.


  Taylor hoopte het zwijgend met haar mee, maar erg overtuigd was ze niet.


  ‘Je hebt je cadeautjes nog steeds niet opengemaakt,’ merkte Caroline nogmaals op.


  ‘Ik denk dat ik dat vanavond doe,’ antwoordde Taylor.


  Ze begon zich moe te voelen, zoals de laatste tijd steeds vaker het geval was. Dat kwam natuurlijk door de baby. Ze praatte er vaak zachtjes tegen. Ze vertelde het kind dat het voor een deel verantwoordelijk was voor de gebeurtenissen van vandaag.


  In de kerk had ze Bram op een gegeven moment aangekeken. Toen ze de tranen in zijn ogen zag, wist ze zeker dat het volkomen juist was dat Bram en zij hun liefde tijdens een plechtigheid als deze bevestigden.


  Toen ze knielden om de gelofte aan elkaar af te leggen, vormde zelfs Jay geen bedreiging meer. Hij zou zoveel in het leven missen vanwege zijn obsessieve behoeften. Hij zou voor altijd in de schaduw van die gevoelens leven, zoals zij eens in de schaduw van haar angst had geleefd.


  Ja, ze had medelijden met hem, maar ze maakte zich ook zorgen om haar nicht.


  Fate hield van hem; om die reden zou hij haar pijn doen, helemaal omdat ze Taylors nicht was. Fate wist dat.


  ‘Gaat het?’


  Glimlachend hief Taylor haar gezicht op toen Bram een arm om haar heen sloeg en zijn hand op haar buik legde.


  Twee ochtenden geleden was ze heel vroeg wakker geworden. Bram lag al wakker naast haar, met zijn hand op haar buik. Hij was tegen hun kind aan het praten dat hij vertelde hoeveel hij al van hem of haar hield… hoeveel hij van hen beiden hield.


  ‘Ik hou van je, Bram,’ zei ze ontroerd, nu ze aan dat moment terugdacht.


  Ze hief haar hand op naar zijn gezicht. De diamanten in de ring die hij haar had gegeven, schoten witte stralen.


  Toen Caroline zich openlijk aan de ring vergaapte, had Taylor afkeurend haar hoofd geschud.


  Het was een prachtige ring en hij had ongetwijfeld veel geld gekost, maar het meest waardevolle dat Bram haar had gegeven, was zijn liefde.


  ‘Ik hoop dat alles goed is met Fate,’ zei ze kalm. Inwendig vergeleek ze haar eigen geluk met de somberheid die Fate zo dapper had proberen te verbergen achter een façade van opgewektheid.


  Hoofdstuk 24


  


  


  


  Halverwege de trap die naar Jays appartement leidde, bleef Fate staan. Het slaat helemaal nergens op dat je hier nu naartoe gaat, zei ze vermanend tegen zichzelf. Het was een impulsief, emotioneel besluit geweest. Zelfs als Jay thuis was, dan zou hij niet bepaald blij zijn dat hij haar zag, zeker vandaag niet.


  Waarom ging ze dan toch naar hem toe?


  Omdat ze die foto in Brams huis had gezien. Op die foto stond Jay als jongetje van acht met een uitdagende blik in zijn ogen. Ze had opeens medelijden gekregen met dat jongetje. Ze had aangevoeld hoeveel angst er achter dat uiterlijke vertoon van vijandigheid lag en ze had begrepen dat Jay nu, als volwassene, nog steeds even bang was, al zou hij dat nooit toegeven.


  Hoe zou hij zich vandaag voelen, nu hij wist dat hij niet bij zo’n belangrijke plechtigheid aanwezig mocht zijn, en dat Bram ook verder niets meer met hem te maken wilde hebben? Had hij spijt van wat hij had gedaan? Wilde hij dat hij de woorden kon vinden waarmee hij de schade ongedaan kon maken die hij in zijn relatie met zijn vader had toegebracht? Was hij nog te trots om dat toe te geven?


  Ze kon zich niet herinneren dat ze bewust besloten had om naar Jay toe te gaan. Ze wist alleen dat ze op een gegeven moment op de stoep voor zijn huis stond en dat ze nu de trap op liep.


  Wat zou ze doen als hij niet thuis was? Of als hij wel thuis was, maar hij wilde haar niet spreken? Of als…


  Ze rechtte haar schouders en liep de laatste paar treden naar boven.


  


  Chagrijnig staarde Jay naar het lege glas in zijn hand. Daarna pakte hij de fles die op het tafeltje naast hem stond. Fronsend constateerde hij dat die ook leeg was.


  Hij was gisteravond laat begonnen met drinken, nadat hij een geschokte, woedende vriendin met wie hij uit eten was gegaan, had laten zitten. Hij had onder het eten zo hevig met haar geflirt dat ze er redelijk zeker van was dat hij bij haar zou blijven slapen.


  Nadat hij in zijn auto een minuut of tien flink met haar had geflikflooid op het parkeerterrein van het restaurant, had hij haar vervolgens zonder veel plichtplegingen voor haar huis afgezet. Ze had niet alleen teleurgesteld, maar ook woedend gereageerd.


  In bijtende woorden had ze hem verteld wat ze van hem dacht. ‘Je stelde nooit veel voor in bed,’ had ze hem tot slot toegevoegd. ‘Je had alleen techniek, maar geen gevoel. En nou laat je techniek je kennelijk ook nog in de steek.’


  Jay had geen zin in ruzie met haar. Zijn techniek liet hem helemaal niet in de steek. Het probleem was dat hij het alleen onder de juiste omstandigheden en met één bepaald persoon kon. Haar beeltenis had tot het vurige, veelbelovende voorspel geleid. Door haar beeltenis was er ook weer een eind aan gekomen.


  Hij pakte de lege fles en liep ermee naar de keuken. Er klonk een akelig rinkelend geluid toen hij de fles in de vuilnisbak gooide.


  Toen hij weer terugliep naar de woonkamer hoorde hij de bel van de voordeur. Hij had zijn secretaresse strikte opdracht gegeven dat hij onder geen beding gestoord mocht worden, en niemand wist dat hij hier was.


  Hij opende zijn drankkast. Tot zijn ergernis ontdekte hij dat de lege whiskyfles die hij net had weggegooid, de laatste was.


  De bel klonk nogmaals. Hij had zijn telefoon en zijn faxapparaat al uitgeschakeld, voor het geval zijn vader contact met hem opnam om hem te smeken om van gedachten te veranderen.


  Gisteren hadden hij en zijn vader de eerste papieren getekend waardoor hij uiteindelijk volledige zeggenschap over het bedrijf zou krijgen. Ze hadden ze afzonderlijk getekend, elk in hun eigen kantoor met hun eigen advocaat.


  Hij had nooit gedacht dat het nog eens zo ver zou komen. Hij had nooit kunnen dromen dat zijn vader hem voor háár zou laten vallen. Dat hij met haar zou trouwen, haar zwanger zou maken.


  Opeens had hij zin om vreselijk over te geven, maar hij weerstond de verleiding. Hij liep dan ook niet naar de badkamer, maar naar de voordeur.


  Toen de deur openging, sperde Fate haar ogen wijdopen van schrik. Jay had altijd een gezonde, lichtbruine kleur, maar hij zag er nu grauw uit. De huid rond zijn ogen, die een beetje bloeddoorlopen waren, was gezwollen en pafferig. Hij keek haar onvast aan; toen hij zich naar haar toeboog, rook ze de drank in zijn adem.


  ‘Wie hebben we daar,’ zei hij honend. ‘Als dat de dochter van de bruid niet is. Het is maar goed dat we nooit met elkaar naar bed zijn gegaan, hè, stiefzusje? Of heb ik het mis en kom je me goed nieuws vertellen? Dat de bruiloft van de baan is, bijvoorbeeld? Of nog beter: dat de bruid dood is?’


  Als hij de deur niet achter Fate had dichtgedaan en er niet met een kwaadaardige blik in zijn ogen tegenaan leunde, had ze gemaakt dat ze wegkwam. Nog afgezien van het feit dat hij een flinke slok op had, was hij in zo’n gevaarlijke stemming dat ze beter niet kon blijven.


  Als hij het al moeilijk had, dan was dat niet omdat hij last van spijt had. Het jongetje dat ze had willen troosten, bestond alleen in haar eigen dwaze fantasie.


  ‘Jij was er natuurlijk wél bij,’ hoorde ze hem met ingehouden woede zeggen. ‘Jij wilde natuurlijk getuige zijn van de gelukkige gebeurtenis.’ Zijn gearticuleerde manier van praten was in tegenspraak met zijn dronken toestand.


  ‘Ik was erbij, ja,’ gaf ze toe. ‘Je had er ook moeten zijn, Jay. Het was zo mooi.’ Terwijl ze praatte, besefte ze dat het onmogelijk was om hem uit te leggen hoe geroerd ze was geweest door de eenvoudige plechtigheid.


  ‘Had ik erbij moeten zijn?’ Hij barstte in lachen uit. ‘Waarvoor in ’s hemelsnaam? Om het gelukkige gezinnetje compleet te maken? Heb je er al bij stilgestaan dat hun kind een halfbroer of halfzus van ons allebei zal zijn?’


  ‘Dat is niet zo, Jay,’ corrigeerde Fate hem kalm. ‘Taylor is mijn moeder niet. Ze is mijn tante.’


  ‘Heeft ze je dat verteld? En jij geloofde haar? Je bent niet wijs,’ voegde hij haar minachtend toe.


  ‘Taylor is écht mijn tante,’ herhaalde ze.


  ‘Je tante… ja, ja.’ Hij lachte schamper. ‘Waarom heeft ze dan tegen mij gelogen? Waarom vertelde ze mij dan dat ze je peettante was?’


  Hij lachte haar nu openlijk spottend uit; dat was bij hem altijd een slecht teken.


  Het kwam niet door Jay zelf dat ze zich zo slecht op haar gemak voelde, besefte Fate. Het kwam door zijn weigering om een ander standpunt dan het zijne in te nemen.


  ‘Ze loog omdat ze ons wilde beschermen,’ antwoordde ze.


  ‘Jou beschermen?’ Jay kneep zijn ogen samen. ‘Tegen wat dan wel?’ informeerde hij sarcastisch. ‘Ik moet toegeven dat ze bepaald niet iemand is die ik in mijn familie wil verwelkomen, maar –’


  ‘Hou op, Jay,’ viel Fate hem boos in de rede. ‘Je begrijpt het niet. Dit is geen spelletje waarbij je kunt winnen door punten te scoren ten koste van iemand anders. Dit is de werkelijkheid. Taylor heeft zichzelf van ons… van haar familie geïsoleerd omdat ze bang was dat ons iets zou overkomen.


  ‘Er was een man,’ vervolgde ze met lage stem. ‘Hij…’ In een paar woorden vertelde ze wat Taylor had meegemaakt.


  Ze keek hem pas aan nadat ze het hele verhaal uit de doeken had gedaan. Haar ogen zochten zijn gezicht af. Ze maakte zich op om Taylor te verdedigen voor het geval hij keek alsof hij haar niet geloofde. De uitdrukking op zijn gezicht was echter ondoorgrondelijk.


  ‘Dat heeft zij je verteld, hè?’ vroeg hij uiteindelijk bijna teder.


  ‘Ja,’ beaamde ze.


  ‘En jij geloofde haar.’


  Ze wachtte nu niet om te kijken hoe hij keek. ‘Je had het mis wat haar betreft, Jay,’ zei ze zelfverzekerd. ‘Maar ook als je het niet mis had gehad…’


  Van de buitenkant leek het alsof hij naar haar luisterde, maar ondertussen werkten zijn hersens op topsnelheid. Verwachtte ze nou echt dat hij geloofde wat ze hem daarnet had verteld? Taylor was snel van geest, dat moest hij haar nageven. Hij betwijfelde of hij zelf zo snel zoiets slims had kunnen verzinnen. Het was slim, maar ook enorm ongeloofwaardig. Hij kon zich niet voorstellen dat een minder goedgelovig iemand dan Fate het zou geloven. Iemand als zijn vader bijvoorbeeld. Maar zijn vader had zo zijn eigen redenen om Taylors verhaaltje, voor de buitenwereld althans, te slikken.


  Nu zijn vader zijn lot met dat van Taylor had verbonden, kon hij zich niet van haar afkeren met de mededeling dat ze hem bedrogen had. Jay moest toegeven dat hij dat zelf ook niet gedaan zou hebben. Zijn trots alleen al zou daarvoor te groot zijn geweest. Hij glimlachte bitter in zichzelf. Zijn vader zou een hele hoge prijs voor Taylor moeten betalen, en niet alleen in financieel opzicht. Alleen die wetenschap zou al wraak genoeg voor Jay moeten zijn.


  Ook Fate had groot belang om Taylors verhaal te geloven. Als ze dat niet deed, zou de liefde van haar ouders, die ze als een blinkend schild met zich meedroeg, zijn glans verliezen.


  Terwijl hij naar haar keek, herinnerde hij zich hoe vaak hij die onzichtbare bescherming van haar had willen afpakken, zodat ze de wereld – en de mensen – zag zoals ze waren, zodat ze eens pijn kon voelen.


  ‘Je had bij de bruiloft moeten zijn, Jay,’ zei ze zacht tegen hem. ‘Ik… Ik kan me indenken hoe alleen en gekwetst je je nu moet voelen. Maar dat Bram van Taylor houdt, wil niet zeggen…’


  Terwijl ze praatte, merkte Jay opeens dat er iets in hem begon te wrikken. Hij had zin om haar het zwijgen op te leggen, zodat hij niet hoefde te luisteren naar wat ze hem probeerde te zeggen. Sterke emoties bevingen hem. Hij voelde hoe ze zijn borstkas deden verstrakken en hoe ze zijn hartspieren samenknepen, totdat hij alleen nog maar een scherpe pijn voelde.


  Jaren geleden had een andere vrouw op diezelfde quasi-warme, suikerzoete manier tegen hem gepraat.


  ‘Je vader houdt niet van je. Dat kan toch niet? Hoe kan iemand van zo’n vreselijk kind als jij houden, Jay?’


  Helena…


  Terwijl hij zijn ogen dichtdeed, hoorde hij hoe de woorden uit het verleden hem tartten. Instinctief pakte hij Fate beet. Zijn vingers knepen in de zachte huid van haar schouders terwijl hij haar dicht tegen zich aan trok. Hij werd gedreven door de noodzaak haar het zwijgen op te leggen. Hij kon het medelijden in haar stem niet meer aanhoren.


  Met een paar woorden had Fate zijn verdediging versplinterd alsof ze een bom had gegooid. Jay reageerde op dezelfde manier als een door pijn verdoofd slachtoffer van een bomaanval zou doen: hij probeerde de pijn die op hem afkwam af te weren. Hij hield Fate tegen zijn lichaam gevangen; zijn mond gebruikte hij om de zachte, medelijdende woorden te smoren die hij niet meer kon horen omdat ze hem verschrikkelijk veel pijn deden.


  Fates lichaam verstijfde; ze mompelde een gedempt protest. In haar ogen stond te lezen dat ze dit niet wilde. Ze vocht om zich uit zijn greep los te maken. Hoewel haar lichaam opgewonden raakte door de intense ongecontroleerdheid waarmee Jay te werk ging, begreep haar verstand heel goed dat zijn handelen alleen door wellust werd ingegeven en niet door liefde…


  Ze was niet de enige die opgewonden was, ontdekte ze. Haar lichaam weigerde in te gaan op de waarschuwingen die haar geest doorgaf. Het reageerde als een ongetraind jong hondje op zijn opwinding. Het gaf zich volledig over aan genot toen het doorhad dat dit een bijzondere vriend was… Een hele bijzondere vriend, besefte ze, toen haar onderlichaam zich, zonder dat ze daar toestemming voor had gegeven, dicht tegen dat van Jay drukte en haar heupen veelbetekenend begonnen te draaien.


  Toen zijn tong ritmisch haar mond binnendrong, verlangde ze met haar hele lichaam naar hem. Hij was er op de een of andere manier in geslaagd om haar tegen de deur te duwen. Terwijl hij zijn gewicht gebruikte om haar tegen de deur gedrukt te houden, hief hij haar armen tot boven haar hoofd op. Ze besefte dat als ze hem nu niet tegenhield, dit maar op één ding kon uitdraaien.


  Onlogisch genoeg raakte ze in paniek. Dit was niet wat ze wilde. Jay was niet wat ze wilde… niet meer althans, en niet op deze manier, wat voor andere berichten haar lichaam haar ook doorgaf.


  Toen ze niet slaagde in haar pogingen om zich van hem los te maken, steeg haar paniek. Zonder over de mogelijke gevolgen na te denken, beet ze zo hard in Jays onderlip dat ze bloed op haar lippen proefde. Vervolgens schrok ze zo enorm van wat ze had gedaan, dat ze over haar hele lichaam verstijfde.


  Jay liet een van haar handen los en voelde met zijn vingers aan zijn bloedende lip.


  Fate keek toe. Haar blik ging onwillekeurig van zijn mond naar zijn ogen. De woede die ze daarin verwachtte te zien, was er, maar er was nog iets anders. Dat andere was er de oorzaak van dat er een golf van opwinding door haar lichaam voer en dat haar hart razendsnel begon te kloppen.


  ‘Daar krijg je spijt van,’ zei hij schor. ‘Heel veel spijt.’


  De sensueel geladen blik die hij haar toewierp, liet geen twijfel bestaan over wat hij bedoelde. Misschien had ze er op dat moment nog een eind aan kunnen maken. Misschien had ze zich nog uit zijn knellende armen los kunnen maken en ervandoor kunnen gaan. Ze aarzelde echter net een seconde te lang.


  In die seconde las hij de boodschap die in haar rood aangelopen gezicht verborgen lag. Hij merkte dat ze hem niet recht kon aankijken en dat haar adem een beetje stokte toen hij zijn vingertoppen langs haar hals omlaag liet glijden.


  Huiverend sloot ze haar ogen. Ze deed geen enkele poging om zich van hem los te maken. Ze stond daar maar gewoon en gaf hem de controle in handen. Ze ondernam geen enkele poging om te voorkomen dat hij bepaalde wat er ging gebeuren.


  ‘Geen opmerkingen… geen bezwaren,’ mompelde hij. Daarna drukte hij zijn lippen tegen het kloppende kuiltje onder in haar hals. Zijn lippen bleven haar strelen totdat ze hevig trillend in zijn armen lag.


  ‘Hier ben je toch op uit?’ vroeg hij cynisch. ‘Dit wilde je toch de hele tijd al?’


  Ze probeerde het te ontkennen, maar toen ze de felle blik in zijn ogen zag, gleed haar blik hulpeloos naar zijn mond en werd de ontkenning nooit geuit.


  ‘Kus me,’ hoorde ze hem ruw zeggen. ‘Kus me, zodat je kunt voelen en proeven wat je gedaan hebt. Proef mijn bloed, zodat je weet wat voor man ik ben. Misdaden tegen mij blijven nooit ongestraft. Nooit.’


  Ze wilde protesteren toen Jay zijn handen om haar borsten legde, maar het protest bleef in haar keel steken. Haar protest was eerder gericht tegen wat ze voelde dan tegen wat hij deed. Tot haar ergernis zag ze dat haar tepels onder haar zijden blouse duidelijk zichtbaar gezwollen waren.


  Jay zag het natuurlijk ook. Ze moest haar hoofd afwenden van de boze, onvriendelijke blik in zijn ogen. Hij maakte de punt van zijn wijsvinger nat en trok daarmee eerst rond haar ene gespannen tepel en daarna rond de andere tergend langzaam een sensuele cirkel van vuur. Daarna boog hij zijn hoofd en streek met zijn tong over de twee gezwollen topjes.


  Omdat vrouwen nu eenmaal hun eigen geheime seksuele verlangens kennen, had ze geweten dat het zó tussen hen zou zijn. Ze wist dat ze zou smelten als hij haar aanraakte, dat hij een allesverterend verlangen in haar zou losmaken. Ze wist dat ze zich volledig aan hem zou overgeven, zoals hij in zijn arrogantie van haar eiste. Omdat ze al die tijd had beseft dat het onmogelijk was om die twee zo compleet verschillende delen van haar eigen karakter met elkaar te verenigen, had ze zich in seksueel opzicht terughoudend tegenover hem opgesteld.


  Ze trilde over haar hele lichaam toen Jay haar bleef strelen. Blindelings stak ze haar handen naar hem uit. De scherpe, gedempte kreten die ze slaakte, hoorde ze niet. Het enige waarvan ze zich bewust was, was dat ze naar hem verlangde en dat hij haar begeerde.


  Ze merkte niet dat ze van de zitkamer naar Jays slaapkamer liepen. Ze merkte ook niet dat ze een spoor van achteloos op de grond gegooide kledingstukken achterlieten. De koele, roomkleurige lakens die op zijn bed lagen, voelden een beetje ruw aan tegen haar huid. Toch was het geen onprettig gevoel. Het was zelfs een enigszins erotische gewaarwording toen Jay haar op het bed legde en alleen maar naar haar keek. Langzaam nam hij ieder detail van haar naakte lichaam in zich op.


  Fate lag roerloos te kijken terwijl hij naar haar keek. Hoe plezierig ze het ook vond om te zien dat Jay niet al zijn lichaamsfuncties onder controle had, ze vond het nog plezieriger om naar hem te kijken.


  Zijn lichaam was net zo atletisch als ze het zich had voorgesteld. Zijn spieren waren stevig en hard, maar niet overontwikkeld. Zijn lichaamshaar was donker en heerlijk zacht. Zijn tepels waren kleiner en donkerder dan die van haar, maar ze waren net zo gezwollen. Voorzichtig raakte ze er een aan met de punt van haar vinger. Ze draaide er kringetjes omheen, zoals hij ook bij haar had gedaan. Haar lippen gingen automatisch van elkaar toen ze zich voorstelde hoe zijn tepel in haar mond zou aanvoelen. Ze sperde haar ogen open toen ze voelde dat Jays spieren zich spanden en ze zag dat hij een kleur kreeg. Hij was het niet gewend om aan zijn eigen verlangen onderworpen te zijn, raadde ze.


  Hij sloot zijn vingers om haar pols en haalde haar hand van zijn lichaam. Met een gespannen glimlach om zijn mond legde hij zijn lippen tegen de binnenkant van haar pols. Ondertussen keek hij toe hoe ze reageerde.


  Haar adem stokte in haar keel. Ze was eerder bemind, door mannen die er veel meer op uit waren om haar genot te bezorgen dan Jay – naar ze vermoedde – van plan was. Haar lichaam had echter nog nooit zo heftig op iemand gereageerd als op hem.


  Ze huiverde van genot toen zijn tong de zachte huid van haar buik streelde. Ze voelde zijn warme adem langs haar huid strijken. Als hij haar nu met zijn mond zou gaan strelen zoals ze wist dat hij ging doen, dan zou ze haar orgasme niet kunnen tegenhouden en dat wilde ze niet. Ze wilde dat het voor het eerst kwam als hij in haar was. Ze wilde het genot met hem delen.


  Ze zag de donkere blik in zijn ogen toen ze haar hand uitstak om hem tegen te houden. Ze zag de arrogantie, de zweem van triomf in zijn ogen toen hij besefte hoe hevig ze naar hem verlangde, maar dat was van ondergeschikt belang. Hees vertelde ze hem wat ze wilde.


  Toen hij aarzelde, drong ze er bij hem op aan om op te schieten.


  Hij voelde glad en hard aan. Hij vulde haar helemaal. Ze had het gevoel alsof haar lichaam voor hem gemaakt was. Iedere beweging, hoe klein ook, en iedere ademhaling werden door haar lichaam geregistreerd. Voordat hij met de lange, langzame bewegingen begon die uiteindelijk tot zijn eigen hoogtepunt moesten leiden, werd ze al overweldigd door haar eigen orgasme. Het spoelde in ritmische golven over haar heen met zo’n intensiteit, dat ze er bijna in verdronk.


  Toen hij eindelijk heftig stotend in haar begon te bewegen, dwong ze hem om naar haar te kijken. Ze wilde dat hij die overweldigende ervaring met haar deelde. Hij weigerde echter in te gaan op haar zwijgende smeekbede om één met haar te worden. Hij wendde zijn blik van haar af. Met gesloten ogen dreef hij de spanning uit zijn ruggengraat. Kleine zweetdruppeltjes vielen uit zijn vochtige lichaamshaar op haar huid.


  Teder streelde ze zijn borstkas. Ze hief haar hoofd op om zijn hals te kussen, maar hij ging van haar af. Ze kon niets anders doen dan zijn zweet van haar vingertoppen likken. Ondertussen genoot ze in stilte na van de intimiteit die ze samen hadden beleefd.


  Terwijl er een beverige glimlach om haar mond verscheen, vulden haar ogen zich met tranen. Ze wilde hem verschrikkelijk graag vasthouden en door hem vastgehouden worden, maar hij draaide haar zijn rug toe.


  ‘Jay…’


  Aarzelend zei ze zijn naam. Haar stem klonk laag en een tikkeltje onzeker. Haar maagspieren spanden zich toen hij zich omdraaide en haar aankeek. Zijn ogen stonden koud en hard, en zijn stem klonk vlak en genadeloos toen hij tegen haar begon te praten.


  ‘Wat is het toch vreemd dat je naar een vrouw kunt verlangen tot je er gek van wordt, maar dat je, als je haar gehad hebt, tot de conclusie komt dat je genept bent. Het was gewoon bij lange na niet wat ik ervan verwacht had, Fate. Het was middelmatig, gewoontjes en totaal niet inspirerend. Sommige dingen lijken meer dan ze zijn, dat is ook nu weer gebleken.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet over een halfuur weg,’ deelde hij haar emotieloos mee. ‘Zo lang heb je toch niet nodig om je aan te kleden en te verdwijnen, neem ik aan? O, voordat ik het vergeet,’ voegde hij eraan toe voordat hij van haar wegschoof, ‘ik geloof nog steeds geen woord van wat je me over Taylor hebt verteld. Ze is jouw moeder, of je dat nou wilt accepteren of niet. Dacht je nou echt dat ik nog naar je verlangde toen ik wist dat je haar dochter was? Ik ben maar om één reden met je naar bed gegaan. Met verlangen, of zelfs met wellust, had het niets te maken.’


  Ze keek hem aan. Haar hart bonsde zwaar en heel langzaam, te langzaam. Ze voelde zich alsof ze aan de rand van een afgrond stond. Ze wist dat ze voor haar eigen veiligheid een stap achteruit moest doen. Ze wist ook dat ze zich niet door Jay moest laten kwellen door de vraag te stellen waarvan hij duidelijk zo graag wilde dat ze die stelde. Tegelijkertijd besefte ze dat ze dat wel ging doen.


  ‘Waarom… heb je dan wel met me gevrijd?’ vroeg ze toonloos.


  ‘Met je gevrijd…’ Zijn lippen krulden zich minachtend. ‘Nou snap ik waarom jij jezelf wijs kunt maken dat Taylor niet tegen je liegt. Ik heb niet met je gevrijd, Fate. Ik heb je gewoon genomen.


  ‘Het was mijn huwelijkscadeau voor mijn vader en jouw moeder, zo je wilt. Je dacht toch niet echt dat ik jou wilde? Waarom zou ik?’


  Hij draaide zich om. Zonder een spoortje medelijden keek hij toe terwijl de tranen stilletjes uit haar ogen drupten. Even later pakte hij haar bij haar kin. ‘Je betekent niets voor me, Fate… minder dan niets,’ zei hij kalm. ‘Zelfs in bed stel je niets voor. Kleed je aan en verdwijn.


  ‘O, en Fate,’ zei hij over zijn schouder terwijl hij naar de badkamer liep. ‘Haal het niet in je hoofd om nog eens te komen, want de volgende keer kom je niet door de voordeur.’


  Hij keek weer op zijn horloge.


  ‘Je hebt nu nog twintig minuten om te vertrekken.’


  


  ‘Heb je ze nou nog niet allemaal opengemaakt?’ kreunde Bram terwijl hij toekeek hoe Taylor de gouden strik om de smalle doos langzaam en voorzichtig opentrok.


  Hij had de doos stiekem tussen de andere cadeaus in gezet. Hij vond het heerlijk om haar dingen te geven. Zijn hart liep over van liefde wanneer hij zag dat ze haar voorpret en haar opwinding wanhopig probeerde te onderdrukken. Hij vermoedde dat ze zo afwachtend was omdat ze als kind vaak dingen had gekregen die een teleurstelling voor haar waren.


  ‘Je was vast zo’n kind dat iedereen gek maakte omdat ze er een eeuwigheid over deed om verjaardagscadeaus en kerstcadeaus uit te pakken,’ merkte hij plagend op.


  ‘De cadeaus die onze ouders voor ons kochten, waren geen verrassing meer vanaf dat we zeven waren,’ vertelde ze hem droog. ‘Mijn vader vond dat onverwachte cadeaus onvolwassenheid in de hand werkte. We kregen een lijst met dingen en daar mochten we er dan één van uitzoeken. Daarnaast moesten we een essay schrijven waarin we onze keus motiveerden. Caroline kwam daar een keer tegen in opstand. Ze weigerde iets van de lijst uit te zoeken. Ze wilde een fiets, zei ze. Ik hoef je niet te vertellen dat ze die niet kreeg.


  ‘O, Bram, dat had je nou niet moeten…’ riep ze uit toen de doos eindelijk open was. Er klonk vreugde en opwinding door in haar stem.


  Bram hoorde Caroline zuchten van bewondering toen ze de oorbellen zag die hij voor zijn vrouw had gekocht.


  Het waren saffieren in goud gevat. Toen hij ze bij toeval in de etalage van een juwelier zag liggen, had hij onmiddellijk geweten dat dat het juiste geschenk voor Taylor was.


  ‘Ze zijn prachtig,’ zei ze, terwijl ze haar gezicht naar hem ophief om hem een kus te geven. ‘Maar ze zijn veel te duur om te dragen. Ik zou als de dood zijn dat ik ze verloor. Trouwens, als we eenmaal buiten wonen, doet zich nauwelijks nog een gelegenheid voor om met dit soort deftige juwelen te pronken.’ Ze lachte zacht.


  ‘Dan creëren we die gelegenheden,’ zei Bram vastbesloten. ‘Al moeten we misschien wachten totdat hij of zij daar de juiste leeftijd voor heeft,’ vervolgde hij. Teder legde hij zijn hand op haar buik.


  Ze begonnen allemaal te lachen. Bram wist dat Taylor ondanks haar bezwaar dolblij was met haar cadeau. Dat zag hij aan de gelukkige glinstering in haar ogen en aan de tedere warmte van haar glimlach.


  ‘Maak die nou eens open,’ verzocht hij haar. Hij pakte een netjes ingepakte doos op. ‘Ik zal je even helpen,’ plaagde hij toen ze de doos uit zijn handen wilde graaien.


  ‘Er staat op dat het voor mij is,’ wees Taylor hem terecht. Ze sloeg zijn handen weg en begon de strik boven op de doos los te trekken.


  Lachend deed Bram een stap naar achteren en keek toe terwijl ze haar cadeau openmaakte. Caroline en Oliver stonden naast hem. Ze hadden geen van allen een toespeling op Jays afwezigheid gemaakt of op het feit dat Fate verdwenen was. Bram wist dat Taylor dacht dat hij het niet over Jay had gehad omdat dat te veel pijn deed, maar dat was niet zo. Hij vond het soms een beetje griezelig om toe te geven, maar waar een grote, pijnlijke wond had moeten zitten, was gewoon helemaal niets. Hij voelde geen spijt, geen schuld, geen verdriet… helemaal niets.


  Taylor had de doos opengemaakt en haalde nu het vloeipapier weg. Omdat ze hem plagend aankeek terwijl ze dat deed, zag hij de uitdrukking in haar ogen veranderen. De lach maakte plaats voor uitdrukkingsloosheid, en daarna razendsnel voor afschuw. Een paar seconden later begon ze te schreeuwen.


  De lucht was het eerste wat hem opviel toen hij de doos uit haar handen trok. Er kwam een ongelooflijk smerige stank uit die naar verrotting en eeuwige verdoemenis rook. Hij voelde dat zijn maag zich omdraaide toen hij met op elkaar geklemde tanden in de doos keek.


  Naast hem hoorde hij Oliver verbijsterd uitroepen: ‘Wat is dat nou in vredesnaam voor…’


  ‘Een dode foetus… denk ik,’ antwoordde Bram kalm. Hij deed de doos dicht en zette hem voorzichtig op de tafel.


  Taylor leunde tegen de schouder van haar zus. Ze staarde met niets ziende ogen voor zich uit toen hij haar probeerde te troosten.


  ‘Ik ga de dokter bellen,’ zei Bram tegen Taylor, terwijl Caroline haar de kamer uit probeerde te loodsen.


  Wie deed er nou zoiets, vroeg Bram zich met een ziek gevoel af terwijl hij het nummer van de dokter intoetste. Wie stuurde er nou een dode foetus aan een zwangere vrouw op haar trouwdag? Wie… Wat voor iemand deed er nou zoiets?


  Iemand die haar haatte, dat was duidelijk. Iemand die haar wilde treffen en die hun ongeboren kind wilde doden.


  Je kon niet om de opzettelijk wrede, boosaardige betekenis van de inhoud van de doos heen. Wie had de meeste reden om wrok te koesteren jegens Taylor en jegens het kind dat ze in zich droeg? Zijn kind soms… Jay?


  Hij sloot zijn ogen en bad dat het niet waar was. Dat Jay nooit met zulke bittere wraaklust te werk zou gaan.


  Maar als het Jay niet was, wie was het dan wel?


  


  Het leek alsof Taylor wist wie het was. Toen Bram een halfuur later met de dokter mee naar boven liep, was ze door de kamer aan het ijsberen. Ze had haar armen stijf om haar lichaam geslagen; haar gezicht was bleek en vermoeid.


  ‘Hij heeft het gedaan,’ zei ze. ‘Ik weet dat hij het is. Hij heeft me… Hij heeft ons op de een of andere manier gevonden. O, Bram, wat heb ik gedaan? Dit is allemaal mijn schuld… Als er iets gebeurt…’


  ‘Er gebeurt niets,’ suste Bram. Terwijl hij dat zei, voelde hij zich voor het eerst van zijn leven volkomen machteloos. Hij was zich ervan bewust dat er alleen maar gemeenplaatsen van zijn lippen kwamen. Het was volkomen duidelijk dat hij haar en hun kind niet kon beschermen. Hij kon haar niet eens beschermen tegen haar angst voor Dennis Phillips, laat staan tegen de man zelf, dacht hij bitter bij zichzelf.


  Dennis Phillips. Hij verstijfde toen hij eraan dacht wat hij Taylor niet had verteld: dat Dennis Phillips een vrij man was.


  Toch kon hij haar onmogelijk gevonden hebben. Dat bestond eenvoudigweg niet.


  Hij hoorde haar met de dokter debatteren. Ze deelde hem mee dat ze geen kalmerend middel wilde.


  ‘Wat heb ik daaraan?’ vroeg ze. ‘Nu hij het weet… Nu hij ons gevonden heeft…’


  Bram probeerde haar te kalmeren. ‘Taylor, we weten nog niet eens óf Dennis Phillips wel degene is die –’


  ‘Ik weet het!’ viel Taylor hem fel in de rede. ‘Maar ik zal niet toelaten dat hij mijn baby iets aandoet! Dat gebeurt niet. Dan dood ik hem eerst…’


  Ze zei het zacht, maar met zoveel nadruk dat Brams ogen een beetje groter werden. Ze meende het, besefte hij. Ondertussen verbaasde hij zich over de vastberadenheid die in Taylor was gevaren om het kwetsbare leven dat ze in zich droeg te beschermen.


  ‘Ik red het verder wel,’ zei ze kordaat tegen de dokter. Daarna wendde ze zich tot Bram. ‘Laat het hem zien, Bram,’ verzocht ze hem. ‘Laat hem zien wat er in de doos zit. Ik wil weten…’ Ze zweeg. ‘Ik wil weten wat… wat het is,’ vervolgde ze even later hees.


  


  ‘Ik kan u vertellen wat het niet is,’ deelde de dokter hun mee nadat hij de gruwelijke inhoud van de nog half ingepakte doos had bekeken. ‘Het is geen menselijke foetus. Het is de foetus van een dier, vermoed ik, maar ik weet niet van welk dier. Hoe dan ook… Het is niet iets wat je aan een zwangere vrouw geeft.’ Fronsend wikkelde hij de foetus in de krant waarom hij had gevraagd en begon het terug te leggen in de doos.


  ‘Ik geloof dat er een brief bij zit,’ zei hij opeens tegen Bram. Hij haalde een envelop uit de doos en gaf die aan hem.


  Van de verzegelde envelop kwam dezelfde misselijkmakende stank af als waarvan de hele kamer inmiddels doortrokken was. Met een grimmig gezicht scheurde Bram de envelop open, haalde de getypte brief eruit en las hem.


  Hij was gericht aan Taylor:


  


  Weet je nog wie ik ben? Jij dacht dat je me voor de gek gehouden hebt. Je loog over je dood, net zoals je loog dat je van me hield. Leugenaars moeten gestraft worden. Jij strafte mij omdat ik van je hield; nu straf ik jou omdat je tegen me loog. Omdat je tegen óns kind, tegen mijn kind hebt gelogen. Het kind dat jij niet waard was, net zoals je mijn liefde niet waard was.


  Het kind dat jij in de steek liet, weggaf… mijn kind. Je verdient haar niet, en daarom pak ik haar nu van je af. Je zou haar in je buik gedood hebben als je had gekund, jij en die vervloekte ouders van je. Ze zijn nu dood en jij had gelijk met hen moeten gaan. Je zult niet meer tussen ons in komen. Ze is nu van mij. Niets of niemand zal ons nog langer uit elkaar kunnen houden. Ze is van mij…


  


  Brams hand trilde toen hij de brief neerlegde.


  Een golf van paniek sloeg door Taylor heen. ‘Die brief is van hem… van Dennis Phillips, hè? Hoe kan dat?’ Ze keek Bram aan. Haar ogen stonden star van schrik in het besef dat ze het bij het juiste eind had.


  ‘Hij is vrij, hè?’ vroeg ze. Haar stem ging beschuldigend omhoog. ‘Ze hebben hem eruit gelaten. Na alles wat ze hebben gezegd. En nu is hij vrij en…’


  ‘Hij is in beroep gegaan tegen zijn vonnis,’ bevestigde Bram nors. ‘Met die overvolle gevangenissen zal de rechter wel gedacht hebben dat…’


  ‘Jij wist het.’ Ze staarde hem aan. ‘Je wist het en je hebt niets tegen me gezegd.’


  Hij sloot zijn ogen. Hij kon de woorden waarmee hij zich wilde verdedigen niet vinden.


  ‘O, Bram, wat heb ik gedaan?’ huilde ze. ‘Wat heb ik in vredesnaam gedaan? Hij denkt dat Fate zijn kind is. Hoe kan hij dat nou denken? Niemand…’ Met ogen vol paniek keek ze hem aan. ‘Jay,’ fluisterde ze. ‘Jay wist het. Vertel me alsjeblieft dat Jay dit niet heeft gedaan, Bram. Hij zal Fate toch niet op deze manier willen treffen? Jij bent zijn vader, dus jij kent hem het best. Vertel me alsjeblieft…’


  Bram schudde zijn hoofd. Tot zijn grote schaamte kon hij noch Taylor noch Fates ouders de verzekering geven die ze nodig hadden en verdienden.


  ‘Fate is nu bij Jay,’ zei Taylor ongerust, terwijl ze hem bij zijn schouders pakte. ‘Ze ging naar hem toe toen ze hier wegging. Bel hem op, Bram. Bel hem op en zeg hem dat hij haar bij zich houdt. Vertel hem dat ze niet weg mag gaan. Als haar iets overkomt…’


  ‘Er overkomt haar niets,’ bezwoer Bram haar. ‘We laten haar zo nodig vierentwintig uur per dag bewaken. We zullen ervoor zorgen dat ze in veiligheid is, Taylor, dat beloof ik je. Er zal niemand iets overkomen.’


  ‘Ze hebben me verteld dat hij me nooit zou kunnen vinden,’ mompelde Taylor. Haar ogen stonden uitdrukkingsloos, en haar mond trilde. ‘Ze hebben me verteld dat het onmogelijk was. Ze hebben me verteld dat ik veilig was.’


  


  ‘En waar precies bevindt zich de jongedame van wie u denkt dat ze op dit moment in gevaar verkeert?’ vroeg de politieagent bezorgd aan Bram.


  Bram keek Taylor aan voordat hij antwoord gaf.


  ‘We denken dat ze naar mijn… mijn zoon toe is, maar er werd niet opgenomen toen ik hem belde…’


  ‘Juist. U weet dus eigenlijk niet waar ze is.’


  ‘Nee,’ gaf Bram moeilijk toe. ‘Dat weten we inderdaad niet.’


  Het enige geluid dat de zware stilte die volgde doorbrak, was de snik die Caroline met weinig succes trachtte te onderdrukken.


  Hoofdstuk 25


  


  


  


  Jay staarde naar de prop die hij in zijn hand hield. Opeens besefte hij dat dat het overhemd was dat hij had uitgetrokken. Hij dacht terug aan de manier waarop Fate naar hem had gekeken toen hij uit de badkamer kwam. Ze had aangekleed als een toonbeeld van kalmte midden in de kamer gestaan.


  ‘Maak je geen zorgen,’ had ze beheerst gezegd. ‘Ik weet dat je wilt dat ik wegga en ik ben niet van plan om een scène te maken. Ooit komt er een man in mijn leven die mij en alles wat ik ben, waardeert.’ Haar stem had verraderlijk getrild. ‘Ik had gehoopt dat jij die man zou zijn. Nu hoop ik alleen maar dat we elkaar nooit meer tegenkomen.’ Na die woorden was ze vertrokken.


  Zijn overpeinzingen werden verbroken toen er werd aangebeld. Hij liep naar de deur.


  Hij was zo duidelijk verbaasd om zijn vader te zien en niet, zoals hij had verwacht – of gehoopt? – Fate, dat Bram daar gebruik van maakte door binnen te komen.


  ‘Is Fate hier?’ vroeg hij, nadat hij de deur achter zich dicht had gedaan.


  Schrik… woede… teleurstelling… verdriet… Jay wist niet welke emotie het sterkst was. Het enige wat hij wist, was dat zijn vader die hem een paar dagen geleden ijskoud had meegedeeld dat hij niets meer met hem te maken wilde hebben nu hier in zijn huis stond. Hij was echter niet voor hém gekomen, omdat hij zich met hem wilde verzoenen, bijvoorbeeld. Hij was hier omdat hij Fate zocht. Dat besef maakte de heftigste golf van woede in hem los die hij ooit had gevoeld.


  Het was kenmerkend voor hem dat zijn reactie navenant was.


  ‘Hoezo?’ sneerde hij. ‘Heb je nu al genoeg van de moeder? Wil je nou de dochter eens uitproberen? Ik zou het maar uit mijn hoofd zetten als ik jou was. Ze is de moeite niet waard. Trouwens, ik heb haar daarstraks een flinke beurt gegeven, dus ik denk dat ze nu niet veel puf meer heeft.’


  Bram had er altijd een hekel aan gehad als mannen zo grof in de mond waren. Jay genoot van de blik in zijn vaders ogen terwijl hij zijn kaken op elkaar klemde. Hij had echter niet voorzien dat Bram hem pijnlijk hard bij zijn bovenarmen zou pakken.


  ‘Hou daarmee op, Jay,’ zei hij schor. ‘Is Fate nog hier? Je hoeft alleen maar ja of nee te zeggen.’


  ‘Nee.’ Boos maakte Jay zich los uit zijn vaders greep. ‘Ik weet niet wat er aan de hand is of waarom je nieuwe vrouw je hier naartoe stuurt om haar dierbare dochter te halen. Zó dierbaar is die dochter trouwens niet, want als ik Fate mag geloven, heeft Taylor haar bestaan bijna twintig jaar ontkend, dus –’


  ‘Wanneer is ze weggegaan?’ viel Bram hem in de rede. ‘Heeft ze gezegd waar ze naartoe ging?’


  ‘Een uur geleden ongeveer, en ze heeft niet gezegd…’


  De klank van Jays stem en de uitdrukking in zijn ogen wekten Brams argwaan op. ‘Wat heb je haar aangedaan, Jay?’ informeerde hij. ‘Wat heb je tegen haar gezegd?’


  ‘Wat ik haar aangedaan heb?’ Jay haalde zijn schouders op. ‘Tja, wat zeg je tegen een vrouw die op seksueel gebied een beetje een afknapper blijkt te zijn en van wie je vermoedt dat ze zich moeilijk uit je leven zal laten bannen?’ Hij haalde nogmaals zijn schouders op. ‘Ik heb haar verteld dat ik na één keer wel uitgekeken was op haar seksuele kunsten,’ deelde hij Bram spottend mee. ‘En dat ze niet hoefde te blijven, omdat ik verder geen interesse in haar had.’


  ‘Je hebt haar de bons gegeven,’ stelde Bram met vlakke stem vast. ‘Je bent met haar naar bed geweest, en daarna heb je haar de bons gegeven. Hoe kón je, Jay.’


  Bram sloot zijn ogen. Hij kon zich maar al te goed voorstellen in wat voor staat Fate uit Jays appartement was vertrokken. Ze kon nu overal zijn. Hij hoopte vurig dat ze niet op een plek was waar Dennis Phillips haar kon vinden.


  ‘Ik heb haar de bons gegeven, ja,’ gaf Jay toe. ‘Nou en? Wat maakt dat uit?’


  ‘Het maakt wel degelijk iets uit, aangezien Fates leven op het spel staat,’ lichtte Bram hem in. ‘We moeten haar vinden, zodat we haar kunnen waarschuwen en in veiligheid brengen. Dat kan jou natuurlijk niets schelen, maar mij wel, en haar vader en moeder en Taylor ook.’


  ‘Ach toe nou, ga me nou niet vertellen dat jij dat verhaal gelooft dat Taylor heeft verzonnen,’ merkte Jay schamper op. ‘Taylor is haar tante niet, ze is haar moeder! Ze liegt tegen je als ze iets anders zegt.’


  ‘Fate was net als haar ouders iemand die door Taylor in bescherming werd genomen. Jij hebt er, door je bemoeizucht en je wraakzuchtige wreedheid, voor gezorgd dat ze nu in gevaar verkeert. Je hebt het gevaar waarschijnlijk zelfs groter gemaakt. Ik heb geen idee waarom Dennis Phillips denkt dat Fate zijn dochter is, maar er is maar één persoon die in dezelfde waan verkeert, en dat ben jij. Ken jij hem?’


  ‘Dennis Phillips? Nee, die ken ik niet,’ ontkende Jay boos.


  Bram hoorde aan zijn stem dat hij de waarheid sprak.


  ‘Ik had nog nooit van die man gehoord totdat Fate over hem vertelde. Ik denk nog steeds –’


  ‘Wat?’ onderbrak Bram hem ruw. ‘Dat ik lieg? Nee, Jay, dat doe jij. Je houdt jezelf voor de gek omdat jouw ego de waarheid niet onder ogen wil zien. Denk er wel aan dat jouw ego je niet tegen je geweten zal kunnen beschermen als Fate iets overkomt. En tegen mij al helemaal niet.’


  Toen Bram zich van hem afwendde, deed Jay een stap in zijn richting, maar hij bleef meteen weer staan. Kon hij er iets aan doen dat Dennis Phillips dacht dat Fate zijn dochter was? Hij kende die man niet eens. Hoe kon het dan zijn schuld zijn?


  Even voordat hij bij de deur kwam, draaide Bram zich om. ‘Als Fate soms contact met jou opneemt…’ Hij maakte zijn zin niet af. Er sprak minachting uit zijn ogen. ‘Maar dat doet ze niet, hè, Jay?’ vervolgde hij. ‘Daar zul jij wel voor gezorgd hebben.


  ‘Jarenlang heb ik mezelf verweten dat je zo geworden bent zoals je bent. Ik heb mezelf vervloekt omdat ik verantwoordelijk was voor de omstandigheden waarin jouw karakter is gevormd, maar nu –’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Er is geen excuus voor het soort wreedheid dat jij tentoonspreidt, Jay. Dat zou je toch inmiddels uit ervaring moeten weten. Je weet toch dat Fate van je houdt?’


  ‘Ik weet dat ze dat dacht, ja,’ beaamde Jay gevoelloos. Hij negeerde de schuldgevoelens die hem belaagden. Hij kon zijn vader niet aankijken. Zijn hart begon te zwaar en te snel te kloppen. Heel langzaam begon zich een gevoel van hem meester te maken waaraan hij geen naam wilde geven.


  ‘Fate kent me niet,’ zo probeerde hij zichzelf te verdedigen. ‘Als ze me wel kende –’


  ‘Bewaar dat maar voor iemand anders,’ raadde Bram hem aan, terwijl hij de deur opendeed. ‘Ik heb alles over je pijnlijke verleden al gehoord. Ik bén dat verleden, nietwaar, maar ik heb nu belangrijker zaken om me zorgen over te maken dan over jouw –’


  Ze verstijfden allebei toen de telefoon ging.


  Jay bereikte het toestel het eerst. Hij pakte de hoorn op. ‘Voor jou,’ zei hij na een paar seconden tegen Bram. ‘Het is Taylor…’


  ‘We hebben weer een brief gekregen, Bram,’ vertelde Taylor hem in tranen. ‘Hij schrijft dat hij Fate heeft en dat hij haar nooit meer laat gaan. Hij schrijft dat ik haar twintig jaar heb gehad en dat hij nu aan de beurt is. Dat ze zijn dochter is en dat ik haar op dezelfde manier heb afgewezen als waarop ik hem heb afgewezen. Hij schrijft dat hij ervoor zal zorgen dat ik haar nooit meer te zien krijg. O, Bram, ik ben zo bang dat haar iets…’ Ze begon te huilen, waardoor ze niet verder kon praten.


  Bram klemde de hoorn nog iets steviger in zijn handen. Vanuit zijn ooghoek zag hij Jay staan. Er klopte duidelijk zichtbaar een spiertje in zijn kaak.


  ‘Ik kom eraan,’ zei Bram tegen Taylor. ‘Heb je de politie al gebeld?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Oliver en Caroline zijn nu op het bureau.’


  Bram legde de hoorn neer en zette koers naar de deur. ‘Pa,’ hoorde hij Jay gespannen zeggen.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet nu, Jay. Wat je ook te zeggen hebt, het zal moeten wachten. Ik moet nu naar Taylor.’


  Met akelige voorgevoelens keek Jay toe terwijl Bram de deur opende en vertrok.


  Hij voelde iets heel vreemds en kouds in zijn maag, en zijn hart klopte nog steeds heel snel. Vreemde emoties, emoties die hij jarenlang had onderdrukt, kwamen nu dreigend op hem af. Hij voelde zich nu ongeveer zoals hij zich had gevoeld toen hij hoorde dat zijn moeder en zijn grootouders dood waren, toen hij besefte dat…


  Maar Fate was niet dood. Dat kon niet. Minder dan een uur geleden was ze hier nog. Minder dan een paar uur geleden had ze nog naast hem en onder hem in zijn bed gelegen en had ze haar lichaam voor hem geopend met de warmte en gulheid waarmee ze alles deed.


  Fate… Hij sloot zijn ogen en balde zijn vuisten.


  Fate… Het kon zijn schuld niet zijn dat die man… die Dennis Phillips haar had ontvoerd. Het kon zijn schuld niet zijn dat Phillips dacht dat Fate zijn dochter was.


  ‘Nee…’


  Pas toen hij de echo van zijn eigen angstkreet hoorde, besefte hij dat hij hardop had geschreeuwd.


  Ze moest ergens zijn. Ze kon niet zomaar verdwenen zijn.


  Zonder te weten wat hij deed, rukte hij de deur open en liep naar buiten. Hij keek naar links en naar rechts en begon daarna te rennen. De trottoirs leken opeens akelig leeg zonder Fate.


  Welke kant was ze opgegaan toen ze zijn appartement verliet? Waar was ze heen gegaan?


  Logisch gesproken, zou ze óf naar zijn vaders huis of naar het huis van haar ouders gegaan zijn, maar Fate had op dat moment natuurlijk niet erg logisch gedacht.


  Waar was ze dan wel naartoe gegaan, en hoe had Dennis Phillips haar gevonden…


  Bram had gezegd dat alleen hij en Phillips dachten dat Fate Taylors dochter was. Hij had laten doorschemeren dat Phillips door hém op dat idee was gebracht.


  Maar Jay had niet aan Fates ontvoerder verteld wat hij dacht. Hoe had hij dat kunnen doen?


  


  Het was bijna sluitingstijd, en de supermarkt was haast leeg. Het meisje achter de kassa glimlachte vriendelijk naar Dennis Phillips toen ze de lelies en de dure chocola aansloeg. ‘Daar is iemand straks heel blij mee,’ merkte ze schalks op terwijl ze hem geld teruggaf.


  ‘Dit is voor mijn dochter,’ vertelde hij haar trots. ‘We hebben een tijdje gescheiden geleefd, maar nu zijn we weer samen.’


  Hij was een hele gewone, weinig opvallende man van gemiddelde lengte met bruin haar. Het meisje zou hem normaal gesproken geen tweede keer aangekeken hebben als zijn stem niet zo fel had geklonken en zijn ogen niet zo fel hadden gekeken.


  Hij was kennelijk verschrikkelijk dol op zijn dochter, concludeerde ze. Het kind bofte. Ze wou dat haar vader zo dol op haar was.


  Met een frons op zijn voorhoofd overzag Dennis Phillips het parkeerterrein. Hoewel zijn auto een heel eind van de andere auto’s af geparkeerd stond, liep hij er toch met een omweg naartoe. Ondertussen vergewiste hij zich ervan dat niemand naar hem keek en dat hij door niemand werd gevolgd.


  Hij had altijd al belangstelling gehad voor overlevings- en bewakingstechnieken. Voordat ze hem opsloten, had hij een hele aardige verzameling boeken en artikelen over dit onderwerp aangelegd.


  Tegenwoordig was het natuurlijk anders. Er waren nu video’s die je kon kopen en bestuderen. Hoewel de gevangenisbibliotheek helemaal niets op dat gebied had, had hij goed gebruik gemaakt van wat ze wél hadden. De staf had hem geprezen voor de toewijding en de vastberadenheid waarmee hij genealogie en drama had gestudeerd. Ze hadden niet kunnen bevroeden dat zijn poging om zijn eigen stamboom in kaart te brengen een dekmantel voor zijn ware bedoelingen was geweest. Het enige wat hij al die tijd wilde, was uitzoeken waar dat loeder woonde dat verantwoordelijk was voor wat er met hem was gebeurd. Toen hij de gevangenis verliet, was hij vastbesloten om haar te zoeken en haar te laten boeten voor wat ze had gedaan. Het was alleen minder gemakkelijk gegaan dan hij had gehoopt. Haar zus had hij zonder veel moeite gevonden. Er verscheen een minachtende blik in zijn ogen. O ja, dat was gemakkelijk genoeg geweest. Hij had het huis in de gaten gehouden. Hij wist toen nog niet dat…


  Hij had dat loeder altijd al gehaat om wat ze hem had aangedaan, om de manier waarop ze hem had verraden, maar dat was nog niets vergeleken met de haat die hij voelde nu hij de waarheid kende. Nu wist hij dat ze zijn kind van hem had gestolen, dat ze haar had weggegeven om haar door andere mensen te laten opvoeden.


  Alleen daarom al was hij in staat om haar te vermoorden. Ze was net als zijn moeder. Eerst had zijn moeder zijn vader verdreven. Toen hij haar wilde straffen omdat ze hem van zijn vader had gescheiden, had ze tegen de kinderbescherming gezegd dat ze hem niet meer wilde. Ze had hun wijsgemaakt dat ze hem niet aankon, en toen hadden ze hem uit huis gehaald en in een tehuis geplaatst.


  Hij had het daar vreselijk gevonden. Hij had gezworen dat hij het zijn moeder betaald zou zetten.


  Ze was alleen geweest, die dag waarop hij haar opzocht. De man die ze de plaats van zijn vader had laten innemen, was op zijn werk. Ze had gedaan alsof ze blij was dat ze hem zag, maar Dennis had geweten dat ze diep in haar hart helemaal niet blij was. Hij had het prettig gevonden om te zien dat hij haar bang maakte. Het had hem een heel machtig gevoel gegeven. Hij had haar laten denken dat hij was vergeten wat ze had gedaan, dat ze eerst zijn vader en daarna hem had weggestuurd. Toen ze zich begon te ontspannen en de angst uit haar ogen begon te verdwijnen, had hij haar geslagen. Hij deed alleen maar wat zijn vader gewild zou hebben, had hij streng tegen haar gezegd. Het was zijn recht, zijn plicht zelfs om haar te straffen. Ze had eerst gehuild en daarna geschreeuwd, maar dat had niet lang geduurd. Hij had haar niet doodgemaakt. Later had hij gehoord dat die vriend van haar was afgeknapt op haar voortdurende nachtmerries en op de littekens die ze op haar gezicht en haar lichaam had.


  Alle vrouwen waren hetzelfde. Het waren allemaal loeders die gestraft moesten worden. Hij haatte ze allemaal, op één na: zijn dochter. Ze was zo mooi, zo volmaakt… Toen hij haar huis in de gaten hield en haar volgde, wist hij niet dat ze van hem was. Hij had alleen maar naar Anne uitgekeken – naar Taylor, zoals ze zichzelf nu noemde.


  Zijn ogen werden donker van woede toen hij het portier van zijn auto opende. Dat loeder wist hoe graag hij een kind wilde. Ze wist het, en tóch had ze tegen hem gelogen. Hij was al die jaren vader geweest zonder dat hij het wist. Hij zou het nog steeds niet weten als hij toen op straat niet had gehoord wat die man zei.


  Hij mocht hem niet, die Jay Soames. Het was een rijke, arrogante hufter die zijn lieve meisje aan het huilen had gemaakt. Ze zou nu niet meer huilen, want nu had ze hem. Hij zou haar beschermen. Hij zou van haar houden.


  Ooit had zijn hele leven gedraaid om de liefde die hij voor Taylor voelde. Nu begreep hij dat dat alleen maar een soort vingeroefening was geweest, een leerproces dat hem had voorbereid op wat er ging komen. De liefde die hij voor Fate, zijn dochter, voelde, was oneindig veel sterker dan alles wat hij ooit had gevoeld voor de vrouwen van wie hij dacht te houden. Vrouwen als zijn en haar moeder bijvoorbeeld. Ze hadden hem verraden. Ze hadden zijn liefde versmaad. Ze hadden zijn liefde niet verdiend, maar hij had van hun trouweloosheid geleerd.


  Hij parkeerde zijn auto binnen redelijke loopafstand van zijn eigenlijke bestemming. Hij deed geen moeite om hem aan het oog te onttrekken; hij parkeerde hem gewoon in een straat tussen de andere auto’s. Morgen zou hij een andere straat uitkiezen. Wie lette er in deze drukke stad nu op zo’n doodgewone auto?


  Nadat hij had vastgesteld dat hij door niemand werd gevolgd, stapte hij uit. Hij pakte zijn boodschappen en draaide het portier daarna zorgvuldig op slot. Niet dat hij bang was dat iemand zijn auto zou stelen; zo’n type auto was het niet. Hij had in de gevangenis nog veel meer dingen geleerd dan hoe je je voorvaderen – en je huidige familie – opspoorde.


  De acteerlessen waren hem bijzonder van pas gekomen. Fate had niet gemerkt dat hij haar wekenlang had gevolgd. Hij had geweten dat ze hem uiteindelijk naar Anne zou leiden. Op die manier had hij Jay Soames tegen haar horen zeggen wie haar moeder was, en had hij begrepen dat Fate zijn kind was.


  Fate had hem naar Taylor geleid, zoals ze zichzelf nu noemde. Hij was er vanaf het begin overtuigd van geweest dat hij haar zou vinden, als hij maar geduld had en voorzichtig was. Hij had er nooit aan getwijfeld dat ze tegen hem logen toen ze hem vertelden dat ze met haar ouders in de auto zat toen die verongelukte en dat ze dood was.


  Hij had Fate nog niet verteld dat hij haar moeder nog moest straffen omdat ze hen uit elkaar had gehouden. Ook met Fates zogenaamde ouders zou hij moeten afrekenen, omdat ze geprobeerd hadden om zijn plaats in haar leven in te nemen. Eerst wilde hij Fates vertrouwen proberen te winnen. Eerst wilde hij haar laten inzien hoeveel onrecht hen beiden was aangedaan. Hij wilde zijn woede en haat op haar overbrengen, zodat zij zich precies zo ging voelen. Dat zou beslist gebeuren. Ze was tenslotte zijn dochter, zijn eigen vlees en bloed.


  Ongeduldig versnelde hij zijn pas. Hij kon niet wachten tot hij weer bij haar was. Zijn gedachten tolden rond in zijn hoofd. Fate was van hem, van hem…


  Vergenoegd stelde hij zich voor wat Taylor nu moest doormaken. Ze zou intens bezorgd en verdrietig zijn. Ze zou nu beseffen hoe sterk hij was en hoe machteloos ze zelf was. Ze verdiende het om te lijden. Hij had haar zijn liefde gegeven, maar die had ze afgewezen. Hij had haar zijn kind gegeven, en ook dat had ze afgewezen.


  Arme Fate. Maar hij zou het goedmaken. Hij zou haar laten zien hoeveel hij van haar hield en hoeveel zij op haar beurt van hem moest houden.


  Hoofdstuk 26


  


  


  


  Fate verstijfde toen ze iets in de duisternis hoorde ritselen. Was het een muis? Of een rat? Ze rilde. Of kwam hij soms terug? Nu rilde ze nog erger.


  Ze zat op een laag veldbed met haar rug tegen een muur die met plastic of iets dergelijks was bedekt. Haar handen en voeten waren met handboeien aan een dikke metalen paal vastgemaakt. Dat wist ze omdat ze de paal had gezien in de paar seconden voordat hij het licht uitdeed en haar in het donker achterliet.


  Hoewel ze hier nu al eindeloos lang zat, konden haar ogen alleen maar vage schaduwen in de duisternis onderscheiden. Ze zag alleen haar zijden jurk, een dikke jas die hij om haar heen had geslagen en, als ze haar pols draaide, de wijzerplaat van haar horloge.


  Het was net alsof hij haar hier levend had begraven, alsof hij haar hier had achtergelaten om te sterven. Haar keel werd dichtgeknepen van paniek. Haar hart begon als een razende te bonzen. Ze voelde zich nu banger dan toen hij op straat op haar af kwam en ze nog vóór hij zijn hand op haar schouder legde, begreep dat ze in gevaar verkeerde.


  Ze had geprobeerd om te ontsnappen en om hulp te roepen, maar er was niemand op straat geweest. Hij had haar met zo’n stalen kracht vastgepakt dat ze haar gezicht had vertrokken van pijn. Vervolgens had hij haar tegen zich aan getrokken en daarna een vies ruikende prop tegen haar neus en haar mond geduwd totdat ze het bewustzijn verloor.


  Toen ze bijkwam, zat ze in dit hok, dat eruitzag en rook als haar ergste nachtmerrie. Toen had er tenminste nog licht gebrand en was ze niet alleen geweest.


  Ze had eerst gedacht dat hij haar zou verkrachten en daarna vermoorden. Ze had hem niet geloofd toen hij tegen haar zei dat ze niets van hem te vrezen had. Vervolgens had hij haar paf doen staan met de mededeling dat hij haar vader was, dat zij het kind van hem en Taylor was. Taylor had hem verraden, vertelde hij. Ze had zowel hém als zijn liefde verraden.


  Ze had meteen begrepen wie hij was. Met haast verstijfde lippen had ze zijn naam gefluisterd.


  Hij had haar onverwacht vastgepakt. ‘Zo, dus ze heeft je over me verteld. Wat zei ze? Dat ik haar alles heb gegeven? Dat ik van haar hield… dat ik haar aanbad? Dat ik heb gezworen dat ik niets of niemand ooit tussen ons in zou laten komen en dat zij hetzelfde heeft gezworen? Ze loog. Ze gebruikte me alleen maar. Ze heeft ons allebei bedrogen. Ze heeft mij mijn kind en jou je vader onthouden, maar nu zijn we bij elkaar…


  ‘Wat deed je bij Jay Soames?’ had hij haar vervolgens gevraagd. De blik in zijn ogen had haar doodsbang gemaakt. ‘Waarom ging je naar hem toe? Hij wil jou hebben, hè, maar hij zal je nooit krijgen. Je bent van mij. Niemand zal je ooit van me afpakken… Dat begrijp je toch wel, hè, Fate? Je begrijpt toch wel dat je nu voor altijd bij me moet blijven en dat je niemand tussen ons mag laten komen. Je moeder deed dat wel. Ze probeerde me pijn te doen door bij me weg te gaan, en daar moest ik haar voor straffen… Ik moest het doen, Fate… Ik moest haar laten zien hoeveel ik van haar hield, hoeveel ze voor me betekende. Maar ze begreep het niet. Ze heeft me een heleboel ellende bezorgd… Waarom ging je naar Jay Soames toe?’


  Fate had met haar tong langs haar droge lippen gestreken. Ze had zich nog nooit zó bang gevoeld. Ze had nog nooit iets meegemaakt wat haar hierop had voorbereid. Dit was iets wat andere mensen overkwam, niet haar. Zelfs nu nog had ze het gevoel alsof wat er gebeurde niet echt was. Het was zoiets onvoorstelbaars en angstaanjagends dat ze niet durfde te denken dat het echt was.


  Wel begreep ze meteen dat Dennis niet mocht weten dat zij en Jay met elkaar naar bed waren geweest.


  ‘Ik… Ik ging naar hem toe omdat ik hem wilde overhalen om… Hij had ruzie gemaakt met zijn vader –’


  ‘Zijn vader. Bram Soames, bedoel je. Hij en Anne zijn vandaag getrouwd, hè? Ik heb ze een cadeau gestuurd,’ had hij er terloops aan toegevoegd. ‘Hij zal er wel gauw spijt van krijgen. Ze is een hoer, meer niet…’


  Fate had als verstijfd gezeten toen zijn stem omhoogschoot. ‘Het is een hoer. Dat is ze altijd geweest, ook al zei ze tegen mij dat ze nog maagd was. Hoe kon ze nou nog maagd zijn? Ze bloedde niet. Alle maagden bloeden, nietwaar, Fate? Ik hoop dat jij nog maagd bent, dat jij jezelf hebt bewaard. Maar dat zal wel, want jij bent mijn dochter, dus jij doet zoiets niet, hè, Fate? Mijn dochter. Ik wilde zo graag een kind, maar zij hield het tegen. Ze zei tegen me dat ze geen kind wilde, maar dat loog ze. Ze was al die tijd in verwachting van jou, maar ze wilde niet dat ik het wist. Daar heeft ze dus over gelogen, net als over dat ongeluk van haar ouders. Ik wist de hele tijd dat ze niet bij hen in de auto had gezeten. Ik wist dat ze niet dood was en ik nam mezelf voor dat ik haar zou vinden. Ik wist dat het me zou lukken. De directeur vond mij een modelgevangene, omdat ik genealogie studeerde en een stamboom van mijn familie probeerde te maken… Zo heb ik jou gevonden, Fate. Ik wist dat ze een zus had die in Australië woonde. Dat had ze me een keer verteld. Die zus was daar op iemand verliefd geworden, maar haar ouders vonden hem niet geschikt. Ze wilden dat ze naar huis kwam, maar dat deed ze niet. Zij, Anne… ze zei dat ze haar miste.


  ‘Ze was het zeker allemaal vergeten toen ze een andere identiteit aannam, maar ik wist het nog. Ze dacht dat ze slim was door de naam van een dood meisje te stelen, maar ze was vergeten dat ze mij over haar zus had verteld.


  ‘Dat loeder… haar kind weggeven… mijn kind…’


  Fate huiverde toen ze terugdacht aan dat gesprek. Ze vroeg zich af hoe het moest zijn als je zo volledig door één persoon in beslag werd genomen. Wat deed het met je als je zo’n dwangmatige obsessie had dat je hele leven erdoor gedomineerd werd? Wat voor iemand werd je als je gedachten jaar in jaar uit zozeer door één persoon in beslag werden genomen, dat er geen ruimte voor iemand anders was?


  Hoewel ze doodsbang voor Dennis was, had ze tegelijkertijd ook diep medelijden met hem, niet alleen omdat zijn leven zo leeg en bekrompen was, maar omdat hij dat zelf ook was. Ze was zich bovendien akelig bewust van de overeenkomsten die zijn gedrag vertoonde met dat van Jay.


  Nou was Jay natuurlijk geen moordenaar of ontvoerder. Hij was niet zo geobsedeerd dat hij zou moorden om wie of wat hij wilde te krijgen, en zijn gedrag vervolgens rechtvaardigen door de schuld bij anderen te leggen. Wat Jay wel zou doen, was de waarheid verdraaien. Hij zou er rustig op los liegen en andere mensen gebruiken om zijn eigen belangen te beschermen, zoals bijvoorbeeld zijn relatie met Bram.


  Jay… Wist hij wat er met haar gebeurd was? Zou het hem iets kunnen schelen? Ze voelde hete tranen in haar ogen branden. Gedecideerd knipperde ze ze weg.


  Uit wat Dennis haar had verteld, had ze opgemaakt dat haar ouders en Taylor inmiddels wisten wat er met haar gebeurd was. De wetenschap dat ze nu naar haar op zoek waren, gaf haar zowel een gevoel van geruststelling als van verdriet. Verdriet omdat ze wist dat ze verschrikkelijk in angst moesten zitten en geruststelling omdat ze de warmte van hun liefde als een beschermende deken om zich heen kon trekken.


  Maar stel dat ze haar nooit vonden? Stel dat Dennis Phillips haar tóch vermoordde, ook al had hij haar verzekerd dat hij dat niet zou doen? Hij had gezegd dat hij haar nooit zou laten gaan, dat ze altijd bij elkaar zouden blijven, dat ze van hem was…


  Ze moest niet in paniek raken. Ze moest niet aan haar angst toegeven, zo waarschuwde ze zichzelf. Ze kon zich beter alles proberen te herinneren wat ze ooit over slachtoffers van ontvoering had gelezen. Hoe hadden die mensen hun beproeving doorstaan?


  Praten met je ontvoerders, dat was toch wat je moest doen? Een soort band met hen zien te krijgen? Nou, wat Dennis betrof, was die band er al.


  Ze was tot nog toe te bang en te geschokt geweest om te ontkennen dat ze zijn kind was. Misschien was het wel verstandiger als ze dat niet deed.


  Hoe zou iemand haar hier kunnen vinden? Ze wist zelf niet eens waar ze was.


  Ze verstijfde toen ze een geluid in het donker hoorde.


  ‘Fate. Ik ben er weer. Het spijt me dat ik je hier alleen moest laten, maar ik moest een paar dingen doen.’


  Huiverend knipperde ze met haar ogen in het felle licht van de sterke zaklantaarn die Dennis aan had gedaan.


  ‘Kijk eens wat ik voor je heb meegenomen!’ riep hij. Als een enthousiaste schooljongen stak hij haar de lelies en de chocolaatjes toe.


  Fate moest een snik van hysterie wegslikken. De lelies zouden hier verwelken zonder licht en zonder warmte… net als zij? En die chocolaatjes…


  Ze schoof naar achteren toen hij zijn hand naar haar uitstak. Bevend zag ze dat er een boze blik in zijn ogen kwam.


  ‘Dwaas kind,’ zei hij. ‘Ik doe je niets. Ik ben je vader. Ik houd van je. Ik zal dit losmaken en dan kunnen we praten… Ik heb grote plannen voor ons, Fate,’ vertelde hij terwijl hij de lap om haar mond losmaakte. ‘Wacht maar eens af.’


  ‘Wat… Wat voor plannen?’ vroeg ze schor. Het was net alsof de woorden in haar keel bleven plakken. Kon ze hem maar zover krijgen dat hij haar iets vertelde. Als hij haar maar een heel klein beetje informatie gaf, zou ze zich misschien sterker en moediger voelen. Ze merkte echter dat haar vraag verkeerd was gevallen. Hij zei niets, maar zijn lichaamstaal en de rusteloze manier waarop hij zijn gewicht van de ene voet naar de andere verplaatste, waarschuwden haar dat ze hem niet te veel onder druk moest zetten.


  ‘Dat zul je gauw genoeg merken. Kijk eens wat ik heb meegebracht?’ Opgewonden haalde hij het cellofaan van de doos af. ‘Welke vind je het lekkerst?’


  Fate was misselijk van angst en uitputting. Het laatste waar ze zin in had, was chocola, maar desondanks stak ze automatisch haar hand naar de doos uit om hem gunstig te stemmen. Ze slaakte een kreet van schrik en pijn toen hij haar hand ruw wegsloeg.


  ‘Nee, dat is stout,’ zei hij ontstemd. ‘Je mag niet zomaar iets pakken. Ik zoek er een voor je uit. Je mag ze niet allemaal opeten. Doe je mond open.’


  Hij had al een chocolaatje uit de doos gepakt en stopte dat nu in haar mond. Hoewel ze haast kokhalsde van misselijkheid en ellende, durfde ze het snoepgoed niet te weigeren.


  Het chocolaatje voelde zacht en koud aan tegen haar tong. Hij smolt snel weg, waarna de zachte, kleverige, suikerzoete vulling overbleef.


  ‘Het is er een met aardbeiencrème,’ vertelde hij glunderend. ‘Ik wist dat je die lekker zou vinden. Ik vind ze ook het lekkerst, maar je moeder niet. Ze had het liefst chocola die hard van binnen is… net als zij. Ik had toen al kunnen weten dat…’


  Zijn stem was gedaald, alsof hij meer tegen zichzelf dan tegen haar praatte. Fate vroeg zich met stilzwijgende afschuw af hoeveel uur hij de afgelopen jaren dergelijke gesprekken had gevoerd met alleen zichzelf als toehoorder.


  ‘Ik zal die handboeien zo meteen afdoen,’ zei hij, terwijl hij haar nog een ongewild chocolaatje gaf. ‘Daarna zal ik je ergens mee naartoe nemen waar je iets aan lichamelijke verzorging kunt doen. Ik doe je wel eerst een blinddoek voor. Stribbel niet tegen en probeer niet te ontsnappen, want dan…’


  ‘Lichamelijke verzorging.’ Wat klonk dat preuts en Victoriaans. Toch moest ze hem eigenlijk dankbaar zijn voor zijn menselijkheid, vermoedde ze.


  Ze huiverde toen ze voelde dat hij de blinddoek voor haar ogen vastknoopte en de lap om haar mond bond. Ze had al haar krachten nodig om niet in paniek een uitval naar hem te doen in plaats van het lijdelijk te ondergaan.


  De plek waar hij haar mee naartoe nam, was een eindje van haar gevangenis vandaan. Ze voelde koele, frisse lucht op haar huid toen hij haar meevoerde over ongelijke grond. Hij liet haar wachten terwijl hij het slot van een andere deur opendraaide. Het vertrek waarin hij haar binnen loodste, was klein en heel eenvoudig.


  ‘Ik wacht buiten,’ zei hij, terwijl hij de deur dichtdeed. Hij had haar blinddoek afgedaan, maar aan haar smeekbede om haar meer licht te geven, had hij geen gehoor gegeven.


  In het licht van de lantaarn die hij voor haar had achtergelaten, bekeek ze haar primitieve omgeving. Ze bevond zich in wat een houten keet leek. Er was een chemisch toilet zoals je ook op kampeervakanties gebruikte en een mobiele douche.


  Er stond ook een oude, houten stoel in de keet. Daarop lagen een paar ruwe, maar wel schone handdoeken, een stuk zeep, een spons en – ze sperde haar ogen wijdopen toen ze het zag – haar eigen, schone kleren. De spijkerbroek, het T-shirt en de warme trui die hij kennelijk uit haar slaapkamer had gestolen, zouden in ieder geval een stuk warmer zijn dan de kleren die ze aan had.


  Zou ze een kans op ontsnappen hebben als ze de deur open duwde en het op een lopen zette? Terwijl ze zich dat afvroeg, herinnerde ze zich de stalen kracht waarover hij bleek te bezitten toen hij haar in zijn auto duwde. Ze besefte dat het een risico was dat ze gewoon niet durfde te nemen. Ze moest eerst min of meer weten waar ze was.


  De enige manier was met hem praten. Ze zou zijn vertrouwen moeten zien te winnen en zoveel mogelijk over hem te weten proberen te komen.


  Ze spoelde het toilet door en begon haar vuile kleren uit te trekken.


  In ieder geval hoefde ze niet bang te zijn dat hij haar seksueel zou misbruiken – die last hoefde ze tenminste niet met zich mee te dragen.


  Wat zouden haar ouders nu doen? En Jay? Waren ze… Was hij…


  Terwijl haar hete tranen zich vermengden met het koude water van haar geïmproviseerde douche gunde ze zichzelf de luxe om zich aan haar emoties over te geven.
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  ‘Hé, kijk uit je doppen, man!’


  Jay keek de man die met wankelende pas liep vijandig aan. Het was bijna twee uur in de ochtend. De afgelopen zes uur had hij de straten rond zijn huis afgezocht naar een teken van Fate, hoewel hij al die tijd had geweten dat hij haar niet zou vinden.


  Zijn ergste nachtmerries waren allemaal uitgekomen, besefte hij, terwijl hij de emoties terugduwde waardoor hij overweldigd dreigde te worden. Hij had die nachtmerries zo diep weggestopt dat hij niet eens wist dat ze bestonden – tot nu.


  Toen hij zich omdraaide om terug naar zijn appartement te gaan, aarzelde hij even. Voordat hij zijn besluit goed kon overdenken, veranderde hij van richting. Hij liep niet naar zijn appartement, maar naar het huis van zijn vader.


  Door alle ramen scheen licht. Voor de deur stond een politieauto. Jay stak de weg over en liep naar de voordeur.


  Bram had hem kennelijk zien aankomen, want hij deed open voordat Jay had kunnen aanbellen. Hij zag er moe uit. Het verdriet stond diep in de smalle lijnen rond zijn mond en in zijn ogen gegrift.


  Toen Jay zichzelf in de spiegel in de hal zag, besefte hij dat ze nog nooit zó op elkaar hadden geleken. Hij hoefde niet aan zijn vader te vragen of er nog nieuws was; hij zag aan zijn gezicht dat dat niet het geval was. ‘Ik moest komen,’ zei Jay tegen hem. Meer wist hij niet te zeggen, maar het scheen genoeg te zijn.


  Bram legde heel even een hand op zijn schouder, alsof hij zonder woorden begreep wat er allemaal niet gezegd kon worden.


  ‘Fates ouders zijn naar huis,’ vertelde hij. ‘Dat vond de dokter het beste. Zoals de politie zei, we kunnen in dit stadium niets anders doen dan afwachten.’


  ‘De politie?’ vroeg Jay. ‘Ik zag de auto buiten…’


  ‘Ze zijn nu bij Taylor,’ lichtte Bram hem in. ‘Een van hun deskundigen probeert een psychologisch profiel van Dennis Phillips samen te stellen. Ze hopen op basis daarvan te kunnen vaststellen wat hij zal gaan doen. Taylor kent hem natuurlijk beter dan wie ook. Tenslotte heeft ze rechtstreeks ervaren hoe hij is. Ze geeft zichzelf de schuld van wat er is gebeurd, van –’


  ‘Geeft ze zichzelf de schuld?’ viel Jay hem scherp in de rede. ‘Ik heb Fate praktisch de deur uit gezet. Wat voor man is die Dennis Phillips eigenlijk, dat hij zoiets doet?’


  ‘Het is een psychopaat,’ antwoordde Bram grimmig. ‘Als hij eenmaal iets in zijn hoofd heeft, wordt hij daardoor gefixeerd. Niets anders is dan nog belangrijk voor hem.’


  ‘En dankzij mij gelooft hij nu dat Fate zijn kind is,’ zei Jay bitter. ‘En daarom heeft hij haar ontvoerd.’


  ‘We weten niet waarom hij denkt dat Fate zijn dochter is,’ zei Bram kalm.


  Het viel Jay op dat zijn vader hem bij die woorden niet aankeek. Hoe het ook zij, wat zijn vader van hem dacht, kon niet erger zijn dan wat hij van zichzelf dacht.


  Jay verstrakte toen Taylor de kamer binnen kwam. Ze werd vergezeld door twee geüniformeerde politieagenten en een oudere vrouw.


  Ze droeg nog steeds wat kennelijk haar trouwjurk was. De jurk vormde een vreemde tegenstelling met haar betraande, bleke, uitgeputte gezicht.


  ‘Het spijt me dat ik niet meer kan doen om u te helpen,’ zei ze tegen de oudere vrouw.


  Jay vermoedde dat zij de psycholoog was over wie Bram hem had verteld.


  ‘U hebt ons heel goed geholpen,’ verzekerde de vrouw haar. ‘U hebt ons heel veel details gegeven over de relatie die u met hem hebt gehad en over wat er gebeurde toen hij u ontvoerde. Met behulp van die details kunnen we gericht op zoek naar uw nicht gaan.


  ‘Ik heb uit uw woorden opgemaakt dat hij het soort man is dat prat gaat op zijn overlevingstechnieken. U vertelde dat hij het vaak over fantasieën uit zijn jeugd had. Hij fantaseerde dan dat hij in het bos woonde en dat hij een schuilplaats voor zichzelf maakte…’


  ‘Een leger noemde hij dat,’ vertelde Taylor. ‘Hij zei altijd dat de dieren hun heil in de grond zochten, en dat het dus alleen maar natuurlijk was dat mensen dezelfde instincten hadden. Hij vertelde me dat als hij ’s avonds in bed lag, hij zich altijd inbeeldde dat hij in een hol lag dat hij zelf had gegraven. Hij stelde zich dan voor dat niemand hem kon vinden, hoe ze ook zochten. Het was een… een fixatie voor hem…’


  Jay zag dat Taylor huiverde.


  ‘We gaan nu weg, zodat u een beetje kunt rusten,’ zei de psycholoog. ‘Morgenochtend kom ik terug als dat mag. Er zijn nog een paar punten die ik graag nog eens met u zou willen doornemen.’


  ‘We kunnen het ook nu doen,’ stelde Taylor voor. ‘Als we haar eenmaal gevonden hebben, kan ik zoveel slapen als ik wil.’


  Hoewel ze kalm en beheerst overkwam, zag Jay dat haar mond trilde. Hij voelde dat het haar enorm veel inspanning kostte om zich niet aan haar emoties over te geven.


  Terwijl hij haar gezicht bestudeerde, keek ze naar hem op. Hun blikken ontmoetten elkaar. Hij zag in haar ogen hetzelfde besef en verdriet als in zijn eigen ogen te lezen moest zijn. Hij wist dat ze, net als hij, zichzelf de schuld gaf van wat er was gebeurd, ongeacht wat andere mensen zeiden. Ze droegen allebei de vreselijke last van het geloof in eigen schuld.


  Voor het eerst van zijn leven vroeg hij zich af hoe de dingen gelopen zouden zijn als hij een broer of een zus had gehad met wie hij de trauma’s van zijn jeugd had kunnen delen. Voor het eerst van zijn leven zag hij in dat een broer of zus eerder een bondgenoot dan een rivaal zou zijn geweest.


  Toen Taylor een uur later nog steeds weigerde om naar bed te gaan omdat ze het gesprek met de psycholoog af wilde maken, kreeg Jay een vreemd gevoel. Het was respect, besefte hij, toen hij de uitputting en de grimmige vastbeslotenheid in haar stem hoorde. Hij had respect voor haar om wat ze deed, om haar zelfbeheersing en haar vermogen om haar eigen behoeften opzij te zetten en Fate op de eerste plaats te laten komen. Ze was, begreep hij, een vrouw die je graag aan jouw kant wilde hebben, in welke hoedanigheid ze ook in je leven kwam.


  Als de dingen anders waren gelopen en als zij ouder en hij jonger was geweest, had zij dan de stiefmoeder kunnen zijn die de dingen voor hem had veranderd? Die hém had veranderd?


  Het was nu te laat om zichzelf die vraag te stellen. Het was te laat om spijt te hebben van de vijandschap die tussen hen bestond.


  ‘Ik ga maar weer,’ zei hij tegen zijn vader. ‘Als er nieuws is, wil je het me dan –’


  ‘Waarom blijf je niet hier? Er is ruimte zat, en de politie zal jou ook wel een keer willen ondervragen…’


  Bram en Jay draaiden zich beiden om naar Taylor.


  Ze wist niet waarom ze had voorgesteld dat Jay zou blijven slapen. Hij was wel de laatste met wie ze onder één dak wilde verblijven. Hij was haar vijand. Hij was erop uit om haar relatie met zijn vader te verwoesten. Zijn verlangen om ieder aspect van Brams leven te controleren, was net zo obsessief als Dennis’ zogenaamde liefde voor haar.


  Maar Jay was Dennis niet, zo bracht ze zichzelf in herinnering. Jay was geen moordenaar en geen ontvoerder.


  Jay keek naar zijn vader. Zijn gezicht was zorgvuldig gespeend van iedere uitdrukking terwijl hij afwachtte hoe hij op Taylors voorstel zou reageren. Onder zijn kalme uiterlijk bonsde zijn hart echter zwaar terwijl hij speurde naar een teken dat erop wees dat zijn vader het begreep, dat hij…


  Dat hij wat, vroeg Jay zich met bittere spot af. Dat hij nog steeds van hem hield? Waarom zou Bram nog van hem houden? Vroeger zou hij zijn vader gemanipuleerd hebben om hem te laten blijven. Vervolgens zou hij zijn verblijf gebruikt hebben om een aanval op de relatie tussen Bram en Taylor te doen.


  De liefde tussen zijn vader en Taylor kon door niets kapotgemaakt worden. Hij zag dat even duidelijk als hij het verdriet en de ongerustheid in hun ogen las. Hij had geen recht op… Op wat? Op Brams liefde. Liefde die echt de moeite waard was, moest vrijwillig gegeven en niet als een recht opgeëist worden.


  Fate had geprobeerd om hem dat duidelijk te maken met haar eigen liefde voor hem, maar hij had haar minachtend afgewezen.


  ‘Je mag blijven als je wilt, maar…’ Moe haalde Bram zijn schouders op.


  Hij hoefde zijn zin niet af te maken, besefte Jay grimmig. Ze wisten alle drie wat Bram dacht. Wat had het voor zin als Jay bleef? Wat voor hulp kon hij bieden?


  ‘Hoe… Waarom denkt die man… die Dennis Phillips dat Fate zijn kind is?’ hoorde hij zichzelf aan Taylor vragen. Dacht zij net als zijn vader dat hij het hem had verteld? Hij durfde met zijn hand op zijn hart te zweren dat dat niet zo was. Hij had alleen tegen Fate en tegen zijn vader gezegd dat hij ervan overtuigd was dat Fate Taylors onwettige kind was.


  ‘Hij… Hij wilde heel graag dat ik een kind van hem kreeg,’ vertelde Taylor. ‘Ik denk dat hij dacht dat hij dan nog meer macht over me zou hebben. Hij heeft zijn obsessie nu waarschijnlijk op Fate overgebracht…’


  Jay wendde zich tot zijn vader. ‘Ik heb hem niet verteld dat Fate zijn kind was. Ik ken die man niet eens. Ik heb het tegen niemand verteld.’


  ‘Het is bijna vier uur,’ zei Bram alleen. ‘We zijn allemaal doodop. Laten we maar wat proberen te slapen.’


  ‘De politie komt morgenochtend terug,’ zo bracht Taylor hem in herinnering. ‘De psycholoog wil alles nog een keer met me doornemen, voor het geval me nog iets te binnen schiet.’


  Bram fronste zijn voorhoofd. ‘Je hebt ze nu toch wel alles verteld wat je weet?’


  ‘Ik wil het doen, Bram,’ zei Taylor zacht, maar vastberaden. Heel even legde ze haar hand op haar buik. ‘Fate is mijn kind niet, maar…’ Huiverend sloot ze haar ogen. ‘Ook als we haar veilig terugkrijgen, zullen we geen van allen ooit nog dezelfde zijn. We zullen de littekens hiervan de rest van ons leven allemaal met ons meedragen.’


  Jay voelde zijn hart tegen zijn ribben bonzen. Hij voelde zich tegelijkertijd kind en volwassene. Het kind was bang nu het zag hoe kwetsbaar volwassenen waren; de volwassene in hem had zin om zich te wreken op die man die Fate had ontvoerd en die haar nu aan allerlei verschrikkingen onderwierp.


  Moeizaam slikte hij. Fate… Waarom had hij haar niet bij zich gehouden? Waarom had hij haar niet verteld dat hij van haar hield?


  Hij schrok van het gemak waarmee de emotie die hij zo fel had ontkend door de barrières heen brak die hij daartegen had opgetrokken. Ze betekent niets voor me, had hij keer op keer tegen zichzelf gezegd. Dat was een leugen geweest. Onbewust wist hij dat allang, maar nu wist hij het ook bewust. Hij was van kop tot teen doordrongen van het verdriet, de spijt en het besef van zijn eigen onwaardigheid.


  Hij wendde zijn blik af toen Bram naar Taylor toe liep en haar in zijn armen nam. Opeens werd hij verschrikkelijk jaloers op hun liefde voor elkaar en op de hechte band die er tussen hen bestond.


  ‘Met de juiste verzorging genezen littekens wel weer,’ zei Bram liefdevol tegen Taylor. ‘Wat ervan overblijft, herinnert ons aan de pijn die we geleden hebben en aan onze kracht waarmee we die pijn overwonnen hebben. Vergeet niet dat er nog steeds culturen zijn waar littekens met trots worden gedragen als uiterlijke tekenen van groei en persoonlijke prestatie. Pijn voelen, behoort tot de ervaringen die mensen moeten doormaken. Pijn overwinnen en leren dat je er niet bang voor hoeft te zijn, is een van de kenmerken van volwassenheid en wijsheid. Maar wie ben ik om dat tegen jou te zeggen? Jij hebt al genoeg doorgemaakt en…’


  ‘Dat was anders,’ zei Taylor vlug. ‘Ik was jong. Dit is niet hetzelfde. Fate –’


  ‘Fate is ook jong en sterk,’ besloot Bram. ‘Volgens de politiepsycholoog is ze veilig zolang Dennis Phillips denkt dat ze zijn dochter is.’


  Toen Jay tien minuten later naar boven liep, naar de logeerkamer, keek hij op de overloop uit het raam. Hij zag de politieagent buiten die hen beschermde. Fate had bescherming nodig, niet hij, besefte hij schuldbewust terwijl hij verder liep. Fate was helemaal alleen. Wie weet wat voor angst en pijn ze nu leed.


  Kon hij zijn daden maar ongedaan maken. Had hij Fate maar verteld wat hij voor haar voelde. Had hij haar maar laten merken dat…


  Het was nu veel te laat om te wensen dat de dingen anders waren, dat hij anders was.


  Het duurde lang voordat hij in slaap viel. Toen hij eindelijk sliep, kreeg hij die oude, angstaanjagende droom uit zijn kinderjaren, die hij in geen jaren had gehad.


  


  Jay had zich heel gewichtig gevoeld toen ze in de politiewagen bij het ziekenhuis arriveerden. Met grote ogen had hij naar de ambulance en naar de drukte op de Eerste Hulpafdeling gekeken. De juffrouw die met hem mee was gegaan in de politieauto en de politieagent praatten zacht met elkaar. Af en toe keken ze naar hem, zonder hem echt aan te kijken.


  Er was iets gebeurd, iets belangrijks. De opwinding die hij had gevoeld toen de juffrouw en de politieagent de klas in kwamen en hem meenamen, werd minder. Hij kreeg er een scherpe, rare pijn in zijn maag en zijn hoofd voor terug terwijl hij met hen door de lange gang liep waar het vies rook en waar het koud was.


  Hij had het koud. Toen ze voor een van de gangdeuren bleven staan, raakte hij in paniek. Hij liep achteruit en schreeuwde dat hij niet naar binnen wilde.


  De juffrouw werd boos op hem. Haar gezicht was rood en kwaad. Het gezicht van zijn opa zag er net zo uit wanneer hij tegen hem zei dat hij iets verkeerds had gedaan. Ze had strak achterovergekamd haar en een mager, hoekig lichaam, helemaal niet zoals dat van zijn moeder, dat zacht en warm was. Hij kroop graag bij zijn moeder op schoot, maar zijn opa had gezegd dat hij daar te groot voor was; zijn moeder mocht hem nu niet meer knuffelen en verwennen.


  Soms, als hij zeker wist dat niemand hem kon horen, huilde hij ’s avonds in zijn kussen. Dan wenste hij dat zijn moeder binnen zou komen en bij hem ging zitten, dat ze hem ergens mee naar toe zou nemen waar ze met hun tweeën zouden zijn. Hij had geprobeerd om haar te vertellen hoe graag hij ergens alleen met haar wilde wonen, maar ze had bang en ongelukkig gekeken en hij had begrepen dat hij dat nooit moest zeggen waar zijn opa bij was.


  Zijn moeder had een nieuwe vriend. Hij wist dat omdat hij zijn opa en oma over hem hadden horen praten. Zijn opa vond hem aardig. Hij zei dat hij uit het juiste hout was gesneden. Jay vond hem niet aardig. Hij had scherpe, harde ogen die eerder door Jay heen keken dan dat ze hem aankeken. Zonder dat het ooit was gezegd, wist Jay dat de vriend hem ook niet aardig vond.


  Hij had zijn moeder duidelijk proberen te maken hoe hij zich voelde, maar ze had tegen hem gezegd dat hij spoken zag. Hij had zijn opa en oma echter wel degelijk horen praten over wat er met hem moest gebeuren als zijn moeder met haar vriend trouwde.


  ‘Je kunt niet van hem verwachten dat hij de verantwoordelijkheid voor het kind van een andere man op zich neemt,’ hadden zijn opa en oma gezegd. Daarna zeiden ze dat ze naar een geschikte kostschool voor Jay zouden gaan uitkijken.


  Toen hij tegen zijn moeder zei dat hij niet naar kostschool wilde, was ze eerst geschrokken. Daarna had ze tegen hem gezegd dat zijn opa wist wat het beste voor hem was en dat hij een grote jongen moest proberen te zijn en zijn opa niet kwaad moest maken.


  In zijn droom voelde Jay weer hoe bang en eenzaam hij zich in het ziekenhuis had gevoeld toen de verpleegster met de politieagent en de juffrouw was komen praten. Ze had per ongeluk de deur open laten staan waar ze doorheen was gekomen, zodat Jay naar binnen kon kijken. Zijn moeder lag daar op een bed, alleen zag ze er niet uit als zijn moeder. Ze was stil en wit. Haar haar was uit haar gezicht gekamd en er lag een laken over haar heen dat nog witter was dan haar gezicht. Op haar wang zat een afschuwelijk verkleurde, gezwollen plek, en haar ogen waren dicht.


  Ze lag daar zo roerloos en het was zo stil in de kamer dat hij opeens een hevige pijn diep van binnen voelde. Hij had verschrikkelijk veel zin om te huilen, maar zijn opa had tegen hem gezegd dat jongens dat niet deden. De verpleegster praatte nog steeds zachtjes met de politieagent en de juffrouw; ze letten geen van allen op hem. Hij liep een beetje dichter naar de deur toe en keek verder het vertrek in. Zijn hart begon te bonzen toen hij zag dat er nog twee bedden in de kamer stonden en dat zijn opa en oma daarop lagen. Hij dacht dat het zijn opa was, maar zijn gezicht…


  Hij deed een stap de kamer in, hoewel hij vreselijk graag wilde wegrennen en vergeten wat hij had gezien. Vluchten kon echter niet, omdat zijn weg werd versperd door een grote, heel boos kijkende man.


  De man riep iets tegen de anderen, terwijl hij Jay bij zijn arm pakte. ‘Wie heeft dit kind hier naar binnen laten gaan?’ informeerde hij. ‘Wie is dit trouwens en wat doet hij hier?’


  ‘Dat is de zoon van de eh… overledene,’ antwoordde de verpleegster heel snel en heel gespannen. Haastig liep ze naar Jay toe. ‘Je bent een stoute jongen,’ zei ze streng. ‘Je mocht daar niet binnen gaan…’ Al pratend trok ze de deur dicht.


  Jay raakte in paniek. Zijn moeder lag daarbinnen, en er was iets mis met haar. Hij wilde bij haar zijn, maar dat mocht niet van de verpleegster. Hij begon te huilen en te schreeuwen. Hij trapte wild om zich heen toen de politieman hem optilde.


  ‘Arm, dwaas kind,’ hoorde hij de politieagent tegen de juffrouw zeggen. ‘Hij boft dat hij niet bij hen in de auto zat.’


  ‘Waren er nog overlevenden?’ vroeg de juffrouw.


  ‘Nee,’ antwoordde de politieagent. ‘Het was een frontale botsing. De jonge vrouw, zijn moeder, ademde nog net. De anderen waren dood toen we ze uit het wrak haalden.’


  Dood… Zijn moeder was dood. Zijn opa en oma waren dood. Jay werd heel stil. Hij had zo vaak stiekem gewenst dat zijn opa dood zou gaan, of dat hij en oma gewoon zouden verdwijnen zodat hij alleen met zijn moeder was. Nu had God hem gestraft voor zijn slechte gedachten. Zijn oma had altijd al gezegd dat Hij dat zou doen. Hij had hem gestraft door zijn moeder van hem af te pakken. Hij begon te schreeuwen…


  


  Taylor hoorde het geluid in haar slaap. Ze herkende het onmiddellijk en reageerde automatisch. Nog voordat haar ogen helemaal open waren, zette ze haar voeten op de grond en pakte ze haar ochtendjas. Pas toen ze op de gang stond, drong het tot haar door dat het huilen niet, zoals in het verleden zo vaak het geval was geweest, het geluid van haar eigen pijn was dat haar met een ruk uit haar slaap haalde. Het geluid was afkomstig van…


  Ze draaide haar hoofd in de richting van de kamer waarin Jay sliep. Aarzelend liep ze ernaartoe en duwde de deur open.


  Hij lag op zijn zij met zijn gezicht naar de deur. Zijn ogen waren stijf dichtgeknepen, en zijn handen waren tot vuisten gebald. Het waren de vuisten van een klein, bang kind.


  Hij praatte in zijn slaap. Tussen twee snikken door zei hij dat hij het niet echt had gemeend, dat hij nooit had gewild dat zijn opa doodging, dat hij zijn moeder wilde zien… dat ze niet dood mocht zijn.


  Ze begreep meteen dat het kind in Jay in de greep van een nachtmerrie was. Ze had te doen met dat kind en met zijn nood. Het kind in hem huilde om zijn moeder, en op dat kind reageerde Taylor. Ze ging bij hem op bed zitten en nam een van zijn gebalde vuisten in haar handen. Terwijl ze zijn verwarde haar van zijn warme voorhoofd streek, sprak ze op sussende toon tegen hem.


  ‘Stil maar, Jay, ik ben nu bij je,’ zei ze zacht tegen hem. ‘Er is niets aan de hand.’ Ze zag dat hij beefde onder het dekbed. Het deed haar beseffen dat hij ook maar een mens en kwetsbaar was, en dat hij net zoveel verdriet kon voelen als zij.


  Hij reageerde op haar zachte aanraking en haar geruststellende woorden. Langzaam zakte hij weg in een rustiger, diepere slaap. Toen zijn ademhaling kalmer en langzamer werd, boog ze zich over hem heen en kuste hem op zijn voorhoofd. Ze begreep zelf eigenlijk niet hoe ze daartoe kwam. Het was iets wat iedere moeder bij haar kind deed als een uiting van liefde en begrip.


  Uiteindelijk hadden ze veel met elkaar gemeen, zij en die zoon van Bram die haar zo vijandig gezind was geweest. Ze hadden veel meer met elkaar gemeen dan hun liefde voor Bram.


  Ze wist dat Jay verwachtte dat ze hem de schuld gaf van wat er met Fate was gebeurd. Het was in ieder geval duidelijk dat hij het zichzelf verweet. Hij was echter niet meer dan een van de vele schakels waardoor haar nicht gevangen werd gehouden.


  Hij sliep nu rustig. Hij was nu weer een man en geen kind.


  Arme jongen. Wat een verdriet moest hij gehad hebben toen hij zijn moeder verloor, omdat hij dacht dat niemand van hem hield. Geen wonder dat hij zo’n wanhopige strijd had geleverd om Bram voor zichzelf te houden. Teder streek ze met haar vingertoppen over zijn gezicht. Daarna stond ze op.


  Jay glimlachte in zijn slaap.


  


  Het was vier uur in de ochtend, maar Dennis kon de slaap niet vatten. Rusteloos liep hij in de kleine schuilplaats heen en weer. Af en toe stond hij stil om zich ervan te vergewissen dat ze er nog was… zijn dochter…


  Ze lag op haar zij in de slaapzak die hij voor haar had klaargelegd. Ze had hem gesmeekt om de touwen om haar enkels en de handboeien om haar polsen los te maken. Hij had haar wel los willen maken, maar tegelijkertijd had hij streng tegen zichzelf gezegd dat ze nog in hetzelfde stadium verkeerde als een jong wild dier dat tam werd gemaakt. Als hij haar nu losmaakte, zou ze misschien proberen te ontsnappen en zichzelf bezeren. Later, als ze rustiger was, zou het anders zijn.


  Hij fronste zijn voorhoofd toen hij naar haar korte, opgeschoren haar keek. Ze zou het moeten laten groeien. Meisjes hoorden lang haar te hebben. Hij zou mooie kleren voor haar kopen, en overal waar ze naartoe gingen, zouden de mensen opmerkingen maken over haar schoonheid. Hij zou zo trots op haar zijn. Iedere man zou hem benijden omdat hij zo’n dochter had.


  Als dit allemaal voorbij was en ze veilig weg konden gaan, zou hij haar overal mee naartoe nemen. Hij zou haar allerlei dingen laten zien, zoals hij vroeger ook aan haar moeder had beloofd. Ze zouden samen de hele wereld over reizen. Hij had geld gespaard in de gevangenis en hij kon werken. Hij kon genoeg verdienen om hen beiden te onderhouden. Ze konden naar Canada gaan of naar Amerika. Niemand zou hen daar ooit vinden.


  Hij had haar een paar slaappilletjes gegeven die hij had gestolen in het gevangenisziekenhuis. Toen was hij niet van plan geweest om ze voor haar te gebruiken. Hij wist toen nog niet eens dat ze bestond.


  Zou ze weten dat hij de man was tegen wie Jay was opgelopen in de lobby van het hotel? Of dat hij de man was die getuige was geweest van haar ruzie met Jay in de straat voor diens huis? Ze was afschuwelijk dronken geweest, die vrouw die hij had overgehaald om met hem mee de straat in te lopen. Ze wilde met hem mee naar huis. Hij vertrok zijn gezicht van afschuw. Ze was boos en beledigend geworden toen hij haar van zich af had geduwd. Het was zijn schuld niet dat hij haar had moeten slaan. Hij had het gedaan voor Fates welzijn.


  Fate… Steeds opnieuw neuriede hij haar naam. Ze was nu van hem.


  Hoofdstuk 28


  


  


  


  Het eerste wat Jay opviel toen hij wakker werd, was het lichte parfum van een vrouw. Die geur was voortdurend in zijn dromen verschenen en daarna weer verdwenen.


  Hij had van zijn moeder gedroomd. Hij had gedroomd dat hij door haar werd vastgehouden. Ze zei tegen hem dat ze heel veel van hem hield, dat hem niets kon overkomen, dat haar liefde hem beschermde. Het waren dromen die hij nooit eerder had gehad. Ze hadden hem versterkt, in tegenstelling tot de vernederende nachtmerries waaruit hij zo vaak uitgeput was ontwaakt.


  Vanmorgen was hij niet wakker geworden met het strenge, onverzoenlijke beeld van zijn opa in zijn hoofd die hem voor de zoveelste maal voorhield dat hij een onwettig kind was. Hij was vanmorgen wakker geworden met het sterke gevoel dat hij was gekoesterd.


  De parfumlucht die hij rook, was echt, en hij was niet van zijn moeder. Nieuwsgierig snoof hij de geur op. Daarna rook hij aan zijn kussen. Hij kende die geur wel, maar tegelijkertijd toch ook weer niet. Van Fate was hij niet, want die rook altijd naar zichzelf. Ze had een warme, vrouwelijke geur.


  Hij keek op zijn horloge. Het was even na zeven uur in de ochtend, maar hij wist dat hij niet meer zou kunnen slapen.


  Sliep Fate nu, of lag ze ook wakker? Was ze bang omdat ze niet wist wat er met haar ging gebeuren?


  Wat zou er eigenlijk met haar gebeuren? Wat was hij van plan, die man die haar had meegenomen, die man die beweerde dat ze zijn kind was?


  Jay probeerde te bedenken wat hij zou doen als hij in de schoenen van de man stond. Hij sloot zijn ogen en probeerde zich voor te stellen hoe het zou voelen als hij een kind had en iemand had het van hem afgepakt. Je las zo vaak over vaders die hun kinderen hadden meegenomen; ze overtraden liever de wet dan dat ze gescheiden van hun kinderen moesten leven. Maar dat waren vaders die hun kinderen gekend hadden; ze hadden met hun kinderen onder één dak gewoond, ze hadden hen geboren zien worden en zien opgroeien. Jay kon zich met geen mogelijkheid in hun situatie verplaatsen. Trouwens, dit was anders. Dennis Phillips had niet van Fates bestaan afgeweten totdat…


  Totdat Jay hem die informatie op de een of andere manier had verstrekt.


  Hij stond op, gooide het dekbed van zich af en zette zijn voeten met een zwaai op de grond.


  


  Het was stil in huis. Zijn vader en Taylor sliepen kennelijk nog. Zonder geluid te maken, stapte Jay de zonnige straat op.


  Er was nauwelijks enig verkeer op dit vroege uur. Hier en daar reed een auto van iemand die uitzonderlijk vroeg wegging of erg laat thuiskwam. Uit een van de huizen aan de overkant kwam een stel; met hun armen stevig om elkaar heen omhelsden ze elkaar hartstochtelijk.


  Jay wendde zijn blik af. Er was iets aan de manier waarop de vrouw haar gezicht naar dat van de man ophief dat hem aan Fate deed denken.


  Waar was ze nu? Kon hij maar bij haar zijn.


  Voor het eerst van zijn leven merkte hij dat er iets ergers bestond dan je eigen verdriet: het besef dat iemand van wie je hield in een hele akelige positie verkeerde en dat je niets kon doen om haar te helpen.


  De stilte om hem heen werd verbroken door het geluid van een kerkklok. Hij bleef staan. Fronsend keek hij om zich heen. Het geluid was afkomstig van het kerkje op de hoek van het plein dat hij zojuist was op gelopen.


  Bijna zonder het te beseffen, veranderde hij van richting en liep naar het kerkje toe. De deur stond open. Toen hij naar binnen keek, zag hij flakkerende kaarsen die het donkere interieur verlichtten.


  Een priester glimlachte vaag naar hem toen hij langs hem heen liep.


  Geen enkele godsdienst had ooit enige betekenis voor Jay gehad. Desondanks merkte hij dat hij op de een of andere manier naar binnen was gelopen en een kaars had gepakt. Zijn hand beefde toen hij de kaars aanstak.


  Een paar meter van hem vandaan zat een vrouw in diep gebed verzonken. Toen ze een paar minuten later opstond, herkende hij haar. Hoewel Taylor hem duidelijk ook herkende, liet ze daarvan niets merken toen ze hem passeerde. Ze wierp alleen even een korte, uitgeputte blik in zijn richting. De vage parfumgeur die ze achterliet, herkende hij meteen.


  Hoe lang was ze hier al… Uren, naar haar gezicht te oordelen. Was ze hierheen gegaan nadat ze hem getroost had… om zelf troost te vinden?


  Door een waas van tranen keek hij naar het altaar en probeerde zijn gedachten te ordenen. Waarom was hij hierheen gekomen om voor Fate te bidden? Hij herinnerde zich niet eens het onzevader meer, terwijl hij dat als kind honderden keren had opgezegd.


  Waar was de troost die van een plek als deze moest uitgaan?


  Boos draaide hij het altaar zijn rug toe en liep naar de uitgang. Terwijl hij in de zon stapte, zag hij dat Taylor op hem stond te wachten. Hij bleef staan.


  De herinneringen aan zijn nachtmerrie en aan de manier waarop zij hem gerust had gesteld, waren nog zo vers dat hij niet zomaar langs haar heen kon lopen, zoals hij wilde doen. Toen hij aarzelend bleef staan, liep zij naar hem toe.


  ‘Je zult wel een hekel aan me hebben,’ flapte hij eruit.


  ‘Ik heb geen hekel aan je,’ reageerde ze kalm. ‘Maar ik ben wel bang voor je.’ Ze huiverde even. ‘Je doet me te veel aan hem denken. Jouw bezitterigheid ten opzichte van je vader… Het is bijna een obsessie.’


  Jay staarde haar aan terwijl tot hem doordrong wat ze zei. ‘Vind jij dat ik op hem lijk? Op Phillips? Denk jij dat ik ook zou kunnen doen wat hij…’


  Het onuitgesproken antwoord in haar ogen schokte hem. Dennis Phillips had de wet overtreden. Hij had in de gevangenis gezeten. Hij was een moordenaar en een ontvoerder. Bovendien was hij, naar Jays oordeel, geestelijk gestoord.


  ‘Ondanks dat heb je me gisteravond toch…’ Hij zweeg. Hij kon niet verder praten.


  ‘Gisteravond was anders. Gisteravond was je een kind dat bang was en alleen.’


  ‘Ik… heb Fate nooit willen kwetsen. Ik… Ik hou van haar.’


  Jay kon niet geloven dat hij dat zei. Hij nam nooit iemand in vertrouwen. Hij had in zijn volwassen leven nog nooit het begrip en de steun van een ander nodig gehad. Je kunt niet van me houden, had Fate tegen hem gezegd. Je kunt van niemand houden, want je houdt niet van jezelf. Ze had het mis gehad. Hij had het zelf ook mis gehad toen hij dacht dat hij immuun voor liefde was.


  ‘Ik weet het,’ zei Taylor zacht.


  ‘Wat heeft hij met haar gedaan?’ riep Jay vertwijfeld uit. ‘Waar heeft hij haar mee naartoe genomen?’


  Taylor keek hem zwijgend aan. Wat zou ze ook tegen hem moeten zeggen, dacht Jay bitter bij zichzelf. Ze zou alleen maar kunnen zeggen dat wat Fate doormaakte duidend keer erger was dan wat hij doormaakte.


  Taylor liep bij hem vandaan.


  Nog even keek Jay achterom naar het kerkje, en daarna ging hij naast haar lopen. ‘Wat een idee om daar naar binnen te gaan en hulp te vragen aan een god waar ik niet in geloof,’ merkte hij sarcastisch op. ‘Het is net zoiets als je geld in een koffer onder je bed bewaren en dan bij de bank om een lening vragen als het gestolen is. Waarom zou God naar mij luisteren?’


  ‘Omwille van Fate?’ opperde Taylor. ‘Is dat niet de reden waarom we dat kerkje binnen zijn gegaan? Omwille van Fate en omdat we nergens anders heen kunnen?’


  


  ‘Ik beloof u dat we absoluut alles doen wat we kunnen om haar te vinden,’ hoorde Jay de politie-inspecteur geruststellend tegen Fates moeder zeggen toen hij Brams huis in liep.


  Fates ouders waren net gearriveerd. Haar moeder liep regelrecht naar Taylor toe en omhelsde haar stevig. ‘Gisteravond bedacht ik dat Dennis Phillips ons gezin misschien heeft kunnen vinden omdat we weer in de buurt van Oxford zijn gaan wonen – niet ver van waar onze ouders woonden.’ Aan Carolines bleke gezicht was te zien hoe die onrustbarende gedachte haar de afgelopen nacht had gekweld. ‘Oliver en ik hebben ons daar toentertijd zorgen over gemaakt.’


  Taylor knuffelde haar zus nog iets steviger. ‘Dennis zou jullie toch wel gevonden hebben, waar jullie ook naartoe waren verhuisd,’ stelde ze haar zus gerust. ‘Jullie moeten hier jezelf niet de schuld van geven.’


  ‘We doorzoeken de buurt waar ze het laatst is gezien huis voor huis,’ deelde de inspecteur hun mee. ‘We zijn er vrij zeker van dat hij haar vlak bij de plek waarvandaan hij haar heeft meegenomen, vasthoudt. Hij heeft geen geldig paspoort, en Fates paspoort ligt thuis.’


  ‘Dat klopt, dat hebben we nu bij ons,’ bevestigde Oliver.


  Jay begreep dat de politie naar aanleiding van de informatie die Taylor hun had verstrekt, geloofde dat Dennis Phillips nu min of meer hetzelfde zou handelen als hij had gedaan toen hij Taylor ontvoerde. Ze gingen ervan uit dat hij Fate had meegenomen naar een veilige schuilplaats die hij van te voren in gereedheid had gebracht. Die schuilplaats lag waarschijnlijk dicht bij de plek vanwaar hij haar had ontvoerd, om het risico te verkleinen.


  De inspecteur fronste zijn voorhoofd toen zijn radio krakend tot leven kwam. Hij verontschuldigde zich en ging naar buiten, naar zijn auto die in de straat geparkeerd stond.


  Hij bleef een minuut of tien weg. ‘We hebben waarschijnlijk ontdekt waar hij haar vasthoudt,’ deelde hij hun mee toen hij weer terug was.


  ‘Waar?’ vroegen ze allemaal in koor. Taylor en Caroline grepen elkaar vast en begonnen zacht te huilen.


  ‘Een van mijn mensen heeft iemand van wie hij dacht dat het Phillips was een leegstaand gebouw uit zien komen,’ vertelde de inspecteur. ‘Het gebouw ligt vlak bij uw appartement,’ zei hij tegen Jay. ‘We houden de hele omgeving in de gaten. Zodra –’


  ‘In de gaten!’ viel Oliver hem boos in de rede. ‘Als jullie denken dat Fate daar is, waarom gaan jullie daar dan niet naar binnen? Waarom halen jullie haar daar dan niet uit?’


  ‘Omdat we eerst zeker moeten weten dat de man die we in de gaten houden Phillips is,’ antwoordde de inspecteur. ‘Bovendien…’ Hij zweeg even. ‘Bovendien kan hij wel een bom in de omgeving hebben neergelegd.’


  ‘Een bom neergelegd? Hoe bedoelt u?’ Caroline trok wit weg toen ze die vraag stelde.


  Jay voelde zijn hart bonzen van angst en woede.


  ‘Wanneer weten we of het Phillips is en of hij Fate daar vasthoudt?’ vroeg Bram kalm.


  ‘Op die vraag kan ik nog geen antwoord geven,’ deelde de inspecteur hun mee. ‘Ik kan u wel beloven dat we al het mogelijke doen. Ondertussen moet ik u allemaal verzoeken om hier te blijven.’ Hij keek nadrukkelijk naar Oliver en Bram en daarna naar Jay. ‘Pogingen om de held uit te hangen, worden niet getolereerd. Niet alleen de levens van mijn mensen kunnen daardoor in de waagschaal gesteld worden, maar ook dat van Fate.’


  Hoewel Jay wist dat dat waar was, dacht hij tegelijkertijd… Hij dacht precies hetzelfde wat Oliver en zijn vader dachten. Hij voelde net als zij de behoefte om ter plekke te zijn. Hij wilde Fate uit haar gevangenschap bevrijden en ervoor zorgen dat Dennis Phillips nooit meer in haar buurt kwam.


  


  Jay keek op zijn horloge. Het was nu twee uur in de ochtend. Meer dan achttien uur geleden had de inspecteur hun verteld dat ze misschien de plek hadden ontdekt waar Phillips Fate vasthield.


  De inspecteur was er nu niet. Er was een jonge agent gekomen om hen op de hoogte te houden van wat er gebeurde en – zo vermoedde Jay – om ervoor te zorgen dat ze het huis niet verlieten. De agent was beleefd, maar hij keek ontevreden. Af en toe vergat hij zichzelf en dan verraadde hij dat hij niet erg ingenomen was met de passieve rol die hij moest spelen.


  Vlak voordat de inspecteur vertrok, had hij het bezorgde groepje verteld dat de politie er zeker van was dat de man die ze uit het gebouw hadden zien komen Dennis Phillips was. Hij had eraan toegevoegd dat de omgeving was afgezet.


  ‘Waar wachten ze toch op?’ vroeg Oliver geïrriteerd. Voor de zoveelste keer liep hij naar het raam en keek naar buiten. ‘Hoe lang laten ze hem haar daar nog vasthouden?’ vroeg hij, terwijl hij zich met een ruk omdraaide naar de jonge agent.


  


  Hoe lang nog? Die vraag echode door de hoofden van hen allemaal, vermoedde Jay, terwijl de lange nachtelijke uren voorbijkropen. Hoewel ze allemaal doodmoe waren, wilde niemand naar bed.


  De dageraad brak aan. De hemel werd licht en helder. De jonge agent verdween; een andere agent nam zijn plaats in.


  Om acht uur begon de radio van de agent te kraken. Weer een zinloos bericht, weer een vals alarm. In dezelfde gespannen stilte hoorden ze iemand van de radiocentrale om assistentie vragen bij een inbraak in een winkel.


  Jay keek naar zijn vader, die aan de andere kant van de kamer stond. Ze hadden nauwelijks een woord met elkaar gewisseld sinds Jay met Taylor was teruggekomen. Wat zou zijn vader ook moeten zeggen, vroeg Jay zich somber af. Wat zou híj zeggen als hij in Brams schoenen stond? Hoe zou hij zich dan voelen?


  De radio kraakte weer.


  ‘Ze gaan naar binnen,’ deelde de agent hun opgewonden mee. ‘Phillips heeft het gebouw verlaten, en nu gaan ze naar binnen.’


  Bram zag Jay naar de deur kijken. Hij liep naar hem toe, legde zijn hand op zijn arm en dwong hem om te blijven staan.


  ‘Ik moet erbij zijn,’ zei Jay fel tegen Bram.


  ‘Voor Fate of voor jezelf?’


  Jay sloot zijn ogen. Zijn vader had natuurlijk gelijk. Zoals altijd.


  Het halfuur dat volgde, was het langste dat Jay ooit had meegemaakt. Het duurde zelfs nog langer dan die paar afschuwelijke minuten die hij als kind had beleefd toen hij bang was dat zijn vader hem niet in huis wilde nemen.


  Niemand zei iets. Niemand bewoog. Bram en Taylor zaten naast elkaar; Bram had zijn arm stevig om Taylors middel geslagen. Fates ouders stonden dicht tegen elkaar aan bij het raam; hun blikken waren onafgebroken gericht op de agent en zijn radio.


  Alleen hij was alleen, besefte Jay, zoals altijd. Hij zou altijd alleen blijven.


  


  Jay zag de auto het eerst. Hij had geen speciaal kenmerk waardoor hij eruitzag als een politieauto. Er was iets aan de manier waarop hij reed waardoor Jay zijn aandacht gevestigd hield op de auto die de straat in kwam rijden en achter de patrouillewagen stopte. Eerst zag hij de inspecteur, met een stoppelbaard van een nacht. Voorzichtig hielp hij Fate uitstappen.


  Ze zag hem toen ze naar het raam keek. Haar lippen gingen een beetje van elkaar, en haar gezicht werd rood.


  ‘Fate.’


  Jay merkte niet eens dat hij haar naam zei totdat de anderen zich opeens om hem heen verdrongen.


  Fate knipperde in het zonlicht. Haar ogen waren nog steeds niet helemaal gewend aan het felle daglicht na haar opsluiting in het donker.


  Toen de politie haar vond, was ze eerst bang geweest dat hij het was… dat hij terug was van zijn bezoek aan de winkels.


  Voordat hij vertrok, had hij haar met de handboeien aan de ijzeren paal vastgeketend. Hij had haar gewaarschuwd dat ze zich niet mocht bewegen of mocht roepen. Hij zei dat hij explosieven rond haar gevangenis had geplaatst die door een hard geluid af konden gaan. Ze had niet geweten of ze dat wel of niet moest geloven, maar ze was te bang geweest om de gok te wagen.


  ‘Gewone politiehandboeien,’ hadden ze tegen haar gezegd toen ze haar bevrijdden. Ze had zo hevig gebeefd, dat ze een paar pogingen hadden moeten ondernemen om de sleutel in het slot te krijgen en om te draaien. Pas later in de auto had ze gehoord dat ze heel erg bang waren geweest dat er echt bommen lagen.


  Hoewel ze haar snel uit haar gevangenis hadden weggeleid, had ze toch nog gezien hoe grafachtig het hol eruitzag waarin Dennis Phillips haar gevangen had gehouden. Haar benen, die slap en stijf van de kramp waren, hadden het haast onder haar begeven.


  Ze huiverde. Dennis Phillips was nu echter de laatste aan wie ze wilde denken.


  Door het raam van de auto zag ze dat Jay naar haar keek. Haar hart begon zo heftig te bonzen, dat ze er duizelig van werd. Jay was er… Hij wachtte op haar.


  De deur van Brams huis ging open. Haastig kwamen haar ouders naar buiten. Haar moeder rende naar haar toe, gevolgd door haar vader. Taylor en Bram kwamen achter hen aan. Ze keek bezorgd langs hen heen, naar Jay. Ze zag hem in de deuropening staan, apart van de anderen. Hij wendde zijn blik af toen ze hem aankeek.


  Fronsend trok Jay zich terug in het huis. Fate werd stevig omhelsd door haar moeder; haar vader keek toe met tranen in zijn ogen. Bram en Taylor stonden vlak bij hen. Caroline lachte en huilde tegelijkertijd terwijl ze Fates naam steeds weer opnieuw zei.


  Fate lachte ook, hoewel nog wat beverig, terwijl ze hen allemaal verzekerde dat ze niets mankeerde.


  Ze had Jay nauwelijks aangekeken. Ze had alleen even kort een blik in zijn richting geworpen voordat ze hem haar rug toedraaide. Maar ja, wat had hij dan verwacht?


  En was het zo niet beter? Veiliger?


  Hij was bang voor zijn eigen emoties, besefte hij somber. Hij was bang voor de intensiteit ervan, en voor de pijn die ze hem bezorgden.


  Ik heb geen hekel aan je, had Taylor tegen hem gezegd. Maar ik ben wel bang voor je.


  Hij voelde nu diezelfde angst.


  De politie-inspecteur loodste iedereen het huis in. Jay deed een pas opzij om hen binnen te laten. Niemand keek hem aan. Niemand zei iets tegen hem. Het was alsof hij niet bestond. Het was alsof er geen plaats voor hem was, alsof hij een buitenstaander was.


  Terneergeslagen keek hij naar hen. Hij keek toe terwijl ze Fate om beurten omhelsden. Hun tranen en hun gelach vermengden zich met elkaar. De kamer was vervuld van intense vreugde omdat ze weer vrij en in veiligheid was; de verdrietige stemming die er even tevoren had geheerst, was verdwenen.


  Fate was degene die het eerst merkte dat Jay er niet meer was. ‘Waar is Jay naartoe?’ vroeg ze ongerust.


  Ze konden haar geen van allen antwoord geven. Ze waren allemaal zo opgetogen geweest over haar veilige terugkeer, dat ze niets hadden gezien.


  


  Jay brak gemakkelijk door de afzetting heen. De politie had er een groot gat in gemaakt; daar waren ze doorheen gegaan om Fate te bevrijden.


  Dennis Phillips was aangehouden toen hij terugkwam van de supermarkt. Hij was onmiddellijk naar het dichtstbijzijnde politiebureau overgebracht om in staat van beschuldiging te worden gesteld. Jay vond de plek waar hij Fate had vastgehouden zonder moeite. Door wat hij inmiddels over de man te weten was gekomen, begreep hij onmiddellijk waar de berg puin in de hoek voor diende.


  Zijn maag kwam in opstand toen hij zich door de nauwe opening in de duisternis naar beneden liet zakken. Dennis Phillips was duidelijk veel kleiner dan hij. Het hol was bestreken met teer. Het was er koud en vochtig. Hoewel hij een lantaarn uit de auto had meegenomen, huiverde Jay van angst.


  Hij twijfelde er sterk aan of hij daar twee uur gevangen had kunnen zitten zonder gek te worden, laat staan twee dagen. Hij streek met zijn hand over de slaapzak waarin Fate had gelegen, en over de metalen paal waaraan ze vastgeketend had gezeten. Hij rilde over zijn hele lichaam.


  Toen hij weer in het zonlicht stapte, was zijn gezicht nat van tranen.


  Epiloog


  


  


  


  Drie jaar later


  


  ‘Je weet toch dat Fate naar huis komt, hè?’


  Jay redde zijn tweeënhalfjarig broertje Thomas uit de greep van Lara, Plums jongere, maar beslist agressievere twee jaar oude dochter. ‘Dat heeft Taylor me verteld,’ antwoordde hij daarna kalm.


  Plum grinnikte in zichzelf terwijl ze haar kolossale zwangere lijf in de richting van haar nu krijsende kind verhief. Wie had kunnen denken dat uitgerekend Jay zo zou kunnen veranderen, dacht ze bij zichzelf. Als je nu zag hoe hij met de twee kinderen van Taylor en Bram omsprong, dan kon je je niet voorstellen hoe hij vroeger was geweest.


  Het was geen geheim dat hij na het huwelijk van Taylor en Bram in therapie was gegaan. Plum had het toen te druk met haar eigen zaken gehad om veel aandacht te kunnen besteden aan wat er gebeurde, maar ze had het later van haar moeder gehoord.


  Nadat Jay Thomas’ gekwetste mannelijke trots had hersteld, stak hij zijn armen uit naar Lara. Kleine kattenkop, dacht Plum bij zichzelf toen ze zag dat Lara koket met haar oogleden naar Jay knipperde.


  Ze had nooit kunnen denken dat ze nog eens zou meemaken dat Jay gewillig een paar kleuters over zich heen zou laten kruipen. Toch liet hij dat nu toe – en nog duidelijk met plezier ook.


  Op Thomas’ laatste verjaardagspartijtje had ze sprakeloos toegekeken. Ze was samen met een vriendin Lara komen halen. De vriendin was vol bewondering geweest over de manier waarop Jay met kinderen omging. Jaloers had ze gevraagd welk kind van hem was en waar zijn vrouw was.


  ‘Kom, Lara, het is tijd om naar huis te gaan,’ kondigde ze aan. Ze hijgde een beetje toen ze naar Jay toe liep om haar uit zijn armen te halen.


  Ze voelde zich enorm dik, deze tweede zwangerschap. Gil en zij waren dan ook niet verrast geweest toen ze te horen kregen dat ze een tweeling verwachtte. Ze moesten over twee weken geboren worden, zes maanden na Taylor en Brams tweede kind.


  Helena had onthutst gereageerd toen ze hoorde dat ze er niet één maar twee kleinkinderen bij kreeg. ‘Geeft niet, mam,’ had Plum ondeugend gezegd. ‘Ze hebben allebei dezelfde vader.’ Uiteraard had Helena die opmerking niet kunnen waarderen.


  ‘Ik draag Lara wel voor je naar de auto,’ bood Jay aan. Hij grijnsde toen Thomas luidkeels te kennen gaf dat hij niet door zijn aanbeden oudere broer achtergelaten wilde worden.


  ‘Ga dan maar mee,’ zei Jay tegen het kind. Hij wachtte totdat Thomas hem had ingehaald.


  Plum kon zich nog herinneren hoe afkeurend haar moeder had gereageerd toen Taylor en Bram de toen acht maanden oude Thomas voor het eerst onder Jays hoede achterlieten. ‘Ik weet dat Bram nooit enig kwaad in Jay heeft willen zien, maar je zou toch denken dat Taylor meer hersens had,’ had Helena gezegd.


  Plum logeerde in die tijd bij haar moeder. Ze had meteen ingestemd met Helena’s voorstel om tijdens Bram en Taylors afwezigheid een bezoekje aan Jay te brengen. Ze was geschrokken toen ze zag hoe mager Jay was geworden, maar ze had hem na haar eigen trouwdag dan ook niet meer gezien. Tot haar verbazing had hij echter volkomen op zijn gemak geleken. Hij had zelfs openlijk gepraat over het profijt dat hij had gehad van de periode van zelfonderzoek die hij had doorgemaakt.


  Wat haar echter nog meer had verbaasd, was de manier waarop hij op zijn kleine broertje reageerde – en de manier waarop Thomas op hem reageerde. Het was duidelijk dat de twee heel erg veel van elkaar hielden, terwijl zij er, net als haar moeder, zo zeker van was geweest dat Jay een hekel aan dit kind zou hebben. Het tafereel had haar zo ontroerd dat ze, zoals ze later aan Gil vertelde, zichzelf compleet voor gek had gezet door in tranen uit te barsten. Gelukkig had Jay haar huilbui aan een postnatale depressie geweten.


  ‘Je zou het niet geloven, Gil,’ had ze tegen haar man gezegd. ‘Hij sprong zo voorzichtig en zo lief met Thomas om. Het was net alsof…’


  ‘Alsof hij zijn vader was?’ had Gil geopperd.


  ‘O nee, helemaal niet,’ had Plum onmiddellijk ontkend. ‘Het was alsof er een hele speciale, hechte band tussen hen was. Ik kan het niet goed uitleggen, maar je kon gewoon zien hoeveel Jay en Thomas van elkaar hielden. Ze waren… echte broers, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Ze had geen woorden kunnen vinden om het bijzondere gevoel dat ze had ervaren te beschrijven, maar wat ze wel wist, was dat Jay een man was geworden. Hij was een man geworden die van kinderen hield en van wie alle kinderen hielden. Thomas was echter duidelijk zijn favoriet.


  Op het feestje dat werd gegeven toen Thomas was gedoopt, had ze aan Jay gevraagd hoe dat kwam. ‘Hij is mijn redding,’ had hij haar rustig uitgelegd, ‘zoals ik zijn redding zal zijn als dat ooit nodig is.’ Ze had niet echt begrepen wat hij bedoelde, en nog steeds niet, maar Jay was altijd nogal diepzinnig geweest.


  Hij was nu dertig en nog steeds ongetrouwd. Helena had meer dan eens opgemerkt dat ze zich niet kon voorstellen dat een vrouw zo dom zou zijn om met hem te willen trouwen.


  Plum was het uiteraard niet met haar eens geweest. Sinds ze met Gil getrouwd was, kon ze echter gemakkelijker begrijpen waarom haar moeder was zoals ze was. Soms had ze zelfs medelijden met haar.


  Natuurlijk vond Jay een vrouw om mee te trouwen, al zou dat dan niet dé vrouw zijn. Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. Hij mocht die harde uitstraling waardoor hij vroeger schitterde als een geslepen diamant dan kwijt zijn, maar hij was nog steeds een van de – zo niet dé – meest mannelijke, meest sexy man die ze ooit had gezien.


  Als je zag hoe Jay met een klein kind of een baby omging, dan kon het niet anders of iedere vrouw smolt onmiddellijk van binnen. Zelfs Plum had die ervaring, terwijl ze stapelverliefd op Gil was.


  Ze had Jay met Fate gezien op het bal dat ter gelegenheid van haar achttiende verjaardag was gegeven. Het had haar niet verbaasd dat hij haar vlak na die vreselijke tijd waarin ze was ontvoerd, ten huwelijk had gevraagd. Het had haar echter evenmin verbaasd dat Fate zijn aanzoek had afgewezen.


  ‘Doe Taylor en Bram de groeten als ze terug zijn,’ zei ze tegen Jay terwijl hij Lara in haar stoeltje vastmaakte. ‘Ik ga morgen naar huis.’ Ze giechelde. ‘Gil wil niet dat het weer zo gaat als toen Lara werd geboren.’ Ze klopte op haar buik.


  Halverwege de rit van haar moeders huis naar haar eigen huis waren haar weeën begonnen. Lara was langs de kant van weg geboren in de ambulance die haar naar het ziekenhuis moest brengen.


  Lara blies lieve kusjes in Jays richting terwijl hij zich uit de auto wrong.


  ‘Rij voorzichtig,’ drukte hij Plum op het hart terwijl hij het portier voor haar openhield. ‘Denk eraan dat je mijn petekind bij je hebt.’


  Plum trok een gezicht naar hem. Ze begreep nog steeds niet helemaal waarom ze opeens had besloten om aan Jay te vragen of hij Lara’s peetoom wilde zijn in plaats van aan Bram. Hoe dan ook, het was een van de beste beslissingen van haar leven geweest, net als haar beslissing om met Gil te trouwen.


  Jay wachtte totdat Plums auto uit het zicht verdwenen was. Daarna tilde hij Thomas op en droeg hem terug naar het huis.


  Taylor en Bram waren naar de inauguratie van een jonge, gehandicapte man die dankzij een van hun speciaal aangepaste computerprogramma’s een universitaire opleiding had kunnen volgen.


  Af en toe botsten Jay en zijn vader nog met elkaar, omdat Brams filantropische instelling lijnrecht tegenover Jays commerciële manier van zakendoen stond. Bram moest echter wel toegeven dat Jay een internationaal succes maakte van het bedrijf waarover hij de zeggenschap had gekregen. De lang bevochten deal met de Japanners had voor alle betrokkenen groei en een grotere zekerheid met zich meegebracht.


  ‘Iemand moet het bedrijf draaiend houden totdat Thomas groot is,’ had hij met Kerstmis tegen zijn vader gezegd terwijl hij Thomas van Taylor overnam.


  Alleen Bram en Taylor waren op de hoogte van de metamorfose die Jay tijdens zijn therapie had ondergaan. Het was Taylor geweest die hem over Kingspeace had verteld. Kingspeace was een afgelegen oord waartoe mensen die zich vrijwillig een tijdje uit de buitenwereld wilden terugtrekken hun toevlucht konden zoeken. Hoewel Jay er aanvankelijk nogal aarzelend tegenaan had gekeken, had hij toch een afspraak gemaakt om het centrum te bekijken. Vreemd genoeg waren de dingen waarvan hij vermoedde dat de meeste mensen erdoor afgeschrokken zouden worden, nou juist de dingen die hem het meest aantrokken: de geïsoleerde ligging en het gebrek aan contact met de rest van de wereld. Hij moest afstand scheppen tussen hem en de ongelukkige herinneringen in Londen.


  Jay glimlachte verontschuldigend tegen Thomas. Het kind had net luid geprotesteerd omdat Jay de greep om zijn arm verstevigde toen hij aan die traumatische tijd terugdacht.


  De zaak van Dennis Phillips was nooit voor de rechter gekomen. Er was een gevecht uitgebroken onder de gevangenen in de politiecel waarin Dennis werd vastgehouden. Dennis werd tegen de grond geduwd en liep daarbij dodelijk hoofdletsel op.


  De dood moest vrijwel meteen zijn ingetreden, zo had de patholoog-anatoom vastgesteld. De rechter van instructie vond het een ongelukkig voorval, dat echter aan niemand toe te rekenen viel; het was gewoon het resultaat van overbevolkte cellen.


  Het werd aan Taylor overgelaten om te zeggen wat de anderen allemaal dachten: dat ze blij was dat hij dood was.


  Fate werkte in die tijd in het buitenland. Ze had het land drie dagen na de Kerstmis die op haar ontvoering volgde, verlaten… drie dagen nadat ze Jays huwelijksaanzoek had afgewezen.


  Sindsdien had hij haar niet meer gezien.


  Fate… Hij had haar niet meer gezien, maar hij had wel degelijk aan haar gedacht. Het had echter geen zin om steeds maar weer terug in het verleden te kijken en te wensen dat de dingen anders waren.


  De oude Jay – de Jay waarvan hij hoopte dat hij die achter zich had gelaten – zou van Fate hebben geëist dat ze zag hoezeer hij veranderd was. Hij zou die veranderingen wellicht zelfs hebben gebruikt om haar te manipuleren door tegen haar te zeggen dat zij er de oorzaak van was. Voor de nieuwe Jay – de Jay die hij nog niet was, maar die hij ooit hoopte te worden – was het genoeg om zélf te beseffen dat hij veranderd was. De nieuwe Jay vond een zekere rust en troost in de wetenschap dát hij was veranderd en waarom.


  Een ruk aan zijn mouw en een hoopvol gefluisterd ‘koekjes’ in zijn oor herinnerden hem aan meer prozaïsche aangelegenheden.


  ‘Geen koekjes,’ zei hij tegen Thomas. Hij kende de regels; zijn teleurgestelde broertje kende die ook. ‘We gaan eten en daarna ga je naar bed.’


  ‘Verhaaltje?’ smeekte Thomas. ‘Lees jij nog een…’


  ‘We zullen zien,’ antwoordde Jay quasi-streng.


  De baby, Charlotte, lag murmelende geluidjes te maken in haar kinderwagen. Het was een ouderwets soort kinderwagen met een hoge, gewelfde bak en ratelende wielen. Voordat Jay Plum naar de auto bracht, had hij de kinderwagen zó neergezet dat de zon niet in Charlottes gezicht scheen. Terwijl hij een arm stevig om Thomas heen hield geslagen, gebruikte hij de andere arm om de kinderwagen naar het huis te duwen. Glimlachend keek de baby naar hem op. De manier waarop ze met haar ogen knipperde, kwam hem pijnlijk vertrouwd voor.


  ‘Ze heeft de ogen van Fate,’ had Caroline gezegd toen ze Charlotte voor het eerst zag.


  De snelle, beschermende blik die Taylor hem had toegezonden, was hem niet ontgaan.


  Er was geen terugkeer mogelijk, dat wist hij. Hij was uiteindelijk degene die Fates liefde voor hem te gronde had gericht; hij had haar zélf ook bijna te gronde gericht. Hoewel hij nu veel meer verdriet had van wat hij was kwijtgeraakt dan hij vroeger zou hebben gehad, waren er compensaties, andere soorten liefde; een van die soorten hield hij nu in zijn armen.


  ‘Koekjes,’ zei Thomas nogmaals vleiend.


  Jay deed de achterdeur open en duwde de kinderwagen de hoge, ouderwetse keuken in waarvan Taylor het warme hart van haar nieuwe huis had gemaakt.


  Het grote vervallen huis in Cambridgeshire dat Bram en Taylor drie jaar eerder hadden gekocht, was weer in originele Georgiaanse stijl hersteld. De gepleisterde plafonds waren gerepareerd en waar nodig vervangen. De open haarden en de lambriseringen waren gerestaureerd. Bazaars en antiekwinkels waren afgestroopt voor meubels en spulletjes, zoals Taylor de schilderijen, het porselein en het zilver noemde waarmee ze het oude huis had aangekleed. Wanneer een bepaald stijlmeubel niet gevonden kon worden, gaf Taylor jonge vaklui de opdracht om het voor haar na te maken. Het resultaat was een thuis dat warmte en geluk uitstraalde, een heerlijke harmonie van oud en nieuw.


  De bouwvallige verzameling stallen en bijgebouwen waren opgeknapt, zodat Bram en Taylor hun nieuwe bedrijf van daaruit konden leiden. Ze hadden zoveel succes dat ze steeds vaker naar het buitenland moesten reizen om lezingen over hun werk te houden. Taylor, die geen fulltime oppas voor de kinderen wilde, probeerde hun reizen altijd zo te plannen dat Jay hun plaats kon innemen wanneer zij weg waren.


  Dus Fate kwam terug, peinsde Jay naar aanleiding van Plums eerdere opmerking. Fate werkte voor Taylor en Bram, dus ze zou wel weten dat ze momenteel niet thuis waren. Dat betekende dat ze hier zeer waarschijnlijk pas voor de deur zou staan als hij weer vertrokken was.


  Terwijl hij Charlotte in haar kinderstoel zette en Thomas roekeloos beloofde dat hij niet één, maar twee verhaaltjes zou voorlezen, ging hij in gedachten na wat voor zakelijke verplichtingen hij de komende tijd had. Als het nodig was, kon hij een paar buitenlandse reizen naar voren halen, zodat zijn vertrek samenviel met Fates aankomst.


  ‘Mondje wijd open,’ zei hij tegen Charlotte, nadat hij haar eerst had voorgedaan hoe dat moest. Handig voerde hij haar het fijngemalen eten dat hij voor haar had opgewarmd. Naar haar brede, tandeloze glimlach te oordelen, smaakte het haar erg goed.


  


  Fate had acht weken lang om beurten met haar ouders de grote camper bestuurd die ze hadden gehuurd om door Australië te trekken. De personenwagen die nu voor haar klaarstond, leek ineens erg klein. Ze grijnsde een beetje toen ze zich achter het stuur wrong.


  Zoals te voorspellen was, regende het toen haar vliegtuig op Heathrow landde. Het was misschien toch niet zo’n goed idee geweest om uit de vroege Australische zomer rechtstreeks naar het begin van een natte Engelse winter te vliegen. Dat ze dat toch had gedaan, was omdat er dingen waren die ze met Bram en Taylor moest bespreken. Bovendien had ze Charlotte vlak na haar geboorte voor het laatst gezien.


  Daarnaast had ze gewoon zin gehad om naar huis te gaan. Acht weken lang had ze gezien hoe haar ouders hun jeugd opnieuw beleefden tijdens hun steeds weer uitgestelde vakantie in Australië. Acht weken lang was ze er getuige van geweest hoe ze elkaar opnieuw hun liefde hadden verklaard. Het had haar het rusteloze, vage gevoel gegeven dat er iets – of iemand – in haar leven ontbrak.


  Ze wist dat ze van geluk mocht spreken dat ze haar familie had, en goede vrienden en een geweldige baan. Over die baan had ze in het begin zo haar twijfels gehad. Ze was zelfs boos geworden op Taylor toen die voorstelde dat ze voor haar en Bram ging werken. Taylor had haar gevraagd of ze hen wilde helpen met het opzetten van een netwerk van universiteiten in Amerika, Nieuw-Zeeland en Australië die plaats wilden bieden aan studenten die vanwege een handicap bepaalde studies niet eerder hadden kunnen doen.


  ‘Fluitje van een cent,’ had ze spottend gezegd toen Taylor haar over de baan vertelde. ‘Ik ben ontvoerd geweest, Taylor. Daar heb ik geestelijk een klap van gekregen, maar mijn verstand is er niet door aangetast. Ik heb jouw medelijden niet nodig. Je hoeft geen rekening met me te houden. Je hoeft me geen kansen te geven die ik niet verdien. Ik ben nog steeds uitstekend in staat om te functioneren. Ik kan nog steeds zelf wel een baan vinden.’


  ‘Natuurlijk,’ had Taylor kordaat gezegd. ‘Je schildert ons alleen wel veel menslievender af dan we in werkelijkheid zijn, Fate. We willen je niet hebben omdat dat goed is voor jou, maar omdat dat goed is voor ons.


  ‘We hebben iemand nodig die dezelfde overtuigingen en doeleinden heeft als wij. Iemand die net zo op de toekomst is gericht als wij, die hetzelfde wil bereiken als wij. Wij denken dat jij die iemand bent. Het zal niet gemakkelijk zijn; een fluitje van een cent zal het zeker niet worden. We zullen ons moeten bewijzen, zowel tegenover de studenten van wie we hopen dat ze onze programma’s zullen willen gebruiken, als tegenover de universiteiten waarvan we hopen dat ze onze studenten zullen willen accepteren. We kunnen niets laten zien op basis waarvan we onszelf kunnen verkopen. We hebben geen feiten en geen cijfers die ons kunnen ondersteunen: we hebben alleen ons geloof dat het moet kunnen lukken.’


  Dat had zich een paar maanden na haar ontvoering afgespeeld. Ze was toen nog steeds gespannen en snel geïrriteerd. Bovendien nam ze het zowel zichzelf als de rest van de wereld kwalijk wat haar was overkomen. Alsof dat nog niet genoeg was, had Jay die kerst uitgekozen om haar gevoelens over zichzelf nog eens te versterken door haar ten huwelijk te vragen. Ze had het hem verschrikkelijk kwalijk genomen dat hij dat had gedaan. Hij had haar vernederd met zijn medelijden, dat hij haar had aangeboden als een surrogaat voor de liefde die hij haar nooit zou kunnen geven.


  En dus had ze de baan aangenomen. Ze had het beschouwd als een middel om aan al die dingen te ontsnappen waartegen ze zich bij gebrek aan kracht niet langer kon verzetten. Het had haar meer uitgeput dan ze wilde toegeven om omringd te zijn door mensen die zo bezorgd om haar waren, die het idee hadden dat ze ieder woord op een goudschaaltje moesten wegen. Door de baan aan te nemen, kon ze aan hun verstikkende bezorgdheid ontsnappen. Ze zou in een veel hardere omgeving terechtkomen waar mensen niet voortdurend op hun woorden letten omdat ze haar wilden beschermen.


  Aanvankelijk had ze Taylor en Bram toegezegd dat ze zes maanden voor hen zou werken. Nu was ze al bijna drie jaar bij hen in dienst. Ze hield van haar werk en ze was terecht trots op wat ze had bereikt.


  De eerste studenten, die soms met enige scepsis tot de universiteit waren toegelaten, hadden hun studies nu bijna afgerond. Volgens hun studiebegeleiders zouden ze allemaal met uitstekende cijfers slagen. Fate wist dat Bram en Taylor van plan waren om een aantal van hen in dienst te nemen; ze hadden hun deskundigheid en ervaring nodig om hun groeiende bedrijf uit te breiden. De reputatie van het bedrijf was door mond-tot-mondreclame verspreid. Universiteiten vroegen nu aarzelend aan Fate of ze hen kon informeren over het programma en over andere computergestuurde hulpmiddelen die het bedrijf produceerde om gehandicapte studenten te helpen.


  Een heel ervaren, zeer aantrekkelijke docent aan de universiteit van Bristol had Fate duidelijk gemaakt dat hij verliefd op haar aan het worden was en dat hij wilde dat ze een permanente rol in zijn leven ging spelen. Ze had hem aardig gevonden, ze had hem bewonderd en ze had zelfs geweten dat ze in intellectueel opzicht uitstekend bij elkaar pasten. Tóch had ze hem afgewezen, omdat ze zich niet lichamelijk tot hem aangetrokken voelde. Het was voor haar nóg een reden – naast alle redenen die ze al had – om Jay uit haar leven te houden.


  Daarom reed ze nu oostwaarts, naar Cambridgeshire en naar Taylor en Bram. Ze weerstond de verleiding die uitging van de borden die de weg naar Londen wezen. Jay was in Londen, en waar Jay was, wilde zij niet zijn.


  


  Jay kwam net onder de douche vandaan toen hij de bel van de voordeur hoorde. Fronsend trok hij een badjas over zijn vochtige huid aan. Het huis lag te ver van de doorgaande weg af voor toevallige passanten, en voor zover hij wist, verwachtten Bram en Taylor geen bezoek. Dat betekende dus… dat het waarschijnlijk de vrouw van de dominee was die Taylors steun kwam vragen voor een van haar liefdadigheidswerkzaamheden. Nog groter was de kans dat Plum voor de deur stond, omdat ze de weg was kwijtgeraakt of omdat ze iets belangrijks had laten liggen.


  Toen hij langs de halfopen deur van de kamer van Thomas liep, hoorde hij de vertrouwde fluitende geluidjes die zijn halfbroertje in zijn slaap maakte. Heel even bleef hij staan. Daarna vervolgde hij zijn weg naar beneden.


  


  ‘Hoi, ik kon een plaats op een eerdere vlucht krijgen, en die heb ik genomen. Hier ben ik dan, en…’


  Geschrokken hield Fate op met praten. Zwijgend keek ze naar Jay. Hij keek zwijgend terug.


  Was hij ziek geweest, vroeg ze zich bibberig af. Hij zag er magerder uit dan ze zich herinnerde. Zijn gezicht was bleker, en de huid was strakker gespannen; overigens deed dat aan zijn mannelijke uitstraling niets af.


  ‘Waar zijn Taylor en Bram?’ informeerde ze terwijl ze de hal binnen stapte. Het snelle kloppen van haar hart en de moeite die het haar opeens kostte om normaal adem te halen, negeerde ze.


  ‘Ze zijn er niet,’ lichtte Jay haar in. ‘Ze zijn naar de inauguratie van Neil Walter, en daarna gaan ze er met hun tweeën nog een paar dagen op uit.’


  Fate werd rood. ‘Maar dan is het al volgende week.’ Ze zou hier nooit naartoe zijn gekomen als ze geweten had dat Taylor en Bram weg zouden zijn.


  Ze wist dat Jay altijd op de kinderen paste als zij weg waren. Ze had vaak genoeg brieven van Taylor ontvangen waarin ze jubelend vertelde wat een lieve, toegewijde broer hij was voor zijn halfbroertje en -zusje.


  Nu dacht hij natuurlijk dat ze hier met opzet naartoe was gereden omdat ze wist dat hij hier was. Ze keek hem afwerend aan, maar het was te donker in de hal om de uitdrukking op zijn gezicht te kunnen zien.


  Onzeker keek ze achterom naar haar auto, zich afvragend of ze daarin zou stappen en op zoek zou gaan naar een hotel. Ze rilde in de onverwacht scherpe wind die zo koud aanvoelde na de warmte van Sydney, en Jay keek fronsend naar haar. Als ze nu vertrok, zou hij denken dat ze wegrende als een bang kind. Daarom haalde ze diep adem en liep langs hem heen. Op dat moment zag ze pas wat hij aan had, of liever gezegd, wat hij niet aan had.


  Ze voelde dat haar huid begon te gloeien. Ze werd bekropen door een verraderlijk rode kleur.


  Iedere keer als ze hem zag, of zelfs maar aan hem dacht, was het hetzelfde liedje. Ze had gehoopt dat het anders zou worden als ze uit zijn buurt was. Ze had gehoopt dat ze haar ongewilde erfenis van verdriet en woede dan achter zich zou kunnen laten.


  ‘Waarom vertel je hem niet hoe je je voelt?’ had haar moeder een keer voorzichtig geopperd. Fate had toen onopzettelijk tegenover haar laten vallen dat ze zich nog steeds heel erg tot hem aangetrokken voelde.


  Het was niet zo dat ze Jay de schuld gaf van wat haar was overkomen. Het punt was dat de pijn en de angst die ze had geleden en de woede die ze ten tijde van haar ontvoering niet had kunnen uiten op de een of andere onverklaarbare manier allemaal te maken hadden met wat ze voor hem voelde.


  Of kwam het gewoon doordat zij van hem had gehouden en hij haar had afgewezen?


  ‘Laat je door mij niet ophouden,’ hoorde ze zichzelf gespannen zeggen. Ze wierp hem een koele blik toe.


  ‘Wat ben je gespannen,’ merkte hij op. ‘Waarom? Toch niet omdat je mij in badjas ziet? Je hebt me al meer dan duidelijk gemaakt dat je je niet aangetrokken voelt tot wat daaronder zit. Of ben je van gedachten veranderd?’


  Hij besefte dat hij volledig de verkeerde dingen zei en deed. Hij was zich ervan bewust dat hij zich nu net zo lomp gedroeg als de oude Jay zou hebben gedaan, maar het leek wel alsof hij er niets tegen kon doen. Ze leek het in hem op te roepen. Misschien kwam het door de minachtende manier waarop ze naar hem keek of door de neerbuigende trek om haar mond. Het was dezelfde mond die hij ooit zó lang had gekust dat hij met haar kon doen en laten wat hij wilde. Het was dezelfde mond die ooit iedere centimeter van zijn lichaam had bemind, de mond die hij nog steeds…


  Ze was veranderd. Ze was nu een vrouw en geen meisje meer, zo bracht hij zichzelf in herinnering. In plaats van een rattenkopje had ze nu zacht, sierlijk, zijdeachtig kort krullend haar; in plaats van een spijkerbroek droeg ze nu een mantelpakje van Armani en een blouse van zachte zijde. In het gedempte licht van de hal zag hij haar eenvoudige gouden oorbellen glanzen; ze pasten precies bij de armband om haar pols. Haar nagels waren gevijld en haar gezicht was perfect opgemaakt.


  Ze zag er elegant, gedistingeerd, onberispelijk en onbereikbaar uit.


  Jay vervloekte zichzelf en zijn lichaam terwijl hij haar de rug toedraaide. Hij wist heel goed hoe ze zou oordelen over de gedachten die in zijn hoofd rondtolden. Ze zou het beslist niet op prijs stellen dat hij met genot terugdacht aan de keer waarop ze naakt onder hem had gelegen. Haar lichaam was toen nat van het zweet geweest, en ze had er voldaan en tevreden uitgezien. In haar ogen had die heerlijke blik vol genot gelegen die hij zich zo goed kon herinneren, en haar mond was zacht en gezwollen van zijn kussen geweest. Haar haar, dat zacht aanvoelde tegen zijn huid, had helemaal door de war gezeten.


  ‘Wanneer komen Bram en Taylor terug?’


  ‘Overmorgen.’ Zijn ogen daagden haar uit om te zeggen dat ze niet bleef. Zijn blik tartte haar om hem te vertellen wat zo duidelijk op het puntje van haar tong lag, om hem af te wijzen, zoals ze al had gedaan en altijd zou blijven doen.


  ‘Er staat een bed klaar in de logeerkamer als je daar interesse in hebt,’ begon hij.


  ‘Ik zal in geen geval vragen of ik bij jou in bed mag,’ reageerde ze fel. Haar gezicht werd rood van woede.


  Sommige wonden heelden nooit. Sommige wonden deden nog steeds verschrikkelijk veel pijn. Sommige wonden zouden nooit verdwijnen.


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ gaf hij toe.


  Hij klonk niet alleen moe. Er was nog iets anders, merkte Fate. Ze was echter niet in de stemming om te analyseren wat dat was, zeker niet na die domme, kinderachtige opmerking die ze daarnet had gemaakt.


  Ze zette de reistas neer die ze uit de auto had meegenomen. ‘Nu ik hier toch ben, kan ik net zo goed blijven,’ zei ze schouderophalend.


  Jay pakte haar tas en liep naar de trap. Ze kon niet anders dan achter hem aan lopen.


  Twee slaapkamerdeuren stonden op een kier. De eerste kamer was van de kinderen, zag ze toen ze naar binnen gluurde en het ledikantje zag. De tweede was – Ze verstijfde toen ze naar binnen keek. Het licht was aan, zodat het onopgemaakte, verkreukelde bed en het uiterst vrouwelijke slipje op de grond duidelijk te zien waren.


  Er kon geen misverstand over bestaan dat Jay hier met een vrouw was geweest. Het was duidelijk dat hij op dat bed met haar de liefde had bedreven. Hoewel, de liefde bedreven… Jay wist niet wat die woorden betekenden. Hij wist alleen hoe hij een vrouw seksueel genot moest schenken en hoe hij haar tegelijkertijd ondraaglijk emotioneel kon kwetsen. Hij wist hoe hij zich in seksueel opzicht moest geven terwijl hij zich in ieder ander opzicht inhield.


  ‘Dat is van Plum.’


  Fates ogen sperden zich wijdopen toen tot haar doordrong wat hij zei. Er was geschoktheid en woede in haar ogen te lezen toen ze hem aankeek.


  ‘Nee, ik ben niet met haar naar bed geweest,’ zei hij rustig. ‘Dat heb ik nooit gedaan en dat zal ik ook nooit willen doen. Plum is heel erg zwanger van een tweeling. Het bed is verkreukeld omdat ze er een dutje op heeft gedaan. Dat slipje ligt op de grond omdat…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien kun jij daar beter een reden voor bedenken dan ik.’


  Het was inderdaad net iets voor Plum om ander ondergoed aan te trekken en dan haar slipje vergeten mee te nemen, moest Fate toegeven. Door dit kleine incident merkte ze echter hoe vers alles nog was en hoe gemakkelijk ze gekwetst kon worden. Boos besefte ze dat er allerlei tegenstrijdige emoties in haar werden losgemaakt bij de gedachte dat Jay de liefde met iemand anders bedreef.


  Ze probeerde zichzelf voor te houden dat dat kwam omdat hij hier was om op de kinderen te passen, en dat hij hen dus niet mocht verwaarlozen door zijn tijd in bed door te brengen met een vrouw. Tegelijkertijd wist ze dat haar excuses niet echt overtuigend waren.


  ‘Deze kamer is vrij,’ zei Jay, terwijl hij een deur openduwde. ‘Het voordeel van deze kamer is dat hij het verst van mijn kamer af ligt. Vanuit jouw standpunt bekeken, lijkt me dat althans een voordeel,’ voegde hij er sarcastisch aan toe.


  Wat had hij met die laatste opmerking bedoeld, vroeg Fate zich af terwijl ze hem welterusten wenste en de deur van haar slaapkamer stevig achter zich dichttrok. Toch niet dat hij nog steeds naar haar verlangde? Haar hart begon onprettig snel te kloppen. Stel dat dat wel zo was… Waarom zou dat dan invloed op haar hebben? Ze was helemaal over hem heen. Voor eeuwig en altijd.


  


  Fate fronste haar voorhoofd toen ze de lege keuken binnen liep. Waar waren Jay en de kinderen? Ze had hen eerder op de ochtend gehoord.


  Het was al negen uur geweest. Ze was langer in bed blijven liggen dan ze had gewild – omdat ze moe was of uit lafheid?


  Nu vanmorgen… Ze kon hier natuurlijk niet blijven. Dat was onmogelijk. Maar als ze wegging… Haar frons werd dieper toen ze de eetkamer binnen ging en Jay door het raam zag. Hij droeg de baby op zijn arm. Met zijn vrije hand hield hij Thomas vast terwijl ze over het bedauwde gras naar de siervijver liepen. De vijver vormde een bijzonder mooi onderdeel van de uitgestrekte tuinen.


  Toen Thomas was geboren, wilde Bram de vijver laten dempen, maar daar was Taylor het niet mee eens geweest. ‘Als we ieder gevaar, hoe klein ook, uit zijn leven halen, hoe moet hij gevaar dan later herkennen? Het is aan ons om hem te beschermen tegen de gevaren die hij nog niet kan onderkennen. We zullen hem zo gauw mogelijk leren zwemmen. En alle anderen,’ had ze er ondeugend aan toegevoegd.


  Taylor had haar zin gekregen. De vijver was blijven bestaan. Hij bood een mooie, vredige aanblik in de felle ochtendzon. Het punt was alleen dat Thomas nog niet kon zwemmen, maar dat Jay wel zijn hand losliet. Het jongetje rende naar de smalle steiger die een stukje het water in liep. Thomas stond nog niet helemaal stevig op zijn benen. Als hij struikelde en viel…


  Vlug schoof Fate de deuren van de eetkamer open en stapte naar buiten. Daarna begon ze het gras over te rennen.


  Jay liep achter Thomas aan de steiger op. Het jongetje bewoog zich gevaarlijk dicht langs de rand. Fate voelde haar hart in haar keel kloppen toen Jay zijn hand naar hem uitstak. Iedereen wist dat Bram stapelgek op Thomas was. Jay moest de geboorte van Thomas en de aanwezigheid van Bram in diens leven wel vergeleken hebben met zijn eigen geboorte en jeugd.


  Ze slaakte een nauwelijks hoorbare kreet toen Jay Thomas plotseling optilde. Hij hield hem zo vast dat ze elkaar aankeken.


  Ze kon Jays gezicht niet zien, omdat hij met zijn rug naar haar toe stond, maar het snoetje van Thomas zag ze wel. Er stond genegenheid en verbazing op te lezen terwijl hij zijn mollige knuistjes naar hem uitstak en hem een kus gaf.


  Fate kreeg een brok in haar keel toen ze zag dat Jay zijn hoofd over de peuter heen boog. Ze zag het onbedekte, vreemd kwetsbare stukje nek, net waar zijn dikke haar ophield en de kraag van zijn jasje begon.


  Ze zag ook de beschermende manier waarop Jay zijn halfbroertje vasthield; ze voelde de emotie waarmee hij Thomas een kus teruggaf.


  Op zijn andere arm begon Charlotte klaaglijk te protesteren omdat zij van alle liefdesbetuigingen werd uitgesloten; ongeduldig trok ze daarom aan Jays haar. Lachend draaide Jay zijn hoofd naar haar toe, waardoor de intense emotie van even daarvoor werd opgeheven.


  Ze hoorde niet naar hen te kijken, besefte Fate. Ze hadden samen iets heel persoonlijks en speciaals, die twee broers. Ze waren bloedverwanten, maar toch…


  Plotseling voelde ze zich hevig beschaamd over haar eerdere angst dat Jay wel eens zo jaloers op Thomas zou kunnen zijn dat hij hem iets zou willen aandoen.


  Ze herinnerde zich dat ze na Thomas’ geboorte aan Taylor had gevraagd of het wel verstandig was om Jay zo dicht in de buurt van de baby te laten.


  ‘Ik vertrouw hem,’ had Taylor geantwoord. ‘Iemand moet dat doen.’


  ‘Maar met Thomas… je kind,’ had Fate geprotesteerd. De blik die Taylor haar had toegeworpen, had ze genegeerd. Het was voor haar tante geen geheim dat ze Jay nog steeds een beetje de schuld gaf van het feit dat Dennis Phillips in haar leven was gekomen. Haar tante nam ze daarentegen niets kwalijk. Ze besefte zelf heel goed dat dat onlogisch was, maar wat kon ze eraan doen? Ze had dat gevoel nou eenmaal.


  ‘Ik kan geen betere manier bedenken om Jay te laten zien dat ik hem ondanks alles vertrouw,’ was Taylor verdergegaan. ‘Hij heeft hier hard voor gewerkt, Fate. Zijn hele leven lang heeft hij op de een of de andere manier te horen gekregen dat hij het vertrouwen en de liefde van andere mensen niet waard is. Hij werkt er hard aan om ons en zichzelf te bewijzen dat dat niet klopt. Nu is het onze beurt om hem te laten zien dat we hem geloven.’


  ‘En Bram is het daarmee eens?’ had Fate gevraagd.


  ‘Bram vindt dat de keus… de beslissing in dit geval aan mij is.’


  ‘Maar hij heeft jou en Bram wel uit elkaar proberen te halen!’ had ze tegengeworpen. ‘Je hebt zelf gezegd dat je je door hem geïntimideerd voelde, dat je je bedreigd voelde omdat hij zich zo bezitterig tegenover Bram gedroeg.’


  ‘Dat weet ik,’ had Taylor toegegeven, ‘maar dat was de oude Jay. De nieuwe Jay is niet zo.’


  ‘Een vos verleert zijn streken niet,’ had Fate gezegd.


  ‘O nee?’ Taylor had haar peinzend aangekeken. ‘Een vos verleert zijn streken wel degelijk, als hij maar in een andere leefomgeving terechtkomt en een andere levensstijl aanneemt. Die streken zijn uiteindelijk alleen maar camouflage.’


  ‘En dat instinct om te doden dan?’


  ‘Een vos jaagt om te eten, niet om letsel toe te brengen. Jay ziet nu in dat Bram altijd van hem heeft gehouden en dat die liefde niet in gevaar zal worden gebracht door mijn relatie met Bram. Zijn behoefte om zijn vaders liefde te beheersen en helemaal voor zichzelf te houden, is daardoor verdwenen.’


  ‘Hij is over de dertig en hij is intelligent,’ had Fate gezegd. ‘Als hij het echt had gewild, dan had hij dat zichzelf veel eerder kunnen aanleren.’


  ‘Dat klopt. Als hij het echt had gewild,’ was Taylor haar bijgevallen. ‘Dat is nou juist het verschil, Fate. Er moest eerst iets ingrijpends gebeuren, zodat hij gedwongen werd om eens goed naar zichzelf en naar zijn leven te kijken. Pas toen zag hij in wat hij zichzelf en andere mensen aandeed. Pas toen was hij bereid om zijn eigen angst los te laten.’


  ‘Wat voor ingrijpends?’ had ze gevraagd. ‘Dat Bram verliefd op jou werd?’


  ‘Nee,’ had Taylor kalm geantwoord. ‘Dat Jay verliefd op jou werd.’


  ‘Heeft hij dat tegen je gezegd?’ Ze had bitter gelachen. ‘Hij heeft nooit van me gehouden. Hij is niet in staat om van mij of van wie dan ook te houden.’


  Tot nu toe had ze werkelijk geloofd dat dat waar was. Nu wist ze dat ze ongelijk had gehad. Ze had net met eigen ogen gezien hoeveel liefde Jay kon voelen en hoe openlijk hij zijn liefde kon laten blijken.


  Ze draaide zich om, met de bedoeling naar het huis terug te lopen, maar Thomas had haar al gezien. Jay draaide zich om en keek naar haar.


  ‘Ik zag je vanuit het huis,’ legde ze onhandig uit, ‘en toen dacht ik…’ Ze zweeg ongemakkelijk. Ze wist dat hij haar niet zou geloven als ze hem wijs probeerde te maken dat ze gewoon naar hen toe wilde lopen. Nu al gingen zijn ogen van haar naar de steiger en weer terug.


  ‘Ik… Ik was bang dat Thomas erin zou vallen,’ verklaarde ze.


  ‘Of dat ik hem erin zou duwen,’ vulde Jay rustig voor haar aan.


  Fate wendde haar blik af; ze kon hem niet aankijken. Verdorie, dacht ze bij zichzelf. Waarom moest hij haar een schuldgevoel bezorgen, terwijl…


  ‘Je wilde nooit dat je vader met Taylor trouwde,’ voerde ze ter verdediging aan. ‘Je –’


  ‘Dat klopt,’ gaf hij toe. ‘Maar mensen veranderen, Fate. Dat zou jij moeten weten. Per slot van rekening heb jij ooit van mij gehouden.’


  Het leek wel alsof de kinderen de donkere, verdrietige emoties van de volwassenen aanvoelden. Charlotte begon te jengelen, terwijl Thomas klaagde dat hij honger had en naar binnen wilde.


  Toen Jay met de kinderen op zijn arm langs haar heen liep, hief Fate halfslachtig haar hand op om hem tegen te houden, maar ze bedacht zich. Wat maakte het uit? Wat moest ze zeggen? Had een van beiden op dit moment iets tegen de ander te zeggen?


  


  Twee dagen later vertelde Fate Taylor over het incident. Ze bloosde toen ze zag hoe haar tante naar haar keek.


  ‘Dat zou iedereen gedacht hebben,’ verweerde ze zich.


  ‘Nee, Fate,’ wees Taylor haar vriendelijk terecht. ‘Jay houdt van Thomas, en Thomas houdt van hem. De band die zij hebben, is in vele opzichten sterker dan de band tussen Thomas en ons, zijn ouders.


  ‘Jay heeft me een keer verteld dat hij het gevoel had dat hij door de geboorte van Thomas opnieuw is geboren, dat ze samen groeien en leren. Hij legde me uit dat hij in Thomas zichzelf als kind ziet, maar dan vrij van het verdriet en de triestheid van zijn eigen jeugd. Dat Thomas hem zijn liefde onvoorwaardelijk schenkt. Dat hij er daarom op zijn beurt voor wil zorgen dat Thomas een jeugd heeft die nooit zo wordt overschaduwd als de zijne is geweest. Hij wil ervoor zorgen dat Thomas nooit ervaart wat het is om je onbemind of ongewenst te voelen. Hij wil dat Thomas altijd weet dat wat er ook gebeurt in zijn leven, hij altijd bij Jay terecht kan.


  ‘Op een dag zal Jay zelf kinderen willen hebben, en als dat gebeurt… Hoe lang blijf je hem nog straffen, Fate? Totdat hij met iemand anders getrouwd is? Totdat zij van hem in verwachting is? Totdat je hem net zo liefdevol naar zijn eigen kinderen ziet kijken als hij naar Thomas en Charlotte kijkt? Totdat hij met evenveel liefde naar haar kijkt als hij ooit voor jou heeft gevoeld?


  ‘En waarom? Wat wil je van hem? Wat voor boetedoening verwacht –’


  ‘Niets. Ik wil niets van hem,’ viel Fate haar boos in de rede.


  ‘Je liegt,’ sprak Taylor haar zacht tegen. ‘Je houdt nog steeds van hem. Fate. Ik weet het en jij ook. Hij houdt ook nog steeds van jou.’


  ‘Nog steeds.’ Fate lachte bitter. ‘Je hebt me een keer verteld dat Jay van me hield, maar hij heeft nooit van me gehouden. Nooit. O ja, hij heeft me gevraagd om met hem te trouwen. Dat deed hij omdat hij zich schuldig voelde. Hij was geschrokken van wat me was overkomen. Hij dacht dat ik te beschadigd was om mijn leven weer op te pakken, maar dat had hij mis. Het laatste waar ik behoefte aan heb, is zijn medelijden. Jay heeft nooit van me gehouden.’


  ‘Dat heeft hij wel,’ hield Taylor vol. ‘Hij hield al van je voordat Dennis je ontvoerde. Hij was alleen te bang om het toe te geven.’


  ‘Heeft hij dat tegen je gezegd?’ vroeg Fate spottend.


  ‘Inderdaad, ja.’ Kalm begon Taylor haar te vertellen over de nacht waarin Jay een nachtmerrie had gehad. Ze had hem die nacht horen schreeuwen in zijn slaap. Impulsief was ze naar hem toe gegaan. Hij was in diepe slaap. In zijn slaap beleefde hij de ellende van zijn eenzame jeugd en de dood van zijn moeder opnieuw. De volgende ochtend, toen Taylor en hij de kerk uit waren gegaan, hadden ze gepraat. Hij had haar in vertrouwen genomen, zij het met enige aarzeling. Hij had haar eerlijk over zijn liefde voor Fate verteld, over zijn angst om verliefd op haar te worden omdat hij bang was dat ze hem af zou wijzen en over zijn bezorgdheid om wat er met haar gebeurd was.’


  ‘Dat verzin je,’ riep Fate uit toen Taylor uitgepraat was. Ze wist echter dat dat niet het geval was.


  ‘Niet waar,’ ontkende Taylor.


  ‘Waarom heeft hij dat dan nooit tegen mij gezegd?’


  ‘Misschien dacht hij dat je niet naar hem wilde luisteren,’ antwoordde Taylor. ‘Toen jij zijn huwelijksaanzoek afwees, zei je tegen hem dat je onder geen enkele omstandigheid met hem wilde trouwen. Toen je dat zei, wees je niet alleen zijn aanzoek af, Fate. Je wees zijn liefde ook af.


  ‘Hij denkt dat jij hem nog steeds de schuld geeft van wat er is gebeurd. Ik heb het idee dat jij hem onbewust in die waan laat bij wijze van straf, omdat je denkt dat hij jouw liefde niet heeft beantwoord.


  ‘Het is aan jou om te beslissen wat belangrijker in jouw leven is: Jay of je trots. Niemand kan die beslissing voor je nemen.


  ‘We kregen vanmorgen trouwens een kaart van je ouders,’ voegde ze eraan toe, van onderwerp veranderend. ‘Ze hebben het duidelijk heel erg naar hun zin.’


  Volgend jaar waren Caroline en Oliver vijfentwintig jaar getrouwd. Na vijfentwintig jaar hielden ze nog steeds evenveel van elkaar, zo niet meer in sommige opzichten. Wat zou zij over vijfentwintig jaar doen, en met wie?


  ‘Wat is Jays adres?’ vroeg ze opeens aan Taylor. Ze wist dat hij zijn appartement had verkocht. Hij woonde nu in een klein huis in Richmond, dat uitkeek over de rivier.


  ‘Hij vindt het prettig om in de buurt van de rivier te zijn,’ had Taylor haar verteld toen ze liet merken dat ze verbaasd was over deze verandering van leefomgeving. ‘Ik denk eerlijk gezegd niet dat je hem thuis zult treffen,’ waarschuwde ze haar, terwijl ze het adres voor haar opschreef.


  ‘Je hebt hem heel erg gekwetst, Fate, door te denken dat hij de kinderen wel eens in gevaar zou kunnen brengen. O ja, hij heeft het me verteld,’ voegde ze er droog aan toe toen ze de verbaasde uitdrukking op Fates gezicht zag.


  ‘Hij wilde van mij horen dat ik jouw angst niet deelde,’ legde ze uit. ‘Uiterlijk lijkt hij misschien nog de oude, onaantastbare, ondoorgrondelijke Jay, maar van binnen is hij nog steeds heel kwetsbaar en heel onzeker van zichzelf. Hij weet niet in hoeverre hij zichzelf kan vertrouwen en in hoeverre anderen hem vertrouwen.’


  ‘Wat heb je tegen hem gezegd?’ wilde Fate weten.


  ‘Ik heb hem verteld dat het hoog tijd werd dat hij Thomas zwemles ging geven. Hij is de enige met wie Thomas het water in wil. Bram was diep gekwetst toen we een paar maanden geleden in Cyprus waren, want Thomas wilde gewoon het zwembad niet in met zijn vader; hij wilde alleen met Jay.


  ‘Ik denk dat hij terug naar Kingspeace is gegaan. Daar gaat hij nog steeds af en toe naartoe als hij voelt dat hij dat nodig heeft. Een heleboel ambitieuze managers zoeken in dat soort oorden hun toevlucht om hun batterijen weer op te laden.’


  ‘Dat weet ik,’ beaamde Fate, ‘maar Jay… Waar ligt Kingspeace?’


  


  Terwijl Fate noordwaarts reed, vroeg ze zich af wat ze aan het doen was. Waaróm ze het deed, vroeg ze zich niet af. Dat wist ze namelijk wel.


  Als je zoveel van iemand hield als zij van Jay, dan hield je voor altijd van hem.


  Ze vond Kingspeace gemakkelijk. Het was een onordelijke verzameling gebouwen die oorspronkelijk door de benedictijner monniken gebouwd waren. Achter het gebouwencomplex lagen vruchtbare vlakten.


  De monniken hadden zich hier gevestigd toen het christendom in deze streek kwam. Ondanks de vele wisselvalligheden van het lot en veel tegenslag had de orde het land weten te behouden. Binnen de muren hadden vele wreedheden plaatsgehad, maar er waren ook vele nobele daden verricht. Zo was er een prior aan zijn eigen tafel onthoofd door de bedienden van een jaloerse edelman, wiens schrikbewind nog steeds in de annalen van de orde voortleefde. Toch heerste er rondom het gebouw een sfeer van grote vredigheid en wijsheid, merkte Fate toen ze uitstapte nadat ze haar auto had geparkeerd.


  Een beleefde receptioniste vertelde haar dat ze Jay in het noordelijke klooster kon vinden, waar hij met nog een paar mensen de muren aan het repareren was. Ze legde Fate nauwkeurig uit hoe ze er moest komen.


  Ze zag hem voordat hij haar zag. Hij werkte aan een verwoest gedeelte van de leistenen muur. Zorgvuldig werkte hij de plek die hij repareerde bij totdat de stukken leisteen die naast hem op de grond lagen erin pasten. Hij ging volledig op in deze taak die hij zichzelf had opgelegd.


  Ze voelde een steek door haar hart toen ze zag dat zijn spijkerbroek een beetje slobberde. Zijn blote onderarmen waren nog steeds even gespierd als ze zich herinnerde, maar ze waren toch een ietsje minder stevig dan vroeger.


  Haar lange, onzekere rit naar het noorden en de spanning die ze in zich had gevoeld, verdwenen naar de achtergrond door de kalmerende invloed die van de kloostertuinen uitging. De lucht boven haar hoofd was lichtblauw en het gras in de tuinen zachtgroen. De geur van de kruiden en de bloemen die er groeiden en bloeiden, hadden een heilzame werking.


  Ze had opeens niet zoveel haast meer. Het was genoeg om gewoon even te blijven staan en toe te kijken. In alle rust nam ze ieder detail in zich op van haar omgeving en van de man voor wie ze was gekomen.


  Terwijl ze dat deed, werd ze langzaam vervuld van een hele diepe, prachtige liefde, van inzicht en hoop, en van geloof en vertrouwen. Al die gevoelens drongen in haar binnen zoals de warmte van de zon. Ze omhulden haar, ze gaven haar kracht en ze maakten haar vrij. Het was een gewaarwording die ze als een zegening en een geschenk beschouwde.


  Ze haalde diep adem en begon daarna Jays richting uit te lopen. Toen hij zich omdraaide, was ze klaar voor hem. Iets meer dan een meter van hem bleef ze staan.


  ‘Als dat huwelijksaanzoek van jou nog steeds geldt, Jay, en ik hoop dat dat zo is, dan is het antwoord ja,’ zei ze kalm terwijl ze hem recht aankeek. ‘Maar ook als het niet meer geldt…’ Ze hield haar hoofd recht. Ze weigerde zich af te laten schrikken door de blanco uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Ook als het niet meer geldt, dan is dat voor mij geen reden om niet meer van je te houden. Niets of niemand kan er ooit voor zorgen dat mijn liefde voor jou verdwijnt. Wat ik wel wil, is dat mijn liefde voor jou een geschenk is, en geen last. Ik wil dat –’


  Ze zweeg abrupt. Er was niets meer te zeggen toen Jay de afstand tussen hen dichtte en haar vervolgens in zijn armen nam. Hij kuste haar met zoveel hartstocht, dat haar ogen zich met tranen vulden. Wanhopig klampte ze zich aan hem vast. Al die andere dingen die ze tegen hem had willen zeggen, vergat ze. In plaats daarvan vertelde ze hem dat ze van hem hield, en dat al het andere kon wachten.


  Hij nam haar mee naar een plattelandshotelletje, waar hij een kamer met een reusachtig ouderwets bed voor hen boekte, compleet met zacht, brandschoon, wit linnengoed en veren kussens waarin je diep wegzakte.


  Terwijl ze tegen de kussens aan lag, kleedde hij haar langzaam uit. Zijn vingers trilden verraderlijk toen hij haar aanraakte. Haar huid werd eerst verwarmd door de late namiddagzon die door de vakwerkramen scheen en daarna door zijn mond. Strelend en kussend gleden zijn lippen over haar hele lichaam, van de punten van haar tenen tot de bovenkant van haar oren. Hij zou het nog een keer gedaan hebben als zij hem niet tegen zich aan had gehouden en haar mond hongerig tegen de zijne had gedrukt. Tussen haar kussen door vertelde ze hem hoe nodig ze hem had en hoe verschrikkelijk veel ze naar hem verlangde.


  Haar ogen lachten toen ze hem in herinnering bracht dat hij ooit tegen haar had gezegd dat ze hem zou smeken om met haar naar bed te gaan.


  ‘Ik ben nu klaar om te smeken,’ fluisterde ze. Ze huiverde toen hij zijn hand om haar borst legde en ze zijn warme adem langs haar harde tepel voelde strijken.


  Zijn vingertoppen tegen haar mond legden haar het zwijgen op. Hij ging zó liggen dat ze elkaar aan konden kijken. In zijn ogen stond spijt en verdriet te lezen. ‘Denk je niet dat ik wel honderd, misschien wel duizend keer heb gewenst dat ik dat nooit had gezegd? Dat niet en andere dingen niet…’


  Ze wist dat hij doelde op zijn vroegere overtuiging dat Taylor haar moeder was. Dennis Phillips moest zijn woorden opgevangen hebben. Nu was het haar beurt om Jay te laten zwijgen. Ze legde haar vingers op zijn lippen.


  Langzaam begon hij ze te strelen.


  ‘Ik begrijp meer dan je denkt,’ zei ze zacht. ‘Je kon je niet losmaken van je angst dat je de liefde van je vader kwijt zou raken… Ik kon me niet losmaken van mijn behoefte om jou de schuld te geven van… van wat er met mij gebeurd is. Maar nu zijn we allebei hier. Nu kunnen we het verleden achter ons laten en samen de toekomst in gaan… onze toekomst. We kunnen hier in dit hotel opnieuw beginnen, als we daarvoor kiezen. Hier kunnen we beginnen…’


  ‘Daar kies ik voor,’ zei Jay ontroerd. Hij nam haar gezicht tussen zijn handen en boog zijn hoofd om haar te kussen.


  ‘Ik ook,’ reageerde Fate eenvoudig. Haar woorden waren net als die van hem een persoonlijke, diep gemeende gelofte van liefde. Ze opende haar mond onder de zijne en sloeg haar armen om hem heen. Straks zou ze hem met haar lichaam omhelzen. Ze zou hem vasthouden en beminnen, en hij zou bij haar hetzelfde doen. Samen zouden ze een volmaakte cirkel van liefde vormen die ongebroken en onbreekbaar was; een cirkel van liefde… een cirkel van leven, voor de rest van hun leven. Voor eeuwig en altijd.
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